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YAYIMLAMA VE FiKRI MULKIYET HAKLARI BEYANI

Enstitii tarafindan onaylanan lisansiistii tezimin/raporumun tamamini veya herhangi bir
kismini, basilt (kagit) ve elektronik formatta arsivleme ve asagida verilen kosullarla
kullanima agma iznini Hacettepe Universitesine verdigimi bildiririm. Bu izinle Univer-
siteye verilen kullanim haklar1 disindaki tiim fikri miilkiyet haklarim bende kalacak,
tezimin tamaminin ya da bir boliimiiniin gelecekteki ¢calismalarda (makale, kitap, lisans
ve patent vb.) kullanim haklar1 bana ait olacaktir.

Tezin kendi orijinal ¢alismam oldugunu, baskalarinin haklarini ihlal etmedigimi ve te-
zimin tek yetkili sahibi oldugumu beyan ve taahhiit ederim. Tezimde yer alan telif hak-
k1 bulunan ve sahiplerinden yazili izin alinarak kullanilmasi zorunlu metinlerin yazili
izin alinarak kullandigimi ve istenildiginde suretlerini Universiteye teslim etmeyi taah-
hiit ederim.

Yiiksekogretim Kurulu tarafindan yayinlanan "Lisansiistii Tezlerin Elektronik Or-
tamda Toplanmasi, Diizenlenmesi ve Erisime A¢ilmasima iliskin Yonerge” kapsa-
minda tezim asagida belirtilen kosullar haricince YOK Ulusal Tez Merkezi / H.U. Kii-
tiiphaneleri Agik Erisim Sisteminde erisime agilir.

o Enstitii / Fakiilte yonetim kurulu karari ile tezimin erisime ac¢ilmasi mezu-
niyet tarihimden itibaren 2 yil ertelenmistir. (')

o Enstitli / Fakiilte yonetim kurulunun gerekgeli karari ile tezimin erigime
acilmas1 mezuniyet tarihimden itibaren ... ay ertelenmistir. (%)

o Tezimle ilgili gizlilik karar1 verilmistir. (°)

"] jsansiistii Tezlerin Elektronik Ortamda Toplanmasi, Diizenlenmesi ve Erisime Acilmasima liskin Yonerge"

(1) Madde 6. 1. Lisansiistii tezle ilgili patent bagvurusu yapilmasi veya patent alma siirecinin devam etmesi durumunda, tez
damsmaninin 6nerisi ve enstitii anabilim dahnin uygun goriisii tizerine enstitii veya fakiilte yonetim kurulu iki y1l
siire ile tezin erisime agilmasinin ertelenmesine karar verebilir.

(2) Madde 6. 2. Yeni teknik, materyal ve metotlarin kullanildig1, heniiz makaleye déniismemis veya patent gibi yontemlerle
korunmamus ve internetten paylasilmasi durumunda 3. sahislara veya kurumlara haksiz kazang imkani olusturabilecek
bilgi ve bulgulari igeren tezler hakkinda tez danismaninin 6nerisi ve enstitii anabilim dalimin uygun goriisii tizerine
enstitii veya fakiilte yonetim kurulunun gerekgeli karari ile alt1 ay1 agmamak {izere tezin erisime agilmasi engellenebi-
lir.

(3) Madde 7. 1. Ulusal gikarlari veya giivenligi ilgilendiren, emniyet, istihbarat, savunma ve giivenlik, saglik vb. konulara
iliskin lisansiistii tezlerle ilgili gizlilik karari, tezin yapildig1 kurum tarafindan verilir *. Kurum ve kuruluslarla yapilan
isbirligi protokolii ¢ergevesinde hazirlanan lisansiistii tezlere iligkin gizlilik karar ise, ilgili kurum ve kurulusun éneri-
si ile enstitii veya fakiiltenin uygun goriisii {izerine iiniversite yonetim kurulu tarafindan verilir. Gizlilik karar1 verilen
tezler Yiksekogretim Kuruluna bildirilir.

Madde 7.2. Gizlilik karar verilen tezler gizlilik siiresince enstitii veya fakiilte tarafindan gizlilik kurallar1 gergevesinde
muhafaza edilir, gizlilik kararinin kaldirilmasi halinde Tez Otomasyon Sistemine yiiklenir

*  Tez damsmaninin 6nerisi ve enstitii anabilim dalimin uygun goriisii tizerine enstitii veya fakiilte yonetim kurulu ta-
rafindan karar verilir.



ETiK BEYAN

Bu ¢aligmadaki biitiin bilgi ve belgeleri akademik kurallar gercevesinde elde ettigimi,
gorsel, isitsel ve yazili tim bilgi ve sonuglar1 bilimsel ahlak kurallarima uygun olarak
sundugumu, kullandigim verilerde herhangi bir tahrifat yapmadigimi, yararlandigim
kaynaklara bilimsel normlara uygun olarak atifta bulundugumu, tezimin kaynak gosteri-
len durumlar diginda 6zgiin oldugunu, Prof Dr. Siikrii Halik AKALIN danismanliginda
tarafimdan {iretildigini ve Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Tez

Yazim Yonergesine gore yazildigini beyan ederim.



TESEKKUR

Tez caligsmasi sirasinda akademik bilgi birikimi ve tecriibesiyle katkilarini esirgemeyen
degerli danigsman hocam Prof. Dr. Siikrii Halik AKALIN’a, akademik hayatim boyunca
her zaman yanimda olan sevgili aileme, tez izleme komiteleri ile tez yazim siirecindeki
kiymetli gorlis ve tavsiyeleri i¢in degerli hocalarim Prof. Dr. Pasa YAVUZARSLAN,
Prof. Dr. Emine YILMAZ, Dog. Dr. Binnur ERDAGI DOGUER e ¢ok tesekkiir ederim.



OZET

KUMANLI, Mustafa Samet. TDK Tiirkce Sozliik'te “hilk.” Etiketli Sozciiklerin Tanim-
lanma Olciitleri. Doktora Tezi, Ankara, 2021.

Sozliikbilim (lexicography), 20. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren bagimsiz bir bilim
dali olarak ortaya ¢ikmistir. S6zliikbilimin inceleme alani kuramsal ve uygulamali ol-
mak lizere ikiye ayrilir. Kuramsal alanda sozliiklerin yazimina dair ilke ve yontemler
tizerinde durulmaktadir. Kuramsal ¢alismalarla elde edilen bilgiler sozliikk yazim stire-
cinde sozliik hazirlayicisinin igini kolaylastirarak uygulamada nitelikli ve amaca uygun
sozliiklerin yazilmasina katkida bulunur. S6zliikbilimin ¢alismalarinin en 6nemli konu-
larindan biri sozliikbirimlerin hangi yontemlerle tanimlanacaginin ele alindig1 tanim
(definition) konusudur. Tanim ¢aligmalari i¢in en 6nemli malzemeyi ise en yaygin s6z-
likk tiirlerinden olan tek dilli genel sozliikkler olusturmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesinin en
onemli genel sozliklerinden biri ise Tirk Dil Kurumu Tiirkge Sozliik’tiir. Tiirk¢e Soz-
lik’tin 11. baskisinda halk agzindan alinmig olan ve hlk. “halk agzinda” etiketi ile soz-
lik kullanicisina sunulan 2115 adet sozliikbirim bulunmaktadir. Halk agzindan sozliik-
birimler, halk agzindaki kullanimlar1 dolayisiyla kazandiklar1 6zel anlam &zellikleri ile
tanimlarinda kullanilan yontemler bakimindan 6l¢iinlii dildeki sozliikkbirimlerden farkli
ozellikler gosterebilmektedir. Bu tez c¢alismasinda kuramsal anlamda tanim teorisi ele
alinmig ve teorik boliimde ele alinan unsurlar vasitasiyla Tiirkge Sozliik’te yer alan hlk.
etiketli 2115 sozliikbirimin tanimlarinda kullanilan yontemler incelenmistir. Halk ag-
zindan sozciiklerin tanimlarinda kullanilan yontemler belirlenmis ve 6lgiinlii dilde yer
alan sozliikbirimlerde kullanilmayan yontemler de tespit edilmistir. Tiirk¢e Sozliik’iin
halk agzindan sozciiklerdeki maddebas1 se¢imi tercihleri, tanim egilimleri ve eksik yon-
leri tizerinde durulmustur. Calismada, s6zliiklerde tanim yapilirken nelere dikkat edil-
mesi gerektigi Tirkge Sozliik’teki halk agzindan sozciikler 6lgeginde ele alinmis ve

sozliikbilim ilkeleri ger¢evesinde ¢6zliim Onerileri sunulmustur.

Anahtar Sozciikler

Sozliik, Sozliikbilim, Tanim, Tiirk¢e So6zliik, Halk Agz1, Sozliikbirim.



ABSTRACT

KUMANLI, Mustafa Samet. "hlk." Tagged Words Definition Criteria in Turkish Dicti-
onary, PhD Dissertation, Ankara, 2021.

Lexicography has emerged as an independent science since the second half of the 20th
century. Lexicography is divided into two as theoretical and practical. In the theoretical
field, the principles and methods of dictionary writing are emphasized. The information
obtained through theoretical studies facilitates the work of the lexicographer in the dic-
tionary writing process and contributes to the writing of qualified and purposeful dictio-
naries in practice. Definition is one of the essential subjects of lexicography. Monolin-
gual general dictionaries, which is one of the most common dictionaries, constitute the
most important material for definition studies. One of the most important general dicti-
onaries of Turkish is the Turkish Language Association Turkish Dictionary. In the 11th
edition of the Turkish Dictionary, there are 2115 lexical units taken from the dialect and
presented to the dictionary user with the label of hlk. “dialect”. Lexical units of dialect
can show different features from the standard language lexical units in terms of the spe-
cial meaning and the methods used in their definitions. In this thesis, definition theory is
discussed in the theoretical sense and the methods used in the definitions of 2115
lexicons with hlk. label in Turkish Dictionary are examined through the elements dis-
cussed in the theoretical part. The methods used in the definitions of the words from the
dialect were determined and the methods that were not used in the lexical units in the
standard language were also determined. The headword choices, definition tendencies
and deficiencies of the Turkish Dictionary in the dialect words are emphasized. In this
study, what should be considered while making definitions in the dictionaries is discus-
sed in the scale of the dialect words taken from the Turkish Dictionary and solution

suggestions are presented within the framework of the principles of lexicography.
Key Words

Dictionary, Lexicography, Definition, Turkish Dictionary, Dialect, Lexical Unit.
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ONSOZ

Sozlikbilim uygulamali ve teorik olmak {izere iki baslik altinda ele alinabilir. Tarihsel
acidan degerlendirildiginde sozliiklerin yazimi ile birlikte ihtiyaca bagh olarak yeni s6z-
likk tlirlerinin ortaya ¢iktigi goriiliir. Sozliik tiirlerinin ¢ogalmasi ile birlikte sozliiklerin
hedef kitlesinin geligsmesi ise sozliikbilimin uygulamali yoniinii olusturan sozliik yazi-
minda uygulanan ve uygulanmasi gereken yontemleri degistirmis ve gelistirmistir. S6z-
liikklerin yaziminda hedef kitleye bagli olarak ortaya ¢ikan ihtiyaclar ve daha iyi sozliik-
ler yazma istegi sozliikkbilimin teorik yoniinii ortaya ¢ikarmistir. Dolayisiyla sozliikbili-
min iki temel unsuru olan uygulama ve teorik sozliikbilim birbiriyle karsilikli iligki ige-

risindedir.

Sozliikbilimin uygulamali alaninda yazilan sozliiklerin niceligi arttik¢a uygulanan yon-
temler teoriyi beslerken, yapilan hatalar ise sozliikbilim ilkelerinin ortaya ¢ikmasina
sebep olmustur. Sozliikbilim teorisinde yasanan gelismeler ise sozliiklerin hazirlanma-
sinda kolaylik saglamaktadir. Sozliikbilimin uygulamali ve teorik alanlarinin kesistigi
en Onemli nokta ise sozliikbirimlerin tanimlanmasidir. Sozliiklerde yapilan tanimlarin
sOzliikbirimin sozciik tiiriiniin gerektirdigi yontemle tanimlanmasi ve sozliigiin amagcla-
nan hedef kitlesine uygun olarak hazirlanmasi igin sozliik hazirlayicisi sozliikbilim ilke-

lerinden faydalanmalidir.

Modern sozliikbilim calismalar1 ancak 20. yiizyilin ikinci yarisinda Bati’daki ¢alisma-
larla ortaya ¢ikmig ve gelismistir. Kita Avrupasi ve Amerika’daki anlambilim caligsmala-
11 ¢ercevesinde olgunlasan sozliikkbilim ¢alismalar1 s6zliik yazimina da olumlu bigimde
yansimis ve sozliik yaziminin niteligini artirmistir. S6zIliik yaziminin ardindan sozliikle-
rin incelenmesi ve sozliik yaziminin nasil olmasina dair ¢calismalar agirlik kazanmaistir.
Sozliikbilim tarithi bakimindan bu durum pratikten teoriye gidisi ifade ederken zamanla
sozlikk yaziminda sozlikbilim teorisine yonelik ¢alismalardan faydalanilmasi pratik ile

teorinin birbirini destekledigi sozliiklerin ortaya ¢cikmasini saglamistir.

Tiirkiye’de sozlikbilim tarihi ise sozlikbilimin uygulamali alaninda oldukg¢a zengin
olmakla birlikte sozliikbilim {izerine teorik ¢alismalar son zamanlarda artis gostermek-
tedir. Tiirk s6zliikbiliminde son zamanlarda nicelik agisindan artis gosteren galigmalarin

baslangi¢ niteliginde oldugu varsayilacak olursa bundan sonrasi i¢in 6zellikle anlambi-
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lim ve dilbilim alanlarinda yeni yapilan calismalardan faydalanilmasi gerek sozliiklerin
hazirlanma asamasinda gerekse sozliiklerin i¢ diizenlemelerinde olusan sorunlarin gide-
rilmesinde 6nemli rol oynayabilir. Tirk sozliikbiliminde teorik g¢alismalarin artmasi
hazirlanan sozliiklerde sozliikbilim ilkeleri farkindaliginin artmasini saglayacak ve ge-

nel ya da 6zel alan sozliiklerinin daha nitelikli olmasina katki saglayacaktir.

Bu calismada, “Bir s6zliikte maddebasi sdzciikler nasil tanimlanmalidir, genel sozliikle-
re maddebasi olarak alinan sozciiklerin tanimlarinda hangi unsurlara dikkat edilmelidir,
Tiirkge Sozliik’te hlk. etiketiyle etiketlenen sozciikler, hangi oranda halk agzindan s6z-
clikleri yansitiyor, halk agzindan Tiirkge Sozliikk’e alinan sozciiklerde kullanilan tanim
yontemleri hangileridir?” sorularina cevap aranmis ve Tiirk¢e Sozliikk’iin 11. baskisinda
bulunan 2115 sozliikbirim tanimlari bakimindan incelenerek elde edilen bulgular s6z-
likbilim ilkeleri bakimindan degerlendirilmistir. Tanimlama konusunda 6l¢iinlii dile ait
sozliikkbirimlerin tanimlanmasinda goriilen yontemsel egilim ve eksikliklerin halk ag-
zindan Tirk¢e Sozlik’e alinmis olan halk agzindan sozlikkbirimlerdeki goriiniimii ile

benzer ve farkli yanlar1 ortaya konulmustur.

Tiirk sozliikbilimi ¢alismalarinda teorik alanda verilen eserlerde daha ¢ok 6l¢iinlii dilde-
ki sozciikler ele alinmis ve dl¢ilinlii dili besleyen kaynaklardan biri olan agiz sozciikleri-
nin tanimlanmasi konusu ayrica incelenmemistir. Halk agzindan alinan sdzciiklerin
Tiirkce Sozlikk’te nicelik bakimindan yogunlugu da dikkate alindiginda sozliikbilim
calismalarinda halk agzindan sozciiklerin goz ardi edilmemesi gerektigi goriilmektedir.
Bu bakimdan 6zellikle Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilan ve Tiirkge Sozliik’iin 11. baski-
sinda yer alan halk agzindan sézliikbirimlerin tanim bakimindan incelenerek, tanimla-
rinda uygulanmis olan yontemlerin ortaya konulmasi, uygulamada ortaya ¢ikan aksak-
liklarin belirlenmesi, Tiirkge Sozliik’iin yeni baskilar1 ve bundan sonraki sozliik ¢alig-

malart i¢in de faydali olacaktir.



GIRIS
20. ylizyilin ikinci yarisindan itibaren sozliikbilim, 6zellikle Avrupa ve Amerika’da ya-
pilan caligsmalarla birlikte anlambilimin bir alt tiirii olmaktan ¢ok bagimsiz ve kendine
0zgl bir alan olarak ortaya ¢ikmistir. Sozliikbilimin uygulamali alanini olusturan s6zliik
yazimi sonucunda verilen eserlerin artmasi ile birlikte sozliiklerin incelenerek sozliik
yazim ilkelerinin belirlenmesi, sozliikbirimlerin hangi kistaslara gore secilecegi, sozliik-
lerde yer alan sozliikbirimlerin tanimlanmasi, tanimlanan sozliikkbirimlerin 6rnekler ve-
rilerek taniklanmasi, sozliikkbirimlerin etimolojileri, tiir bilgileri, kullanim alanlari, bir-
likte kullanildiklart sézciiklerin bilgisinin nasil verilecegi gibi konular genel anlamda

sOzliikbilim alanindaki kuramsal alanda yapilan ¢alismalarin igerigini olusturmustur.

Bati’daki sozliikbilim ¢alismalarinin hiz kazanmasi ile birlikte anlambilim alaninda elde
edilen birikimlerden faydalanilarak sozliikkbirimlerin tanimlanmasi konusunda teorik
caligsmalar yapilmistir. Bu ¢alismada, Tiirk¢e Sozliik’te halk agzindan alinmis sozliikbi-
rimlerin tanimlar1 kuramsal ¢aligmalarda belirtilen Slgiitler cergevesinde degerlendiril-
digi i¢in tamm (definition) ve anlambilim (semantics) konusundaki belli basl teorik

caligmalar incelenmistir.

Sozliiklerde tanim konusunun temelini olusturan tanim tiirii ve tanim ydntemi ayrimi ve
tanim yontemleri konusunda ilk 6rnek olmasi ve tanim kavramini ontolojik bakimdan
ele alarak, sozliikbilimsel tanimlama konusunda temel bilgileri igermesi bakimindan R.
Robinson’un ilk baskisi 1954 yilinda yapilmis olan Definition (1962) adli ¢alismasindan
faydalanilmistir. Anlambilim, anlamsal iligkiler ve anlamsal iligkilerin s6zliik tanimlari-
na yansimalar1 konularinda Lyons’un anlambilim ve sozciikler arasindaki anlamsal ilis-
kilerini ele aldigi Semantics I-11 (1977) adli ¢aligmasi ile Stephen Ullmann’m anlambi-
limin ilkelerini ele adligi The Principles of Semantics (1957) ve sozciiksel anlam ve
anlam 1iligkilerini irdeledigi Semantics: An Introduction to the Science of Meaning
(1962) adli galigmalar ile yararlanilmistir. Anlam iligkilerinin kosullar1 ve birbirleriyle
iliskileri konusunda ise Geoffrey Leech’in Semantics: The Study of Meaning (1981) ve
F.R. Palmer’in Semantics: A New QOutline (1976) caligmalar1 temel kaynaklar olarak

kullanilmistir.

Anlambilimin alt dallarindan birini olusturan sézciiksel anlam iligkilerinin sozliiklerde

yapilan tanimlara yansimasi ve tanimlarda sdzciiksel anlam iligkilerinin kullanimi1 konu-



sunda ise sozliikbilim konusunda temel kaynaklardan olan L. Zgusta’nin Manual of
Lexicography (1971) ile D.A. Cruse’un sozliikksel anlam tizerine yogunlastigi ¢aligmasi
Lexical Semantics (1986) ve anlambilim ile edimbilim iizerine kaynak eserlerden olan
Meaning in Language: An Introduction to Semantics and Pragmatics (2000) ¢alismala-

rindan faydalanilmistir.

Caligmamizin konusunu anlambilim ile soézliikbilimin uygulamada en 6nemli kesisim
noktalarindan biri olan tanim olusturdugu icin anlam iliskilerinin sozliiklerdeki tanim-
larda kullanimai tizerine sozliikbilim teorisi lizerine yapilmis olan kuramsal ¢alismalar da
gozden gegirilmistir. Tanim teorisi ve sozliiklerin hazirlanmasi konusunda ayrintili ¢a-
ligmalara sahip olan Sidney Landau’nun Dictionaries: The Art and Craft of Lexicog-
raphy (2004) adli eseri, Howard Jackson’un sozliikkbilimin genel kavramlari ve sozliik-
bilim ilkelerini ele aldigi Lexicography: An Introduction (2002) ¢alismasi ile Sue Atkins
ve Michael Rundell’in dilbilim teorisi ile sozliikbilimi karsilastirmali olarak degerlen-
dirdikleri The Oxford Guide to Practical Lexicography (2008) adli ¢alisma sozliikbilim
teorisi ile ilgili kistmlarda bagvurdugumuz temel kaynaklardan olmustur. Sozliikbilim
konusundaki terim ve kavramlarin agiklanmasi ile terim tutarlili@inin saglanmasi igin
ise R.R.K. Hartmann ve Gregory James’in Dictionary of Lexicography (1998) adli ¢a-

lismasindan faydalanilmistir.

Tirkiye’deki sozliikbilim ¢alismalart ise daha ¢ok belirli sozliikklerde yer alan sozliikbi-
rimlerin se¢imi, tanimlanmasi ve taniklanmasi gibi konularda belirli 6rnekler segilerek
ayrintili ve derinlemesine inceleme yapilmadan segilen drnekler iizerinden eksikliklerin
ifade edilmesi bigimde olmustur. Tiirk sozliikbilimindeki problemlere dikkati ¢eken
Andreas Tietze’nin 1960 ve 1991 yillarinda yayimladigi sirasiyla; Problems of Turkish
Lexicography ve Die Lexicographie der Turksprachen I: Osmanisch-Turkish ¢alismala-
11 Tiirk sozliikbiliminde sorunlarin ele alindig1 ilk ¢alismalardandir. Ozellikle 2000°1i
yillarin basindan itibaren sozliikbilim {izerine ¢alismalarin sayisi artmis ve yapilan ca-
lismalarda Tiirkge Sozlilk merkezli olarak bazi maddeler {izerinden degerlendirmeler
tercih edilmistir. Kuram Dergisinin (1996) sozliikbilim sayisi ve Kebike¢ Dergisinin
(1998-99) Tiirk dilinin tarihsel sozliiklerine ayirdigi 6-7 ve 8. sayilarinin da sozliikbili-

me ilgiyi artiran etkileri olmustur.



Sozliikbilim teorisi lizerine kuramsal ve biitiinciil ¢alismalar ise son donemde artmakta-
dir.! Bu calismada, sozliikbilim teorisi iizerine yogunlasan dnceki calismalar genel ola-
rak taranmis ve séz konusu calismalar teorik cercevede dikkate alinmustir. Ozellikle,
2018 yilinda Prof. Dr. Pasa Yavuzarslan danismanliginda, Bilge Gokter Genger tarafin-
dan hazirlanmis olan Tek Dilli Genel Sozliiklerde Tanim adli doktora tezi galismasi ve
2019 yilinda Prof. Dr. Erdogan Boz danismanliginda, Nilay Girisen tarafindan hazir-
lanmis olan Terminolojide Tanim Tipolojisi adl1 doktora tezi ¢alismasi, genel sozliikler-
de yer alan sozliikbirimlerin tanimlar1 konusunda degerli ¢alismalardir. Calismamizda,
s06z konusu tez ¢aligmalar1 gibi kuramsal olarak 6nemli veriler sunan ¢aligmalarla elde
edilen birikim kuramsal anlamda gelistirilmeye ¢alisilmis ve tanim yontemlerinin uygu-
lanmasi1 konusunda TDK TS’de bulunan 2115 hlk. etiketli sozliikbirim tanim yontemleri
bakimindan incelenerek, tanimlanmalarinda Ol¢iinlii dildeki sozliikbirimlerden farkli
yonleri tespit edilmis ve Ol¢ilinli dildeki sozliikkbirimlerin tanimlarinda kullanilmayan

bazi tanim yontemlerinin halk agzindan sozliikbirimlerde kullanildig: belirlenmistir.

Sozliikbilim tizerine yapilan Tiirk¢e ¢alismalarin ortaya ¢ikmasiyla birlikte genel soz-
likler, kuramsal ilkelerin gézlemlenebilmesi i¢in uygun malzemeyi olusturmaktadir.
TDK Tiirk¢e Sozliik bu bakimdan sozliikkbirim sayisi, sozliikbirim cesitliligi, halk ag-
zindan alinmig sozliikbirimlerin fazlaligi dolayisiyla tanim yontemlerinin incelenmesini
bakimindan Tiirkce i¢in en uygun genel sozliikklerdendir. Calismamizda genel anlamda,
sozliikbilim teorisine dair kuramsal ilkelerin tanim konusunda uygulamalar: {izerine
yogunlagilarak, tanim yontemlerinin TDK TS’deki halk agzindan sozliikbirimlerdeki
uygulamasi lizerinde durulmustur. TS nin 11. baskisinda sozliikbirim sayis1 77.004 ol-
dugu dikkate alindiginda halk agzindan sozciiklerin 6lgiinlii dildeki maddebas1 sozctik-
lere oraninin % 2.74 oldugu goriiliir. Bu bakimdan halk agzindan sozliikbirimler, sahip
olduklar1 anlamsal 6zellesmelerin de verdigi avantajla yer yer 6l¢iinlii dildeki sozliikbi-
rimlerden farkli veriler elde edebilmek acisindan 6nemli bir prototip malzeme 6zelligi
tasimaktadir. Tez c¢alismamizda s6z konusu malzeme sozliikkbilimin tanim kuraminin
uygulamasinin TS’deki uygulamasi agisindan degerlendirilmistir. TS’ deki halk agzin-
dan sozciikler konusunda daha once yaptigi ¢alisma ile ilk 10 baski {izerinde duran Acar

ise ilk 10 baskidaki halk agzindan sbzciik sayilari ve tanimlarda degisen sozciikleri

! Son dénemde yapilan teorik galigmalardan bazilar i¢in bkz. Boz (2009); Kara (2010); Bozkurt (2017);
Genger (2018); Girisen (2019); Kumanli (2019); Ozcan (2019).



okuyucuya sunmus ancak tanim teorisi iizerine herhangi bir degerlendirmede bulunma-

mistir (Acar, 2012, s. 31).

Tiirkge Sozlik’te kullanilan hlk. etiketinin diyalekt (agiz) kavramini karsilayacak bi-
cimde kullanilmasi gerektigi, agiz sozciikleri yerine giinliik dilden alinan sézciiklerin de
hlk. etiketi ile isaretlenmesinin etiketleme sorunlara yol a¢tigr “10. Bulgular” bolii-
miinde “10.5. Etiketleme Sorunlar1” bagligi altinda degerlendirilmistir. Tez ¢alismamiz-
da incelenen sozliikbirimlerde etiketlemeler degerlendirilirken de diyalekt (agiz)? terimi

esas alinmstir.

Lipka, bolgesel cesitlilik icerisindeki diyalektler arasinda, ayni gondergeyi karsiladigi
diistiniilen farkli gostergelerin ndtr esdegerlerine gore daha spesifik bir anlama sahip
olabilecegini vurgulamistir (Lipka, 1992, s. 18). Bu baglamda; agiz sozciiklerinin, agiz-
lara 6zgii daha 6zel anlamlar isaretleyici nitelikte oldugu goriilmektedir. Halk agzindan
TS’ye alinan sozliikkbirimlerin anlamlarinda da bu sekilde 6zellesmis anlamlar mevcut-
tur. Halk agzindan sozciiklerin bu 6zel durumu, tanim ydntemlerinin kullanimi baki-
mindan 6l¢iinlii dildeki sozlikkbirimler ile farkliliklarin ortaya ¢ikmasia da sebep ol-
mustur. Calismamizda halk agzindan sézliikbirimlerin tanimlarinda belirlenmis olan bu

tip farkliliklar vurgulanmis ve sebepleri tizerinde durulmustur.

Calismada, tanim yontemleri bakimindan sozliikbilimi ¢aligmalarinda ¢ogunlukla géz
ard1 edilmis olan halk agzindan sézciiklerin ele alinmasi sozliikbilim ve Tiirk¢e acisin-
dan iki yonlii sonug doguracaktir. Sozliikbilim bakimindan tanim teorisinin TS’de hangi
olglide uygulanabildigi konusunda halk agzindan sézciikler 6lgeginde ciddi bir veri elde
edilmesi saglanacaktir. Tiirkce acisindan ise TS Olgeginde yazi dili-agiz iligkisinin s6z-
liikbirim se¢imi ve tanima etkileri ile Tiirk¢edeki halk agzindan sozciiklerin sozliikkbirim
olarak belirlenmesi konusunda da elde edilen verilerden hareketle ¢esitli dneriler sunu-

lacaktir.

Birinci boliimde, sozliikk ve sozlikbilimi kavramlari ele alinarak sozliik, sozliikbilim,
sOzliikbirim kavramlari ve sozliikbilimin ortaya ¢ikisi tizerinde durulmustur. Calismanin
genelinde sik sik sozliik, sozliikkbilim ve sozliikbirim kavramlarina vurgu yapilacagi igin

kavramsal ¢ergevenin ¢izilmesi amaglanmustir.

2 Diyalekt terimi ile ilgili olarak baz1 kaynaklar igin bkz. Lipka (1992); Korkmaz (1992, 2000); Bussmann
(1998); Demir (2002, 2009, 2012); Genger (2010).



Ikinci boliimde, sozliikbirim segimi ve sdzliik tanimimin en énemli unsurlarindan olan
anlam kavrami iizerinde durulmustur. Dil-anlam iligkisi, anlambilim kavrami, s6zciik
anlambilimi ve anlam-edimbilim iliskisi tizerinde durularak anlam kavraminin dildeki

diger olgularla iliskisi irdelenmistir.

Caligmada, sozliiksel tanimin kuramsal yonii ve TS de bu yontemlerin halk agzindan
alinmis sozciiklerdeki uygulanmasina dair li¢ boliim bulunmaktadir. Bu béliimlerden
ilki olan tgiincii boliimde, sozciikler aras1 anlam iligkileri ele alinmistir. Sozliiklerde
tanim yapilirken tanimlanan sozliikbirimler ile tanimda yer alan sézciiklerin anlamsal
iligkileri biiyiik 6nem tasidigr i¢in bu boliimde sozliiklerin taniminda 6nemli rol oyna-
yan anlam iliskileri teorik olarak incelenmistir. Ozellikle sozliikbirim segiminin belir-
lenmesinde esadlilik ve ¢okanlamlilik iliskilerinin yanisira analitik tanim yontemiyle
birlikte sikc¢a kullanilan ve kendisi de ayr1 bir tanim yontemi olan esanlamlilik iligkisi ve
diger anlam iliskileri bu baslik altinda kuramsal bakimdan degerlendirilmistir. Sozliik-
lerde tanim yontemlerinin kuramsal yoniiniin bir sonraki agamasi olan tanim yontemleri
altinc1 boliimde, TS de s6z konusu tanim yontemlerinin uygulanmasi ise 9. Inceleme

baslig1 altinda ele alinmistir.

Dordiincii boliimde, bu boliime kadar ifade edilmis olan anlamsal iligkilerin daha genel
ifadeyle anlambilimin sozliikbilim ile iligkisi ve sozliiksel anlama dair temel dgelerden

olan temel, yan ve mecaz anlam tizerinde durulmustur.

Besinci boliimde, tanim kavraminin ontolojik ozellikleri mantiksal tanim ile sozliiksel
tamim arasindaki farklar, tanimi diizenlemenin asamalari, sozliiksel tanimin ilke ve ku-

rallar1 lizerinde durulmustur.

Altinc1 boliimde, tglincii boliimde sozciiksel anlam iligkileri ile ilk adimi atilmis olan
kuramsal ¢ergevenin ikinci unsuru olan tanim yontemleri teorik agidan ayrintili bicimde
incelenmistir. Modern sozliikbilim ¢aligmalarinda belirlenerek kabul edilmis olan yedi
tanim yonteminin kuramsal altyapisi ve daha ¢ok hangi tiir sozliikbirimlerde tercih edil-

dikleri ifade edilmistir.

Yedinci boliim, Tiirkge Sozliik’te sozliikbirimlerin tanimlanmasi konusunda daha once
yapilan ¢aligmalarda 6ne ¢ikarilmis olan diisiincelerin verildigi boliimdiir. Bu boliimde,
sekizinci boliimde halk agzindan sozliikbirimler iizerinde tanim yontemleri bakimindan

yapilacak incelemede dikkate alinacak olan eksiklik ve dneriler sunulmustur.



Sekizinci boliim, ¢alismada izlenen yontem ve halk agzindan sozliikkbirimler incelenir-
ken evrensel sozlikkbilim ilkeleri dogrultusunda hangi noktalara dikkat edildigi ile
Tirkge Sozlik’liin tanim egilimlerinden kaynaklanan 6zel tanim durumlari i¢in kullani-
lan terimlerin agiklandigi boliimdiir. Sekizinci bolim bir anlamda, ¢alismada kurulan
kuramsal ¢ergevenin bir sonraki boliimde hangi yontemle uygulanacagini okuyucuya

sunmaktadir.

Inceleme baslikli dokuzuncu béliim tez ¢alismasinin uygulama yoniinii olusturmaktadar.
Bu boliimde, Tirkce Sozlik’in 11. baskisinda bulunan 2115 hlk. etiketli sozliikbirim
tanim yontemleri bakimindan incelenerek; tanimlarinda uygulanan yontemler, tanim
yontemlerinin kullanim1 bakimindan 6lgiinlii dildeki soézliikbirimlerden farklari belirle-
nerek ifade edilmistir. Inceleme béliimiinde halk agzindan sozliikbirimler érneklem ola-
rak belirlenmis ve TDK Tiirk¢e Sozliik’iin tanim egiliminin alt yapist sozliikbilim ilke-
leri ¢ergevesinde incelenerek, tanima yardimci unsurlari ve tanim yontemlerinin kulla-

nimi1 konusunda goriilen eksiklikler ¢6ziim Onerileriyle birlikte sunulmustur.

Son boliimde ise dokuzuncu boliim kapsaminda yapilan inceleme sonucunda elde edilen
bulgular sekiz alt baslik bigiminde sunulmus ve TS’de yer alan halk agzindan s6zliikbi-
rimlerin tanim bakimindan 6l¢ilinlii dildeki sozliikbirimlerden farkli yonleri, tanimlarda-

ki sorun ve uyumsuzluklar tizerinde durulmustur.

Calismada, sozliikbirimlerin tanimlar incelenirken herhangi bir hataya yer vermemek
amaciyla tanim ciimlelerinin kontrolleri Tiirk Dil Kurumu Soézliiklerinin toplu bigimde
bulundugu https://sozluk.gov.tr/ ag sayfasinda yer alan Giincel Tiirkce Sozliik tizerinden

yapilmistir.



1. BOLUM: SOZLUK VE SOZLUKBILIM KAVRAMLARINA
GENEL BAKIS

1.1. SOZLUK KAVRAMI

Sozliik (dictionary) Bati’da, “kaynak kitaplarin en yaygin tiirii” anlaminda kullanilmistir
(Hartmann ve James, 1998, s. 41). Dictionary terimi ise ilk kez, 1538 yilinda Sir Tho-
mas Eliot Knight’in, Londra’da basilan, Latin-English Dictionary eserinde, kitap adi
olarak karsimiza c¢ikmaktadir. 1623’te Henry Cockeram tarafindan yazilan ve yine
Londra’da basilan, English Dictionary: or An Interpreter of Hard English Words ese-

rinde kitap adi olarak kullanilmig ve terim olarak yayginlagsmustir.

Ozellikle, 16. yiizyildan itibaren, diizenlenisi bakimindan, alfabetik veya tematik; kap-
sam1 bakimindan, genel ve 0zel; icerdigi diller bakimindan, tek dilli, iki dilli ve ¢ok
dilli; yazilis amaci bakimindan ise, tarihsel veya pedagojik ozellikler tasiyan kaynak
kitap &zelligindeki sozliikler icin, dictionary sdzciigii genel ad olarak kullanildi. Ozel
alanlara yonelik sozliikler i¢in ise thesaurus, encyclopedia, terminology gibi terimler
kullanilmistir. Sozliiklerin yapisal bilesenlerini ifade etmek i¢in ise macrostructure (dis
yapt: sozciik listesi ve onun diizenlenisi) ve microstructure (i¢ yapi: tanim ve agiklama

kisminda verilen bilgi) terimleri kullanilmistir (Hartmann ve James, 1998, s. 41).

Sozliik kavrami tanimlanirken sozliiklerin tistlendigi islevler géz 6niinde bulundurulma-
lidir. Sozlik tanimi yapilirken, “sozciikler hakkinda bilgi veren eser” bigiminde genel
bir tanim yapilacak olursa, sozliiklerin bilgi veren diger kitaplardan farkli yonleri tanim-
lanmamis olur. Ornegin bilgisayar soézciigii hem genel ve teknik sozliiklerde hem de
ansiklopedilerde tanimlanir. Ancak sozliikk ve ansiklopedi farkl tiirlerde eserlerdir ve
tanim tiirlerinde deginecegimiz iizere sozliik tanimi ile ansiklopedi tanimi farklidir. An-
siklopedi taniminda sézciigiin bilimsel ve pragmatik tanimi yapilir. Sozlik tanimi ise
kullaniciya, s6zliik tiirii ve sozliikbirimin kullanim alanlarina gére daha cesitli ve islev-
sel bir tanim sunar. Bu durumda, s6zIiiglin tanimi1 genis kapsamli olarak su sekilde yapi-

labilir:

Sozliikler, bir dilin biitiin veya belli bir donemdeki sozciiklerini yaziliglari, tiirleri, soy-

lenisleri, temel ve yan anlamlari, kullanilis 6zellikleri bakimindan agiklayan, edebl me-



tinlerden segilen climlelerle 6rneklendiren, alint1 szciiklerin hangi dilden gegctigini bil-
diren bagvuru kaynaklaridir (Akalin, 2010, s. 268). Akalin’in tanimi incelendiginde,
sozliik kavraminin temel olarak iki islevinin betimlendigi goriiliir. Bu islevlerden ilki;
sozliiklerin, sozliikkbirimlerin dis yapisina yani sekil ve sdylenislerine ait 6zelliklerinin
sunulmasidir. Tanimda, dis yapiya ait 6zelikler; yazilis, tiir ve sdyleyis olarak verilmeli-
dir. Sozliklerin ikinci islevi ise, sozliik kullanicisina sozlikkbirimin i¢ yapisina ait 6zel-
likleri sunmak olmalidir. S6zliigiin i¢ yapisina ait 6zellikler ise temel ve yan anlam an-
lamlar ile s6zliikkbirimin kullanim 6zellikleri, sozliikbirimin kullanim alanlarini gésteren

ornekler ve alint1 sdzliikbirimlerin kdkenine dair bilgilerdir.

Bu baglamda, sozliiklerin i¢ ve dis yapilar1 degerlendirildiginde temel olarak sekil ve
anlam olmak iizere iki asamal1 bir manzara karsimiza ¢ikar. Sozliikkbirimlerin sekilsel
ozelliklerine dayanan bilgilerin verildigi kisim dis yapiy1, anlamsal 6zelliklerinin sira-
landig1 kisimlar ise i¢ yapiy1 olusturur. Tiirkge Sozliik’teki bicak sdzliikbiriminin sozliik

kullanicisina sunulusundaki i¢ yapiya ve dis yapiya ait unsurlar su sekildedir:

{SOZIGK benm
Yazihig 0zelhdi |

Soyleyi

S52C0K toro GUNCEL TURKGE SOZLUK
Tanim
v (Anlam
ak, -0 = bilgisi) Tanikiama
(6enekior)

8 " - Yusuf Abigan

E D < EX Wulanim bigisi

Sekil 1. : TS de Tanim Ornegi.

Kaynak: https://sozluk.gov.tr/
Sozliiklerde genel yapi, Gorsel 1°deki bicimde olusturulur. Bigak sozliikkbirimi dis yapi-
y1 olustururken; tanimlar ve tanim1 destekleyici sozciik tiiriinii belirten isim seklinde

verilmis olan etiketler ile taniklama unsuru olan 6rnekler, i¢ yapiy1 olusturmaktadir.

Tanimla ilgili boliimlerde sozliiklerin dis ve i¢ yapilar1 konusuna geri donecegiz.



1.2. SOZLUKBILIMIN ORTAYA CIKISI VE BUGUNKU DURUMU

Sozliikbilimin ortaya ¢ikist sozliik¢iiliigiin tarihiyle yakindan iliskilidir. Bu nedenle 6n-
celikle sozliikciiliik tarihine géz atmamiz gerekir. Sozliikler, bir dilin biitiin veya belli
bir dénemini yansitmasina gore, es zamanli sozliikler ve etimolojik sozliikler olarak iki-

ye ayrilir.

Sozliikler yaptiklar1 tanimlarin diline gore ise, tek dilli sozliikler ve iki veya ¢ok dilli
sozliikler olarak ikiye ayrilir. Diizenleme bakimindan da alfabe, konu, kavram esas ali-
narak diizenlenen sozliikler vardir. Tarihte bilinen ilk sdzliik, M.O. 2300 yilina tarihlen-
dirilen ve Siimerceden Akadgaya iki dilli bir sézliik olan Ura Hubullu’dur. Bu s6zliik
24 tabletten olusuyordu ve aslinda dénemin ticari hayatina yardimci olmasi igin tasar-

lanmist1 (Akalin, 2010, s, 270).

Sézliik ¢alismalarina kaynaklik eden kiiltiirlerden biri de Eski Yunan kiiltiiriidiir. MO 5.
yy’da Protagoras, glossai terimini kullandi. Sonradan glossary terimine kaynaklik ede-
cek olan bu sézciik, bir eserdeki sozciiklerin sézligii anlaminda kullaniliyordu. MO 3.
yy’da Philetas Sézliigiinde Yunancanin agizlari ve Homeros’ta gecen eski sozciikler
irdelenmisti. Daha sonra yazilan Aristophanes Sozliigiinde ise donemin yasayan dilin-
den sozciikler de yer almistir. MS 125°te ise Dionysius, Atina lehgesinin sozIliglini
yazdi. MS 5. yy’da Hesychius Sozliigii ise Eski Yunancanin en 6nemli sozliigli olarak
kabul edilir. Tlk koken bilgisi sozliigii ise, MS 5. yy’da yazilmis olan Orion Sozliigii’ diir
(Akalin, 2010, s. 271).

Latince ilk sozliik ise, MO 1. yy’da Flaccus’un kaleme aldig, Lebri de Significatu Ver-
borum’dur. Bu sozliigiin ardindan Latincenin donemin ruhuna uygun olarak Ortagag’da
bilim dili olmas1 sonucu Latince sozliikler yayginlik kazanmistir. Bu donemde 1531°de
Estienne tarafindan Thesaurus Linguae Latinae ve 1460 yilinda Balbi tarafindan Sum-
ma SozIligii yazildi. Bu sozliikkler daha sonra yazilacak olan iki dilli sozliiklere kaynak-

lik etmistir (Akalin, 2010, s. 273).

Boylece 1449 yilinda Geoffrey tarafindan ilk Latince-Ingilizce sozliikk olan Prompto-
rium Parvulorum yazilmistir. Ortagag'da yazilan bu sozliikklerin ardindan Batida yasa-
nan ulusallagsma siireci ile birlikte ulusal dillerin sozliikleri ve iki dilli-¢ok dilli sozliikler

giderek yayginlik kazanmigtir. Orta ¢agdan aydinlanma siirecine gegiste 6zellikle mat-
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baanin bulunmasi sozliik¢iiliigii derinden etkilemistir. 1470’lerden itibaren 6zellikle
Venedik merkezli olarak baski tekniklerinde yapilan yenilikler sozliiklerin basili olarak
yayginlasmasini sagladi. Bu tekniklerden ilki Gutenberg’in teknigi olan, black letter
type teknigidir. 16. yy'in ortalarinda bu teknikte de yenilikler yasanmis ve 1531°de Esti-

enne tarafindan yazilan Latin Dictionarium’da bu yeni baski teknikleri kullanilmistir.
Estienne’in sozliikgiiliik bakimindan getirdigi yenilikler ise sunlardir:
» Madde baslar1 kapsamli1 ve genis bir yelpazede segiliyor.
Tanimlarda kapsamli morfolojik bilgi veriliyor.
Yapilan tanimlar madde baglar arasinda kavram kargasasina neden olmuyor.

Tanimlar edebi 6rneklerle taniklanmustir.

vV Vv VYV V

Madde baslarinda deyimsel ifadelerin se¢ilmesinden kaginilmamustir.

Eser, Latinceden Latinceye tek dilli bir sozliiktiir. Yerel agizlara yonelik dgeler de ice-
ren sozligiin Ozellikle Fransizcanin agizlarina yonelik icerdigi kiiciik sozliikkgeler de
olduk¢a onemlidir. Estienne, 16. Yy'da 3 farkli sozliikk daha ¢ikarmis ve aydinlanma

donemi sozliikgiiliigline gecis donemini olusturan dénemde oldukga etkili olmustur.

Doguda ise sozliikciilik caligmalar1 Bati’dan asagi kalir degildir. Hindistan’da ilk
Sanskritge sozliik MS 4. yy’da Amarasimha tarafindan yazilan Amarakosa adli s6zliik-
tir (Akalin, 2010, s. 274).

Arap sozliikgiiliigii ise Islamiyet dncesinden itibaren s6z varligina dair ¢aligmalarla ge-
lisme gdstermistir. Bu agidan Bat1 Avrupa’daki geleneksel sozliik¢iiliik calismalarindan
daha eski tarihlere dayanir. Arap sozliikbilimciler ise geleneksel sozliikgiiliige dair bu
birikimlerini daha sonraki donemlerde kesfetmislerdir. Arap sozliikkbilimine dair aras-
tirmalar da son donemde artis gostermistir (Haywood, 1960, s. 19). Kuran’daki sozliik-
lerin anlagilmasi ve anlamlandirilamayan sozciiklerin agiklanmasi amaciyla baglamstir.
Kuran'da anlamlandirilmas: zor sézciiklere garib adi veriliyordu. Batida ilk sozliik ¢a-
lismalarinin Incil {izerinde yogunlagmas: gibi Doguda da bu ¢alismalar Kuran iizerinde
yogunlastiktan sonra edebi iirlinlere yansiyarak devam etmistir. Zamanla siralanan séz-
ciikler, konularina gore derlenmeye baslandi. Bu tiir sozliiklere Arap sozliikgiiliik gele-

neginde zamanla, nevadir adi verildi. Nevadirlerin yaygin oldugu bu dénem, Arap s6z-
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likk¢iiliigliniin birinci donemi olarak adlandirilir. Bu donemde ortaya konulan en 6nemli

nevadir ise, el-Ensari tarafindan yazilan en-Nevadir adli eserdir.

Daha sonra Arap sozliikgiiliigiinde alfabetik siralama ile sozliikler yazilmis ve bu donem
Arap sozliik¢iiliigiiniin ikinci dénemi olarak adlandirilmistir. Ugiincii dénem ise, sesle-
rin ¢ikis noktasina gore yazilan sozliiklerdir ki bunlarin en 6nemlisi de Halil bin Ahmed
tarafindan yazilan Kitabii’l Ayn’dir. Bu sozliik yontem bakimindan DLT’yi de etkile-
mistir. DLTyi etkileyen bir diger eser ise el-Farabi'nin Divanii’l Edeb eseridir (Akalin,
2010, s. 275).

Tiirk dilinin ilk sozIligi ise Kasgarli Mahmud tarafindan 1072-1074 arasinda kaleme
aliman Divanii Liigati’t Tiirk tiir. Turk sozliik¢iiliik geleneginde DLT etkisinde sozliikk
calismalar1 gelisim gostermistir. DLT nin ardindan da dnemli sozliikler ortaya konmus-
tur. Bunlardan biri de Harezm sahasinda Zemahseri’nin kaleme aldigi Mukaddimetii’l
Edeb adli eserdir. Bu eser, Tiirkgeden Arapgaya Oonemli bir sozliiktiir. 13. yy'da ise,
Kipgak sahasinda Tiirkgenin ilk Latin harfli s6zIiigii olan Codex Cumanicus yazilmistir.
Iki béliimden olusan bu sdzliigiin ilk bdliimiiniin Italyan misyonerler tarafindan hazir-
landig1 degerlendirildigi i¢in bir diger adi da Italyan Boliimii’diir. Bu boliimde Latince
sozciikler maddebast yapilmis ve karsiliklar1 Farsca ve Kipgak Tiirkgesinde verilmistir.
Ikinci béliim ise Alman misyonerler tarafindan yazildigina dayandirilarak Alman bolii-
mii olarak adlandirilir ve bu béliimde Kipgak Tiirk¢esinde Incil cevirileri ile atasdzleri,
bilmeceler ile Almancadan Kipgak Tiirk¢esine ve Latinceden Kipgak Tiirkgesine karsi-
liklar kilavuzu bulunmaktadir. Eserin tek niishasi, Venedik’te bulunan San Marcus Kii-
tiphanesindedir (Akalin, 2010, s. 278).

Bu 6nemli sozliiklerin ardindan Arapgadan Farsgaya birgok sozliikk hazirlanmistir: (Bah-
sayis Liigati (? 920, istinsahi XIV yiizyil), Kitab-1 Mecmu-1 Terciiman-1 Tiirki ve Acemi
ve Mugali (1343), Kitabii't-Tuhfetii’z-Zekiyye fi’l-lugati’t-Tiirkiyye (1425), Kitabu bul-
gati’l-mustak fi-lugati’t-Tiirk ve’l-Kifcak (? 1451), Ed-Durretii’l-muzi’a fi’l-lugati’t-
Tiirkiyye (XIV -XV. yiizyil), Abuska Liigati, Samilii’lluga (1505), Es-Stizurii’zehebiyye
ve'l-kita-u’l-Ahmediyye fi’l-lugati’t-Tiirkiyye (1619), Ahteri-i Kebir, Camiii’l-Faris).
18. yy'dan itibaren ise Tiirkceden Tiirkgeye sozliikler yazilmaya baslandi. Mehmed
Esad Efendi’nin Lehcetii’l-ligat (? 1732, basimi? 1795), James W. Redhouse’un Miin-
tahabat-1 Tiirkiyye (1842) ve Miintahabat-1 Liigat-1 Osmaniyye (1852), Ahmed Vefik
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Pasa’nin Lehce-i Osmani (1876) Semseddin Sami Kamis-1 Tiirki) (Akalin, 2010, s.
278).

Bu sozliiklerden elde edilen birikim ve donemin sozliik bilimi teknikleri ile 1945°te
Tirk Dil Kurumu tarafindan ilk baskis1 yapilan Tiirkge Sozliik de bugiin 11. baskisini
yapmistir.

Modern sozliikgiiliigiin temellerinin atildig1 Ingiliz sozliikgiiliik geleneginde ise ilk
onemli sozliik, 1604’te Cawdrey tarafindan yazilan A Table of Alphabetical adli eserdir.
Bu sozliikte daha ¢ok hard words olarak adlandirilan anlasilmasi ve aciklanmasi zor
olan sozciikler iizerinde durulmustur. Ingiliz sézliikgiiliigiinde bir diger 6nemli sdzliik
de 1616’da Bullokar tarafindan kaleme alinan An English Expositor eseridir. Bu eser,
6000 sozclikten olusur. Modern anlamda yazilan ilk sozliik ise 1755°te ilk baskis1 yapi-
lan Johnson Sozligii’dir (Johnson'’s English Dictionary). Samuel Johnson tarafindan
yazilan eser kendisinden sonra yazilan sozliikler iizerinde de olduk¢a onemli etkiler
birakmistir. Johnson, sozliiklerin dili koruyacagi ve dildeki ¢iirimeye bir onlem olaca-

gin1 sozIiglin 6nsdziinde belirtir.
Samuel Johnson’un Ingiliz s6zliikgiiliigiine getirdigi yenilikler su sekilde siralanabilir:
» Edebi metinlerden tanimlayici 6rnekleri yaygin olarak kullaniyor.

» Anlamlarin diizenlenisi mantik gercevesinde yapiliyor ve her maddebasi sozciik
uyumlu bir anlam tasiyor. Anlama yonelik agiklamalarda anlam degisimleri de

veriliyor.
» Tanimlamada genellikle Aristo-Leibniz prensiplerini kullaniyor.

» Yasayan dile sayg1 gosteriyor ve kendi deger yargilar1 ve yorumlarini tanimlarda

yansitmiyor.
» Kalip ifadeleri dogru bigimde tanimliyor.

Johnson Sozliigii getirdigi bu yeniliklerle 19. yy'a dek Ingilizcenin standart sdzIiigii oldu
ve ardindan yerini New English Dictionary on Historical Principles (NED)’a birakti
(Hanks, 2016, s. 96).
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Rus sozliikgiiliik gelenegi ise dilbilim teorisi ile birlikte es zamanli olarak gelisim gos-
termistir. ilk Rusca sozliikler ayn1 zamanda kiiltiir, edebiyat, folklor gibi konularda da

bilgiler icermektedir.

Cin'deki ilk sozliik ise Han hanedan1 sirasinda olusturulmustur. MO 2.-3. yy’a tarihlen-
dirilen Erya Sozliigii ve MS 1.-2. yy’da yazilmis olan Shouwen soézliikleri de Cin'deki
sozliikgiiliik calismalarinda dnemli etkiler yapmustir. Ozellikle Shouwen Sézliigii Cin’de
sozlikbilim ve dilbilimin kurucu eseri olarak kabul edilir. Bu sozliikte 10.000 maddeba-
s1 s0zclk vardir. S6zciikler tanimlanirken etimoloji, anlam ve sdyleyise dair bilgiler de
verilmistir. Daha ¢ok politik ve pragmatik amaglarla yazilmistir. Konfii¢yiis¢iiliik ekse-
ninde ve kuralc1 anlayiga sahip olan bu s6zliik Cin sozliik¢iiliigliniin 6nemli sozliiklerin-

dendir (Hanks, 2013, s. 3).

[ran sozliikleri ise Sasani hanedan1 déneminde ortaya ¢ikmustir. 3.-7. yy’1 kapsayan bu
donemde yazilan sozliikler giiniimiize ulasmamistir. Iran sdzliikciiliik geleneginde en
onemli tarihsel sozliikk, Loghat e-Fars (Lexicon of Persian) olarak kabul edilir ve bu

eser epik siirlerden olusmustur.

Sozliigiin yazar1 Tusi’nin amaci, iran’in geleneksel edebiyatinin gelisimini beslemektir.
Sozliikte madde baslar siirlerden alintilarla 6rneklendirilirken her maddebasi sozciik de
son harfine gore diizenlenmistir. Diger 6nemli sozlikk ise 1291°de Gaznavi tarafindan
kaleme alinan Farhang e Panj Bahsi adli eserdir. Iran sahasindan ayri olarak Hindistan
sahasinda da 9.-19. yy’lar arasinda 130 adet Farsca sozliik yazilmistir. iran sahasinda
aciklamali ilk sozliik, 15. Yy'da Nahjavani tarafindan yazilan Sems e Mongi’dir. En kap-
saml1 sozliik ise 1724°te Tebrizi’nin kaleme aldigt Burhdan-1 Kdti’dir (Hanks, 2013, s.
505).

S6z konusu kiiltiirlerin hepsi birbirinden etkilenerek zamanla sozliikbiliminde etkili
duruma gelmistir. Bugiin ise sozliik bilimi ¢alismalar1 teori ve kuram bakimindan daha
cok Bati merkezli olarak devam etmektedir. Calismamiz dahilinde TS deki halk agzin-
dan alinmis sozciiklerin tanim 6Slgiitlerini incelemeden Once tanim konusunun iist kav-

ram1 olan anlam ve anlambilim konularina deginecegiz.

Sozliikbilimi ¢aligmalar1 bugiin, 6zellikle Batida ayr1 bir bilimsel alan olarak literatiir-
deki yerini almistir. Daha Onceleri dilbilimin bir alt kolu olarak goriilen sozliikbilimi

zamanla kendi 6zel yapisini yansitan bir alana sahip olmustur. Sozliikbilimi terimi igin
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bilim diinyasinda leksikografi terimi kullanilir. Tiirk¢ede, leksikografinin karsiligi ola-

rak, sozliik bilimi ve sozliikgiiliik terimleri kullanilmistir.

Bunun yaninda leksikografi terimini de kapsayacak bigimde, “sozliiklerin kelime dagar-
c1g1 lizerine yapilan biitiin ¢alismalar” anlaminda leksikoloji terimi kullanilmaktadir ve
bu iki terim birbirinden ayr1 terimlerdir. Leksikografi kavrami ise “sozliik yapmanin

bilim ve sanat1” olarak tanimlanabilir (Crystal, 2008, s. 278).

Bu nedenle leksikoloji terimi sozliikbiliminin bilimsel alanini temsil ederken leksikogra-
fi ise uygulamali alanini ifade eder. Leksikografi, sozliikbilimi ¢alismalarinda sanat ve
meslek olarak da degerlendirilir. Buna gore, leksikografi ¢alismalari, kuramsal ve uygu-

lamali leksikografi olmak lizere iki alt alana ayrilir.

Kuramsal leksikografi, sozliik aragtirmalarina dayali olarak sozliik yapiminin teorik alt
yapisini hazirlayan bir alt alan olmanin yaninda, olusturulmus soézliiklerin niteliklerini
de inceleyen bir alandir. Uygulamali leksikografi ise, sozliikk yapim siireglerini igeren ve
kuramsal leksikografiden de yararlanan sozliikbiliminin uygulamaya dayali alt alanidir
(Hartmann, 2002, s. 4).

Leksikografiye uygulama alanindan bakan bazi arastirmacilar, onu, sanat olarak deger-
lendirirken, kuramsal agidan bakanlar ise onu, bir meslek olarak degerlendirir. Tarp gibi
bazi arastirmacilar da leksikografinin ayr1 bir bilim dali oldugunu kabul ederler. Leksi-
kografi, bugiin bilimsel bir nitelik kazanmistir. Her bilim dalinda oldugu gibi leksikog-
rafide kullanilan terimlerin de birbiriyle ¢elismeyen ve net sinirlari olan, bilimsel bir
diizene sahip olmalar1 gerekir. Sozliikkbilimin 6zellikle uygulamali alanda giderek ge-
lismesiyle birlikte Batidaki ¢alismalarda alana ait terimlerin daha net ¢izgilerle ayrildig:
gortiliir. Turkiye’deki sozlilk bilimi arastirmalarinda ise terimler konusunda bir gesit
kavram kargasas1 yasanmaktadir. Genel anlamda, Tiirkiye’deki sozliikkbilimi ¢aligmalart
icin kullanilan terimler, sozliikbilimi ve sézliikgiiliiktiir. Bu terimlerin 6zellikle sézliikbi-

limi arastirmacisinin kendi goriisiine gore birbirinin yerine de kullanildig: goriiliir.

Bu kavram kargasasinin sebebi Tiirkiye’deki sozliikbilimi arastirmalarinda o6zellikle
kuramsal alanda yeterli sayida aragtirmanin yapilmamis olmasi ve terimlestirme siire-
cinde daha ¢ok yabanci sozciiklere karsilik bulma yoluna gidilmesidir. S6z konusu te-
rimlerden, sozliikgiiliik terimini kullananlar, bu tercihlerini iki goriis tizerinden agikla-

maktadirlar. Bunlardan ilki, sozliik¢iiliik teriminin ve bu ugrasin bir sanat dalini1 ¢agris-
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tirmasidir. Ikincisi ise, Batida kullanilan terimlerin gevirisi olarak sézliikciiliik teriminin

daha uygun oldugunu diisiinmeleridir (Boz, 2011, s. 12).

Bazi arastirmacilar ise bu iki terimi leksikografinin iki ayr1 alt alan1 i¢in kullanmislardir.
Aksan, sozliikbilimi terimini “kuramsal leksikografi” anlaminda, sozliik¢iiliik terimini
ise “uygulamali leksikografi” anlaminda kullanmistir (Aksan, 2000, s. 71-76). Boz ise,
sozliikbilim teriminin hem kuram hem de uygulama i¢in kullanilmasinin uygun olacagi-
n1 ¢linkii sozliikgiiliik teriminin kuramsal leksikografiyi karsilayamayacagini belirtmek-

tedir (Boz, 2011, s. 13).

Bu anlamda sozliikbilim igin daha genel bir tanim yapilacak olursa, ¢esitli dillerin s6z
varliklarini sozliik bigiminde ortaya koymak i¢in yontem ve uygulama yollarini gosteren

bilim dali olarak yapilabilir (Aksan, 2000, s. 69).

Bu tanimlardan hareketle Tiirkgede bu terimlerin su sekilde kullanildig: goriiliir: Leksi-
koloji terimi sozliik biliminin bilimsel alanin1 temsil ederken leksikografi ise uygulama-
11 alanini ifade eder. Leksikografi, sozliik bilimi ¢alismalarinda sanat ve meslek olarak

da degerlendirilir. Hartmann’in sozliikbilimi tanimi su sekildedir:

Sozliik bilimi, uygulama ve teori olmak iizere iki boyuta sahiptir. Birgok
genel ve tarihi Ingilizce sozliikte sdzliik bilimi uygulama yoniiyle tanimla-
nir. Ancak sozliikbilimi, sozliik yapimi (uygulamali alan) ve sozliik arastir-
malar1 (sozliik teorisi) ile birlikte gelismekte olan bir sahadir (Hartmann,
2001, s. 4).

Svensén’in leksikografi tanimi ise su sekildedir: “Bir veya birden fazla dilde, sozciik,
sOzciik birim, sozciik birlestirmeleri gibi bir¢ok leksikal birimi inceleyerek derlemeyi,

se¢meyi ve analiz ederek betimlemeyi iceren bir aktivitedir” (Svensén, 2009, s. 2).

Batida sozliikbilimindeki gelismeler 6zellikle 19. yy.’da yasanmigtir. S6zliikbilim, Av-
rupa’da ve Rusya’da ozellikle 1960 yilindan sonra gelisme gostermistir. Bu gelismeler,
Tirkiye’de de sozliikkbilimi ¢alismalarinin gelismesine yardimci olmustur ancak soz
konusu c¢alismalar daha ¢ok uygulamali alanda yapilmistir. Tiirk sozliikbiliminde ku-
ramsal caligmalarin eksikligi hissedilmektedir. Bu baglamda alandaki temel sorunlar

sunlardir:

v Alandaki terimlerin yeterince yerlesmemis olmasi.
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v Alanda terim birligi bulunmamasi (Aslan, 2020, s. 156).

Tiirk sozliik bilimindeki temel sorunlarin ¢oziimii i¢in Oncelikle sozliikbili-

mi terimlerinin Tiirkgelestirilmesi gerekmektedir.
Sozliik arastirmaciligiin dort alani vardir:
Sozliik kullanimi aragtirmalari,

Sozliik elestirisi arastirmalari,

" SEENUEEN

Sozliik tarihi arastirmalari,
v Sistematik sozliik arastirmalar1 (Aslan, 2020, s. 156).
Dolayisiyla sozliikbilimi arastirmalari bu dort alan tizerinde sekillenir.

Sozliikler yap1 baglaminda, biitiinciil ve par¢acil olmak iizere temel 2 yapidan olusur.
Biitlinciil yapi, sozliikklerde sozliik listesinin diizenlenmis bicimidir. Pargacil yap1 ise
biitiinciil yapinin en kii¢iik birimidir ve her bir sozliikkbirimin diizenlenmesini ifade eder.
Parcacil yapi, sozciigiin bigimi ve anlamiyla ilgili yorumlar sunar. Pargacil yapida, bi-
cimle ilgili olarak yazim/sesletim, dilbilgisel bilgi, sdzciik tiirii gibi bilgiler yer alirken,
anlamla ilgili kisimda, tanim/kdken bilgisi, kullanim etiketi, 6rnek ve ¢apraz gonderim
bilgileri yer alir. Bu iki yap1 ayr1 ayr1 ¢ekirdek yapi olarak adlandirilirken, ikisi birlikte
taban yapiy1 olusturur. Alfabetik olarak siralanmis sozliiklerde, her bir sozliikkbirim s6z-
clik listesinde maddenin konumunu gosterir. Sozliiklerde okuyucuya sesbilgisini sun-
mak i¢in genelde Uluslararasi Sesbilgisi Alfabesi (IPA) kullanilir (Hartmann ve James

2002, s. 94).

Sozliiklerde en 6nemli bilgi tiirli, zanimdir. Tanim, sozliikbirimin anlamla ilgili bolii-
miinde yer alir. Kullanim etiketi ise sozcukleri etiketleme araglaridir ve sozliikbirimin
hangi alanla ilgili oldugunu gosterir. Bunun yaninda hlk. gibi bolgesel ve cografi farkli-

liklar1 yansitan etiketler de vardir.

Capraz gonderim, sozlikbirimin agiklamasinin biitiinciil yapida baska bir sozliikbirime
yonlendirilerek yapilmasidir. Capraz gonderimin bulundugu noktaya, capraz gonderim

noktasi, yonlendirilen sozliikbirime ise ¢apraz génderim adresi ad1 verilir.

Sozciik listesi biitiinciil yapiyr olustururken, biitiinciil yapmin disinda kalan tiim diger

yapilara dis veri denir. D1s veri, bag, i¢ Ve son olmak {izere ii¢ boliime ayrilir.
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Bas veri, biitiinciil yapinin 6ncesinde bulunur ve sozliiglin giris niteligindeki bolimii-

diir.
I¢ veri, biitiinciil yapinin iginde yer alan dis verilere denir.
Son veri, biitiinciil yapinin sonunda yer alir ve dizin vs. gibi bilgiler igerir.

Sozliikler, belirli kistaslar dogrultusunda siiflandirilirlar. Bu kistaslar su sekilde sirala-

nabilir:

1. Dilin igerigi: Sozliikte kullanilan maddenin igerigi ve nerede kullanildi-

gin1 belirtir.
2. Sozligiin hedef kitlesi.
3. Sozliikkbirim ile verilen agiklama arasindaki ilgi.
4. Sozlikbirimlerin karakteri: Genel ve 6zel olmak tizere ikiye ayrilir.
5. Kelimelerin sayisi: Kiigiik, orta, biiyiik olarak ayrilirlar.

6. Sozlikbirimlerin dizilis yontemi: alfabetik, ilk harf-son harf ve konula-

rina gore olmak tizere lige ayrilir.

7. Agiklama metodu: Yalin, resimli vs. biciminde sozliikkbirimin hangi yon-

temle agiklandigin verir (Hicazi, 2003, s. 159).

Sozlikler, bireysel, iislup, biiyiik-genel, periyodik, etimolojik, esanlamli, resimli, siste-
matik, telaffuz, imla, terim ve ana kelimeler sozliikleri olarak alt gruplara ayrilir (Hicazi,
2003, s. 165).

Sozliikbilimci adlandirmasi sozlikkbilim alaninda uygulama ve teori sahalarinda faaliyet
gosteren sozliikk hazirlayan veya hazirlanmis sozliikleri inceleyen kisiler i¢in kullanilir

(Bergenholtz ve Geuws, 2012).
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1.3. SOZLUK TURLERI, SOZLUKBIRIM KAVRAMI VE SOZ-
LUKBIRIMLERIN TURLERI

Sozliikler, ansiklopediler gibi kaynak kitap niteliginde oldugu i¢in sozliik tiirleri konu-
sunda ¢ok sayida siniflandirma yapilmistir. Sozliikler, genel olarak; dillerine, kapsamla-
rina, boyutlarina, sunulduklari ortama, diizenlerine, hedef kitlelerinin kullandiklar1 dille-
re, kullanicilarin becerilerine gore, sozligiin kullanilis amacia gore siniflandirilirlar.
Sozlik denildiginde ilk anda akla prototip sézliikler gelir. Bu tip sozliikler; alfabetik,
tek dilli ve genel amagh sozliiklerdir (Sterkenburg, 2003, s. 3). Bu yoniiyle ¢calismami-
zin konusunu olusturan TDK Tiirkge Sozliik de prototip bir sozliik olarak degerlendiri-

lebilir.

Bu tiir bir siniflandirmay1 Atkins de yapmustir. Atkins’in siniflandirmasina gore sozliik-

ler su sekilde alt basliklara ayrilmustir;

1. Dillerine Gore: a) Tek dilli b) Iki dilli ¢) Cok dilli.

2. Kapsamlarina Gore: a) Genel dil sozliikleri b) Ansiklopedik ve kiiltiirel s6z-
liikler ¢) Terim ve alt dil sozliikleri ¢) Ozel alan sozliikleri.

3. Sozlik Boyutuna Gore: a) Standart sozliikler b) El sozliikleri ¢) Cep s6zliik-
leri.

4. Sunuldugu ortama Gore: a) Basili b) Elektronik c) Ag tabanl.

5. Diizenlenisine Gore: a) Sozciik-anlam seklinde diizenlenenler b) Sozciik-
anlam-sozciik seklinde diizenlenenler.

6. Kullanicilarmin dillerine gore: a) Aynmi dili konusanlar b) Dil konusurlar
icerisindeki iki 6zel alt gruba yonelik olanlar c¢) Sozliiglin yazildig: dili 6g-
renmek isteyenlere yonelik sozliikler.

7. Kullanicilarin Becerilerine Gore: a) Dil profesyonellerine yonelik sozliikler
b) Okur-yazar yetiskinlere yonelik sozliikler ¢) Ogrencilere yonelik sozliik-
ler ¢) Cocuklara yonelik sozliikler
d) Yabanci dil 6grenenlere yonelik sozliikler.

8. Kullanicinin Sozliigi Kullanis Amaglarina Gore: a) Decoding (Kod
Cozme) amaciyla kullanim. So6zciiglin anlamin1 ¢ézme ve yabanci dilden

ceviri yapmada 6zellikle kullanilir.
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b) Encoding (Kodlama): Sozcligii dogru kullanmaya yonelik kullanimdir.
Yabanci dile ¢eviri yapma ve dil 6gretimi gibi asamalarda kullanilir (Atkins

ve Rundell, 2008, s. 24-25).

Sozliiklerin siniflandirilma kistaslart genel olarak sozliiklerin dis yapisiyla ilgilidir. S6z-
liklerin i¢ yapisiyla ilgili en Onemli unsur ise sozliikbirimlerdir. Sozliikbirim (he-
adword), Tiirk s6zliik biliminde maddebas: sozciik olarak da adlandirilir. Tiirkiye Tiirk-
cesinde sozliikkbirim olarak kullandigimiz kavramin Bati sozliik bilimindeki karsiligi
headword terimidir. Maddebas: sdzciigii de sozlikbirim terimi ile ayni anlamda he-
adword sozciigiinden bire bir geviri ile tretilmistir. Biz ¢alismamizda sozliikbirim te-
rimini tercih edecegiz. Sozliikkbirimler, cesitli bicimlerde sozliiklerde kendilerine yer
bulurlar. Herhangi bir sozliikte; kisaltilmus, eksiltili s6zciik ya da ifade bigimindeki sz-
clikler, sozliikbirim olarak yer alabilir. S6zliikbirim, bir anlamda; sozliik bilimsel tani-
min hedefledigi sozciiktlir. Yapilan tanim, sozliikbirimin anlam dairesini tam anlamiyla
yakalamak {iizerine kurgulanir ve bu hedefi yakaladig1 dl¢lide basarili bir tanim olarak
degerlendirilir.

Bu bakimdan degerlendirildiginde, her tanim bir anlamda sozliikbirimin g¢evirisidir. Bu
ceviri, tek dilli sozliiklerde ayn1 dildeki sézciikler iizerinden yapilan tanimlar veya ayni
dilden es veya yakin anlamli sézciiklerin sézliikbirime karsilik olarak verilmesi seklinde
goriilebilir. Sozliikbirimlerin tiirlerinden haberdar olmak sozlilkk yaziminda oldukca
onemlidir. Sozliikbirimlerin tiirlerinin bilinmesi, sozliikte ele aliniglarinda uygun yon-

temlerin belirlenmesi agisindan 6nem tasir (Atkins ve Rundell, 2008, s. 163).
Atkins, sozliikbirimlerin tlirlerini ¢esitli basliklar altinda siniflandirmistir:
1. Basit Sozciikler.

2. Kisaltmalar: a) Alfabetizm (Alfabetik Kisaltmalar) b) Bas harflilestirme c¢) Kaynas-

mis sozciikler.

3. Eksiltili ve Yar1 Bagimli Sozciikler: a) Bagl ekler b) Tiireten ekler ¢) Birlesik bi¢cim-

ler.

4) Cok Sézciiklii ifadeler: a) Kaliplasmis veya Yar1 Kaliplasmis Sozciikler b) Obekles-
mis deyimler c) Birlesikler ¢) Obeksi eylemler d) Fiili destekleyen yapilar (Atkins ve
Rundell, 2008, s. 164).
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Bu siniflandirmada, basit sozciikler olarak degerlendirilen sozliikkbirimler; kisaltmalarin
cesitli tiirleri olarak da degerlendirilir. Kisaltmalar bagligi altinda verilen alfabetizm
(alfabetik ifadeler); Ingilizcede BBC (British Broadcasting Corporation) drneginde go-
rildiigii gibi sozciiklerin bas harflerinin ayr1 ayr1 soylenmesi ile olusturulan sozctikler-
dir. Tiirkiye Tiirk¢esinde KPSS (Kamu Personeli Se¢gme Sinavi) kisaltmasi bu sekilde
yapilmistir. Basharflilestirme ise s6zciigiin bas harflerinden yeni bir sézciik olusturula-
rak kullanima sokulmasidir. Ingilizcede NATO (North Atlantic Treaty Organization)
kisaltmas1 bu sekilde yapilmistir. Tiirkiye Tiirkgesinde ise YOK (Yiiksekdgretim Kurulu
Baskanligi) kisaltmasi basharflilestirme ile olusturulmustur. Giinliik dilde, AVM (Alis-
veris Merkezi) kisaltmas1 da bu sekildedir. Kaynasmis sézciikler ise Ingilizcede don’t (
do not) ve wouldn’t (would not) gibi bigimlerde goriiliirken Tiirkgede siitlag (siitli as)
sOzciigii bu tiirden bir sézcliktiir. Cok sozciiklii ifadelerin alt bagliklarindan biri olan
kaliplasmis ve yar1 kaliplasmis ifadeler ise kendi i¢inde; transparent collocations (say-
dam birliktelikler), fixed phrases (sabit ifadeler), similes (benzetmeler), catch phrases
(sloganlar), proverbs (atasozleri), quotations (alintilar), greetings (selamlasma ifadele-
ri) ve phatic phrases (giinliik dil iligkilerine ait ifadeler) olarak ayrilir (Atkins ve Run-
dell, 2008, s. 167-168).

Bu ayrim dikkate alindiginda; Atkins ayrimdaki her alt basliga Ingilizceden ayr1 6rnek-
ler vermistir (Atkins ve Rundell, 2008, s. 167-168). Tiirkiye Tiirk¢esinde de bu drnekle-
rin benzerleri kullanilmaktadir. Saydam birliktelikler, heniiz deyimsel anlam kazanma-
mis sozciik birliktelikleri olarak karsimiza cikar. Ingilizcede, to risk one’s life, Tiirkgede
ise hayatini riske atmak yapis1 saydam birlikteliklere rnek verilebilir. Sabit ifadeler ise
birlesiklerle ayni islevlerde kullanilan sdzciiklerdir. ingilizcede, ham and eggs (jambon-
lu yumurta) ve Tirkiye Tirkgesinde sucuklu yumurta ornekleri sabit ifadeler olarak
nitelendirilir. Benzetmeler i¢in Atkins, white as snow 6rnegini vermistir. Tiirkiye Tiirk-
¢esinde ayni bigim, kar gibi beyaz seklinde kullanilmaktadir. Sloganlar, dilin kiiltiirel
boyutuyla ilgilidir dolayisiyla her dilde ve her dilde farkli bigimlerde goriilebilir. Ingi-
lizcede horses for courses (herkesin bir uzmanlik alani vardir) yapisi bu sekilde bir s6z-
clik birlikteligidir. Tiirkiye Tiirk¢esinde, her horozun bir kiimesi vardir sozciik birlikte-
ligi bu anlamda kullanilir. Atasézleri ise her dilde farkli sekillerde benzer diisiincelerin
dile getirildigi sozciik birliktelikleridir. Alintilar, dillere genellikle ortak kaynaklar iize-

rinden gegerler. Ingilizcede kullanilan to be or not to be yapisi, Tiirkiye Tiirkgesinde
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olmak ya da olmamak bigimindedir. Selamlagma ifadeleri, giinliik dilde sikla kullanilan
ifadelerdir. ingilizcede good morning, Tiirkiye Tiirkcesinde ise giinaydin sozciigii se-
lamlagma ifadesidir. Giinliik dilde kullanilan iyi niyet dileklerini anlatmaya yarayan
sozciiklere ise Ingilizcede have a nice day, Tiirkiye Tiirkgesinde ise iyi giinler 6rnek

verilebilir.

Sozlikbirimlerin sozliiklerde ana unsurlardan oldugunu belirtmistik. Sézliikbirimlerin,
sozliiklerin ana unsuru olmasi bize sozliiklerin anlam temelli kaynak kitaplar oldugunu
bir kez daha gostermektedir. Bu noktada ¢alismamizin ana konusunu olusturan tanim

konusunun da temelinde yer alan anlam ve anlambilim kavramlarina deginecegiz.
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2. BOLUM: ANLAM KAVRAMI

Anlam, dilde kullanimla ortaya ¢ikan bir olgudur. Bu nedenle esnek bir yapidadir. An-
lam arastirmalarinda ilk olarak sozciige dayali anlam tizerinde durulmustur. Dolayisiyla
her sozciigiin oncelikle bir temel anlaminin olmasi ilk aragtirmalar1 sézciikler {izerine
yogunlastirmistir. Anlam; sozciikler, ifadeler, nesneler ve diisiinceler ile bunlarin isaret

ettikleri arasindaki iligskidir (Hartmann, 2002, s. 92).

Aksan da anlami, “Dilde birer gosterge niteligi ile yer alan, insanin diinya bilgisine da-
yal1 birtakim belirleyicileri bulunan sézciiklerin belli bir baglam ve belli bir konu i¢inde

ilettikleri kavram” olarak tanimlamistir (Aksan, 2006, s. 48).

Anlam incelemeleri gelistikge cesitli inceleme yontemleri gelistirilmistir. Bunlardan ilki
anlam belirleyicileri (semantic marks)dir. Chomsky, Katz-Fodor gibi arastirmacilarin
gelistirdigi bu yonteme gore O6rnegin tavuk ve horoz sozciiklerinin belirleyicileri can-

Ii/hayvan/disi/erkek/kanatli olabilir.

Anlam belirleyicileri oldugu gibi anlam aywricilart (semantic distinguishers) da anlam
arastirmalarinda kullanilir. Omegin, keman, viyolonsel, fliit, piyano gibi miizik aletleri-

nin anlam ayiricilari, yayli/nefesli/vurmali ayiricilaridir.

Tanimin nasil yapilacag ve tanim yapilirken nelere dikkat edilmesi gerektigi konusunda
¢ikarimlarda bulanabilmek i¢in anlam ve anlam bilimi konusunda c¢esitli kavramlarin
irdelenmesi gerekir. Bu boliimde, anlama dair gesitli kavramlara deginmeye devam ede-
cegiz.

Anlam kavraminin bilesenleri; reference (gonderme), referent (gonderge) ve symbol

(gosterge) kavramlaridir. Landau, bu ti¢ kavram arasindaki iliskiyi su sekilde vermekte-
dir:
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Referent
(gonderge)

Symbol
(gosterge)

Reference
(Gonderme)

Sekil 2. : Anlam Tliskileri.
Kaynak: Landau, 2004, s. 122.

S6z konusu anlam iligkileri, sozciikler tizerinden degerlendirilecek olursa, gosterge olan
mouse sozcligiiniin gonderge olan gercek diinyadaki mouse (fare) hayvani ile arasindaki

anlamsal bag, reference (gonderme) olarak adlandirilir (Landau, 2004, s. 122).

Gosterge bir anlamda uyaricidir. Uyandirdigi belleksel imge kafamizda baska bir uyari-
cinin imgesine baglanir. Gostergenin islevi, bir iletisim dogrultusunda bu ikinci imgeyi
canlandirmaktir (Guiraud, 1994, s. 39). Gosterge kavramiyla iligkili bir diger kavram da
gonderge kavramidir. Gonderge, diinyadaki nesneler ve adlandirilan seyler anlaminda
kullanilir. Dolayisiyla bir anlamda gostergeler, dildeki gondergeleri temsil eden tanim-

layicilardir.

Zihinde gondergelerin ilk asamasini temel anlam égeleri olusturur. Temel anlam ogesi,
bir sozciik sesletildiginde zihnimizdeki tasarimdir. Bu tasarima, gondergesel anlam adi
verilir. Anlam arastirmalarinda 6énemli noktalardan biri, sézciiklerin temel anlami belir-
lenirken bu anlamin es zamanli olarak belirlenmesidir. Ciinkii temel anlam; bir goster-
genin belli bir donemde insan zihninde canlandirdigi kavramdir. Gostergelerin birlikte
kullanildiklar1 diger sozciiklerle belirli bir baglam igerisinde anlam kazanacagi gorii-

stinde olan arastirmacilardan biri de Bally’dir.

Bu goriis dogrultusunda gostergeyi ¢evreleyen bir ¢cagrisim alani oldugunu sdyleyen
Bally, okiiz s6zciigiiniin kir evi sozciigliyle ortak bir ¢agrisim alanina sahip oldugunu

belirtir. Cagrisim alan kavrami, tasarim ve imge kavramlari ile de ilgilidir. Aksan, ta-
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sartm ve imgeleri topluma ozgii Ve kisisel olmak iizere ikiye ayirir. Tasarim ve imgeler
ozellikle siir ve edebiyatta kullanilir. Tasarim ve imgeler ayn1 zamanda duygu degeri
(connotation)ne sahiptir. Lyons bu kavrama duygusal anlam, Hofmann ise etkileyici
icerik adm verir. Ozel adlarin da duygu degeri uyandirma niteligi vardir; Atatiirk gibi

(Aksan, 2006, s. 57).

Sozciiklerin kullanim sikliklari arttik¢a anlam gesitliligi artar. Bu durum ¢ok anlamlilig
yaratir. Dil s6zciigii ele alinirsa organ adi olarak bu sozciik temel anlama sahipken ko-
nusulan dil anlaminda kullanildigi durumlarda yan anlami ile kullanilmis olur. Yan an-
lamlar, aktarmalarla ortaya ¢ikar ve benzetmeler de aktarmalari olusturur. Aktarmalarin
en yaygmn tlrl, deyim aktarmalaridir. Deyim aktarmalarina birgok o6rnek verilebilir:
Niksar’in fidanlar: vs gibi. Aktarmalarin alt dallar1 ise insandan dogaya, dogadan insa-
na, dogadaki nesneler arasinda, somutlastirma, duyular arasinda aktarmadir. Bir diger
aktarma tiirii de ad aktarmasidir. Ad aktarmasimin diger adi metonomy ve geleneksel
adiyla da mecaz-1 miirseldir. Ad aktarmasi, anlatilmak istenen kavrami kullanmadan

onunla ilgisi bulunan bir baska kavramla dile getirilmesidir. Dogmak>diinyaya gelmek

vs. gibi (Aksan, 2006, s. 69).

Aktarma dilde genel anlamda ¢okanlamiilik (polysemy) yaratir. Bir gostergenin temel
anlammin yaninda yeni kavramlar1 da anlatmasi ¢okanlamlilik olarak adlandirilir. Bir
diger deyisle, ¢okanlamlilikta gésterge, temel anlamini yitirmeden yeni anlamlar kaza-
nir. Bu noktada ¢okanlamlilik ve es adlilik kavramlarinin birbirine karistirilmamasi ge-
rekir. Cokanlamlilikta temel anlamla iliskili yeni anlamlar s6z konusuyken es adlilik
(homonymous)ta birbiriyle anlamca iliskisi olmayan sozciikler s6z konusudur. Es adli-
lik genellikle rastlant1 ya da yabanci dilden ogelerle olusur. Ayr: kavramlarin ayni nite-

likteki gostergelerle dile getirilmesidir.

Es adlilik iki nedenle gerceklesir:
» Sozciiklerde zaman iginde yasanan ses veya bigim degisikligi: elig>el /il> el.
» Yabanci dilden alinan sozciikler: saz: bitki (T) / saz: miizik aleti (F).

Sozcilik anlam1 ve tanimlamayi etkileyen diger anlam durumlart ise esanlamlilik (sy-
nonymy) ve ters (zit) anlamlilik (antonymy)tir. Zit anlamliligin hangi bigimlerde ortaya
ciktigina dair gesitli siniflandirmalar yapilmistir. Bu siniflandirmalardan biri de Leech’e

aittir:
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1) Yon gosteren: asagi-yukart.

2) Dereceli: sicak-soguk/ilik-serin.

3) Iliskisel: almak-satmak.

4) Ikili: canli-6lii

5) Kutupsal: yiiksek-alcak.

6) Bicimsel iliskili: parali-parasiz (Leech, 1981, s. 123-150).

So6zciige dair tiim bu anlamsal 6zellikler tiimce asamasina gelene dek c¢esitli asamalar-
dan geger. Bunlardan biri de bagdastirmadir. Soz varligi icindeki oge, tiimce ya da séz-
celeri anlamli birimler halinde bir araya getirme islemi bagdastirmadir. Sokak lambast,
masa ortiisii gibi ornekler alisiimis bagdastirma; pi¢ kurusu, laf ebesi gibi 6rnekler ise

alisilmamis bagdastirma 6rnegidir. Deyimler de bagdastirmalar ile olusur.

Sozliik yaziminda dikkat edilmesi gereken noktalardan biri de sozciiklerin gegirdigi
anlam degismeleri ve bu degismelerin sozciik tiirlii ve sozcliglin yazim tarihine gore en
dogru bilgiyi yansitmasi ve bunun tanima aktarilmasidir. Anlam degismesi bir anlamda
gosteren veya gosterge degigmesi olarak da adlandirilabilir. Anlam degismeleri daha
¢ok art zamanli ve gelismeli anlam bilimin konusudur. Anlam degismeleri; daralma,

genisleme, kotiilesme, iyilesme, baska anlama gegig bigimlerinde goriiliir.

Her dil, gondergeyi kodlamak i¢in onu bir gostergeye baglar. Dolayisiyla gondergeler
ayn1 gostergeler farklidir. Bu anlam verme siirecine kavramlastirma diyoruz. Tiirk¢ede
kavramlastirma daha ¢ok dogadaki nesnelere dayanir ve bi¢im, renk gibi unsurlardan

faydalanilir (kavuni¢i, visnegiiriigii, kusburnu, 6kiizgozii).

Orneklerde goriildiigii iizere bitkiler adlandirilirken hayvanlardan faydalanilir. Bu ba-
kimdan Tiirk¢ge somut anlatim dilidir. Soyut kavramlar bile somutlastirilir (sikmak, ez-

mek, dayanmak, kavramak, atmak vs.) (Aksan, 2006, s. 67).

Sonraki boliimde dil ve anlam iliskisi lizerine yogunlasacagiz.
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2.1. DIL-ANLAM ILiSKiSi

Bugiin, dil felsefesi arastirmalarinda gostergebilimin dil ve anlam anlayis1 hakimdir.
Gostergeciler, soziin mutlak bir anlam1 olmadigimi ve dil kullaniminin konusanin bir
islevi oldugunu savunur. Bu goriis, geleneksel goriisiin aksine edimde bulunan konusani

merkeze yerlestirirken, geleneksel goriiste ise temelde anlamlandirma vardir.

Gostergebilimin olugsmasinda Peirce, Saussure ve Derrida’nin ¢aligmalari etkili oldu. Bu
anlayisa gore soz, konusan ve dinleyenin kontroliinden ¢ikmis olan bagimsiz bir dgedir.
Bugiin gostergebilim iizerinden ilerleyen dil-anlam kuraminin gelisim asamalar1 su se-
kildedir: Zihinci > Gondergeci > Davraniggr > Kullanimbilimsel (pragmatic) ¢oziimler

(Aysever, 1994, s. 26-27).

Zihinci kuram, Aristoteles’ten Frege’e kadar uzanir. Dil, zihnin i¢ini aktarmak i¢in onu
goriiniir kilar. Sozciikler kavramlari, ciimleler ise diiglinceleri karsilar. Zihinci kuram,

anlamin s6zciiglin temsil ettigi zihin icerigi oldugunu savunur.

Gondergeci kuram, dil-diinya iliskisi tizerinde durur ve sozciiklerin nesneleri, climlele-

rin ise olgu ve durumlari temsil ettigini belirtir.

Davranig¢1 kuramin 20. yy'da, Morris, Bloomfield, Osgood gibi kuramcilari oldu. An-
lamin merkezine climleyi yerlestiren bu kurama gore dili kullanmak bir davranista bu-

lunmak demektir ve konusan kiginin uyarim kosullarina gosterdigi tepkidir.

Austin 1955°’te, How to do Things with Words eserinde onceki kuramlara iki noktadan

itiraz etmektedir:
1) S6zciigiin temele alinmasi,
2) Dilin tek islevinin, bildirmek oldugunun diisiiniilmesi.

Austin’e gore insan konugsurken kurala bagl dil edimlerinde bulunur ve 6nceki kuramlar

bu noktay1 dikkate almamislardir.

1950’lerde bir diger arastirmact Grice de dilsel davranisin yonelimsel bir davranis oldu-
gunu savunarak ciimlenin kisinin bir sey anlatmaya ¢alisirken {iretme siirecindeki yone-

limlerini tagidigin1 belirtir.
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Bu gortisler ¢ergcevesinde Austin ve Searle s6z edimleri kuramini olusturdu. Bu goriisle-

re gore,

1. Dili kullanmak kurala dayalidir.

2. Dilsel anlatimin anlamini ve s6z edimlerini bu kurallar belirler.
3. Yazi, agizdan cikan sozleri ifade eder.

4. Sozler, zihindeki diisiinceleri ifade eder.

5. Sozler ile anlamin temsil ettigi seyler arasinda uylasim vardir.
6. Temsil edilenler sdzciiklerin anlamidir.

7. fletisim konusan kisinin inisiyatifindedir.

8. Yonelim dilsel anlamin tasiyicisidir.

9. Dinleyen, anlatanin bu yonelimini anlar.

Saussure da soziin bireysel, gostergelerin ise toplumsal oldugunu belirtmis ve dilin bir
gostergeler dizgesi oldugunu vurgulamistir. Derrida da s6z ve yazinin gostergeler zinci-
rinde devinim halinde oldugunu ve geleneksel anlayista dil ve anlam kavramina, konu-
san bakimindan bakildigini1 belirtir ve bu goriisiin aksine konusan 6zne kavramini kabul
etmedigini vurgulamistir. Geleneksel goriis anlatma kavrami tizerinde dururken, Derrida
ise anlama kavramini 6n plana alir. 21.yy.’da ise bu goriisten hareketle sentez fikri ge-
listirilmistir. Bunun yaninda, dili belirli kurallara bagli bir olgu olarak géren ve anlatim-
larin anlamlarin1 bu kurallarda arayan kullanimbilimsel (pragmatic) ¢éziimler 6nerenler

de vardir (Aysever, 1994, s. 27).

Derrida, yazinsal olmayan bir dilin s6z konusu olamayacagin1 belirtir. Dil yazidan baska
bir sey degildir. Dil kendi disinda bir gercege gonderme yapmaz ve dolayisiyla bir arag
degildir. Hi¢bir metin bir biitiinliige sahip degildir ve her metin kendinden 6nce ve son-
ra gelecek baska bir metne baglidir. Metin cergevelenemez ve kalict ve siirekli bir an-
lamdan s6z edilemez. Metin hakkindaki biitiin yorumlar da ayni1 6l¢iide gecerlidir (Ca-

liskan, 1993, s. 106).

“Bu gortisler, 70’1i yillardan itibaren elestiri almaya baslamis ve yerini sentezci goriisle-
re birakmistir. Bugiin ise dil felsefesi bir sentez fikrine ihtiyag duymaktadir. Bu sentez

denemesinin (ya da denemelerinin) ayrintilarint simdiden kestirmek giigtiir. Ancak sim-
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diden, bu tiir bir denemede ya da denemelerde, "s6z"lin merkeze alinacagini ileri siirebi-

liriz” (Aysever, 2003, s. 138).

Dil-anlam iligkisini ele alan en 6nemli alanlardan biri olan anlambilim kavrami tizerinde

sonraki boliimde duracagiz.

2.2. ANLAMBILIM KAVRAMI

Anlambilim, Tiirk¢e dil bilgisi calismalarinda genellikle ihmal edilmektedir. Ancak dil
bilgisinin 6nemli bilesenlerinden biri de anlam bilimdir. Saeed, dilbilgisinin temel bile-
senlerinden biri olarak anlambilimi de gostermis ve sozciliglin olusum siirecinin ilk asa-
masi olan diisiinceden, olusum noktasinin son asamasinda bulunan sesletime kadar; an-
lambilimi, s6zdizimi ve sesbiliminin sdzciigiin ve dilbilgisinin olusumunda temel unsur-

lardan oldugunu belirtmistir.

Figure 1.1 Components of grammar

@Ec]}H(PHONOLOGY’H‘ SYNTAX ‘-.—"iSEMANTI()S «—»@:u@

Sekil 3. : Dilbilgisinin Bilesenleri.
Kaynak: Saeed, 2003, s. 9.
Insanin yasamini siirdiirebilmesi ve iletisim kurabilmesi i¢in en énemli unsurlardan biri

de dildir. Dilin 6zellikleri su sekilde siralanabilir:

x Sozlii ve yazili iletisimde kullanilir.
x Dogunca hazir bulunur ve zamanla edinilmeye baslanir.
x Insana dzgiidiir.

x Cok giiclii ve biiyiilii bir diizendir.
x Diistinme ve diisiiniileni aktarma dizgesidir.

x Soyut kavramlarin olusumu ve aktarilmasini saglar.
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x Diisiinceyi bigimlendirir.
x Yaratici bir zihin etkinligidir bu yiizden de degiskendir.

Dil felsefesi ve dil ilizerine yasanan tartismalarla birlikte, dil arastirmalar1 felsefi boyut
kazanmustir. Locke, Bacon, Leibniz, Herder, Humboldt gibi diisiiniirler 17. yy' dan itiba-
ren dil-diisiince iliskisine egildiler. 20.yy’da ise anlambilimin temelleri atildi. 19. Yy'da
anlambilime giden siiregte dzellikle Reisig’in Latin Dilbilimi Uzerine Dersler (1826-
1827) eseri ve ardindan 1900’de Breal’in semantique terimini kullanimiyla anlambilim
ayr1 bir alan olarak kendini géstermeye bagladi. Breal'a kadar anlamla ilgili konular art
zamanli olarak ele alintyordu. Breal, anlamin olusumu, anlam-bigim iligkisi, anlam-s6z

dizimi iligkisi, esanlamlilik, anlam degerleri konularini ele almistir.

20.yy’da dilbilimci Saussure, gostergebilimi ortaya koydu ve bir kavram ile bir igitim

imgesini birlestirdigini vurgulamistir. Saussure’iin getirdigi yenilikler sunlardir:
v Dilbilimi arastirmalarina dizge (sistem) kavramini getirdi.

v Dilin nitelikleri ve inceleme yontemleri tizerine ilkeler ortaya koydu.

v Gosterge (sign) kavramini ortaya koydu.

v Dilbilim aragtirmalarinda konusulan dilin de 6nem kazanmasini sagladi.

Anlambilim konusunda Saussure ile baslayan bu yenilik¢i tavr1 daha sonra Trier, Ull-
mann, Greimas, Lyons gibi arastirmacilar da stirdiirmiistiir. Saussure ile baslayan Yapi-
salcilik Amerika’da da kendisini hissettirdi. Amerika’da Bloomfield ile baglayan Yapi-
salci dilbilimi yaklasimi 1957°den itibaren Chomsky ile devam etti ve 20. yy'in ikinci
yarisinda tliretken dilbilgisi anlayisina kaynaklik etmistir.

Bu baglamda anlambilim; dilin anlam y6niinii inceleyen bilim dali olarak tanimlanabi-
lir. Bir bakima sozciiklerin, tiimcelerin ve sézcelerin anlamlarinin incelenmesidir (Lerat,

1983).
Dilbilimi arastirmacilarindan Tamba-Mecz, anlambilimi {i¢ doneme ayirmistir:

1) Gelismeci Donem (1883-1931): Bu donemde, sozciik tarihi, anlam gelismeleri ve
anlambilime 6zgii yasalarla ilgili ¢aligmalar yapildi. Bu donemin 6ne ¢ikan arastirmaci-

lar1, Breal ve Trier’dir.
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2) Karma Donem (1931-1963): sozciiklerin tarihinin yani sira sézvarliginin kurulusu
lizerine caligmalarin yapildigi donemdir. Bu donemin o6ne ¢ikan aragtirmacilari, Ull-

mann ve Guiraud’dur.

3) Dilsel Modeller Dénemi: (1963 sonrasi): Tiimce anlambilimine gegisin saglandigi

donemdir. Chomsky ve Katz-Fodor bu donemin 6nemli aragtirmacilaridir.

Bugiin anlambilimi ¢alismalari, dilbilim arastirmalari ile biitiinlesmis ve daha ¢ok dilbi-
limsel anlambilim baglhig1 altinda yiiriitilmeye baslanmistir. Bunun yaninda mantiksal
anlambilim ve genel anlambilim alanlarinda da ¢alismalar yapilmaktadir. Son yillarda
Ozellikle edimbilim (pragmatics), metin dilbilimi, s6z-eylem kurami, gostergebilim,
bicembilim (stylistics) ve yazin aragtirmalar1 gibi alanlarda da ortak c¢aligmalar yapil-

maktadir.

Dilbilimsel anlambilim temelinde gelisen anlambilimi ¢aligmalar: iki alt alana ayrilir.

Bunlar; s6zciik anlambilimi ve tiimce anlambilimidir.

Uygulanan yontemler acisindan ise dilbilimsel anlambilim; yapisal, yorumlayici, iire-

timsel ve mantiksal olmak tlizere dort alt gruba ayrilir.

20.yy’dan itibaren Saussure’lin ortaya koydugu goriisler cercevesinde dilin bir dizge
(sistem) oldugu fikri dilbilim arastirmalarinda yerlesti. Bu baglamda, geleneksel dilbil-
gisi ile Saussure yapisalciliginin dil hakkindaki genel goriisleri su sekilde degerlendiri-
lebilir:

Geleneksel dilbilim anlayisi ile Saussure’un Yapisalciliginin dilbilim anlayisi birbiriyle
celismektedir. Geleneksel anlayis, dile s6zciik temelli olarak bakar ve dilde anlam kav-
ramint da sozciik lizerinden degerlendirir. Yapisalct anlayis ise dili, birbiriyle siki iliski-
ler i¢inde isleyen bir gostergeler biitiinii olarak goriir. Dilde anlam kavramini da tiimce
tizerinden degerlendirerek tiimce Ogeleri arasindaki iliskiler {izerinden anlami agiklar.

Dilin, ses, yap1 ve sozdizimi bakimindan birbirine sikica bagli oldugu vurgulanir.

Yapisalct anlayisa gore dil, ses, biiriin, yap1, s6zdizimi ve anlam olmak iizere bes alt
dizgeden meydana gelir. Goriildiigii lizere dilin en 6nemli unsurlarindan birinin anlam
oldugu konusunda yapisalcilik da geleneksel dilbilim anlayis1 ile ayni dogrultuda bir

anlayisa sahiptir.
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Dilbilim anlayislarinin anlama yaklasirken iki noktay: esas aldigini belirtmistik. Bunlar;
sozciik ve tiimcedir. Bu noktada, oncelikle geleneksel dilbilim kuramlarinin esas aldigi

s0zclk anlambilimi lizerinde duracagiz.

2.3. SOZCUK ANLAMBILIMi

Sozciik anlambilimi, sdzciiklerin anlam bakimindan incelendigi bilim dalidir. Bilindigi
tizere dilde en kii¢iik anlaml1 birimlere, bigimbirim (morfem) ad1 verilir. Bicimbirimler,
bagimsiz (free) ve bagimli bicimbirimler (bound) olarak ikiye ayrilir. Bagimsiz bi¢imbi-
rimler dilde sozciik olarak adlandirilirken bagimli bigimbirimler ise ekler olarak ifade
edilir. Burada hemen belirtmeliyiz ki, bagimli bicimbirimler her ne kadar tek baslarina
belli bir anlam tagimiyorlarsa da dilde kisi, cins, durum, Kip, goriiniis gibi ulamlarin
belirlenmesinde birinci derecede 6nemleri vardir. Yapisalct yaklasimda bagimsiz bi-

¢imbirimler gosterge olarak adlandirilir (Aksan, 2006, s. 28).

Tek tek sozciiklerle iletisim ancak durum anlami varsa olabilir bunu disinda sozciikler

dilin iletisim islevlerini yerine getiremez ve tek baslarina dil demek degildir.

Tilimce ise bir diislinceyi, bir duyguyu eksiksiz agiklayan, bagimsiz bi¢imde anlatan
sozciikler dizisi, bir anlam birimi olarak kabul edilir. Tiimce, modern dilbilimde anlam
caligmalarinin merkezine oturmustur. Bu baglamda iiretken dilbilgisi, tlimceyi, bigime
dayanan bir anlayisla dilin temeli sayd1 ve her dilin dilbilgisinin, bir tlimce liretme me-

kanizmasi oldugu kabul edildi.

Bu noktada anlama dair baz1 kavramlari agiklamak gerekir. Bu kavramlardan ilki sdzce
(utterance) kavramidir. S6zce, konusulan dilin bir birimi olarak kabul edilir ve konusan
kisinin iki susma arasinda sOyledikleri olarak tanimlanir. Bu bazen tek bir sozciik bazen

tinlem bazen de bir¢ok tiimce olabilir.

Anlamin dilde ifade edilebilmesi i¢in dncesinde bir siire¢ gerekir bu siire¢, anlamlama
(kavramlastirma/signification)’dir. Diinyadaki nesne ve olaylarin belli bir ses bilesimiy-
le simgelenerek kavranmasidir. Anlamlama, bir nesnenin zihinsel kodlanmasi dolayisty-

la ilk tanimlanma stirecidir.
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Saussure, dilde anlamlama ve anlamin tespiti i¢in sozciikler arasindaki iligkilerin belir-
lenmesi gerektigini belirtir. Buna gore dil, bir sozciikler listesi degil, bir gostergeler
(signe) dizgesidir. Gosterge ile gosterilen ve gosteren arasindaki iliski su sekilde for-

miillestirilebilir:

Kavram

Ses Imgesi GOSTERGE

(Gosteren)

(Gosterilen)

Sekil 4. : Gostergenin Olusumu

Gosterge dilde nedensiz olarak olusur. Gosterenle gosterilen arasindaki iligki bir ¢agri-

sim iligkisidir. Gosterge cizgiseldir ve degisebilirligi ve degismezlik ilkeleri vardir.

Gostergelerden hareketle gostergebilim (semiology) ayr1 bir alan olarak ortaya ¢ikti ve
bu alan dil i¢i ve dil dig1 tiim gostergeleri kapsayan bir bilim dali olmustur. Bu baglam-
da; Pierce, Jakobson, Guiraud, Barthes gibi arastirmacilar da gosterge kavrami iizerine

calistilar. Alman arastirmaci Kloepfer, gostergeleri lige ayirmistir:

1) ikona Tipi Géstergeler: Dil bilgisi arastirmalarinda yansima sozciik olarak ifade edi-
len bu gostergeler, resim ve fotograflar1 andirirlar. Bunun yaninda seslerin yansitilmasi-

na dayanirlar.

2) Belirleyici Gostergeler: Belli bir olay ya da durumun izini tagiyan daha ¢ok tinlem

seklinde goriilen sézcliklerdir.

3) Simge Tipi Gostergeler: En ¢ok kullanilan gosterge tiirtidiir. Gosterilen ile gosteren

arasinda bir benzerlik yoktur yalnizca uzlagsma vardir (Aksan, 2006, s. 27-39).

Anlambilim ile iliskili kavramlardan edimbilim, anlambilimi arastirmalarinda iliskisel

bakimdan ele alinan alanlardan biridir.
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2.4. ANLAMBILIM-EDIMBILIM ILiSKiSI

Anlambilimi ile edimbilim arasinda da siki bir iliski vardir. Felsefi ve dilbilgisel olmak
tizere iki tiir anlambilim yaklasimiin oldugu degerlendirilir. Dilbilgisel anlambilim,
zamanla sozliikbilim ile ortak noktada bulusmus ve sozliiksel anlambilim bir alt dal ola-

rak ortaya ¢ikmistir.

Sentaks, semantik, pragmatik gibi anlamla ilgili kavramlar daha 6nce dil felsefesinin
konusuyken dilbiliminde bagimsiz ¢alisma alan1 oldular. Anlamla ilgili yaklagimlar, bu
baglamda dorde ayrilir: 1) Zihinci 2) Gondergeci 3) Davranisg1 4) Pragmatik (Aysever,
1994, s. 26-27).

Dil ve anlam {izerine tartigmalar ilk olarak bilgi felsefesi i¢cinde tartisildi sonrasinda dil
felsefesinde ele alian bu konular zamanla ayr1 birer alan haline geldi. ilk ¢ag filozoflar:
dilin zihin temelli bir olgu oldugunu vurgularken (Platon, Aristoteles, J.Locke, Descar-
tes, Berkeley) daha sonra gondergeci goriis 6n plana ¢ikmistir (Frege, Russell, Witt-
genstein). Davranis¢1 diistiniirler ise Austin, Searle ve Grice’tir. Derrida ise postmodern

bir anlam anlayisin1 savunmustur.

Anlamla ilgili temel yaklasimlar ikiye ayrilir:

1) Gondergesel Yaklasim: Anlam gergeklige dayanir goriisii hakimdir.
2) Kavramsal Yaklagim: Anlam, kavramsal yapinin yansimasidir.

Anlamin dis diinya ile iliskisi vurgulanirken referans kavrami karsimiza ¢ikar. Referan-
st bulunan ifadeler, gergekte bir varligi olanlar; referans: bulunmayan ifadeler ise ger-
cekte bir varligi olmayanlar olarak degerlendirilir. Frege, Sense and Reference ayrimini
One siirer. Bu goriise gore bir sdzcliglin anlaminin isaret ettigi cagrisimlar sozciigiin

anlaminin otesindedir.

Anlam1 dis diinyada arayan gondergeciler ve anlami zihinde ve kavramlarda arayan
kavramcilar1 ortak noktada bulusturan bir teori ortaya atildi. fmaj teorisi ad1 verilen bu
teoriye gore anlam, diinya ve sozciikler arasindaki zihinsel temsil diizlemine yerlestiri-

lir. Bu zihinsel temsillere de imaj ad1 verilir (Saeed, 2003, s. 32).

Anlami agiklamak i¢in anlambilimin 6zel bir alistirma alan1 oldugundan bahsetmistik.

Anlam arastirmalarinda anlambilime yardimci diger arastirma alanlart ise dilbilim ve
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edimbilimdir. Anlamin derin katmanlarini inceleyebilmek i¢in edimbilimin uygulamala-
r1 kullanilir. Geleneksel dilbilim anlayis1 daha ¢ok sozciik anlami ve temel anlam iizeri-
ne yogunlasmistir ancak dildeki sozciiklerin yalnizca temel anlamlar1 yoktur. Sozctikler
zamanla baglam ve durumlara gére yan anlamlar kazanmistir edimbilim de bu ortiik ve
yan anlamlar {izerine yogunlasir. Dilbilimci Witteginstein’in goriisleri edimbilimin
dogmasina onciiliikk etmistir. Greimas'in anlamlandirmanin baglam iginde gergeklestigi-

ni ortaya koymasi da edimbilimin 6niinii agt1.

Anlambilim ise edimbilim ile dil kuramlar1 arasinda yerini saglamlastirmistir. Bu agidan
bakildiginda, “giintimiizde yapisalcilifin gelisimi ve doniisiimii, sdylem ¢oziimlemesi-
nin getirdigi araglarla ve edimbilimin katkisiyla, anlambilim dil kuramlarinin merke-
zinde, dilin olusturucu 6gesidir” (Kiran, 2014, s. 728). Dolayisiyla anlambilimin yar-

dime1 6gelerinden biri de edimbilimdir.

Sonug olarak; sozliik bilimi, edimbilim ve sdzliikbilim arasinda birbirini destekleyici bir
iliski s6z konusudur. Bu noktada, anlambilim ile sozliikbilimin temel dgesi olan sozciik-

lerin kendi aralarindaki anlam iligkilerini ele alacagiz.
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3. BOLUM: SOZCUKLER ARASI ANLAM ILISKILERI

Sozciikler arasi anlam iliskileri daha ¢ok sozciikbilimin konusudur. Sozciikbilim (lexico-
logy) ise dilde ve sozliiklerde yer alan leksemlerin arasindaki iligkileri inceleyen bilim
dalidir. Akalin, sézciikbilimi, “Bir dilin s6z varligini olusturan birimleri ve bu birimle-
rin anlamlarini, birbirleriyle iligkilerini, zaman i¢inde yasadigi degisim ve gelismeleri
arastiran dil bilimi dalina sozciik bilimi (lexicology) denir” (Akalin, 2010: 164; Ric-
hards 1985:165; Hartmann ve Stork 1976: 129; Geeraerts 1994: 2190; Crystal 2001, s.
197). Sozciikler arasi anlam iliskilerinin dogal dil isleme (ddi) ¢alismalar ile belirlen-
mesi ve sozlik tanimlarmin dogal dil islemede malzeme olusturdugu c¢aligmalar da
mevcuttur. TS deki tanimlar iizerinden kavramlar arasindaki anlam iligkilerinin ortaya

¢ikarilmasina yonelik ¢alismalar da yapilmistir®,

Sozciikler arasindaki anlam iliskilerini tanim konusu ile iligkili olarak, esadlilik (ho-
monymous), ¢okanlamlilik (polysemy), esanlamlilik (synonymy), tersanlamhilik (an-
tonymy), meronimi (meronymy), altanlalilik (hypinymy) ve esdizimlilik (collocation)

basliklar1 altinda ele alacagiz.

3.1. ESADLILIK

Esadliik (homonymy/homonymous) sozliikbilim ¢aligmalarinda, sozliikbirimlerin belir-
lenmesi, anlamlarin siralanmasi ve sozliikbirimlerin anlam alanlarinin ifade edilmesi
acilarindan 6nem tasimaktadir. Cruse, dilde ve dolayisiyla sozliikklerde, birden fazla
sozliikbirime bagh farkli leksikbirimlerin bulunmasini esadlilik (homonymy) olarak ad-
landirmuistir (Cruse, 1986, s. 80). Bu tanima gore, farkli ve birbirinden bagimsiz anlam-
larin tek bir sozciiksel sekil (gosterge) ile ifade edildigi durumlar esadiilitk (homonymy)
olusturur. Lyons ise geleneksel anlamda esadliligin, ayn1 bi¢ime yani gostergeye sahip
sozliikbirimler arasindaki iligki oldugunu belirtmistir. Soézliikbirimlerin esadli olarak
degerlendirilebilmesi i¢in yazimlarinin ve gramatikal islevlerinin ayni olmas1 gerektigi-
ni vurgulamistir. Lyons, bu kapsamda esyazililik ve esseslilikleri partial homonymy
(vart esadlilik) olarak degerlendirirken esadlilik sartlarini saglayan 6rnekleri de full ho-
monymy (tam esadlilik) olarak adlandirmistir (Lyons, 1977, s. 22). Aksan, esadliligi,

3 Ayrmtili bilgi igin bkz. Amasyali, Yazic1 (2012).
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“Bir dil i¢inde, birbirinden biitlin biitiin ayr1 iki ya da daha ¢ok kavramin ses ya da ya-
zim agisindan ayni nitelikteki gostergelerle dile getirilmesi” olarak tanimlamistir (Ak-
san, 2006, s. 72). Leech ise sesletim {izerinden bir degerlendirme yaparak ayni sesletime
sahip iki veya daha fazla sozciik ve yazimin esadli olarak degerlendirilebilecegini vur-
gulamigtir (Leech, 1981, s. 227). Imer vd. ise “gdstereni (bicimi) ayni, gdsterileni (an-
lamlar1) ayri sozciikler” olarak esadliligi tanimlamiglar ve Tiirkgede diis (ritya) sdzctgi
ile diis- fiilini 6rnek olarak vermislerdir (Imer vd., 2011, s. 118). Karaagac, esadlilik
icin egsesli terimini kullanmis ve essesliligi, “Bir dilde yer alan, anlam ve fonksiyonca
farkls; fakat ayni ses degerine sahip sekiller” biciminde tanimlamistir (Karaagag, 2017,
S. 64). TS’ de, ¢alismamizla ilgili olarak dl¢tinlii dildeki, alg: I: “Bir seye dikkati yonel-
terek o seyin bilincine varma, idrak™ s6zliikbirimi ile halk agzindaki ¢ok anlaml, alg:
Il: “1. Kazang, alacak. 2. Riisvet. 3. Vergi.” sozliikkbirimi, esadliliga 6rnek olarak verile-
bilir.

Aksan, esadliligin nedenlerini, ses ve bicim degisimi ile esadli duruma gelme ve alinti
sozciiklerin yerli dildeki sozciiklerle sestes olmasi olarak iki baglik altinda degerlendir-
migstir. Tiirkgede ses ve bigim degisikligi ile olusan esadlilara, el (organ adi/yabanci)
alintilarin yerli dildeki sozciiklerle sestes olmasina ise saz (Farsga: Calg: aleti/Tiirkge:
Ince kamis) drneklerini vermistir. Karaaga¢ ise ¢ok anlamliligin yol agtig1 esseslilik®
tizerinde de durmus ve anlam yapisinda ortaya cikan mecaz anlamin (margi-
nal/metaphorical meaning) asama asama ¢ok anlamliliktan esseslilige gecisi sagladigina

isaret etmistir (Karaagag, 2017, s. 68).

Anlambilim ¢aligmalarinda en fazla {izerinde durulan konulardan biri, esadlilik ve ¢o-
kanlamhlik (polysemy) ayrimidir. Palmer, esadlilik ile cokanlamliligin ayriminda en
belirleyici etkenin etimoloji oldugunu vurgulamistir. Bu durumun 6zellikle sozliiklerde-
ki maddebas1 se¢cimlerinde goriildiiglinii belirterek ayni bigimlerin farkli kkenlere sahip
olanlarinin esadli (homonymous) olarak degerlendirildigini ve bu tip s6zciiklerin s6zliik-
lerde ayr1 sozliikbirimler olarak verildigini ifade etmistir. Bu temel ayrimin yaninda,
Ingilizcede pupil “6grenci” ve pupil of the eye “gdzbebegi” ve sole “ayak tabam” ve
sole “dilbalig1” bicimleri arasinda oldugu gibi tarihsel donem igerisinde ¢ok anlamli

sozciiklerin farkli anlamlarinin esadli olabilecegini vurgulamistir (Palmer, 1976, s. 68).

4 Karaagag, esadlilik icin esseslilik terimini kullanmaktadir.
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Ullmann ise esadlilik ve ¢okanlamlilik ayrimi yapilirken sozdizimsel degerlendirme
yapilmasi gerektigi goriisiindedir. Sozciigiin farkli sozciik tiirleri bigiminde karsimiza
¢iktig1 durumlarda, cokanlamli veya esadli olma durumunun degisebilecegini belirtmek-
tedir. “Bir sozclgiin, sifat, zarf, fiil veya isim olmasi durumunda anlam bakimindan
degerlendirmesi de degismektedir. Sozciik tiirliniin degisimi anlamda degisim yaratmak-
la kalmaz ayn1 zamanda sozciigiin gramatikal islevini de degistirir” (Ullmann, 1962, s.
159). Dolayisiyla, sozcliglin bir sozciik kategorisindeki big¢imi, diger sozciik kategori-
sindeki bi¢imiyle esadl1 gibi gdriinebilir. Ullmann, Ingilizcede, grave (mezar) sozciigii-
niin sifat ve ad kategorisinde ve bear (ayi/katlanmak) sézciigliniin ad ve fiil kategorisin-
deki anlamlarmin bu sekilde esadlilik olusturdugunu belirtmistir (Ullmann, 1962, s.
159). Benzer bir durum Tiirkgedeki yiiz s6zctgii ile yuiz- fiili arasindaki iliski igin de s6z
konusudur. Anlamsal agidan degerlendirildiginde esadlilik, dilde ve sozliiklerde, kodla-
ma (encoding) ve kod ¢ozme (decoding) stireclerinde anlam bulanikligina (ambiguity)
yol agabilir (Ullmann, 1962, s. 157). Lyons ise s6z konusu anlam bulanikliginin sézliik-
sel belirsizlige de yol agtigini belirtmis ve sozliiksel belirsizligin esadlilik ve ¢okanlam-
lilik olmak tizere iki tiirii oldugunu vurgulamistir (Lyons, 1977, s. 550). Bu goriisiin
yani sira esadliligi, baglam (context) igerisinde ele alan ve anlam bulanikligindan ayri
degerlendirmek gerektigini diisinen goriisler de vardir (Aksan, 2006, s. 74). Atmaca ise
esadlilik, esseslilik, esyazimlilik terimlerinin sik sik birbiri yerine kullanilarak karisiklik
olusturdugunu ve bu terimlerin esgosterenlik terimi ile ifade edilmesi gerektigini vurgu-
lamistir. Eggosterenligin, tesadiif sonucu veya alintiyla birbiriyle ilgisi olmayan kavram-
larin aym1 gostergeyle anlatilir duruma gelmesi oldugunu ifade eden Atmaca, esgoste-
renlik ile ¢ok anlamlili§in ayriminda; etimolojik icerik, anlam yiiklerinin birbiriyle bag-
lantili olup olmamasi, sozciigiin sahip oldugu ilk kavram alani (¢ikis noktasi) ve morfo-
lojik yaklasim dlgiitlerinin kullanilabilecegini belirtmistir. Morfolojik yaklasima gore de
esgosterenligin yapim ekleriyle ilgili oldugunu, cokanlamliligin ise morfem ve sozdizi-

mine ait oldugunu vurgulamistir (Atmaca, 2013, s. 121-123).

Lyons’a gore esadliligin siirlarinin belirlenebilmesi i¢in anlambilimi arastirmalarinda
iki kosul one ¢ikarilmistir. Bu kosullardan ilki, sézciiklerin etimolojik baglantisidir.
Herhangi iki sozciiglin esadl1 olarak degerlendirilebilmesi i¢in etimolojik bakimdan
farkli bicimlere dayaniyor olmasi gerekir. Etimolojik baglanti bakimindan esadli soz-

cliklerin degerlendirilebilmesi i¢in sdzciiklerin etimolojik bilgisinin dilin en erken do-
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nemlerinden itibaren takip edilebiliyor olmas1 gerekir. Lyons, Ingilizcede “duyma orga-
n1” anlamindaki ear 1 ve ear 2 “arpa ve bugday gibi tahillarin bagagi” anlamindaki s6z-
ciiklerin etimolojik olarak incelendiginde Eski Ingilizcede farkli bigimlere sahipken
Orta Ingilizcede aym bi¢imde ortaklastiklarmi ve bugiin esadli olarak degerlendirildik-
lerini belirtir. Ancak etimolojik kosulun esadlilik ve ¢cokanlamlili§1 ayirmakta giivenilir
bir yontem olabilmesi i¢in degerlendirilen sozciiklerin tarihsel izlerini siirebilecek kayit-
lara ihtiya¢ vardir. Aksi durumda etimolojik kosul esadliligin belirlenmesinde tam bir

kesinlik saglamayacaktir (Lyons, 1977, s. 550).

Lyons, etimolojik kosula ek olarak anlamsal baglantililik ilkesinin de esadliligin belir-
lenmesinde dikkate alindigini ancak bunun bir¢ok problem barindirdigint belirtmistir.
Anlamsal baglantililik ilkesinin problemi, dil konusurlari ile sozliikk hazirlayicist arasin-
daki iliskide saklidir. Dil konusurlari, bir sézciigiin anlamlar1 arasinda metaforik baglan-
t1 goriirse bu durum soézciigiin dildeki kullanimina yansiyacak ve sozliikk hazirlayicist da
bu sozciligii anlamsal baglant1 kosuluna dayanarak ¢okanlamli sozciik olarak degerlendi-
recektir. Ancak dil konusurlarinin sézciiklerin anlamlar1 arasinda kurduklari iligki sezgi-
sel oldugu i¢in esadliligin belirlenmesinde anlamsal baglantililik kosulu ¢ok giivenilir

bir yontem olarak goriilmemektedir.

Lyons, esadliligin tam anlamiyla ger¢eklesebilmesi igin lexemic distictness (sozliikbi-
rimsel farklilik), sozdizimsel esdegerlik (syntactic equivalence) ve sekilsel ozdeslik
(formal identity) kosullarin saglanmasi gerektigini belirtmistir Bu kosullardan ilki olan
sozliikbirimsel farklilik, sdzclikler arasindaki anlamsal farklilig1 ve bu farkliliklara daya-
I1 olarak sozciiklerin sozliikte farkli sozliikbirimlerle ifade edilmesi ifade ederken; soz-
dizimsel egdegerlik, sozciikler arasindaki sozciik tiirii uyumunu bir diger deyisle sz
diziminde oynadiklar1 rol bakimindan ayni gérevde olmalar1 anlamini tasir. Sekilsel
benzerlik ise sozciiklerin yazim bakimindan, grafiksel olarak ayni olmasidir. Lyons,
sekilsel benzerlik ve s6zdizimsel esdegerlik kosullarinin esadliligi belirlemede yeterli
olmadigini belirtmis ve bu kosullarin hepsinin nitelikleri bakimindan birbirinden bagim-
s1z ele alinmas1 gerektigini vurgulamistir. Ug kosulun da saglanmasi durumunda bile
dillerde tam esadliliktan bahsetmenin ¢ok zor oldugu ancak yar1 esadliliktan bahsedile-
bilecegini ifade etmistir (Lyons, 1977, s. 560). Esadli sozciikler arasinda dillerdeki ek
benzerliklerine bagli olarak ortaya ¢ikan morfosentaktik gorevleri ayni olan sézciikler

de esadlilik ortaya ¢ikarabilecek durumlardan biridir.
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Esadlilig1 belirlerken sozli dil veya yaz1 diline agirlik vermeden her ikisinde bulunan
sOzciiklerin de dengeli olarak ele alinmasi en dogru yaklasim olacaktir. Lyons’un ifade
ettigi kosullarin saglanmasi kosuluyla fonetik ve sekil bakimindan benzerlik, esadliligin
ortaya ¢ikmasina sebep olur. Lyons, anlambilim bakimindan esadlilik ve ¢okanlamlili-
gin sozliiksel belirsizlik (lexical ambiguity) yaratan iki unsur oldugunu belirtmistir
(Lyons, 1977, s. 569). Esadlilik ve ¢okanlamliligin ¢ok sik bigimde karsimiza ¢iktigi
sozcuk tiirlerinden biri de eylemlerdir. Tiirk¢edeki eylemlerde cokanlamlilik ve esadlilik
ayrimina yonelik yaptig1 calismada Ugcar, esadliligin; “sozliiksel bir birimin rastlantisal
olarak, iki ya da daha fazla ayr1 ve birbirinden bagimsiz anlam tagimas1” oldugunu be-
lirtmistir (Ugar, 2009, s. 207). Tirkce Sozliik’te yer alan esgosterenli bazi sozciikler

lizerine diizeltme &nerileri igeren calismalar da yapilmistir (Ozkan ve Mert, 2020, s. 10).

Sozliikbilim bakimindan esadli sézciiklerin dogru belirlenmesi, sézliikbirim se¢iminde
onemli rol oynamaktadir. Ornegin TS de Onlar (1) ve Onlar (I1) sozliikbirimleri esadli
olarak verilirken, ¢okanlamli kafa sozliikkbiriminin alt1 anlami1 verilmistir. Tarihi ve ¢ag-
das Tiirkce sozliikklerde de esadli-essesli sozciiklerin gosteriminde farkli yontemler uy-

gulanmistir (Yavuzarslan, 2010).

3.2. COKANLAMLILIK

Cokanlamlilik (polysemy) anlambilim arastirmalarinda sik sik esadlilikla ele alinan ve
esadliliktan farkli olan yonleriyle ifade edilmeye calisilan bir olgudur. Cokanlamliligin
esadlilik ile iliskisi lizerinde onceki boliimde durmustuk. Leech, sozliiklerdeki ¢okan-
lamlilig1, “ayn1 morfolojik agiklamay1 paylasan leksikal 6gelerin anlamsal grubu” olarak
nitelemistir. Boylece sozlikk hazirlayicisi tarafindan anlamlarin ayni sozliik 6gesinin
varyantlari olarak goriilmesi saglanmis olur (Leech, 1981, s. 228). Aksan, ¢okanlamlili-
g1, “degisik etkenlerle bir gostergenin yansittigl temel anlamin yani sira yeni yeni kav-
ramlar1 da yansitmas1” olarak tanimlamistir. Tarihsel olarak ¢okanlamlilia ise degmek
> tegmek sozciigliniin 8. yiizyilda “1. Degmek, dokunmak, 2. Ulagsmak, erismek, 3. Sal-
dirmak, yakalamak” anlamlar1 ile ¢cokanlamli s6zciik olmasini 0rnek olarak vermistir
(Aksan, 2006, s. 70-71). Karaaga¢, ¢okanlamliligi, “bir veya aymi kelimenin iki veya
daha fazla anlaminin olmas1™ olarak nitelemistir. Bir diger deyisle ¢okanlamlilik, “ayn

sekillerle karsilanan farkli anlamlar”dir (Karaagag, 2017, s. 61- 65). Ugar ise gokanlam-



40

lilig1, “farkli ancak birbiriyle baglantili anlamlara sahip olma” olarak tanimlamigtir
(Ugar, 2009, s. 289). Ullmann, ¢okanlamliligin ortaya ¢ikisiyla ilgili olarak, iki s6zcii-
giin sesletim bakimindan 6zdes olmasi1 ve anlam bakimindan biiytlik farkliliga sahip ol-
mamasi gerektigini belirtmistir (Ullmann, 1962, s. 164). Sesletim ve anlam bakimindan
ortaya ¢ikan bu 6zdeslik sozliiklerde sozliikkbirim olarak yer alan sdzciiklerin ¢okanlaml
olarak degerlendirilmesine neden olmaktadir. Bu degerlendirmenin asil nedeni ise dil-

deki sezgisel yaklagimdir.

Cokanlamliligin anlam iligkileri bakimindan en sik goriilen olgu olmasi arastirmacilar
tarafindan soyle ifade edilmistir: “Dillerde sozliik¢enin sinirl ancak insanin hayal giicii-
niin sinirsiz olmasindan kaynaklanir. Bu yiizden ayni sézcligiin farkli anlamlart goster-
mek i¢in tekrar tekrar kullanildig1 gériilmektedir” (Blank, 2003; Ugar, 2009, s. 55). Do-
layisiyla ¢cokanlamliligin dilde kullanim asamasindaki islevi, gostergelerin gondergeleri
karsilayan anlamlarinin sayisinin artirilmasiyla daha ¢ok gondergeyi karsilayabilir hale
getirilmesidir. Sozliiklerdeki cokanlamli sézliikbirimler, dillerde bu sekilde anlam kapa-
siteleri artirilmig sozciiklerdir. Bir s6zliikkbirimin ¢okanlamli olmasi ayn1 zamanda dilde

islenerek sikliginin arttiginin da kanitidir.

Esadlilik ile ¢okanlamliligin sinirlarinin belirlenmesinde genel kabul gormiis ilkeler ise
Esadlilik baslhigi altinda verilmis olan etimolojik icerik ve anlamsal baglantililik ilkele-
ridir (Lyons, 1977, s. 560; bkz: 6.3.2. Esadlilik). Bunun yaninda ¢okanlamlilik ile esad-
liligin sinirlariin belirgin bi¢cimde ifade edilmesindeki zorluklarin asil sebebinin, dil
konusurlarinin etimolojinin farkinda olmadan sozciiklerin anlamlarina dair sezgisel ¢1-
karimlart oldugunu vurgulamistir (Ullmann, 1962, s. 164). Palmer de dil konusurlarinin
sezgisel yaklagimlar1 dolayisiyla ayn1 kokten gelmeyen ancak dil belleginde ¢okanlamli
olarak degerlendirilen sdzciiklerin bulundugunu belirtmistir. Ingilizcede ear sozciigii
ile ear of corn yapisindaki sdzciigiin ayn1 kokten algilandigini vurgulamistir (Palmer,
1976, s. 65-67). Leech ise weed 1 “Yabani ot” ve weed 2 “Dul kadinlarin giydigi yas
giysisi” sozciikleri farkli etimolojilere dayanan esadli sozciikler olmasina ragmen dil
konusurlarinin s6z dagarciginda sezgisel olarak ¢okanlamli olarak algilandigini belirt-
mistir (Leech, 1981, s. 228). Bu sekilde sezgisel olarak ¢okanlamli olarak algilanan soz-
clikler genellikle 6l¢iinlii dil ile agizlar arasindaki anlam iliskilerinde ortaya ¢ikmakta-
dir. Cokanlamliligin sezgisel yaklagimin dil alaninda uzman olmayan konusurlara daya-

nan bu siipheli yonii aragtirmacilar tarafindan goz ardi edilmemelidir.
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Dillerin konusur sayilar arttik¢a ve islendikce dillerdeki ¢okanlamli ve esadli sdzciikle-
rin sayisinin artmast kaginilmaz bir durumdur. Bu a¢idan Ullmann, ¢okanlamlilik ve
esadlilik olmadan bir dilin diistiniilemeyecegini belirtmistir. Her iki unsurun da dillerde
sik goriilmesine ragmen ¢okanlamliligin her zaman daha fazla rastlanan bir olgu oldu-
gunu belirtmigtir (Ullmann, 1962, s. 180). Karaagag ise dillerde esseslilik ve gokanlam-
lilik arasinda siirekli gecisler oldugunu vurgulamistir (Karaagag, 2017, s. 67). Bir soz-
cligiin dilde islendik¢e sikliginin artmasi dolayisiyla ifade ettigi anlamlarin ¢esitlenmesi
beklenen bir gelismedir. Sozciiklere bu olanagi sunan unsur ise baglam (context) 6gesi-
dir. Baglam unsuru, sozciiklerin anlam ¢esitliligini artirmanin yaninda bazi esadli s6z-
ciikleri de gokanlamli s6zcilige dondstiirebilir. Palmer de metaforik anlam kazanarak ¢ok
anlaml1 hale gelmis sozciiklere foot of the bed “yatagin ayag1” 6rnegindeki foot “ayak”
Ogesini 6rnek olarak vermistir (Palmer, 1976, s. 68). Sozciiklerin dilde kullanildik¢a
anlamlarinin ¢esitlenmesi ¢okanlamli sézciiklerin anlam dizilerinin olugmasini saglar.
Anlam dizileri, prototip kurama bagli olarak “kesin ve on tip olan anlam ile 6n tipten
daha zayif olan anlami igerir” (Ugar, 2011, s. 289). Bu a¢idan anlam dizisinin olusmasi
sOzciigiin baglam igerisindeki goriinlimlerini yansittig1 icin ¢okanlamli sozciiklerdeki
anlam dizisinin tek bir temel anlamdan kaynaklanmasi ve baglam igerisinde ¢esitlenme-
si muhtemel goriinmektedir. Leech ise sdzciiklerin psikolojik olarak belirli bir baglamda
gerceklik kazanmasinin o sézciigiin dil konusurlarinin zihninde baglamsal igerik ka-
zanmasi anlamina geldigini vurgulamistir (Leech, 1981, s. 228). Metaforik anlamin di-
sinda dil konusurlarinin sezgisel s6z dagarciginin ana dgesini olusturan sozli dilde, ses-
letim de esadlilik ve ¢okanlamliligin olugsmasinda etkilidir. Ullmann, sesletim sirasinda
baglama bagl olarak baz1 sozciiklerin esadli duruma gelebilecegini belirtmis ve Ingiliz-
cenin agizlarinda, son “erkek ¢ocuk™ ile Sun “Giines” sozciikleri arasindaki iligskiyi bu

duruma 6rnek olarak vermistir (Ullmann, 1962, s. 182).

Anlam iizerine c¢alisan arastirmacilar, ¢okanlamliligi farkli anlamlarin ortak gdstergeyi
paylasmasi anlayisiyla degerlendirmislerdir. Palmer, bu anlayis ¢er¢cevesinde ¢okanlam-
lilig1, dilde sadece farkli sdzciiklerin farkli anlamlarinin bulunmadigini, ayni sozciikle-
rin farkli anlamlarinin da olabilecegini vurgulayarak betimlemistir (Palmer, 1976, s.
65). Cokanlamliligin belirlenmesi ve esadlilik ile farklarinin ortaya ¢ikarilmasinda an-

lamsal baglantililik ilkesi bir baska ayirt edici unsurdur.
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Lyons, bu ilkenin esadlilik ve ¢cokanlamlilik arasindaki ayrimin kesin olmadig1 yoniin-
deki diislinceye karsi olarak aragtirmacilarin isini kolaylastirdigini ve ancak baglam va-
sitastyla iki kavram arasindaki anlam bulanmikliginin giderilebilecegini belirtmistir
(Lyons, 1977, s. 235). Tiirkgede anlamsal baglantililik {izerine ¢alisan Ugar ise bir s6z-
cliglin cokanlamli olarak degerlendirilebilmesi i¢in “tek bir sozliikbirimin pek ¢ok farkl
ancak birbiriyle baglantili anlaminin olmasi gerekir” tespitiyle cokanlamli sézliikbirim-
lerin anlamlar1 arasindaki baglanti iliskisini one ¢ikarmustir (Ugar, 2009, s. 207). Cokan-
lamliligin belirlenmesinde anlamsal baglantinin 6nemine dikkat ¢eken Lyons, dilde ¢ok-
lu anlama sahip sozciiklerin anlamlar1 incelendiginde bazi anlamlarin birbiriyle iliskili
oldugunun bazilarinin ise aralarinda iliski olmadiginin rahatlikla tespit edilebilecegini
belirtmistir Bu tip durumlarda ¢okanlamlilik ile esadlilik arasindaki farkin da ortaya
ciktigini vurgulamistir (Lyons, 1968, s. 406). Anlamsal iligki ilkesi, sozlilk yazarinin
anlam iliskisi bulunmayan 6geleri esadli, anlam iligkisi bulunanlar1 ise tek bir sézliikbi-
rim altinda ¢okanlamli olarak degerlendirmesini gerektirmektedir. Dolayisiyla esadlilik
ile cokanlamlilik arasindaki en belirgin farkin sozciiklerin anlamlart arasindaki iligki

oldugu soylenebilir.

Leech, bu dogrultuda ¢cokanlamlilig1, ayni s6zciiksel 6ge icin birden fazla anlambirimsel
belirtimin yapilmasi, esadlilig1 ise ayni1 bi¢cimi paylasan farkli ve baglantisiz 6geler ola-
rak nitelemistir (Leech, 1974, s. 228). Aksan ise ¢okanlamlilik ile esadliligin ayrimini
su sekilde ifade etmistir:

Cokanlamlilikta bir gostergenin, temel anlaminin yani sira, onunla mutlaka
iligkisi bulunan yeni yeni anlamlar kazanmasi s6z konusudur. Esadlilikta ise
birbiriyle anlamca ilgisi bulunmayan kavramlar, bir rastlanti ya da kimi za-
man yabanci bir dilden alinan 6gelerle eslik nedeniyle ayn1 gostergeyle an-

latilir duruma gelmis olabilir (Aksan, 2006, s. 72).

Anlam iizerine yapilan ¢alismalarda esadlilik ile ¢okanlamliligin birbirinden ayrilan
yonlerinin belirlenmesi tizerine gosterilen ¢abalarin yaninda bu iki kavramin birbiriyle
iligkisi lizerine goriisler de ortaya konulmustur. Karaagag, esadliligin olugsma nedenle-
rinden biri olarak ¢okanlamli s6zciiklerin anlamlarinin zamanla bagimsizlasarak esadli
duruma gelmesini gostermistir. Esadlilik ile ¢okanlamlilik arasindaki iliskide ¢okanlam-

I1 bir sézciikten zaman igerisinde yeni bir sdzciik olustugunu belirtmistir. Olusan yeni
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sozciiklerin anlamlarin asil anlamdan zaman iginde ayrilmasiyla ortaya ¢iktigini vurgu-
lamistir (Karaagag, 2017, s. 68). Dillerde ¢okanlamliligin esadliliktan daha fazla goriil-
mesi ve sozliiklerde ¢gokanlamli sozliikkbirim sayisinin esadlilardan daha fazla olmasinin
bir sebebi de bir¢ok soézciigiin ¢okanlamliliktan esadliliga uzanan bu siireci tamamla-

mamis olmasindan kaynaklanmaktadir.

Ugar, esadlilik ile cokanlamliligin ayriminda bu iki kavram i¢in yapilan tanimlarin ye-
tersiz oldugunu ve 6zellikle ¢okanlamli bir sézctiglin anlamlarinin birbirinden tam ola-
rak ayristirilabilmis olmasi gerektigini belirtmektedir. Ugar, ayrica ¢cokanlamliligin ken-
dine 6zgili su ozelliklerinin esadli olarak degerlendirilmesine engel oldugunu belirtmis-
tir: Cokanlamli s6zciiklerin anlamlar1 birbiriyle baglantili ve asirt derecede benzer olma-
lidir. Bunun yaninda tarihsel etimoloji bakimindan ¢okanlamli sézciiklerin anlamlarin-
dan birinden tiireyen diger anlamlar birbiriyle yakin baglantilidir ve ¢okanlamli s6zciik-
lerdeki bu bag, esadli sozciiklerde yoktur. Bir diger 6zellik ise ¢okanlamli sdzciiklerin
sozliikkgede bir diizen i¢inde yer almasidir (Ugar, 2009, s. 58). Cokanlamli s6zciiklerin

bu o6zellikleri esadl1 sozciiklerle sinirlarini da belirlemektedir.

Cokanlamli sozciiklerin sozliiklerde gdsterimi ise anlambilim ve sozliikbilim bakimin-
dan ¢esitli agilardan degerlendirilmistir. Cokanlamli sdzciiklerin her bir anlaminin s6z-
liklerde gosterilmesi ve ¢okanlamli sdzciiklerde anlamlarin tek bir temel anlama dayan-

dig1 goriisii olmak tizere iki diislince ortaya ¢ikmistir (Ugar, 2009, s. 79).

Tiirkgenin genel sozliigii olmasi dolayisiyla TS de ¢okanlamli sozliikbirimlerin sayist
olduke¢a fazladir. S6z varligr bakimindan ¢ok sayida malzeme iceren Tiirk¢enin TS’de
kodlama asamasinda dogru bi¢cimde yansitilmast ¢okanlamli sozliikbirimlerin dogru
gosterimi ile yakindan iligkilidir. Ucar, 6zellikle ¢okanlamli eylemlerin sunumu baki-
mindan “TDK TS’nin betimlemeleri yetersiz bir sozliik” oldugunu belirtmistir (Ugar,
2017, s. 357). Cokanlaml1 sozliikbirimlerin kodlama asamasinda dogru bi¢cimde sunul-
masi, kod ¢ozme sirasinda anlamsal belirsizligini ortadan kaldiracag: i¢in sozliik kulla-
nicinin da isini kolaylastiracaktir. TS’de ¢okanlamli sézliikkbirimlerin anlamsal agidan
degerlendirilerek anlamsal uzaklagsma yasayan birimlerin farkli maddelerde degerlendi-
rilmesi gerekmektedir (Giirlek, 2016, s. 179). Cokanlamli sozliikbirimlerde anlamlarin
siralanmasi i¢in ise TS’deki ¢ok anlamli sézliikbirimler incelenerek anlam iligkilerinin

tekrar irdelenmesine ihtiya¢ vardir (Boz, 2009b, s. 156-157).
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3.3. ESANLAMLILIK

Esanlamlilik (synonymy), sozliikbirimlerin tanimlanmasi bakimindan en sik kullanilan
anlam iligkilerinden biridir. Lyons, esanlamliligi, “iki 6genin ayn1 anlama sahip olmasi”
olarak tanimlamistir (Lyons, 1968, s. 446). Lyons’un esanlamlilik konusunda yaptig1 bu
tanim, anlambilim arastirmalarinda daha yaygin olan kat1 esanlamlilik anlayisini temsil
eder. Esanlamlilig1 daha esnek bi¢imde yorumlayan arastirmacilara gore ise her sozcii-
giin bir esanlamli listesi vardir ve bu sozciiklerin her biri sézliikkbirimin anlam dizisinde

belirli bir 6geyi karsilamaktadir.

Lyons, esanlamlilik kavramina esnek yaklasildiginda, ingilizcede nice “giizel, hos” sdz-
cligii icin savoury, discriminiative, exact, good vb. sozciiklerin esanlamli kabul edilebi-
lecegini belirtmistir (Lyons, 1968, s. 446). Esanlamlilik degerlendirilirken esnek yakla-
sima sahip olundugunda sozciiklerin esanlamlarinin belirli bir dereceye gore siralandigi
diisiincesi de yayginlik kazanir. Bu siralamaya gore, sdzciik ile tam esanlamli olmayan

ogeler esdeger (equivalent) olarak adlandirilir.

Iki sdzciik arasinda anlamsal bakimdan mesafenin uzak olmas: durumunda ise her iki
sozcuk esnek esanlamli (loosely synonymous) esanlamli olarak degerlendirilir. Lyons,
belirli bir baglamda duyu iliskisine sahip bu tiir s6zciiklere father (baba) ve mother (an-
ne) sozciiklerini 6rnek vermistir (Lyons, 1968, s. 447). Anlambilimde esanlamlilik ol-
gusunun miimkiin olup olmadig: sorusuna verilen, “tam esanlamliligin miimkiin oldugu
ve olmadig1” yanitlari iizerinden arastirmacilar temel olarak iki farkli goriis etrafinda

kiimelenmistir.

Dillerde tam esanlamlilik olgusunun ancak nadir durumlarda goriilebilecegini belirten
Ullmann, tam esanlamlilig1 zorlagtiran durumlarin basinda, sdzciiklerin dilde farkli bag-
lamlarda kullanimlart sonucunda olusan duygusal (emotive) ve bicemsel (stylistic) yeni
anlamlarin geldigini vurgular (Ullmann, 1968, s. 141). Esanlamli olma durumunu zor-
lagtiran bu unsurlarin yaninda sézciiklerin esanlamli olabilmesi i¢in iki tiir kosul oldugu
goriilmektedir. S6z konusu kosullardan ilki; sdzciiklerin esanlamli olabilmesi i¢in ciimle
igerisindeki kullanimda yer degistirebilmeleridir. ikinci kosul ise bilissel ve duygusal
olarak esdegerliktir. Bilissel ve duygusal ifadede s6zciiklerin ayni anlami ifade etmesi

baglam ag¢isindan tam esanlamlilig1 olusturan énemli unsurlardan biridir (Lyons, 1968,
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S. 448). Sozciiklerin esanlamlilik durumunu anlayabilmek i¢in diger anlamsal iligkiler-

den de faydalanilabilir.

Ullmann, ingilizcede ¢okanlaml1 decline “reddetmek” sozciigiiniin accept ile zit anlamli
oldugunda reject sozciigii ile esanlamli oldugunu ancak “al¢almak” anlami 6n plana
alinarak rise “yiikselmek” ile zit anlamli olarak diisliniildiigiinde reject ile esanlamli
olamayacagim belirtmistir (Ullmann, 1962, s. 143). Dolayisiyla ¢okanlamli sdzciiklerin
zit anlamlilik iliskisi s6z konusu sézciiklerin esanlamlilik iliskilerini de etkileyebilmek-

tedir.

Esanlamlilik kosullarinin saglanma derecesine bagli olarak sdzcliklerin esanlamlilik
iligkisi dort bicimde degerlendirilmistir: 1. Tam ve biitiinciil, 2. Tam ama biitiinciil ol-
mayan, 3. Tam ama biitlinciil olmayan, 4. Tam ve biitiinciil olmayan esanlamlilik (Ul-
mann, 1962, s. 448). Cruse ise esamlamliligi {i¢ baslik altinda degerlendirerek, 1. Tam
esanlamlilik, 2. Biligsel esanlamlilik 3. Yakin esanlamlilik olarak siniflandirmistir (Cru-
se, 1986, s. 88, 285-289). Esanlamliligin derecesine gore olusturulan bu siralamalar,
anlambilim bakimindan genel durumu ifade ederken, anlambilim arastirmalarinda tize-
rinde durulan ve sozlikkbilimde tanimi etkileyen en 6nemli unsur, tam esanlamliligin

miimkiin olup olmadigidir.

Anlambilim aragtirmacilar1 esanlamlilik iligkisinin dogru bigcimde ayrilabilmesi igin
sozIlik hazirlayicisinin bu konuda donanimli olmast gerektigini belirtmektedir (Ull-
mann, 1962, s. 143). Esanlamliligin dogru bir sekilde belirlenebilmesi, tanimda verilen
esanlamlilik iliskisinin de uygun bigimde kurulmasini saglayacagi i¢in kodlama agama-

sinda 6nemli yer tutmaktadir.

Esanlamliligin gesitleri ise ortaya ¢ikis sebeplerine baglh olarak, 1. Diyalektik, 2. Bag-
lamsal, 3. Duygusal anlamli, 4. Esdizimsel, 5. Yakin anlamli, 6. Cagrisimsal olmak {ize-
re alt1 baglik altinda degerlendirilmektedir. Diyalektik esanlamlilik iligkisinde Sl¢iinlii
dilden bir sozciik ile onunla iligkili olan agizlardaki bir s6zciik arasindaki esanlamlilik
iliskisi s6z konusudur. Palmer, Amerikan Ingilizcesinde “sonbahar” anlaminda bat1 bél-
gelerde fall sozciigiiniin kullanilmasia karsin diger bdlgelerde autumn sdzciigiiniin

kullanilmasini bu duruma 6rnek vermistir.

Baglamsal esanlamlilik ise bazi sézciiklerin baglam icerisindeki kullanimlar1 sonucun-

da esanlamli duruma gelmesidir. Palmer’in vurguladig1 gibi Ingilizcede; chap, pass
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away, die, pop off sozciikleri baglam igerisindeki kullanimlari sonucunda esanlamli du-
ruma gelmistir. Duygusal (emotive) esanlamlilik, bazi sozciiklerin duygusal ve sezgisel
algiya bagl olarak dil kullanicilarinin zihinsel sozliik¢esinde esanlamli olarak kullanil-

masidir.

Palmer, bu tiir duygusal esanlamli sozciiklere, statesman ~ politician “devlet adami1” ve
hide ~ conceal “gizlemek” sozciiklerini 6rnek olarak vermektedir. Esdizimsel esanlam-
lilik ise bazi sozciiklerin esdizimlik bakimindan sinirliliga sahip olmasini ifade etmek-
tedir. Esdizimsel sinirlili§a sahip sozciikler yalnizca esdizimlik iligkisi bulunan sézciik-

lerle kullanildiklarinda esanlamlilik olusturabilirler.

Palmer, Ingilizcede rancid “kokmus” sdzciigiiniin bacon “domuz pastirmasi” ve butter
“tereyag1” sozciikleriyle esdizimli kullaniminda siklik kazanmis olmasmi esdizimlik
kaynakli esanlamlilik iligkisine 6rnek olarak vermistir. Palmer, ayrica dilde bir¢cok s6z-
cliglin yakin anlamli oldugunu ve yakin anlamli sozciiklerin esanlamli olarak degerlen-
dirilmesinin sik¢a rastlanan bir durum oldugunu belirtmistir. Esanlamlilik iligkisinin
esnek bigimde ele alinmasi sonucunda yakin anlamli sézciikler de esanlamli olarak de-
gerlendirilebilmektedir. Palmer’in ifade ettigi gibi ingilizcede, mature “olgun” sdzcii-
giine adult, ripe, perfect, due gibi yakin anlamli sézciiklerin esanlamli olarak verilmesi
bu tiirdendir. Sozciikler arasinda esanlamlilik iliskisini saglayan bir diger unsur ise ¢ag-
riszm (connotation)dir. Sozciikler, sikliklari arttikga kullanima bagli olarak c¢agrisima
dayali yeni anlamlar kazanir ve bu anlamlar1 vasitasiyla bagka sozciiklerle esanlaml
olabilirler (Palmer, 1976, s. 60-65). Esanlamliligin ¢esitleri, dildeki diger etkenlere bagl

olarak ortaya ¢ikabildigi i¢in diger anlam iliskilerine gore cesitlilik gdstermektedir.

Aksan, esanlamli sozciiklerin varliginin dillerin eskiliginin saptanmasinda aragtirmacila-
ra veriler saglayabilecegini belirtmis ve Tiirkgedeki gondermek ~ yollamak sozciikleri-
nin esanlamli oldugunu vurgulamistir. Diger dillerden alintilanan sézciiklerin de esan-
lamlilik olusturabilecegini belirten Aksan, Tiirkce ziziintii sozciigii ile ayn1 anlamda olan
ve Arapgadan alintilanan elem, keder, gam ile Fars¢adan alintilanan dert soézciigiinii

ornek olarak vermistir.

Aksan, Tiirkgede dil devrimi ile iiretilen sozciiklerin de esanlamlilik olusturdugunu
vurgulamistir. Sebep sozciigii yerine iiretilen neden sdzctgii ile iktiya¢ s6zciigi yerine

dile girmis olan gereksinim sozciigiinii vererek bu durumu drneklemistir. Ozellikle alint:
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sozciiklerle esanlamlilik iliskisine sahip olan yerli sdzciiklerin zaman igerisinde yarisa
girdiklerini ve bu sozciiklerden birinin silinmesi veya sozciiklerden birinin yalnizca iki-

lemelerde yasamasi ile s6z konusu yarisin sonlandigini vurgulamistir.

Tiirkgede evirmek ¢evirmek ikilemesinde yasayan evirmek sozciigiiniin bu sekilde iki-
leme igerisinde kullaniminin devam ettigini belirtmistir. Alint1 sozciiklerin yerli dilde
kargilig1 iiretilmeden dile alinmasinin tutunmalarmi kolaylastiracagini vurgulamstir.
Bazi anlambilim arastirmacilar ise sadece sozciikler arasi esanlamliligin degil, tiimceler
arast esanlamlilik iligkisinin de s6z konusu oldugu iizerinde durmaktadir (Aksan, 2006,
s. 79-81; Leech, 1981, s. 255-276). Esanlamliligin sozliikbilimcileri ilgilendiren kismi

ise sozciiksel esanlamlilik iligkisidir.

Atkins ve Rundell, esanlamlilik iliskisinin farkl: iligskiler sonucunda ortaya ¢ikabilece-
gini belirterek, sozliiklerde genellikle s6zde esanlamli (pseudo-synonym) sézciikler ile
esaltanlamli sozliikbirimlerin de esanlamli olarak degerlendirildigini vurgulamiglardir
(Atkins ve Rundell, 2008, s. 134). Sozciiklerin esanlamlilik iliskilerinin sozliiklerde
verilmesi ilk olarak kodlama siirecinde sozliik hazirlayicisinin dogru esanlamli sézliik-
birimleri tespit etmesi ile baglamaktadir. Tiirk¢e sozciiklerin sikliklar1 ve anlam Ogele-
rinde sikligin rolii konusunda Tiirk¢ede de ¢alismalar vardir (Yavuzarslan ve Gilindogan,

2015).

Esanlamli sozliikbirimlerin dogru bi¢imde belirlenebilmesi ise sozliikk hazirlayicisinin
kaynak dil ve hedef dildeki esanlamlilik iligkilerine yogunlagmasi ile miimkiindiir. TS
gibi tek dilli sozliiklerde esanlamlilik iligkisi analitik tanimin yaninda tamamlayici ola-
rak kullanilirken ¢ok dilli sozliiklerde sozliikbirim ile onun hedef dildeki karsiliginin
esdeger olmasi amaglanmalidir. S6z konusu esdegerligin kodlama siirecinde saglana-
mamas1 durumunda kod ¢6zme asamasinda sozliik kullanicisinin sézliikten alacagi ve-
rim azalacaktir. TS deki halk agzindan sozliikbirimlerin tanimlarinda esanlamlilik iligki-
lerinin kullanim1 ayrintih olarak 6.1. “Esanlamli ile Tanimlama” ve 9. “Inceleme” bé-

liimlerinde incelenmistir.
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3.4. TERSANLAMLILIK

Iki veya daha fazla sozciigiin zitlik olusturmasi, anlam yiikiinii tasiyan sozciikler {izerin-
den degerlendirilse de anlambilim agisindan anlamlarin zithgmi (antonymy) ifade et-
mektedir. Esanlamlilik {izerine yapilan arastirmalarda, dilde ger¢ek ve mutlak esanlam-
liligin varligi konusunda siipheler oldugu tizerinde durmustuk. Dilde ters anlamliligin
varlig1 konusunda ise daha giiglii veriler vardir. Zitlik; dilde, diizenli ve olduk¢a dogal
bir stirectir (Palmer, 1976, s. 78). Anlambilimde, tersanlamlilik ile esanlamlilik birbiri-
nin tamamlayicisi olarak goriiliir. Atkins ve Rundell, anlam iligkileri bakimindan ters
anlamliligin esanlamliliga gore daha karmasik yapida oldugunu vurgulamaktadir (At-
kins ve Rundell, 2008, s. 141). Tersanlamlilik iliskisinin kendi i¢indeki farkliliklar aras-

tirmacilar tarafindan alt birimlere ayrilmasina neden olmustur.

Tersanlamlilik iliskisi tagiyan birimler; yonsel (directional), dereceli, iliskisel/karsitsal
(converseness), ikili, kutupsal (polar), bicimsel iligkili ters anlamlilar olmak tizere alti
tirde incelenmektedir (Leech, 1981, s. 99; Aksan, 2006, s. 82). Yo6n gosteren ters an-
lamlilar, dillerde sik kullanilan yon ifadesi ¢iftlerinden olusur. Aksan; Tiirk¢ede, asag:-
yukart, ileri-geri, kuzey-giiney sozciik ciftlerini yon gosteren ters anlamlilara 6rnek ola-
rak vermistir. Dereceli ters anlamlilar ise tam zitlik ifade eden ve derecelendirilebilen

sozcuklerdir.

Derecelendirilebilir ifadeler diller daha ¢ok sifat tiiriindeki s6zciiklerdir. Aksan, sicak ve
soguk sozciik ¢iftinin ters anlamli oldugunu ve sicaktan soguga dogru, 1/1k ve serin soz-
ciikleri ile derecelendirilebilecegini belirtmistir. Ay sekilde, acik-(aralik)-kapali ilis-
kisi de derecelendirilebilir bir tersanlamlilik iliskisini ifade eder. iliskisel ters anlaml
sozciikler, dillerde belirli bir baglam ¢ergevesinde zithik kazanan baglam bagimli soz-
ciiklerdir. Iliskisel karsitlikta, zithik iliskisi her iki dgenin arasindaki iliski iizerinden
olusur. Aksan; bu tiir sézciikleri, almak-satmak, satilik-kiralik, anne/baba-evlat s6zciik
ciftleri ile drneklemistir. iliskisel zitlik, sozliik tanimlarinda sik olarak kullanilmasa da
sOzliikbirimlerin zitliklariin bilinmesi sozliik kullanicisina kod ¢6zme asamasinda fay-

da saglayacaktir.

Ikili karsitliklar ise birbirini tamamlayan ve biitiinleyici (complementary) olarak nitele-

yebilecegimiz zitliklardir. Biitiinleyici ters anlamlilarin kutupsal ters anlamli sozctiklerle
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de iliskili oldugu diisiiniiliir. ikili karsitliklarin kutupsal nitelikte diisiiniilmesinin nedeni
anlamsal bakimdan zit kutuplara yakin anlamlarin gostergeleri olmalaridir. Bu agidan,
biitiinleyici ters anlamlilar derecelendirilemezken, kutupsal ters anlamli sézciikler dere-
celendirilebilir. Aksan; bu tiirden karsitliklarin, canli-6lii, zengin-fakir, gen¢-yash gibi
sozciik ciftleriyle 6rneklenebilecegini belirtmistir. Ornegin; zengin/fakir sdzciik cifti
daha zengin, daha fakir biciminde derecelendirilebilirken, canli-6lii sozciik ¢ifti ayni
sekilde derecelendirilemez ve ikili karsitlik olarak degerlendirilir. Kutupsal tersanlamli-
lik igeren sozciik ciftleri ise yiiksek-alcak, sevmek-nefret etmek gibi sozciik ¢iftleridir.
Ozellikle bu tip kutupsal tersanlamli sézciik ciftlerinde zit bir ¢iftin terimleri simetrik
olarak anlamsal diizlemde yerlestirilmistir. Bu bolgeye pivotal (eksensel) bolge adi veri-
lir. Cogu kez bu bolgenin ortasinda yer alan kavram herhangi bir sdzciik tarafindan kar-
silanmaz. Lyons, long-short sozciik ¢iftinin kutupsal tersanlamliliga 6rnek olarak veri-
lebilecegini ve her iki sozcliglin simetrik anlamsal diizlemde simetrik oldugunu belirt-

mistir (Lyons, 1986, s. 205).

Bi¢imsel iliskili ters anlamli s6zciikler ise dillerdeki bi¢gimbirimler ile zithik anlam tasir
hale gelen ve bigimbirimsel bagimlilik tasiyan ifadelerdir. Ozellikle eklemeli dillerde
bicimsel iliski tagiyan ters anlamli sozciiklerin siklig1 fazladir. Tiirk¢ede “varlik” bildi-
ren +IXk eki ile “yoksunluk” ifade eden +sXz ekinin kullanildig: sozciikler bi¢imsel ilig-
kili ters anlamliliga 6rnek olusturur. Aksan; Tiirkgede, sorumluluk-sorumsuzluk, parali-
parasiz, gormiis-gormemis sozcuk ¢iftlerini bigimsel iligkili ters anlamliliga 6rnek ola-
rak vermistir (Aksan, 2006, s. 82). Tersanlamli s6zciiklerin sozliik tanimlarinda kulla-
nimi bakimindan 6zellikle yonsel zitliklarin sozliikk hazirlayicilart agisindan daha elve-
risli oldugu disiiniilmektedir (Atkins ve Rundell, 2008, s. 142). Leech, zitliklarin degi-
sik sozciik tiirlerinden olusabilecegini ve sifat, ulag, ad, eylem bi¢iminde karsimiza ¢1-
kabilecegini belirtmistir (Leech, 1981, s. 90). Tarihsel bakimdan islenmis dillerde ter-
sanlaml1 sozciiklere daha sik rastlanir ve dillerin kulanim 6zelliklerine bagli olarak her
sozctk tiirtinde de goriilebilir. Dereceli zitliklarin daha ¢ok sifat tiiriindeki sozciik ¢iftle-

rinde goriilmesi bu durumun en 6nemli gostergelerindendir.

Lyons ise tersanlamli sozciikleri tlige ayirarak degerlendirmis ve esanlamlilik ile tersan-
lamliligin farkl tiirden duyu iliskilerine dayandigini belirterek, biitiinleyicilik ile karsit-
salligin zitlik iliskisine gore daha hafif bir tersanlamlilik iligkisi tasidigini vurgulamistir.

Zithik (antonymy) iceren sozciik ¢iftlerinin diger ters anlamlilik tiirlerine gore en biiyiik
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farkinin diizenli olarak derecelendirilebilmesi oldugunu ifade etmistir. Biiyiik-kiiciik
sOzciik ciftinin tam zithik icermesi ve derecelendirilebilmesi bakimindan bu duruma
ornek olarak verilebilecegini belirtmistir. Iki veya daha fazla 6ge karsilastirildiginda bu
Ogelerin karsilastirma yapilan dgelere hangi derecede sahip oldugu lizerinden karsilas-
tirma yapilmaktadir. Sozciiklerin baglam igerisinde kullanimi bakimindan tam zitt1 olan
sOzciikle ayni anlama gelebilecek ifadelerle de ayn1 zitlig1 olusturabilecegini vurgulaya-
rak, Our house is bigger than yours “Evimiz sizinkinden daha biiyiik” tiimcesinde big-
ger sifatinin ifade ettigi kiyaslamanin da bir ters anlam olusturdugunun altini ¢izmistir
(Lyons, 1968, s. 463; 1977, s. 270). Leech, anlambilim yaklagiminda zitlzk (antonymy)
kavrami ile uyumsuzluk (incompatibility) kavramlarini ayirdigini ve tam zitlik ifade
eden sozcik ciftleri disindaki ifadeleri anlamsal zizlik (Semantic contrasting) olarak
nitelemistir (Leech, 1974, s. 92). Palmer de 6zellikle kutupsal 6zellikler gosteren ve
mutlak bir degere sahip olan zitlik giftlerinin derecelendirilebilir olsalar da simetrik ola-
rak ters ¢evrilemeyecegini belirtir. Bu baglamda Palmer, more brilliant “daha fazla ze-
ki” less stupid “daha az aptal” karsithiginin olamayacagini vurgular (Palmer, 1976, s.
79). Tam zithk ifade eden sozciiklerin derecelendirme (grading) firsati vermesinden

dolay1 biitiinleyicilik ve karsitsalliktan farkli bir yonii oldugu goriilmektedir.

Tiirkge, tersanlamlilik bakimindan tarihsel zenginlik tasiyan dillerden biridir. Aksan,
Tiirkcede tersanlamliligr ele alirken, Koktiirk Yazitlarindaki irak “uzak”-yagru “yakin”
Ve tiin “gece”-kiintiiz “glindiiz” drneklerinden hareketle Eski Tiirk¢e doneminden itiba-
ren Tiirk¢ede tersanlamliligin yaygin oldugunu vurgulamistir. Tiirk¢ede tarihsel siireg
igerisinde ortaya ¢ikan tersanlamli sozciik ¢iftlerinin yaninda alintilarla olusmus zithiklar
da vardir. Alint1 sozciiklerin dilde yer alan sozciliklerden daha fazla siklik kazanmasi
sonucunda ortaya ¢ikabilecek bu durumun Tiirk¢edeki goriintiisiine Aksan, Farsca ko-
kenli zengin ve Arapga kokenli fakir sozciiklerinin olusturdugu zithigi 6rnek olarak ver-
mistir. Tiirkge kokenli varsil ve yoksul sozciiklerinin kullanim sikliginin daha diisiik
olmast nedeniyle alint1 sézciikler zitlik ¢ifti olusturmustur. Aksan, Arapga kokenli mag-
lubiyet sozciigiine karsilik olarak tiretilen yenilgi, bu baglamda galibiyet sozciigii ile
zitlik iligkisine sahip bir ¢ift olusturdugunu belirtmektedir (Aksan, 2006, s. 129). Tiirk-
cenin tarihsel akisi igerisinde sadelesme hareketleri ve dil devrimi sonucunda s6zliikge-
ye girmis sOzcliklerin anlam iligkilerinde aldiklar1 rol agisindan bu tip sézciik ciftleri

ayrica onem tagimaktadir. Tiirkgede sozciiklerin tasidiklar: anlam yiikleri ve bu duru-



51

mun 6zel anlama etkisi konusunda da 6nemli ¢alismalar yapilmistir (Caliskan, 2014, s.

140).

Sozliikbilim agisindan degerlendirildiginde esanlamli ve tersanlamli sézciiklerin s6zliik-
lerde kullanilmasinin pratik amaglar1 vardir. Ozellikle ¢ok dilli sdzciiklerde kodlama
asamasinda sozliik kullanicisinin sdzciik dagarcigini gelistirmek amaglandigi i¢in tanim
ve karsiliklarda sik sik es ve ters anlamli sozciige basvurulur. TS’ de esanlamli ve ter-
sanlaml1 sozciikler genellikle analitik tanimlar1 destekleyici olarak analitik tanimlarla
birlikte kullanilmistir. TS de halk agzindan sézliikkbirimlerin tanimlarinda tersanlamli
sozciiklerin kullanimu ile ilgili tespit ve degerlendirmeler 9. Inceleme bashigi altinda

yapilmuistir.

3.5. MERONIMi

Meronimi (meronymy), altanlamlilik ile benzerlikler tagiyan ancak altanlamliliktan fark-
11 6zellikler igeren bir anlam iligkisidir. Jackson, meroniminin altanlamlilik gibi hiyerar-
sik iliskiye benzer bir iligkiye sahip oldugunu ancak altanlamliliktan farkli olarak “bir
seyin pargast olma” (part of) niteligi tasimasi sebebiyle altanlamliliktan ayrildigini be-
lirtmistir. Jackson, altanlamlilik ile parga-biitlin iliskisinin ortak islevi ise sozciikleri
anlam setleri (lexical fields) bi¢iminde smiflandirmaya hizmet ettigini ifade etmistir
(Jackson, 2002, s. 18-98; 1988). Jackson’un bahsettigi parga-biitiin iliskisi meroniminin
en belirgin 6zelligidir. Altanlamlilik ile meroniminin benzerligi ise dil konusurlarinin
algisinda hiyerarsik iliski ile parga-biitiin iligkisinin karigtirilmasindan kaynaklanir. Hi-
yerarsik iligki alt-list iliskisine dayanirken, parca-biitiin iliskisinde tam anlamiyla bir
cins-tiir iligkisi soz konusu degildir. Bir diger ifadeyle; meronimi, “gergek diinyadaki

nesneler arasindaki parga-biitiin iliskisi”dir.

“X, Y’nin pargasidir veya Y, X’i igerir” ifadeleri meronimik iliskiyi ifade eder (Atkins
ve Rundell, 2008, s. 132-136). Cruse ise altanlamlilik ile meronimik iliskinin farkini
verirken kdpek ve hayvan sozciikleri arasinda nasil parga-biitiin iligkisi yoksa ayni se-
kilde el ile parmak sozciikleri arasinda da cins-tiir iliskisi olmadigi igin ilk sozciik ¢ifti-
nin altanlamlilik; ikinci sozciik ¢iftinin ise meronimik iligski tasidigini ifade etmistir
(Cruse, 2000, s. 153). Biitiinii temsil eden s6zciigiin meronimileri, bu sdzciiglin parcala-

rin1 temsil eder. Tiirkiye Tiirkgesinde kap: sozciigiinii biitiinii ifade eden sozciik olarak
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aldigimizda kapi kolu ifadesi kapit sozcligliniin pargalarindan birini temsil ettigi igin

meronimik bir ifadedir.
En az iki s6zciik arasinda meronimik iligskinin saglanabilmesi i¢in,

a. Canonical Necessity (Temel Gereklilik): Bicim bakimindan bozulmamis
bir elde parmaklarin olmas1 gibi temel parca-biitiin iligkisinin varliginin sag-

lanmas: ilkesine dayanir.

b. Integrality (Biitiinliik): Meronimik iliski tasiyan sdzciik ciftlerinin en be-
lirgin 6zelligidir. Parmak>el>kol sozciikleri arasindaki iliskide oldugu gibi

bir biitlinlin pargasi olma iliskisini ifade eder.

c. Discreteness (Ayriklik): Meronimik sozciikler arasindaki iliskinin daha
belirsiz oldugu ifadeler igin kullanilir. Dilin ucu veya kulak memesi ifadeleri

ayriklik tagiyan meronimilere 6rnektir.

¢. Motivation (Motivasyon): Parca biitiin iligkisinde sozciikler arasindaki
birlikte kullanim motivasyonunu ifade eder. Ornegin, bicagin ucu veya dilin
ucu ifadeleri hem ayriklik tasiyan hem de birliktelik motivasyonu tasiyan

sozciik ciftleridir.

d. Congruence (Uygunluk): Meronimik iliski tasiyan sozciiklerin aralarin-
daki uyumu ifade eder. Cruse, uygunluk ilkesini; mesafe (range), asama
(phase) ve tip (type) olmak iizere kendi iginde iige ayirmistir (Cruse, 2000, s.
153-155)

Mesafe, pargalarin biitiinle iliskisini ifade eder. Mesafe uyumu s6z konusu oldugunda
biitlinli temsil eden sozciikle pargayr kodlayan soézciik arasinda biitlin-parca araliginda
dengeli bir uyum var demektir. Cruse, tekerlek (wheel) s6zciigii ile araba ve tren ara-
sindaki meronimik iliskiyle sozciikler arasindaki uygunlugun mesafesini drneklemistir.
Meronimik iliskideki asama ise parga-biitiin arasindaki uyumun agama asama gergek-
lesmesinin ifadesidir. Cruse, ziziim suyu ile sarap arasindaki iliskide asama ile olusan
uygunlugun bulundugunu belirtmistir. Tip (type) iliskisi, sozciiklerin ayni ontolojik tipe
sahip olmasidir. Cruse, vein “damar sistemi” ve nerve “sinir sistemi” arasindaki iligkinin

ontolojik oldugunu vurgulamistir (Cruse, 2000, s. 153-155).
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Tiirkgedeki meronimiler {izerine yapilan c¢alismalarda ise nesne-parca (el-parmak),
grup-ége (sinif-6grenci), biitiin-kKesit (ekmek-dilim), alan-mekan (¢él-vaha), siire¢-adim
(cocukluk donemi-biiyiime), nesne-madde (kitap-kagit) iliskileri tizerinde durulmustur.

(3

Gokter, meronimik tanimlarda “...boliimii/yeri” gibi ifadelerden yararlandigini ve
“...bir kOylin parcalarindan her biri” gibi ifadelerle de biitiin-kesit iliskisinin verildigini

belirtmistir (Gokter, 2018, s. 185; Tufar, 2010).

Parca-biitiin iliskisini tam olarak yansitan meronimilerin yaninda “grup veya smif aidi-
yetini ve nesne topluluklarini” ifade eden yar: meronimik (quasi meronymy) iliskiler de
mevcuttur. Yar1 meronimiler belli belirsiz bir iliskiyle birbirine baghdir. Ingilizcede,
tribesman “a man who is a member of a tribe” ifadesi veya Tiirkgeye jiiri iiyesi olarak
gevirebilecegimiz jurior sézciigli yari meronimilere 6rnektir (Atkins ve Rundell, 2008,

s. 137). Yari-meronimilerin sozIiik tanimlarinda kullanimi ise oldukg¢a azdir.

Atkins, meronimilerin sozliikbirimlerin tanimlarindaki roliiniin asil sebebini biitiinden
bahsetmeden parcayr tanimlamanin zor olmast ve biitiinii tanimlarken parcadan da bah-
sedilmesi olarak ifade etmistir (Atkins ve Rundell, 2008, s. 136). TS’ deki halk agzindan
sozliikbirimlerin tanimlarindaki meronimik iligkiler, 9. Inceleme béliimiinde ayrintili

olarak ele alinmistir.

3.6. ALTANLAMLILIK

Dilde zitlik iligkisi ile birlikte anlamsal iliskilerin kurulmasinda rol oynayan en 6nemli
olgulardan biri altanlamliiik (hyponymy) olarak ifade edilir. Dilde bulunan kavramlar
bir y1gin olmaktan ¢ok organize bir bigimde bulunurlar (Hudson, 2010, s. 12). Dis diin-
yadaki kavram ve olgularin algilanarak adlandirilmas: siireci, adlandirilan her birimin
bir tiir hiyerarsik kodlamasidir. Bu nedenle dilde kullanimda bulunan leksemlerin birgo-
gu, dil konusurlarmin zihinsel s6zliikkgesinde hiyerarsik bir diizen igerisindedir. Zihinsel
sozliikkgenin hiyerarsik yapisinin sozliiklere basariyla yansitilabilmesi tanimlanan s6z-
likbirimin hiyerarsik yapidaki konumunu da belirginlestirecegi i¢in kod ¢6zme agama-

sinda sozliik kullanicisinin igini kolaylastirmaya fayda saglayacaktir. Altanlamlilik ilig-
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kisinin tanimdaki 6nemi, altanlamliligin iizerine en ¢ok ¢aligilan sozliikbilimsel iliski-

lerden biri olmasini saglamistir.

Dogal dildeki altanlamlilik, kind of (zirsel) iligki olarak tanimlanir. Murphy, altanlamli-
lik iligkisini betimlemek i¢in “Mese agag¢ sozciigliniin hiponimisidir ¢linkii mese bir tiir
agactir” drnegini vermistir. Glinliik dilde anlamsal hiyerarsiyi gostermek i¢in Murphy; a
dog came in “Bir kopek geldi” ciimlesini irdeleyerek, ciimlede altanlamli ifade olan a
dog “bir kopek™ ifadesiyle ayn1 zamanda “bir hayvanin gelmis oldugu” anlaminin ken-
diliginden olustugunu belirtmistir (Murphy, 2003, s. 216). Bu durum, kdpek sdzcligiiniin
hiyerarsik yapidaki konumu dolayisiyla tist kavrami olan hayvan sdzctigiinii gerektiriyor
olmasiin sonucudur. Herhangi bir climlede altanlamli s6zciiglin ifade edilmesi anlam-

sal olarak iist kavramin ¢agrisimini da gerekli kilmaktadir.

Geleneksel tanim anlayisinda, tanimlanan sozliikkbirimin hiyerarsik iliski igcerisinde de-
gerlendirilerek alt-iist kavram iliskisindeki konumunun belirtilmesi benimsenen yakla-
simdir. Bu tiir tanimlar, standart sozliikler i¢in en sik kullanilan tipik tanimlardir. Klasik
Aristocu tanimlar olarak nitelenen ve genus (cins) ile differentiae (ayurt edici dzellik)
kullanilarak yapilan altanlamlilik tanimlari, bir hypernym (iist kavram, kapsayici terim)
belirlenmesi ve tanimlanan sézciigiin onun hiponimisi oldugunun betimlenmesiyle olu-
sur. Altanlamlilik iligkisi, farkli sdzciik tiiriindeki s6zliikbirimler arasinda da goriilebilir.
Sifatlarin Gist kavrami genellikle ad soylu sozciiklerden olusur. Ad soylu, shape (sekil)
sOzcligiiniin, round (yuvarlak), square (kare), oval gibi sifatlarin iist kavrami olmasi da
bu duruma O6rnektir. Cruse, bu tiirden altanlamlilik iligkilerini quasi-hyponomy (yar:
altanlamlilik) olarak nitelemistir (Murphy, 2003, s. 216). Sozliiklerde yer alan sozliikbi-
rimlerin altanlamlilik iligkilerinin dogru big¢imde olusturulmasi bu bakimdan sézciik
tiirlerinden bagimsiz olarak dogal dilin sozliiklere yansitilmasinda biiyiik 6nem tagimak-

tadir.

Altanlamlilik iliskisinin karmasikligi ve bir sozciigiin ¢ok fazla altanlamli 6geye sahip
olabilecegi konusu anlambilim g¢alismalarinda 6ne ¢ikan bir diger unsurdur. Cruse, ii¢
climle {izerinden farkl altanlamlilik tiirlerini 6rneklemistir: At, bir tiir hayvandwr ctimle-
si taksonomik (cins-tir iliskisi) bir iliskiye 6rnek olustururken; Kedi yavrusu bir tiir
kedidir veya Kralige bir tiir kadindir ctimlelerinde herhangi bir cins-tiir iligkisi olmadig1

i¢cin taksonomik iligki niteligi tasimazlar. Bu bakimdan ikinci ve iiglincii ctimlede kulla-
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nilan kedi ve kadin st kavramlari sahte iist kavramlar oldugu igin hiyerarsik bir altan-
lamlilik iligkisinden s6z edilemeyecektir. At ile hayvan sozciikleri arasinda ise bir cins-
tiir iliskisi s6z konusudur. Anlambilim arastirmalarinda altanlamlilik iliskisi olarak en
¢ok tizerinde durulan iliski tiirii taksonomidir. Hudson da taksonomik iliskinin kavram-
lart birden fazla diizeyde simiflamaya izin verdigini, alt siniflar olusmasini sagladigin
ve bu yoniiyle de giinliik hayatta sik sik taksonomik iligskiden faydalanildigini1 vurgula-
mustir (Cruse, 1986; 2000; 2002; Hudson, 2010, s. 13). Murphy, taksonomik iliskinin
disinda baglama bagh olarak her sozciiglin dogal hiponomisinin kendisinin bagka an-
lamda kullanim1 oldugunu belirtmistir. “Agaclar ve otlar birer bitkidir” ve “Bahcede ¢ok
agac var, simdi bitki gerekiyor” ctimlelerinde bitki tist kavrami farkli baglam ve 6lgek-
lerde kullanildig1 igin bu iki iist kavram arasinda reflexivity (doniisliiliik) iliskisi olus-
mustur. Ayni gostergenin farkli baglamlarda ortaya ¢ikan yeni anlamsal gériintimleri ise
sozliiklerde ¢okanlamlilik iliskisini olusturan unsurlardan biridir. Altanlamlilik ile {is-
tanlamlilik iliskisinin simetri 6zelligine bagli olarak taksonomik altanlamlilig1 olusturan
Ogeler arasindaki iliski gézden gecirildiginde Murphy’nin ifadesiyle, “P, Q’nun {ist kav-
rami1 ise Q, P’nin alt kavramidir” bi¢iminde formiile edilebilecek bir simetri s6z konu-

sudur (Murphy, 2003, s. 222-223).

TS’de altanlamlilik iligkisi daha ¢ok analitik tanim yontemi igerisinde kullanilmistir.
Altanlamliligin TS deki tanimlarda kullanimi iizerine yaptig1 calismada Aksehirli, soz-
liklerde altanlamlilik iligkisi kurulurken dikkat edilmesi gereken bazi noktalar oldugunu
vurgulayarak, bunlardan ilkinin alt anlamliligin kavramsal agidan ¢oklu kalitim 6zelligi
gostermesi oldugunu ifade etmistir. Tavuk sozliikbirimi ele alindiginda olusan, ta-
vuk<kus (taksonomik) ve tavuk<yemek (islevsel) kavram zincirlerindeki ¢oklu kalitim

sorununu vurgulamaistir.

Altanlamlilik iligkisinin sozliiklerde verilmesinde ikinci sorun ise yasanan sozliiksel
bosluklardir. Dil i¢i bosluklarin sirali diizen igerisinde belirginlestigini belirten Aksehir-
li, Tiirkce Sozliik’te “x bir y’dir” tanimlamasinda y’nin karsiligi olmayan yani iist kav-
ram iligkisini olusturacak kavramin verilmedigi tanimlarda s6zliiksel bosluk olustugunu
belirtir. Bu tanimlarda 6zellikle nesne sozciigiiniin iist kavram ifade eden s6zciik olarak
kullanilmast ve s6z konusu sifat + nesne yapilarinin tanimlanmamis olmasi sozliiksel
bosluk olusturur. Kap sézliikbiriminin GTS’de tanimlanmasinda “... oyuk nesne” bigi-

minde bir tanimlamada oyuk nesne birlesik yapisi kap sozctigii ile yakin st anlamhidir



56

ancak sozliikte maddebasi olarak yer almaz. Bu durum sozliiksel bosluk yaratir. Sozliik-
sel bosluklar, sozciiksel aglarin belirlenmesinde engel olusturur. Sozciiksel aglar bu

bosluklar1 doldurur.

Altanlamlilik konusunda sozliiklerde dikkat edilmesi gereken bir diger nokta, sifat ve
eylemlerde altanlamlilik iligkisinin nasil kurulacagi konusudur. Eylem ve sifatlar adlar
gibi belirgin gondergelere sahip olmasa da tiim sozciiklerin altanlamlilik iliskisi olmasi
gereklidir. Sozciiksel aglarda sifatlarin altanlamlilik iligkisinin betimlenmesi i¢in karsit
anlamlilik kullanilir. Sifat ve eylemlerde altanlamlilik iliskisini vermek i¢in nitelik (att-
ribute) etiketi kullanilir. Ornegin sifat olan uzak ve yakin sozliikbirimlerinin {ist kavrami
olarak isim olan uzaklik sdzcigi veriliyor. Lyons (1977)’de bu tiir ayn1 ulamda olmayan
alt-iist kavram iligkileri i¢in sahte altanlamiilik terimini kullanir. Fiillerin iliskisi verilir-
ken troponymy etiketi kullanilir. Ornegin kahkaha atmak eylemi 6zel bir bigimde giil-

mek bi¢iminde tanimlanir.

Tiirkge Sozlik’te tanimlar ad, eylem, sifat tiirii sdzciikler igin sdzdizimsel bir algorit-
madan s6z edilebilir. Ad tiiriindeki s6zliikbirimler tanimlanirken, niteleme islevi tagiyan
bir yan ciimlenin ardindan sozliikkbirimin {ist kavramini ifade eden bir sozciik verilir.
Kitap sozliikbiriminin tanimlanmast bu sekilde yapilmistir. Bazi 6rneklerde ise yan
tiimce yer almaz, araba s6zcliglinlin tanimlanmasi bu sekildedir. Sifatlar ise alt kavram
olarak yan tiimce ile tanimlanmistir, uzun sozliikbiriminde oldugu gibi. Eylemler tanim-
lanirken genellikle bagka bir eylemle alt-iist anlamlilik iligkisi verilir. Eylemlerin tani-
minda verilen iist anlam eyleminin tanimindaki iist anlamli eyleme bakilinca, Tiirkce
Sozlik’teki sozciiksel-anlamsal kalitim iligkisi goriiniimleri ortaya c¢ikar. (Aksehirli,

2015, s. 2-8).
Bu baglamda Tiirk¢e So6zliik’te tanim bakimindan goriilen sorunlar sunlardir:

e “Tiirkg¢e Sozliik’te ad tiirlindeki sézciikler baska bir iist anlamli adla tanim-

lantyor. Kadeh < bardak<kap gibi.

e Tiirkge Sozliik’te arag, nesne, sey gibi sahte {ist anlamli sozctiklerin ¢ok sa-

yida tanimda kullanilmas1 6nemli bir sorundur.

e Tiirkge Sozliik’te altanlamlilik zinciri {i¢lincli asamadan sonra devam etmi-
yor ve sahte iist anlaml1 s6zciiklere bagvuruluyor. Bu durum anlamsal olarak

ilgisiz alt anlamlarin ayni {ist kavrama baglanmasina neden olmaktadir. Ha-
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Iilperde > ortiilkap > nesne/nesne gibi. Bu tip anlam iliskileri i¢in wordnette

oldugu gibi arac1 kavramlar kullanilabilir.
e Tanimlarda kullanilan kalip ifadeler de sozliikbirim olarak tanimlanmalidir.
e Soyut sozciiklerdeki anlam zinciri somut sézcliklere gore daha zayiftir.

e Adlar tekil nesneler yerine nesne siniflarina génderme yaptigi i¢in anlam
iligkileri kolayca kurulabilir bu yiizden ad tiiriindeki sozciiklerde anlam zin-

ciri daha saglamdir.

e Altanlamlilik iliskisi verilen tanimlarda tek yonli gerektirme olmalidir. Ya-
ni kedi sozliikbirimi hayvan iist kavramina baglaniyorsa kedi bir hayvan ol-

malidir.

e Sifatlar sahip oldugu bir nitelik iizerinden tanimlaniyor ancak asil genel ni-
telik tamimsiz kaliyor. Ornegin biiyiik s6zliikbiriminin tanimlanmasinda ...

olan” seklindeki ifade “...bir Y’dir” bi¢iminde tanimlanmalidir.

e “...durumunda olmak” gibi tanim climleleri sahte altanlamlilik dogurmakta-

dir.
Bu sorunlarin ¢éziimiinde Aksehirli’nin asagidaki 6nerileri kullanilabilir:
e Tiirkge i¢in sozciik ag1 olusturulmalidir.

o Tiirkge Sozliik’te sirali diizen zincirinin saglam olmasi i¢in yardimer etiket-

ler kullanilabilir.

Sozliikteki tanimlarda sahte altanlamlilik Siirlandirilmalidir. (Aksehirli,
2015, s. 14).

Yavuzarslan ve Gokter de TS deki anlam iligkileri bakimindan altanlamlilig1 analitik
tanim baglaminda degerlendirmislerdir (Yavuzarslan, P.; Genger, G. B. 2020, s. 399-
402; Genger, G. B. 2019).

Altanlamlilik iligkisi ve onun bir alt tiirli olan taksonomik iligki giinliik hayattan bilim-
sel calismalara kadar bir¢ok alanda kullanilan en 6nemli anlamsal iliskilerdendir. S6z-
likksel altanlamliligin TS deki tanimlarda goriiniimii ise 6.2. Analitik Tanim Y 6ntemi ve

9. inceleme basliginda halk agzindan sdzciiklerin tanimlari {izerinden ele alinmustir.
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3.7. ESDIZIMLIK

Esdizimlik (collocation), diger anlamsal iliskilerin aksine sozciiklerin dizimsel olarak
olagandan sik bir araya geldikleri anlam iliskisidir. Esdizimlik (collocation) kavramin-
dan ilk kez 1951 yilinda Modes of Meaning adli eserinde J.R. Firth bahsetmistir. Firth,
esdizimsel anlami olusturan sozciiklerin kendi baglamlarindan bagimsiz ancak deyim-
lerden de daha esnek bir anlamsal 6zellige sahip oldugunu ve esdizimli yapilarin olus-
masinda dil konusurlarinin kiiltiirel 6zelliklerinin yadsinamayacagini belirtmistir (Firth,
1957, s. 194-195). Leech ise esdizimligin iki sozciik arasindaki uyuma dayandigini be-
lirterek, esdizimsel anlami (collocational meaning), “bir sozciik ile birlikte kullanilma
egilimindeki sézciiklerin anlamsal ¢cagrisimi” olarak nitelemistir. Giizel ve yakisikli s6z-
cliklerini 6rnek vererek birlikte kullanildiklart sozciiklerle kazandiklar1 ¢agrisimlar: 6ne

cikarmustir (Leech, 1981, s. 17). Ozkan, esdizimligi,

Dilde, herhangi bir dil birimi 'segme' ve 'birlestirme' ilkelerine bagl
olarak, dizgede anlam gerektirdigi siirece bagka bir dil birimiyle bir
araya gelebilir, birlikte kullanilabilir. Bu 'birlikte kullanilabilirlik’, kulla-
nimin sikligina bagli olarak dilde genele oranla yiiksek bir dagilima
sahipse ve bu dagilim anlamli bir farklilasma olarak karsimiza ¢ikiyor-

sa esdizimli yapilar olarak degerlendirilir
bigiminde tanimlamustir (Ozkan, 2014, s. 56).

Palmer ise sozciiklerin esdizimli olma durumlarinin iyi betimlenerek sinirlarinin belir-
gin bicimde ortaya konulmas1 gerektigini belirtmistir. Palmer’e gore tek tek sozciikler
veya sOzciik gruplart belirli sozciik veya sozciik gruplart ile bir araya gelmezler bazi
sozciikler ise sik sik bir araya gelir. Esdizimlik iliskisi de bu dizimsel iliskiye dayanir.
Sozciiklerin dizimsel iligkilerini belirleyen unsur ise anlamsal kisitlama (semantically
restriction)’dir (Palmer, 2001, s. 94). Jackson, sozciiklerin iki tiir anlamsal iligki ile kul-
lanima girecegini vurgulayarak; sozciiklerin diger sozciiklerle kurdugu iligkileri, dizisel
(paradigmatic) ve birlikte kullanildiklar sdzciiklerle iligkileri ise dizimsel (syntagmatic)
olarak nitelendirmistir. Esdizimsel anlamin dizimsel iliski sonucunda olustugunu vurgu-

lamistir (Jackson, 2002, s. 18). Esdizimlik disindaki diger anlam iliskileri dizisel nitelik
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tagirken esdizimlik iliskisi, birlikte kullanilan sozciiklerin iligkisine dayandigi igin di-

zimsel iligki tagimaktadir.

Anlambilim ¢alismalarinda diger anlamsal iligkiler {izerinde daha ¢ok durulmasina rag-
men esdizimlik iligkisi sonraki donemlerde ele alinmis ve anlambilimin yeni bir kolunu
olusturmustur. Tirkiye Tirkcesinde; silah arkadasi, sinekkaydi, vasifsiz is¢i, namus
borcu, fidan boylu, yayin organi, hiicre evi, i¢ giiveyi, insan evlad: gibi birliktelikler
esdizimsel yapilara 6rnek olarak verilebilir. Bu birlikteliklerde ilk 6ge diigiim sozciik
olarak degistirilemez yapidadir. Diigiim sozciige eslik eden sozciikler ise diigiim sozcii-

giin esdizimlileridir.

Esdizimlik iligkisine sahip sozcliklerin hangi kistaslara gore belirlenecegi konusunda iki
goriis agirlik kazanmistir. Firth, Halliday, Sinclair gibi arastirmacilar, sozciik birliktelik-
lerinin esdizimli olarak degerlendirilmesinde siklik temelli (frequency based approach)
yaklagimin temsilcileridir. Esdizimligin olusumunun anlam temelli olarak ele alinmasi
goriisiinii savunan anlam temelli (significance oriented) yaklasimin temsilcileri ise

Cowie ve Melcuk olmustur.

Bauer, herhangi iki s6zciiglin esdizimli olabilmesi i¢in sozliiksellesmeden (lexicaliza-
tion) once kurumsallagma (institutionalization) asamasindan gegmesi gerektigini belir-
terek esdizimsel anlamin olugmasinin kurumsallagsmayla iliskili oldugunu vurgulamistir
Kurumsallagsmanin disinda siklik, mantiksal uygunluk, esdizimsel simirlilik (collocatio-
nal restriction) gibi kistaslar esdizimlik iligkisinin belirlenmesinde kullanilmaktadir. Bu
kistaslarin yaninda tipki deyimlerde oldugu gibi esdizimli sozciik birlikteliklerinin de
diger dillere cevirisi baska sozliikbirimlere gére daha zor olmaktadir. Bunun sebebi,
esdizimlik iliskisine sahip sozciikler ile deyimlerin birlikteliklerinden kaynaklanan yeni
bir anlamsal 6zellige sahip olmalaridir. Firth bu anlamsal 6zelligi, birliktelik (co-
occurence) olarak adlandirmistir (Firth, 1957; Palmer, 2001, s. 113-114; Genger, 2018,
s. 187).

Esdizimlik iliskisine anlam temelli olarak yaklasan Cowie, esdizimli yapilar1 serbest
birlesimler ile deyimler arasinda konumlandirmistir. Cowie sozciik birlesimi tiirlerini;
serbest birlesimler, simirll esdizimlik, degismeceli deyim ve saf deyim olmak {izere bas-
lica dort baglik altinda degerlendirmistir. Serbest birlesimlerde her iki unsur da gercek

anlamin1 koruyarak birliktelik olusturur. Gitar ¢calmak gibi bir s6zciik birlikteligi serbest
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birlesimlere 6rnektir. S6zciik birlesimi tiirlerinden ikincisi, sinirlt esdizimliliktir. Cowie,
esdizimlilikleri bu kapsamda degerlendirmistir. Esdizimli yapilarda asil unsuru olustu-
ran diiglim sézciikk mecaz anlama sahipken ikincil olan 6ge ger¢ek anlamda kullanil-
maktadir. Sigortasi atmak birlikteligi esdizimli yapilara 6rnektir. Cowie, liglincii bir
sOzciik birlesimi tiirii olarak, degismeceli deyimleri vermistir. Bu tlir deyimleri olusturan
dgeler mecaz anlam tasirken kendi anlamlarmi da korumaktadir. Cowie, Ingilizcede
blow your own trumpet “bobiirlenmek” deyimini degismeceli deyim olarak nitelendir-
mistir. Saf deyimler ise sozciik birlesiminde bulunan 6gelerin anlamlarin1 tamamen
kaybettigi ve tamamen kaliplasmis bir anlama sahip birlikteliklerdir. Ingilizcede blow
the gaff “sirr1 agiga vurmak” sozciik birlikteligini Cowie, saf deyimlere drnek olarak

vermistir (Cowie, 1998, s. 163).

Esdizimlik caligmalar1 anlambilimin diger ¢alisma alanlarindan daha sonra sekillendigi
icin ancak 1980’11 yillardan itibaren 6zel esdizimlik sozliikleri hazirlanmistir. Esdizimli
yapilar dil kullaniminin her asamasinda karsimiza ¢ikabilecegi i¢in zamanla genel soz-
liklerin hazirlanmasinda da esdizimlik farkindaligi olugmaya baslamistir. Sozliikler
hazirlanirken tipki diger unsurlarda oldugu gibi esdizimli yapilarin kodlama agamasinda

kullaniminda da sozliigiin amact, hedef kitlesi ve esdizimli yapinin sikligr esas alinmali-
dir.

TS’de 2005’te yapilan onuncu baskidan itibaren esdizimli yapilar, diigiim sozciigiin
sOzliikbirim oldugu maddelerin sonlarinda; birlesik sozler, deyimler, s6z kaliplar ile
birlikte verilmeye baslanmistir. Bunun disinda 6zellikle sifat+ad yapisindaki birliktelik-
ler tanimda parantez icerisinde verilmistir. TS’de kara yagiz maddesinin taniminda
“...(erkek)” esdizimlisinin kullanilmasi gibi. Ancak TS gibi Tiirk¢enin tamamini kap-
sayan ve her tiir sozliik kullanicisina hitap eden bir sozliik i¢in bu iki yontem yeterli
degildir. Bu agidan TS’de esdizimlik ve tanim iizerine yapilan ¢aligmalarda TS’nin es-
dizimlik farkindaliginin gelistirilmesi gerektigi vurgulanmistir (Dogan, 2015; Genger,
2018; Kumanli, 2016). TS’de esdizimlik farkindaliginin artirilmasinin yaninda 6zellikle
Bat1 dillerinde oldugu gibi Tiirkiye Tiirkgesinin 6zel esdizimlik sézliiklerinin hazirlan-

masi sozliik kullanicist agisindan da faydali olacaktir.

TS’de halk agzindan s6zliikbirimlerin tanimlarinda esdizimlikten nasil faydalanildigi ise

9. Inceleme boliimiinde ayrintili olarak ele alinmustir.
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Sozliiklerde yapilan tanimlar, bir anlamda anlambilim arastirmalarinin uygulama alanla-

ridir. Bu nedenle dordiincii boliimde anlambilim-s6zliikbilim iligkisine deginecegiz.
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4. BOLUM: ANLAMBILIM-SOZLUKBILIM ILISKiSI

Anlambilim, etimolojik ¢alismalarla da yakindan ilgilidir dolayisiyla s6zciiklerin gegmi-
sini konu alir (Tamba, 1997, s. 13). Sozliikkbilim ise bir topluma 6zelligini veren kav-
ramsal alanlar1 saptar, sinirlandirir ve inceler (Guiraud, 1999, s. 95). Sozliiksel anlambi-

lim ¢alismalari, 1900’lerin ortasindan itibaren hiz kazanmustir.

Dilbilimciler, anlambilimi ¢esitli sekillerde tanimlar:

1) Anlamin incelenmesidir: Lyons vb.

2) Sozciiklerin anlaminin incelenmesidir: Guiraud vb.

3) Sozciik, tiimce ve sdzcelerin incelenmesidir: Lerat vb. (Genger, 2018, s. 21).

Anlambilimin gelismesiyle birlikte, anlambilime dair kavramlarin da kullanimi siklag-
mistir. Sozce ve sozceleme kavramlar: bunlardandir. S6zce, anlambilim agisindan birin-
ci derecede onemlidir. S6zceleme ise anlam tiretme siirecidir yani anlatmadir. S6zce her
baglamda ayni1 anlami tasimaz. Ciinkli anlatim siirecinde iinlem, eksik ve yanliglar ile

kesiklikler olabilir. Anlambilimin iki inceleme alan1 vardir:
1) S6z ya da sOylem arasindaki bagintilarin 6zellikleri.

2) Dilin bi¢im olarak anlami ve anlamlandirmanin dilin bigimini nasil etkiledigi (Kiran,

2014, s. 721).

Saussure’lin gostergeyi iki diizeyli olarak tanimlamasi (GOsterge = gosterilen (gonder-
ge) + ses imgesi) dilin ¢ok katmanli oldugu goriisiiniin olusmasin1 sagladi. 1971°de de

Hjelmsev dili dort katmana ayirmistir:

Gosterge: 1) Anlamin tozii: ses bilgisi.
2) Anlatimin igerigi: sesbilim.
3) Igerigin bicimi: s6zciik bilim + bigim bilgisi.
4) Igerigin tozii: anlambilim.

Ses bilgisi, anlatim ve alimlama siirecinde sesleri incelerken sesbilim anlamin bigimini

aciklar ve dilde sesin ayiric1 6zelliklerini bulmay1 amagclar. Sesleri iletisim i¢indeki rol-
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lerine gore inceler. Sozciikbilim ise s6z dizim ve bi¢cimbilim ile iligki kurar. Anlambilim

de sozciikler arasinda gesitli cagrisimlara yol agar.

Anlam1 goriiniir kilan ve anlam katmanlarina inmemizi saglayan ise gostergedir. GOs-
terge olmazsa anlamdan s6z edilemez. Gosterge (sozliikbirim) + sézdizim-baglam an-
lami olusturur. Bu nedenle gdstergesi bozulmus bigimler sdzliige girmez. Ornegin; pro-
je/proce gibi. Karikatiirler ve elestiri yazilarinda anlamin t6zii yeniden olusturulur. S6z-
liikkbirim tlizerindeki bir sesin degisimi anlamin diizlemini de degistirir. Ses degisimine
bagli sdzliikbirim dis1 kullanimlar siklasirsa zamanla amalgam olusturur. (Or: meyva).
Bu tip kullanimlar anlamin dalgalanmasini saglar. Bu durumlarda dil katmanlar1 i¢inde-
ki anlam agik, belirgin ve ortiik, degisime agik hale gelir. Anlam iiretme stireci oldukca
karmagik bir siirectir ve 2 degiskene sahiptir: s6zceleyen 6zne> sdzceyi alan 6zne bu
kavramlardan ilki anlam iiretimini saglarken ikincisi ise o anlami islemler. Dolayisiyla
sozceleyen 6zne ile alicinin aldigi anlam farklidir. Bu siirecte anlamin gdsterenlerden

once geldigi unutulmamalidir. Anlam ve anlamlandirma su sekilde tanimlanabilir:

Anlam; “bir sozciiglin sdylemek istedigi sey; bir sozciigilin, bir sézcenin kullaniminda
belirgin agiklamalara bagli olarak ya da olmayarak sdylemek istedigi sey”dir (Kiran,

2014, s. 725). Anlamlama kavrami lizerine Guiraud’un goriisii su sekildedir:

Bir nesneyi, bir varligi, bir kavrami, bir olay1, bunlar1 anlifimizda can-
landirabilecek bir gostergeye olustur: Bir bulut yagmur gostergesidir; yukari
dogru kalkan kaglar saskinligin, bir kopegin havlamasi kizginligin, "at"

sOzcugl bir hayvanin gostergesidir (Guiraud, 1999, s. 23).

Yapisalciligin ortaya ¢ikmasinin ardindan anlambirimcik ¢éziimlemesi yoluyla sozciik-
ler incelenmeye baslanmistir. Bu yontemle sozciikler arasindaki karsitlik ve benzerlikler
ortaya konulmaktadir. 1970°1i yillara kadar dilin soyut yonii incelendi ancak bu durum

dilin isleyisinin gériilmemesine sebep oldu.

Dil ve anlam iliskisi lizerine yapilan arastirmalar sonucunda anlam tiirleri ve sozliiksel
anlam calismalar1 hiz kazanmistir. Calismamizin bu béliimiinde, anlam tiirleri ve soz-

liiksel anlam kavrami iizerinde duracagiz.
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4.1. ANLAM TURLERI VE SOZLUKSEL ANLAM

Calismamizin kapsami ile baglantis1 dolayisiyla oncelikle lexical meaning (sozliiksel
anlam) tizerinde durarak, sozliiksel anlamin diger anlam tiirleriyle iliskisi {izerinde du-

racagiz.

Sozliiksel anlam, sozliikgtilerin dikkatinde merkezde durur. S6zliikk hazirlayanlarin aldi-
&1 biitlin kararlar1 direkt ya da dolayli olarak etkiler. Sozliiksel anlam, baglamin gerek-

tirdigi bigimde olusur (Zgusta, 1971, s. 21).

Sozliiksel anlam, temel anlamdan farkli olarak, sézctigiin dilde kullanimini ve s6zciigiin
climledeki baglamina bagli olarak belirlenen anlamini ele alir. S6zliikksel anlamin bile-
senlerine lexical unit (sozliiksel birim) ad1 verilir. Sozliiksel birimler, denotation (temel
anlam), connotation (yan anlam) ve figurative (mecaz anlam) s6zliiksel anlama temel
olusturur. Bu baglamda, Tiirkiye Tiirk¢esinde de sik kullanilan anlam tiirlerine degine-

cegiz.

4.1.1. Temel Anlam

Sozciik ve ifadelerin, objektif bir gondergeye sahip olmasidir. Gondergesel, bilissel
anlam olarak da adlandirilir. Temel anlam, sozliikklerde tanimlama siirecinin en temel
Ogesidir. Diger anlam tiirlerine gore sozliiklerde yakalanip verilmesi daha kolaydir
(Hartmann ve James, 1998, s. 36). Bu sekilde bir sozciigii (gosterge)yi duydugumuzda
zihnimizde beliren anlam tasarimina temel anlam diyoruz. Kedi sézciigiinii duydugu-
muzda zihnimizde olusan tasarim, kedi sdzcigiiniin temel anlamidir. (Aksan, 2000, s.
181). Dolayistyla, anlamlandirma siirecinin sonucu olarak ortaya ¢ikan ilk anlama, te-
mel anlam adim veriyoruz. Diger anlamlar, genellikle temel anlamin olusturdugu an-
lamdan hareketle ortaya ¢ikmis olan anlamlardir. Temel anlam (denotation), somut nes-
ne ve kavramlardan soyuta gitme egilimi gosterir. Bu soyutlasma sonucunda da temel

anlamin disindaki anlamlar ortaya ¢ikar.
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4.1.2. Yan Anlam

Sozliikgiiler, sozliikk hazirlarken seg¢ilmis leksikal birimleri temel alirlar. Leksikal birim-
ler tanimlanirken ise temel anlamin yaninda sozciiklerin kullanima dayali olarak ortaya
cikan anlamlarinin da sozliiklerde yansitilmasi gerekir. Bu anlamlar arasinda 6znel,
duygusal ve ¢agrisima dayali anlamdir. Peg out “Tahtali koyii boylamak™ s6zciigiiniin,
Die “Olmek” sézciigiiyle anlamsal farki da bu yan anlam farkina dayanir (Zgusta, 1971,

s. 38).

Dolayisiyla, yan anlam (connotation), bir sézciigiin ya da ifadenin anlaminin 6znel ve
duygusal anlamlar ifade etmesidir. Bir diger adi, duyussal/duygusal anlam’dir. Sozliik-
lerde, genellikle temel anlama odaklanildigi i¢in yan anlamin sozliikklerde yakalanmasi
daha zordur. Buna karsin, yan anlamin iletisimde 6nemli bir rol oynamasi nedeniyle
sozliiklerde yan anlamin alt dallar1 sozliiklerde, informal (teklifsiz), derogotary (asagi-

layici, kaba), offensive (saldirgan), ironic gibi etiketlerle verilir (Hartmann, 2002, s. 28).

Tiirkgede ¢aylak, torpil, kuyruk gibi sozciikleri de yan anlam olarak degerlendiren Ak-
san, yan anlam ile mecaz anlaminin sinirlarinin ¢izilmesi gerektigini belirtmis ve yan

anlam i¢in secondary meaning terimini kullanmistir (Aksan, 2006, s. 60).

Yan anlam ile mecaz anlami ayiran en dnemli nokta ise; yan anlamda, s6zciigiin temel
anlamiyla bir anlamsal iliski varken mecaz anlamda bu iliskinin giderek belirsiz hale

gelmis olmasidir.

4.1.3. Mecaz Anlam

Mecaz anlama (figurative meaning) sahip sozciikler, temel anlamin disinda, designation
(anlamlandirma) siirecinde gizli ve bagka bir ifadeye sahip olan sozciiklerdir. Bat1 dille-

rinde, aurora borealis “kuzey 1siklar1” sdzctigli 6rnek verilebilir (Zgusta, 1971, s. 53).

Mecaz anlam, mecazlasma siirecinin bir sonucu olarak, sdzciigiin anlaminda olusan yeni

anlamdir (Hartmann, 2002, s. 57).

S6z konusu anlam tiirleri, sozliikksel anlama kaynaklik eden ve anlambilimin temelini de
olusturan tiirlerdir. Bu kisimda degindigimiz anlam tiirleri lizerinden gelisen sozliiksel

anlam konusuna ise tanim yontemleri baslig1 altinda deginecegiz. Bu baglamda, anlam
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kavrami1 ve anlam tirlerini irdeledikten sonra tanim kavrami ve s6zciik taniminin tirleri

tizerinde durmanin yararli olacagini diisiiniiyoruz.
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5. BOLUM: TANIM KAVRAMI VE SOZCUK TANIMININ
TURLERI

Tanim kavraminin ortaya ¢ikisi ve gelisimi 6zellikle mantik ve felsefe sahalarinda ger-
ceklesmistir. Mantik ve felsefe baglaminda ortaya ¢ikan tanim kavrami, zamanla s6z-
liikkbilimin de en Onemli kavramlarindan biri haline gelmistir. Bu nedenle, oncelikle
mantiksal tanim kavrami {izerinde duracagiz. Mantik bilimi agisindan bir dnermenin
tanim olmasiin kosulu, mantiksal kosullar1 saglamasina baglidir. Mantik¢i, tanimin
kosullariyla ilgilenir. Tanim, temel olarak tanimlanan (6zne) ve tanimlayan (ylklem)
olmak iizere iki 6geden olusur. Bu nedenle; mantikta en uygun tanim, “A, A’dir” bigi-
mindeki totolojilerdir. Totolojilere, “Insan, insandir” ve “Uggen iicgendir” gibi drnekler
verilebilir. Bu tip tanimlarda, tanimlanan sozciigiin 6zelliklerine yani i¢lemine ait bir
bilgi verilmez. Totolojilerde tanimlanan ile tanimlayanin kaplamlart ayni olmaktadir.
Bu nedenle her totoloji bir tiir yinelemedir ve kaplamsal tamim Ozelligi gosterir.
“A,B’dir” bicimindeki tanimlar ise tanimlanan sozciigiin i¢lemine ait 6zellikler veren

iclemsel tanimlardir (Dogan, 2004, s. 108).

Mantikta tanimlar daha ¢ok kosullara bagl ve kaplamsaldir. Felsefe ve bilimde ise daha
cok iclemsel tanim ydntemi kullanilir. I¢lemsel tanim, cins-tiir iliskisine dayanan smif-
sal iligkiye yonelik yapilan tanimlardir. S6zliik biliminde bu tiir tanimlara analitik tanim
ad1 verilir.® “Insan hayvandir” gibi bir tanimda 6zne olan insan sézciigii #irii itade eder-
ken, hayvan sozcigi ise yiiklem gorevindedir ve cinsi ifade eder. Dolayisiyla bu tanim,
iclemsel bir tamimdir. Buna benzer sekilde, yiiklem gorevindeki sdzciigiin 6znenin yani
tiiriin cinsini isaret ettigi tanimlara cins tanimi (genetic definition) adi verilir. “Insan iki
gozliidiir”’ bicimindeki tanimlarda ise iki gozliidiir yiklemi 6znenin tiir olarak bir 6zelli-
gine isaret etmektedir. Bu sekilde 6znenin tiir olarak bir 6zelligine isaret eden tanimlara,
tiirsel tamim (Specific definition) ad1 verilir. “Insan konusan bir hayvandir” bigimindeki
bir tanimda ise insan1 diger tiirlerden ayiran bir 6zellik verildigi i¢in tlirsel ayrim (diffe-
rentia specifica) sz konusudur (Dogan, 2004, s. 109). Dolayisiyla tiirsel tanim, tiir s6z-
cligii ve onun en az bir 6zelliginden meydana gelir. Sozliikbilimsel agidan bakildiginda
ise cins ve tilir tanimlar1 iclemsel (analitik) tanimlarin alt tiirleri olarak degerlendirilebi-

lir.

% Analitik tammla ilgili daha ayrintili bilgi igin 6.1.2. Analitik Tanim Yntemi basligina bakiniz.
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Sozlikbillim agisindan ise tanim, anlamin bir ¢esit goriinlimiidiir. Bu goriiniimiin netli-
gi, sozliikbirimin tanimi yapilirken tanim ilkeleri ve prensiplerine uyulmasina ve sozcii-
giin tiirline ve sOzciliglin tliriine uygun tanim ydnteminin se¢ilmesine baglidir. Tanim;
sozliikbirimlerin anlamii, sozciiglin dildeki kullanimi ve baglama goére agiklamaktir.
Sozliiklerin ana islevlerinden biri, sdzcliglin hangi anlama geldigini agiklamaktir. Tanim
yapilirken, sozciik hakkinda ne sOylenecegi ve sozciige hangi agilardan yaklasilacagi
konusunda bir 6n ¢aligma yapmak gerekir. “bir seyi tanimlamak” ifadesinden kastedile-
nin ne oldugu, Platon ve Aristo’dan modern ¢ag filozoflarina dek sorulmus olan bir so-
rudur. Tanim konusundaki bu soruya 6zellikle, mantik¢1 ve anlambilimciler odaklan-

miglardir (Landau, 2004, s. 120).

“Tanim sozctiglinlin tanimlanmasi zordur ciimlesi; tanim kavrami anlagilmadan herhan-
gi bir sey tanimlanamaz seklindeki goriisii destekleyen bir ciimledir”. Tanim yapilirken
cevaplanmasi gereken en 6nemli soru, gercek olan dis diinyadaki nesnelerin mi, sozciik-
lerin mi yoksa kavramlarin m1 tanimlanacagidir (Robinson, 1962, s. 2). Bu soruya veri-
lecek cevap, tanimin gergekci mi, nominal (ad tanimi) m1 yoksa kavrama dayal1 bir ta-

nim mi1 olacagini belirler.

Sokrates ve Platon tarafindan tanim kavrami kullanilirken ger¢ek tanim yani nesne-
nesne tanimi kastediliyordu. Nesne-nesne taniminda tanimlamak i¢in nesne (sey) gerek-
lidir. Aristo ise tanimi nesnelerin 6ziinii agiklamak olarak tanimlamaktadir. Eger, nesne-
lerin 6ziinii dogru bi¢gimde kavrarsak, bilginin en 6nemli tiirlinii elde etmis oluruz gorii-
stindedir. Bu yoniiyle Aristo, tanim kavramina gercekc¢i bir anlayis getirerek, tanimi
mantiksal bir 6ge haline getirmistir. Dolayisiyla Aristo, tanimi; nesnelerin ne oldugunu
va da adinin ne ifade ettigini gostermek olarak degerlendirmektedir. Mantikg¢ilar bu go-
riise dayanarak tanimi; gercek tanim (nesne tanimi) ve sézcilik tanimi (nominal/adsal)

tanim olarak ikiye ayirmislardir.

5.1. AD TANIMI VE NESNE TANIMI

Gergek tanim, bir anlamda nesnenin analiz edilmesidir. Adsal tanim ise nesnenin 6ziin-
den daha ¢ok sembole ve sozciige odaklanir. Bu durumda; klasik mantikta, ad tanimi
(nominal definition) ve nesne (esya) tanimi olmak {izere iki tiir tanimdan bahsedilebilir.

Ad tanimi, daha Once iizerinde uzlagilmig olan bir kavramin yeni bir ifadeyle tanimlan-
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masina dayanir. Bu bakimdan, bir tiir totoloji 6zelligi gosterirler. Bir diger deyisle; ad
tanimi, nesne olmayan ve sadece kendimizin ad koydugu seyleri tanimlamaktir. “Ucgen
ti¢c kenarli sekildir” seklinde yapilan bir tanim, ad tanimina 6rnektir. Ad tanimlar1 bilim-
sel ¢alismalarda 6zel bir 6neme sahiptir. Adsal tanimlarin diistinmeyi kolaylastirici etki-
si buna sebep olur. Ad tanimlari, keyfi (arbitrary) ve uzlasimsal (conventional) 6zellikle-
re sahiptir. Nesne taniminda ise tanimlanan ile tanimlayan arasindaki uygunluk uzlagim-

la degil deneysel yoldan kurulur.

Nesne tanimi ise, deney ve gozlem yoluyla tanidigimiz nesneleri tanimlamak anlamina
gelir. Nesneyi bir 6zelligi ile tammlamaya dayanir. Ornegin, “Bakir iletkendir” tanimi
bir nesne tanimidir. Dolayisiyla; adsal tanimlar kaplamsal tanimlar olarak degerlendiri-
lirken, nesne tanimlarin1 da i¢lemsel tanim olarak degerlendirmek dogru olacaktir. Bu
noktada, iclem ve kaplam kavramlarmna da deginmek gerekir. Ornegin; insan sozciigii-
niin kaplamu, tek tek bireylerdir. Insan sdzciigiiniin i¢lemi ise “insan nedir?”” sorusunun
cevabidir. “Cizgi noktalar toplamidir” bigimindeki bir tanimda, ¢izgi noktalardan olus-
tugu i¢in nokta ¢izginin kaplamidir. Nesne taniminda kaplam zaten bellidir ve i¢lem
bilinmemektedir. Dolayisiyla bir nesnenin kaplami, bir diger nesnenin onu olusturma-
sindan ibarettir. Ayrica, bilimde sik kullanilan tanimlar genellikle i¢kin tanim olarak
adlandirilir. Bu yoniiyle, i¢kin tanimlar, sdzctigiin kendi dogasinda olan 6zellikler iize-
rinden tanimlanmasina dayanmaktadir. Ornegin verdigimiz ¢izgi tanimu, ickin tanimdur.

Dolayisiyla bilimsel kavram ifade eden ad tanimlar1 genellikle ickin tanimlardir.

Ad tanimi, kaplamsal tanimdir; nesne tanimu ise i¢lemsel tanim 6zelligi gosterir. Dola-
yistyla nesne tanimi, cins-tiir iligkisine dayanan, cins ve tiire ait 6zelliklerle iclemi veren
tanimdir. Ozellikle doga bilimlerinde nesne tanimi yaygin olarak kullanilir (Dogan,

2004, s. 110-115).

Dogan, tanim tiirlerini su sekilde siniflandirmistir:
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Tanim
Turleri

1 1
Kaplamsal iclemsel
Tanim Tanim

TotolojileriN.. 249 J_ Nesne
] Tanimlari Tanimlari

Ad
Tanimlari

ickin |
Tanimlar

Sekil 5. : Tanim Tiirleri.

Kaynak: Dogan, 2004, s. 115.
Dogan, tanim tiirlerini daha ¢ok mantiksal bakimdan degerlendirmis, mantik ve felsefe
baglaminda tanim tiirlerinin ortaya cikisi ile dayanaklarini vermistir. Ad tanim1 ve nesne
tanim1 ayriminin mantiksal farkliliklar: bu sekilde ortaya ¢ikmistir. Tanimin mantik ve
felsefe baglamindaki goriiniimii ad tanim1 ve nesne tanimini ortaya ¢ikarmistir. Bu ay-
rim temelinde sozliikbilimsel tanim sekillenmistir. Robinson, tanimlari amaglarina gore
ilk kez siniflandiran arasgtirmacilardan biridir. Robinson’a gore; nesne-nesne ve adsal
tanim olmak tizere temelde iki tiir tanim mevcuttur. Diger tanimlar ise bu tanimlarin alt

kollaridir. Robinson, tanim tiirlerini su sekilde siniflandirmastir:

P o N

Tamm

—~ T

Mesne- Nesne
Tanum

MNominal (Adsal)
Tanmm

S~ S
h ﬁ
Sozcilik-S6=zciik Sozciik-Nesne

Tanmm Tanmm
/_‘\_
Leksikal Stipulative(Sartl)

(Sozliksel) Tamm Tamm

S S

Sekil 6. : Tanim Tiirlerinin Siniflandirmas.

Kaynak: Robinson, 1962, s. 19.



71

Nesne-nesne tanimi, bagli basina ayr1 bir kolu olustururken; adsal tanim, sdzciik-s6zciik
ve sozciik-nesne tanimi olarak iki alt bashiga ayrilir. S6zciik-s6zcilik tanimiyla, s6zciik-
nesne taniminin ortak noktasi, adsal tanim olmalaridir. Leksikal (sozliiksel) tanim ise
stipulative (sartl1) tanim ile s6zclik-nesne taniminin alt koludur. S6zciik-s6zciik tanimi,
“Bu sembol, su sembole esittir” seklinde semboller tizerinden yapilan tanimlardir. Bu-
radaki sembol kavrami ger¢ek diinyadaki nesneleri karsilayan sozciikleri, sozliikbilim
acisindan ise sozliikbirimleri ifade etmektedir. Bir diger deyisle; sdzciik-sozciik tanimi,
bir anlamda es veya yakin anlamlis1 ile tanimlama ile benzer 6zellikler gdsterir. S6zciik-
nesne tanimi ise sozclikleri kullanarak nesneyi tanimlar (Gokter, 2018, s. 71). Dolayi-
styla, herhangi bir s6zciigiin sembolize ettigi nesne ile dogrudan bir iliskisi yoktur. Bu
acidan, sozclikle nesne arasindaki iligki bir tlir saymaca sistemidir. Sozliiksel tanim ise

sOzcuk-nesne taniminin bir alt tiradur.

Gorsel 3’te verdigimiz geleneksel tanim tiirlerinin yaninda Robinson, kendi doneminde
tanim tiirleri i¢in farkli eserlerde kullanilan farkli adlandirmalari; gergek tanim, adsal
tanim, kapsamli tanim, gosterimsel tanim, analitik tanim, sentetik tanim, esitlemeli ta-
nim, betimleyici tanim, islevsel tanim, kalitimsal tanim, kullanima bagli tanim, diizan-
lamsal tanim, ¢agrisimsal tanim, dolayli tanim, koordine tanim, ikna edici tanim, ardigik
tanim, tasvir vasitasiyla tanimlama seklinde siralamigtir (Robinson, 1962, s. 7). Bu ad-
landirmalarin ¢ogu birbiriyle iliskili ve bazi yonlerden de benzerlik gdsteren adlandir-

malardir.

Dogru tanimin yapilmasinda, tanim yonteminin dogru belirlenmesinin ardindan; soz-
liikbilimin sozliik hazirlayicisina sundugu imkanlarin kullanilmas: bir diger 6nemli ko-

nudur. Bu baglamda, tanim konusunun iizerinde durmaya devam edecegiz.

5.2. MANTIKSAL TANIM VE SOZLUKSEL TANIM AYRIMI

Mantik ve anlambilimin tanim anlayis1 ¢ercevesinde, mantiksal tanim ve sozliiksel ta-
nim anlayislari ortaya ¢ikmistir. Mantiksal tanim ve sozliiksel tanimin birbirinden ayri-
lan yonleri lizerine yapilan degerlendirmelerde iki kavram arasindaki ayrim tam olarak
yapilamamistir. Robinson, mantiksal tanimi; ger¢ek tamim olarak degerlendirmistir.

Mantiksal tanim, nesneleri gercek diinyada analiz etmeyi amaglar. Bir baska deyisle,
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nesneleri sozciiklerden ayirarak degerlendirir (Robinson, 1962, s. 7). Mantiksal tanim,

ozellikle felsefi bakimdan diigiiniirlerin ana ugraslarindan biri olmustur.

Sozliiksel tanim ise ilk olarak Aristo’nun analiz sistemine dayali olarak geleneksel ku-
rallar lizerinde sekillenmistir. Sozliikksel tanim bu yonden, bir anlamda; geleneksel tanim
olarak da degerlendirilebilir. Geleneksel tanim, temel olarak; definiendum (tanimlanan
sozciik) ve definiens (tanimda kullanilan sozciikler) tizerine kurulmustur. Tanimda kul-
lanilan sozctikler ise rastgele se¢ilmez ve tanimlanan sézciigiin, sinifsal iliskiye dayali
tiir ve cins bilgileri ile bulundugu sinif igerisindeki ayirt edici 6zelliklerini vermek iizere
kurgulanir. S6zciik dnce ait oldugu siifa gore tanimlanir ve ardindan sinifin diger tiye-

lerinden ayrilan yonleri verilir.

Landau geleneksel tanima 6rnek olarak, Bachelor is a man who is unmarried (Bekar,
evli olmayan bir adamdir) ciimlesini vermistir (Landau, 2004, s. 120). Bu ciimlede bac-
helor (bekar erkek) sozciigii tanimlanirken, sdzctigiin sinifsal iligkisi; man (adam) soz-
cligli cins/tiir olarak verilmistir. Buraya kadar bekar kavraminin erkekler i¢in kullanildi-
g1 anlasilirken diger erkeklerden farki ise unmarried (evli olmayan) sézciigii ile verilmis
ve ayirt edici 6zelligi belirtilerek, s6zciigiin bulundugu sinif igerisindeki konumu belir-

lenmistir.

Bu yoniiyle, sozliiksel tanim geleneksel tanim ozellikleri gosterir. Giinliik hayatta her
insan, gostergelerin yani sozciiklerin anlamina ihtiya¢ duyar. Bu ihtiyaci sozliiksel ta-
nim karsilar. Sozliiksel tanim, gegmisin bir bigimidir. Boyle bir 6zellige sahip oldugu
icin de gegmise gondermede bulunur ve gegmisi temsil eder. Sozliiksel anlam, belirli bir
sOzcliglin zaman ve mekandaki az ya da ¢ok oranda 6zellestirilmis bi¢imidir. Modern
sozliiklerde zamandan kasit, yazma asamasindaki son andir. S6zliigiin hazirlanma asa-
masi1 ve sonrasinda da bu sozliikksel zaman devam eder ve sozliik basildiktan sonra, ya-
kin gelecekte sozctigiin kullanilmaya devam edilecegi beklenir. Dil kullanicilar tarafin-
dan kullanima alinan sozciikler, dilde ge¢misi gelecege baglar ancak dillerin gelecegi,

gecmislerine asla miikemmel oranda benzemez. So6zliiksel tanimda, ii¢ unsur mevcuttur:

8. Tanimlayici: S6zctigiin anlamin agiklayan kisidir.
9. Dinleyici: S6zciigiin agiklanmis anlamina muhatap olan kisidir.
10. Kullanici: Sozciigii kullanarak ona baglamsal anlam veren kisidir (Robinson,

1962, s. 35).
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Sozliiksel tanim, tarihsel bir ifadedir ve lizerinde birgok goriis ifade edilmistir. Sozliik-
sel tanim konusunda tartigilan noktalardan biri, tanimin kisa olup olmama zorunlulugu-
dur. Tanimin kisaligi, hem avantaj hem de dezavantaj olarak degerlendirilebilir. Kisa
tanim, sozliikk kullanicisinin sézciigiin anlamin1 kavramasini hizlandirirken, sozciigiin
anlamina dair ayrint1 ve zenginliklerin kaybolmasina yol acabilir. Herhangi bir sozcii-
giin sozliiksel tanimi genel kullanim bakimindan degerlendirildiginde biiyiik oranda
kusurlu olur. Sozliiksel tanim, genel kullanim bakimindan degerlendirildiginde, en iyi
sekilde yapilsa bile eksik olarak degerlendirilebilir. Ciinkii her s6zciik, bir¢ok insan ta-
rafindan, bir¢cok baglamda ve bir¢ok niiansla kullanilir. Bu durum da s6zciigiin anlami-
nin farkli boyutlariyla kullanimini saglar. Bu niians ve boyutlarin anlamini vermek de
sOzliiksel anlam temelinde biiylik boyutlu soézliiklerin olugmasini saglar (Robinson,
1962, s. 52). Sozlikbilimin teorik bakimdan gelisimi ile birlikte tanimi diizenlemenin

asamalar1 ve tanim olustururken dikkat edilmesi gereken kurallar belirlenmistir.

5.3. TANIMI DUZENLEMENIN ASAMALARI VE TANIM ILKE
VE KURALLARI

Genel ve tek dilli sozliiklerde tanim, preliminary (6n tanim) ve son diizenleme olmak
lizere iki asamadan gegerek yapilir. On tanim asamasinda tanimi yapacak kisilerin nice-
lik ve niteliklerine bagl olarak iki yontem izlenebilir. Bu yontemlerden ilki; tecriibesi
fazla olmayan ¢ok sayida kisiye tanmim yaptirmaktir. Ikinci yontem ise tanim tecriibesi
fazla olan ancak nicelik olarak daha dar bir grupla tanim yapmaktir. On tanim yapildik-
tan sonra mutlaka kontrol edilmelidir. ilk asamada 6n tanimi kontrol edenler, ikinci
asamada orijinal tanim1 yazmalidir. Ikinci asamadaki tanimlayicilar, ilk asamadaki mal-
zemeyi kullanarak sozciigli yeniden tanimlar. Cogunlukla, ilk tanimlar ikinci agamada
degistirilirler (Landau, 2004, s. 255). Boylelikle, bir yandan tanimin iki agamasi arasin-
daki eksikler tespit edilirken diger yandan da bu eksiklerin giderilmesine yonelik olarak
son diizenleme agamasinda gerekli degisiklikler yapilabilir. Ancak son tanim yapilirken
ne kadar tecriibeli olursa olsun tek yazar tarafindan tanim yapilmasi, tanimda eksiklikle-
rin ortaya ¢ikmasina sebep olacaktir. Bu nedenle son tanim asamasinda da 6n tanim

asamasindan az olmak kaydiyla birden fazla kisiyle tanim yapilmasi daha uygundur.

Landau, tanimin ilkelerini su sekilde siralar:
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» Tanimdaki tim s6zciikler, s6zliikte tanimlanmis olmali.

Y

Tanim igerisinde tanimlanan sozciikten daha zor sozciikler kullanilmamali.

» Tanimlanan sozciik tanimda kullanilmamalidir. S6zctiglin anlamlarindan biri,
sO0zcligiin anlamsal olarak baska bir yoniinii veriyorsa tanimlanan sézciik tanim-
da o sekilde kullanilabilir.

» Tanim, tanimlanan sozciigiin dile getirildigi yani kastedildigi anlama cevap ve-

rebilmelidir. Bir baska deyisle sozciik; kullanildig1 baglam ve maddebasi oldu-

gu sozliigiin sozliikbilimsel hedeflerine uygun olarak tanimlanmalidir (Landau,

2004, s. 124).

Stebbing ise tanimin kurallarini1 farkli yonden ele alarak, iyi bir tanimin dort kurali ol-

dugunu belirtmistir:

» Tanimda kullanilan sozciikler, sozliikkbirime (definiendum) esit olmalidir.

» Tanimlanan sozciikten kaynaklanan herhangi bir ifade tanimin iceriginde yer
alan sozciiklerde yer almamalidir.

» Tanimlanan sozciik olumsuz anlam tagimiyorsa tanimda kullanilan sozciikler de
olumsuz anlam tasimamalidir.

» Tanimdaki sozciikler, anlamsal olarak gizli ya da mecaz anlam tagimamalidir

(Robinson, 1962, s. 141).

Atkins, tanim konusuna daha biitiinleyici bir bakis acisiyla yaklasmistir. Ingiliz sozliik-
bilim gelenegindeki tanim yaklasimlar1 baglaminda tanimlamadaki prensipleri irdele-
mistir. Bu yaklagimlarin s6zliikkbilimde, geleneksel uygulamalar olarak adlandirildigin
belirterek, geleneksel uygulamalarin son yillara kadar kullanildigini vurgulamistir. S6z-
liikbilimde geleneksel uygulamalar1 bilmek, modern sozliikkbilim yontemleri ile kiyas

olanag verir. S6z konusu geleneksel tanim ilkeleri sunlardir:

» Tanimda, tanimlanan sozciikten daha basit s6zciikler se¢ilmelidir.

» Tanim yaparken kisir dongiiden kaginmak gerekir.

» Tanimlanan sozliikbirimle tanimda kullanilan sézciikler yer degistirebilmelidir.

» Basili sozliikler bakimindan en yiiksek oranda ekonomi hedeflenmelidir (Atkins,
2008, s. 433).

Atkins’in geleneksel tanim ilkeleri olarak verdigi ilkeler incelendiginde, Robinson ve

Landau ile ayni prensipler ¢ergevesinde uzlastigi goriiliir. Gokter de tanim ilkelerini;
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aciklik, tutarlilik, anlasilabilirlik ve objektiflik olarak dzetlemistir (GOzellikle 1970°1i
yillardan itibaren, Ingilizce sozliikler kullanic1 odakl1 bir anlayisa evrilmeye baslamistir.
Boylelikle, geleneksel anlayisla yazilmis olan sozliikkler, geleneksel yonteme aliskin
olmadig diisiiniilen kullanicilara uyum saglamaya hazir hale geldiler. Ozellikle; Collins
English Dictionary (CED), American Heritage Dictionary (AHD) ve Oxford Dictionary
of English (ODE) gibi sozliikler zamanla yazi diline uygun dil ilkelerini benimsediler.
Geleneksel sozliiklerin bu degisiminin ardindan, modern sozliikbilimin bagimsiz bir
alan haline gelmesiyle birlikte derlem ve dilbilim teorisi devreye girmistir. Bu iki alanin
sozliikkbilimde kullanilmasiyla, bir¢cok yeni tanim stratejisinin gelistirilmesi saglanmis
oldu. Bu sayede; tam climle tanimi, when tanimlar1 ve kisa tanim olmak {izere yeni nesil

tanim yontemleri ortaya ¢ikti. Bu tanimlar tizerinde durulacak olursa:

5.3.1. Tam Cimle Tanimi

Tanimda verilecek bilgileri tam ciimle biciminde sunan tanimlardir. Tanimlanan s6zcii-
gii de tanimda barindiran tanim yontemidir. Bu yontem, 6zellikle 1987 yilinda CO-
BUILD Dictionary’de kullanilmistir. Daha sonra ise 6zellikle yabanci dil 6gretimine
yonelik hazirlanan sozliiklerde kullanildi. Exorbitant s6zciigiiniin tanimi, Longman Dic-

tionary’de tam ciimle tanimi ile tanimlanmustir.

exorbitant exorbitant prices, rents, charges etc are very much higher than
they should be and you think they are unfair (Longman Essential Activator
1997)

Sekil 7. : “exorbitant” S6zliikbiriminin Tanimu.

Kaynak: Atkins, 2008, s. 441.

5.3.2. When Tanimi

Tam ciimle taniminda oldugu gibi yabanci dil 6gretiminde kullanilan sozliiklerde daha
sik kullanilir. Tanimlar bir when ciimlesi ile baslar. Bu ciimleler, ana fiili olmayan tek
bir ciimleden olusur. Longman Soézliiglinde peace sdzciigliniin tanimi, when tanimina

uygundur.
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peate when et 0 war Langmn xentil At 197

Sekil 8. : “peace” Sozliikkbiriminin Tanimu.
Kaynak: Atkins, 2008, s. 443.

5.3.3. Kisa Tanim

Uzun tanim ciimlelerinden sonra kisa ifadelerle yapilan tanimlardir. Bazi arastirmacilar
tarafindan tam anlamiyla bir tanim olarak degerlendirilmez. Ozellikle elektronik ve mo-
bil sézliiklerde kullanimi islevseldir. Ingilizcede, utensil for eating (yemek kabi) gibi
ornekler bu sekilde kisa tanimla yapilan tanimlardir (Atkins, 2008, s. 441-444).

TS’nin on birinci baskisinda, baldiranlik sozliikkbirimi tam ciimle tanimi ile tanimlan-

mistir.

baldiranhk, -g1 4. Baldiranin c¢okca
yetistigi yer: "Biz ¢ocukken buralart ¢op-
liiktii, baldiranlikti.” -M. S. Esendal.

Sekil 9. : TS de “baldiranlik” Sozliikbiriminin Tanimu.
Kaynak: Tiirk¢e Sozliik, 2011, s. 307.
TS’deki tanim incelendiginde, tam ciimle kullanilmis ve baldiranlik s6zliikbiriminin ana

ogesini olusturan baldiran sézciigii de tanimda kullanilmistir.

TS’de when definitions seklinde tanimlar, s6zliikkbirimin belirli bir zamanda gergekles-
tigini ifade etmek i¢in +/4rindA yapisiyla kullanilir. Askeri bir terim olan, egitim alan:

sozliikbirimi, bu sekilde tanimlanmustir.
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egitim alani a. ask. Giiniin belirli saat-
lerinde silah ve beden egitimi yapilan yer,
talimhane.

Sekil 10. : TS de “egitim alan1” Sézliikbiriminin Tanimi.
Kaynak: Tiirk¢e Sozliik, 2011, s. 900.
Egitim alani sozliikbirimin tamiminda giintin belirli saatlerinde ifadesiyle sozliikbirimin

giinlin belirli saatlerinde yapildigi vurgulanmis ve tanimim zaman unsuru bu ifadeye

yiiklenmistir.

Tanim yapilirken en ¢ok zorlanilan sozciik tiirleri ise sifatlar, soyut sozciikler, sozctiksel
olmayan sozliikbirimler ve gramatikal sdzciiklerdir. Tiirk¢ede, bu arada ve Ingilizcede
by the way yapilar1 bu sekilde zor tanimlanan sozliikbirimlerdir. TS’de, eglenceli s6z-

liikkbirimi, kisa tanimla tanimlanmustir.

eglenceli sf. Eglendiren, hosa giden:
"Yolculugumuzun en eglenceli gecesini
rada gecirdik." -A. Erhat.

Sekil 11. : TS de “eglenceli” Sozliikbiriminin Tanima.
Kaynak: Tiirk¢e Sozliik, 2011, s. 900.

Eglenceli sozlikbiriminin taniminda es ve yakin anlaml kaliplagsmig sifat fiil yapilar

kullanilmis ve kisa tanim yapilmustir.

Tanimin ilke ve prensiplerinin sozliikklerde hangi oranda uygulandigi, sézliiklerin hedef
kitleleri ve amaclarina bagl olarak tanimlamadaki basar1 oranlarini belirleyen 6nemli
unsurlardandir. S6zliik hazirlayicisi sozliiklerin hedef kitlesine gore sozliikbirime uygun

tanim tiirli ve amaca uygun tanim yontemini belirlemelidir.
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6. BOLUM: TANIM TURU VE TANIM YONTEMIi AYRIMI

Sozliikler hazirlanirken malzeme toplama asamasinda es zamanl olarak sozlik yazimi
gerceklestirilmez. Sozliikk hazirlamak belirli bir hazirlik ve sozliik bilim ilkeleri dogrul-

tusunda bir plan uygulamayi gerektirir.

Sozliigiin yapisinda temel olarak, dis yap: ve i¢ yapr olmak {izere iki yap1 bulunur. S6z-
lukbirimler dis yapiy1r olustururken tanim ise i¢ yapiy1 olusturur (Hausmann; Wiegand,
1989, s. 328-360). Her dil ¢ok sayida lexical item (leksikal 6ge) barindirir. Sozliiklerin
islevi, bu ogeleri listelemenin yaninda, sozciiklere dair; fonetik, semantik, sentaktik,

stilistik bilgileri dil sistemi igerisinde vermektir (Leech, 1981, s. 204).

Robinson, tanimlari amag¢ ve yontem bakimindan ikiye ayirmak gerektigini belirtir. Ta-
nimlar, amag¢ bakimindan tanim tiirlerine ayrilirlar. Dolayistyla; tanim tiirleri, tanimda
neyin tanimlandig ile ilgilidir. Tanim yontemleri ise tanimda yapilmaya ¢alisilan, yani
tanimin amacinin gergeklestirilebilmesi i¢in hangi yontemin benimsenecegini ifade
eder. Farkli tanimlar, farkli amaglara sahip olabilecegi i¢in bu amaclara farkli yontem-
lerle ulagilabilir. Ornegin; adsal tamm ifadesi, bir bir tamm tiiriinii ifade ederken; gds-
terimsel tanim ifadesi, isaretleme ve fiziksel goriintii kullanilarak yapilan bir tanim yon-
temini ifade eder (Robinson, 1962, s. 15). Bu bakimdan tanim yontemleri, tanimin ama-
cmna uygun olarak kullanilan araglardir. Tanimlar, yontem bakimindan siniflandirildi-
ginda tanim yontemleri ortaya ¢ikmistir. Herhangi bir tanim tiirii, amacina uygun her-

hangi bir tanim yontemi kullanilarak tanimlanabilir.

Sozliiksel (lexical) tanimin, sdzcilik-nesne tanimina ait bir tanim tiiri oldugunu belirtmis-
tik. Bir baska deyisle; sozciik-nesne tanimi tipki diger tanimlarda oldugu gibi tanimla-
nan sozliikkbirimin tiirii ile kurulan iligki sonucunda ortaya ¢ikmis olan ve tanimin ama-
cmni ifade eden ayri bir ulam durumundadir. Sozliiksel tanim ise tanim tiirleri ile belir-
lenmis olan amaca gore kullanilan tanim yOntemlerini ifade eden ereksel Ggelerdir.
Robinson, tanim tiirleri ile tanim ydntemleri arasinda karsilikli bir amag-yontem iliskisi
bulundugunu belirterek, sdzciik-nesne tanimina ait tanim yontemlerini yedi ayr1 ulama

ayirmig ve sozliikksel tanimin sinirlarini belirlemistir.
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Sekil 12. : S6zciik-Nesne Taniminin Yontemleri.

Kaynak: Robinson, 1962, s. 93-117.

Yirminci ylizyilin ikinci yarisindan itibaren hazirlanan modern soézliiklerin tanimlarinda
yukarida verdigimiz tanim yontemleri kullanilmistir. TS’de de hem genel dile ait s6z-
likbirimlerin tanimlanmasinda hem de halk agzindan alinan sozciiklerin tanimlanma-
sinda s6z konusu tanim yontemleri kullanilmaktadir. Bu nedenle sonraki boliimde tanim

yontemleri lizerinde duracagiz.

Her sozciigiin kendi igerisinde anlamimin gerektirdigi bir tanimsal amaci ve bu amaca
bagli olarak da taniminda kullanilmas1 gereken tanim yontemi vardir. Amag ve yontem
arasindaki bu iligkiyi tamimsal istem olarak adlandirmay1 uygun goriiyoruz. Tanimsal
istemin yanlis kurulmasi yani amaca uygun olmayan tanim yonteminin kullanilmasi
sozliikkbirimlerin tanimlanmasinda eksiklikler olusturur. Tiirk sézlikbilimindeki temel
noksanlardan biri sozliikkbirimsel istemin yanlis kurulmasidir. Bu noktada TS’de halk
agzindan alinan sozciiklerin incelenmesinde temel kistasimiz olacak olan tanim yontem-
leri lizerinde duracagiz. Tanim yontemlerinin siralanmasinda Robinson’un yaptig: sira-

lamay1 esas alacagiz.
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6.1. ESANLAMLI ILE TANIMLAMA YONTEMI

Esanlamly ile tamimlama yontemi (synonymous definitions); bir sozlikbirimi, s6zligi
kullanan kisi igin bilinmesi daha olas1 ve kolay olan esanlamlis ile tanimlamaktir. Or-
negin Ingilizcede, “dpiiciik” anlamindaki buss sézciigiiniin kullanim siklig1 daha fazla
olan kiss sozciigii verilerek tanimlanmasi esanlamli ile tanimlamaya ornektir (Robinson,
1962, s. 94). TS’ de de bu yontemin genel uygulamaya uygun olarak kullanildigi gorii-
liir. Esanlamli ile tanimlama yontemi TS’de; soyut sézciik ve kavramlar, yabanci s6z-
ciiklere karsilik olarak iretilen sdzciikler, kullanim siklig1 azaldigi icin esk. etiketiyle
sOzliikkbirim olarak yer alan sozciikler ile bilim ve sanat dallarina ait terim niteligindeki
sozciiklerin tanimlanmasida kullanilmistir. Ozellikle bu tip sézliikbirimler iizerinden
tanimlayict sozciik olarak kullanilan sozliikkbirimlere gonderme yapilmis ve bu sozliikbi-
rimler iizerinden de analitik ve sentetik tanim yontemiyle tanim yapilma yoluna gidil-
mistir. Halk agzindan alinan sézliikbirimlerde de ayni durum s6z konusudur. Bu bakim-
dan esanlamli ile tanimlama yontemi, halk agzindan alinan sozciiklerin tanimlanmasin-

da da en sik bagvurulan yontemlerden biridir.

TS’de halk agzindan alinan sozciiklerin tanimlanmasinda da sik sik esanlamli ile tanim-
lama yontemine basvurulmustur. TS nin genel bir sozliikk olmasi dolayisiyla, halk ag-
zindan alinan sozciiklere karsilik olarak verilen sozciikler genellikle olgiinlii dilden ol-
mustur. Halk agzindan sozciiklerin tanimlanmasinda genellikle analitik veya sentetik
yonteme basvurmaktan kaciilmis ve ol¢iinlii dildeki sozciik esanlamli karsilik olarak
verilerek sozcligiin asil tanimi, Olciinlii dildeki sozlikkbirim iizerinden yapilmistir.
TS’nin on birinci baskisinda, aksu sozliikbirimin tanimi, esanlamli ile tanimlama yon-

temiyle yapilmis ve katarakt sozctigii tanimlamada kullanilmistir.

| aksu, -yu a. hlk. Katarakt. |

Sekil 13. : TS de “aksu” sozliikkbiriminin Tanimu.

Kaynak: Tiirk¢e Sozliik, 2011, s. 114.

Bilindigi {izere, sozliiklerde en 6nemli tanim ilkelerinden biri, esanlamli olarak tanimda

kullanilan s6zciigiin de sozliikte sozliikkbirim olarak yer almasi gerekir. Bu sekilde, kisir
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dongii (circularity)’den kagimilmis olur. Aksu sozliikkbiriminin taniminda tanimlayici
sozciik olarak yer alan, katarakt sozctigiiniin de sozliikte, sozliikbirim olarak yer almasi
kisir dongiiden kaginilmasini saglamis olur. TS de katarakt sozliikbiriminin tanimi ise

su sekildedir:

katarakt (a.) Fr. cataracte tip GOz
merceginin saydamligini yitirerek agarma-
sindan iler1 gelen ve gormeyi engelleyen
rahatsizlik, perde, akbasma, aksu.

Sekil 14. : TS’ de “katarakt” s6zliikbiriminin tanimui.

Kaynak: Tiirk¢e Sozliik, 2011, s. 1572,

Katarakt sozliikbirimi ise rahatsizlik st kavrami verilerek katarakt soézciigiiniin st
kavrami belirtilmis ve kataraktin diger rahatsizliklardan ayrilan yoénleri vurgulanarak
iclemsel iliskiye dayali bir yontem kullanilmis, dolayisiyla analitik tanim yapilmstir.
Analitik tanimi destekleyici olarak; perde, akbasma, aksu sézliikkbirimlerine de gonder-
me yapilmistir. Bu gondermelerde TS de es anlamli ile tanimlamada goriilen bir eksik-
lik goze carpmaktadir. Akbasma ve aksu sozlikkbirimlerinin tanimlarinda tek anlam ola-
rak esanlamli ile tanimlama yoluna gidilerek katarakt sozciigii tanimlayici sdzciik ola-
rak kullanilmistir. Bu iki s6zciigiin tanim1 bakimindan herhangi bir sorun gézilkmemek-

tedir. TS de perde sozciligiiniin tanimi su sekilde yapilmastir:

perde . Fear. perde 1. Gorisii, 1si1Sa
engellemek. bir seyi gizlemek igin pence-
reye wveya bir acikhiSmm Snitine gerilemn Srtdi:
A Dpsrrrrcrclcrry prermcere Koppafiver, prerde geli-
s, T - Aafaogla. 2. Uxerine bir cismin
Zorintiisii yvansitilan savdam olmawvan wii-
=ew: Sirremnrc gpreraesi. Korcagdz prerdesi. 3.
Iiki weri birbirinden ayiran bdlme. 4. Seste
pes perde: "Sorrca oo irnnce ve ool cacefile e
Prerdederr sarks  sdwvierreyve  Boagfoadt. ™ -
Midhat, S. rrec. Dogruyu gormeywe engel
olamn sew: B SOz duvesrnrcooa adazferirrade ki
rrerade Kalffiverai. 6. Fawv. B, Kaz=, Ordek.
marty gibi hayvanlarmn parmaklarnn: birbi-
rine bitistiren =ar. 7. rsrdiz. Bir mizik parga-—
s olusturan seslerden her birinin kalimnlik
wewa incelik derccesi. 8. mrdiz. Bu ses dere-
celerini saglamak igin ¢algilarda bulunup
parmakilarla basilan wer. 9. rip Katarakit:
Crorzferirie erale irprpris. MO. rin-. Bir sahnc

Sekil 15. : TS de perde sozliikbiriminin tanimi

Kaynak: Tiirk¢e Sozliik, 2011, s. 2221.
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Gorildigi tizere, perde sozlikbiriminin katarakt ile iligkili anlami, dokuz numarali
anlamdir. Ancak, perde gibi ¢ok anlamli sozliikkbirimlerde kag numarali anlamin kata-
rakt sozciigii ile esanlamli oldugu belirtilmedigi i¢in sozliikk kullanicisinin kod ¢6zme
asamasinda zorluk yasamasi muhtemeldir. TS, 6zellikle esanlamli gondermelerde ¢ok
anlaml1 sozliiklerde hangi anlamin kastedildigi bilgisini vermeyi ihmal etmektedir. Bu
durum kodlama (encoding) ve kod ¢ozme (decoding) asamalarindaki baglantiyr zedele-
yici bir eksikliktir.

Esanlamli ile tanimlama yontemi, sozliiklerde en sik kullanilan yontemlerdendir. Iki
dilli sozliikler ve kiiciik boyutlu tek dilli sozliiklerde kullanim1 uygundur. Bugiin, Yya-
banci dil 6greniminin daha da 6nem kazanmasi ile birlikte dil 6grenimine yonelik iki

dilli sozliiklerde en sik kullanilan s6zliiksel yontemdir.

Es anlamli ile tanimlama, pratik kullanima uygun olarak tasarlanan ve tek dilli sozliikle-
rin bir tiirii olan cep sozliikleri i¢in de en uygun tanim yontemi olarak karsimiza ¢ikar.
Bu yontemin sozliikk hazirlayicisina sagladigr en biiylik avantaj kisalig1 ve basitligidir.
Dolayistyla tanim ilkelerinden simplicity (basitlik) ve brevity (kisalik) ilkelerini esan-
lamli ile tanimlama yontemi saglamaktadir. Bunun yaninda, s6zliik kullanicisinin sozlii-
gii kullanma amacina gore Ozellikle pratik amaclh kullanimlarda sozciik-sozciik bigi-
minde esanlamli karsilik verilerek tanim yapilmasi sozliik kullanicisinin igini kolaylasti-
ric1 bir unsurdur. Ancak, esanlamliyla tanimlama yontemi; agiklama, analiz ve senteze
dayali olmayan bir yontem oldugu i¢in bazi riskleri biinyesinde barindirir. Bu risklerden
biri, yanlis anlagilma veya ambiguity “anlam bulanikligi”na yol acacak esanlamli soz-
cigi karsilik olarak vermektir. Sozlilkbirimin taniminda tek bir esanlamli karsiliin
verilmesi durumunda bu dezavantaj daha sik goriiliir. Bu durumun 6niine gecebilmek
amaciyla sozliikbirime karsilik olarak birden fazla esanlamli sozciik verilerek yontemin
basariya ulagmasi amaclanir. Ancak esanlamli olarak verilen sozciiklerin sayisi arttikea,
daha kismi esanlamlilarin verilmesi olasilig1 yiikselir. S6zliikk hazirlayicisinin bu duru-
ma dikkat etmesi gerekir. Ozellikle, sozciigii karsilamakta yetersiz kalan ve baz1 dzel
durumlarda kullanilan esanlamli s6zciiklerin sozliikbirimin taniminda verilmesi, 0 dili

o0grenmek amaciyla sozliik kullanan kisiler i¢in yaniltici olabilmektedir.

Esanlamli ile tanimlamada en 6nemli avantajlardan birinin kisalik (brevity) oldugunu

belirtmistik. Esanlamli birden fazla sézciik vererek sozciligii tanimlama yoluna gitmek
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kisalik avantajiin da ortadan kaybolmasina sebep olabilmektedir. Bunun yaninda, her-
hangi bir sozliikkbirimin esanlamli ile tanimlanmasi, kodlama asamasinda sozliik kulla-
nicisinin igini kolaylastirirken, kod ¢6zme asamasinda sozciigiin yazildigi dil hakkinda
herhangi bir 6n bilgiye sahip olmayan sozliik kullanicisinin bu yontemden islevsel se-

kilde faydalanmasi oldukga zordur.

Esanlamli ile tanimlama yontemi, sdzciik-sozciik tanimi olarak goriinse de aslinda soz-
ciik-nesne tanimidir. Ornegin; Ingilizcede, valour “kahramanhk” sézciigiine karsilik
olarak, courage “cesaret” sozciigiiniin verilmesi, bu iki sézctigiin birbirinin birebir kar-
sil181 oldugu anlamina gelmez. Bu iki sdzciik arasinda olgusal bir iliski oldugu anlamina
gelir. Karsilik olarak verilen bu tip sozciikler, sozliikkbirim ile ayn1 ve yakin anlam ala-
nina sahiptir. Yukaridaki o6rnekte goriildiigii gibi kahramanlik ve cesaret olgular iize-

rinden sozlikkbirimin tanimi yapilmis olur (Robinson, 1962, s. 96).

Esanlamlilik yontemiyle tanimlama yapma bir taraftan kisir dongiiden kaginma, diger
taraftan basitlik ilkesinin yerine getirilmesi bakimindan, uygulanmasi kolay goériinmekle
birlikte, sozlikgiileri zorlayan bir yontemdir (Gokter, 2018, s. 117). Kisaligy, ilk bakista
basitligi artiran bir unsur olarak goziikse de tanimlayici esanlamli sozciiklerin dogru

secilememesi durumunda basitlik ilkesi ¢ignenmis olur.

TS’de esanlamli ile tanimlama yonteminin sozliiglin genel tanim yaklagimia uygun
olarak, halk agzindan alinmig sozliikbirimlerde de 6zellikle gonderme amaciyla kulla-
nildig tespit edilmistir. Gonderilen tanimlayici sozliikbirimde ise analitik ya da sentetik
tanim yontemiyle sozciigiin tanimlandig1 ve kisir dongiiden kaginildigi gézlemlenmistir.
Ancak perde sozliikbiriminde oldugu gibi, gonderme yapilan ¢ok anlamli tanimlayici
sozliikbirimlerin bazilarinda ka¢ numarali anlamin isaret edildigi belirtilmedigi icin

kodlama ve kod ¢6zme bakimindan eksiklik oldugu tespit edilmistir.

6.2. ANALITIiK (ICLEMSEL) TANIM YONTEMI

Analitik tanim yontemi (analytical definitions), sozliiksel tanimin en tipik drneklerinden
biridir. Tanimlanan sézliikkbirimin kullanici tarafindan bilinmedigi ancak tanimlanan
nesnenin analizinin yapilmast durumunda anlasilabilecegi durumlarda kullanilir. Bir

anlamda, sOzciiglin nesnesine gonderme yapar ve nesnenin analizini yaparak sozcigi
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tanimlamis olur. Bu nedenle bir sdzciik-nesne tanimidir. Robinson, analitik tanima 6r-
nek olarak; octagon (sekizgen) sozciigiiniin “sekiz kenara sahip ¢okgen” bigimindeki
tanimini gosterir (Robinson, 1962, s. 96). Bu tip bir tanim, analitik yontemin tiim unsur-
larin1 barindirir. Analitik tanimda bir iist kavram verilir ve bu iist kavrama ait olan ta-
nimlanan s6zciik ya da kavramin s6z konusu iist kavramin diger iiyelerinden farkli yon-
leri belirtilerek, list kavramin diger iiyelerinden farki; bir diger deyisle tanimlanan soz-
cligiin asil ve ayirt edici 6zellikleri ortaya konularak analiz yapilmis olur. Dolayisiyla,
Aristo’nun sinifsal iligki (cins) ve ayrima dayali yontemi analitik yontemle tanimlanan
sozciiklerin tanimlarinda kullanilmis olur. Bu nedenle, analitik tanim yonteminin bir
diger adi1 da analiz yontemidir. Analitik yontem i¢in yapilan bir diger adlandirma da

iclemsel tanimlamadir.

Analitik yontem, sozcligli tanimlayarak nesneye ulastirmay1 hedefler. Bu nedenle, soz-
clik-nesne taniminin bir alt baglig1 olarak degerlendirilir Analitik yontem; bir anlamda,
tanimlanan sozciigiin (definiendum) sinifint yani iist kavramini (superordinate) ve son-
rasinda da tanimlanan s6zciigiin bu sinifin diger iiyelerinden ayrilan yonlerini (differen-
tia) vermeye dayali bir yontemdir (Robinson, 1962, s. 96). Analitik tanimi1 destekleyici
olarak sozciikle es ya da yakin anlamli olan es kavramlar (co-ordinate) da kullanilabilir.
Analitik yontemde dikkat edilmesi gereken en dnemli nokta, tanimlanan sézciigiin ayni
tist kavrama bagli diger iiyelerden farkli en az bir ayirt edici 6zelligini (differentia speci-
fica) vermektir (Hartmann ve James, 1998, s. 6). Analitik tanim iyi bi¢imde uygulan-
diginda ¢ok kapsayict bir yontemdir. Birgok sozciik tiirlinli tanimlamada uygulanabilir
olmasi analitik yontemin diger tanim yontemlerine goére daha yaygin kullanilmasini sag-
lamistir. Ancak; analitik tanim, sézciiklerin tanimlanmasinda iist kavram ve ayirt edici
ozellik ilkelerine uyulmadan yapildiginda tanimda eksiklikler ortaya cikabilir ve yapilan
tanimlar yanlis sonuglar verebilir. Dolayisiyla; tanimsal isteme aykir1 bi¢imde yapilan
bir tanim, analitik yontemde de dogru sonug vermez. Analitik yontemin sozliikkbirimleri
tanimlamada en yaygin kullanilan yontem olmasi, gerektigi kadar analize tabi tutulma-
mis ve genel anlam verme yolunu segen tanimlarin sozliikk kullanicisinin ihtiyaglarma

cevap vermekte yetersiz kalmasindan kaynaklanmaktadir.

Analitik tanimin bu denli kullanigh olmasi bazi arastirmacilar tarafindan analitik tanim
disindaki tanimlarin, “tanim” olarak degerlendirilmemesine de sebep olmustur. Bunun

sebebi; analitik tanimin, sézliik kullanicisina yalnizca s6zciiglin anlamini vermeyi degil,
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tanimlanan sozciikle kastedilen nesne, olgu veya kavramin analizini vermeyi amaglama-
sidir. Analitik tanimin tiim tanim tiirleri icinde ayr1 bir yere sahip olmasi, yontem baki-
mindan en doyurucu tanim olmasiyla ilgilidir. Ciinkii 6zel bir tanim yontemi kullanil-
madan, sadece sozcligiin anlamini vermeye odaklanilmasi tanim olarak degerlendiril-
mez. Bu baglamda, yontem ve tanim arasindaki iligkinin amag¢ ve yontem arasindaki
iliskiye benzer sekilde birbirini gerektirdigi goriiliir. Dolayisiyla yontemsiz tanim yapi-

lamaz.

TS’de analitik tanim sik kullanilmistir. Ozellikle hastalik, hayvan ve tiir adlari ile terim
niteligindeki sozliikbirimlerin tanimlanmasinda analitik yontem tercih edilmistir. Halk
agzindan alinan sozciiklerin tanimlanmasinda ise genellikle analitik yontem tercih edil-

memistir. TS de sugicegi sozliikkbirimi analitik yontemle tanimlanmistir:

sucicegi a. (su'cicegi) tip Genellikle
cocuklarda goriilen dokiintiilii, bulasicy,
salgin hastalik.

Sekil 16. : TS de “sucicegi” Sozliikbiriminin Tanimi.

Kaynak: Tiirk¢e Sozliik, 2011, s. 2515.
Bir tip terimi olan sugicegi sozliikbirimi tanimlanirken, analitik yontemin iki temel ku-
ralt uygulanmistir. Bu kurallardan ilki; sozliikbirimin ait oldugu bir iist kavram vererek
sOzliikbirimin tiir-cins iligkisini belirlemektir. Sugiceginin taniminda da bu {ist kavram,
salgin hastalik olarak verilmistir. Ardindan da analitik yontemin ikinci kurali isletilerek,
salgin hastaliklar arasinda sugigegi hastaligini farkli kilan yonler ortaya konularak, suci-
cegi sozcligiiniin analizi yapilmistir. Buna gore, sugicegi hastaliginin diger salgin hasta-
liklardan ayrilan yonleri yani ayirt edici ozellikleri; genellikle ¢ocuklarda goriilmesi,

dokiintiiye sebep olmasi ve bulasict olmasidir.

Analitik yontemin en 6nemli dezavantaji1 ise kodlama ve kod ¢6zme asamasinda fazla-
dan bir ¢aba gerektirmesidir. Bu bakimdan analitik yontem, es anlaml ile tanimlama
yontemiyle karsilastirildiginda analize dayanmasi bakimindan daha detayli ve zorlu bir
yontem olarak degerlendirilebilir. Analitik tanimin bir diger dezavantaj1 ise her sozciik
icin kullanigh olmamasidir. Herhangi bir sézciiglin analitik tanimla tanimlanabilmesi

icin analizinin yapilmis olmasi gerekir. Bu nedenle bilimsel gelismelerle tanim arasinda



86

kosut bir iligki mevcuttur. Robinson, water “su” sozciigiiniin analitik taniminin yapila-
bilmesi i¢in Oncelikle su maddesinin ve su sézciiglinlin analizinin yapilmis olmasi ge-

rektigini belirtmistir (Robinson, 1962, s. 97).

Analitik yontemin kullanilamadigi sinirl alanlardan biri, 6zel adlarin tanimlanmasidir.
Ormnegin Samet gibi herhangi bir 6zel adi, insan gibi cins bir ad gibi analitik yontemle
tanimlamaya ¢alismak bizi tanimladigimiz 6zel ada ulastirmaz. Ozel adlarda, cins adlar-
da oldugu gibi belirgin bir smifsal cins iligkisinin olmamasi 6zel adlarin tanimlanmasin-
da analitik yontemin tercih edilmemesine sebep olmustur. Robinson, 6zel adlarin anali-
tik tanim yontemiyle tanimlanamamasi ile ilgili bir cins ad olan, bell “can” s6zcligiiniin
analitik yontemle tanimlanabilmesine ragmen ingiliz Parlamentosundaki biiyiik saat
caninin adi olan Big Ben 6zel adinin analitik yontemle tanimlanamayacagi drnegini ve-
rir (Robinson, 1962, s. 98). Tanim tipolojisi iizerine yapilan Tiirkge galismalarda da
ozellikle dilbilgisi terimlerinin tanimlanmasinda daha ¢ok analitik tanim yOnteminin
tercih edildigi belirtilmistir (Girigen, 2019, s. 269). Analitik tanim, geleneksel tanim

anlayisinda temel tanim yontemi olarak da degerlendirilmektedir.

6.3. SENTETIK (KAPLAMSAL) TANIM YONTEMI

Sentez yontemi (Synthetic definitions), tanimlanan sozciik ya da kavramin taniminin
diger sozciik ya da kavramlara gore yapilmasidir. Bir diger anlamda sdzciigiin diger
sozciik veya kavramlarla karsilastirilarak tanimimin yapilmasi yontemidir. Robinson;

2

sentez yontemiyle tanimlamaya, Fransizcadan, feuillemorte “6li yaprak” sozciigliniin
red “kirmiz1” iizerinden tanimlanmasini ornek vermistir (Robinson, 1962, s. 98). Bu
sozciikte oldugu gibi, analitik tanim yonteminin aksine, tanimlanan sézciige dair her-
hangi bir analizin yapilmadigi ve es anlamlisinin verilmedigi ve sdzciigiin veya kavra-
min hangi durumda ortaya ¢ikacaginin ve neden kaynaklandiginin belirtilmesiyle yetini-
len tanimlar sentez yontemine dayali tamimlardir. Dolayisiyla, sentez yontemiyle tanim-
lanan sozciikler, baska seyler lizerinden tanimlanir ve sdzctigiin kendisi analiz edilmez.

Buna dayali olarak; sentez yontemi, sozciigii bagka nesne ve kavramlar {izerinden ta-

nimlamak olarak degerlendirilebilir.

Sentez tanimi1 yapilirken 6zellikle, zaman ve mekéan {izerinden iligski kurularak sézciik

tanimlanir. Robinson, Big Ben sézciiglinlin tanimi ile sentez yontemini 6rneklemistir.



87

Big Ben sozciigii, “The biggest bell in the House of Parliament (Parlamento Binasindaki
en bliylik ¢an)” bigiminde tanimlanirken the biggest bell (en biiyiik ¢an) ifadesiyle s6z-
cligiin ozellik bilgisi verilirken, in the House of Parliament (Parlamento binasindaki)
ifadesiyle de mekan bilgisi verilmistir. Analitik tanimdaki sinifsal iliski sentez tanimin-
da yoktur. Genellikle “en” gibi kiyas sozciikleri ile diger nesne veya kavramlar {izerin-

den tanimlama s6z konusudur (Robinson, 1962, s. 100).

TS’de, sentez yontemiyle tanimlanan maddelerden biri de sas: maddesidir. Sas: madde-

sinin 1 numaral1 anlami1 sentez yontemiyle tanimlanmistir:

sas1 sf. 1. Kif ve ciirtik gib1 kokan. 2.
Kokusmus. 3. Tatsiz. sas1 kokmak yiyecek
bozulmak, ¢iiriimek.

Sekil 17. : TS de “sas1” Sozliikbiriminin Tanimi.
Kaynak: Tiirk¢e Sozliik, 2011, s. 2369.

Sasi sdzclg, kiif ve ¢iiriik ile iliskilendirilmis ve gibi edati kullanilarak sasimin bu iki
kavramla benzerlik ilgisi kurulmustur. Bu tanimda oldugu gibi tanimlanan sozciikle
iliski kurularak tanimda yer alan kiif' ve c¢iiriik gibi sozciiklerin, anahtar sozciik
(keyword) olarak adlandirilmasi gerektigini diisiinmekteyiz. Analitik yontemin aksine,
maddebasinin nitelikleri ve 6ziine dair herhangi bir analiz yapilmamistir. Bu 6rnekte de
gordiigiimiiz lizere; sentez yontemi 6zellikle; koku, tat ve renk ile ilgili sdzciiklerin ta-
nimlarinda kullanilmaktadir. Bu tip sozciiklerin tanimlanmasinda benzerlik ilgisi kur-
mak sentez yontemi acisindan olduk¢a uygun bir yontem oldugu i¢in sas: sdzciigiinde

de benzerlik ilgisinden faydalanilmistir.

TS’de sentez yontemiyle tanimlanan sozliikbirimlerden biri de sicak renkler sozliikbi-

rimidir;
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sicak renkler ¢. a. Sar, kirmizi ve tu-
runcu renk ve bu renklerin tonlar1

Sekil 18. : TS’de “sicak renkler” Sozliikbiriminin Tanima.

Kaynak: Tiirk¢e Sozliik, 2011, s. 2423.

Sicak renkler s6zciigiiniin taniminda sozliikkbirimin kaplami olan; sar1, kirmizi ve turun-
cu sozciikleri anahtar sozciik olarak verilerek sentez yontemiyle tanimlama yoluna gi-
dilmis ve bu renklerin tonlar1 ifadesiyle de kaplamda yer alan renklerin tonlar1 da soz-

likkbirimin kaplamina dahil edilmistir.

TS’ de koyu gri sozliikbirimi de ayni bigimde sentez yontemiyle tanimlanmustir:

koyu gri a. 1. Siyaha yakm gr1, grinin
bir veya birkag ton koyusu. 2. sf. Bu renkte
olan.

Sekil 19. : TS de “koyu gri” Sozlikbiriminin Tanimi.
Kaynak: Tiirk¢e Sozliik, 2011, s. 1738.

Koyu gri sozciigliniin birinci anlaminda sozciik, virgiile kadar, siyah renk {izerinden
tanimlanmis ve siyahla yakinlik iliskisi kurulmustur. Virgiiliin ardindan ise gri renk
tizerinden koyuluk iliskisine gore tanim yapilmistir. Dolayisiyla koyu gri sozliikbirimi,
diger 6gelerle (siyah, gri) olan iligskisine gore tanimlanmustir.

Sentez yontemi ile tanimlamaya uygun renk adlarindan biri de mavi sozlikkbirimidir:

mavi a. (ma:vi) Ar. ma’t 1. Yesil ile
menekse rengi arasinda bir renk, bulutsuz
gbékyiiziinlin rengi. 2. s/. Bu renkte olan:
"Diissiin olur mu topraga gdemiis cihan
gibi / Sonsiin o mavi gdzleri bir asuman
gibi” -1. A. Gbvsa.
I

Sekil 20. : TS’de “mavi” S6zliikbiriminin Tanimu.
Kaynak: Tiirkge Sozliik, 2011: s. 1904.
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Mavi sozciigli anlam analizi yapilmasi zor bir sézciiktiir. Bu durum biitiin renk adlari
icin gecerli bir durumdur. Ilk asamada, sentez ydnteminin benzetme ve simirlama dzel-
liklerinden faydalanilarak mavi sozciigii, yesil ve menekse rengi ile sinirlanmis ve ikinci
asamada, bulutsuz gokyiizii ile benzerlik iligkisi kurularak tanimlanmistir.

TS’deki o6rneklerde de gordiigiimiiz lizere, sentez yontemi ile tanimlanan sézciiklerin
iliskiler sistemi igindeki yeri verilir. S6zctligiin bu iligkiler sistemi icerisindeki konumu
da diger iiyelerle birlikte sentez edilmis olur. Sentez yonteminin bu 6zelligine dayali
olarak; Gokter, sentez yonteminin bir diger adinin iligkisel yontem oldugunu belirtmistir
(Gokter, 2018, s. 107). Analitik tanimin sézciigii, par¢anin biitiinii seklinde tanimladi-
g belirtmistik. Sentetik tanim ise sézclgii biitiiniin parcasi olarak tanimlar. Bu ba-

kimdan, sentez yonteminde bir yoniiyle anlamsal tiimevarim da s6z konusudur.

Sentez tanimini en iyi ifade edenlerden biri de Duhamel’dir. Duhamel; tanim kavramini,
nesnelerin tanimi onun bilinen baska nesnelerle olan iligkisinin ifadesidir seklinde ifade
etmistir (Robinson, 1962, s. 98). Duhamel’in tanim hakkindaki bu goriisii sentez yon-
temiyle tanimlamanin agik bir ifadesidir. Bu ifade, sentez yonteminin sozciik-nesne ta-
nimi1 Ozelligi gosterdigini vurgulamasit bakimindan da onemlidir. Bu yonden; sentez
yontemi, tanimlanan s6zciigiin anlamsal konumunu diger nesne ve kavramlar araciligty-
la metaforik olarak belirlemeye dayanan bir yontemdir. Ogden ve Richards, The Mea-
ning of Meaning adl eserlerinde, sentetik yontemin tiim yontemleri kapsayan bir tanim
yontemi oldugunu belirterek, tanimlanan sozciigiin zaten bilinmekte olan anlamsal ko-
num bilgisini ve onun mekansal iliskisini sozliik kullanicina sunmanin sentez yontemi-
nin 6nemli bir 6zelligi oldugunu vurgulamislardir. Bu bilgi ve mekansal iliski s6zciigiin
karsiladig1 nesne ve sey ile sozctliglin siirekli iligkisidir. Sentetik yontem icerisinde ba-
rindirdigr bu iligki bagintis1 nedeniyle, iliskisel/bagintisal yontem olarak da adlandirilir

(Robinson, 1962, s. 99-100).

Her nesne veya kavramin bagka bir nesne veya kavramla iliskisi bulundugundan sentez
yontemini kullanmak ¢ogu durumda sozliik hazirlayicisina biiylik avantaj saglar. Es
anlamli yontem ve analitik yontem ise bu denli bir avantaja sahip degildir. Esanlamli

yontemin en biiyiik dezavantaji, her sdzciigiin bir esanlamliya sahip olmamasidir. Anali-
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tik yontemde ise i¢lemsel olarak biitiinden parcaya giden bir anlamsal ¢izgi s6z konusu-
dur. Ancak her sozciik bu sekilde bir anlam ¢izgisine sahip degildir. Bu nedenle analitik
yontem de teorik agidan her sozciik i¢in uygun bir tanim yontemi degildir. Bu agidan

sentez yontemi bu iki yonteme gore daha kapsayici bir yontemdir.

Sentetik yontemin en 6nemli dezavantaji ise analitik bakimdan hatali olabilmesidir. Da-
ha acik bir ifadeyle, analitik tanimlarda s6zciigiin analiz yontemiyle bir fotografi ¢eki-
lirken; sentez yonteminde sézciigiin resmi yapilmaktadir. Bu nedenle de sentez yonte-
minde yer alan esneklik ve 6znellik zaman zaman hatali veya agik olmayan tanimlar
yapilmasina sebep olabilir. Robinson, yirmi bir sayisinin iki farkli tanimi tizerinden bu
durumu Orneklemistir. “Yirmi bir, yirminin takipgisidir” bi¢giminde yapilan bir tanim
analitik 6zellikler gosterirken; “Adlandirmasi iki sozciikle yapilmis olan en kiigiik pozi-
tif tam say1” bigimindeki bir tanim sentetik 6zellikler gostermektedir (Robinson, 1962,
S. 100). Sentetik 6zellik gosteren ikinci tanima dikkat edildiginde, yirmi bir sayisi hak-

kinda analize dayal1 bir degerlendirmenin yapilmadig1 goriilmektedir.

Sentetik yontemin en onemli eksiklerinden biri, tanimladigi nesne hakkinda analitik
tanim kadar bilgi veremiyor olmasidir. Bu eksikligin en 6nemli nedeni, sentetik yontem-
le yapilan tanimlarda kalitimsal bagmtinin olmamasidir. Analitik tanimlarda ¢ok saglam
olan kalitimsal bagint1 yerine sentez yonteminde daha esnek ve 6znel bir tanim anlayist
vardir. Bu esneklik, sentez yontemindeki hata payinin analitik yonteme gore daha fazla
olmasina sebep olmaktadir. Analitik tanima gore sentez yonteminde bulunan bu deza-
vantaj, kalitimsal iligkinin verilmesi bakimindan bir belirsizlik (vagueness) yaratmakta-
dir. Sentetik yontemin daha ¢ok so6zliik kullanicisi tarafindan anlami bilinen sozciiklerin
tanimlarinda kullanilmasinin sebeplerinden biri de bu belirsizliktir. Locke gibi bazi aras-
tirmacilar, sentetik tanimin gergek bir tanim olarak degerlendirilemeyecegini belirtmis-
lerdir. Tanimin sdzcligiin 6zsel anlamini vermesi gerektigini diisiinen arastirmacilar igin
bu dogru bir degerlendirme olarak goriilebilir. Ancak bu yaklasimin da belirli tutarsiz-
liklart mevcuttur. Tanim kavramini sadece sozciigiin anlami olarak diistinmek tanim
yaklasimi bakimindan daha dar bir goriisii ifade eder. Bu durum da tanimin diger unsur-

larinin g6z ardi edilmesine sebep olur.
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Analitik tanim ve sentetik tanim yontemleri sozliik biliminde temel tanim yontemleri
olarak degerlendirilir. Es anlamlis1 ile tanimlama yontemi ile birlikte bu ii¢ yontem ta-
nimlamada sik kullanilan yontemlerdendir. Bu yontemlere ek olarak diger tanim yon-

temlerini incelemeye dolayli tanim yontemi ile devam edecegiz.

6.4. DOLAYLI TANIM YONTEMI

Dolayli tamim yonteminde (implicative definitions), sozciigiin anlami direkt olarak ve-
rilmez ve dolayli yoldan anlatilir. S6zciigiin anlaminin baglam igerisinde dolayl olarak
verilmesi dolayisiyla baglama dayali tamimlama ve ima yoluyla tamimlama olarak da
adlandirilmistir (Robinson, 1962, s. 106-107; Gokter, 2018, s. 107). Robinson, diagonal
(kosegen) sozciigiiniin tanimini dolayli tanima 6rnek olarak vermistir, “Bir karenin iki
kosegeni vardir ve bu kosegenler, kareyi iki dik agili ikizkenar tiggene ayirir” (Robin-
son, 1962: 106-107) seklinde yapilan tanimda, kdsegen sozciigiiniin anlamina dair di-
rekt bir bilgi s6z konusu degildir. Climledeki diger sozciikler yardimiyla kosegen soz-

cligii anlamlandirilabilir.

Sozliik kullanicisinin kod ¢6zme asamasinda dolayli anlatimdan sorunsuz bi¢imde fay-
dalanabilmesi i¢in tanimda kullanilan diger sozciiklerin anlamlarini biliyor olmasi1 gere-
kir. Bu ag¢idan, dolayli tanimdaki kod ¢6zme agsamasinin sentez yontemiyle benzerlik
gosterdigi soylenebilir. Her iki yontemde de tanimlanan sézciigiin anlasilabilmesi igin
tanimda yer alan anahtar sézciiklerin anlamlarimin bilinmesine ihtiyag duyulur. Robin-
son’un Ornek olarak verdigi kdsegen sozcligiiniin taniminda anahtar sozciikler, kare ve
ikizkenar iiggen sozciikleridir. Kosegen sozciigii dolayli yoldan bu sozciiklerle iligki

kurularak agiklanmistir.

Bu yontemin sentez yonteminden en 6nemli farki, sentez taniminda tanimlanan sézciik-
ten bahsedilmesi ancak tanim climlesinde tanimlanan sézctigiin kullanilmamasidir. Sen-
tez yonteminde tanimlanan sézciige esdeger bir s6zciiglin tanimda verilmesidir. Dolayl
yontemde ise tanimda herhangi bir esdeger verilmeden sadece tanimlanan sozciik ima

edilir. Dolayli yontemde ise tanimda tanimlanan sdzciikten bahsedilmez ancak tanim
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climlesinde bu sozciik kullanilir. Dolayli tanim ydnteminde tanimlanan sdzciigiin ta-
nimda kullaniltyor olmasinin sebebi, bu yontem yoluyla sézciligiin 6n plana ¢ikarilmasi-
nin amaglanmasi olarak goriilebilir. Tiim bu 6zellikleri dikkate alindiginda, dolayl ta-
nim yonteminin pratik amaclh sozliikklerde kullanilmasimin uygun olmadigi goriiliir.
Farkli amagclarla hazirlanan sozliiklerde dolayli yontemin kullanilmasi daha uygun ola-

caktir.

Genel sozliiklerde, pratik olarak sozliik kullanicisinin kod ¢6zme asamasinda ona yar-
dimci olmak amaglanir. Bu agidan dolayli tanim yontemi, diizanlamsal (6rnekle) tanim-
lama yonteminin aksine sozliik¢ililiigiin pratik amaclarina uygun degildir. Bu yoniiyle
dolayli tanim, agiklayici ve pratik olmay1 amaglayan sozliikler i¢in kullaniglt bir yontem

degildir.

6.5. DUZANLAMSAL TANIM YONTEMI

Bazi arastirmacilara gore, bir sozciik, nesne veya kavrami tanimlamak onu anlatmak
icin en kisa yol degildir. Tanimlanmas1 gereken bir sozciigii 6rnek gostererek tanimla-
mak onu anlatmanin en kisa yoludur. Bir anlamda; diizanlamsal tanimlama (denotative
definitions), o kavrama ait bir tiir veya nesneyi o6rneklendirerek onu tanimlamak anla-
mina gelir. Robinson, diizanlamsal tanimlamaya 6rnek olarak; ¢ocuklara, kus tiiylii bir
omurgalidir demek yerine kusun anlamini, kus bunlardir diyerek; kugu, biilbiil, kaz,
tavuk, ¢ayirkusu lizerinden tanimlamay1 veya yarasa ve kelebek kus degildir seklindeki

bir tanim1 gosterir (Robinson, 1962, s. 108).

Dikkat edilecek olursa tanimlanan sozciigli derinlemesine analiz etmeye dayanan anali-
tik yontem ve sozciigiin bazi 6zelliklerini ona esdeger sozciik veya nesnelerle karsilag-
tirmaya dayanan sentez yontemi ile diizanlamsal yontemin birbiriyle zit yontemler ol-
dugu goriiliir. Aslinda bu zitlik, diizanlamsal yontemin adlandirilmasinin nedenini de

bize vermektedir.

Diizanlamsal yontemde; anlam, diiz olarak yani 6rnek gosterilerek verilmektedir. Dii-
zanlam (denotation) kavrami ayn1 zamanda, ¢agrisim (connotation) kavramu ile iligkili-
dir. Ciinkii diizanlamsal yontemde kullanilan 6rnekler, tanimlanan sozctikle ilgili gii¢li

cagrisimlar tasiyan sozciiklerden secilmektedir.
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Bir sozciik ya da kavramin diizanlamla tanimlanmasi, sozliik kullanicisinin ¢ocuk vs.
gibi belli 6zel gruplara ait olmasinin disinda tanimlanan sézciigiin 6zelliklerine gore de
degismektedir. Sozciiglin anlaminin tamamini1 anlatmanin miimkiin olmadig1 durumlar-
da diizanlam yontemiyle 6rneklendirerek tanimlama yapmak sozliikk hazirlarken 6nemli
bir avantaj olabilmektedir. Bunun yaninda, s6zciigiin anlamini belirli 6rnekler {izerinden
kavramaya ¢alismak kod ¢6zme asamasinda sozciikle ilgili bazi anlamsal bosluklar ya-

ratabilmektedir (Robinson: 1962, s. 113).

Diizanlamsal yontemde, bu dezavantajin giderilebilmesi i¢in yapilacak en 6nemli sey,
kapsayict ve dogru drneklerin segilmesidir. Ornekler ne kadar kapsayici segilirse segil-
sin genel anlamda diizanlam yonteminin bir sdzciigiin anlamini tam anlamiyla kapsayici
olamayacag agiktir. Sozliik hazirlayicisi, kodlama asamasinda 6rnekleri dogru segerek

bu dezavantaji en aza indirebilir.

6.6. GOSTERIMSEL TANIM YONTEMI

Gosterimsel tamm yontemi (ostensive definitions), diger tanim yontemlerinden gesitli
acilardan ayrilmaktadir. Oncelikle, gdsterimsel yontemde diger yontemlerin aksine ta-
nimlanan s6zciigliin agiklamasinin sozciikle yapilmadigini belirtmek gerekir. En kisa
bigcimiyle; gosterimsel tanim, “Bu sudur.” seklinde yapilan belirli bir nesneyi gésterme-
ye yarayan tanimlardir. “Bu kedidir.” bi¢imindeki bir tanim gosterimsel tanim1 6rnekler.
Bu bakimdan, gosterimsel yontem i¢in sdzciikler kullanilmadan yapilan bir ¢esit soz-
clik-nesne tanim1 denebilir. S6zciiglin agiklanmasi gosterime dayandigi i¢in de sozliik
kullanicisinin kod ¢6zme agamasinda ona yardimer olacak ve gdsterilen nesne ile ilgili

zihninde belirli bir kavram diinyasini olusturacak sozciik dagarcigina sahip olmasi gere-

kir.

Gosterimsel tanim yontemi, bu yonden hedef kitlesi bakimindan diizanlamsal yontemle
benzerlik gostermektedir. Her iki tanim yontemi de 6zellikle okul dncesi ve okul s6z-
likklerinde yaygin olarak kullanilir. Ciink{i bu yontemlerin islevsel olabilmesi icin sz-
lik kullanicisinin belirli bir s6z varligi birikimine sahip olmasi gerekir. Bu agidan her
iki yontem de 6zellikle s6z varligin1 olusturmaya baslamis olan ¢ocuklara yeni sdzciik

ve nesneleri 6gretmek icin ideal bir yontemler olabilir.
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Gosterimsel yontemin uygulanmasi i¢in en 6nemli uygulama, fotograf veya resim iize-
rinden s6zciigiin tanimlanan kavramla eslestirilmesidir. Bu yontem, 6zellikle ansiklope-
dik tanimlarla benzer olmakla birlikte okul sézliiklerinde yaygin olarak kullanilir. Tek-
nolojinin gelismesi ile birlikte gosterimsel yontemi destekleyecek unsurlarin yardimiyla
bu yontem daha etkili bicimde kullanilabilir. Tanimda kullanilan (gdsterilen) nesnelerin
seslendirilmesi gosterimsel yontemin daha etkili kullanilmasina yardimci olacaktir.
Ozellikle bu ydntemin hedef kitlesinin egitim cagindaki cocuklar oldugu diisiiniildii-
giinde gosterilen nesnelerin seslendirilmesi dikkatin toplanmasinda daha da etkili ola-
caktir. Seslendirmenin yaninda, sdzciiglin anlaminin belirli bir sekil iizerinden ayirt edi-

lebilecegi durumlarda fotograf ve resim yonteminin yaninda ¢izimler de kullanilabilir.

Gosterimsel yontemin iki dnemli avantajindan s6z edilebilir. Somut sézciiklerin tanim-
larinda pragmatik bakimdan daha kullanishdir. ikinci olarak ise sozciigiin temel anlami-
n1 vermek konusunda daha direkt bir yol izledigi i¢in uygun sozciiklerde daha kesin bir

sonug verebilir.

Gosterimsel tanimin en 6nemli dezavantaji, sekle bagli ve somut nesnelere ¢ok bagiml
bir yontem olmasidir. Ornegin, soyut diisiince kavramlar1 veya herhangi bir ara rengi
gosterimsel tanimla tanimlamak ¢esitli sorunlar olusturabilir. Bu tip sézciiklerde, tanimi
giiclendirmek amaciyla gosterimsel yontemin tanimin ana yontemine yardimci olacak
sekilde kullanilmasi daha uygun olacaktir. Hacim bakimindan da basili sozciiklerde

gosterimsel yontemin kullanimi uygun olmayacaktir.

Gosterimsel yontemin bir diger dezavantaji ise genel sozciikler icin kesinlik derecesinin
diisik olmasidir (Robinson, 1962, s. 119). Bu ydnden, sdzcligiin ayrintisi ¢ogaldikca
gosterimsel yontemin kesinligi diismektedir. Bu nedenle 6zellikle bir dilin genel s6z
varligin1 verme iddiasinda bulunan genis hacimli ve cok maddebasina sahip genel soz-

liiklerde bu yontemin kullanilmas1 uygun degildir.

6.7. KURALA DAYALI TANIM YONTEMIi

Sozliik bilimindeki tanim yontemleri kendi iginde degerlendirildiginde yalnizca kurala
dayali yontemin (rule-based definitions) kullanildig1 tanimlarda herhangi bir génderge-

ye gonderme az bir nesne veya gelirken kurala dayali tanim yonteminde herhangi bir
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gonderge kullanilmaz. Diger tanim yontemlerinde her durumda en az bir gondergenin
kullanilmasinin sebebi aslinda klasik bir tanim goriisline sahip yapilmaz. Diger tanim
yontemlerinin hepsinde tanimlanan s6zciigiin anlami en olunmasindan kaynaklanmak-

tadir.

S6z konusu klasik goriisiin varsayimi, bir sozcliglin veya nesnenin bir anlama sahip ol-
masi iizerine kuruludur. Bunun yaninda her sozciiglin de bir ada sahip oldugu varsayi-
mina dayanilmistir. Bu adlarin 6zel veya genel olabilecegi varsayimiyla tanim anlayisla-
11 sekillendirildi. Bu varsayimin temel noktasini olusturan ad kavrama ile kastedilen sey,
genel veya 6zel olan ve ayni anlam veya nesneye isaret eden sozciiktiir. Ad (noun) ile
adlandirma (naming) kavramlariin bu noktada birbiriyle karistirilmamasi gerekir. Bazi
adlandirmalar ise ad degildir. Yani baz1 sozciikler, ad 6zelligi tasirken bazi sozciikler ise
adlandirma 6zelligi tasir. Dolayisiyla klasik tanimin bu anlayisi, anlami baglama gore
degisen gramatikal sozciikleri tanimlamakta problemler ortaya cikarabilmektedir (Gok-
ter, 2018, s. 119). Ornegin kus sozciigii adlandirma 6zelligi tasirken, baglag sozciigii-
niin adlandirma gorevi yoktur. Baglag, ilgeg, vb. gibi isaretleyici sozciikler, herhangi
bir seyin adi degildir dolayisiyla herhangi bir seyi adlandirmazlar. Bu tip sézciikler,
isaretleyici (demonstrative) sozciikler olarak adlandirilirlar (Robinson, 1962, s. 127-

128).

Kurala dayali yontem, genel sozliiklerde gramatikal (islevsel) sézciiklerin tanimlarinda
kullanilir. TS de de kurala dayali tanimin kullanildig sdzctikler, gramatikal sozciikler-
dir. TS’de kurala dayali yontemle tanimlanan sozliikbirimlerden biri zamir (I) s6zciigii-

dir:

zamir (1) a. Ar. Zamir db. Kist, donus-
lilik, gosterme, soru ve belirsizlik kav-
ramlar1 vererek varliklarin yerini tutan sz,
adil: "Onu ya insana verilen ozel adla ya
da admn verini tutan bir zamirle gosterir.” -
A. Erhat.

Sekil 21. : TS’de “zamir (1) S6zliikbiriminin Tanimu.

Kaynak: Tiirk¢e Sozliik, 2011, s. 3056.
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Gramatikal (islevsel) sdzciiklerden biri olan zamir sdzcligiiniin taniminda diger tanim
yontemlerinin aksine herhangi bir gondergeye gonderme yapilmadan sozciik tanimlan-

mistir.

TS’de ile s6zliikbirimi de kurala dayali yontemle tanimlanmustir:

ile bag. 1. Kelimenin sonuna geldigin-
de birliktelik, beraberlik, ara¢, neden veya
durum anlatan ciimleler yapmaya yarayan
bir s6z: "Cabuk bir siivari ile bana haber
gonderiniz." -O. Seyfettin. 2. Bazi soyut
adlara getirildiginde "... olarak, ... bir bi-
¢imde" anlaminda durum zarflar1 olusturan
bir s6z: Merhametle ona bakiyordu. 3.
Ciimle iginde ayni gorevde bulunan iki
tgeyl birbirine baglamaya yarayan bir s6z:
Annesi ile babasi geldiler. Leyla ile Mec-
nun. Gelmeleri ile gitmeleri bir oldu. ... ile
beraber 1) -digi anda: Giinesin batmasiyla
beraber hava soguyuverdi. 2) -den baska:
Mektup yazmakla beraber telgraf da ¢ekti.
3) -digi hélde: Yillarca ¢alismakla beraber
yine basaramad,.

Sekil 22. : TS de “ile” Sozliikkbiriminin Tanimi
Kaynak: Tiirk¢e Sozliik, 2011, s. 1368.

Ile sozliikbirimi de zamir(l) sozliikbiriminde oldugu gibi herhangi bir géndergeye bas-
vurulmadan s6zciigiin islevine bagli kurallar verilerek tanimlanmigtir. Ancak ile s6zlik-
biriminin tanimindaki farklilik, islevsel sozciiklerin genelinin taniminda oldugu gibi
sOzclglin baglama gore degisen diger anlamlarini yansitiyor olmasidir. Kurala dayal
yontem, bu sekilde baglama gore degisen gondergeye sahip olan islevsel sozciiklerin

tanimlanmasinda en uygun yontem olarak degerlendirilebilir.
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7. BOLUM: TURKCE SOZLUK’UN TANIM EGILIMLERI
UZERINE GORUSLER

Tiirkce Sozlik, gelenegi olan ve tarihsel birikime sahip bir sézlik olmasina ragmen
sozliik bilimi yontemleri acisindan cesitli bakimlardan elestirilen bir sdzliiktiir. Ozellik-
le sozliikbirim seg¢imi, sozliikbirimlerin tanimlanmasi ve taniklanmasi konusunda TS’de
cesitli eksiklikler goze carpmaktadir. Bu eksiklikleri degerlendirirken TS nin genel bir
sOzliikk oldugu bazi degerlendirmelerde g6z ardi edilmistir. TS, Tiirk¢enin tiim s6z varli-

gin1 kapsamaya yonelik bir sozliik oldugu i¢in kapsami bakimindan hataya daha agiktir.

Tanimlamanin disinda TS’de sozliikbirimlerin sunumu konusunda da ¢esitli Oneriler
mevcuttur. Ozellikle maddebasi olan fiil tabanlarinin gdsterimi konusunda gesitli tar-
tismalar s6z konusudur. TS'de fiil tabanlar1 -mAK ile gosterildigi i¢in tiiremis sozciikler,
fiil kokiinden 6nce gelir oysaki fiil tabanlarinin gor- bigiminde verilmesi gerekir. Ayri
yazilmis maddebas1 sozciiklerde ise sozciliklerde bulunan bosluklar siralamada goz

ontinde bulundurulmalidir (Kaya, 2001, s. 84).

Bunun yaninda TS’de maddebasi olan edilgen fiillerin gdsterimi konusunda cesitli 6ne-
rilerde de bulunulmustur. Edilgen fiillerin gésteriminde gramer kistaslarinin kullanilma-
st gerektigi ve edilgen fiiller maddebasi segilirken potansiyel anlamlarin degil kullanim

siklig1 olanlarin maddebasi olmasi gerektigi vurgulanmistir (Giirlek, 2013, s. 998).

TS’de birlestirilmis tanim ve belirsiz tanim sorunlar da goze carpmaktadir. TS’ de bir-
lestirilmis ve belirsiz tanimlar sozliikbirimin hangi kokten tiirediginin belirlenmesini
giiclestirmektedir. Birlestirilmis tanimlarda, iki farkli esadl1 sozliikkbirimden tiireyen ayri
sozliikbirimlerde tanimlanmasi gereken sozliikbirimler ayni sozliikbirimde tanimlan-
maktadir. Belirsiz tanimlarda ise esadli sdzciiklerin birbirinden tiiredigi belli olan ancak

hangisinden tiiredigi belli olmayan sozliikkbirimler s6z konusudur (Dogru, 2011, s. 172).
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Genel bir sozliik olarak TS de dikkat edilmesi gereken bir bagka husus da sozliikte bir-
lesik yapilar ve esdizimli sdzcliklere nasil yer verilecegidir. Esdizim bir sdzciigiin dilde
siklikla birlikte goriildiigii sézciiklerle kurdugu yapilardir. Bugiin sézliikk hazirlayicilari-
nin giinlin kosullaria uygun sozliikler hazirlamasi i¢in her sozliigiin yabanci dil 6greti-
minde de kullanilabilecegi gercegini goz ardi etmemesi gerekir. Genel sozliiklerde es
dizimli yapilarin ayirict isaretlerle gosterilmesinin yaninda 6zel olarak hazirlanmis es
dizim sozliikleri de yabanci dil 6gretiminde biiylik yer tutmaktadir. Tiirk sozliiketilii-
giinde es dizimli yapilar genellikle deyim ve birlesik sozlerle birlikte degerlendirilir.
Oysaki esdizimli yapilar deyimlerden farkli degerlendirilmelidir. Mel cuk, birlesik ifa-

deleri soyle siniflamistir:

Birlesik

Ifadeler
Islevsel | Anlamsal
Birlesikler Birlesikler

L Islevsel
Kullaniml ad Deyimler

Sozciikler

ad Esdizimler

=l Yari Deyimler

Sekil 23. : Birlesik ifadelerin Smiflandirilmast.
Kaynak: Mel’¢uk, 1998, s. 30.

Birlesik ifadeler, fixed expression olarak da adlandirilabilir. Ogelerinin yeri degistirile-
meyen veya ortalama anlamla yer degistirilemeyen ve yapt bakimindan birlesik olan
ifadelerdir. Gorselde goriildiigii tizere esdizimli yapilar dildeki birlesik unsurlardandir.
Esdizimler dort kategoride degerlendirilebilir. Mel’¢uk, esdizimleri; fiille olusturulanlar
(Ing. give a look), sifatla olusturulan ve niteleyici roliindeki sézciigii degistirilirse anla-
mi1 bozulanlar (ing. French window), pekistiricilerle kullanilanlar (ing. take a step) ve
kastedilen kavrami karsilayan terim sozciikleri ile birlikte kullanilanlar (Ing. artesian

well) olmak tizere dorde ayirmistir (Mel’Cuk, 1998, s. 30).
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Ingilizcede verilen esdizim &rneklerinin benzerleri Tiirkiye Tiirkcesinde de kullanilmak-
tadir. Tirkiye Tirk¢esinde bakis atmak esdizimi fiille olusturulan esdizimlere 6rnektir.
Ingiliz anahtar: esdizimi de sifatla olusturulan drneklerdendir. Ingilizcedeki take a step
esdizimi pekistiricilerle olusturulan esdizimler kategorisinde degerlendirilirken Tirkiye
Tiirk¢esinde bu esdizim, adim atmak bigiminde fiille olusturulanlar kategorisindedir.

Artezyen kuyusu esdizimi ise Tiirkiye Tiirk¢esinde de ayni bigimde kullanilmaktadir.

TS’de tanimlarin dogru bi¢imde yapilabilmesi i¢in sozciik tiirlerine bagl olarak uygun
tanimin kullanilmasi gerekir. Uygun tanim yonteminin bulunabilmesi i¢in de sézciikle-
rin sinirlarmin iyi ¢izilmesi gerekir. Esdizimli yapilar bu bakimdan sinir1 zor ¢izilen

yapilardandir.

Ozellikle fiilsel esdizimlilik (isim+fiil yapisindaki es dizimli yapilar) konusunda ince-
lendiginde bu yapilarin rastgele betimlendigi goriiliir. Dogan, TS de fiilsel esdizimlili-

gin dort sekilde tanimlandigini belirtmistir:

1) Tiimiiyle g6z ard1 edilir.

2) Fiillerin tanim ve 6rnekleri icinde degerlendirilir.

3) Birlesik yapilarla karistirilir.

4) Deyim ve birlesik fiillerin i¢inde degerlendirilir.

Bu durumlara bagli olarak TS’de esdizimlilik farkindaligi yoktur (Dogan, 2015, s. 82).

Esdizimli yapilarin tanimlanmasinda goriilen problemlerin yaninda Tietze de Tiirk soz-
likkbiliminin problemlerini, dilin kendine ait problemler ve sozliikkbilimde ortaya ¢ikan

problemler olarak iki baglik altinda degerlendirmistir.

Ozellikle Osmanl Tiirkgesi ddneminde Arapca ve Farscanin etkisiyle Tiirkge yapisal

degisimlere ugradi bu durum Tiirk¢enin iki sesbirimsel yapida olmasina yol agti:
1) Tiirkce kaynakli sdzciikler.
2) Odiing alman sdzciikler.

Bunlarin yaninda diger dillerden alinan 6diinglemelerin hangileri, hangi oranda sozliige
alimacak ve argo ve agiz sozciiklerine nasil yer verilecek gibi sorular da Tiirk s6zliik

bilimi i¢in 6nemlidir (Tietze, 1976, s. 15-18).
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TS’nin hazirlanmasi sirasinda Tiirk sozliik¢iiliiglintin birikimleri goz ardi edilmemistir.
Ozellikle Semseddin Sami’nin Kamis-1 Tiirki’si Cumhuriyet doneminde sdzliik hazir-
lama ¢aligsmalarinda oldukca etkili olmustur. Tanzimat Donemi sonrasinda sozliik yazi-
minda goriilen yeniliklere kosut olarak KT de de yontem ve smirliliklar bakimindan
bir¢ok yenilik mevcuttur. Semseddin Sami s6z varligi ve sozliikbirim se¢imine dair si-
nirlama ve farkliliklar1 eserin “ifdde-i meram” adli giris bolimiinde de ifade etmistir.
(Sami, 2015; Yavuzarslan, 2004, s. 197, 2009). KT hem genel Tiirk¢e s6z varligi hem
de agizlara dair s6z varligi ag¢isindan 6nemli bir sézliiktiir. KT’de bulunan 29.085 mad-
debas1 sozciikten 1029°u Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda da kullanilmaktadir. Derleme
Sozliigiinde yer alan bu 1029 soézciigin 313’1 TS de yer almamaktadir. Bu sdzciiklerin
hangi kriterlere gore segilip sozliikte yer aldigi konusu iizerinde durulmasi gereken bir
durumdur (Petek, 2016, s. 106). “XX. yiizyilin basinda ise Bati modeli sozliik¢ligii ¢ok
Iyi bilen ve bunu Tiirk¢eye uyarlayan kisi, Semseddin Sami (Fraseri) olmustur. Ha-
zirladigr sozliikte madde baslarini alfabetik siraya koymus, harekeleri esas alan tasnifi
dikkate almamis, harflere okumayi kolaylastirici gesitli isaretler eklemis, s6zciigiin
tiriine ait kisaltmalar koymus, biitiin Tiirkge sozciikleri sozliige almaya gayret
etmis ve adina da Kamis-1 Tirki demistir” (1899-1900) (Usta, 2006, s. 225; Gokge,
1998, s. 22-28; Yavuzarslan, 2004, s. 194-197). Kamas-1 Tiirki ile birlikte donemin mo-

dern yontemlerine uygun olarak ilk sozliik hazirlanmistir.

Bu yontemlerin yaninda sozliik tanimlamalarinda etiketleme, semantik prozodi ve esdi-
zimlilik gibi yardimer 6geler de kullanilir. Etiketleme kendi igerisinde alan, gegici, bol-

gesel ve bigemsel etiketleme olarak ayrilir.

a) Alan Etiketlemesi: Bir s6zciigiin farkli alanlardaki kullanimini gosterir. Ornegin #p,

bit. (bitki bilimi) gibi etiketlemelerdir.
b) Gegici Etiketleme: esk. etiketi gibi gegici etiketlerdir.

c) Bolgesel Etiketleme: sozciiklerin belli bir cografi alanda kullanimini gosterir. TS de

¢alismamizin da konusunu olusturan hlk. etiketli sézciikler bu sekilde etiketlenmistir.
¢) Bigemsel Etiketleme: mec., argo, tkz. (teklifsiz konusmada) gibi etiketlerdir.

d) Dilbilgisel Etiketleme: TS de bu etiketlemeler disinda dilbilgisel etiketler de kullani-
lir. Sf. (sifat), zf. (zarf) gibi etiketler bu sekilde yapilan etiketlemelerdir.



101

Sozliiklerde isimler en kolay tanimlanan szciiklerdir. Somut isimler genellikle analitik
yontemle tanimlanir. Sifatlar daha ¢ok zitlik iligkisiyle tanimlanir. Fiiller ise tanimlan-
masi en zor sozciiklerdir. Fiiller genellikle ¢ok anlamlidir ve fiil-nesne arasinda karma-
sik bir iliski vardir. Isimden tiiremis gegissiz fiiller genellikle durumuna gelmek, halinde
olmak ifadeleri ile tanimlanir. Edilgenlik isi yapilmak, isine konu olmak bigiminde ta-
nimlanir. Dontiislii fiiller isine konu olmak ve kendi, kendi kendine doniislii zamirleri ile
kullanilir. Ettirgenlik ...sin1 saglamak, ...sina imkdn vermek ile tanimlanir. Isteslik ise

birbirine veya karsilikli bigiminde tanimlanir.

Bunlarin yaninda tanimlama yapilirken sozciikler arasindaki anlam iliskileri kullanilir.
Bu iligkiler, anlam iligkileri paradigmatik (dizisel) ve sentagmatik (dizimsel) olarak iki-
ye ayrilir. S6z konusu anlam iligkileri; synonymy (esanlamli), antonymy (zit anlamli),
homonymy (yazilis veya sesletimleri ayni olan sozciikler), hyponmy (sézcligiin tiir ve
smif iligkilerini belirler), meronymy (biitiin-parga iliskisini gosterir), homophone (sesleri
ayni, anlamlar1 farkli sézciikler), homograph (yazilislar1 ayni anlamlari farkli s6zciikler)
seklindedir.

Bu ogeler baglaminda yapilan tanimlar kaplama ve i¢leme gore yapilabilir. Kaplama
gore yapilan tanimlar, iist kavrami esas alirken i¢leme gore yapilan tanimlar ise alt kav-
rami esas alir. Ayni iist kavrama sahip alt kavramlarin her biri ise eg kavram olarak ad-

landirilir. TS de bazi1 yontem sorunlart sunlardir:
-Sozciigiin kavram/anlam alaninin iyi tespit edilememesi,

-Sozctigiin tiirtiniin gz ard1 edilmesi,

Anlam sirasinin yanlis verilmesi,

Sozciikler arasindaki anlam iliskilerinin g6z ardi edilmesi,

Esdizimlilikle ortaya ¢gikan anlamlarin tanimlanmasinda eksiklikler,

Tanimlama yonteminin uygun olmamasi,

Sifatlar, fiiller, soyut sozciikler, fiil isimleri gibi sézctigiin tiirli veya yapisi
nedeniyle tanimlanmasi zor soézciiklerin ortaya ¢ikardigi sorunlardan bazila-

ridir. (Gokter, 2018, s. 190-191).
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S6z konusu yontem sorunlar1 Tiirk sozliikgiiliigli i¢in genel sorunlardir bu sorunlarin
hlk. etiketli s6zliikkbirimlerin tanimlanmasinda da goriiliip goriilmedigini ve bu sorunlar-

dan farkli olarak bagkaca sorunlarin varligini irdeleyecegiz.

Sozliik bilimin bugiin geldigi noktada sozliikler geleneksel sozliikklerden elektronik soz-
liiklere evrilmeye baslamistir. Geleneksel bir genel sozliik olan Tiirkge Sozliikk bu bag-
lamda tanim yontemleri bakimindan kendisini yenilemek zorundadir. Tiirk¢e S6zliik’iin
tanim konusunda yasadig1 zorluklar iki acidan degerlendirilebilir. ilki, Tiirkce Soz-
liikk’iin geleneksel bir s6zliikk olmasi dolayisiyla tanim 6lglit ve yontemlerini bir ¢irpida
degistirme sansinin olmamasidir. Buna ragmen Tiirk¢e Sozlikk tanim Olgiitlerinde 11.
baskiya kadar ¢esitli degisimler gostermistir. Bu degisimleri ¢calismamizda ele alacagiz.
Ikinci unsur ise Tiirkge Sézliik’iin genel bir sdzlikk olmasindan kaynakli olarak farkli
alan ve kullanimdaki sozliikleri iginde barindirmasi dolayisiyla TS’de tanimlanacak
malzeme bakimindan gesitlilik gosteren bir durumun s6z konusu olmasidir. Bu durum,
TS’de tanimlama bakimindan 6lgiit olusturmada istikrar1 zorlastirmis ve tanim 6lgiitle-

rinin ¢esitlenmesine sebep olmustur.

Sozliik bilimde yapilan ¢aligmalar sonucunda geleneksel sozliiklerden hareketle sdzciik
ag1 (wordnet) calismalar1 hiz kazanmstir. Ingilizceye yonelik olarak Princeton Univer-
sitesi’nin destegiyle C. Felbaum ve A. Miller tarafindan 1980 yilinda baslanarak 2012
yilinda tamamlanan ve diinyadaki ilk ve en kapsamli sozciik ag1 olma 6zelligine sahip
olan Wordnet projesidir. Wordnet projesi synsetlerden (es anlam kiimeleri) olusur. Bu
haliyle synsetler, thesauruslari (kavram dizini) andirir. Kavram dizinlerinden farki ingi-
lizcede sozliiksellesmis veya sozliiklerde girdi olarak yer almayan birimlerin Word-
net’te yer almasidir (Aksehirli, 2015, s. 2). Sozliikbirimler tanimlanirken wordnet vb.
gibi sozliiksel veritabani olusturan igeriklerden faydalanilmasi saglikli tanimlarin yapi-
labilmesi i¢in de gerekli unsurlardan biridir. Elektronik ¢evrimigi sozliiklerin artmasiyla
birlikte tanimin basili sozliiklerde yer alan 6zellikle alan kisitlamasi ile ilgili sorunlari
ortadan kalkmistir. Tanim ve ornekleme elektronik ¢evrimici sozliiklere gegisle birlikte

nitel degistirmektedir (Boz, 2019, s. 3-5).

Tanim yontemleri ve tanimlama ilkeleri baglaminda TS’ de halk agzindan sozliikbirim-

lerin tanimlar1 bir diger boliimde incelenecektir.
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8. BOLUM: “HLK.” ETIiKETLI SOZLUKBIRIMLERIN INCE-
LENMESINDE KULLANILAN YONTEM

Calismamiz kapsaminda TS’nin 11. baskisinda maddebasi olarak yer alan 2115 hlk.
etiketli s6zliikbirim tanimlar1 bakimindan incelenmistir. Alt maddeler ve alt maddelerde
bulunan birlikte kullanimlar, maddebaslar1 ile tanim bakimindan benzerlik gosterdigi

icin degerlendirmeye alinmamuistir.

Tanimlarda verilen s6z veya s6z obeklerinden TS’de maddebasi olarak yer alan ve 6l-
¢linli dilde siklig1 fazla olan ifadeler ise gonderme (cross-reference) olarak degerlendi-
rilmigtir. Maddebas1 olmayan ifadeler ise genellikle esanlamli olarak isaretlenmistir.
Esanlamli olarak degerlendirilemeyecek ve tanimlanan sozliikkbirimin yalnizca bir yo-

niinli betimleyen tanim ifadeleri i¢in tek yonlii betimleme isaretlemesi yapilmistir.

TS’de insan, nesne vb. kavramlari tanimlarken genel tist kavramlar kullamlmlstlr.6 In-
san cinsinin alt sinifinda yer alan sozliikkbirimlerin tanimlarinda kKimse sézciigii genel iist
kavram olarak kullanilmaktadir. Nesne cinsinin alt sinifinda yer alan sézciiklerin tanim-

larinda ise sey sOzciigii list kavram olarak verilmistir.

Bunun yaninda iist kavramlarin tanimlanan sézciigiin tiirii ile tanim ciimlesinin s6zciik
tiiri uyumunu bozmamak adina parantez i¢inde verildigi bir¢ok 6rnek mevcuttur. Paran-
tez i¢indeki genel {ist kavramlarin tanimin igerisinde degerlendirilmemesi tanim yonte-
mi degerlendirmelerinde eksiklik yaratacaktir. Ciinkii bu tiir tanimlarda sik sik esanlam-
11 olarak degerlendirilemeyecek s6z 6bekleri kullanilmis ve betimlemelere bagvurulmus-
tur. Kimse ve gey st kavramlari tanima dahil edildiginde saglikli bir tanim ciimlesi
haline gelebilecek bu tiir tanimlarda s6z konusu genel {ist kavramlar tanimin iginde de-
gerlendirilmistir. Ornegin, dolek sozliikbiriminin 2 numarali taniminda “diiz, engebesiz
(toprak parcasi)” ifadesinde parantez i¢inde verilen toprak par¢asi s6z 6begi herhangi
bir esdizimlik iligkisi tastmamaktadir ve sozliikbirimin iist kavramidir. Ayni sekilde,
duvakli sozlikbiriminin taniminda “Dogdugunda basinda zar olan (bebek), perdeli”
climlesindeki bebek sozciigii islevsel olarak bakildiginda tist kavram olarak kullanilmis-

tir. Gokgek sozliikkbiriminin taniminda “Giizel, sevimli (kimse)” ifadesinde oldugu gibi

® Lyons ve Aksehirli, bu tiir sdzciiklerin yarattigi durumu “sahte altanlamlilik” olarak adlandirmistir
(Lyons, 1977; Aksehirli, 2015).
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parantez igindeki kimse sozciigli sozliikbirim ile esdizimlik iligkisi tasimamaktadir ve
“insan, kisi” anlamlarinda genel iist kavram olarak verilmistir. Gok¢ek sozliikkbiriminin
tanimi ile yavsak 2 sozliikbiriminin, “Geveze, yilisik kimse” tanimi arasindaki tek fark
g0kgek sozcligiiniin tiirlinlin sifat olmasi, yavsak sozciigliniin ise ad tiirtinde olmasidir.
Dolayisiyla bu iki tanimda kimse iist kavraminin parantez i¢inde veya diginda kullanimi
kodlama ve sozliikk yazan ile ilgilidir. S6z konusu tanimlar, sozliik kullanicisinin kod
¢Ozme asamasi agisindan ise birbirinden farksiz tanimlardir. Bizce de bu tip tanimlar
birbirinden farksiz ve ayni islevde tanimlardir ve parantez dikkate alinmadan degerlen-

dirilmiglerdir.

TS’de ¢evrimli maddesinin 6 numarali tanimi “igini iyi yoneten, becerikli, idareli” ola-
rak yapilmistir. Bu gibi, insanlar igin kullanilan ancak parantez igerisinde kimse genel
iist kavraminin kullanilmadig1 6rnekler de gékgek s6zlikkbiriminin tanimiyla ¢evrimli 6
sOzIlikbiriminin tanimlarinin farkli degerlendirilmesi gerektigini gostermektedir. Bu
baglamda sozliikkbiriminin taniminda ise dl¢tinli dilde kullanilan isini iyi yoneten soz
obegi olciinlii dildeki karsilik olarak degerlendirilmis ve becerikli, idareli sozliikbirim-
lerine gonderme yapildigi degerlendirilmistir. Bunun yaninda yakisikli “glizel, gosterisli
(erkek)” sozliikbiriminin taniminda oldugu gibi parantez ic¢inde verilen ifade Ol¢iinlii
dilde tanimlanan sozliikbirim ile esdizimli kullanima sahipse bu tiir ifadeler esdizimli
olarak degerlendirilmistir. Ancak parantez i¢indeki her iist kavram esdizimlilik iliskisi
tasimaz. Ornegin, TS’de “Kiiciik, ise yaramaz (oyun kagidi veya esya)” seklinde tanim-
lanan halk agzindan migir sozliikbirimi ile oyun kagidi ve esya ifadeleri esdizimli de-
gildir.

Tanim climlelerinde kullanilan belirtisiz veya takisiz ad tamlamalari, Tirkiye Tirkce-
sinde kullanim siklig1 kazanmis veya kazanabilecek dgelerdir. Bu sebeple kullanim sik-
liklar1 dikkate alinarak esanlamli olarak degerlendirilmislerdir. Ornegin, ¢igit maddesi-
nin 1 numarali tamiminda verilen pamuk ¢ekirdegi s6z obegi esanlamli olarak kabul
edilmistir. Belirtili isim tamlamalar1 ise TS de daha ¢ok meronimik iliski ifade eden s6z
Obekleri bigiminde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu tiir s6z 6bekleri 6zel bir anlam kazanmis-
sa tek yonlii betimleme olarak degerlendirilmis ancak parca-biitiin iligkisi ifade ediyorsa
meronimik ifade oldugu vurgulanmistir. Tanim climlesinde verilen isim fiille biten soz
Obeklerinde ise siklik kistas alinmis ve siklik kazanmis olanlar esanlamli olarak deger-

lendirilirken siklik kazanmamis olanlar tek yénlii betimleme olarak nitelendirilmistir.
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Ornegin, ¢ilemek maddesinin taniminda verilen “yagmur ¢iselemek™ s6z 6begi esanlam-
11 olarak degerlendirilmistir. Bolarmak maddesinin taniminda verilen “bol duruma gel-
mek” ifadesi ise kullanim sikligina sahip olmadigi igin tek yonlii betimleme olarak nite-
lendirilmistir. Ayn1 sekilde kulle s6zliikbiriminin taniminda verilen “biiyiik bag evi”
ifadesi maddebasi niteligi tasimayan ve sikliga sahip olmasi dngoriillmeyen dolayisiyla
tek yonlii betimleme olarak adlandirilmasi gereken bir ifadedir. Glinliik dilde de tek yon-
li betimlemeler sik kullanilmaktadir. Kisa boy ifadesi bir tiir betimleme iken kisa boylu
ifadesi tanim ciimlelerinde esanlamli olarak kullanilabilecek bir s6z 6begidir. Bunun
yaninda, TS’de siklik kazanmis esdizimli sézcilik veya so6z Obekleri analitik tanimlari
destekleyici olarak esanlamli olarak kullanilirlar. Bu duruma daldiz s6zlikbiriminin 4
numaral1 tanimi 6rnek verilebilir. Tanim ciimlesi su sekildedir: “Petekten bal almak icin
kullanilan demir kepge, demir bigak” goriildiigii izere demir kepge ve demir bigak taki-
siz isim tamlamalar1 esanlamli olarak kullanilmistir. Dolayisiyla siklik kazanmig bu tiir

yapilarin, tanim degerlendirmelerinde esanlamli olarak nitelendirilmesi uygun olacaktir.

TS’de sozliikbirimin ayni tiirden dgeler lizerinden tanimlandig1 ve sentez yontemi Uygu-
lanmis bir¢ok Ornek vardir. Bu 6rneklerin ¢ogunda ise ayni tiirden Ogeler arasindaki
benzerlik iliskisi kullanilir. Sentez yontemine 6zgili benzerlik iliskisinin ayirt edici 6zel-
ligi, benzetmede kullanilan 6genin, tanimda verilen iist kavramin alt 6gesi yani tanimla-
nan soOzlikkbirimin tlirdesi olmasidir. Bu nedenle benzetmede kullanilan 6geleri tanim
climlesindeki iist kavramla hiyerarsik iliski tasimayan tanimlar, sentez tanimi olarak
degerlendirilmemistir. Ornegin, ebebulguru maddesinin taniminda benzerlik iliskisinde
kullanilan bulgur sézciigiiniin tanim climlesinde iist kavram olarak verilmis olan kar
sOzcuigii ile hiyerarsik iligki tasimamasi nedeniyle sentez yontemi uygulanmadigi belir-
lenmigtir. Calismamizin kapsaminda girmeleri dolayisiyla ¢ok anlamli s6zlikkbirimlerin

yalnizca hlk. etiketi ile isaretlenen anlamlar1 dikkate alinarak degerlendirilmistir.
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9. BOLUM: INCELEME

A Maddesi
1. Aba (1): a. 1) Abla 2) Anne.

Sozciliglin tanimlanmasinda, esanlamliyla tanimlama yontemi kullanilmistir. HIK. etiket-
li sozliikbirimlerin tanimlarinda siklikla Slgiinlii dilde siklig1 daha fazla olan esanlaml
baska bir sozciik verilerek bu sézcilige gonderme yapilmistir. Genellikle gonderme yapi-
lan &l¢iinlii dildeki maddebas1 sozciikte tanim yapilmustir. Ozellikle analitik tanim yon-
teminin kullanildigi somut nesne adlarinin tanimlarinda ise halk agzindan alinan soz-
clikler tanima yardimect olarak kullanilmistir. Bu bakimdan 6lgiinlii dildeki esanlamlila-
rin verildigi tanimlarda sozciiklerin gonderme bilgileri de verilecektir. Aba (I) s6zliikbi-
riminin tanimda verilen esanlamli sdzciiklerden abla sdzciigiiniin taniminda aba I veril-
memistir. Anne sozliikbiriminin taniminda ise aba es anlamli olarak verilmistir. Dolayi-

styla anne sozliikkbiriminin taniminda gonderme isleminin tamamlandigi goriilmektedir.
2. Abaci 4: a. Bedavaci.

Sozciligiin taniminda esanlamli sézciige gonderme yapilmistir. Bedavaci szliikkbiriminin
taniminda ise abact sdzciigii verilmemistir. Bu durum TS’de bir tutarsizlik yaratmakta-
dir. Esanlamli ile tanimlamada tanimda kullanilan s6zciigiin taniminda da géndermeye
basvurulan s6zciik kullanilmalidir. Hangi anlamin ka¢ numarali sézciikle esanlamli ol-
dugunun bilgisi de sozliik kullanicisina tam olarak verilmelidir. Boylece gondermenin

her iki unsuru da tamamlanmis olur.
3. Abe: 1. Seslenmek ve dikkati gekmek i¢in 6zellikle Rumeli’de kullanilan bir s6z.

Sozliiklerde; tinlem vs. gibi dilde gorevli sozciikler siklikla kurala dayali tanimlama
yontemiyle tanimlanir. Unlemlerin anlamsal yoniiniin diger gorevli sozciiklere gore da-
ha yogun olmas1 dolayisiyla TS de diger gorevli sozcliklerden farkli olarak ayirt edici
ozelliklerle tanimlandiklar1 goriilmektedir TS de de genellikle tinlemler bu yontemle
tanimlanmistir. Ancak abe sdzcligiiniin taniminda analitik tanimda kullanilan ayirt edici
ozellikler de kullanilmigtir. Tanimda, abe iinleminin diger tinlemlerden farkli olarak,
seslenmek ve dikkati ¢ekmek i¢in kullanildig1 belirtilmis ve ozellikle Rumeli’de kullanil-

digina vurgu yapilmistir. Bu acidan iki ayirt edici 6zellik verilmis ve kurala dayal: ta-
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nimlamada siklikla kullanilan “...bir s6z” kalip ifadesi kullanilmigtir. S6zciigiin tanimu,

ayirt edici 6zelliklerin kullanildig1 kurala dayali tanimlama olarak degerlendirilmelidir.
4. Abidik gubidik: a. Abuk sabuk.

Sozciik, es anlaml sézciikle tanénmlanmistir. Tanimda kullanilan abuk sabuk sozliikbiri-
minin 1 ve 2 numarali tanimlarinda da abidik gubidik s6zciigii kullanilmistir. Daha yay-

gin bilinen sozliikbirime gonderme yapilmistir.
5. Abra: a. 1. Dara 2. Denge. 3. Bir degis tokusta {iste verilen sey. 4. Angarya, yiik.

Sozctiglin dort farkli tanimi verilmistir. Bu tanimlardan 1, 2 ve 4 numaral1 tanimlarda
esanlamli sézclige gonderme yapilmigtir. 1 numarali tanimda kullanilan dara s6zliikbi-
riminin 2 numarali anlaminda abra sézciigii 6rneklendirme amaciyla kullanilmistir. 2
numarali tanimda gonderme yapilan denge sozliikliikbirimi ile angarya ve yiik sozliik-
birimlerinin taniminda da abra sozciigii kullanilmamigtir. Sozciigin 3 numarali tani-
minda ise analitik tanim yontemi kullamlmustir. Bir degis tokusta tiste verilen ifadesiyle,
sozcligiin ancak degis tokus durumunda kullanildig: ifade edilerek ayirt edici 6zelligi
verilmistir. TS de ad tiirtindeki sozliikbirimlerin analitik tanimlarinda sik¢a sey sozctigi
kullanilmaktadir. Sey s6zciigiiniin bu tiir tanimlardaki islevi “nesne” anlamim karsila-
maktir. Abra sozcligliniin taniminda da ey “nesne” anlaminda kullanilmis ve analitik

tanimda islevsel bir Uist kavram olarak yer almistir.
6. Abramak: is. f. 1. Firtinali havalarda gemiyi ustalikla yonetmek.

TS’de isim fiillerin tanimlarinda, es anlamli bir isim fiil iist kavram olarak kullanilmak-
ta ve tanimlanan sozciliglin, bu iist kavramin diger alt dgelerinden ayrilan ayirt edici
ozellikleri verilmektedir. Abramak sozliikbiriminin taniminda da yonetmek isim fiili st
kavram islevini karsilamistir. Tanimda, yonetmek tist kavraminin abramak olarak deger-
lendirilmesi i¢in yonetmek eyleminin firtinali havada olmasi ve geminin ustalikla yone-
tilmesi kosullarin1 saglamasi gerektigi belirtilmektedir. Bu bakimdan abramak sézciigii,
iki ayirt edici 6zellik kullanilarak, yonetmek iist kavraminin diger alt 6gelerinden ayril-

mis ve analitik tanim yontemiyle tanimlanmstir.
7. Abras: sf. 5. Cilli, copur yiizlii, gozleri agik renk olan (kimse)

ad 6. At tilysiiz yerlerinde goriilen uyuza benzer bir hastalik
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Sozciigiin 5 numarali taniminda analitik tanim yontemi kullanilmistir. Analitik tanim
igin gerekli sartlardan olan {ist kavram Kimse sozciigiiyle karsilanmistir. TS de 6zellikle
insanla ilgili ayirt edici sifatlarin tanimlarinda kimse sozciigii “insan” anlaminda f{ist
kavrami karsilamak iizere kullanilmaktadir. Tanimda dikkati ¢eken bir diger nokta, si1-
fatlarin tanimlarinda sik¢a kullanilan kalip tanim (formulaic definition) ifadelerinden
“...olan” kalip ifadesi Oncesinde verilen “Cilli, copur yiizlii, gozleri acik renk” ayirt
edici Ozelliklerini sifat fiil biciminde list kavrama baglamak i¢in kullanilmistir. Boyle-
likle tanimlanan sozciigiin tiirii ile tanimin baglandig1 sozciik tiirii esitlenerek tanimla-

madaki en 6nemli kurallardan biri ¢ignenmemis olmaktadir.

Sozciigiin 6 numarali taniminda ise analitik tanim yonteminin i¢inde sentez tanimindan
da faydalanilmistir. “Atin tiiysiiz yerlerinde goriilen” ifadesiyle sozciiglin ayirt edici
ozelligi verilmis ve hastalik sdzciigii de {ist kavram olarak kullanilmustir. Ust kavramin
alt 6gelerinden olan uyuz hastaligi ile tanimlanan sozlikkbirim abras ile gibi edat1 vasita-
styla benzerlik iligkisi kurulmustur. Sentez yonteminin tipik 6zelliklerinden biri, iist
kavramin alt dgeleri arasinda benzerlik iliskisi kurulmasidir. Bu bakimdan so6zciigiin
taniminda sentez yonteminden faydalanilarak analitik tanim yonteminin kullanildig

gortilmektedir.
8. Abu: ii. Sasma ve korku bildiren bir s6z

TS’de tinlemlerin tanimlarinda kurala dayali tanim yéntemi kullanilmistir. Abu s6zcii-
giiniin taniminda da “...bir s6z” ifadesiyle” 6ncesinde verilen “sagsma ve korku bildirme

ozelligi” ayirt edici 6zellik olarak kullanilmistir.
9. Abullabut: sf. 1. Kaba saba ve anlayigsiz (kimse)
sf. 2. Bi¢imsiz ve kotli giyinen, giyimine 6zen gostermeyen (kimse).

Sozciliglin 1 numarali taniminda “kaba saba ve anlayigsiz” ayirt edici 6zelligi “kimse
(insan)” iist kavramina baglanmis ve analitik tanim yontemi kullanilmistir. 2 numarali
tanimda ise “bi¢imsiz ve kotii giyinen” ve giyimine 6zen gostermeyen” ayirt edici 6zel-
likleri kullanilarak “kimse (insan)” iist kavramina baglanilmis ve analitik tanim yéntemi

kullanilmastir.

10. Abuzambak: sf. Garip sozler sdyleyen, tuhaf hareketlerde bulunan (kimse)
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Sozciigiin taniminda “garip sozler soyleyen, tuhaf hareketlerde bulunan” ayirt edici
ozellikleri “kimse(insan)” iist kavramina baglanarak analitik tanim yontemi kullanilmis-

tir.
11. Acar: sf. Yeni

Sozcligiin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlist verilmistir. Ancak, yeni maddebasinda
acar sozciigi kullanilmamistir. Bu durum tanimdaki géndermenin tek tarafli olmasina

sebep olmustur.
12. Acemce: a. 1. Fars¢a
sf. 2. Bu dille yazilmis olan

Sozciigiin ad tanimindaki 1 numaral anlaminda él¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme
yapilmistir. Farsc¢a sozliikbiriminin 1 numarali taniminda da analitik tanima yardimci
olarak Acemce sozcligii esanlamli olarak verilmis ve gonderme iki yonlii olarak tamam-

lanmistir.

Acemce sOzciigiiniin 2 numarali tanimda verilen sifat anlami ise TS de sifat tanimlarin-
da sik¢a goriildiigii gibi “bu dille yazilmis olan” ifadesiyle 1 numarali anlamdaki “Fars-
¢a” sozcligline génderme yapilmis ve kalip (formulaic) ifade kullanilarak tanimlanmug-

ar.
13. Ac1 sakiz: a. Cam sakizi.

So6zciiglin taniminda Olciinlii dildeki esanlamli s6zciige gonderme yapilmistir. Cam sa-
kizi sozliikbiriminin taniminda da aci sakiz sozciigii esanlamli olarak verilerek gonder-

me iki yonlii olarak tanimlanmigtir.
14. Ac1 su: a. Igindeki minerallerin etkisiyle tad: sert olan kuyu veya pinar suyu

Sozciigiin taniminda “i¢indeki minerallerin etkisiyle” ifadesiyle suyun sert olmasi ne-
den-sonug iligkisine baglanmig ve bu ayirt edici 6zellikler “kuyu veya pinar suyu” ifa-
desiyle de {iist kavram olan “su” sdzciigiiniin “kuyu veya pinar suyu” olmasi gerektigi

vurgulanmistir. Bu sekilde analitik tanim yontemi uygulanmstir.

15. Ac1 yavsan: a. Tiyli dalak otu
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Sozciik, olgiinlii dildeki esanlamlisina génderme yontemiyle yapilmistir. Tiiylii dalak
otu sozliikbiriminin analitik taniminda da tanima yardimci olarak aci yavsan soézcigii

esanlamli olarak verilmis ve gonderme cift yonlii olarak tamamlanmaistir.
16. A¢acak: a. 3. Anahtar

Sozcliglin taniminda Olciinlii dildeki esanlamlisina gonderme yontemi kullanilmistir.
Anahtar sozlikkbiriminin 5 numarali anlaminda da agacak sdzcligii esanlamli olarak
verilmistir. Ancak bu tip ¢cok anlamli sozciikler arasinda gonderme yapilirken kodlama
asamasinda sozliikbirimlerin hangi anlamina gonderme yapildigi tanimda belirtilmeli-
dir. Anahtar sozliikbiriminin taniminda da a¢acak sézcigii acacak 3 seklinde verilerek
sOzcliglin 3 numarali anlamina génderme yapildiginin belirtilmesi sozliik kullanicisinin

kod ¢6zme asamasinda isini kolaylastiracaktir.
17. Adaklamak: nsz Kiigiik ¢ocuk yiiriimeye baglamak

TS’de gozlenebilir fiillerin tanimlarinda oldugu gibi, isim fillerin tanimlarinda da anali-
tik tamim yontemi kullanilmaktadir. Adaklamak sozciigliniin taniminda da yiirlimeye
baslamak esanlamli isim fiili kullanilmis ve bu isim fiil, adaklamak sozciigliniin anla-
mindaki, kiigiik ¢ocuk ayirt edici 6zelligi ile verilmistir. Tanimda verilen isim fiil bu
yoniiyle iist kavram isleviyle kullanilmis ve adaklamak sozcligliniin tanimi, analitik

tanim yontemi ile yapilmistir.
18. Adaklanmak: nsz Nisanlanmak

Sozciigiin taniminda esanlaml sozciige gonderme yapilmistir. Olgiinlii dildeki nisan-
lanmak so6zlikkbiriminin taniminda da adaklanmak s6zctigii esanlamli olarak verilmis ve

gonderme tamamlanmastir.

19. Adaksiz: sf. 2. Nisanli olmayan

Sozciik, ol¢iinlii dildeki es anlamiisi ile tanimlanmastir.
20. Adam: a. 9. Es, koca

So6zciiglin taniminda esanlamli sozciige gonderme yapilmistir. Tanimda gonderme yapi-
lan es ve koca sozliikbirimlerinin tanimlarinda ise adam sézciigiine gonderme yapilma-

mistir. Bu agidan génderme tek tarafli olarak yapilmis ve eksik kalmistir.

21. Adamsiz: sf. 2. Erkeksiz, kocasiz
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Sozciigiin tamiminda esanlamli sozciige gonderme yontemi kullanilmistir. Tanimda kul-
lanilan, adamsiz ve kocasiz sozliikkbirimlerinin tanimlarinda ise adamsiz sozciigiine
gonderme yapilmamistir. Bu agidan gonderme tek tarafli olarak yapilmis ve eksik kal-

mistir.
22. Afur tafur: a. Calim

Sozciigiin taniminda esanlamli sozciige génderme yontemi kullanilmistir. Calim s6zlik-
biriminin 1 numarali taniminda da afur tafur yinelemesine yer verilerek ¢ift tarafli gon-

derme tamamlanmustir.
23. Aga: a. 6. Koca

Sozciigiin taniminda esanlamli sézciige gonderme yontemi kullanilmistir. Koca sozliik-
biriminin taniminda ise aga sézciligline yer verilmemistir. Bu yoniiyle gonderim tek ta-

rafl kalmastir.
24. Agarti: 2. Siit, yogurt, peynir, ayran vb. yiyecek ve i¢cecekler

Sézciigiin tamminda diizanlamsal tanim yontemi kullamlmistir. Ornekler {izerinden sdz-
ctigiin nitelikleri verilmeye calisilmis ve vb. ifadesiyle drneklerin ¢ogaltilabilecegi belir-
tilmistir. Diizanlamsal tanim yontemi TS’ de ¢ok fazla tercih edilmese de agarti sdzcii-

giiniin 2 numarali taniminda bu yonteme basgvurulmustur.
25. Agircanli: sf. 4. Gebe (kadin)

So6zciiglin tammminda esanlamli sézciige gonderme yontemi kullanilmistir. Ancak gebe
sozliikbiriminin taniminda agircanli 4 maddesine gonderme yapilmamasi gonderme

islemini tek tarafli birakmustir.
26. Agirhik: a. 11. Ceyizini diizmek i¢in damadin geline verdigi para, kalin II.

So6zciiglin taniminda para list kavrami kullanilmis ve {ist kavram, ¢eyizini diizmek igin
damadin geline verdigi ayirt edici 6zelligi ile nitelenmistir. Bu sekilde, analitik tanim
yontemi kullanilmigtir. Analitik tanimi destekleyici olarak da kalin II maddesine gon-

derme yapilmstir.
27. Agizlamak: nsz 3. Bir 151 kolaylamak

Sozciligiin taniminda Sl¢linli dildeki es anlamli isim fiil kullanilmistir. Kolaylamak s6z-

liikbiriminin taniminda ise agizlamak 3 maddesine génderme yapilmamstir. Isim fille-
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rin niteleyici tanimlarinda analitik yontem tercih edilirken nitelenmesi gereken 6zellik-
ler tasimayan sozciikler ise bu ornekte oldugu gibi esanlamlisina gonderilerek tanim-

lanmustir.
28. Agizhik: a. 7. Yem kiifelerinin iizerine yaprakli dallarla yapilan kapak

8. Dokumacilikta ¢ozgiinlin agilip kapandigr ve i¢inde mekigin gectigi
yer

9. Bir seyin bagladig1 yer
10. Huni

Sozciigiin 7 numarali tanimi, kapak tist kavraminin, yem kiifelerinin itizerine yaprakl
dallarla yapimas: ayirt edici ozelligiyle verilmesi ile analitik tanim yontemi ile yapil-
mistir. 8 numarali tanim ise TS’de 6zellikle, mekan ve konum bildirmek i¢in sik kulla-
nilan yer st kavraminin dokumacilikta ¢ézgiiniin agilip kapandigr ve igcinde mekigin
gectigi ayirt edici 6zelliginin verilmesi ile yine analitik tanim yontemi kullanilarak ta-
nimlanmistir. 9 numarali tanimda da yer st kavrami, “bir seyin basladigi” ifadesiyle
ayirt edici yonii ortaya konularak analitik tanim yontemi ile tanimlanmistir. 10 numarali
tanimda Ol¢ilinlii dildeki esanlaml sozciige gonderme yapilmistir. Huni sozliikkbiriminin
2 numaralt anlaminda da agizlik sdzciigii verilmistir. Ancak gondermenin tiin unsurlari-
nin tamamlanmasi i¢in agiz/ik 10 tanimina direkt gonderme yapilmasi tanim yontemleri

bakimindan daha uygundur.
29. Aha: iinl. Iste

Sézciik, dlciinlii dildeki esanlamhisina gonderme yapilarak tammmlanmistir. Iste sozliik-
biriminin 1 numarali taniminda da kurala dayali tanimin yaninda aha s6zciigii esanlamli

sOzciik olarak verilmis ve gonderme tamamlanmistir.
30. Ahacik: iinl. iste

Sézciik, dlciinlii dildeki esanlamhisina gonderme yapilarak tanimlanmistir. Iste sozliik-
biriminin 1 numarali taniminda da kurala dayali tanimin yaninda aha s6zciigii esanlaml

sOzciik olarak verilmis ve gonderme tamamlanmistir.

31. Ahirlamak: nsz. Hayvan ahirda uzun siire kalip hamlagsmak
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Sozciigiin taniminda Olgiinlii dildeki daha kapsayici hamlasmak isim fiilinden ahirlamak
isim fiilinin hayvanlar i¢in kullanildig1 ayirt edici 6zelligi verilerek bir tiir analitik tanim

tanimlanmustir.
32. Ahi (I1): a. Kardes

Sozciik, olciinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilarak yapilmistir. Ancak kardes

sozlikbiriminde ahi 1l maddesine génderme yapilmamustir.
33. Ahraz: sf. 1. Dilsiz 2. Sagir ve dilsiz (kimse)

So6zctiglin 1 numarali tanimi, olgiinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilarak tanim-
lanmistir. Dilsiz sozliikkbiriminin 1 numarali taniminda ahraz soézciigiine yer verilerek
gonderme tamamlanmistir. Ahraz sdzcligliniin 2 numarali taniminda ise TS’de sik kul-
lanilan kimse (insan) iist kavrami kullanilarak sagir ve dilsiz ayirt edici 6zellikleriyle tek
yonlii betimleme yontemi kullanilmigtir. Ayirt edici 6zellik olarak verilen sagir ve dilsiz

sozliikbirimlerinin tanimlarinda ise ahraz sozciigiine yer verilmemistir.

34. Ahret kardesi: a. Kan bagi olmaksizin birbirlerini manevi olarak kardes sayan kim-

selerden her biri

Sozciligiin taniminda kimse iist kavrami verilmis ve kan bagi olmaksizin birbirlerini ma-
nevi olarak kardes sayma ayirt edici 6zelligi verilerek analitik tanim yontemi kullanil-

mistir.
35. Ahretlik: a. 3. Besleme kiz, beslek

Sozcliglin tamiminda él¢iinlii dildeki esanlamli sézciige génderme yontemi kullanilmis-
tir. Tanimda verilen besleme kiz sozliikkbiriminin taniminda ahretlik sézciigline yer ve-
rilmemistir. Beslek s6zciigiiniin taniminda ise ahretlik sézctigiine yer verilerek gonder-

me islemi ¢ift tarafli olarak tamamlanmuistir.
36. Ahtapot: a. 2. Genellikle burun zari tizerinde ¢ikan bir ur tiirii, polip

Sozciigilin taniminda ur tist kavrami kullanilmis ve genellikle burun zar iizerinde ¢iktigi
belirtilmistir. TS de genellikle ifadesi, tipiklestirme i¢in kullanilmaktadir. Ahtapot s6z-
cligiiniin taniminda ayrintili olmayan ayirt edici 6zellikler verilirken tipiklestirmeye
bagvurulmus ve sentez yontemi uygulanmistir. Sentez tanimini destekleyici olarak polip

sOzciigii esanlamli olarak verilmistir.
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37. Aile: a. 4. Es, kar1

Sozciigiin taniminda esanlamli sozciiklere gonderme yontemi uygulanmistir. Es Ve kart

sOzciiklerinin tanimlarinda ise aile 4’e génderme yapilmamustir.
38. Ailecek: zf. Ailece

TS’de zarf tiirtindeki sozciiklerin taniminda genellikle esanlamlilik ve zitanlamlilik ilig-
kilerinden yararlanilmaktadir. Ailecek sozcligiiniin taniminda da él¢iinlii dildeki esan-
laml sozciige gonderme yapilmustir. Ailece sozciigiinlin taniminda da ailecek s6zciigiine

gonderme yapilmustir.
39. Aka: a. Agabey

Sozciigiin taniminda olgiinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Agabey s6z-

cligliniin 1 numarali anlaminda da aka sozciigli verilmistir.
40. Akarca: a. 3. Kemik veremi

Sozcligiin tammminda esanlamli sézciik kullanilmistir. Kemik veremi sozciigii ise TS de

maddebasi olarak yer almamaktadir.
41. Akbakla: a. Kuru fasulye

Sozcligiin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Kuru fasulye

sOzliikbiriminin taniminda ise akbakla sozciigiine yer verilmemistir.
42. Akbasma: a. Katarakt

Sozcligiin taniminda dl¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Katarakt s6z-

likbiriminin taniminda da akbasma sozciigiine yer verilmistir.
43. Akil doktoru: a. Psikiyatr

So6zciiglin taniminda olgiinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Psikiyatr soz-

cligliniin taniminda ise akil doktoru sézciigline yer verilmemistir.
44. Akindirik: a. Regine, ¢gam sakizi, akma

Sozcliglin taniminda 6lgiinlii dildeki esanlamli sozciiklere gonderme yapilmistir. Ta-
nimda verilen, regine ve ¢cam sakizi sozliikbirimlerinin taniminda akindirik sézciigiine
gonderme yapilmazken, akma s6zliikbiriminin 2 numarali taniminda akindirik s6zcigi-

ne gonderme yapilmistir.
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45. Akitma: a. 4. Enli bilezik

Sozciligiin taniminda bilezik tist kavrami verilmis ve ayirt edici 6zellik olarak enli olmasi

verilerek kisa bir analitik tanim yapilmistir.
46. Akma: a. 2. Regine, ¢cam sakizi, akindirik

Sozciigiin taniminda esanlamlisina gonderme yontemi uygulanmigtir. Tanimda kullani-
lan sozciiklerden, re¢ine ve gam sakizi sozliikbirimlerinin tanimlarinda akma sézciigiine
yer verilmezken, akindirik s6zliikkbiriminin taniminda akma sézciigiine génderme ya-

pilmistir.
47. Aksu: a. Katarakt

Sozciigiin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Katarakt soz-
likbiriminin taniminda da aksu sozciigline yer verilmis ve gonderme ¢ift yonlii olarak

tamamlanmustir.
48. Ak yel: a. Glineyden esen riizgar, lodos

Sozciigiin taniminda riizgar tist kavrami verilmis ve riizgarin giineyden estigi belirtile-
rek analitik tanim yapilmistir. Analitik tanimi destekleyici olarak da 6l¢iinlii dilden lo-
dos esanlamlis1 verilmistir. Lodos sozliikbiriminin taniminda ise ak yel sézciigiine yer

verilmemistir.
49. Ak Yildiz: 6z a. Coban Yildiz1

So6zctiglin tammminda 6/¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Coban Yildizi

sOzliikkbiriminin taniminda ise Ak Yildiz szciigline yer verilmemistir.
50. Ala: sf. 3. Agik kestane renginde olan, ela (g6z)

4. Kekligin boynundaki siyah halka

I3

Sozciiglin 3 numarali taniminda “...olan” bigiminde betimleyici bir kaliplagmis tanim
yapilmistir. Tanimda 6l¢iinlii dildeki ela (gdz) esdiziminden de esanlamli olarak yarar-
lanilmigtir. Ela sozciigliniin taniminda ise ala 3’e génderme yapilmamistir. 4 numarali
tanimda ise halka tist kavrami kullanilmis ve halkanin kekligin boynunda olmasi ve Si-

yah renkte olmasi 6n plana ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir.

51. Alabacak: sf. Ayaginda sekil olan (at, esek, vb.)
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Sozcliglin 3 numarali taniminda “...olan” bigiminde betimleyici bir tek yonlii betimleme
yapilmistir. Tanimi giiglendirmek igin “... vb.” seklinde drneklendirme ydntemine de

bagvurulmustur.
52. Alaca as: a. Asure

Sozciigiin taniminda 6/¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Asure sozlik-

biriminin taniminda da asure sozciigiine gonderme yapilmistir.
53. Alacalanmak: nsz Eriyen karlar arasindan yer yer toprak goriinmek

Sozcligiin taniminda goriinmek tist kavramimin isim fiil sekli verilerek alacalanmak
sOzcugliniin bir tlir gériintii oldugu verilmistir. S6z konusu goriintiiniin ise eriyen karlar

arasindan yer yer topragin goriinmesi oldugu belirtilerek analitik tanim yapilmistir.
54. Alacik: a. 1. Uzeri dal ve hasirlarla ortiilmiis kuliibe, cardak
2. Kegeden yapilan ¢adir

Sozcliglin 1 numarali taniminda kuliibe S6zciigi st kavram olarak verilmis ve kuliibe-
nin {lizerinin dal ve hasirla ortiilmiis olma 6zelligi verilerek analitik tanim yapilmistir.
Analitik tanima destek olarak, ¢ardak sozciigii de esanlamli olarak verilmistir. Cardak
sOzciigiinilin taniminda ise alagik sézciligiine gonderme yapilmamistir. 2 numarali tanim-
da ise ¢adir sdzciigii tist kavram olarak verilerek keceden yapildig: vurgulanmis ve boy-

lelikle analitik tanim yapilmistir.
55. Ala giin: a. Yazin giines bulut arasinda kaldiginda olusan gélgeli durum

Tanimda, ala giin s6zctigiiniin bir tiir durum oldugu belirtilmis ve zaman olarak yazin ve
giines bulut arasinda kaldiginda olugan golgeli bir durum oldugu vurgulanmistir. Yeter-

11 sayida ayirt edici 6zellik verilerek analitik tanim yapilmistir.
56. Alakarga: a. 2. Saksagan

Sozcliglin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Saksagan soz-

likbiriminin taniminda da alakarga sozliikbirimine génderme yapilmstir.
57. Ala sulu: sf. 1. Yeni olgunlagmaya baslamis (yemis)

Tanimda, TS’deki sifatlarin tanimlanmasinda sikga kullanilan sifat fiille yapilan tek
yonlii betimleme uygulanmis ve yemis sozciigli de Ust kavram olarak kullanilmistir.

Sozciligilin taniminda, bu tiir sifatlara 6zgii tek yonlii betimleme yapilmistir.
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58. Alatav: sf. Az tavly, yari yas, yari kuru olan (toprak)

Sozciligiin taniminda toprak {ist kavrami verilerek, topragin az tavli ve yart yas, yari
kuru olma 6zelligi one ¢ikarilmistir. Sifatlarda kullanilan analitik tanim yontemine bas-
vurulmustur. Ayrica sozliikte tav soézliikkbirimine yer verilmesi de sozliikk kullanicisinin

kod ¢6zme agamasinda isini kolaylastirmasi bakimindan yerinde olmustur.
59. Alaten: sf. Ciizzamli

So6zciiglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Ciizzamli s6z-

likbiriminin taniminda da alatav sozciigiine gonderme yapilmastir.
60. Alay malay: zf. 2. Oldugu gibi, gelisigiizel

Sozciigiin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Tanimda kul-
lanilan s6zciiklerden, gelisigiizel sozliikbiriminin taniminda da alay malay sozciigiine

gonderme yapilmistir.
61. Alaz: a. Alev, yalaz

Sozciigiin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Tanimda kul-
lanilan, alev sozliikbiriminin 1 numarali taniminda alaz sozciigiine génderme yapilmis-

tir. Yalaz sozliikbiriminin taniminda ise alaz s6zciigline yer verilmemistir.
62. Alaza: a. Dokiilen tohumlarla ertesi yil kendiliginden ¢ikan tahil, sogan, vb.

Sozciigiin taniminda yiyecek adlariyla orneklendirme yapilarak aslinda yiyecek iist kav-
ram1 verilmis ve orneklendirmede verilen yiyeceklerin dokiilen tohumlarla bir yil igeri-

sinde kendiliginden ¢ikt1g1 vurgulanarak analitik tanim yapilmistir.
63. Alazlamak: nsz 1. Bir seyin yiiziinii alevden gecirmek, aleve tutmak
2. Sizlatmak, yakmak, ac1 vermek

So6zciiglin taniminda Ol¢tlinlii dildeki alevden gegirmek karsiligi verilmis ve bir seyin yiiz
tarafin1 alevden gegirmenin alazlamak olarak adlandirildig: belirtilerek analitik tanim
yapilmistir. Analitik tanimi giiclendirmek i¢in de yine dl¢iinlii dilden aleve tutmak isim
fiili verilmistir. 2 numarali tanimda ise 6l¢iinlii dildeki esanlamli isim fiillere gonderme
yapilmistir. Tanimda kullanilan sozliikbirimlerin higbirinde ise alazlamak sézciigiine

gonderme yapilmamustir.

64. Alazlanmak: nsz. 1. Alazlanma isine konu olmak
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2. Insan derisinin iistiinde kizillik veya kizil lekeler belirmek

TS’de edilgen yapidaki isim fiillerin tanimlarinda “...isine konu olmak™ bigiminde kalip
ifadeler kullanilmaktadir. Tanimda 6nceki maddedeki alazlamak sozciigii ile morfolojik
iliski kurularak tanim yapilmistir. Bu tip tanimlar, tek yonlii betimleme tanimlaridir. 2
numarali tanimda ise belirmek tist kavrami verilerek insan derisinin iistiinde kizillik ve-

ya kizil lekeler betimlemesi ile analitik tanim yapilmistir.
65. Albasma: a. Albast1.

Sozciiglin tammminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmustir. Albasti s6z-

liikbiriminin taniminda da albasma sozciigline gonderme yapilmustir.
66. Aldangic: a. Uzeri ot veya kumla 6rtiilmiis ukur, tuzak.

Sozcliglin taniminda ¢ukur tist kavrami verilmis ve ayirt edici 6zellik olarak, ot veya

kumla ortiilmesi 6ne ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir.
67. Alg1 II: a. 1. Kazang, alacak 2. Riisvet

Sozciigiin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmigtir. Tanimlarda
kullanilan esanlamli s6zliikbirimlerin tanimlarinda ise alg: II maddesine gonderme ya-

pilmamustir.
68. Algi I1I: a. Hashas siitiinii toplamak i¢in kullanilan kasik
Tanimda kasik iist kavrami verilerek islevinin belirtilmesiyle analitik tanim yapilmistir.
69. Algin: sf. 1. Ciliz, zayif, hastalikl
2. Birine goniil vermis, tutkun, vurgun

1 numarali tanimda, é/¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Esanlamli s6z-
cliklerin tanimlarinda ise algin sézciigline gonderme yapilmamistir. 2 numarali tanimda
ise sifatlarin tantminda sik kullanilan sifat fiil ekleriyle yapilan tanimlarin bir 6rnegine

13

rastlanmaktadir. “...gontll vermis” ifadesiyle sifat tiirlindeki sdzciliglin yine sifat fiil
ekiyle tanimlanmasi saglanmistir. Bu sekilde, betimleyici nitelik tasiyan tek yonlii be-
timleme yapilmistir. Tutkun ve vurgun esanlamlilariyla da sozliikk kullanicis1 bu madde-
lere gonderilmistir. Bu sozciiklerin tanimlarinda ise algin maddesine gonderme yapil-

madig1 goriilmektedir.

70. Alic1 5: a. Azrail
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Sozcliglin tantminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Azrail sozliik-
biriminin taniminda da alici sdzcligline gonderme yapilmasina ragmen alict 5 seklinde

direkt isaretleme eksik birakilmistir.
71. Alier kus: a. Avcer kus

Sozciigiin tamiminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Aver kus s6z-

liikbiriminin taniminda da s6zliik kullanicisina alict kug esanlamli s6zciigii verilmistir.
72. Alimcr: a. Tahsildar

Sozcligiin tamminda olgiinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Tahsildar

sOzcliglinlin 1 ve 2 numarali tanimlarinda da alimci sdzctigiine yer verilmistir.
73. Alinlik: a. 1. Kadinlarin alinlarina taktiklari altin veya giimiisten siis
2. Yapilarda cephe siisii

Sozciliglin 1 numarali taniminda siis tist kavramu verilmis ve kadinlarin kullandigi, alina
takildigr ve altin veya giimiisten yapildig1 belirtilerek analitik tanim yapilmigtir. 2 nu-
marali tanimda da yine #st kavrami verilmis ve yapilarin cephesinde kullanildig1 vurgu-

lanarak analitik tanima basvurulmustur.

74. Alkanisi: a. Lohusalara musallat olarak, onlar1 bogduguna inanilan goriintii, car-

samba karisi

So6zctiglin taniminda goriintii Uist kavrami verilmis ve lohusalara musallat olmasi ve
onlart bogmasi tizerinden betimlenmistir. Analitik tanim, ¢arsamba karisi esanlamlisiy-
la giiglendirilmistir. Carsamba karist sdzliikbiriminin 2 numarali anlaminda da alkarisi

sOzciigii esanlamli olarak verilmistir.
75. Almanci: 6z. a. 2. Avrupa’da genellikle de Almanya’da c¢alisan Tiirk vatandas.

Tanimda Tiirk vatandasi tist kavrami verilerek Avrupa ve genellikle de Almanya’da ¢a-
lisan betimlemesi yapilmistir. Betimlemede genellikle ifadesiyle tipiklestirme yontemi-

ne basvurularak analitik tanim yapilmistir.
76. Alnag: a. Cephe

Sozcligiin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Cephe sozcii-

giiniin taniminda ise alnag¢ sdzciigii verilmemistir.
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77. Althk: a. 2. Hayvanlarin altina yayilan ot veya saman

3. Arabaya kosulan atlarin yollar1 kirletmemesi i¢in kuyrugunun altina

yerlestirilen torba

S6zciiglin 2 numarali taniminda ot veya saman seklinde iki {ist kavram verilmis ve hay-
vanlarin altina yayildigr belirtilerek analitik tanim yapilmistir. 3 numarali tanimda da
torba iist kavrami verilerek arabaya kosulan atlarda kullanildigi, kirletmeyi 6nlemek i¢in

kuyrugun altina yerlestirildigi belirtilerek analitik tanim yapilmastir.
78. Amanin: ii. Korkma veya sasma sozii

Tanimda sozciigiin sadece korkma veya sasma durumunda kullanildigi betimlenerek
kurala dayali tanimlama yapilmistir. TS’de tinlemlerin kurala dayali tanimlar1 diger

gorevli sdzcliklerden farkli olarak betimlemeye de bagvurularak tanimlanmaktadir.
79. Amansiz hastahk: a. Kanser

Sozciigiin taniminda 6/¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Kanser soz-

liikbiriminin taniminda da amansiz hastalik s6zctigli esanlamli olarak verilmistir.

80. Amerikanca: 6z. a. 1. Amerika Birlesik Devletlerinde kullanilan Ingilizce, Ameri-
kan Ingilizcesi

sf. 2. Bu dille yazilmis olan
Sézciigiin 1 numarali taniminda Ingilizce {ist kavrami kullanilarak, ABD’de kullanildig
belirtilmis ve Amerikan Ingilizcesi esanlamli sdzciigiiyle analitik tamm yapilmustir. 2
numarali tanimda ise sifatlarin taniminda sik¢a kullanilan kalip ifade kullanilarak tek

yonlii betimleme yapilmig ve “-mXs” ve “-An” sifat fiil ekleriyle sozciik tiiriine uygun

bir tanim yapilmistir.
81. An (11): a. Iki tarla arasindaki sinir

Tanimda, simir tist kavrami verilmis ve iki tarla arasinda oldugu belirtilerek analitik

tanim yapilmistir.
82. Anacil: sf. Anasina diiskiin (¢ocuk)

Sozciigiin taniminda ¢ocuk iist kavraminin parantezle verilme nedeni, tanimlanan s6z-

cliglin sifat tiiriinde olmasi sebebiyle sifat fiil ekiyle olusturulmus diiskiin s6zciigiiniin
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kullanilmast gerekliligidir. Tanimda, sifatlarda kullanilan tek yonlii betimleme uygu-

lanmistir.
83. Analik: a. 5. Uvey ana

Sézciigiin tanmmminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Uvey ana sdz-

likbiriminin taniminda ise analik sdzcligline gonderme yapilmamistir.
84. Andik: a. Sirtlan

So6zctiglin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmastir. Sirtlan sdzcii-

gilinlin taniminda ise andik so6zciigline gonderme yapilmamustir.

85. Angic: a. Harman zamani fazla sap yiiklemek i¢in 0kiiz ve at arabalariin iki tarafi-

na takilan parmaklik, kanat

Tanimda, parmaklik {ist kavrami verilmis ve betimleyici sekilde islevi aciklanmustir.
Islev odakli bir analitik tamm yapilmis ve kanat es anlamli sozciigiiyle analitik tanim

desteklenmistir.
86. Angin: sf. Unlii, meshur

Sozciigiin tammminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Unlii s6z1iik-
biriminin taniminda angin sézctigiine yer verilmezken meshur sozliikbiriminin tanimin-

da angin sdzctigl verilmistir.
87. Ansiz: sf. 1. Anlayigsiz 2. zf. Ansizin

Sozctiglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Anlayigsiz ve
akilsiz sozlikbirimlerinin tanimlarinda ansiz sdzctigiine yer verilmemistir. 2 numarali
tanimda gonderme yapilan ansizin sézliikbiriminin taniminda ise ansiz sozcligi kulla-

nilmistir.
88. Aparmak: nsz. Alip gotiirmek

Isim fiil tiiriindeki sdzciigiin taniminda olgiinlii dildeki esanlamli yapt kullanilarak ta-

nim yapilmistir.
89. Apaz (I): a. Avug

Sozctiglin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Avug sozlik-

biriminin 1 numarali taniminda apaz sézciigiine génderme yapilmistir. Ancak TS’de iki
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farkli apaz maddesi bulunmaktadir. Bu nedenle, apaz | seklinde maddeye dogrudan

gonderme yapilmasi daha uygun olacaktir.
90. Apisak: sf. Bacaklarini agarak yiirliyen, ayrik bacakli

Tanimda, yiiriiyen tist kavrami verilmis ve betimleme yapilmistir. Sifatlarin taniminda

kullanilan tek yonlii betimleme, ayrik bacakli esanlamlisi ile desteklenmisgtir.

91. Apisik: sf. 1. Yorgun, gii¢siiz 2. Sagkin 3. Kuyrugunu apis arasina alarak yilgin yil-
gin giden (hayvan)

S6zciiglin 1 numaral taniminda olgiinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir.
Esanlamli olarak verilen sozliikbirimlerin tanimlarinda ise apistk sozciigiine gonderme
yapilmamistir. Anlam ayrimi oldugu i¢in 2 numarali tanimda gonderme yapilmis olan
saskin s6zliikkbiriminin taniminda da apisik s6zcligline gonderme yapilmamaistir. S6zcii-
giin 3 numaral taniminda ise giden sifat fiili tanimlanan sozciikle tiir bakiminda uygun-
luk i¢in kullanilmistir. Hayvan iist kavrami ise tanimda betimlenen asil sozciiktiir. Bu
acidan sozcligiin 3 numarali tanimu, sifatlar igin kullanilan tek yonlii betimleme olarak

degerlendirilmelidir.
92. Apismak: nsz 3. Oturmak, bacaklar1 ayirarak ¢omelmek

Tanimda, “¢omelmek” {ist kavrami verilmis ve betimlenerek bir tiir analitik tanim ya-
pilmistir. Tanim, 6l¢iinlii dildeki oturmak esanlamli s6zctigiiyle desteklenmistir. Otur-

mak sozliikbiriminin taniminda ise apismak so6zciigli esanlamli olarak verilmemistir.
93. April: a. Nisan

Sozcligiin tanmminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Nisan sozlik-

biriminin taniminda da April s6zctigii sozlikk kullanicisina verilmistir.
94. Aralamak: nsz 3. Bitkilerin fazla dal ve gubuklarini kesmek, seyreklestirmek

Tanimda, kesmek iist kavrami verilmis ve bitkilere uygulanan bir islem oldugu ve dal
ve ¢ubuklarin kesimi i¢in kullanildig1 belirtilmistir. Seyreklestirmek esanlamli sozcii-

giyle de analitik tanim desteklenmistir.
95. arap: a. 1. Fotografin negatifi 2. Fellah

Sozciiglin 1 numarali taniminda fotograf list kavrami verilmis ve negatif oldugu belirti-

lerek analitik tanim yapilmistir. Bu tanimda dikkati ¢eken bir diger nokta, negatif fotog-
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raf bigiminde sifat tamlamasi seklindeki tanim kalibinin yerine ad tamlamasinin tercih
edilmis olmasidir. 2 numarali tanimda ise 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme ya-
pilmistir. Fellah sozliikbiriminin 3 numarali taniminda da arap sézciigiine yer verilmis-

tir.
96. Arda: a. 1. Isaret olarak yere dikilen cubuk

2. Maden iizerine kazma yapmak ve ¢ikrikta cevrilen seyleri yontmak icin

kullanilan ¢elik kalem
3. Ardil

Sozciliglin 1 numarali taniminda gubuk iist kavrami verilerek betimlenmis ve analitik
tamim uygulanmigtir. 2 numarali tanimda da kalem iist kavrami verilerek, “... kazi yap-
mak”, “...yontmak i¢in kullanilan” ¢elik betimleyicileri verilerek analitik tanim yapil-
mistir. 3 numarali tanimda ise sézclgln ol¢giinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapil-

mustir. Ardil sdzlikbiriminin taniminda da arda sozciigi verilmistir.
97. Ardaklanmak: nsz Agaclarda mantarlarin sebep oldugu ¢iirlimeye ugramak

Sozcliglin taniminda ¢iiriimeye ugramak Ust kavramu verilerek, bu ¢lirlimenin, agaglar-

da ve mantar kaynakli oldugu belirtilerek analitik tanim yapilmistir.
98. Ardilmak: nsz 1. Birisinin sirtina asilmak
2. Satagmak, ¢atmak

So6zciiglin 1 numarali taniminda asi/mak iist kavrami verilerek betimlenmis ve tek yonlii
betimleme yapilmistir. 2 numarali tanimda ise sozciigiin ol¢iinlii dildeki esanlamlisina
gonderme yapilmigtir. Tanimda génderme yapilan, satasmak ve ¢atmak sozliikbirimle-

rinin tanimlarinda ise ardilmak sézciigii verilmemistir.
99. Argit: a. 1. Gegit, bogaz, dag bogazi, derbent

2 . Keklik tutmakta kullanilan tahtadan kapanlarin yan taraflarina baglanan
agac parca

S6zctiglin 1 numaral taniminda ol¢giinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir.
Esanlamli olarak verilen sozciiklerden gecit, bogaz, derbent sézliikbirimlerinin tanimla-
rinda argit sozcligl verilmemistir. Dag bogazi sdzctigii ise sozliikte sozliikkbirim olarak

yer almamaktadir. 2 numarali tanimda ise parga iist kavrami verilmis ve keklik tutmada
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kullanilmas, tahta kapanlarin yan tarafina baglanmasi ve agag¢ olmas: lizerinden be-

timlenerek analitik tanim yapilmistir.
100. Arik: a. 1. Ark 2. Fide veya fidan dikilen yer

S6zciiglin 1 numaral taniminda ol¢giinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir.
Ark sozliikkbiriminin taniminda da arik sozciigli verilmistir. 2 numarali tanimda ise yer

ist karami verilmis ve betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
101. Arsili: sf. Tertemiz

So6zciiglin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Tertemiz soz-

likbiriminin 1 numarali taniminda da ar1 sili so6zciigi kullanilmigtir.
102. Anis (ID): a. Cozgii

Sozcliglin tammminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Cozgii s6z-

likbiriminin taniminda da aris 1] maddesine gonderme yapilmistir.
103. Arjantin: a. Biiyiik bira bardagi

Sozciigiin taniminda bardak iist kavrami kullanilarak biiyiik sifati ile nitelenmis ve bira
icmekte kullanildig1 betimlenerek islevsel niteligi vurgulanmis ve analitik tanim yapil-

mistir.

104. Arkag: a. 1. Agil. 2. Dag sirtlarinda davarlarin yatirildigi diiz, riizgar almayan kuy-
tu yer

So6zctiglin 1 numaral taniminda ol¢giinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir.
Agil sozliikbiriminin analitik taniminda da arkag¢ s6zciigii esanlamli olarak verilmistir. 2
numarali tanimda ise mekan bildiren genel iist kavram olarak kullanilan yer sozciigii
kullanilmis ve dag sirtlarinda olmasi, davarlarin yatirilmasi, diiz olmasi, riizgar alma-
masi Ve kuytu olmas belirtilerek bes ayirt edici 6zellikle betimlenerek kapsamli bir ana-

litik tanim yapilmistir.

105. Arkali¢: a. Arkalik

Sozciiglin tamminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Arkalik s6z-

liikkbiriminin 2 numaral1 analitik taniminda da esanlamli olarak verilmistir.
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106. Arkat: a. Kby evlerinde kapilarin arkasina konulan kalin kugak

Sozciigiin taniminda kugak iist kavrami verilerek koy evierinde kullanildigi, kapilarin
arkasina konuldugu ve fiziksel 6zellik olarak da kalin oldugu belirtilerek analitik tanim

yapilmustir.
107. Arpagan: a. Yabani arpa

Sozciigiin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlaml sozciik ile tanimlanmistir. Yabani arpa

birlesik sozciigii ise sozliikte maddebasi olarak yer almamaktadir.
108. Artagan: sf. 1. Alisilandan veya beklenilenden artik verimi olan, bereketli
2. Cogalan, fazlalagan, artimli

Sozcliglin 1 numarali taniminda art- fiilinden hareketle morfolojik bir iligki kurularak
artik sozciigii betimlerenerek “...verimi olan” biciminde -An sifat fiil ekiyle baglanmis-
tir. Bu sayede tanimlanan sézciigiin tiirii ile tanim ciimlesinde kullanilan fiilin tiirii esit-
lenmis ve tanimlanan ile tanimlayan arasindaki tiir uyumu saglanmistir. TS’de bu tiir
tanimlar, sifat tiirindeki sozciiklerde kullanilan tek yonlii betimlemelerdir. Analitik ta-
nim1 destekleyici olarak bereketli sézciigli verilmistir. Bereketli sozliikbiriminin tani-
minda ise artagan sdzctigiine yer verilmemistir. S6zciiglin 2 numarali taniminda ol¢iinlii
dildeki esanlamli sozciikler kullanilmistir. Bu sozciiklerden TS’de sozliikbirim olarak
yer alan artimli s6zciigiiniin analitik yontemin uygulandigi 1 numarali taniminda da

tanima destek olarak artagan sozciigli esanlamli olarak kullanilmistir.
109. Artiklamak: nsz. Yemekte artik birakmak

Isim fiil tiiriindeki sdzciigiin tanmiminda artik birakmak isim fiili, bu eylemin yemekte
yapildig1 bilgisiyle betimlenerek isim fiil tiirtindeki sozliikbirimlere 6zgii tek yonlii be-

timleme ydntemi kullanilmustir.
110. Artim: a. Artis

Sozcliglin taniminda olgiinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Artig sozlik-

biriminin taniminda artim sézcligiine gonderme yapilmistir.

111. Artist: a. 2. Eglence yerlerinde gosteri yapan kimse
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TS’de insanlar i¢in kullanilan cins adlarin analitik tanimlarinda genel tist kavram olarak
kimse st kavrami kullanilmaktadir. Tanimda iist kavram, eglence yerlerinde gosteri

yapma ozelligiyle betimlenerek analitik tanim yontemine bagvurulmustur.
112. Artmak: a. Biiyiik heybe

Sozciigiin taniminda heybe st kavrami verilerek biiyiik olma 6zelligi 6n palana ¢ikari-

larak analitik tanim yapilmistir.
113. Asim takim: a. Taki

So6zciiglin tantminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Taki so6zlikbi-
riminin analitik yontemin uygulandig1 2 numarali taniminda da tanimi destekleyici ola-

rak asim takim birlesik s6zciigiine génderme yapilmuistir.
114. Askilik: a. 3. Asilip saklanacak sebze, meyve

Tanimda, sebze ve meyve iist kavramlari verilerek betimlenmis ve asilip saklanma 6zel-

ligi ile analitik tanim yontemine bagvurulmustur.
115. Ashk: sf. Kisir olan (kadin veya disi hayvan)

Tanimda s6zciik tlirli uyumunu bozmamak icin parantez i¢inde verilen kadin veya disi
hayvan iist kavrami kisir olma ile nitelenmis ve sifatlara ozgii tek yonlii betimleme yon-

temi uygulanmustir.
116. Ascr: 3. Yemek yenilen diikkan, asevi, lokanta

So6zciiglin taniminda, diikkan Ust kavrami verilerek yemek yenilmek icin kullanildig
belirtilerek analitik tanim yapilmis ve asevi, lokanta esanlamli sozciiklerine de gonder-
me yapilmigtir. Agevi sézcligiiniin taniminda ag¢r szciigiine yer verilmezken lokanta

sOzliikbiriminin 2 numarali taniminda ise as¢r sozcligiine gonderme yapilmistir.
117. As damu: a. Bazi bolgelerde yemek pisirilen yer, mutfak

TS’de mekanlar i¢in kullanilan genel st kavram olan yer sozciigii kullanilarak baz:
bélgelerde oldugu ve yemek pisirmek icin kullanildig: belirtilerek analitik tanim yapil-
mis ve mutfak esanlamli s6zciigii verilerek tanim desteklenmistir. Mutfak s6zliikbirimi-
nin analitik tanimla yapilmis 1 numarali taniminda da as dami s6zciigii esanlamli olarak

verilmistir.

118. Ashane: a. 2. Mutfak



127

Sozciigiin tamiminda olgiinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Ancak gon-

derme yapilan mutfak s6zliikbiriminin tanimlarinda ashane sézciigiine yer verilmemistir.
119. Asirma: a. 4. Kii¢iik kazan, kova, bakrag

Tanimda kazan, kova, bakrag st kavramlar érneklendirme yontemiyle verilmis ve her
biri kiiciik olmak ayirt edici 6zelligi ile nitelendirilmis ve ayirt edici 6zellikleri yeterli

olmayan bir tiir analitik yontem uygulanmistir.
120. Asit: a. 1. Siper, kuytu yer 2. Asilacak yer 3. Dag ge¢idi

Sozciligiin 1 numarali taniminda siper esanlamli sdzctigline gonderme yapilmistir ve yer
tist kavrami kullanilarak kuytu nitelendirmesi ile ayirt edici 6zellikleri yeterli olmayan
bir analitik tanim uygulanmistir. Siper s6zciigiiniin tanimlarinda ise asit sdzciligline yer
verilmemistir. 2 numarali tanimda yer iist kavrami tizerinden agilacak nitelemesi ile tek
yonlii betimleme yapilmistir. S6zciigiin 3 numarali taniminda dag gegidi birlesigi ile
anlamsal olarak gecit iist kavrami verilmis ve dag nitelemesi ile kisa bir analitik tanim

yapilmustir.
121. Atak (I): 3. Geveze

Sozcliglin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamiisina gonderme yapilmistir. Geveze soz-

likbiriminin taniminda ise atak I-3 maddesine gonderme yapilmamastir.
122. Atbahg: a. Su aygir

So6zctiglin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Su aygirt s6z-

liikbiriminde ise atbalig1 sdzciigiine yer verilmemistir.
123. Atka: a. 5. Biiyiik yaba

Sozciigiin taniminda yaba st kavrami verilerek biiyiik sifatiyla niteleme yapilarak tek

yonlii betimlemeye bagvurulmustur.
124: Atlangic: a. Atlama tast

Sozciigiin tammminda olgiinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Atlama tagsi
sOzliikbiriminin analitik yontem uygulanan 1 numarali taniminda atlangi¢ sézciigi

esanlamli olarak verilmistir.

125. Atmik: a. Meni
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Sozcligiin tamminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Meni sozlik-

biriminin analitik taniminda da atmik sdzciigii esanlamli sdzciikler arasinda verilmistir.
126. Atom: a. Yapraklan {ist liste saril1 topak marul

Sozciligiin taniminda marul Gist kavrami tizerinden iist tiste sarili yaprakli ve topak ol-

mas1 6zellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir.
127. Avrat: a. 1. Kadin 2. Kari, es

Sozciiglin taniminda olgiinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. 1 numarali
tanimdaki kadin sozliikbiriminde avrat sdzciigiine yer verilmemistir. 2 numarali tanim-
da gonderme yapilan kari, es sozliikbirimlerinin tanimlarinda da avrat sézciigiine yer

verilmemistir.
128. Avunmak: nsz. 3. Hayvan gebe kalmak

Tanimda gebe kalmak iist kavrami verilmis ve hayvanlar i¢in kullanildig: belirtilerek tek

yonlii betimlemeye bagvurulmustur.
129. Ayak: a. 8. Mayalardan 6nce, makama uygun olarak sdylenen beste

Sozcligiin taniminda beste iist kavramu verilmis ve mayalardan énce sdylendigi ve ma-

kama uygun oldugu 6zellikleri verilip analitik tanim yapilmistir.
130. Ayake¢ak: a. 1. Merdiven, merdiven basamagi
2. Dokuma tezgahi ayakligi, ayaklik
3. Cocuklarin, cambazlarin ayaklarina takip yiirtidiikleri ¢ifte sirik

Sozcligiin 1 numarali taniminda él¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir.
Merdiven sozlikkbiriminin taniminda ise yine halk agzindan alinis olan basak ve badal
sozclklerine yer verilirken ayak¢ak sozciigline yer verilmemistir. 2 numarali tanimda
ayaklik st kavrami verilmis ve dokuma tezgahina ait oldugu belirtilerek analitik tanim
yapilmustir. Ayaklik sozciigli de esanlamli olarak verilmistir. Ayaklik sozliikbiriminin 3
numarali taniminda da ayakcak sozciigiine gonderme yapilmistir. 3 numarali tanimda
ise sirik tist kavrami verilerek tist kavram; Kimlerin, ne sekilde ve ne i¢in kullandigr yon-

lerinden nitelenerek analitik tanim yapilmistir.

131. Ayaktas: a. Omuzdas
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Sozciigiin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Omuzdas s6z-

liikkbiriminin taniminda da ayaktas sdzciigii esanlamli olarak verilmistir.

132. Ayazlandirilmis raki: a. inanisa gore sitma tedavisinde kullanilmak iizere rakinin

acilarak acik havada bekletilmis bigimi

Tanimda rakinin bir biciminden bahsedildigi belirtilerek sitma tedavisinde kullanildigi-
na inanildig1 ve a¢ik havada bekletilerek elde edildigi vurgulanmis ve ayrintili bir anali-

tik tanim yapilmistir.
133. Ayikmak: nsz. Ayilmak, kendine gelmek, uyanmak, akli basina gelmek

Sozciigiin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Esanlaml
olarak verilen ayilmak, kendine gelmek ve uyanmak sozliikbirimlerinde ise ayikmak

sOzciigiine yer verilmemistir.

134. Aylamak: 1. Beklemek 2. nsz. Siirmek, devam etmek 3. Ay1 dolduran bir siire ge-

cirmek, aylarca kalmak

Sozciigiin 1 numarali taniminda ol¢giinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir.
Beklemek maddesinde ise aylamak sozciigiine yer verilmemistir. 2 numarali tanimda da
sozliik kullanicisi, sézctigiin ol¢iinlii dildeki iki esanlamlisina goénderilmistir. Siirmek ve
devam etmek sozliikbirimlerinin tanimlarinda aylamak sozciigiine yer verilmemistir. 3
numarali tanimda ise bu kez betimlenerek Sl¢iinlii dile ait iki farkli isim fiil kullanilmis

ve isim fiillere 6zgii tek yonlii betimlemeye bagvurulmustur.
135. Aylanmak: nsz. Bir yerin ¢evresinde dolanmak

Sozciigiin taniminda dolanmak isim fiili 6l¢ilinlii dildeki daha kapsayici {ist kavram ola-
rak verilip betimlenerek isim fiillerin taniminda kullanilan tek yonlii betimlemeye basvu-

rulmustur.
136. Ayh: 3. Gebe

Sozcliglin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Gebe sozliik-
biriminin 1 numarali taniminda da ayli s6zciigline esanlamli olarak yer verilmistir. An-

cak ayli 3 seklinde verilmesi daha dogru olacaktir.

137. Aymak: nsz. 1. Kendine gelmek, akli basina gelmek, ayilmak 2. Gergegi anlamak
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Sozciigiin  her iki taniminda da taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme ya-
pilmistir. 1 numarali tanimda kullanilan esanlamli sozliikbirimlerin tanimlarinda aymak

sOzcligline yer verilmemistir.
138. Aynaz (l): a. Bataklik

Sozciigiin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Bataklik s6z-
likbiriminin analitik yontemle yapilmig olan 1 numarali taniminda aynaz sézciigiine
esanlamli olarak yer verilmistir. Ancak Aynaz | seklinde dogrudan gonderme yapilmasi

daha uygun olacaktir.
139. Ayrig: a. Yol kavsagi, iki yolun ayrildigi yer

Sozciigiin taniminda yer {ist kavrami kullanilarak betimlenmis ve yol kavsag: birlesigi

de ornek olarak verilerek analitik tanima basvurulmustur.
140. Ayvan: a. Eyvan

Sozctigiin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Eyvan sozliik-

biriminin 1 numarali taniminda da ayvan s6zciigiine esanlamli olarak yer verilmistir.
141. Ayvaz: a. Koca, erkek, es

Sozcliglin tanmminda ol¢iinlii dildeki esanlamli sézliikbirimlere génderme yapilmistir.
Ancak gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ayvaz sozciigiine yer verilme-
mistir.

142. Azx: a. 2. Okiiz arabalarinda 6n ve arka yastiklar1 dingile baglayan agag ¢ivi

Sozciliglin taniminda ¢ivi tist kavrami verilerek okiiz arabalarinda kullanildigi ve yastik-
lart dingile baglama islevini karsiladig1 ve agagtan yapildigi 6zellikleri vurgulanarak

analitik tanim yapilmistir.

143. Azikhk: a. 1. Azik olarak ayrilan veya hazirlanan yiyecekler 2. Azik koymaya
yarayan kap veya torba 3. Hemen yemek iizere, harman zamanindan 6nce bigilip savru-

lan ekin

Sozciligiin 1 numarali taniminda yiyecek sézctigii genel bir list kavram olarak verilmis ve
betimlenerek analitik tanima basvurulmustur. 2 numarali tanimda da kap veya torba

ifadesiyle iki ayr list kavram verilerek islevi vurgulanmis ve analitik fanim yapilmistir.
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3 numarali tanimda ise ekin {ist kavrami verilerek kullanildigi zaman, ve ne zaman sav-

ruldugu tizerinden betimlenerek analitik tanim yontemi uygulanmistir.
144. Azmak: a. 1. Kiigiik su birikintisi 2. Bataklik

Sozciligiin 1 numarali taniminda birikinti tist kavrami tizerinden niteligi ve niceligi tize-
rinden nitelenerek analitik tanim yapilmistir. 2 numaral tanimda ise sozciigiin ol¢iinlii
dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Bataklik sozliikkbiriminin 1 numarali tani-

minda da azmak s6zciigiine yer verilmemistir.
B Maddesi
145. Babac: a. Erkek kiimes hayvanlarinin en iri ve yasli olani

Sozciigiin tanimi, en iri ve yash olan erkek kiimes hayvani bigiminde degerlendirildi-
ginde hayvan st kavraminin verilerek nitelendigi ve analitik yonteme basvuruldugu
goriiliir. Tanimda sentez tanimina benzer olarak bir karsilastirma yapilmis olsa da bu
karsilastirma {ist kavramin alt tiirleri arasinda bir kargilastirma olmadigi i¢in tanim Sen-

tez yontemi niteligi tagimamaktadir.
146. Babal (II): sf. Zaman zaman sinir ndbeti gegiren

Sifat tiirtindeki sozcliglin taniminda -An sifat fiil ekiyle tanimda tiir uyumu saglanmis ve
bu nedenle adlarin taniminda kullanilan kimse iist kavrami verilmeden sifatlar igin tek

yonlii betimlemeye bagvurulmustur.
147. Babalik: 2. Uvey baba 3. Kaynata

Sozcliglin tanmminda ol¢iinlii dildeki esanlaml sozliikbirimlere génderme yapilmistir.
Tanimda kullanilan zivey baba sozlikkbiriminin 1 numarali taniminda ve kaynata soz-

liikbiriminin taniminda babalik s6zciigiine gonderme yapilmistir.
148. Baca: 3. Cat1 penceresi

Sozciligilin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Cat1 penceresi

sOzliikbiriminin taniminda ise baca sdzciigiine yer verilmemistir.
149. Bacanak: 2. Dost, arkadas

Soézcliglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir.
Dost sozliikkbiriminin taniminda bacanak sozciigiine yer verilmezken bir diger esanlamli

sozlikbirim olan arkadag s6zctigiiniin taniminda bacanak sozciigiine yer verilmistir.
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150. Bacu: a. 3. Biiyiik kiz kardes, abla

Sozcliglin taniminda kardes sozctigii iist kavram olarak verilmis ve kiz ve biiyiik nitele-
yicileri ile analitik tanima basvurulmustur. Abla sozliikkbirimi de esanlamli olarak ve-
rilmistir.

151. Badal: a. 1. Merdiven 2. Kardan veya ¢amurdan olusan gukur

Sozcligiin 1 numarali taniminda esanlamli sozliikbirime gonderme yapilmistir. 2 numa-
ral1 tanimda ise ¢ukur so6zciigl iist kavram olarak verilmis ve olusum bilgisi verilerek

analitik tanima basvurulmustur.

152. Badas: a. Harman kaldirildiktan sonra yerde kalan toprak, ¢op ve samanla karisik

tahil taneleri, harman dokiintiisii

Sozciigiin taniminda ilk olarak toprak sozciigii list kavram olarak verilerek nitelenmis,
virglilden sonra ise fahil taneleri iist kavram olarak verilerek analitik tanim yapilmistir.

Tanimu destekleyici olarak harman dokiintiisii birlesigi de esanlamli olarak verilmistir.
153. Badi: Ordek

Sozciigiin tammminda ol¢iinlii dildeki esanlamly sézliikbirime génderme yapilmstir. Or-
dek sozliikbiriminin 1 numarali taniminda da badi sézciigii analitik tanimin yaninda

esanlamli sozciik olarak verilmistir.
154. Badik: a. 1. Ordek 2. Palaz 3. sf. Kisa boylu

Sozciiglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir.
Esanlamli olarak kullanilan ordek s6zliikkbiriminin analitik yontemle yapilan 1 numarali
taniminda badik sozctgii verilirken palaz sozliikbiriminin taniminda badik sozctigi
esanlamli olarak kullanilmamistir. 3 numarali tanimda ise 6lgiinlii dildeki karsilik veri-

lerek esanlam iliskisine bagvurulmustur.
155. Badiklemek: nsz. Ordek gibi iki yana sallana sallana yiiriimek

Sozciiglin taniminda yiiriimek isim fiili tist kavram olarak verilmis 6rdek gibi ifadesiyle
benzerlik iliskisi kurularak sentez fanimi yapilmistir. Betimleyici sekilde yapilan tanim-

da yeterince ayirt edici 6zellik verilmemesi de sentez yonteminin bir diger dzelligidir.
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156. Badiklesmek: nsz. Ordek gibi saga sola’ yalpa vurarak yiiriime egilimi gostermek

Sézciigiin taniminda betimleyici dislup kullanilmistir. Onceki maddede oldugu gibi ben-

zerlik iligkisinden faydalanilarak sentez yontemine bagvurulmustur.
157. Baga: a. 1. Kaplumbaga 2. Deniz kaplumbagasinin kabugu 3. Kaplumbaga kabugu

Sozciigiin 1 numaral taniminda olgiinlii dildeki esanlamli sozliikbirime gonderme ya-
pilmistir. Esanlamli olarak verilen kaplumbaga sozliikkbiriminin taniminda baga sdzcii-
giine yer verilmemistir. 2 numaral tanimda deniz kaplumbagas: lizerinden sentez tanimi
yapilmigtir. Sentez tanimi sozciligiin kendi i¢ 6zelliklerinden ¢ok baska bir géonderge
tizerinden tanimlanmasina dayandigi i¢in sdzciigiin i¢lemine dair nitelikleri verilmemis-
tir. 3 numarali tanimda da sozliik kullanicisinin kod ¢6zme isleminin basarili olmast igin
kaplumbaganin ne oldugunu bilmesi gerekmektedir. Bu tanimda da gonderge {izerinden

tanim yapilarak sentez yontemi uygulanmistir.
158. Bagan: a. 1. Diisiik 2. Olii dogan kuzunun derisi

Sozctigiin 1 numarali tanim 6l¢iinlii dildeki esanlamli sézliikbirime génderme yapilarak
tanimlanmistir. 2 numarali tanimda ise deri {ist kavrami iizerinden “Bagan, 6lii dogan

kuzuya ait deridir” ¢ikarimi yapilabilecegi i¢in tanim analitik yonteme dahil edilmelidir.
159. Bagda: a. Ayaga vurulan, ipten, agagtan veya demirden yapilan kostek

Sozctigiin taniminda kostek sozctigii tist kavram olarak verilmis ve ayaga vuruldugu, ip,

agac veya demirden yapildig1 ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir.
160. Bagdalamak: 1. Disiirmek i¢in ayagini birinin ayaklarina takmak, ¢elme atmak
2. Giireste rakibe ayak sarmasi takmak

Sozciigiin iki taniminda da takmak fiili tist kavram olarak verilmis ve takmak siifindaki
diger alt iiyelerden ayrilan yonleri verilerek analitik tanim yapilmistir. 1 numaral ta-
nimda ¢elme atmak sozlikkbirimine génderme yapilmistir. Celme atmak s6zlikbiriminde

ise bagdalamak s6zctgiine yer verilmemistir.

161. Bagirdak: a.

" TS de sol olarak yazilmustir (2011: 285).
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1. Besikteki cocugun diigmemesi i¢in besige sarilip baglanan, kumastan yapilmis, enli
bag, bagildak

2. Kadinlarin adet zamanlarinda bagladiklar1 bez, bagildak

3. Yaklasik 30 santimetre eninde bir metre boyunda, u¢larinda birer metre kaytani olan,

astarli, ipek ve sirma islemeli kumas, bagildak

1 numarali tanimda bag tist kavrami verilerek kullanim amact, ve kullanim sekli baki-
mindan ayirt edici ozellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda
ise analitik yontem uygulanarak, kadinlarin kullandig1 ve adet zamanlarinda kullanildigi
belirtilerek bu ayirt edici 6zellikler bez sinifinin diger iiyelerinden ayrilmistir. 3 numara-
11 tanimda ise kumasy tist kavrami verilerek boyut, sekil, ve nitelik bakimindan diger ku-
maslardan ayrilan yonler verilerek analitik tanim yapilmistir. Her {i¢ tanimda da bagil-
dak sozliikbirimi tanimlar1 desteklemek i¢in esanlamli olarak verilmistir. Sozliik kulla-

nicist bagildak maddesinde de dogrudan bagirdak maddesine gonderilmistir.
162. Bagisik: sf. 1. Her 6devin veya yiikiimliiliigiin disinda kalan, muaf

Sozciigiin taniminda “...kalan” bigiminde sifatlarda kullanilan tek yonlii betimleme uy-
gulanmustir. Odev ve yiikiimliiliik disinda kalmak insanlar i¢in sdz konusu olacagi icin
sozciik isimlestirilip kimse (insan) st kavramui ile birlikte degerlendirildiginde tanimda-

ki yek yonli betimleme daha iyi anlagilacaktir.

163. Bagh: sf. 7. Halk inanisina gore, biiyli etkisiyle cinsel giicten yoksun edilmis (er-
kek)

Sozciigiin taniminda tist kavram olarak erkek verilerek niteligi ve yoksunlugu tizerinden

betimlenmis “...mig " ifadesiyle tek yonlii betimleme yapilmistir.

164. Bakanak: a. Gevis getiren hayvanlarin ayaklarinin arkasindaki korelmis tirnak,

kemik ¢ikintisi

Tanimda tirnak sézctigiiyle list kavram olusturulmus ve hangi hayvanlarda bulundugu
ile hangi bolgelerinde bulundugu ve kérelmis oldugu ayirt edici 6zellikleri verilerek

analitik tanim yapilmistir. Kemik ¢ikintisi birlesigi de esanlamli olarak verilmistir.

165. Baku: a. 3. Fal
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Sozcliglin tamiminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Fal sozliikbi-

riminin taniminda da baki esanlamli olarak verilmistir.
166. Bakincak: a. Nisangah

So6zciiglin tantminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Nisangdah s6z-

liikbiriminin taniminda ise bakincak sdzcligline yer verilmemistir.
167. Bakindi: nsz. “Bak hele, olacak sey mi?” anlamlarinda sasma bildiren bir s6z

TS’de “... bir s6z” bi¢cimindeki kalp ifadelerle kurala dayali tanimlama yapilmaktadir.
Bakindi sozciigii, tinlem niteliginde gorevli bir sézciik oldugu i¢in kurala dayalr yon-

temle tanimlanmustir.
168. Bakinmak: nsz. 2. Muayene olmak

Sozcligiin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmigtir. Muayene ol-

mak birlesik yapisinin taniminda ise bakinmak sézciigiine yer verilmemistir.
169. Bala: a. Yavru, ¢ocuk

Sozciigiin tanmminda ol¢giinlii dildeki esanlamli sozliikbivimlere gonderme yapilmistir.
Gonderme yapilan yavru ve ¢ocuk sozliikbirimlerinin tanimlarinda ise bala sozciigiine

yer verilmemistir.
170. Balaban: sf. 1. Iri, biiyiik 2. Nazik

So6zciiglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir.

Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise balaban sozciigii verilmemistir.
171. Balgak: a. 1. Kabza 2. Kabzanin demir siperi

Sozciliglin 1 numarali tanimui Ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Gon-
derme yapilan kabza maddesinde ise bal¢ak s6zciigli verilmemistir. 2 numarali tanimda
siper iist kavramina bagli olarak kabzaya ait olmas: ve demir olmasi 6zellikleri verilmis

ve kisa bir analitik tanim yapilmistir.
172. Baldirak: a. 1. Don, pantolon vb. giysilerin dizden agagi olan boliimii
2. Kili¢ kayisinin asag1 uzanan parcast

S6zciiglin 1 numarali taniminda boliim iist kavrami lizerinden hangi giysilerde bulundu-

gu Orneklenmis ve dizden asagida oldugu vurgulanarak analitik tanim yapilmistir. 2
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numarali tanimda da par¢a list kavramindan hareketle sozciik, kili¢ kayisina ait olmasi
ve konumu tizerinden nitelenerek meronimik 6zellik vurgulanmis ve analitik tanim ya-

pilmistir.
173. Baldirgan: a. 1. Baldiran 2. Seytantersi

Sozciigiin tanmminda ol¢giinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir.
Tanimda kullanilan baldiran sézliikkbiriminin 1 numarali taniminda baldirgan sézciigiine
esanlamli olarak yer verilmistir. Seytantersi sozliikbiriminin taniminda ise baldirgan

sOzcligline yer verilmemistir.
174. Balka: sf. 2. Giizel, siislii, parlak

Sozciigiin tanmminda ol¢giinlii dildeki esanlamli sozliikbivimlere gonderme yapilmistir.

Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda balki s6zciigii verilmemistir.

175. Balkimak: nsz. 1. Parlamak, parildamak 2. Simsek ¢akmak 3. Su halkalanmak,

dalgalanmak 4. Organ, kesik kesik agrimak, sancimak

Sozciigiin 1, 2 ve 3 numarali tanimlarinda 6/¢iinlii dildeki esanlamli karsiliklarina gon-
derme yapilmistir. 4 numarali tanimda ise agrimak st kavrami nitelenerck analitik ta-
mm yapilmis ve sancimak maddesine de gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sz-

liikbirimlerin tanimlarinda balkimak s6zctigi kullanilmamustir.
176. Balkar: a. 1. Parilt1 2. Simsek

Sozciiglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozliikkbirimlerden parilti sozIlikbiriminin taniminda balkir sézcigii
verilmezken gsimsek sozlikbiriminin taniminda balkir sézciigli esanlamli olarak veril-
mistir.

177. Ballidan: a. Incir

Sozciigiin tanmmminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmstir. Incir sdzliik-

biriminin 2 numarali anlaminda da ballidar1 s6zciigli esanlamli olarak verilmistir.
178. Banak: a. Ekmek pargasi, lokma

Soézctiglin tanmminda 6/¢iinlii dildeki esanlamlilarina génderme yapilmistir. TS de soz-
likbirim olarak yer alan lokma sozciigiiniin taniminda ise banak sézciigiine yer veril-

memistir.
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179. Banlamak: nsz. 1. Horoz 6tmek 2. Bagirmak

Soézcligiin 1 numarali taniminda otmek st kavram olarak verilmis ve horoz sozciigiiyle
betimlenerek kisa bir analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise sozciigiin ol¢iin-
lii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Bagirmak s6zliikbiriminin taniminda ise

banlamak s6zciigline yer verilmemistir.

180. bar (IV): a. Atesten, mide bozuklugundan, agizda, dil ve dislerde meydana gelen

acilik, pas

Tanimda acilik iist kavrami verilerek neden kaynaklandig1 ve niteligi 6n plana ¢ikarila-
rak ayrintili bir analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak pas sozciigii de
esanlamli olarak verilmistir. Pas (I) maddesinin 5. Anlaminda da bar IV maddesine
dogrudan gonderme yapilmistir. Boylelikle kodlamada gonderme c¢ift tarafli olarak uy-

gulanmis ve s6zliik kullanicisinin kod ¢6zme asamasindaki isi kolaylastirilmistir.
181. Barak: a. 1. Tiiyld, killi guha
2. Bir cins tiiylii av kopegi

S6zciiglin 1 numarali taniminda ¢uha iist kavrami verilerek nitelenmis ve kisa bir anali-
tik tanmim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise “bir cins...”" kalip ifadesi kullanilarak ko-
pek iist kavraminin alt 6gelerinden tiiylii av kdpekleri ile iliski kurulmus ve sentez tani-

mi1 yapilmistir.
182. Bardak: a. 4. Toprak testi

Tanimda ayirt edici 6zellik yetersiz olmakla birlikte testi tist kavrami tizerinden tek ayirt

edici ozellikle tek yonlii betimleme yapilmustir.
183. Barhana: a. 1. Kafile, kii¢iik kervan
2. Gog esyasi, ev esyasl

Sozcligiin 1 numarali taniminda kafile sézlikkbirimine gonderme yapilmis daha sonra
kervan iist kavrami iizerinden nicelik bildiren bir betimleme yapilarak tek yonlii betim-
leme tercih edilmistir. 2 numarali tanimda ise sozcik dl¢iinlii dildeki esanlamlilariyla
tanimlanmistir. Tanimda kullanilan ev egyas: sozlikbiriminde de barhana sézciigii

esanlamli olarak verilmistir.

184. Ban: a. Cit
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Sozciigiin taniminda olgiinlii dildeki esanlamli sozliikbirime gonderme yapilmistir. Cit

sOzliikbiriminin taniminda da bar: s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
185. Basak: a. Merdiven

So6zciiglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlaml sézliikbirime génderme yapilmistir. Mer-

diven sozliikbiriminin taniminda da basak s6zciigli esanlamli olarak verilmistir.
186. Basar (I11): Merdivenin ayakla basilan yiizeyi

Tanimda yiizey list kavraminin meronimik iliskisi merdivene ait olmasi ile verilmis ve

ayakla basiimasi 6zellikleri nitelenerek analitik tanim yapilmastir.
187. Baskisiz: 3. Terbiyesiz, ahlaksiz

Sozciigiin tanmminda ol¢giinlii dildeki esanlamli sozliikbivimlere gonderme yapilmistir.
Terbiyesiz ve ahlaksiz s6zlikbirimlerinin tanimlarinda ise baskisiz s6zctigii kullanilma-

mistir.
188. Basma: 8. Giibre, tezek

Sozciigiin tanmminda ol¢giinlii dildeki esanlamli sozliikbivimlere gonderme yapilmistir.

Giibre ve etzek sozliikbirimlerinin tanimlarinda ise basma s6zciigii verilmemistir.
189. Bastik: a. Pestil

So6zctiglin tammminda 6l¢iinlii dildeki esanlamly sozliikbirime gonderme yapilmistir. Pes-
til sozliikbiriminin analitik yontemle yapilmis 1 numarali taniminda da bastik s6zctigi

esanlamli olarak verilmistir.
190. Bastirik: a. 1. Kapiy1 arkadan bastirmak i¢in kullanilan agag¢ dayak 2. Agirlik, yiik

1 numarali tanimda dayak (dayak I1) sozciigii iist kavram olarak verilmis ve islevi ile
hammaddesi vurgulanmistir. Dolayisiyla ayirt edici iki 6zellik 6n plana ¢ikarilarak ana-
litik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise s6zcligiin ol¢iinlii dildeki esanlamli karsi-
liklarina génderme yapilmistir. Sozliik kullanicisinin gonderildigi agirlik ve yiik soz-

liikbirimlerinin tanimlarinda ise bastirik sozciigline yer verilmemistir.
191. Bastirmak: 11. Kiimes hayvanlarin1 kulugkaya yatirmak

Tanim incelendiginde oOl¢iinli dilden kuluckaya yatirmak ifadesinin iist kavram olarak

kullanildig1 goriilmektedir. Tanimda yer alan kiimes hayvanlarini nitelemesi ise bastirik
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sOzciigiinlin, TS’ nin kulugckaya oturmak (vatmak) sozlikbiriminin taniminda yer alan
“Genellikle digi kus...” bicimindeki tipiklestirme ifadesinin sagladigi genellemeden
ayirt edilmesini saglamaktadir. S6zciiglin taniminda tek ayirt edici 6zellik verilerek ana-

litik tanim uygulanmistir.
192. Basak: 2. Tarlalarda, baglarda dokiilmiis veya tek tiikk kalmis olan iiriin

Sozcligiin tamiminda zirtin s6zciigii iist kavram olarak verilmis ve nerelerde bulundugu
ile ne sekilde bulundugu sorularina cevap veren ayirt edici Ozellikler 6ne ¢ikarilarak

analitik tanim yapilmastir.
193. Basaklamak: Tarlalarda, baglarda kalmis dokiintiileri toplamak

Tanimda toplamak st kavrami kullanilmis ve sozciigiin kokiindeki basak maddesi ile

kurulan anlamsal baglant1 araciligiyla betimlenerek analitik tanima basvurulmugstur.
194. Bas bezi: a. Mendil

Sozciigiin  tanmminda 6lgiinlii dildeki esanlamli sozliikbirime gonderme yapilmistir.

Mendil sozliikkbiriminin taniminda ise bas bezine yer verilmemistir.
195. Bas bigag: a. Ustura

Sozcliglin tammminda ol¢iinlii dildeki esanlamly sozliikbirime gonderme yapilmistir. Us-

tura sozliikkbiriminin taniminda da bas bigag: sozliikbirimi esanlamli olarak verilmistir.

196. Bat: a. Kursun borularin agzin1 agmakta kullanilan, simsirden yapilmis, ucu sivri

bir takoz tiiru

Tanimda kullanilan bir takoz tiirii ifadesi genellikle sentez yontemi ile yapilan tanimlar-
da kullanilsa da bu tiir tanimlar ancak yeterince ayirt edici 6zellik verilmedigi durum-
larda sentez tanimi olarak degerlendirilebilir. Bat s6zciigliniin taniminda ise takoz iist
kavramina baglanan bat sozciigii; islevi, hammaddesi ve sekli bakimindan ayirt edici

ozellikleriyle betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
197. Batar: a. Zatiirre

Tanimda, sozciiglin ol¢tinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmis Ve zatiirre soz-

likbiriminin taniminda da batar sézciigiine yer verilmistir.

199. Batsat: zf. Ara sira, seyrek olarak, tek tiikk
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Sozciigiin tanmminda ol¢giinlii dildeki esanlamli sozliikbivimlere gonderme yapilmistir.
Tanimda kullanilan sozliikbirimlerinin tanimlarinda ise batsat sézciigii kullanilmamis-

tir.

200. Batticikti: a. 1. Alt gecit 2. Su kanallarinda suyun engeli gegmesi i¢in yapilan dii-

zenek

1 numarali tanimda ol¢iinlii dildeki esanlamli sézliikbirime gonderme yapilmistir. Alt
gecit sozlikbiriminin taniminda da batticikti s6zciigli esanlamli olarak verilmistir. 2
numarali tamimda iSe diizenek st kavrami verilerek nerede kullanildigi ve kullanim

amaci belirtilerek analitik tanim yapilmistir.
201. Bayatsi: sf. Bayatlamaya baslamis

Sozciliglin taniminda -mXy sifat fiil eki kullanilarak sifat tiirlindeki sézciiklerin tanimla-

rinda siklikla kullanilan tek yénlii betimlemeye bagvurulmustur.
202. Bayatsimak: nsz. Bayatlamaya yiiz tutmak

Sozciigiin taniminda yiiz tutmak kavrami Ol¢linlii dilden {ist kavram olarak verilmis ve
neye yliz tutmak? sorusunun cevabi olarak da tanimlanan sézciigiin kokiiyle morfolojik

iligski kurularak nitelenmis ve analitik tanim yapilmastir.
203. Baylan: sf. 1. Zarif, gekici 2. Zengin

So6zctigilin her iki taniminda da él¢iinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme ya-
pilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise baylan sdzciigiine yer

verilmemistir.
204. Baylanmak: nsz. Nazlanmak, simarmak

So6zciiglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir.

Gonderme yapilan her iki sozciliglin taniminda da baylanmak sézctigii kullanilmamustir.

205. Baymak: nsz. 1. Yiyecek bayginlik vermek, mideyi bulandirmak, midede ezinti
yapmak

2. Aldatmak, kandirmak, etki altinda birakmak

3. Can sikintis1 vermek, sikmak, bunaltmak
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Sozciliglin 1 numarali taniminda bayginlik vermek, bulandirmak, ezinti yapmak iist kav-
ramlar1 verilerek bu iist kavramlar nitelenmis ve kisa analitik tanimlar yapilmistir. 2
numarali tanimda iki esanlamli sozliikbirime gonderme yapilmis ve birakmak iist kav-
rami1 nitelenerek kisa bir analitik tanima basvurulmustur. 3 numarali tanimda ise ver-
mek tist kavrami nitelenerek analitik tanim yapilmis ardindan iki sozliikbirime génder-
me yapilmigtir. Tanimlarda gonderme yapilan esanlamli sézlikkbirimlerde ise baymak

sOzcligline yer verilmemistir.
206. Bebe: a. Bebek, kii¢iik ¢ocuk

Tanimda, él¢iinlii dildeki bebek sozliikbirimine gonderme yapilmis Ve ¢ocuk sdzciigii tist
kavram olarak verilerek kii¢iik olmast ayirt edici 6zellik olarak 6ne ¢ikarilmis ve tek
yonlii betimleme yapilmistir. Bebek sozliikbiriminin taniminda ise bebe sozctigi kulla-

nilmamustir.
207. Becellesmek: nsz. Cedellesmek

Tanimda olgiinlii dildeki esanlamli sozliikbirime gonderme yapilmistir. Cedellesmek

sOzliikbiriminde de becellesmek sdzciigii esanlamli olarak verilmistir.

208. Bedel: a. 6. Bir iicret karsiliginda ¢alisan kimse

Tanimda kimse iist kavrami {izerinden betimleme yapilarak analitik yontem kullanilmis-

tir.

209. Bedirik: a. Temizlenip taranmig ve egrilmeye hazir duruma getirilmis yiin veya

pamuk topagi

Sozciligiin taniminda topak {ist kavrami {izerinden hammaddesi ve durumunu niteleyen

ayirt edici 6zellikler verilerek analitik tanim yapilmistir.
210. Bediik: a. Cam sakiz1

Sozciigiin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Cam sakizi

sOzliikkbiriminin taniminda da bediik esanlamli olarak verilmistir.
211. Bek (I): sf. 1. Sert, kat1 2. Saglam

Sozcliglin tanmminda ol¢iinlii dildeki esanlamli sézliikbirimlere génderme yapilmistir.

Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise bek | sdzctigii kullanilmamastir.
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212. Bekinmek: nsz. 1. Inat etmek, direnmek 2. Kapanmak, tikanmak

Sozciigiin tanmminda ol¢giinlii dildeki esanlamli sozliikbivimlere gonderme yapilmistir.

Tanimlarda génderme yapilan maddelerde ise bekinmek sozcligline yer verilmemistir.
213. Bekitmek: Kapamak, ttkamak

Sozciigiin tanmminda olgiinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir.
Kapamak ve fikamak sozliikkbirimlerinin tanimlarinda ise bekitmek sozciigiine yer veril-

memistir.
214. Bel (1): a. Isaret

Sézciigiin taniminda dlciinlii dildeki esanlaml sozliikbirime gonderme yapilmstir. Isa-

ret sozliikkbiriminin taniminda ise bel | maddesine gonderme yapilmamustir.
215. Bel bagi: a. Bel kemeri

Sozciigiin taniminda olgiinlii dildeki esanlaml sézliikbirime gonderme yapilmigtir. Bel

bagi s6zciigii de bel kemeri maddesinin taniminda esanlamli olarak verilmistir.

216. Bel bel: zf. “Aptalca, anlamsizca, donuk bir bigimde bakmak” anlamlarindaki bel

bel bakmak deyiminde gegen bir s6z

Tanimin igeriginde sozciik i¢inde kullanildigi, bel bel bakmak deyimi {izerinden agik-

lanmis ve dolayli tanim yontemi uygulanmistir.

217. Belce: a. Iki kas aras1

Sozciligiin taniminda ara sozciigii iist kavram niteliginde kullanilmis ve nitelenerek tek

yonlii betimleme yapilmistir.
218. Belediye nikahi: a. Medeni kanuna gore kiyilan resmi nikah

Tanimda nikah smifi ile gergevelenen sozciik, alt tiirdeki sozciiklerden medeni kanina
gore kiyilmasi ve resmi olmasi nitelikleriyle ayrilmis ve boylelikle analitik tamim ya-

pilmistir.
219. Belek: a. 1. Kundak, ¢ocuk bezi 2. Besige konulan yatak

Sozciigiin 1 numarali taniminda olgiinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere génderme

yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerde ise belek sdzctigiine yer verilmemistir.
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2 numarali tanimda ise yatak tist kavrami verilmis ve besige konuldugu belirtilerek ana-

litik tanim yapilmistir.

220. Belemek: 1. Cocugu kundaklamak 2. Besige yatirip baglamak 23. Bulamak, bulas-

tirmak

Sozciigiin 1 ve 2 numarali tanimlarinda kundaklamak ve baglamak st kavramlar ile
niteleyiciler kullanilarak analitik tanima basvurulmustur. 3 numarali tanimda ise Slgiin-
li dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir. Bulamak ve bulastirmak

sozliikbirimlerinde ise belemek s6zciigiine yer verilmemistir.
221. Belen: a. 1. Bel 2. Tepe 3. Bayir 4. Dag tizerindeki yiiksek gecit, dik dag yolu

Sozctigiin ilk 3 taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamli sdzliikbirimlere gonderme yapilmis-
tir. 4 numarali tanimda ise gegcit iist kavrami verilerek konumu ve boyutu {izerinden
ayirt edici 6zellikler verilerek analitik tanim yapilmis virgiilden sonra ise yol tist kavra-
mi verilmis ve niteligi ile durumu iizerinden nitelenerek kisa bir analitik tanim yapil-

mistir.
222. Belenmek: 1. Kundaklanmak 2. Bulanmak, bulasmak

Sozliikbirimin taniminda sozciigiin ol¢iinlii dildeki esanlamlilarina génderme yapilmig-

tir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerde ise belenmek sozciigiine yer verilmemistir.
223. Belermek: nsz. Goz, aki iyice belirecek bir bigimde agmak

Tanimda a¢mak st kavrami tizerinden gozle ilgili oldugu ve bigimi lizerinden nitelene-

rek analitik tanim yapilmustir.

224. Belertmek: Goziini, aki iyice belirecek bir bigimde agmak

Belermek sozciigiiniin taniminda oldugu gibi analitik tanim yontemine bagvurulmustur.
225. Beletmek: Kundaklatmak

Sozciligiin taniminda 6/¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Kundaklatmak

maddesinin taniminda ise beletmek sozciigii esanlamli olarak verilmemistir.
226. Bal evladi: a. Bir kimsenin 6z ¢ocugu

Tanimda ¢ocuk list kavrami verilmis ve 6z olmasi ile nitelenerek kisa bir analitik tanim

yapilmustir.



144

227. Belik: a. Sag orgiisii

Sozciigiin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Sag¢ orgiisii

sOzliikbiriminin taniminda ise belik s6zciigiine yer verilmemistir.
228. Beliklemek: Saglar1 6rmek

Tanimda é6rmek tist kavrami verilerek neyin oriildiigii betimlenmis ve tek yonlii betim-

leme yapilmustir.
229. Belinlemek: Birden uyanarak ¢evresine korku ile saskin sagkin bakmak, irkilmek

Sozcligiin tanim1 bakmak iist kavramiyla ¢ergevelenmis ve nasil sorusunun cevabini

veren nitelemelerle analitik fanim yapilmistir.

230. Belleme (11): At vb. hayvanlarin sirtina, eyerin altina konulan kege, mesin veya

kalin kumas parcasi, yapik, yuna

Tanimda kege ve kumas pargasi olmak tizere iki iist kavram verilerek ayr1 ayri nitelen-
mis ve analitik tanim yapilmistir. Her iki tist kavramin ortak 6zelligi ise at vb. hayvan-
larin sirtina konulmasi olarak verilmistir. Yapik ve yuna sozciikleri ise esanlamli olarak
verilmistir. Bu iki sozliikbirimin tanimlarinda da dogrudan belleme Il maddesine gon-

derme yapilmstir.
231. Ben (1): a. 3. Sagta, sakalda beliren beyazlik

Sozctigiin taniminda beyazlik ist kavrami verilmis ve nerede belirdigi ayirt edici 6zellik

olarak on plana ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir.
232. Ben (11): a. 1. Olta veya tuzaga konulan yem
2. Kusun yavrusuna tasidig1 yem

Sozciiglin her iki taniminda da yem iist kavrami kullanilmig ilk tanimda nereye konul-
dugu, ikinci tanimda ise ne oldugu iizerinden ayirt edici 6zellikler verilerek analitik

tanmim yapilmistir.
233. Bengi (I1): a. Ege veya Giliney Marmara bdlgesinin halk oyunlarindan biri

So6zciiglin taniminda “...dan biri” kalip ifadesi kullanilmis ve yeterince ait oldugu sini-
fin diger iiyelerinden ayrilmasi i¢in yeterince ayirt edici ozellik verilmemis dolayisiyla

sentez tanimi yapilmstir.
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234. Benildemek: nsz. Belinlemek

Sozcligiin tanmminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Belinlemek

sOzliikbiriminin taniminda ise benildemek sézciigiine yer verilmemistir.

235. Berdel: a. Ailenin kiz ve erkek ¢ocugunun diger ailenin kiz ve erkek ¢ocuguyla

karsilikl1 olarak ayn1 zamanda evlendirilmesi

Tanimda evlendirilme iizerinden sozciigiin ayirt edici 6zellikleri acgiklanarak analitik

tanim yapilmistir.
236. Bereket: a. 2. Yagmur

Sozciigiin tanmminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Yagmur soz-

likbiriminin taniminda da bereket sézcligli esanlamli olarak verilmistir.
237. Berenar: zf. Soyle boyle, az ¢ok, biraz, oldukg¢a

TS’de zarflarin tanimlanmasinda en yaygin yontem olan esanlamlisina génderme yon-
temi berenar: sdzliikbiriminin taniminda da kullanilmustir. Olgiinlii dildeki sdzliikbirim-

lerin tanimlarinda ise berenar: sdzciigiine yer verilmemistir.
238. Beribenzer: sf. Siradan, bayagi, alelade

Sozcliglin taniminda olgiinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Gonderme

yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise beribenzer s6zciigii kullanilmamaistir.
239. Bertik: a. 1. Yara, bere 2. Deride mor leke, ¢iiriik 3. sf. Incinmis, burkulmus

1 numaral tanimda iki farkli sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan
sozliikbirimlerin tanimlarinda bertik verilmemistir. 2 numarali tamimda ¢iiriik tist kav-
ram1 verilmis ve rengi ile nerede ortaya ¢iktigr belirtilerek analitik tanim yapilmistir. 3

numarali tanimda ise sifat tiirlindeki esanlamli sozciikler verilmistir.

240. Bertilmek: nsz. 1. Incinmek, burkulmak 2. Berelenmek, yaralanmak 3. Morarmak,

¢lirimek

Sozciligiin lic tamiminda da esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir. Kullanilan

sozliikbirimlerin tanimlarinda bertilmek sézciigi kullanilmamustir.

241. Bertmek: nsz. Bertilmek
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Sozcligiin tamminda olgiinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Bertilmek

sOzcliglinlin taniminda ise bertmek verilmemistir.
242. Beserek: a. Iki horgiiclii deve ile boz devenin melezi olan tiilii devenin erkegi

Sozcligiin tanmminda i¢ ice ge¢mis tammlar mevcuttur. Beserek sozlikbiriminin #ilii
deve iist kavrami verilmis ve erkek olmasi yoniiyle ait oldugu smifin diger tiirlerinden
ayrilarak analitik tanim yapilmistir. Bunun yaninda tanimda {ist kavrami olusturan #ilii
deve sozctigliniin de iki horgiiclii deve ve boz deve ilizerinden sentez yontemiyle tanim-
lanmistir. Boylelikle sozliikbirimin tanimlamak igin analitik tanimin i¢inde tanimlayici
sozliiklerden biri de ayr1 bir yontemle tanimlanmistir. TS de bu tiir tanimlari, katmanh

(i¢ ice ge¢mig) tanim Olarak adlandirmanin dogru oldugu kanisindayiz.
243. Beslek: a. Besleme, hizmetgi, ahretlik

Sozcliglin taniminda olgiinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Gonderme
yapilan sozliikkbirimlerden besleme 2 ve ahretlik 3 tanimlarinda beslek s6zciigii esanlam-

11 olarak verilmistir.

244. Besme: a. 1. Her cubugu ayr1 ayr1 bes renkte olan, yollu bir kumas tiirii
2. Tabaklanmamis ham deri
3. Cikrike1 tezgahinin tiiri

So6zciiglin 1 numarali tammminda “bir ...tiri" bigiminde sentez tanimlarinda kullanilan
kalip ifadeye yer verilmis ve sozliikbirimin ait oldugu sinifin diger iiyelerinden ayrilma-
st i¢in ¢ubugunun renkleri ve yollu (¢izgili) olmas1 bakimindan ayirt edici 6zellikler 6ne
cikarilarak analitik tanim yapilmistir. Tanimda kullanilan yollu (¢gizgili) sdzciigi, sozlik
kullanicisinin kod ¢ozme asamasinda anlam bulanikligina (ambiguity) neden olabilecek
siklig1 diisiik bir sozciiktiir. 2 numarali tanimda deri st kavram verilmis ve ham olmasi
ve tabaklanmamas: one ¢ikarilarak kisa bir analitik tanim yapilmigtir. 3 numaral ta-

nimda ise “... tiirii ” kalp ifadesiyle meronimik ifadeyle tanim yapilmistir.
245. Bezekci: a. 2. Gelinleri siisleyen kadin

Tanimda kadin st kavramu verilerek yaptigi is tizerinden tammlanarak analitik tanim

yapilmustir.

246. Bezelemek: Hamur topagi yapmak
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Sozciikte yapmak tist kavrami verilmis ne oldugu betimlenerek analitik tanim yapilmis-

tir.
247. Bezeli: sf. 2. Bezegi olan, bezekli

““

So6zciiglin tanim1 “...olan " ifadesiyle sifatlarin taniminda kullanilan tek yonlii betimle-

me ile tanimlanmis ve bezekli sozliikkbirimine génderme yapilmstir.
248. Bicil: a. 1. Asik kemiginin altinda bulunan kiiciik bir kemik
2. Bu kemikle oynanan oyun

1 numarali tanimda kemik tist kavrami verilerek konumu ve boyutu tizerinden nitelenmis
Ve analitik tanim yapilmigtir. 2 numarali tanimda ise sozliik kullanicist bicilin 1 numara-

I1 tanimina atif yapilarak “...-An oyun” kalip ifadesiyle tanimlanmistir.

249. Bicirgan: a. Boru bicimindeki maden parcalarin icini diizlestirip parlatmakta kul-

lanilan alet

Sozcligiin taniminda alet Gist kavrami verilerek sekli, islevi 6n plana ¢ikarilmis ve anali-

tik tanim yapilmistir.
250. Bigik: a. Sel veya dere yatagi

Tanimda (su) yatag: Ust kavrami kullanilarak kaynagi betimlenmis ve analitik tanim

yapilmistir.
251. Bigilgan: a. 1. Azmis, yayilmig yara
2. Hayvanlarin tirnak kokiinde olusan yara

1 numarali tanimda yara st kavrami etkinligi ve yayilimi ile betimlenerek analitik ta-
nmim yapilmistir. 2 numarali tanimda yara iist kavrami verilmis ve nerede olustugu 6ne

cikarilarak analitik yontemle tanimlanmistir.
252. Bildir: zf. Gegen yil, bir y1l 6nce

Tanimda zarf tiirtindeki sozciiklerde sik kullanilan esanlamli sézciikler kullanilarak ta-

nimlama yoluna gidilmistir.

253. Bilkimak: nsz. Bozulmak, yumusamak, zedelenmek, erimek
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Sozciigiin tanmminda ol¢giinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozliikkbirimlerin tanimlarinda ise bilkimak sozciigline yer verilme-
mistir.

254. Bizbiz: Davula sol elle vurulan ince degnek

Tanimda degnek tist kavrami kullanim alani ve kullamim sekli ve boyutu tizerinden be-

timlenerek analitik tanim yapilmistir.
255. Bibi: Hala

Sozcligiin tammminda 6l¢iinlii dildeki esanlamiisina gonderme yapilmistir. Hala sozliik-

biriminin taniminda da bibi s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
256. Bicik: a. 1. Meme 2. Meme basi

Sozcliglin tanmminda ol¢iinlii dildeki esanlaml sézliikbirimlere génderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozlikkbirimlerin tanimlarinda da bicik sozciigii esanlamli olarak s6z-

liikk kullanicisina sunulmustur.
257. Bilecen: sf. 1. Her seyi bilen, her seyden anlayan 2. Bilgi¢lik taslayan, ukala

Sozcligiin 1 numarali taniminda sifatlarin tanimlarinda kullanilan “...-4n " sifat fil ekiy-
le tek yonlii betimleme yapilmistir. 2 numarali tanimda da ayni yontem uygulanmis ve
ukala sozciigiine gonderme yapilmistir. Ukala sozliikbiriminin taniminda ise bilecen

sOzcuigi verilmemistir.
258. Bilek damari: a. Nabiz

Sozcligiin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Nabiz sozlik-

biriminin taniminda ise bilek damari birlesigi verilmemistir.
259. Bilis: a. 2. Bildik, tanidik

Sozciiglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir.

Gonderme yapilan sozciiklerin tanimlarinda ise bilis s6zciigline yer verilmemistir.
260. Bilismek: nsz. 2. Ogrenmek

Sézciigiin tamminda dlciinlii dildeki esanlamlisina goénderme yapilmistir. Ogrenmek

sOzliikbiriminin taniminda ise biligmek sdzcligline yer verilmemistir.

261. Billur: a. 4. Ko¢ yumurtasi
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Sozciigiin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Kog¢ yumurtasi

maddesinde ise billur sdzctigiine yer verilmemistir.

262. Bini: a. 1. Binme isi 2. Kap1, dolap vb. seylerin, kanatlar1 kapandiginda kalan ara-

l1g1 ortebilmek icin bu kanatlarin kenarina gakilan ¢ita

Sozcliglin 1 numarali taniminda sozciigiin kokiiyle morfolojik iliski kurularak TS’de ad
tiirtindeki sozliikbirimlerin tanimlarinda kullanilan “...isi " ifadesiyle tek yonlii betimle-
me kullanilmustir. 2 numarali tanimda ise ¢ita tist kavramu verilerek islevi, kullanim ala-

nt ve kullanim zamani nitelenmis ve analitik tanima bagvurulmustur.

263. Binit (I1): a. Hamur durumundaki ekmeklerin, firina atilmadan 6nce i¢ine konul-

dugu oyuk gozlii tahta

Tanimda tahta tist kavramu; sekil, islev ve kullanim zaman: bakimindan nitelenerek ana-

litik tanim yapilmistir.
264. Bir dolu: sf. Bir¢ok

Sozciigiin tammminda olgiinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Bir¢ok soz-

likkbiriminin taniminda ise bir dolu s6zciigiine yer verilmemistir.
265. Bisek: a. Yayik dévmede kullanilan arag

Tanimda arag list kavrami verilmis ve islev lizerinden tanimlanmis bdylelikle yeterince

ayirt edici 6zellik verilmeden yetersiz bir analitik tanim yapilmistir.
266. Bisi: a. Corek, tatl1 bir tiir ekmek

Tanimda “bir tiir...” kalip ifadesiyle sentez yontemi uygulanmis ve ¢érek sozliikkbirimi-
ne gonderme yapilmistir. Corek maddesindeki tanimlarda ise bisi sozciigiine yer veril-

memistir.
267. Bitik: sf. 3. Yapisik, dolasik, ekli

Sozcliglin tanmmminda ol¢iinlii dildeki esanlaml sozliikbirimlere génderme yapilmistir.

Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise bitik sézctigii kullanilmamastir.

268. Bitirmis: sf. 1. Bir bilim dalinda veya bagka bir alanda bilginin doruguna ulagmis

(kimse)
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Tanimda kimse iist kavrami verilmis ve nitelenmistir. Tanimlanan sézciikle tiir uyumu-
nu saglamak i¢in parantez i¢ine alinmig olan kimse sozciligli tanima dahil edildiginde

analitik tanim yapildig1 goriilmektedir.
269. Bitmisi: a. Bir seyin son fiyati

Sozciiglin taniminda fiyat iist kavrami iizerinden betimleme yapilarak kisa bir analitik

tamim yapilmistir.
270. Bizlemek: Ucu ¢ivili degnekle hayvani diirtmek

Tanimda diirtmek tist kavram olarak verilmis ve ne ile yapildigi ile neye yapildigr be-

timlenerek analitik tanima basvurulmustur.
271. Bizlengic: a. Ucu ¢ivili degnek

Sozciligiin taniminda degnek st kavrami dar kapsamda nitelenmis ve kisa bir analitik

tanim yapilmistir.
272. Bodug: a. Agac veya topraktan yapilmis kiigiik su kabi

Tanimda kap sozciigii tist kavram olarak belirlenmis ve boyutu ile ham maddesi 6n pla-

na ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir.
273. Bogak: Anjin

Sozcligiin tamiminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Anjin sozliik-

biriminin taniminda da bogak sdzciigli esanlamli olarak verilmistir.
274. Boganak: a. Saganak, bora

Sozcliglin tanmminda ol¢iinlii dildeki esanlaml sozliikbirimlere génderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise boganak sdzciigiine yer verilme-

mistir.

275. Bogasak: a. Bogaya gelmis veya boga isteyen inek

Tanimda inek iist kavrami nitelenerek analitik tanima basvurulmustur.
276. Bogasamak: nsz. Inek boga istemek veya bogaya gelmek

Bir 6nceki maddede oldugu gibi istemek ve gelmek list kavramlari nitelenerek analitik

tanim yapilmistir.
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277. Bogulmak: nsz. 4. Kumarda hileli oyun sonunda her seyini yitirmek

Sozciliglin taniminda yitirmek iist kavramina sorulan nerede ve nasi/ sorularmna cevap

verecek sekilde betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir.
278. Bogunuk: sf. 1. Kisik, boguk 2. Sikintili, kapali, donuk

Sozciigiin tanmminda ol¢giinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise bogunuk sozciigiine yer verilme-
mistir.

279. Bolalmak: nsz. Bollasmak

Sozciigiin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Bollasmak

sOzliikbiriminin taniminda ise bolalmak s6zciigii kullanilmamustir.
280. Bolarabilmek: nsz. Bolarma ihtimali veya imkan1 bulunmak

Tanimda bulunmak tist kavrami kullanilmis ve imkdn ve ihtimal yoniinden betimlenerek

tek yonlii betimlemeye basvurulmustur.
281. Bolarmak: nsz. Bol duruma gelmek

Sozciligiin taniminda duruma gelmek kaliplasmis ifadesiyle tek yonlii betimlemeye bas-
vurulmustur. Tanimda bollasmak sézciigii kullanilsayd: dogrudan bir karsilik olacagi
icin betimleme yapilmadan verilen o tiir yapilarin ise esanlamli sézliikbirime gonderme

olarak degerlendirilmesi gerektigi kanisindayiz.
282. Bol balamat: zf. Bol bol, doke sa¢a

Sozcliglin tanmminda ol¢iinlii dildeki esanlaml sézliikbirimlere génderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozlikkbirimlerin tanimlarinda ise bol balamat birlesigine yer veril-

memistir.
283. Bol bulamacg: zf. Bol bol, pek cok

Sozcliglin tanmminda ol¢iinlii dildeki esanlaml sozliikbirimlere génderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise bol bulamag birlesigine yer veril-

memistir.
284. Bolice: a. Yahudi kadim

Sozcliglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir.



152

285. Bor (1): sf. Islenmemis, taslik, sert, ekilmemis (toprak), borak

Tanimda toprak tist kavrami verilmis ve niteligi ile yapist lizerinden nitelenerek analitik
tamim yapilmis ve borak sozliikkbirimine gonderme yapilmistir. Borak maddesinde de

bor (I) s6zliikbirimine dogrudan gonderme yapilmistir.

286. Borak: sf. Bor (1)

Sozciigiin taniminda bir bagska maddeye dogrudan gonderme yapilmstir.
287. Borani: a. Piringli, yumurtali, yogurtlu 1spanak vb. sebze yemegi

Tanimda sebze yemegi list kavrami verilerek nitelenmis ve nitelenme iginde verilen 1s-
panak sozciigii de ayrica nitelenmistir bu yoniiyle tanim katmanli (i¢ ice gegmis) tanim

olarak nitelenmelidir.

288. Bostana: a. Domates, sogan, yesil biber ve pul biberin nar eksisi ve sirke ile kari-

stimindan yapilan sulu salata

Sozciigiin taniminda salata tist kavrami verilerek yapiminda kullanilan malzemeler, ve

yapilis sekli ve niteligi yonlerinden betimlenerek analitik tanim yapilmistir.

289. Bostan golgeligi: a. Bag ve bahcelerde gblgelenmek veya yagmurdan korunmak

icin yapilan, iistii ortiili, basit golgelik

So6zciiglin tanimindan, sozliikbirimin golgeligin bir tiirii oldugunu anliyoruz. Gdélgelik
ist kavramindan hareketle; nerelerde, ne i¢in ve nasil olduguna dair ayirt edici 6zellik-

ler verilerek analitik tanim yapilmistir.
290. Bosanmak: 7. Siyrilmak, kurtulmak

Sozcliglin tanmminda ol¢iinlii dildeki esanlaml sozliikbirimlere génderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozliikkbirimlerin tanimlarinda ise bosanmak sézciigiine yer verilme-
mistir.

291. Boya: a. 4. Yazmak icin kullanilan miirekkep

Tanimda miirekkep s6zciigii ist kavram olarak verilerek islevi one ¢ikarilmis ve kisa bir

analitik tanim yapilmastir.
292. Boydak: a. 1. Yiikii olmayan yaya

sf. 2. Bekar, yalniz, serbest
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1 numarali tanimda yaya {ist kavrami tek yonlii bir sekilde nitelenerek analitik tanim
yapilmistir. S6zcliglin 2 numarali taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamly sozliikbirimlere
gonderme yapilmistir. Gondermede kullanilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise boydak

sOzcligline yer verilmemistir.

293: Boyun bagi: a. Gomlek yakasinin altindan gegirilip siis olarak baglanan uzun, en-

lice kumas parcasi, kravat

Tanimda kumags parcasit Ust kavrami baglanmasi, baglanma sekli ve boyutu tizerinden
nitelenmis ve kravat sozliikbirimine de gonderme yapilmistir. Kravat sozliikbiriminin

taniminda da boyun bagi sdzciigli esanlamli olarak verilmistir.

294. Boyunduruk parasi: a. Bir mahalleden veya bagka kdyden bagka yere gelin gotii-

riliirken, kaynatanin, gelinin ayrildig1 yerin delikanlilarina verdigi bahsis

Tanimda bahsis tist kavrami niteligi bakimindan ayirt edici yonleri vurgulanarak betim-

leyici bicimde analitik tanim yapilmistir.
295. Bozlamak: nsz. 1. Deve bagirmak

Sozcligiin taniminda bagirmak st kavrami alt siifin diger tiyelerinden deve ifadesiyle

ayrilmis ve tek yonlii betimlemeye bagvurulmustur.
296. Bozmaci: a. Eski seyleri alip bozarak parga parca satan kimse

Tanimda kimse tist kavrami yapilan is bakimindan nitelenmis ve analitik tanim yapil-

mistir.
297. Bozumca: a. Kursun renginde iri bir kertenkele

Sozciigiin tanimi kertenkele tist kavrami verilerek tanimlanan sozlikkbirimi diger kerten-
kele tiirlerinden ayiracak ozellikleri verilerek yapilmis dolayisiyla analitik tanim uygu-

lanmustr.
298. Boz yel: a. Lodos

Sozciiglin tanmminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Lodos sozliik-
biriminin taniminda 1 numaral taniminda da boz yel s6zciigii esanlamli olarak verilmis-

tir.

299. Boce: a. Boci
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Sozciigiin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Bocii sozlik-

biriminin taniminda taniminda ise boce sozciigiine yer verilmemistir.
300. Bocek: a. 3. Kelebek, kurt ve tirtilin disinda kalan kiigiik hayvanciklar

Tanimda bocegin kiiciik hayvancik oldugu belirtilerek sinifsal iliski bakimindan farkl
grupta oldugu hayvanlar {izerinden tiiriine yonelik goreceli bir sinir ¢izilmis dolayisiyla

sentez yontemi uygulanmistir.
301. Bocelenmek: nsz. Tahil béceklenmek

So6zciiglin taniminda 6l¢iinlii dildeki boceklenmek sdzciigli tist kavram olarak verilmis
ve tahilin boceklenmesi olarak nitelenerek isim fiillerde kullanilan tek yonlii betimleme

yapilmuistir.

302. Bocii: a. 1. Kurt 2. Bocek 3. Cocuklar1 korkutmak i¢in sdylenen ve hayalet, hortlak
vb. hayali varlik

1 ve 2 numarali tanimda s6zciiglin ol¢iinlii dildeki esanlamlilarina gonderme yapilmis-
tir. Gonderme yapilan sozliikkbirimlerin tanimlarinda ise bécii sdzciigii verilmemistir. 3
numarali tanimda ise varlik {ist kavrami neden sdylendigi ve ne oldugu iizerinden or-

nekler yardimiyla da nitelenmis ve analitik tanim yapilmistir.

303. Bole: a. 1. Teyze kiz1 2. Amca, day1, hala cocugu

So6zctiglin taniminda 6/¢iinlii dildeki esanlaml sézciiklere gonderme yapilmistir.

304. Bolme: a. 4. Kalin agac govdesinden odun veya tekne yapmak i¢in ayrilan tomruk

Tanimda tomruk iist kavrami verilerek boyutu, ne i¢in kullanildig1 iizerinden ayrintili

bir analitik tanim yapilmistir.

305. Borkenek: a. 2. Yagmurdan veya soguktan korunmak i¢in giyilen ucu sivri bosluk,

kiilah

Sozciigiin taniminda genel iist kavram olarak niteleyebilecegimiz bosluk sozciigii kulla-
nilmis ve ne i¢in giyildigi ve sekli tizerinden ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik ta-
nmim yapilmigtir. Tanimi desteklemek icin Azilah sozciigi de esanlamli olarak verilmistir.

Kiilah sozliikbiriminin taniminda ise borkenek sdzciigii verilmemistir.

306. Bortmek: 1. Az pisirmek, haslamak 2. Kabarmak, sismek
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1 numarali tanimda pisirmek tist kavrami1 az nitelemesi ile kullanilarak tek yonlii betim-
lemeye bagvurulmustur. Tanimin diger unsurlarinda ise 6l¢iinlii dildeki esanlamli s6z-
liikbirimlere gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikkbirimlerin tanimlarinda ise

bortmek sozciigii kullanilmamustir.
307. Borttiirmek: Bortme isi yaptirilmak

Sozciigiin kokiine morfolojik olarak dayanilarak tek yonlii betimlemeye bagvurulmus ve

tanimda yaptirilmak edilgen yapisi iist kavram fiili olarak kullanilmistir.
308. Bortii bocek: a. Cesitli bocekler

Tanimda herhangi bir ayirt edici 6zellik verilmeden 6lgiinlii dildeki ifade esanlamii ola-

rak verilmistir.
309. Bortiilmek: nsz. Bortme isine konu olmak

Bu tip tanimlar TS’de kokte bulunan fiilin isimlestirilerek “...konu olmak” ifadesiyle

tek yonlii betimleme yéontemiyle olusturulan tanimlardir.
310. Boylecene: zf. Boylece

Sozcliglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Béylece soz-

likbiriminin taniminda ise béylecene s6zciigii verilmemistir.

311. Bugul bugul: zf. Bugu cikararak

So6zctiglin taniminda 6/¢iinlii dildeki esanlamlisi zarflastirilarak tanimlanmigtir.
312. Bugur: a. Bugra

Sozciliglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Bugra sozlik-

biriminin taniminda bugur sozciigli de esanlamli olarak verilmistir.
313. Bukagilamak: Hayvanin ayagina bukag: takmak

Tanimda takmak iist kavrami verilmis ve islevi ve nasil kullanildig1 iizerinden nitelene-

rek tek yonlii betimlemeye bagvurulmustur.
314. Bukagihik: a. Hayvanlarin ayagina bukagi takilacak yer, bilek

So6zciiglin tanimindan hayvan bilegi kastedildigi anlasilmaktadir. Tanimda yer sozciigii

genel {ist kavram olarak verilmis ve nitelenerek analitik tanim yapilmistir. Tanimi des-
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tekleyici olarak bilek sozctigii esanlamli olarak verilmistir. Bilek sozliikkbiriminin tani-

minda ise bukagilik sdzctigli verilmemistir.
315. Bukanak: a. Ayak

Sozcliglin tammminda 6l¢iinlii dildeki esanlamiisina gonderme yapilmistir. Ayak sozlik-

biriminin taniminda ise bukanak sézciigiine yer verilmemistir.
316. Bula: a. Yenge, amca veya day1 karisi

Tanimda ¢ farkli isim tamlamasi igerigi sunularak olgiinlii dildeki esanlamli yapilar

kullanilmustir.
317. Bulak: a. Kaynak, pinar

Sozciigiin tanmminda ol¢giinlii dildeki esanlamli sozliikbivimlere gonderme yapilmistir.

Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise bulak s6zctigiine yer verilmemistir.
318. Buncagiz: sf. 1. Bu kadar, bu kadarcik 2. Bu zavalli, bu kii¢liciik

Sozctigiin taniminda 6/¢iinlii dildeki esanlamly sozciiklerle tanimlanmistir.

319. Bunmak: nsz. Begenmemek, azimsamak, kiigiimsemek

Sozcliglin tanmminda olgiinlii dildeki esanlamli sézliikbirimlere gonderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise bunmak sozciigiine yer verilme-

mistir.
320. Burcumak: nsz. Giizel koku yaymak
Tanimda yaymak iist kavrami verilmis ve nitelenerek tek yonlii betimleme yapilmistir.

321. Burma: a. 6. Musluk 7. Egrilmek i¢in biikiilmiis yiin 8. Yasken burularak kurutu-

lan ot 9. Kuru incir

So6zciiglin 6 numarali taniminda 6l¢linlii dildeki esanlamli sozliikbirime gonderme ya-
pilmistir. Musluk sézliikbiriminin taniminda ise burma sozciigline yer verilmemistir. 7
numarali tanimda yiin list kavrami verilerek nitelenmis ve analitik tanim yapilmistir. 8
numarali tanimda da ot iist kavrami verilerek ne zaman ve nasil buruldugu {izerinden
ayirt edici Ozellikleri 6ne ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir. 9 numarali tanimda ise
olctinlii dildeki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Kuru incir sozliikbiriminde ise bur-

ma sézctigii kullanilmamastir.
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322. Burtlak: a. Taglik, ¢alilik yer

Sozciigiin taniminda yer {ist kavrami verilmis ve nasil oldugu iizerinden nitelenerek

analitik tanima bagvurulmustur.
323. Buru: a. Sanci, buruntu

Sozciigiin tanmminda olgiinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir.
Buruntu sozliikkbiriminin taniminda buru esanlamli olarak verilirken sanci sozliikbirimi-

nin taniminda buru sdzciigiine yer verilmemistir.
324. Burunluk: a. Burunsak

Sozcligiin tanmminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Burunsak soz-

cligiiniin 1 numarali taniminda da burunluk sézciigiine yer verilmistir.
325. Buruntu: a. Buru, sanci, bagirsak bozuklugu

Sozcliglin tanmminda ol¢iinlii dildeki esanlaml sozliikbirimlere génderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozliikkbirimlerden buru maddesinde buruntu sézciigii esanlamli ola-
rak verilmis ancak sanct sozliikkbiriminin taniminda ise buruntu sozciigi kullanilmamais-

tir. Bagirsak bozuklugu birlesigi ise TS de sozliikbirim olarak yer almamaktadir.
326. Buydurmak: Dondurmak, ¢ok iisiitmek

Sozciligiin tamminda 6l¢iinlii dildeki esanlamli sozciikler verilerek yapilmistir. Dondur-
mak sozliikbiriminin taniminda ise buydurmak soézciigiine yer verilmemistir. Cok iistit-
mek yapist ise Ol¢tinlii dilde kaliplasmis hale geldigi i¢in 6l¢iinlii dildeki esanlamli yapi-

lardan kabul edilmelidir.
327. Buymak: nsz. 1. Cok iistimek 2. Soguktan donarak 6lmek

1 numarali tanimda 6nceki maddede oldugu gibi esanlamli yap: kullanilmistir. Ikinci
tanimda ise 6lmek list kavrami verilerek neden kaynaklandig1 ve nasil oldugu {izerinden

nitelenerek analitik tanima bagvurulmustur.
328. Buzlu cam: a. 2. Televizyon ekran

Televizyon ekrani tamlamasi siklikla kullanilan bir bigim oldugu igin esdizimli olarak
kabul edilmeli ve sozciigiin tanimi esanlamli sézciikle tanimlama olarak degerlendiril-

melidir.
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329. Buzlugan: a. Uzerinde buz eksik olmayan yiiksek dag tepesi

Sozciigiin taniminda tepe st kavrami verilmis ve siirekli buzlu olmasi Ve yiiksek olmasi

Ve daga ait olmasi tizerinden nitelenerek analitik tanim yapilmistir.
330. Biigemek: Oniine bent yaparak suyu toplamak

Tanimda toplamak {ist kavrami verilerek nasi/ ve neyi sorularina cevap verecek sekilde

ayirt edici 6zellikler verilerek analitik tanim yapilmistir.
331. Biiget: Golet

So6zciiglin tammminda &l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Golet sozliik-

biriminin 1 numarali taniminda da biiget sozcugi esanlamli olarak verilmistir.
332. Biikliim: a. 2. Donemeg, viraj

Sozcliglin tanmminda ol¢iinlii dildeki esanlaml sozliikbirimlere génderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise biikliim sozciigline yer verilmemis-

tir.
333. Biikiintii: a. 3. Dénemeg, viraj

Sozcliglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlaml sézliikbirimlere génderme yapilmistir.

Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise biikiintii s6zciigii kullanilmamagtir.
334. Biirgii: a. 1. Basortiisii 2. Carsaf 3. Atki 4. Ince perde

Sozctiglin tamminda 6l¢iinlii dildeki esanlamli sozciiklere gonderme yapilmistir. Gon-
derme yapilan sozliikkbirimlerden bagsértiisii ve atki maddelerinde biirgii s6zciigii esan-
laml1 olarak kullanilirken ¢arsaf sozliikkbiriminde biirgii sdzctigiine yer verilmemistir. 4
numarali tanimda ise perde iist kavrami tek yonlii olarak tanimlanarak tek yonlii betim-

leme yapilmustir.
335. Biiyiikana: a. Biiyiikanne

Sozcliglin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Biiyiikanne

sozliikbiriminde ise biiyiikana sdzctigii kullanilmamistir.
336. Biiyiirek: sf. Biraz biiytik

Tanimda biiyiik tist kavrami verilmis ve biraz nitelemesi ile bir tiir analitik tanim yapil-

mistir.
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337. Biiziik: a. 2. Anis

Sozciigiin taniminda 6/¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Aniis s6z1ik-

biriminin taniminda da esanlamli olarak biiziik sdzciigli verilmistir.
338. Biiziiktas: a. Kafadar

Sozcliglin tammminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Kafadar soz-

liikbiriminin taniminda da biiziiktas esanlaml olarak kullanilmistir.
C Maddesi
339. Cafcaf: sf. 2. Agiz kalabaligi ile bir seyi elde eden, sirret

Sozcligiin taniminda -An sifat fiil ekiyle tanimlanan sozciliglin tlirline uygun bir tanim
yapilmis ve agiz kalabaligi ile ifadesiyle niteleme yapilarak sifatlara 6zgii bir analitik
tamim yapilmistir. Sirret sozliikbirimi ise tanimi destekleyici olarak kullanilmistir. Sirret

sOzIlikbiriminin taniminda ise cafcaf sézciigiine yer verilmemistir.
340. Cag (I): a. Parmaklik, korkuluk

Sozciigiin tanmminda ol¢giinlii dildeki esanlamli sozliikbivimlere gonderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise cag (I) maddesine gonderme ya-

pilmamustir.
341. Cag (II): a. Biiyiik bez veya deri torba, cav.

Sozciigiin taniminda bez ve torba iist kavramlari iizerinden biiyiik ve deri nitelemeleri

ile tek yonlii betimleme yapilmig ve cav sozciigii esanlamli olarak verilmistir.

342. Cag (III): a. 1. Lavabo, banyo 2. Hamam, dus, banyo vb. yerlerde atik suyun ak-

masini saglayan delik

1 numaral tanimda él¢iinlii dildeki esanlamli sézliikbirimlere gonderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise cag /Il maddesine géonderme ya-
pilmamistir. 2 numarali tanimda ise delik {ist kavrami verilerek atik suyun akmasini

aglamasi ve kullanim alanlar1 6rneklendirilerek analitik tanim yapilmistir.
343. Cahil: sf. 3. Deneyimsiz, geng, toy (delikanli veya kiz)

Sozciigiin tantminda sozliikbirimin sézciik tlirline uygun tanim yapmak amaciyla (deli-

kanl1 veya kiz) list kavramlar1 parantez iginde verilmistir. Tanim TS deki sifat tiirlindeki
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sOzciiklerde uygulanan tanim egilimi ¢er¢evesinde degerlendirildiginde 6l¢iinlii dildeki
esanlaml sozliikbirimler ile tanimlandig1 goriilmektedir. Gonderme yapilan sozliikbi-

rimlerin tanimlarinda ise cahil 3 alt maddesine yer verilmemistir.
344. Canavar: a. 4. Kurt, domuz vb. cana kiyan yaban hayvani

Tanimda hayvan st kavrami iizerinden, yaban olmasi ve cana kiymast ayirt edici 6zel-
likleri verilmis ve kurt, domuz vb. bigiminde alt tiire ait 6rneklendirmelerle analitik ta-

nmim yapilmistir.
345. Can tahtasi: a. Gogiis kemigi

Sozciigiin taniminda 6/¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Gogiis kemigi

sOzliikbiriminin taniminda ise can tahtast maddesi kullanilmamistir.
346. Car (1): a. 1. Cagry, tellal ile duyurma 2. Ilan 3. Tehlike durumu

Sozcligiin 1 numarali taniminda ¢agrr sozlikkbirimine gonderme yapilmig ve duyurma
ist kavrami lizerinden kim ile? sorusuna cevap verilerek analitik tanim yapilmistir.
Cagri sozliikbiriminin ve 2 numarali tanimda gonderme yapilan ilan sézlikkbiriminin
tanimlarinda ise car | maddesine gonderme yapilmamistir. 3 numarali tanimda da

“...durumu” ifadesiyle tek yonlii betimlemeye bagvurulmustur.
347. Car (I1): a. Kadinlarin 6rtiindiikleri garsaf, zar (III)

Tanimda ¢arsaf tist kavrami verilmis ve kadinlarin kullandiklar1 vurgulanarak analitik
tamm yapilmistir. Gonderme yapilan zar Il sozliikbiriminde de s6zliik kullanicisi car 11

maddesine dogrudan gonderilmistir.
348. Carcar: sf. Geveze, yaygaract

So6zciiglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise carcar sézciigiine yer verilmemis-

tir.
349. Carcur (11): a. Fermuar

So6zctiglin tammminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Fermuar séz-
liikkbiriminin taniminda da carcur sézciigii esanlamli olarak verilmis ancak dogrudan

carcur Il maddesine gonderme yapilmistir.
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350. Carlamak: nsz. 1. Bagirarak konusmak 2. Cok sdylemek 3. Nara atmak, haykir-
mak 4. Ilan etmek, duyurmak

So6zciiglin 1 ve 2 numarali tanimlarinda konusmak ve séylemek st kavramlar1 verilerek
kisa nitelemelerle analitik tanim yapilmistir. 3 ve 4 numarali tanimlarda ise ol¢iinlii dil-
deki sozliikbirimlere gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimla-

rinda ise carlamak sozciigiine yer verilmemistir.
351. Cavlamak (I): nsz. Kavlamak, tiiyiinii dokmek, ¢iplak kalmak

Sozciligiin tammminda kavlamak sozliikbirimine gonderme yapilmis ve dokmek/kalmak
tist kavramlart nitelenerek tek yonlii betimleme yapilmigtir. Kavlamak sozliikkbiriminin

taniminda ise cavlamak (1) maddesine gonderme yapilmamaistir.
352. Caygin: sf. 1. Vazgecip isin ardini birakan 2. Donek

1 numarali tanimda birakan {ist kavrami {izerinden nasil oldugu 6ne ¢ikarilarak analitik
tanmim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise 6l¢iinlii dildeki esanlamli sézliikbirime gon-
derme yapilmistir. Donek sozliikkbiriminin taniminda da caygin sézciigii esanlamli ola-

rak verilmistir.
353. Cazgr: a. 2. Fitneci

Sozcliglin taniminda dl¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Fitneci soz-

liikbiriminin taniminda ise cazgir sdzciigi kullanilmamistir.
354. Cebbar: 2. sf. Becerikli, agikgdz (kadin)

Tanimlanan sozciik tlir bakimindan sifat oldugu i¢in parantez disindaki tanimi deger-
lendirdigimizde sozliikbirimin 6/¢iinlii dildeki esanlamli sozciiklerle tanimlandigl gorii-

lar.

355. Cebel (I): a. 1. Sahipsiz, bos toprak 2. Ekilmemis tarla, ekime elverisli olmayan
yer

1 numarali tanimda toprak iist kavrami verilmis ve iki yonlii nitelenerek kisa bir analitik
tamim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise tarla ve yer iist kavramlari tizerinden nasi/?
sorusuna cevap veren nitelemeler yapilarak birbirinden bagimsiz iki ayri analitik tanima

basvurulmustur.

356. Cedellesmek: 1. Tartismak, miinakasa etmek, becellesmek, cebellesmek
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2. Ugragmak, ¢abalamak, becellesmek, cebellesmek

Sozctigiin her iki taniminda da esanlamli sozliikbirimlere génderme yapilmigtir. Ancak
her iki tanimda da ayni sozliikbirimlere gonderme yapilmasi tekrara neden olmustur.
Gonderme yapilan sozliikkbirimlerden halk agzinda kullanilan becellesmek ve cebelles-

mek sozliikkbirimlerinde cedellesmek maddesine dogrudan gonderme yapilmistir.
357. Cefakar: sf. Eziyet ¢ceken, cefakes

So6zciiglin taniminda eziyet ¢eken fiilsel esdizimligi ve esanlamli sézciik verilerek esan-

lamli yontem uygulanmistir.
358. Cennet kusu: a. 3. Cok kiigiikken 6len ¢ocuk

Tanimda ¢ocuk st kavrami lizerinden iki yonlii niteleme yapilarak analitik tanima bas-

vurulmustur.
359. Ceren: a. Ceylan

Sozcliglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Ceylan soz-

liikkbiriminde ise ceren kullanilmamustir.
360. Cibul: sf. 1. Ciplak 2. Yoksul, parasiz, gecim darlig1 ¢ceken

1 numarali tanimda él¢iinlii dildeki esanlaml sozliikbirime génderme yapilmistir. Cip-
lak sozciigliniin 1 numarali taniminda da cibi/ s6zciigii esanlamli olarak verilmistir. 2
numarali tanimda ise 6l¢iinlii dildeki esanlamli iki s6zliikbirime gonderme yapiimis ve -
An sifat fiil ekiyle sifatlastirilmis ve dl¢iinlii dildeki esdizimli yapi kullanilmistir. Olgiin-
li dilde gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise cibil sozciigli esanlaml

olarak yer almamustir.
361. Cibildak: sf. Ciplak

So6zctiglin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Ciplak sdzcii-

giiniin 1 numarali taniminda da cibildak s6zcligli esanlamli olarak verilmistir
362. Cidag: a. 1. Atin iki omzunun aras1 2. Derin, isleyen yara, biiyilik ¢iban

1 numarali tanimda ara {ist kavrami verilerek at anatomisi ile ilgili oldugu ayirt edici
Ozellikleri one ¢ikarilmis ve kisa bir analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise
yara ve ¢iban ust kavramlar1 verilerek nitelenmis ve iki farkli analitik tanima basvu-

rulmustur.
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363. Cik: inl. “Yok, olmaz” anlaminda kullanilan bir s6z

Sozcligiin taniminda iinlemlerde kullanildig: tizere s6zciigiin kattig1 anlam belirtilerek
“...kullanmilan bir séz” kalip ifadesiyle analitik tanim yonteminden de faydalanilan Ku-

rala dayali tanimlama yapilmistir.
364. Cilk: sf. 4. Soziiniin eri olmayan

Tanimda -An sifat fiil ekiyle sifatlastirilan 6l¢iinlii dildeki esdizimli yapr esanlamli ola-

rak kullanilmastir.
365. Cilkava: sf. Kurdun veya tilkinin ense postundan yapilan (kiirk)

Sozciigiin taniminda sifatlagtirilan yapilan {ist kavrami verilerek niteligi ve ham madde-

si belirtilerek kisa bir analitik tanim yapilmistir.
366. Cimbar: a. 1. Cimbar 2. Filiz

Sozcliglin tanimlarinda esanlamli sozliikbirimlere génderme yapilmistir. Gonderme ya-
pilan sozliikbirimlerden hlk. etiketli ¢imbar sdzciigiiniin taniminda cimbar sézciligline
yer verilmemis ancak filiz (I) s6zliikbiriminin taniminda cimbar sozciigli esanlamli ola-
rak kullanilmigtir. TS’de iki adet filiz maddesi oldugu i¢in tanimda filiz (I) maddesine

dogrudan génderme yapilmasi daha dogru olacaktir.

367. Cimbarlamak: Dokunmakta olan halinin veya bezin kenarin1 cimbarla geriye al-

mak

Tanimda almak {tist kavrami kullanilmis ve betimlenerek analitik tanima basvurulmus-

tur.

368. Cincik: a. 1. Bardak, kadeh, tabak, vb. sir¢adan veya porselenden yapilan seyler,

zliccaciye
2. Bilye

1 numarali tanimda seyler sozciigii genel iist kavram olarak kullanilmis ve hammaddesi
belirtilmis ve ortaya ¢ikan iiriinler 6rneklendirilerek analitik tanim yapilmigtir. Tanima
ek olarak ziiccaciye sozlikbirimine gonderme yapilmistir. Ziiccaciye maddesinde ise
cinctk sozcligline yer verilmemistir. 2 numarali tanimda ise dogrudan génderme yapil-
mistir. Bilye sozliikbiriminin 1 numarali taniminda da cincik sézciigii esanlamli olarak

verilmistir.
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369. Cingil (I): a. 1. Kiigiik iiziim salkimi

2. Boncuk, giimiis veya altin para ile yapilmis, baslhiga veya giysiye

takilan sus

Sozciliglin 1 numarali taniminda salkim tst kavrami verilmis ve boyutu ile niteligi tize-
rinden analitik fanim yapilmigtir. 2 numarali tanimda ise siis {ist kavrami verilerek
hammaddesi ve nerelerde kullanildigina yonelik ayirt edici 6zellikleri verilmis ve anali-

tik tanim yontemine basvurulmustur.

370. Circir: a. 1. Pamuk kozalarinin pamugunu ve ¢ekirdegini birbirinden ayiran ¢ikrik
2. Agustos bocegi
3. Fermuar

1 numarali tanimda ¢ikrik tist kavramu verilerek islevi lizerinden tanimlanmis ve analitik
tamim yapilmistir. 2 ve 3 numarali tanimlarda ise ol¢iinlii dildeki esanlamli sézliikbirim-
lere gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerden agustos béocegi madde-
sinde circir sozciigiine yer verilemezken fermuar sozliikbiriminin taniminda curcwr s6z-

cligli esanlamli olarak kullanilmistir.
371. Cir ar: a. 2. Ishal

Sézciigiin taniminda dl¢iinlii dildeki ishal maddesine gonderme yapilmustir. Ishal mad-
desinin taniminda da cir cir yinelemesi tanimi destekleyici esanlamli s6zciik olarak ve-
rilmistir. Cur cir maddesindeki diger tanimlara bakildiginda o anlamlarin da hlk. ile eti-

ketlenebilecegi ancak bunun tercih edilmedigi goriilmektedir.
372. Cirdaval: a. Mese dalindan yapilan ucu demirli, uzun cirit degnegi

Tanimda degnek tist kavrami verilerek hammaddesi, boyutu ve lizerindeki malzemeler

tizerinden nitelenerek analitik tanim yapilmistir.
373. Cirlak: a. 1. Circir bocegi 2. sf. Hosa gitmeyen, géze batan (renk)

1 numarali tanimda circir bocegi maddesine gonderme yapilmistir. Circir bocegi soz-
liikkbiriminde ise cirlak sozciigli tanima yardimer olarak esanlamli olarak verilmistir. 2
numarali tanimda ise -An ekiyle sifatlagtirilan ve renk iist kavramiyla ad tanimina gon-

derilen sifat tiiriindeki sozciiklerde sik kullanilan kisa analitik tanim yapilmistir.

374. Cirlamak: nsz. Ince ve usandirici ses ¢ikarmak



165

Tanimda ¢ikarmak st kavrami lizerinden verilen ayirt edici 6zelliklerle cirlamak soz-
cligiiniin anlam1 belirginlestirilmis dolayisiyla analitik tanim yontemine bagvurulmus-

tur.
375. Cirlayik: a. Agustos bocegi

Tanimda 6l¢iinlii dildeki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Agustos bécegi maddesin-

de ise cirlayik s6zciigi kullanilmamustir.
376. Cirmalamak: Tirmalamak

So6zciiglin taniminda Olgiinlii dildeki tirmalamak maddesine gonderme yapilmistir. Tir-

malamak sozliikbiriminin taniminda da cirmalamak esanlamli olarak verilmistir.
377. Cirmik: a. Tirnak izi

Tanimda iz st kavrami ve aitlik bilgisi verilerek tek yonlii betimleme yapilmistir.
378. Cirnak: a. Yirtic1 hayvan tirnagi

Tanimda firnak tist kavrami verilmis ve yirtict hayvanlara ait oldugu belirtilerek analitik

tanim yapilmistir.
379. Cirnaklamak: Tirmalamak

Sozcliglin taniminda 6l¢iinlii dildeki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Tirmalamak
maddesinde ise cirnaklamak maddesi esanlamli olarak verilmemistir.

380. Civmak: 1. Hizla giden bir sey bir yere ¢arpip yon degistirmek, sekmek, sapmak,
inhiraf etmek

Sozcliglin taniminda yon degistirmek ist kavrami verilerek nasil olustugu lizerinden
nitelenerek analitik tanim yontemi uygulanmis ve esanlamli sézlikkbirimlere gonderme

yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerde ise civmak sdzciigline yer verilmemis-

tir.
381. Cuzik: a. 1. Cizgi 2. Iz

Sozciigiin her iki taniminda da 6l¢iinlii dildeki esanlaml sozliikbirimlere gonderme ya-

pilmistir. Cizgi Ve iz sozliikbirimlerinin tanimlarinda ise cizik sdzciigli verilmemistir.

382. Ciziktirmak: Yazmak, karalamak
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Sozciigiin tanmminda ol¢giinlii dildeki esanlaml sozliikbirimlere gonderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozliikkbirimlerin tanimlarinda ise ciziktirmak sézcigii kullanilma-

mistir.

383. Ciz sinegi: a. Bir tiir biigelek

Tanimda “bir tiir” ifadesiyle ayirt edici 6zellik verilmeden sentez tanimi yapilmistir.
384. Cicik: a. Insan veya hayvan memesi

So6zciiglin taniminda meme tist kavrami verilerek aitligi tizerinden analitik tanim yapil-

mistir.
385. Cilban: a. Cok kiigiik taneli fasulye

Tanimda fasulye tst kavrami verilmis ve kiiciik taneli olusu derecelendirilerek analitik

tanim yapilmistir.
386. Cillop: sf. 1. Parlak, piiriizsiiz, tertemiz 2. Yeni

Sozciigiin her iki taniminda da él¢iinlii dildeki esanlaml sozliikbirimlere gonderme ya-
pilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda cillop sozciigii kullanilma-

mistir.
387. Cinyolu: a. Tarlalarin arasinda goriilen verimsiz topraklar

Tanimda toprak tist kavrami verilerek nerede goriildiigii ve nasil oldugu vurgulanarak

analitik tanim yapilmistir.
388. Civankasi: a. Bir nakis ve isleme tiirti

Tanimda “bir...tlrd" kalip ifadesiyle ayirt edici 6zellik verilmeden sentez tanim: yapil-

mistir.

389. Corum: a. 1. Balik akini1 2. Uskumrularin biiyiik baliklardan korkarak kiyiya si-

ginmas1 durumu

1 numarali tanimda akin list kavrami aitlik yoniinden nitelenerek tek yonlii betimleme
yapilmistir. 2 numarali tanimda da durum genel iist kavrami verilerek nitelenmis ve

analitik tanim yapilmastir.

390. Cudam: a. Beceriksiz, gligsiiz, gorgiisiiz kimse
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Sozciliglin taniminda Kimse sozciigii genel iist kavram olarak verilmis ve ayirt edici nite-

likleri siralanarak analitik tanim yapilmistir.
391. Cukka: a. Hayvan ve insan memesi
Tanimda meme iist kavramiyla aitlik niteligi verilerek analitik tanim yapilmastir.

392. Cuma gecesi: a. Dini agidan ayr1 bir 6nemi olan, persembeyi cumaya baglayan

gece

S6zciiglin taniminda gece iist kavrami verilmis ve dini 6nemi ve giin siralamasindaki
konumu iizerinden degerlendirilerek sentez yonteminden de faydalanilmis ve analitik

tamim yontemi kullanilmigtir.
393. Cumbalak: a. Takla

Tanimda takla sozctigiine dogrudan gonderme yapilmigtir. Takla maddesinde ise cum-

balak s6zciigiine yer verilmemistir.
394. Cura: a. 2. Bir tiir kiigiik atmaca 3. sf. Ufak tefek, gelismemis

2 numarali tanimda “bir tiir...” kalip ifadesiyle sentez tanimi yapilmistir. 3 numaralt
tanimda ise 6/¢uinlii dildeki esanlamli sozciiklere yer verilmistir. Bu sdzcliklerden TS de
sOzlikbirim olarak yer alan ufak tefek yinelemesinin taniminda cura sézciigii kullanil-

mamigtir.
395. Ciiciik: a. 4. Kiimes hayvanlarinin yavrusu, civciv
5. Kus yavrusu

Sozciigiin 4 numarali taniminda yavru {ist kavrami lizerinden aitlik yoniinden niteleme
yapilarak analitik tanima basvurulmus ve civciv maddesine gonderme yapilmistir. Civ-
civ maddesinin taniminda ise ciiciik s6zciigiine yer verilmemistir. 5 numarali tanimda

ise Ol¢tinlii dildeki esanlamli s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
C Maddesi
396. Caga: a. Cocuk, bebek

Tanimda olgiinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir. Cocuk ve

bebek sozliikbirimlerinin tanimlarinda ise ¢aga sozciigii kullanilmamastir.

397. Cagirmak: nsz. 4. Yiiksek sesle sarki, tiirkii soylemek
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Sozciliglin taniminda sdylemek tist kavrami verilmis ve ne ile? ve nasi/? sorularina ce-

vap verecek ayirt edici 6zelliklerle analitik tanim yapilmistir.
398. Cagmak: Giines 15181 vurmak

Tanimda vurmak tist kavrami tizerinden giines 5181 ile oznelik baglantisi verilerek tek

yonlii betimleme yapilmistir.
399. Cakal: 3. sf. Titiz, huysuz 4. Gorgiisiiz

Sozciiglin her iki tamimda da dlgiinlii dildeki sozliikbirimlere gonderme yapilmistir.

Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise ¢akal sdzciigii kullanilmamustir.
400. Cakal yagmuru: a. Giines varken yagan yagmur

Tanimda yagmur sozciigii tist kavram olarak verilmis ve zamanlama bakimindan nitele-

nerek analitik tanim yapilmstir.
401. Cakar ayaz: a. A¢ik ancak ¢ok soguk hava

Sozciigiin taniminda hava iist kavrami verilerek agik olmasi ve ¢ok soguk olmasi ayirt

edici ozellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir.
402. Cakismak: 3. nsz. S0z yaris1 etmek

Tanimda etmek iist kavrami verilmis ve list kavram nitelenerek TS’de isim fiillere 6zgii

tek yonlii betimleme yapilmistir.
403. Cakma: a. 5. Deri hastaligi, yara, ¢iban

So6zciiglin tammminda 6l¢iinlii dildeki yapilara génderme yapimistir. Yara ve ¢iban soz-
likbirimlerinin tanimlarmda ¢cakma sézciigii verilmezken deri hastaligi TS’ de sozliikbi-
rim olarak yer almasa da Tiirkiye Tiirk¢esindeki kullanim sikliginin yiiksek olmasi se-

bebiyle tanimi1 yapilan sézliikbirimle esanlamli olarak degerlendirilmelidir.
404. Cal: a. Taslik yer, ¢iplak tepe

Tanimda yer ve tepe iist kavramlar1 kullanilarak faslik ve ¢iplak nitelemeleri ile tek yon-

lii betimleme yapilmistir.
405. Calacak: a. Yogurt mayasi

So6zciiglin taniminda Sl¢iinlii dildeki maya sozciigi iist kavram olarak kullanilarak yo-

gurt ile aitlik iligkisi tizerinden tek yonlii betimleme yapilmistir.
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406. Calgic: a. 2. Bahge siipiirgesi, calki

Tanimda siipiirge list kavrami kullanim alani lizerinden nitelenerek analitik tanim ya-
pilmis ve calki esanlamli sozciik olarak verilmistir. Calkr maddesinde de ¢algi¢ sozliik-

birimine gonderme yapilmistir.

407. Calgin: a. 1. Sicak ve soguktan gelisemeyerek ciliz kalan ekin
2. Uzun zaman bakir kapta kalan tadi bozulmus yemek, ¢alik
3. sf. Kotiliriim, inmeli, sakat

Sozciligiin 1 numarali taniminda ekin tist kavrami neden ve sonug iliskisi iizerinden ayirt
edici 6zellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda yemek tist kav-
rami1 1 numarali tanimda oldugu gibi neden-sonug iligkisi kurularak betimlenmis ve
analitik tanim yontemi uygulanmistir. Tanim1 desteklemek icin sozliik kullanicist ¢alik
sOzcligii esanlamli olarak verilmistir. Caltk maddesinin 9. anlaminda da ¢algin madde-
sine gonderme yapilmistir. 3 numarali tanimda ise 6l¢iinlii dildeki sozliikbirimlere gén-
derme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise ¢algin s6zcigi-

ne yer verilmemistir.
408. Calik: sf. 6. Yan yan giden

Sozciigiin taniminda TS’de sifat tiirtindeki sozliikbirimlerin tanimlarinda uygulanan -An
sifat fiil ekiyle git- fiili sifatlastirilarak {ist kavram olarak kullanilmis ve yan yan nitele-

mesiyle analitik tanim yapilmistir.
409. Calinmak: 2. Inme inmek

Tanimda Olgiinlil dilde sik kullanilan ve TS’de de sozliikbirim olarak yer alan inme in-
mek maddesine gonderme yapilmistir. Inme inmek maddesinde ise calinmak sozciigiine

yer verilmemistir.
410. Calkag: a. Calkar

Tanimda ¢alkar maddesine dogrudan gonderme yapilmistir. Calkar maddesinin tani-

minda da ¢alkagi esanlamli sdzciik olarak verilmistir.
411. Calkak: a. Calkar

Sozciiglin taniminda ¢alkar maddesine dogrudan gonderme yapilmistir. Calkar madde-

sinin taniminda da ¢alkak sdzciigiine esanlamli olarak yer verilmistir.
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412. Calkar: a. Tahil tanesini yabanci nesnelerden segcmeye veya tohumlukta kullanila-

cak tahili ayirmaya yarayan doner kalburlu arag, ¢alkagi, ¢alkak

Tanimda arag tist kavrami islevi Ve fiziksel ozellikleri bakimidan tanimlanarak analitik

tamm yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak esanlamli s6zctikler verilmistir.
413. Calku: a. 2. Tirpan

Tanimda firpan sozlikkbirimine dogrudan gonderme yapilmistir. Tirpan maddesinin

taniminda ise ¢alk: s6zciigline yer verilmemistir.
414. Calma: a. 6. Kibrit

Tanimda 6l¢iinlii dildeki kibrit sdzctigline dogrudan génderme yapilmistir. Kibrit mad-

desinin taniminda ise ¢alma sozciigi kullanilmamastir.
415. Calmac: a. Tahtadan yapilmis kap

Sozciligiin taniminda kap tist kavrami verilmis ve hammaddesi belirtilerek tek yonlii be-

timleme yapilmistir.
416. Calmak: 12. Siipiirmek, temizlemek

Tanimda 6l¢iinlii dildeki iki sozliikkbirime dogrudan gonderme yapilmistir. Gonderme

yapilan sozliikkbirimlerin tanimlarinda ise ¢almak sézciigline yer verilmemistir.
417. Calti: a. Diken, ¢ali

Sozctigiin taniminda Olciinlil dildeki iki sozliikbirime dogrudan gonderme yapilmistir.

Diken ve ¢ali s6zliikbirimlerinin tanimlarinda ise galt1 sozciigii kullanilmamustir.

418. Camasir sodasi: a. Beyaz ¢camasirlarin yogun veya asitli kirlerini eritmek i¢in kul-

lanilan sodyum karbonat

Sozciigiin taniminda sodyum karbonat tist kavram olarak verilerek kullanim amaci tize-

rinden nitelenerek analitik tanim yapilmistir.
419. Camat: a. Avlanilmis baliklar1 elde tasimaya yarar ¢engel aski

Tanimda aski iist kavrami islevi ve sekli lizerinden nitelenerek analitik tanim yontemi

uygulanmustir.

420. Camur: a. 3. Yapi islerinde kullanilan ¢esitli malzemeden olusmus harg
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Sozciigiin taniminda Aarg ist kavrami kullanim alani ve hammaddeleri {izerinden ayirt

edici ozellikleri verilerek analitik tanim yontemi kullanilmigtir.
421. Candz: a. 1. Civisiz, birbirine gecirilme yontemine gore kesilmis hazir kereste
2. Tahta kapak veya tavan

Sozciliglin 1 numarali taniminda kereste iist kavrami hazirlanma siireci, hazir olmasi ve
¢ivisiz olmasi ayirt edici 6zellikleri verilerek nitelenmis ve analitik tanim uygulanmistir.
2 numarali tanimda ise kapak ve tavan tist kavramlart hammaddeleri {izerinden nitelen-

mis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
422. Candir: sf. 1. Karisik, melez 2. Asilanmamis, yaban

Sozcligiin her iki tanimda da olgiinlii dildeki esanlamli sozciikler verilmistir. Verilen
sozciiklerden TS’de s6zliikkbirim olarak yer alan karisik, melez, yaban maddelerinin ta-

nimlarinda ¢andir sdzctigline yer verilmemistir.
423. Cangal (II): a. 2. Fasulye sirig1, sirik

Tanimda ol¢iinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere gonderme yapilmistir. Gonderme
yapilan sozliikbirimlerden fasulye sirigi gibi ve sirik maddelerinde ¢angal 11 maddesine

herhangi bir gdbnderme yapilmamastir.
424. Capar (I): a. 4. Cigek bozugu yiiz

So6zciiglin taniminda yiiz tist kavrami ayirt edici 6zelligi verilerek analitik tanim yontemi

uygulanarak tanimlanmastir.

425. Capar (II): a. Takadan biiyiik, bas ve ki¢ tarafi yukar1 kalkik bir tiir Karadeniz
kay1g1

Tanimda kayik tist kavrami verilerek taka tizerinden boyutu tarif edilmis ve tanim vir-
giilden sonra ayrintilandirilarak “bir tiir...” kaliplasmis ifadesiyle sentez yontemi uygu-

lanmistir.
426. Capariz: a. 1. iginden ¢ikilamayacak kadar gii¢ olan, karisik is
2. Demir zincirlerinin birbirine dolasip karigsmasi

1 numarali tanimda olan genel {ist kavrami verilerek nitelenmis virgiilden sonra ise is

iist kavrami niteligi bakimindan ayirt edici 6zelligi 6ne ¢ikarilarak analitik tanim yapil-
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mistir. 2 numarali tanimda ise karigma tiist kavrami nasilligi iizerinden betimlenmis ve

analitik tanim yapilmistir.
427. Capraz: 6. a. Kopca, diigme

So6zciiglin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere dogrudan génderme ya-
pilmistir. Gonderme yapilan sozliikkbirimlerin tanimlarinda ise ¢apraz sozciigiine yer

verilmemistir.
428. Capula: a. Kaba deriden yapilmis ucu sivri ve kivrik ayakkabi

Tanimda ayakkab: tist kavram1 hammaddesi ve sekil 6zellikleri ile betimlenmis ve ana-

litik tanim yapilmistir.
429. Caput: a. 1. Eskimis bez parcasi, pagavra
2. Bez

1 numarali tanimda par¢a tist kavrami bez ile aitlik iliskisi ve eskiligi tizerinden betim-
lenerek analitik tanim yapilmis ve sézliik kullanicisi pagavra maddesine gonderilmistir.
Pacgavra sozlikbiriminin 1 numarali taniminda da ¢aput sdzcligli esanlamli olarak ve-
rilmistir. 2 numarali tanimda ise sozliik kullanicis1 dogrudan bez sozliikbirimine gonde-
rilmistir. Ancak TS’de birden fazla bez maddesi oldugu igin géondermenin bez (1) bigi-
minde yapilmasi gerekir. Bez (I) maddesinin 1 numarali taniminda da ¢aput s6zcigi

esanlamli olarak verilmistir.
430. Carkat: sf. Eski, bozuk, sakat

Sozcliglin tanmmminda ol¢iinlii dildeki sozliikbirimlere dogrudan génderme yapilmistir.
Sozlik kullanicisinin gonderildigi maddelerin tanimlarinda ise ¢arkit sdzciigiine yer

verilmemistir.
431. Casit: a. 1. Casus 2. Ara bozmak amaciyla s6z tagiyan kimse

1 numarali tanimda casus sozliikbirimine dogrudan génderme yapilirken, ilgili sozliik-
biriminin taniminda da ¢asit sozciigii esanlamli olarak verilmistir. 2 numarali tanimda
ise genel bir st kavram olan kimse s6zctigii verilerek ne yaptigi ve nasil yaptigi tizerin-

den ayirt edici 6zellikleri 6ne ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir.

432. Cat (ID): a. ki yolun veya iki derenin birlestigi yer, kavsak
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Sozciliglin taniminda genel st kavram olarak yer sozciigii kullanilarak yol ve derelerin
birlesim noktasint adlandirmak i¢in kullanildig1 belirtilerek analitik tanim yapilmistir.
Kavsak sozlikbirimine ise dogrudan génderme yapilmistir. Kavsak maddesinin tani-

minda ise ¢at (II) maddesine gonderme yapilmamistir.
433. Cav (II): a. At, esek vb. hayvanlarin erkeklik organi

Tanimda organ iist kavrami at, esek vb. 6rneklendirmesi ve erkek, hayvan sozciikleri ile

aitlik iligkisi verilerek analitik yontemle tanimlanmstir.
434. Cavmak: nsz. 1. Giines dogmak 2. Dagilip yayilmak, sagilmak 3. mec. Civmak

1 numarali tanimda giines dogmak maddesine dogrudan gonderme yapilmistir. Giines
dogmak maddesinde ise ¢avmak sdzciigiine yer verilmemistir. 2 numarali tanimda ya-
yulmak tst kavrami dagilip nitelemesiyle betimlenerek tek yonlii betimleme yapilmis ve
sozlik kullanicist sagi/mak maddesine gonderilmistir. Sa¢ilmak maddesinde ise ¢cavmak
sOzciigi kullanilmamistir. 3 numarali tanimda da dogrudan civmak sozliikbirimine gon-

derme yapilmustir.
435. Cayan: a. Akrep, yilan, ¢tyan, kirkayak vb. zehirli hayvan

Tanimda hayvan iist kavrami verilmis ve zehirli olmasi ayirt edici 6zellik olarak 6ne
cikarilmis bdylece analitik tamm yapilmistir. Ust kavrama ait dort farkln alt tiirden or-

nek verilerek tanim giiglendirilmistir.

436. Caydacira: a. 1. Elazig ve cevresinde kina gecesi veya diiglinlerde, ellerde yanan

mum taginarak oynanan tiirkiilii bir halk oyunu

Tanimda “bir...” biciminde sentez yonteminde sik¢a kullanilan ifadeye basvurulmus
ancak oyun st kavrami ait oldugu cografya, oynanma yeri, oynanma sekline dair ayirt

edici ozellikler verilerek analitik tanim yontemine basvurulmustur.
437. Caykara: a. Cay kenarinda ¢ikan goze, kaynak, pinar

Sozciligiin taniminda gaoze, kaynak, pinar sozliikbirimleri ¢oklu iist kavram olarak kulla-

nilmis ve ¢ikis yeri belirtilerek analitik tanim yapilmistir.
438. Cebic¢: a. Bir yasindaki kec¢i yavrusu

Sozciik yavru tist kavrami kegi ile aitlik iligkisi ve bir yasinda olmasi ayirt edici 6zellik-

leri ile analitik tanimla tanimlanmistir.
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439. Cecik: a. Madeni kulp, halka, ¢ivi

Tanimda ti¢ farkli s6zcilige gonderme yapilmistir. Bu sozciiklerden halka ve ¢ivi sozliik-
birimlerinin tanimlarinda ¢ecik sézciigiine yer verilmemistir. Madeni kulp birlesigi ise

yeterli sayida ayirt edici 6zellik verilmedigi i¢cin esanlamli olarak degerlendirilmelidir.
440. Cedene: a. Kendirin tohumu

Tanimda ¢edenenin bir tohum tist kavrami {izerinden tanimlandigi ve diger tohumlardan
farkinin ise kendir tohumu olmasi oldugu verilmis ve analitik tanim yéntemi uygulan-

mistir.

441. Cedik: a. 1. Mesh iizerine giyilen sar1 pabug 2. Terlik

Tanimda pabug tist kavrami mesh zizerine giyilmesi ve rengi tizerinden nitelenerek ana-
litik yonteme bagvurulmustur. 2 numarali tanimda ise terlik sozliikkbirimine dogrudan
gonderme yapilmugtir. Terlik sozliikbiriminin taniminda ise ¢edik sdzcligline yer veril-

memistir.
442. Cegmellenmek: nsz. Yay veya ¢engel bicimini almak

Sozciigiin taniminda “bi¢imini almak™ kaliplagsmis tist kavrami aldigr sekiller lizerinden

betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
443. Cekek: a. Kayik, mavna ve kiiciik gemilerin karaya ¢ekildikleri yer

Tanimda genel iist kavram olarak kullanilan yer soézciigii is/evi lizerinden nitelenerek

analitik tanim yapilmistir.

444. Cekel: a. 1. Kiiciik capa 2. Uvendirenin alt ucunda bulunan, pulluga yapisan top-

ragl ayirmaya yarayan demir bolim

I numarali tanimda ¢apa st kavrami boyutu iizerinden nitelenerek tek yonlii betimle-
meye basvurulmustur. 2 numarali tanimda ise boliim tist kavrami verilmis konumu, islevi

ve hammaddesi verilerek analitik tanim yapilmistir.
445. Cekelez: a. Sincap

Tanimda sincap sozliikbirimine dogrudan gonderme yapilmistir. Sincap sozliikbiriminin

taniminda da ¢ekelez esanlamli olarak verilmistir.
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446. Cekem: a. Yesil yaprakli, dikensi, atese atildiginda yanan bir bitki

Tanimda bitki st kavrami verilmis ve yapraklarinin rengi, yapisi ve kolay yanmasi

ayirt edici 6zellikleri olarak 6ne ¢ikarilarak ayrintili bir analitik tanim yapilmastir.
447. Ceki: a. 4. Kadinlarin baslarina bagladiklar1 ortii

Sozciigiin taniminda 6rtii list kavrami verilmis ve ¢eki sozliikkbiriminin st kavramin
altinda bulunan diger 6gelerden ayrilan yonii, islevi yoniinden betimlenerek analitik

tanim yapilmistir.
448. Cekis: a. 3. Agiz kavgasi

Tanimda agiz kavgas: sozlikbirimine dogrudan gonderme yapilmistir. Agiz kavgasi

sOzliikkbiriminin taniminda ise ¢ekis sdzcligiine yer verilmemistir.
449. Cekisken: sf. Cekismeyi seven, kavgaci (kimse)

Sozcligiin taniminda tabanla morfolojik iliski izerinden -An sifat fiil eki ile sifatlastirila-

rak esanlamli ¢ekigmeyi seven bigimi ve kavgaci esanlamli sézciigii kullanilmastir.
450. Cekiste: a. Tuzla terbiye edilmis yesil zeytin

Tanimda zeytin tist kavrami verilerek nasil yapildigi ve rengi tizerinden betimlenmis ve

analitik tanim yapilmistir.
451. Celek: a. Boynuzu kirik veya egri hayvan

Sozciligiin tamiminda hayvan sézcligii tist kavram olarak belirlenmis ve boynuz durumu

tizerinden ayirt edici 6zelligi verilerek analitik yontemle tanimlanmastir.
452. Celen: a. Ev sacagi

Tanimda sagak list kavrami iizerinden eve ait olmasi ayirt edici 6zellik olarak verilmis

Ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
453. Celgi: a. Alna baglanan yazma, yemeni

Sozciliglin taniminda yazma iist kavrami verilerek nereye baglandigi lizerinden tanim-
lanmistir. Tanim1 destekleyici olarak olgiinlii dildeki yemeni sozliikkbirimine gonderme

yapilmistir. Yemeni sozliikbiriminin taniminda ise ¢elgi sézciigline yer verilmemistir.

454. Celim: a. Giig, kuvvet
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Sozciigiin taniminda giic ve kuvvet sozliikbirimlerine gonderme yapilmistir. Ancak
TS’de sozliikkbirim olarak iki farkli giic maddesi mevcuttur. Bu nedenle géndermenin
dogrudan gii¢ (I) maddesine yapilmasi daha dogru olacaktir. Gonderme yapilan sozliik-

birimlerin tanimlarinda ise ¢elim sézciigiine yer verilmemistir.
455. Celmik: a. Bugday ve basakla karisik iri saman

Tanimda saman iist kavrami niteligi ve boyutu {izerinden betimlenerek analitik tanim

yontemine bagvurulmustur.
456. Celtek: a. Coban yamagi, yardimci, usak

Sozciigiin taniminda esanlamli yapt ve sézciiklerle tanimlama yoluna gidilmistir. TS de
sOzliikbirim olarak yer alan yardimci ve usak sozciiklerinin tanimlarinda ise ¢eltek soz-
cligline yer verilmemistir. Coban yamag: yapisi ise Tirkiye Tiirk¢esindeki kullanim
siklig1 dolayisiyla bir tanim ifadesi degil 6l¢iinlii dildeki esanlamli olarak degerlendi-

rilmelidir.
457. Cemge: a. Comge

Tanimda halk agzindaki baska bir maddeye gonderme yapilmistir. Comge maddesinin

taniminda da ¢emge s6zcligli esanlamli olarak verilmistir.
458. Cemigc: a. Dut veya {iziim kurusu

So6zciiglin tanimini climle seklinde yazarsak, “Dutun veya liziimiin kuru olani1 ¢emigtir”
climlesini elde ederiz. Dolayisiyla tanimda dut ve ziziim sdzctikleri tist kavram olarak
verilmis ve ¢emigin ayirt edici 6zelligi de kuru olmasi olarak verilmis ve analitik tanim

yapilmugtir.
459. Cemkirmek: nsz. 2. Kopek kesik kesik havlamak

Tanimda havlamak soézliikkbirimi {ist kavram olarak verilerek kdpekier icin kullanildig

ve kesik kesik olmasi one ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir.
460. Cemrek: sf. Kollar1 ve bacaklari stvanmis (kimse)

Sozciiglin taniminda TS’de sifat tiirtindeki sozliikkbirimlerin tanimlarinda kullanilan
kimse {ist kavrami sozciik tiirii bakimindan tanimda uyumun saglanmasi i¢in parantez

icinde verilmis ve nitelenerek tek yonlii betimleme yapilmistir.

461. Cemremek: Kolunu veya pagalarini sivamak, etegini toplamak
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Tanimda sivamak ve toplamak iist kavramlari tizerinden neyi sorusunun cevabini vere-

cek nitelemeler yapilarak tek yonlii betimlemeye bagvurulmustur.
462. Cemrenmek: 1. Kendi kol ve pagalarini sivamak, etegini toplamak
2. mec. Bir ige girismek i¢in hazirlanmak, pagalar1 sivamak

Sozciigiin her iki taniminda da doniisliiliik anlami kendi doniisliilik zamiri ve sivamak,
toplamak, hazirlanmak tst kavramlari marifetiyle ayirt edici 6zellikleri verilerek tek

yonlii betimleme yapilmistir.
463. Cengen: sf. Geveze

Tanimda 6lgiinlii dildeki esanlamli geveze sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Geveze
sOzliikkbiriminin taniminda ise on iki adet esanlamli sdzciik verilmesine ragmen ¢engen

sOzciigiine yer verilmemistir.
464. Cene: a. Kose

Tanimda o6l¢iinlii dildeki esanlamli ¢ene sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Kose

sOzliikkbiriminin taniminda ¢ene s6zciigli verilmemistir.
465. Cengel ignesi: a. 2. Cengelli igne

Sozciigilin taniminda Sl¢ilinli dildeki ¢engelli igne sozliikbirimine gonderme yapilmistir.

Cengelli 1gne sozliikbiriminin taniminda da ¢engel ignesi esanlamli olarak verilmistir.
466. Cenilemek: nsz. Can1 yanan kopek aglar gibi ac1 ac1 ses ¢ikarmak

Tanimda ses ¢ikarmak iist kavrami verilmis ve hangi durumda ve nas:/ sorularina cevap

veren nitelemeler yapilarak analitik tanim yapilmistir.
467. Cepel: 4. sf. Bozuk, kapali (hava)

Sozciligiin tamiminda hava tist kavrami verilerek iki yonden nitelenerek analitik tanima

basvurulmustur.

468. Ceper: a. 1. Cit 2. Ahlaksiz, huysuz, ge¢imsiz kimse 3. Bag cubugu, ¢al1 ¢irp1 4.
Sebze bahcgesi 5. Zar

1, 3 ve 5 numarali tamimlarda Ol¢iinlii dildeki sozlikbirimlere gonderme yapilmistir.
Ancak TS’de iki farkli ¢it maddesi vardir. Dolayisiyla gondermenin (it (1) bigiminde

dogrudan yapilmasit daha dogru olacaktir. (it () maddesinin taniminda da ¢eper sozcii-
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gine esanlamli olarak yer verilmistir. Ayni sekilde essesli olan zar sozlikkbirimi de
TS’de iki farkli madde olarak yer almaktadir. Gondermenin zar (I) bigiminde dogrudan
yapilmasi sozliik kullanicisinin kod ¢6zme asamasinda isini kolaylastiracaktir. 3 numa-
rali tamimda génderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarda ¢eper sézciligiine esanlamli
olarak yer verilmemistir. 2 numarali tanimda ise kimse iist kavrami verilerek ti¢ farkli
sozciikle nitelenmis ve kisa bir analitik tanim yapilmistir. 4 numarali tanimda ise bahge
iist kavramu {izerinden tek yonlii bir niteleme yapilarak kisa bir tek yonlii betimleme ter-

cih edilmistir.
469. Cepez: a. Bozuk ipek kozasi

Tanimda koza iist kavrami verilerek ipek sozciigiiyle aitlik iliskisi ve bozuk sozctigiiyle

nitelik yoniinden betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
470. Cepin: a. Bahgelerde kullanilan kiigiik ¢apa

Sozciigiin taniminda ¢apa sozciigi list kavram olarak kullanilmis ve ¢epinin ¢apanin bir
alt tiiri oldugu boylelikle sozliik kullanicisina verilmistir. Bahgelerde kullanildig: ve

kii¢iik oldugu nitelemeleri ile analitik tanim yapilmistir.
471. Cermik: Kaplica, 1lica

Tanimda 6l¢iinlii dildeki kaplica ve ilica sozliikbirimlerine gonderme yapilmistir. Kap-
lica sozcugii essesli oldugu i¢in TS’de iki farkli kaplica maddesi vardir. Bu nedenle
gondermenin ilgili madde olan kaplica (I) seklinde yapilmasi sozliik kullanicisinin kod
¢ozme asamasinda isini kolaylastiracaktir. I/ica sozliikbiriminin 2 numarali taniminda

da ¢ermik sozcigii esanlamli olarak verilmistir.
472. Cevirme: a. 4. Dikenlerden, agag¢ dallarindan yapilmis duvar

Sozciligiin taniminda duvar st kavrami ile hammaddesi verilerek analitik tanim yonte-

mine bagvurulmustur.
473. Cevrimli: sf. Isi iyi yoneten, becerikli, idareli

Tanimda yéneten list kavrami verilerek nitelenmis ve sifatlarin tanimlarinda kullanilan
tek yonlii betimlemeye basvurulmustur. Olgiinlii dildeki iki farkli sozliikbirime génder-
mede bulunulmustur. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise ¢evrimli sdz-

cligline yer verilmemistir.
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474. C1g: a. 2. Bolme veya paravana

Sozciigiin taniminda 6l¢iinlii dildeki sozliikbirimlere gonderme yapilmistir. Bolme ve

paravana sozliikbirimlerinin tanimlarinda ise ¢1g sdzciigiine yer verilmemistir.

475. Ciga (II): a. Horoz, cennet kusu vb. kuslarin kuyrugundaki tiiylerden en uzun ve

gosterisli olani

Tanim ciimlesinde “... olani” kalip ifadesi #iy ile aitlik iliskisi igermesi bakimindan #iy
s6zciigiiniin iist kavram olarak degerlendirilmesi gerekmektedir. Ust kavram, érneklen-
dirme yontemiyle somut ornekler verilerek sozliik kullanicisinin zihninde somutlasti-
rilmis ve iki farkl ayirt edici 6zellik (uzunluk ve géosteris) verilerek analitik tanim yon-

temi uygulanmustir.
476. Cigalanmak: nsz. Atin kuyrugu horoz kuyrugu gibi dikilmek

Tanimda ¢igalanmak sézciigiiniin analizi yapilmadan horoz kuyrugu ile benzerlik iliskisi

kurularak sentez yontemi uygulanmstir.
477. Cigirmak: Cagirmak, seslenmek

Sozcliglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlaml sézliikbirimlere génderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise ¢igirmak sdzciigiine yer verilme-

mistir.
478. Cikra: a. Sik cali

Tanimda ¢ali s6zcligi iist kavram olarak verilmis ve tek bir ayirt edici 6zellik verilerek

tek yonlii betimleme yapilmstir.
479. Cilbir (IT): a. Yulara takilan ip veya zincir

Sozcligiin tamiminda ip veya zincir ifadesiyle iki {ist kavram verilerek isleve dair ayirt
edici ozellik verilerek ait oldugu sinifin diger iiyelerinden ayrilmis ve analitik tanim

yapilmugtir.
480. Cimbar: a. Dokuma tezgahindaki kumas1 germeye yarayan iki tarafi disli arag

Tanimda arag iist kavrami verilerek islevi ve donanimina ait 6zellikler araciligiyla ana-

litik yontem uygulanmistir.

481. Cingr: a. 1. Kivilcim 2. Parga, zerre
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Sozciigiin her iki taniminda da 6l¢iinlii dildeki esanlamli sézliikbirimlere génderme ya-
pilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerden kivilcim sozciigiiniin 1 numarali tani-

minda ¢ing: esanlamli sdzciik olarak verilmistir.
482. Cira: a. 3. Lamba

Sozciigiin taniminda olgiinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Gonderme

yapilan lamba s6zliikkbiriminin taniminda ise ¢ira sdzctigiine yer verilmemistir.
483. Cirakma: a. Samdan

Sozctiglin taniminda él¢iinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Samdan s6z-

liikbiriminin taniminda da ¢irakma s6zciigli esanlamli olarak verilmistir.
484. Cirair (I1): a. Kiiciik pinar

Tanimda pinar sdzciigi list kavram olarak verilmis ve ¢ir¢irn kiiglik olmasi ayirt edici

6zelligi 6n plana cikarilmistir. Bu sekilde fek yonlii betimlemeye basvurulmustur.
485. Cirgir (III): a. Circir bocegi

Sozciigiin tamiminda ol¢iinlii dildeki esanlamly sozliikbirime gonderme yapilmistir. Cir-

cir bocegi sozliikkbiriminin taniminda ise ¢ir¢ir (I11) maddesine yer verilmemistir.

486. Citak: sf. 1. Dagda yasayan ve gecimini odun satarak saglayan 2. Kaba, huysuz,

kavgaci

1 numarali tanimda fiil -An sifat fiil ekiyle sifatlastirilarak iki farkl ayirt edici 6zellik
verilerek kimse tist kavrami, tanimlanan sézciigiin tiiriiyle ¢eliskiye diismemek igin ve-
rilmemis ve analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise esanlamli sozliikbirimle-
re gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise ¢itak soz-

cligiine yer verilmemistir.
487. Cithk: a. Citlembik

Sozciigiin taniminda 6l¢iinli dildeki esanlamli soézliikbirime gonderme yapilmistir. Cit-
lembik sozliikbiriminin 1 numarali taniminda ¢it/ik s6zcligli esanlamli olarak kullanil-

mistir.

488. Civgar: a. Cift siirmekte veya araba ¢ekmekte olan hayvanlara yardimci olarak

kosulan hayvan
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Tanimda hayvan iist kavrami islevi yoniinden ayirt edici 6zelligi 6ne ¢ikarilarak analitik

tanim yapilmistir.
489. Civgin: a. Sivgin

Tanimda Olgiinli dildeki sivgin sézliikbirimine gonderme yapilmistir. Sivgin soézliikbi-

riminin 1 numarali taniminda da ¢rvgin s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
490. Civmak: nsz 1. Atlamak, sigramak, ziplamak 2. Civmak

So6zciiglin her iki taniminda da esanlamli sozcliklere génderme yapilmistir. Gonderme
yapilan sozliikbirimlerden ziplamak ve civmak sozliikbirimlerinin tanimlarinda ¢ivmak

sOzcliglinlin fonetik varyanti ¢avmak sdzciigline yer verilmistir.
491. Ciziktirmak: Ciziktirmek

Sozciigiin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Ciziktirmek
sOzliikbiriminin 1 numarali taniminda da ¢iziktirmak sdzciigii esanlamli olarak verilmis-

tir.
492. Cifteli: sf. 4. Ugursuz

Tanimda sozciigiin olgiinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilmistir. Ugursuz soz-

likbiriminin taniminda ise ¢ifteli sozciigii kullanilmamistir.
493. Cigin: a. Omuz

Sozctigiin taniminda 6/¢iinlii dildeki esanlamlisina gonderme yapilmistir. Omuz sozlik-

biriminin taniminda ise 0muz sozciigline yer verilmemistir.

494. Cigindirik: a. Iki ucuna su kabi, yogurt tablas1 vb. tagmacak seyler asilarak omza

alinan agag¢, omuzluk

Tanimda aga¢ sozciigii tist kavram olarak belirlenmis ve kullanim sekli betimlenerek
analitik tamm yapilmig ve omuzluk sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Gonderme
yapilan sozciigiin 3 numarali taniminda da ¢igindirik sdzciigii esanlamli olarak verilmis-

tir.
495. Cigit: a. 1. Pamuk ¢ekirdegi 2. Cekirdek

S6zciiglin 1 numarali taniminda belirtisiz ad tamlamasi bi¢gimindeki meronimik s6z

obegi esanlamli olarak kullanilmigtir. 2 numarali tanimda ise ¢ekirdek sozliikbirimine
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gonderme yapilmistir. Cekirdek sozlikbiriminin taniminda ise ¢igit sdzcligline yer ve-

rilmemistir.
496. Cignek: a. Yoliistl

Tanimda yoliistii sozliikkbirimine gonderme yapilmistir. Sozciikle ilgili asil tanim yoliistii

sozliikkbiriminde yapilmaistir.
497. Cignem: a. Cignemlik
Sozcliglin tanimu ¢ignemlik maddesinde yapilmis ve sozlikk kullanicist ¢ignem madde-

sinde ilgili maddeye gonderilmistir. Cignemlik maddesinde de ¢ignem sozciigii esan-

laml1 olarak verilmistir.

498. Cilemek: nsz 1. Yagmur ¢iselemek

Sozciik ol¢iinlii dildeki esanlamlist ile tanimlanmustir.
499. Cimgek: a. Bir tiir kii¢iik serce

Sozciik tanimlanirken serge list kavrami verilmis ve “bir tiir...” kalip ifadesiyle genel-
leme yapilarak tiir izerinden tanimlama yoluna gidilmis ve sentez yontemi uygulanmis-

tir.
500. Cimdik: a. 4. Tatar boregi

Sozciik ol¢giinlii dildeki esanlamlisina génderme yapilarak tanimlanmistir. Tatar boregi

sOzliikbiriminin taniminda ise ¢imdik s6zciigiline yer verilmemistir.
501. Cimek: a. Cimecek yer

Tanimda yer iist kavrami ile islev lizerinden bir betimleme yapilarak halk agzindan
alinmig ad tiiriindeki sozciiklerin tanimlarinda sik kullanilan fek yonlii betimlemeye bas-

vurulmustur.
502. Cimmek: nsz. Suya biitlin viicuduyla girip ¢ikmak, yikanmak

Sozciigilin taniminda girip ¢ikmak isim fiili nasil sorusuna cevap verecek bigimde betim-
lenerek analitik tanim yapilmistir. Analitik tanimlar1 desteklemek i¢in sik¢a kullanilan
bir yontem olan, tanimdan sonra esanlamli s6zciigli verme egilimi bu tanimda da go-
rilmektedir. Yikanmak sozlikbiriminin taniminda ise ¢immek sdzciigiine yer verilme-

mistir.
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503. Cintiyan: a. ici astarl1, uzun kadin donu, kadin salvar

Tanimda don st kavrami tizerinden malzemesi, uzunlugu ve kimlerin kullandigr betim-
lenmis ve analitik tanim yapilmistir. Tanima ek olarak kadin salvar: yapisi da olgiinli

dildeki esanlamli olarak verilmistir.

504. Cipilti: a. Yagmur serpintisi

Sozcligiin taniminda Sl¢ilinlii dildeki esanlamli yapi verilmistir.
505. Cir: a. Kayisi, erik, zerdali vb. meyvelerin kurusu

Tanimda meyve iist kavrami verilmis ve ayirt edici 6zellik olarak kuru soézciigii kullani-

larak 6rneklendirme yontemi vasitasiyla analitik tanim yéntemi uygulanmistir.
506. Cise: a. Ince yagmur, cisenti

Sozciliglin taniminda yagmur tist kavrami tek bir ayirt edici 6zellikle verilmis ve tek yon-
lii betimleme yapilmistir. Cisenti sozliikbirimine de dogrudan gonderme yapilmistir.

Cisenti maddesinde ise ¢ise sdzcligline yer verilmemistir.

507. Cisen: a. Ince yagmur

Sozciliglin taniminda yagmur tist kavrami tek bir ayirt edici 6zellikle verilmis ve tek yon-
lii betimleme yapilmstir.

508. Cisik: a. Tavsan yavrusu

Tanimda 6l¢tinlii dildeki esanlamli yapr kullanilmistir.

509. Cit (I): a. 1. Pamuktan dokunmus basma 2. Basortiisii, yazma, yemeni

Sozciigiin 1 numaral taniminda basma st kavrami verilerek malzemesi yéoniinden nite-
lenmis ve analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise dl¢iinlii dildeki esanlamli
sozliikbirimlere gonderme Yyapilmistir. Ancak gonderme yapilan sozliikkbirimlerden
yazma sOzliikbirimi essesli oldugu i¢in TS de iki farkli yazma maddesi mevcuttur. Bu
nedenle gondermenin yazma |l maddesine dogrudan yapilmasi kod ¢6zme asamasinda
sozliik kullanicisi i¢in daha faydali olacaktir. Gonderme yapilan sozliikkbirimlerin tanim-

larinda ise ¢it II s6zcligiine yer verilmemistir.

510. Citen: a. 1. Saman tagimak i¢in arabalara konulan ince dallardan Griilmiis biiyiik

sepet veya ¢it
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2. Kuzu agil

1 numarali tanimda sepet ve ¢it sdzclikleriyle iki {ist anlam verilmis ve iist kavramlar
islevleri ve nasil yapildiklar: yonlerinden nitelenerek analitik tanim yapilmistir. 2 nu-

maral1 tanimda ise sOzciiglin Olglinlii dildeki karsilig1 olan esanlamii yapr verilmistir.
511. Citmik: a. Uziim salkiminin kiigiik dal

Sozciigiin taniminda dal Gist kavramu verilerek aitlik iligkisi ve boyutu yoniinden betim-

lenerek analitik tanim yapilmistir.
512. Ciylemek: nsz. Yagmur, hafif ve ince yagmak

Tanimda yagmak isim fiili aitlik ve nitelik bakimindan nitelenmis ve betimleyici bir

analitik tanim yapilmistir.

513. Cizin ¢izin: zf. Cizgi durumunda, sirayla

Sozciigiin taniminda Sl¢ilinlii dildeki ifadeler esanlamii olarak verilmistir.
514. Cocukgu: a. Cocuk doktoru

Tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlamli yapiya génderme yapilmistir. Cocuk doktoru séz-

likbiriminin taniminda da ¢ocuk¢u sdézciigii esanlamli olarak verilmistir.
515. Cor: a. 1. Hastalik 2. Sigir vebasi

Sozctigiin her iki taniminda da 6l¢iinlii dildeki esanlamli sézliikbirimlere génderme ya-
pilmistir. Gonderme yapilan sozliikkbirimlerden hastalik sozciigiiniin 1 numarali tani-

minda da ¢or s6zcligii tanimi1 destekleyici olarak verilmistir.
516. Corlu: sf. Hastalikli, dertli

Tanimda Ol¢iinlii dildeki esanlami sozliikbirimlere gonderme yapilmistir. Gonderme

yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise ¢orlu sdzciigline yer verilmemistir.
517. Cotanak: a. Uzerinde bir¢ok findik bulunan dal

Sozciiglin taniminda dal iist kavrami verilmis ve tek bir yonden nitelenerek analitik

yonteme bagvurulmustur.

518. Cégdiirmek: nsz. 1. Isemek 2. ileri dogru fiskirtmak
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Soézcliglin 1 numarali taniminda isemek sozliikbirimine gonderme yapilmistir. 2 numara-
It tanimda ise fiskirtmak st kavrami tek yonlii olarak nitelenmis ve analitik tanim ya-

pilmistir.

519. Cogmek: nsz. Algalmak, asagiya inmek

Her iki tanimda da o6l¢iinlii dildeki esanlamli yapilar kullanilmistir.
520. Cogiincek: a. Dayanma noktas1 ortada olan kaldirag, tahterevalli

Tanimda kaldirag iist kavrami verilerek dayanma noktasinin konumu tizerinden betim-
lenerek analitik tanim yapilmistir. Tahterevalli sozliikbirimine gonderme yapilmistir.
Gonderme yapilan tahterevalli sozliikkbiriminin taniminda da ¢ogiincek sézciigii esan-

laml1 olarak verilmistir.

521. Cogiinmek: nsz. Bir yan1 inerken 6biir yani1 kalkmak

Tanimda kalkmak tist kavrami lizerinden niteleme yapilarak analitik tanim yapilmistir.
522. Cokelge: a. Bataklik, su kenari, balgik

Sozciigiin taniminda bataklik ve balgik sozlikbirimlerine génderme yapilmis ve 6l¢iinli
dildeki su kenar: sdzcigii de esanlamli olarak verilmistir. Gonderme yapilan sozliikbi-

rimlerin tanimlarinda ise ¢okelge sézcligline yer verilmemistir.
523. Comge: a. Tahta kepge, cemce

Sozctigiin taniminda esanlamiilar kullanilmistir. Tahta kepge yapist da kullanim sikligi
dolayisiyla esanlamli sozciik olarak degerlendirilmelidir. Gonderme yapilan ¢emge s6z-

likbiriminin taniminda da dogrudan ¢émge sozliikbirimine gonderme yapilmistir.
524. Commek: Comelmek

Tanimda ¢omelmek sozliikkbirimine gonderme yapilmistir. Comelmek sozliikbiriminin

taniminda ise ¢ommek s6zcliigli esanlamli olarak verilmemistir.

525. Copeatan: a. 2. Kimin kiminle evlenecegini dnceden kararlastirip gergeklestirdi-

gine inanilan manevi giig.

Sozciiglin taniminda manevi gii¢ tist kavrami verilmis ve iglevi yoniinden nitelenerek

analitik tanim yapilmastir.

526. Cop vergisi: a. Cevre temizlik vergisi
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Tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlamli yapiya dogrudan gonderme yapilmistir. gonderme

yapilan sozliikkbirimin taniminda da ¢op vergisi esanlamli olarak verilmistir.

527. Corten: a. Dam c¢evresindeki yagmur sularini oluklardan alip duvar temelinden

uzaga akitan, sagak kenarlarindan disar1 dogru uzanmis agag oluk

Sozciigiin taniminda oluk {ist kavrami verilmis ve islevi, konumlandirilmasi, hammad-

desi lizerinden nitelenerek analitik yonteme bagvurulmustur.
528. Cortii: a. Degirmende bugday teknesi olugu

Tanimda oluk tist kavrami nerede kullanildigi ve aitlik iligkisi izerinden betimlenmis ve

analitik tanim yapilmistir.
529. Coz: a. 1. Bumbar, bagirsak 2. Bumbarin yagi

Sozciliglin 1 numarali taniminda iki esanlami sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gon-
derme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise ¢oz sozciigiine yer verilmemistir. 2
numarali tanimda ise yag iist kavraminin aitlik iliskisi tizerinden kisa bir analitik tanim

yapilmustir.
530. Cozmek: 7. Cozgii ipini tezgaha yerlestirmek

Tanimda yerlestirmek isim fiili iist kavram olarak verilmis ve iist kavrama sorulacak

nasil sorusunun cevabini verecek sekilde nitelenerek analitik tanim yapilmistir.
531. Cucu: a. Semerci

Sozlik kullanicist dogrudan semerci maddesine gonderilmistir. Semerci sézliikkbiriminin

taniminda ise ¢ucu s6zcligl esanlamli olarak verilmistir.
532. Cullama: a. 2. Tavsan ve kuzu eti ile kizartilmig hamur yemegi

Hamur yemegi tist kavrami verilerek nelerle kizartildigi lizerinden nitelenerek analitik

tanim yapilmistir.
533. Curlatmak: Hizlandirmak

Tanimda hizlandirmak sozlikbirimine génderme yapilmistir. Gonderme yapilan soz-

liikkbirimin taniminda ¢urlatmak sd6zciigline yer verilmemistir.

534. Ciikiindiir: a. Pancar
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Sozcligiin taniminda pancar sozliikbirimine gonderme yapilmigtir. Pancar sozliikbiri-

minin taniminda ise ¢iikiindiir sdzcliigl kullanilmamastir.
535. Ciikiir: a. Bir ylizii balta, bir yiizii kazma olan arag

Tanimda ara¢ s6zclgiiniin list kavram olarak verilmesi ve iki ylizliniin nitelenmesi ile

analitik tanim yapilmistir.

536. Ciilaki: a. Kalin kumas

So6zciiglin taniminda kumas list kavrami nitelenerek tek yonlii betimleme yapilmistir.
D Maddesi

537. Dadas: iinl. Yakin dostlar i¢in kullanilan bir seslenme sozii

Tanimda “bir...sozii” kalip ifadesi kullanim yoniinden ayirt edici 6zelligi verilerek ana-

litik tanim yapilmistir.
538. Dal (I): a. 1. Arka, sirt 2. Kol 3. Omuz 4. Boyun, ense

Sozcligiin dort taniminda da esanlamli sozliikbirimlere génderme yapilmistir. Gonderme

yapilan sozliikkbirimlerin tanimlarinda dal s6zctigii esanlamli olarak verilmemistir.
539. Dalak: a. 3. Tekerlek bigimindeki kasar peyniri 4. Bal petegi

3 numarali tanimda kasar peyniri iist kavrami verilerek sekli iizerinden nitelenerek ana-
litik tamim yapilmistir. 4 numarali tanimda ise 6l¢iinlii dildeki sozliikbirime gonderme
yapilmistir. Bal petegi sozliikkbiriminin tamiminda ise ari dalagi esanlamli olarak veril-

mistir.
540. Dalan: a. 2. Bigim, sekil

Tanimda bi¢im ve sekil maddelerine génderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbi-

rimlerin tanimlarinda dalan sézciigiine yer verilmemistir.
541. Dalbasti: a. Bir tiir ir1, asili kiraz

Sozcliglin taniminda kiraz tist kavrami verilerek agsi/i olmast ve iri olmasi {izerinden
nitelenerek gondergeyi yeterince analiz edemeyen ve basarili sayilamayacak bir anali-

tik tanim yapilmistir.

542. Daldalanmak: Golgeli yere saklanmak
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Tanimda saklanmak isim fiili nasi/lig: tizerinden nitelenerek tek yonlii betimleme Yya-

pilmistir.

543. Daldiz: a. 1. Marangozlarin kullandig1 aga¢ oymaya yarayan oluklu demir
2. Agagtan oyulmus ar1 kovani
3. Agactan oyulmus yayik
4. Petekten bal almak i¢in kullanilan demir kepge, demir bigak

Sozcligiin tanimlarinda demir, ar: kovani, yayik, kepge tist kavramlari verilerek islev ve
hammadde {izerinden tanimlanarak analitik tanim yapilmistir. 4 numarali tanimda tani-

mi giiglendirmek i¢in demir bigak esanlamli olarak verilmistir.
544. Dalg1: a. Aymazlik

Tanimda aymazhik sozlikbirimine génderme yapilmistir. Aymazlik sdzliikkbiriminin ta-

niminda da dalg: s6zcligli esanlamli olarak verilmistir.
545. Dalgir: a. Hare

Tanimda hare sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Hare sozliikkbiriminin taniminda da

dalgir sozctigli kullanilmastir.
546. Dalkiran: a. 2. Siddetli esen riizgar

So6zctiglin taniminda riizgar st kavrami verilmis ve siddeti lizerinden ayirt edici 6zelligi

verilerek analitik tanim yapilmstir.
547. Dallamak: Budamak

Tanimda budamak sozliikbirimine génderme yapilmistir. Budamak sozliikbiriminin ta-

niminda ise dallamak sozciigiine yer verilmemistir.
548. Dam (1): 4. Ahir

Sozciligiin taniminda a/uir maddesine gonderme yapilmistir. Ahir sézliikbiriminin tani-

minda ise dam (I) maddesi verilmemistir.
549. Damizhik: 2. a. Maya

Tanimda maya sozliikbirimine génderme yapilmistir. Ancak maya sozciigii essesli ol-

dugu i¢in TS’de ii¢ farkli maya maddesi mevcuttur. Bu nedenle géndermenin maya (1)
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seklinde dogrudan yapilmasi daha agiklayict olacaktir. Maya (I) maddesinin ilgili 1 nu-

marali taniminda ise damizlik maddesi esanlamli olarak verilmemistir.
550. Damla: a. 3. Kalbe inen inme, felg

Tanimda inme st kavrami kalple ilgisi tizerinden nitelenmis ve analitik tanim yapilmis-
tir. Tanim1 desteklemek i¢in fel¢ sdzcligline de génderme yapilmistir. Felg sozlikbiri-

minin taniminda ise damla sozciigii kullanilmamustir.

551. Danaci: a. Dana ¢obani

So6zciiglin taniminda Ol¢tlinlii dildeki esanlamli yapt kullanilmistir.
552. Darr: a. 3. Misir

Tanimda musir sozliikkbirimine gonderme yapilmistir. Misir sozliikbiriminin taniminda

ise dar1 sozciigii esanlamli olarak verilmemistir.
553. Dandiinya: a. Diinya, yerylizi

Sozcligiin taniminda esanlamli sozliikkbirimlere gonderme yapilmistir. Gonderme yapi-

lan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise daridiinya sézctigii kullanilmamastir.
554. Davgana: a. Ince, dar boyunlu kiiciik testi, toprak siirahi

Tanimda testi iist kavrami verilmis ve boyutu lizerinden nitelenerek analitik tanim ya-
pilmistir. Tanimi destekleyici olarak 6lgtinlii dildeki esanlamli yap1 da tanima eklenmis-

tir.
555. Dayamak: 7. Kap1 veya pencereyi ardina kadar agmak

S6zciiglin taniminda agmak isim fiili tist kavram olarak verilerek betimlenmis ve anali-

tik tanim yontemine basvurulmustur.
556. Dayanti: a. Dayaniklik

Tanimda dayaniklik maddesine génderme yapilmistir. Dayaniklik maddesinde ise soz-
lik kullanicis1 dayaniklilik maddesine gonderilmistir. Gondermenin dogrudan dayanik-
Illik maddesine yapilmasi sozliikkbilimsel agidan daha dogru olacaktir. Dayanikiik mad-

desindeki tanimda ise dayanti sdzcligline yer verilmemistir.

557. Dayr: 2. sf. Cesur, yigit 3. Uinl. hlk. Yash erkeklere soylenen bir seslenme s6zii
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Sozciigiin 2 numarali taniminda 6lglinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere génderme
yapilmistir. Gonderme yapilan cesur ve yigit sdzliikbirimlerinin tanimlarinda ise day:
sOzcligline yer verilmemistir. 3 numarali tanimda ise sézciigiin seslenme amagli bir {in-

lem oldugu vurgulanarak kurala dayali tanimlama yapilmistir.
558. Daylak: a. 1. Disi deve 2. sf. Ciplak

1 numaral1 tanimda Ol¢ilinlii dilde sik kullanilan esanlamli karsilik kullanilmistir. 2 nu-
marali tanimda ise ¢iplak sozliikkbirimine gonderme yapilmistir. Ciplak s6zlikbiriminin

taniminda ise daylak s6zciigiine yer verilmemistir.
559. Daz: sf. 1. Dazlak 2. Ciplak (toprak)

Sozciigiin 1 numaral taniminda dazlak sozliikbirimine gonderme yapilmistir. 2 numara-
I tanimda ise Ozellikle toprak igin kullanildig1 gosterilmis ve sozliik kullanicist ¢iplak
sozliikbirimine gonderilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerden dazlak sdzciigiiniin
1 numarali taniminda daz esanlamli olarak verilmistir. Ciplak maddesindeki tanimlarda

Ise daz sozciigiine yer verilmemistir.
560. Debbe: a. Kulplu ve agzi1 kapakli bakirdan su kabi, giigiim

Tanimda su kabu iist kavram olarak verilerek sekil ve hammaddesi lizerinden nitelenerek
analitik tanim yapilmistir. Giigiim sozciigiine ise gonderme yapilmistir. Giigiim sozlik-
biriminin taniminda da analitik yontem kullanilmis ancak debbe s6zciigii esanlamli ola-

rak isaretlenmemistir.
561. Degin (I1): a. Sincap

Sozciigiin taniminda sincap sozliikbirimine génderme yapilmigtir. Sincap sozlikbirimi-

nin tamiminda da degin Il maddesi dogrudan esanlamli olarak verilmistir.
562. Degirmek: 1. Duyurmak, bildirmek, ulastirmak 2. Degdirmek, dokundurmak

Tanimda 6l¢iinlii dildeki sozliikbirimlere gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan soz-

likbirimlerin tanimlarinda ise degirmek sozciigiine yer verilmemistir.
563. Degirmi: 3. a. Yemeni, yazma, basortiisii

Tanimda yemeni, yazma, basortiisii sozlikbirimlerine gonderme yapilmistir. Ancak

yazma sozliikbirimi essesli oldugu i¢in yazma Il maddesine dogrudan génderme yapil-
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mast yontem bakimindan daha uygun olacaktir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin

tanimlarinda ise degirmi sozciigii yer almamaktadir.

564. Degisik: 4. a. Yedek i¢ ¢amasiri, giyecek 5. a. Cok hastalik gegirerek gelismemis

cocuk

Sozcliglin 4 numarali taniminda i¢ ¢amasirt tist kavram olarak kullanilmis ve yedek ni-
telemesi ile kisa bir analitik tanim yapilmistir. Tanim1 desteklemek igin giyecek sozcii-
gine de gonderme yapilmistir. Giyecek maddesinde ise sozliikk kullanicisi giysi madde-
sine gonderilmis ve asil tanim giysi maddesinde yapilmistir. Bu tip gondermelerin do-
layli gonderme olarak adlandirilmasi gerektigi diislincesindeyiz. Gondermenin dogru-
dan giysi maddesine yapilmasi sozliikk kullanicisinin kod ¢6zme asamasinda isini kolay-
lagtiracaktir. 5 numarali tanimda ise ¢ocuk iist kavrami verilmis ve gelismemesi ve ne-

deni betimlenerek analitik tanim yontemi uygulanmistir.
565. Degis tokus: a. Degisim

Tanimda degisim sozlikbirimine gonderme yapilmistir. Degisim sozliikbiriminin 2 nu-

marali taniminda da degisim s6zcligli esanlamli olarak verilmistir.
566. Delecek: a. Delgeg

Sozciigiin taniminda sozliikk kullanicist delge¢ sozliikkbirimine gonderilmistir. Delgeg

maddesinin taniminda da delecek s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
567. Delepmek: Parlamak

Tanimda parlamak maddesine gonderme yapilmigtir. Parlamak sozliikbiriminin tani-

minda ise delepmek sozciigiine yer verilmemistir.
568. Delibas: a. 1. Koyunlarda ve danalarda goriilen tehlikeli bir hastalik
2. Huysuzluk yapan hayvan

1 numarali tanimda hastalik sdzctigii iist kavram olarak verilmis ve goriildiigii hayvan-
lar ile tehlikeli olusu tizerinden betimlenerek analitik tanim yapilmistir. 2 numaral ta-

nimda ise hayvan iist kavrami tek yonlii nitelenerek analitik yontem uygulanmistir.

569. Delice: 5. a. Atmaca, sahin
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Sozcligiin taniminda Slctinli dildeki sozliikbirimlere gonderme yapilmistir. Gonderme
yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda analitik yontem uygulanmis ancak esanlamli ola-

rak delice sézciigiine yer verilmemistir.
570. Delikli: 3. a. Kevgir

Tanimda kevgir maddesine gonderme yapilmistir. Kevgir sozliikbiriminin taniminda ise

delikli maddesine gonderme yapilmamustir.
571. Delme: a. 3. Yelek

Sozciigiin taniminda sozlik kullanicisi yelek maddesine gonderilmistir. Yelek maddesi-

nin taniminda ise delme s6zciigii kullanilmamustir.

572. Dem (I): a. 3. Pisirilen yemeklerin yenecek kivamda olmasi

“«“

Tanimda “...olmas:” kalip ifadesiyle kivamda olmak tist kavrami kullanilarak betim-

lenmis ve analitik yontem kullanilmistir.
573. Deme: a. 6. Atasozii

Sozcligiin taniminda atasozii sozlikbirimine génderme yapilmistir. Atasézii sozlikbiri-

minin taniminda da deme sozciigii esanlamli olarak verilmistir.
574. Densirmek: Bir seyin yapisini veya niteligini bozmak, tagyir etmek

Tanimda bozmak iist kavrami verilerek yap: ve nitelik bakimindan bozulma betimlene-
rek analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak tagyir etmek sozlikbirimi de
esanlamli olarak verilmistir. Tagyir etmek maddesindeki tanimlarda ise densirmek s6z-

cligli kullanilmamustir.
575. Deprenmek: Kimildamak, hareket etmek, sarsilmak

Sozciigiin taniminda esanlamli sozliikkbirimlere gonderme yapilmistir. Gonderme yapi-
lan sozlikbirimlerin tanimlarinda ise deprenmek sozciigii esanlamli olarak verilmemis-

tir.
576. Deri (I1): a. 1. Toplanti, diigiin 2. Pazar veya panayir kurulan giin, dernek

1 numarali tanimda toplanti ve diigiin sozliikkbirimlerine génderme yapilmistir. Gon-
derme yapilan iki sozliikbirimin taniminda ise deri Il maddesine deginilmemistir. 2 nu-

marali tanimda ise giin list kavrami verilmis ve niteligi tizerinden betimlenerek analitik
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tanmim yapilmistir. Esanlamli olarak verilen dernek sozliikkbiriminin 3 numarali tanimin-

da da deri Il maddesine dogrudan gonderme yapilmistir.
577. Derinti: a. 1. Toplant1 2. Gelisigiizel toplanmis esya 3. insan kalabalig1, giiruh

1 ve 3 numarali tanimlarda sézciigiin 6l¢iinlii dildeki esanlamlilar: verilmistir. Esanlam-
11 olarak verilen sozliikkbirimlerden giiruh soézciigiiniin taniminda derinti esanlamli ola-
rak verilmistir. 2 numarali tanimda ise egya sdzcligl iist kavram olarak verilmis ve top-

lanma sekli izerinden betimlenerek analitik tanim yapilmastir.
578. Dermek: Bir araya getirmek, derlemek, toplamak, devsirmek

Sozcligiin taniminda Sl¢tinli dildeki sozliikkbirimlere gonderme yapilmistir. Gonderme

yapilan sozliikkbirimlerin tanimlarinda ise dermek sézctigii kullanilmamustir.
579. Dernesik: sf. Derli toplu, diizenli

Tanimda derli toplu ve diizenli sozlikbirimlerine gonderme yapilmistir. Bu sozliikbi-

rimlerin tanimlarinda ise dernesik sdzcligiine yer verilmemistir.
580. Dert: a. 5. Ur

Sozciigiin taniminda ur sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Ur maddesindeki tanimda

ise dert sozctigii kullanilmamustir.
581. Destar: a. 2. Ortii

Tanimda sozliik kullanicis1 6r#ii maddesine gonderilmistir. Ortii maddesindeki tanimda

ise destar sézciigii esanlamli olarak verilmemistir.

582. Develik: a. Ozellikle Giineydogu Anadolu’daki evlerin alt katinda bulunan, deve-

lerin korundugu veya baglandigi bolim

Sozciligiin taniminda bolim st kavrami bulundugu cografi bolge, evlerde nerede bu-

lundugu ve kullaniliy amact yonlerinden betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
583. Devlet baba: a. “Koruyucu, kollayic1” anlaminda devleti anlatan bir s6z

Tanimda “...bir s6z” kalip ifadesi iizerinden sdzciliglin anlami verilerek nitelenmis ve

kurala dayalr tanimlama yontemi uygulanmistir.

584. Devre (I1): zf. Ters, yanlig bir bigimde
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Sozciigiin taniminda 6l¢iinli dildeki esanlamli yapilar verilmistir. Ters sdzciigii essesli
oldugu i¢in esanlamli sézciigiin ters (1) maddesi dogrudan isaretlenerek verilmesi kod
¢ozme asamasinda daha faydali olacaktir. Ters (I) maddesinin taniminda ise devre (II)

maddesine gonderme yapilmamistir.

585. Digan: a. Yag tavasi

Tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlamli sézciik verilmistir.

586. Digdigr: sf. Konusurken “r” leri “g” gibi sdyleyen (kimse)

Tanimda kimse genel {ist kavrami tanimlanan sozciikle tanimin sézciik tiirii uyumunun
bozulmamasi igin parantez i¢inde verilmistir. Kimse iist kavrami {izerinden betimleme
yapilarak sifatlarda sik¢a kullanilan genel list kavrama bagli tek yonlii betimleme uygu-

lanmustir.

587. Digdik: a. Akrabaligin uzak oldugunu anlatan digdiginin digdig1 deyiminde gecen

bir s6z

Sozciik, icerisinde kullanildig1 bir s6z dbegi vasitasiyla ve belirli bir baglam igerisinde
kazandig1 anlama vurgu yapilarak tanimlanmistir. Bu yoniiyle sozcligiin taniminda do-
layli (baglamsal) tanim yontemi uygulanmistir. TS de sik kullanilmayan dolayli tanim-

lama yontemi halk agzindan alinmis sozciiklerin tanimlarinda yer yer kullaniimaktadir.
588. Dilak: a. Bizir

Tanimda bizir maddesine gonderme yapilmistir. Bizir s6zliikbiriminin analitik tanimin-

da da tanima yardimci olarak dilak s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
589. Dizman: sf. Iri yapili, uzun boylu, sisman

Sozciigiin taniminda Olciinlii dildeki sozliikbirimlere génderme yapilmistir. Gonderme

yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise dizman sézciigii kullanilmamustir.

590. Didon (1): a. 1. Halkin istanbul’daki yabancilara, &zellikle Fransizlara verdigi ad,

didona

Tanimda ad iist kavram1 kimin, nerede ve kimin i¢in kullanildig1 yonlerinden betimlene-
rek analitik tanim yapilmistir. Tanima ek olarak didona sozliikbirimi esanlamli olarak

verilmistir. Didona sozliikkbiriminin taniminda da didon sdzciligiine gonderme yapilmis-
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tir. Yapilan gondermenin didon (I) bigiminde dogrudan yapilmamis olmasi kod ¢6zme

agisindan eksikliktir.
591. Dikeg: a. 1. Bag cubugu dikmek i¢in delik agmaya yarayan demir
2. Kazik, sirik, aga¢ ¢gubuk

Sozcliglin 1 numarali taniminda demir st kavrami kullanilis amact tizerinden nitelen-
mis ve analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise 6l¢iinlii dildeki esanlamli yapi-
lara gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerden kazik ve sirik sozliikbi-

rimlerinde ise dike¢ sozctigiine yer verilmemistir.
592. Dikel: a. Meni

Tanimda meni sozliikkbirimine génderme yapilmistir. Meni maddesinde de dikel s6zcii-

gii esanlamli olarak verilmistir.
593. Dikme: a. 4. Agag, direk 5. Fidan, yeni dikilmis fidan

4 numarali tanimda aga¢ ve direk maddelerine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan
sozlikbirimlerin tanimlarinda ise dikme sozciigiine yer verilmemistir. 5 numarali tanim-
da ise fidan maddesine gonderme yapilmis ve virgiilden sonra fidan {ist kavrami verile-
rek dikilme zamani ayirt edici 6zellik olarak one ¢ikarilmis ve tek yonlii betimleme ya-
pilmistir. Fidan maddesinde 2 numarali tanimda da dikme sozciigii esanlamli olarak

kullanilmistir.
594. Dikmen: a. Koni bigimindeki tepe

Tanimda tepe sozciigii iist kavram olarak kullanilmis ve sekli tizerinden betimlenerek

analitik tanim yapilmistir.
595. Dil (1): a. 8. Anahtar

Sozciigiin taniminda anahtar maddesine génderme yapilmistir. Anahtar maddesindeki 1
numarali tanimda da dil s6zciigli esanlamli olarak verilmistir. Ancak dil sozliikbirimi
essesli oldugu igin dil (1) bigiminde dogrudan verilmesi kod ¢6zme asamasinda sozliik

kullanicisinin isini kolaylagtirmasi bakimindan tanimlama ilkelerine daha uygundur.
596. Dillek: sf. Dedikoducu

Tanimda sozlikk kullanicist dedikoducu maddesine gonderilmistir. Dedikoducu madde-

sindeki tanimda da dillek s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
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597. Dillesmek: 2. Dirlasmak

Sozciigiin taniminda dirlagmak sozlikbirimine gonderme yapilmistir. Dirlagmak s6z-

liikkbiriminin tamiminda da dillesmek s6zciigiine gonderme yapilmistir.

598. Dilli diidiik: a. 1. So6giit, kavak vb. agaclarin ince dallarindan veya kamistan yapi-

lan bir didik tiri

Tanimda genellikle sentez yontemiyle yapilan tanimlarda kullanilan “bir ...t#iri " kalibt
kullanilmistir. Ancak sentez taniminin analitik tanimdan farki ayirt edici 6zelliklerin
verilmemesi oldugu i¢in dilli diidiik s6zliikbiriminin taniminda yapimina dair ayirt edici

ozellikler verildigi i¢in yapilan tanim analitik olarak degerlendirilmelidir.
599. Dilmek: 2. Yarmak

Tanimda yarmak maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddedeki ta-

nimlarda ise dilmek sdzctigiine yer verilmemistir.
600. Din (111): A. Bir seyin en yiiksek ve sivri noktasi

Sozciiglin taniminda nokta iist kavrami {izerinden din s6zliikbiriminin diger noktalardan
ayrilan yonleri en yiiksek ve sivri ifadesiyle karsilastirilarak verilmis ve sozciik diger

noktalarla iliskisi iizerinden agiklanarak sentez yontemi uygulanmistir.
601. Din (1V): a. Ilmek

Sézciigiin taniminda ilmek sdzliikbirimine gonderme yapilmistir. Ilmek maddesindeki

tanimda ise din IV maddesine deginilmemistir.
602. Dincelmek: nsz. Dinglesmek

Tanimda dinglesmek maddesine gonderme yapilmistir. Dinglesmek maddesinin tani-

minda ise dincelmek esanlamli olarak verilmemistir.

603. Dine: a. Konaklama yeri

Sozciiglin taniminda 6lglinlii dildeki s6zciik 6begi esanlaml olarak verilmistir.
604. Dinek: a. Dinlenmek i¢in durulan yer

Tanimda yer st kavrami verilerek betimlenmis ve analitik tanuzm yapilmistir.

605. Dinelmek: nsz. 1. Ayakta durmak 2. Ayaga kalkmak, dik durmak
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Sozciigiin iki taniminda da 6l¢iinli dildeki esanlamli s6zciik 6bekleri esanlamli karsilik
olarak verilmistir. Bu sozciiklerden TS’de sozliikkbirim olarak yer alan ayaga kalkmak

maddesinde ise dinelmek sozciigiine yer verilmemistir.
606. Dink: a. 1. Pirinci kabugundan ayirmak veya bulgur dovmek i¢in kullanilan dibek
2. Sayak, aba vb.ni dovmek i¢in kullanilan arag

1 numarali tanimda dibek sozciigii tist kavram olarak belirlenerek islevi lizerinden nite-
lenmis ve analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise arag lst kavrami orneklen-
dirme yontemi de kullanilarak is/levi yoniinden betimlenmis ve kisa bir analitik tanim

yapilmustir.
607. Dinlendirmek: 4. Yanan lamba, ates vb.ni sondiirmek

Tanimda séndiirmek tist kavramiin kapsami orneklendirilerek belirtilmis ve analitik

tanim yapilmistir.
608. Dip: a. 5. Arka, kig

Sozciiglin taniminda arka ve ki¢ sozlikbirimlerine gonderme yapilmistir. Gonderme

yapilan sozliikkbirimlerin tanimlarinda ise dip sdzctigiine yer verilmemistir.
609. Dipdam: a. Hapishane

Sozciigiin tantminda 6l¢iinlii dildeki esanlamli sozliikkbirime gonderme yapilmistir. Ha-
pishane maddesindeki tanimda da sozliik kullanicisi cezaevi maddesine gonderilmis ve
as1l tanim cezaevi maddesinde yapilmistir. bu tip dolayli gondermeler kod ¢6zme asa-
masinda sozlik kullanicisinin igini zorlastirdigr igin géndermenin dogrudan cezaevi
maddesine yapilmasi daha uygun olacaktir. Cezaevi sozliikbiriminin taniminda ise dip-

dam sozcligii esanlamli olarak verilmemistir.
610. Diplemek: 1. Bitkiyi kokiinden sokmek 2. Igilecek bir seyi dibine kadar igmek

1 numarali tanimda sokmek tist kavrami niteligi yoniinden betimlenerek analitik tanim
yapilmustir. 2 numarali tanimda ise i¢mek sozliikbirimi {ist kavram olarak belirlenmis ve

Olclisli On plana cikarilarak analitik tanim yontemi uygulanmistir.
611. Diremek: 1. Bir seyi dikine koymak, dayamak, durdurmak

2. mec. Direnmek, kars1 koymak, inat etmek, 1srar etmek
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Sozcliglin 1 numarali taniminda koymak tist kavrami verilerek dikine olmasi ayirt edici
ozelligi one cikarilmis ve analitik tanim yapilmigtir. Tanimi destekleyici olarak iki s6z-
liikkbirime de gonderme yapilmistir. gonderme yapilan sozliikkbirimlerin tanimlarinda ise
diremek sozciigiine yer verilmemistir. Mecaz anlami tanimlayan 2 numarali tanimda ise
gonderme yapilan sozliikkbirimlerden yalnizca israr etmek ve inat etmek maddelerinin
tanimlarinda ayak diremek sozciik 6begi iginde diremek sozliikbirimi esanlamli olarak

verilmistir.
612. Diresmek: nsz. Sebat etmek

Tanimda 6l¢iinli dildeki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Sebat etmek (veya goster-

mek) maddesindeki tanimda da diresmek s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.

613. Dirgen: a. Genellikle harmanda saplar1 yaymaya yarayan demirden, catalli bir ta-

rim araci, diren

Sozciigiin taniminda arag Ust kavrami verilerek nerede kullanildigi, ne icin kullanildig,
ve sekilsel ozellikleri bakimindan betimlenerek analitik tanim yapilmistir. Tanimi des-
tekleyici olarak diren sozciigii esanlamli olarak verilmis diren maddesindeki tanimda

ise sozliikk kullanicis1 dirgen maddesine gonderilmistir.
614. Disci: a. Dis hekimi

Tanimda dis hekimi maddesine gonderme yapilmis ve dis hekimi maddesinde yapilan

tanimda dis¢i s0zclugl esanlamli olarak verilmistir.
615. Disegi: a. Taslar1 yontmak i¢in kullanilan disli bir tiir ¢ekig

S6zciiglin tammminda ¢ekig tist kavrami islevi Ve par¢alart izerinden nitelenerek analitik

tanim yapilmistir.

616. Disegilemek: Disegi ile degirmen tas1 lizerinde dis yapmak, degirmen tasinin dis-

lerini bilemek

Tanimda dis yapmak ve bilemek iist kavramlar tizerinden nasi/ sorusunun cevabini ve-

recek betimlemeler yapilarak analitik tanim yapilmistir.
617. Disemek: nsz. Dis ¢ikarmak

Sozcliglin taniminda dis ¢ikarmak sozliikbirimine génderme yapilmistir. Gonderme

yapilan maddede ise disemek s6zciigii verilmemistir.
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618. Disindirik: a. Ipe ilmik atarak hayvanin agzina takilan gem

Tanimda gem sozciigii iist kavram olarak belirlenerek nasi/ yapildig: ve ne igin kullanil-

digi iizerinden betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir.
619. Divlek: a. Kalin kabuklu olgun kavun

Sozciligiin taniminda kavun tist kavrami lizerinden kalin kabuklu olmas: ve olgun olmasi

ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uygulanmistir.
620. Diz agirsagi: a. Diz kapagi kemigi

Tanimda Olgiinlii dildeki sozliikkbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliik-

birimin taniminda da diz agirsagi esanlamli olarak verilmistir.
621. Dizim dizim: 2. zf. Dizilmis olarak, dizi dizi

Sozciigiin taniminda Olgiinlii dildeki esanlamli sozciik 6bekleri verilmistir. Tanimda
verilen yapilardan dizi dizi s6zliikbiriminin 2 numarali taniminda da dizim dizim s6zcii-

gii esanlamli olarak verilmistir.
622. Dizlemek: 1. Dize kadar batmak 2. Dizini kullanarak bastirmak

1 numaral tanimda batmak tist kavrami derecesi bakimindan betimlenerek analitik ta-
nim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise bastirmak tist kavrami verilmis ve nasil yapildi-
g1 lizerinden nitelenerek ayirt edici 6zelligi 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmis-

tir.
623. Dizlik: a. 3. I¢ donu 4. Salvar 5. Is énliigii

Tanimda Ol¢ilinlii dildeki esanlamli sozliikbirimlere génderme yapilmistir. Gonderme
yapilan sozliikbirimlerden i¢ donu maddesinde dizlik sdzciigii esanlamli olarak verilmis-

tir.
624. Dogram: a. Dograma sonucu ortaya ¢ikan parca

Sozcligiin tanimi parga tist kavrami lizerinden nasi/ olugtugu betimlenerek analitik yén-

temle yapilmistir.
625. Dogrulmak: nsz. 5. Para saglanmak, kazanilmak

So6zciiglin taniminda Slgtinlii dildeki esanlamli sozciik 6bekleri karsilik olarak verilmis-

tir.
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626. Dogrultmak: 4. Yon bulmak 5. Para saglamak, kazanmak
Sozciigiin her iki taniminda da él¢iinlii dildeki esanlamli ifadelerle tanimlanmistir.
627. Dokumak: 3. Agacin yemislerini sirikla vurarak indirmek

Tanimda indirmek iist kavrami verilerek ne icin yapildigi ve nasil yapildig: tizerinden

nitelenerek analitik tanim yontemi uygulanmistir.
628. Dokunmabana: a. Kanser

Sozcligiin taniminda s6zlik kullanicis1 kanser sozliikbirimine gonderme yapilmustir.

Kanser maddesindeki tanimda da dokunmabana sozctigii esanlamli olarak verilmistir.

629. Dokurcun: a. 1. Ot veya ekin yigimi 2. Dokuztas oyunu 3. Cizgili sayak kumas,

tokurcun

Sozcliglin 1 numarali taniminda ot yigint Ve ekin yigini olmak iizere Olgiinli dildeki
esanlamli sozciik obeklerinin verildigi goriillmektedir. 2 numarali tanimda ise dokuztas
maddesine gonderme yapilmistir. 3 numarali tanimda kumas tist kavrami ¢izgili olmasi
ve dokunma 6zelligi {izerinden nitelenerek analitik tanim yapilmig ve tokurcun sézciigii
esanlamli olarak verilmistir. Tokurcun maddesinde de sozliik kullanicis1 dokurcun soz-

likbiriminin tanimina génderilmistir.

630. Dolak: a. 1. Tozluk yerine bacaklara ayak bileginden dize kadar dolanan ensiz ve

uzun kumas parcasi 2. Basortiisii, yazma

1 numarali tanimda kumas pargast tist kavram fozluk islevinde kullanildig1 ve boyutu
tizerinden betimlenerek analitik tanim yontemi uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise
sozliik kullanicis1 bagdrtiisii ve yazma sozliikbirimlerine gonderilmistir. Yazma sozcligi
essesli oldugu i¢in gondermenin dogrudan yazma (I1) maddesine yapilmasi daha uygun
olacaktir. Gonderme yapilan maddelerdeki tanimlarda ise dolak s6zciigii esanlamli ola-

rak verilmemistir.
631. Dolambag: a. 3. Baslik

Tanimda sozliikk kullanicis1 baslik sozlikbirimine gonderilmistir. Gonderme yapilan

sOzliikbirimin taniminda ise dolambag s6zcligl kullanilmamastir.

632. Dolay: sf. 1. Cevrede, etrafta bulunan 2. zf. Otiirii
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Sozciligiin 1 numarali taniminda bulunan (sey) tist kavrami iki sdzciikle betimlenerek tek
yonlii betimleme yapilmistir. 2 numarali tanimda ise Ol¢iinlii dildeki esanlamli sézliikbi-

rime gonderme yapilmistir.

633. Dolay1 dolay1: zf. Donerek

Tanimda Olc¢iinlii dildeki donerek zarfi esanlamli olarak verilmistir.
634. Dolukmak: G6z yasarmak, aglayacak duruma gelmek

Sozcligiin taniminda géz yasarmak esanlamli sozciik 6begi verilmis ve duruma gelmek

iist kavrami lizerinden tek yonlii betimleme yapilmistir.
635. Domalmak: nsz. Dizler biikiik, bas ileride, ¢omelmis bir durum almak

Tanimda durum almak sozciik 6begi tist kavram olarak verilerek nasil oldugu ayirt edici

yonleriyle nitelenerek analitik tanim yéntemi uygulanmistir.
636. Dombay: Manda, su sigir1

Tanimda olgiinlii dildeki esanlamli sozliikkbirimlere génderme yapilmistir. Génderme
yapilan sozliikbirimlerden manda sézciigii essesli oldugu i¢in gondermenin dogrudan
manda (l) bi¢iminde yapilmasi sozliikbilimi kurallar1 agisindan daha dogru olacaktir.

Nitekim su sigiri maddesinde gonderme dogrudan manda (1) maddesine yapilmistir.

637. Domdom kursunu: a. Bags tarafi hac bicimi ¢entilmis, ¢arptig1 yerde tehlikeli yara-

lar acan bir tiir tiifek kursunu, domdom

Sozliikbirimin taniminda “bir tiir...” ifadesiyle tiifek kursunu tist kavrami verilmis ve
sekli ve etkinligi tizerinden ayirt edici 6zellikleri 6ne ¢ikarilarak analitik tanim yapilmig-
tir. Tanimi destekleyici olarak domdom sozciigii esanlamli olarak verilmigtir. Domdom

maddesinde de sozliik kullanicis1 domdom kursunu maddesine gonderilmistir.
638. Domur: a. 1. Kabarcik 2. Tomurcuk

Sozciliglin tantminda iki maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbi-

rimlerin tanimlarinda ise domur sdzciigiine yer verilmemistir.
639. Domuzluk: a. 2. Su degirmeninde ¢arkin bulundugu ve dondiigii yer

Tanimda yer st kavram verilerek su degirmeninde bulundugu ve ¢arki barindirdigi ve

carkin dondiigii yer olmasi ayirt edici 6zellikleri verilmis ve analitik tanim yapilmistir.
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640. Don (I): 1. Giysi 2. Viicudun belden asagisina giyilen uzun veya kisa i¢ giysisi,
kiilot

Sozcligiin 1 numarali taniminda giysi sozcigline gonderme yapilmistir. Giysi sozliikbi-
riminin taniminda ise don () maddesine herhangi bir atif yapilmadig1 goriilmektedir. 2
numarali tanimda i¢ giysisi st kavrami verilerek viicutta giyildigi boliim ve boyutu
tizerinden nitelenmis ve analitik tanim yapilmistir. Tanima destek olarak kiilot s6zciigii
de esanlamli olarak verilmistir. Kiilot maddesindeki 1 numarali tanimda don maddesi

verilmis ancak don (1) bigiminde dogrudan génderme yapilmamustir.
641. Donam: a. 1. Bir evin kapi, pencere, tavan, déseme vb. boliimleri
2. Gemi ve sandallarin donanimlari

Sozciliglin 1 numarali taniminda donamuin evin boliimleri oldugu belirtilerek alt tiire ait
unsurlar meronimik iligkiyle verilmistir. 2 numarali tanimda ise donanim st kavrami
tizerinden gemi ve sandallara aitlik iligkisi vurgulanarak meronimik unsurlarla tanim

yapilmustir.
642. Donra: a. 1. Sag kepegi, kas konagi 2. Kalinlasmais, tabaka durumuna gelmis kir

1 numarali tanimda 6l¢iinli dildeki esanlamli sozciik obekleri kullanilmistir. 2 numarali
tanimda ise Kir tist kavrami gecirdigi siire¢ bakimindan betimlenerek analitik tanim

yontemine bagvurulmustur.
643. Doruklamak: Bir kabi tepeleme doldurmak

Tanimda doldurmak iist kavrami niteligi bakimdan betimlenerek analitik tanim yapil-

mistir.

644. Dorum: a. Deve yavrusu

So6zciiglin taniminda Olctlnlii dildeki esanlamii sozciik 6begi kullanilmagtir.
645. Doyumluk: 2. a. Capul, yagma

Tanimda o6l¢iinlii dildeki esanlamli maddelere gonderme yapilmistir. Yagma sozliikbi-
rimi essesli oldugu i¢in gondermenin ilgili yagma (II) maddesine dogrudan yapilmasi
daha uygun olacaktir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise doyumluk

sOzciigii esanlamli olarak verilmemistir.

646. Doyunmak: nsz. Yeteri kadar yemis olmak, doymak
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Sozcliglin taniminda yemis olmak sozciik dbegi iist kavram olarak verilerek yeterliligi
tizerinden nitelenmis ve analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak doymak
sozliikkbirimine de gonderme yapilmistir. Doymak maddesindeki tanimlarda ise doyun-

mak sozcligii esanlamli olarak verilmemistir.
647. Dolek: sf. 1. Agirbasl, uslu, agir davranigh 2. Diiz, engebesiz (toprak pargasi)

Tanimda él¢iinlii dildeki esanlamli yapilar karsilik olarak verilmistir. Esanlamli olarak
verilen sozciiklerden sozliikkbirim olarak TS’de yer alan agwrbagshi ve uslu maddelerinde-
ki tanimlarda ise dolek sozcligii esanlamli olarak verilmemistir. 2 numarali tanimda ise
tanimlanan s6zliikbirim ile tiir uyumunu bozmamak i¢in parantez iginde verilen (toprak

pargast) Ust kavrami iki so6zciikle betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir.
648. Donelemek: nsz. Dolagmak, dolagip durmak

S6zciiglin taniminda Sl¢iinlii dildeki karsiliklar: verilmistir. Bu karsiliklardan sozlikbi-
rim olan dolagsmak sozciigiiniin taniminda ise donelemek sdzciigii esanlamli olarak ve-

rilmemistir.
649. Donenmek: Oldugu yerde veya bir seyin ¢evresinde donmek

Tanimda donmek list kavrami nasillig1 iizerinden betimlenerek analitik tanim yapilmis-

tir.
650. Dongel: a. Musmula

Tanimda oOlcilinlii dildeki musmula sozlikbirimine génderme yapilmistir. Musmula

maddesinin 2 numarali taniminda da dongel s6zciigli esanlamli olarak verilmistir.
651. Dortleme: a. 3. Tarlay1 dort kez siirme

Sozcligiin taniminda siirme tist kavrami neyi ve ka¢ kez sorularimi verecek bigimde be-

timlenerek analitik tanim yapilmistir.
652. Dos: a. 1. Gogiis, bagir 2. Kaburga alt1

1 numarali tanimda iki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbi-
rimlerin tanimlarinda ise dos sézciigline yer verilmemistir. 2 numarali tanimda ise s6z-

liikk kullanicisina 6l¢iinlii dildeki esanlamli sozciik 6begi verilmistir.

653. Dosek: a. 3. Doviilmek tizere harman yerine serilen ekin saplari
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Tanimda ekin sapr st kavrami verilerek doviilmesi ve harman yerine serilmesi ayirt

edici ozellikleri verilmis ve analitik tanim yapilmistir.
654. Doveg: a. Agacgtan yapilmis havan

S6zciiglin taniminda havan {ist kavrami lizerinden hammaddesi yoluyla nitelenmis ve

analitik yontem uygulanmistir.
655. Dévme: a. 5. Doviilerek kabugu cikarilmis bugday, yarma

Tanimda bugday iist kavrami verilmis ve kabugunun ¢ikarilma sekli iizerinden ayirt
edici ozelligi verilerek analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak yarma
maddesine gonderme yapilmistir. Yarma sozliikbiriminin 3 numarali taniminda da dov-

me sozcligii esanlamli olarak verilmistir.
656. Dudu: a. 3. Papagan

Sozcligiin taniminda sozlikk kullanicist papagan maddesine gonderilmistir. Papagan

maddesindeki 1 numarali tanimda da dudu s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
657. Dulda: a. 1. Yagmur, gilines ve riizgarin etkileyemedigi gizli, kuytu yer, siper
2. mec. Esirgeme, koruma, himaye

Sozciliglin 1 numarali taniminda yer tist kavrami gizliligi ve kuytulugu ile yagmur, gii-
nes ve riizgardan etkilenmemesi 6zellikleriyle nitelenmis ve analitik tanim yapilmistir.
sozlik kullanicist siper maddesine de gonderilmistir. Siper maddesinin 2 numarali ta-
nimda da dulda s6zciigii esanlamli olarak verilmistir. 2 numarali tanimda ise {i¢ farkli
maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozlilkbirimlerin tanimlarinda ise

dulda sozciigii kullanilmamuistir.

658. Duluk: a. 1. Yiiz 2. Sakak 3. Yiiziin sakakla ¢ene arasindaki yani 4. Sakak iizerin-

de sag ile sakalin birlesimi olan kisim, favori

1 ve 2 numarali tanimlarda yiiz ve sakak sozliikbirimlerine gonderme yapilmistir. Egses-
li olan yiiz sozlikbiriminin kod ¢6zme asamasinda kolaylikla belirlenebilmesi i¢in gon-
dermenin dogrudan yiiz (1I) maddesine yapilmasi daha uygun olacaktir. Gonderme yapi-
lan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise duluk sozciigiine yer verilmemistir. 3 ve 4 numara-
11 tanimlarda ise duluk sézctigii yiiziin boliimlerinden ait oldugu sinif i¢indeki diger dge-

lerle iliskisi lizerinden tanimlanmis ve sentez yontemi uygulanmistir. 4 numarali tanim-
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da favori maddesine de gonderme yapilmistir. Favori maddesinin 3 numarali taniminda

da duluk sézciigii esanlamli olarak verilmistir.
659. Dumagi: a. Nezle

Sozciigiin taniminda nezle maddesine gonderme yapilmistir. Nezle maddesinin tanimin-

da da dumag s6zctigli esanlamli olarak verilmistir.
660. Durag: a. Kaide

Tanimda kaide sozliikkbirimine gonderme yapilmistir. Kaide maddesindeki 2 numarali

tanimda da durag sozciigili esanlamli olarak verilmistir.
661. Durgu: a. 1. Sekte

Sozcligiin tamiminda sozIlik kullanicist sekte maddesine gonderilmistir. Sekte maddesi-

nin 1 numarali taniminda da sekte sozctigii kullanilmigtir.
662. Duruksun: sf. Kararsiz

Tanimda kararsiz sozlikbirimine génderme yapilmistir. Kararsiz maddesindeki 2 nu-

marali tanimda da duruksun sézciigii esanlamli olarak verilmistir.
663. Dusak: a. Hayvanin iki ayagini iple baglayarak yapilan kostek

Sozciligiin taniminda kdstek tist kavrami verilerek nasil yapildig: iizerinden betimlenmis

Ve analitik tanim yapilmistir.
664. Dusaklamak: Hayvanin iki ayagini dusakla baglamak, kosteklemek

Tanimda baglamak iist kavram1 dusak maddesine de ihtiya¢ duyulacak sekilde betim-
lenmis ve analitik tanim yapilmistir. Tanima yardimer olarak sozliik kullanicisi késtek-
lemek maddesine gonderilmistir. Kdsteklemek maddesindeki tanimlarda ise dusaklamak

sOzcligiine yer verilmemistir.
665. Duvak: a. 2. Kiip, tandir, baca vb.nin tas veya topraktan yapilmis kapagi
3. Yeni dogan bazi bebeklerin dogdugu zaman baglarini ¢evreleyen zar

2 numarali tanimda kapak tist kavrami aitlik iliskisi ve hammaddesi tizerinden nitelene-
rek analitik tanim yontemine bagvurulmustur. 3 numarali tanimda ise zar iist kavrami
verilmis ve ne zaman ve hangi durumda goriildiigii iizerinden betimlenerek analitik ta-

nim Yapilmistir.
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666. Duvakli: sf. 2. Dogdugunda basinda zar olan (bebek), perdeli

Sozciligiin taniminda bebek {ist kavrami verilerek bebeklerde bu zarin ne zaman olustugu
nitelenmis ve analitik yontem kullanilmistir. Tanimi destekleyici olarak perdeli sozliik-
birimine de gonderme yapilmistir. Perdeli maddesinin 2 numarali taniminda da sozlik

kullanicist dogrudan duvakli maddesine gonderilmistir.
667. Diidiiklii: 2. a. Diidiikli tencere

Diidiiklii sozlikbirimi eksiltili yapidan sozliiksellesmis bir sozciiktiir. Tanimda sozliik
kullanicisi diidiiklii tencere maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan maddedeki

tanimda da diidiiklii s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
668. Diigmek: Diigiim yapmak
Sozciliglin taniminda diigiim yapmak sdzciik obegi esanlamli karsilik olarak verilmistir.
669. Diigii: a. 1. Elendikten sonra geriye kalan en ince bulgur
2. Piring

Tanimda diigii sozliikkbiriminin diger bulgurlara goére en ince olmas: iizerinden nitelen-
digi ve bu yolla sentez tanimi yapildig1 goriilmektedir. 2 numarali tanimda ise sozliikk
kullanicist piring maddesine gonderilmistir. Piring s6zcigii essesli oldugu i¢in gonder-
menin dogrudan piring (I) maddesine yapilmasi daha uygun olacaktir. Piring (I) madde-

sindeki tanimda ise diigii s6zctigli esanlamli olarak verilmemistir.
670. Diigiirciik: a. ince bulgur

Sozciigiin taniminda bulgur st kavrami tek bir ayirt edici 6zellikle verilmis ve tek yonlii

betimleme yapilmistir.
671. Diimbelek: 2. sf. Anlayissiz, sersem

Tanimda sozliikk kullanicisi iki farkli sozliikbirime génderilmistir. Gonderme yapilan

sozliikbirimlerin tanimlarinda ise diimbelek sdzcligiine yer verilmemistir.
672. Diiniir: a. Eslerin baba ve analarinin birbirlerine gére durumu

Tanimda eslerin baba ve annelerinin birbirilerine gére durumlar1 yani birbirleriyle iliski-

leri sonucunda olusan durum nitelenmis ve sentez yontemi uygulanmistir.

673. Diinya alem: zm. Herkes, biitiin insanlar



207

Sozliikkbirimin taniminda Sl¢iinlii dildeki esanlamli yapilar verilmistir. Herkes sozliikbi-

riminin taniminda ise diinya dlem sdz 6begine yer verilmemistir.
674. Diirme: a. 3. Lahana

Tanimda s6zlik kullanicis1 lahana maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan soz-

liikbirimde ise diirme s6zciigiine yer verilmemistir.

675. Diirii (I): a. 1. Diiriilmiis sey 2. Armagan 3. Ceyiz 4. Diigline ¢agrilanlara diigiin

sahibi tarafindan verilen armagan

1 numarali tanimda sey tist kavrami verilerek betimleyici bir analitik tanim yapilmistir.
2 ve 3 numarali tanimlarda ise sozliik kullanicis1 baska maddelere gonderilmistir. Gon-
derme yapilan sozliikbirimlerden armagan sdzciigiiniin taniminda diirii s6zciigii esan-
lamli olarak verilmis ancak dogrudan diirii (I) maddesi isaretlenmemistir. 4 numarali
tanimda armagan st kavrami verilerek ne zaman ve kim tarafindan verildigi betimlene-

rek analitik tanim yapilmistir.
676. Diirii (IT): a. Bel denilen tarim araci

Sozcliglin taniminda bel ad verildigi ve tarimda kullanildig: belirtilmis ve arag Ust kav-

rami tizerinden analitik yontemle tanimlanmustir.
677. Diiriim: a. 2. i¢ine tiirlii katiklar konularak sarilmis yufka ekmegi veya ince pide

Diiriim sozctigiliniin 6l¢iinlii dildeki kullanim siklig1 bugiin giderek artmistir. Bu sozcii-
gin hlk. etiketinin sozIligiin yeni baskilarinda kaldirilmas: sozliikkbilimim siklik ilkesi
bakimindan yanlis olmayacaktir. Sozcliglin taniminda yufka ekmegi ve ince pide {list
kavramlar1 verilmis ve i¢ine malzeme konularak sarildig1 bilgisi verilerek analitik tanim

yapilmistir.

678. Diisiit: Diisiik

Sozciiglin taniminda sozliikk kullanicisi diisiik maddesine gonderilmistir. Diigiik madde-
sindeki tanimlarda ise diigiit sozcligli kullanilmamustir.

679. Diiver: a. Yapilarda kullanilan kalin agag, direk, mertek

Tanimda aga¢ tst kavrami verilerek kullanim alani ve boyutu iizerinden nitelenmis ve
iki maddeye de gonderme yapilmistir. gonderme yapilan direk ve mertek sozliikbirimle-

rinin tanimlarinda ise diiver sozciigline yer verilmemistir.
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680. Diizen: a. 10. Alet edevat takim1 11. Bez dokuma tezgahi

10 numarali tanimda Ol¢iinlii dildeki s6zciikk 6begi esanlamli olarak verilmistir. Alet
edevat sozliikbiriminin taniminda ise diizen s6zciigii verilmemistir. 11 numarali tanimda

da esanlaml s6z obegi kullanilmistir.
681. Diiziim diiziim: sf. Dizim dizim

Tanimda dizim dizim sozliikbirimine génderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbi-

rimin 1 numaral1 taniminda da diiziim diiziim s6zctigi esanlamli olarak kullanilmastir.
E Maddesi
682. Ebe: a. 2. Biiyiikanne, anne

Sozcligiin taniminda sozlik kullanicist iki sézliikbirime gonderilmistir. Gonderme yapi-

lan maddelerdeki tanimlarda ise ebe sozciigiline yer verilmemistir.
683. Ebebulguru: a. Bulgur iriliginde yagan kar

Sozciliglin taniminda irilik yoniinden benzetme kullanilarak analitik tanim yapilmistir.
Bu tanimdaki benzetmenin sentez yonteminden farki kendisine benzetilen bulgur s6z-

ctigiinlin kar iist kavraminin alt sinifinda olmamasidir.
684. Ede: a. Agabey

Tanimda agabey sozliikbirimine génderme yapilmistir. Agabey sozliikbiriminin 1 numa-

rali taniminda da ede sozciigli esanlamli olarak verilmistir.
685. Edi: a. 1. Is yapma 2. Yapilan is
Sozciigiin taniminda Ol¢ilinlii dilde kullanilan esanlamii sézciik 6bekleri kullanilmistir.

686. Edi: 6z. a. Birbiriyle iyi anlasan iki yaslinin bas basa kalisin1 anlatan Edi ile Biidii,

Sakire Dudu deyiminde gegen bir s6z

So6zciiglin tanimi i¢inde yer aldigr deyim iizerinden baglam temelli yapilarak dolayl

tanim yontemi uygulanmistir.

687. Edik: a. 1. Yumusak ve renkli sahtiyandan yapilmis yarim konglu lap¢in 2. Kisa

¢izme
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Sozciigiin 1 numarali tanimi lapgin Ust kavrami verilerek yumugsakligi, malzemesi ve
sekli tizerinden nitelenerek analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise ¢gizme iist

kavrami boyutu yoniinden nitelenerek tek yonlii betimlemeye bagvurulmustur.
688. Efelek: a. Labada

Tanimda labada sozlikkbirimine gonderme yapilmistir. Labada maddesinin taniminda

da efelek sozciigii esanlamli olarak verilmistir.
689. Egic: a. Yemis koparirken dallar1 gekmeye veya kovandan bal almaya yarayan arag

Sozciligiin tammminda arag tist kavramu verilerek islevi yoniinden nitelenmis ve analitik

tanim yapilmistir.
690. Egin: a. 1. Arka, sirt 2. Beden, viicut 3. Boy bos, endam

Tanimda alt1 farkli maddeye gonderme yapilmigtir. Gonderme yapilan maddelerden boy

bos s6z 6beginin 1 numarali taniminda da egin s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
691. Eginti: a. Egelenen bir seyden dokiilen ince toz

Sozciliglin taniminda toz {ist kavrami verilerek hangi durumda ortaya ¢iknigi ve boyutu

tizerinden betimleme yapilarak analitik yontem uygulanmistir.
692. Egir: a. Arilarin ¢ikardigi bir salg tiirii

Tanimda “bir salg: tiirii”" kalip 1fadesi kullamilmis ve arilarin ¢ikardigi ayirt edici 6zel-
ligi disinda 6zellik verilmemistir. Bu yoniiyle s6zctigiin tanimi sentez yontemine daha

yakindir.
693. Egrice (III): a. Buttan yapilan pastirma

Sozcliglin taniminda pastirma st kavramu yapilis malzemesi iizerinden betimlenerek

analitik tanim yapilmistir.
694. Egsi: a. Ucu yanmig odun, kosegi

Tanimda odun siit kavrami ucunun yanmis olmasi lizerinden nitelenerek analitik tanim
yapilmis ve sozliik kullanicisi kosegi maddesine gonderilmistir. Késegi sozliikbiriminin

2 numarali taniminda da egsi sozciigii esanlamli olarak verilmistir.

695. Ehil: a. 3. Kar1 kocadan her biri, es
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Tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlamli yap: kullanilmis ve sozliik kullanicist es sdzctigline

gonderilmistir. Es sozlikbiriminin taniminda ise ehil s6zciigline yer verilmemistir.

696. Eke: sf. 1. Biiyiik, yetiskin, yasli, kart 2. a. mec. Yasi kiigiik oldugu halde s6zleri

ve davranislar1 biiylikmiis gibi olan ¢ocuk

1 numarali tanimda dort farkli sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan
kart sozctigii essesli oldugu igin géndermenin dogrudan kart (I) maddesine yapilmasi
daha uygun olacaktir. 1 numarali tanimda gonderme yapilan maddelerin tanimlarinda
ise eke sozcligiine yer verilmemistir. 2 numarali tanimda ise ¢ocuk tist kavrami verilerek
gibi edatiyla iist kavrama baglanan bir betimleme yapilarak analitik yonteme bagvurul-

mustur.
697. Ekecek: a. Tohum

Tanimda sozliik kullanicis1 tohum maddesine gonderilmistir. Tohum maddesinde yapi-

lan tanimlarda ise ekecek sozciigii kullanilmamustir.
698. Ekinci: a. Tahil yetistirip satan kimse

Sozciligiin taniminda Kimse {ist kavramu verilerek yapnigi is tizerinden betimlenerek ana-

litik tanim yapilmistir.
699. Ekinti: a. Ekilen sey

Tanimda sey genel {ist kavrami verilerek niteligi belirtilmis ve tek yonlii betimleme ya-

pilmistir.
700. Ekmek (I): a. 3. Yemek, as

Sozcligiin taniminda sozliik kullanicisi iki farklt maddeye gonderilmistir. Gonderme
yapilan sozlikbirimlerden yemek sozciigii essesli oldugu i¢in gondermenin dogrudan
ekmek (I) maddesine yapilmasi daha uygun olacaktir. Yemek (I) maddesinin 2 numarali
taniminda da ekmek sozciligii esanlamli olarak verilmis ancak ekmek (1) bigiminde dog-

rudan isaretleme yapilmamistir. 4 maddesinde ise ekmek sozciigiine yer verilmemistir.
701. Ekser: a. Biiyiik ¢ivi

So6zciiglin taniminda ¢ivi {ist kavrami verilerek boyutu tizerinden nitelenmis ve tek yonlii

betimleme yapilmistir.

702. Eksikli: sf. Kadin
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Tanimda sozliik kullanicist kadin maddesine gonderilmistir. Kadin maddesindeki tanim-

larda ise eksikli sozciigii kullanilmamustir.

703. Eksimek: nsz. 6. Kaglarini ¢atip yiiziine kiiskiin veya dargin bir anlam vermek,

somurtmak

Sozciigiin taniminda anlam vermek iist kavrami verilerek yiizdeki ifade ve yarattigi
duygu tizerinden betimlenerek analitik tanim yapilmistir. Tanim, somurtmak maddesine
gonderme yapilarak desteklenmistir. Somurtmak sozliikkbiriminin taniminda ise eksimek

sOzcligline yer verilmemistir.
704. Eksimik: a. Yag1 alinmis siitten yapilan peynir, kesmik, ¢okelek

Tanimda peynir st kavrami yapildigi malzeme yéniinden nitelenerek analitik tanim
yapilmistir. Ayrica sozlik kullanicisi kesmik ve ¢okelek maddelerine gonderilmistir.
Gonderme yapilan sozliikbirimlerden ¢okelek maddesindeki tanimda da eksimik sozcigii

esanlamli olarak verilmistir.
705. Ekti: sf. 5. Arsiz, ylizsiiz, gorgiisiiz
6. Anasi Oliip baska bir koyuna alistirilan veya elle beslenen (kuzu)

5 numarali tanimda {i¢ farkli sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan
sozliikbirimlerin tanimlarinda ekti sozctigii kullanilmamigtir. 6 numarali tanimda ise

kuzu st kavrami verilerek betimlenmis ve analitik tanim yapilmstir.
706. El (111): a. Oba, asiret

Tanimda sozliikk kullanicist iki ayr1 maddeye génderilmistir. Gonderme yapilan sozliik-

birimlerin tanimlarinda ise el 1l maddesine génderme yapilmamistir.

707. Elci: a. Bazi1 yorelerde mevsimlik tarim is¢isi toplayip is¢i ile igveren arasinda ara-

cilik yapan kimse

Sozciligiin taniminda Kimse tist kavrami verilerek yaptigi is yoniinden aywrt edici ozellik-

leri betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir.

708. Elcek: a. Gelinin elinin i¢ine kina yakilmasindan sonra giydigi, kumastan yapilmis

bir eldiven tiira

Tanimda genellikle sentez yonteminde kullanildigimi gérdiigimiiz “bir...ti0ri" kalip

ifadesiyle sozciigiin iist kavrami eldiven olarak verilmistir. Kinadan sonra kullanildig
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ve malzemesinin kumas oldugu ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim yapilmis-

tir.
709. El¢im: a. 1. Bir defada ele alinabilecek kadar az olan nesne
2. Tutam, bir demet, bir parga

1 numarali tanimda nesne iist kavrami azlig1 iizerinden nitelenerek analitik yonteme
basvurulmustur. 2 numarali tanimda ise 6l¢iinlii dildeki esanlamli yapilar karsilik ola-
rak verilmistir. Karsilik olarak verilen sozliikkbirimlerden TS’de essesli olarak yer alan
tutam (I) maddesine gondermenin dogrudan yapilmasi daha uygun olacaktir. Tutam (1)

Ve bir par¢a sozciiklerinin tanimlarinda ise el¢im sozciigii kullanilmamistir.
710. Elegimsagma: a. Gokkusagi

Tanimda sozlik kullanicis1 gokkusagr maddesine gonderilmistir. Gokkusagr maddesin-

de yapilan tanimda da elegimsagma s6zcligli esanlamli olarak verilmistir.
711. Elenti: a. Arpa, bugday vb.nin kalburdan gegirilmis bolimii

Tanimda arpa ve bugdayin boliimii ifadesiyle tist kavram verilmis ve kalburdan gegerek

elde edildigi belirtilerek ayirt edici 6zelligi vurgulanmis ve analitik tanim yapilmistir.
712. El erimi: a. Cok uzakta olmayan, elin ulasabilecegi uzaklik

Sozcligiin taniminda uzaklik st kavrami derecesi bakimindan betimlenerek analitik

yontem uygulanmastir.

713. Elibelinde: a. Hali ve kilimlere yapilan, ellerini beline koymus insan figiiriinii an-

diran bir motif tiiri, elibogriinde, kogboynuzu

Sozciigiin taniminda genellikle sentez yonteminde kullanilan “bir motif tiri” ifadesiyle
motif st kavrami verilmis ve nelerin iizerine yapildigi, andirdigi sekil gibi ayirt edici
ozellikleri verilerek analitik yontem uygulanmistir. Tanima ek olarak sozliik kullanicist
iki maddeye gonderilmistir. Gonderme yapilan maddelerden ko¢boynuzu sdzciigiiniin 2

numarali taniminda dogrudan elibelinde maddesine gonderme yapilmustir.
714. Elib6griinde: a. 2. Hal1 ve kilimlerde kullanilan eski bir motif tiirii, elibelinde

Sozciligiin taniminda genellikle sentez tanimlarinda kullanilan “bir ... tiri” ifadesiyle
tanimlanan sozliikkbirimin {ist kavramimin motif oldugu verilmis ve kullanim alan: ile

eskiligi ayirt edici 6zellik olarak one ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir. Tanimi des-
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tekleyici olarak sozliik kullanicisi elibelinde maddesine gonderilmistir. Gonderme yapi-

lan sozliikkbirimin taniminda da elibogriinde s6zciigiine gonderme yapilmaistir.
715. Elik: a. Dag kegisi

Tanimda dag kecisi maddesine gonderme yapilmistir. Dag ke¢isi maddesindeki tanimda

da elik maddesi esanlamli s6zciik olarak verilmistir.
716. Elleme: 2. sf. Elle se¢ilmis, iyi

Tanida -mXs sifat fiil ekiyle tanimlanan sozciik ve tanimda kullanilan fiil arasinda tiir
uyumu saglanmis ve elle ifadesiyle nitelenerek sifatlarda kullanilan tek yonlii betimleme
uygulanmustir. Destekleyici olarak iyi maddesine géonderme yapilmustir. fyi maddesin-

deki tanimlarda ise elleme sozcligiine yer verilmemistir.

717. Ellesmek: 1. Elle dokunmak 2. Elle itiserek sakalasmak 3. Aligveriste, alanla satan
birbirilerinin ellerini tutup sikarak uzlagsmak 4. Birbirinin elini sikarak gilic denemesi
yapmak 5. El sikarak selamlagsmak 6. Agir bir yiikii kaldirmak i¢in birkag¢ kisi birden

tutmak 7. mec. Birine dokunacak s6z soylemek 8. mec. Yardimlasmak

Sozciligiin 1 numarali taniminda dokunmak iist kavrami verilerek nitelenmis ve tek yonlii
betimleme yapilmistir. 2 numarali tanimda ise sakalagsmak tst kavrami elle itiserek ifa-
desiyle betimlenmis ve tek yonlii betimlemeye bagvurulmustur. 3 numarali tanimda uz-
lasmak st kavram nerede, kimler arasinda, nasil sorulari tizerinden nitelenerek anali-
tik tanim yapilmigtir. 4 numarali tanimda deneme yapmak iist kavrami nasi/ sorusunun
cevabini verecek bicimde betimlenmis ve analitik yontem uygulanmistir. 5 numarali
tanimda ise selamlasmak list kavrami nitelenmis ve analitik tanim yapilmistir. 6 numa-
rali tanimda tutmak iist kavrami neden ve nasi/ sorularin1 cevaplayacak sekilde betim-
lenmis ve analitik yontem uygulanmistir. 7 numarali tanimda ise s6z sOylemek iist kav-
ram1 birine dokunacak nitelemesi ile betimlenerek tek yonlii betimleme uygulanmistir. 8
numarali tanimda ise sozliik kullanicis1 bagka bir maddeye gonderilmistir. Gonderme

yapilan sozliikbirimin taniminda ise ellegmek sozciigline yer verilmemistir.

718. Ellik: a. 1. Eldiven 2. Ekin bigerken sol elin parmaklarina gegirilen, eldiven bigi-

minde, tahtadan yapilan bir arag

Sozciiglin 1 numarali taniminda sozliikk kullanicis1 eldiven maddesine gonderilmistir. 2

numarali tamimda ise ara¢ sozciigii list kavram olarak verilmis ve ne icin kullanildig,
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nasul kullamildigi, bi¢imi ve hammaddesi iizerinden betimlenerek analitik tanim yapil-

migtir.
719. Elopen: a. Kertenkele

Tanimda kertenkele maddesine gonderme yapilmistir. Kertenkele maddesinin taniminda

Ise elopen sozciigi esanlamli olarak verilmemistir.
720. Elvan: 2. sf. Tiirlii renklerde olan

Tanimlanan sozcik sifat tiriinde oldugu i¢in olan bigimi ile sdzciik tiirii uyumu sagla-

narak renkli olmasiyla nitelenenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
721. Em: a. ilag, merhem

Tanimda sozliik kullanicist iki farkli maddeye gonderilmistir. [lac maddesindeki 1 nu-

marali tanimda da em sozciigii tanima ek olarak verilmistir.
722. Emcek: a. Meme

Sozciigiin taniminda sozlik kullanicist olgiinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Meme

maddesinin 1 numarali taniminda da emcek sézciigii esanlamli olarak isaretlenmistir.
723. Emcik: a. Meme

Sozciliglin taniminda sozliik kullanicist olgiinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Meme

maddesinin 1 numarali taniminda da emcek sézciigii esanlamli olarak verilmistir.
724. Emen: a. Bag ¢ubugu, agag veya sebze dikmek i¢in agilan ¢ukur

Tanimda ¢ukur tist kavrami verilerek ne icin agildigi betimlenerek analitik tanim yapil-
mustir. Tanima ek olarak bag ¢ubugu maddesine gonderme yapilmistir. Bag ¢ubugu

maddesinde ise emen sozciigi kullanilmamigtir.
725. Emik: a. 1. Emmekten ciiriiyen yer, emme izi 2. Insan beyni

1 numarali tanimda yer {iist kavrami iki yonlii olarak betimlenmis ve iz sézciigli neden
kaynaklandig1 tizerinden betimlenerek tek yonlii betimleme yapilmigtir. 2 numarali ta-

nimda ise olciinlii dildeki esanlamli karsilik verilmistir.

726. Emismek: nsz. 2. Sagilmadan 6nce koyunlar kuzular tarafindan gizlice emilmek
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Tanimda emilmek iist kavrami verilmis ve ne zaman, ne tarafindan ve nasil sorularinin
cevaplarini verecek bicimde ayirt edici ozellikleri once ¢ikarilarak analitik tanim yapil-

mistir.
727. Emlemek: ilag siirmek, ila¢c vermek
Sozciigiin taniminda 6/¢iinlii dildeki esanlamly sozciik obekleri kullanilmistir.

728. Emlik: a. 1. Emme doneminde olan ¢ocuk 2. Zamanindan daha ge¢ dogan kuzu

veya oglak

1 numarali tanimda ¢ocuk st kavrami verilmis ve bulundugu dénem iizerinden betim-
lenerek tek yonlii betimleme yapilmigtir. 2 numarali tanimda ise kuzu veya oglak st
kavramlar1 verilerek dogum zamani tizerinden ayirt edici 6zelligi verilerek analitik yon-

tem uygulanmustir.
729. Emmi: a. Amca

Tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlamli sozliikkbirime gonderme yapilmistir. Amca sozliikbi-

riminin 1 numarali taniminda da emmi sézciigli esanlamli olarak kullanilmistir.
730. Emzik: a. 4. Sigara ag1zlig1

Tanimda 6l¢tinlii dildeki esanlamli s6z 6begi verilmistir.

731. En (I1): a. Hayvanlara veya esyaya vurulan damga, isaret

Sozciiglin taniminda damga st kavrami verilerek nelere vuruldugu yoniinden betimle-
me yoluna gidilerek analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak isaret soz-
liikbirimine génderme yapilmistir. Isaret maddesinin taniminda ise en Il maddesine

herhangi bir génderme yapilmamuistir.
732. Enek: sf. Enenmis, burulmus, erkekligi giderilmis

Tanimda enenmis ve burulmus esanlamli sdzcikleri verilmis ve erkekligi giderilmis

ifadesiyle de tek yonlii betimleme yapilmustir.
733. Eneze: sf. Ciliz, zay1f, giigsiiz

Sozciligiin taniminda ti¢ farkli maddeye gonderme yapilmistir. Ciliz maddesinin 1 numa-

ral1 taniminda da eneze sozciligii esanlamli olarak verilmistir.

734. Enflasyon: a. 3. Pahalilik
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Tanimda sozliikk kullanicist 6l¢iinlii dildeki pahaliltk maddesine gonderilmistir. Pahali-

Itk maddesinde ise enflasyon sozciigiine yer verilmemistir.
735. Engin (11): sf. 1. Deger ve fiyat: diisiik olan
2. Yiiksekte olmayan, al¢ak (yer), ingin, miinhat

1 numarali tanimda olan st kavrami verilerek deger ve fiyatimin diisiikliigii izerinden
nitelenmis ve analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise yer iist kavrami al¢akli-
&1 lizerinden betimlenerek analitik yontem uygulanmis ve tanimi destekleyici olarak iki
sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikkbirimlerde de dogrudan

engin Il maddesi isaretlenmistir.
736. Eniklemek: nsz. Kedi, kopek vb. dogurmak

Sozciliglin taniminda dogurmak st kavrami orneklendirme yontemiyle betimlenmis ve

analitik tanim yapilmistir.
737. Enjeksiyon: a. 2. igne yapma

Sozcligiin taniminda 6lglinli dildeki igne yapmak (veya vurmak) maddesine gonderme

yapilmustir. Tlgili maddedeki gdndermede ise enjeksiyon sdzciigiine yer verilmemistir.
738. Eprimek: nsz. 1. Bozulmak, eksiyip ¢lirimek

2. Yemis dura dura olgunlasmak, yumusamak
3. Erimek

So6zciiglin 2 numarali taniminda olgunlasmak st kavrami verilerek yemis i¢in kullanil-
d181 ve olgunlagma siireci yonlerinden betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir. Diger
tanimlarda ise él¢iinlii dildeki esanlaml karsiliklar kullanilmistir. Esanlamli olarak veri-

len sozliikbirimlerin tanimlarinda ise eprimek sézctigii kullanilmamastir.
739. Er (1): a. Koca

Tanimda koca maddesine gonderme yapilmistir. Ancak koca sozciigii essesli oldugu
icin gondermenin ilgili koca (I) maddesine yapilmasi daha uygun olacaktir. Koca (1)

maddesindeki tanimda ise er (I) maddesine herhangi bir gonderme yapilmamustir.

740. Er (11): zf. Erken
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Sozciligiin taniminda sozliikk kullanicis1 erken maddesine gonderilmistir. Er (11) madde-
sindeki 1 numaral tanimda da er s6zciigii esanlamli olarak kullanilmistir ancak tanim-

lama ilkeleri agisindan er (I1) biciminde isaretlenmesi daha uygun olacaktir.
741. Ergiirmek: Ulastirmak, eristirmek

Tanimda 6l¢iinli dildeki maddelere gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbi-

rimlerde yapilan tanimlarda ise ergiirmek sdzctigiine yer verilmemistir.
742. Erincek: sf. Tembel, tisenen

So6zctiglin taniminda iki sézciik esanlamli olarak verilmistir. Bu sozciiklerden TS’de
sOzliikbirim olarak yer alan tembel sozciigiindeki tanimlarda ise erincek sozciigiine yer

verilmemistir.
743. Eriste: a. 2. Deniz yosunu

Tanimda so6zliik kullanicis1 deniz yosunu maddesine gonderilmistir. Deniz yosunu mad-

desinin taniminda ise eriste sdzcligi kullanilmamistir.
744. Ersemek: nsz. Erkek istemek

Sozcligiin taniminda istemek {ist kavrami tizerinden niteleme yapilmis ve tek yonlii be-

timleme yapilmistir.
745. Eseme: a. Mantik

Tanimda oOlgilinlii dildeki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Mantik maddesindeki ta-

nimda ise eseme s0zcligiine yer verilmemistir.
746. Esermek: Bakmak, beslemek, yetistirmek

Sozcliglin taniminda sozliik kullanicis1 li¢ farkli maddeye génderilmistir. Gonderme

yapilan sozliikkbirimlerin tanimlarinda esermek sézciigii kullanilmamustir.

747. Esik: a. Cukur yer

Tanimda yer st kavrami verilmis ve betimlenerek tek yonlii betimleme yapilmistir.
748. Esim: a. Yelin esisi

So6zciiglin taniminda ol¢iinlii dildeki esanlamli karsilik betimleyici bir bicem kullanila-

rak verilmistir.
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749. Esin: a. 2. Sabah yeli

Tanimda sabah yeli maddesine génderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddedeki

tanimda da esin sozciigii esanlamli olarak verilmistir.

750. Esirmek: nsz. 1. Sarhos olmak 2. Akl yitirmek, delirmek 3. Cok kizmak, sert-

lesmek

Sozciliglin taniminda sarhos olmak, delirmek ve sertlesmek maddelerine gonderme ya-
pilmis ve aklint yitirmek esanlamli s6z 6begi verilmistir. Gonderme yapilan maddeler-
den sarhos olmak sozliikkbiriminin taniminda esrimek metatezli bi¢imi esanlamli olarak
verilmistir. 3 numarali tanimdaki ¢ok kizmak ifadesinde ise kizmak st kavram1 derece

bakimindan nitelenerek tek yonlii betimleme yapilmistir.

751. Eslek: sf. Bagkasinin buyruk ve dileklerini yerine getiren, sz tutan, yumusak bas-

11, itaatli, muti

Sozciigiin taniminda yerine getiren iist kavrami verilerek ne yaptig: iizerinden nitelen-
mis ve analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak dort farkli esanlamli ve-
rilmistir.

752. Eslemek: Onem vermek, aldiris etmek

Tanimda 6l¢iinlii dildeki esdizimli yapilar esanlamlii olarak verilmistir. TS’ de s6zliikbi-
rim olarak yer alan 6nem vermek s6zciigiiniin taniminda ise eslemek sozciigii kullanil-

mamigtir.
753. Essah: sf. Dogru, gercek

Sozciigiin taniminda sozliikk kullanicist esanlamli maddelere gonderilmistir. Gonderme

yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise essah sozciigiine yer verilmemistir.
754. Es: a. 5. Kuma, ortak 6. Arkadas 7. Dol esi

Sozciiglin tanimlarinda esanlamli dort maddeye génderme yapilmistir. Gonderme yapi-
lan sozliikkbirimlerden arkadas sozciigiiniin 1 numarali taniminda es sozctigli esanlami

olarak kullamlmistir.

755. Esek: a. 2. Odun kesme, duvar 6rme, siva yapma vb. islerde kullanilan ii¢ veya

dort ayakli sehpa
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Tanimda sehpa iist kavrami verilmis ve kullanildigr isler ve ayak sayisi bakimindan

betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
756. Eselek: a. EIma, armut, ayva, vb. meyvelerin yenmeyen i¢ boliimii

S6zciiglin taniminda boliim iist kavrami verilerek drneklendirme yontemiyle aitlik ilis-

kisi 6ne ¢ikarilarak yenmedigi ve igte yer aldig1 belirtilerek analitik tanim yapilmstir.
757. Eskin (II): a. Filiz

Tanimda Ol¢iinlii dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Ancak TS’de iki farkli filiz
maddesi bulundugu i¢in gondermenin filiz (I) maddesine yapilmasi1 daha uygun olacak-
tir. Filiz (I) maddesindeki 1 numarali tanimda da egkin (1I) maddesi esanlamli olarak

verilmigtir.
758. Esme: a. 2. Kaynak, pinar

Sozciliglin taniminda sozliik kullanicist iki farkli maddeye génderilmistir. Gonderme
yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise esme sdzciigii esanlamli olarak kullanilmamais-

tir.
759. Estirmek (II): At1 hizli stirmek, kosturmak

Tanimda szirmek iist kavrami verilerek betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
Kosturmak sozciigli de esanlamli olarak verilmistir. Kosturmak maddesindeki tanimda

ise estirmek Il maddesine yer verilmemistir.
760. Etci: a. Kasap

Sozciligiin taniminda kasap sozcligiine gonderme yapilmistir. Kasap maddesindeki ta-

nimlarda ise et¢i sozcligii es anlamli olarak kullanilmamastir.
761. Eten: a. 1. Etene 2. Yemislerin yenilen boliimii

Sozciliglin 1 numarali taniminda etene maddesine génderme yapilmistir. 2 numaral ta-
nimda béliim st kavramu yemiglerle aitlik iligkisi izerinden yenilmesi yoniiyle betimle-

nerek meronimik iliskiye dayali tanim yapilmistir.

762. Etlik: a. 1. Kis i¢in etinden kiyma, kavurma, pastirma ve sucuk yapilan semiz hay-

van

2. Buzdolabinda et koymak i¢in ayrilmis yer
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1 numarali tanimda hayvan {ist kavram1 kis icin etinden ¢esitli {iriinler i¢in faydalanil-
mas1 ve semiz olmasi yonlerinden ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim yapil-
mistir. 2 numarali tanimda ise Yyer iist kavrami buzdolabina ait olmasi Ve iglevi yoniin-

den betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
763. Et toprak: a. Yumusak, kirmizi ve 6zlii toprak

Tanimda toprak st kavrami verilerek yumusakligi, rengi ve ozlii olusu ayirt edici 6zel-

likler olarak 6ne ¢ikarilmis ve analitik fanim yapilmistir.
764. Etyaran: a. Genellikle parmaklarda olan, derinlere kadar isleyen dolama, kurlagan

Sozciigiin taniminda bir hastalik adi olan dolama sézciigii tist kavram olarak kullanil-
mustir. Ayirt edici 6zellik olarak ise parmaklarda ortaya ¢iktigi ve etkisi yonlerinden
betimlenerek analitik tanim yapilmistir. Kurlagan sézciigli esanlamli olarak verilmistir.
Kurlagan maddesindeki tanimda da sozlik kullanicist dogrudan etyaran maddesine

gonderilmistir.
765. Evce: zf. Evcek

Tanimda evcek sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Evcek sozliikbiriminin taniminda

ise evce sozciigiine yer verilmemistir.

766. Evcek: zf. Biitiin ev halki birlikte

Sozctiglin taniminda 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
767. Evdeci: a. Ciftliklerde iscilere yemek hazirlayan asci

Tanimda ags¢r sozlikbirimi verilmis ve ¢iftlikte ¢alismasi lizerinden nitelenerek analitik

tanmim yapilmistir.
768. Evdes: a. 1. Ayni evde oturanlardan her biri

2.Es

1 numarali tanimda tanimlanan sézcligiin ait oldugu siniftaki diger dgeler iizerinden
tanimlandig1 ve ayirt edici ozellik verilmedigi goriillmektedir. Bu veriler degerlendirildi-
ginde tanimin sentez yontemiyle yapildig goriilmektedir. 2 numarali tanimda ise sozliik
kullanicisi es maddesine gonderilmistir. Es maddesindeki tanimda ise evdes sozciigline

yer verilmemistir.
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769. Evermek: Evlendirmek

Sozciigiin taniminda evlendirmek maddesine gonderme yapilmistir. Evlendirmek mad-

desinin taniminda ise evermek sozciigii esanlamli olarak verilmemistir.
770. Evgin: sf. Acil

Tanimda sozliik kullanicist acil maddesine gonderilmistir. Acil maddesinin taniminda

da evgin sozciigii esanlamli olarak kullanilmustir.
771. Evin: a. 1. Bir seyin i¢indeki 6z, lip
2. Bugday tanesinin olgunlasmis i¢i, 6zii, habbe

1 numarali tanimda 6z tist kavrami icte bulunmasi ayirt edici 6zelligiyle 6ne ¢ikarilmis
ve analitik fanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak /iip maddesine gonderme ya-
pilmistir. Liip maddesindeki tanimda ise evin sdzciigii verilmemistir. 2 numarali tanim-
da ise i¢ ve oz ust kavramlar1 bugdaya ait olmalari ve olgunlagsmalar1 ayirt edici 6zellik-
leriyle betimlenerek analitik tanim yapilmistir. Habbe sozliikbirimine ise gonderme

yapilmigtir. Habbe maddesindeki 1 numarali tanimda da evin sozciigii esanlamli olarak

verilmistir.
772. Evinlemek: nsz. Bugday, arpa vb. olgunlasmak

Tanimda olgunlagmak tist kavraminin evinlemek olarak degerlendirilebilmesi i¢in bug-
day, arpa vb. gibi tahillarda goriilmesi gerektigi orneklendirme yontemiyle ayirt edici

ozellik olarak verilmis ve analitik tanim yapilmistir.
773. Evinli: sf. Ozlii ve dolgun (tohum)

Sozciliglin taniminda sifat-sifat sdzciik tiirii uyumunu bozmamak i¢in parantez iginde

verilen tohum {ist kavrami verilmis ve iki yonden nitelenerek analitik tanim yapilmistir.
774. Evinsiz: sf. Bos, kof.

Tanimda sozliik kullanicist esanlamli iki maddeye génderilmistir. Gonderme yapilan

sozliikbirimlerin tanimlarinda ise evinsiz sdzciigiine yer verilmemistir.

775. Evirgen: sf. Isini bilen, dl¢iilii ve hesapli is gdren
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Sozciigiin taniminda is gérmek tist kavrami verilmis ve olgtilii ve hesapli nitelikleriyle
betimlenmistir. Tanimi1 destekleyici olarak isini bilen sdzciik 6begi de esanlamli olarak

verilmistir.

776. Evlek: a. 1. Tarlanin, tohum ekmek i¢in saban iziyle boliinen bdliimlerinden biri
2. Donlimiin dortte biri kadar olan alan 0Ol¢iisti
3. Tarlalarda suyun akmamasi i¢in agilan su yolu

I numarali tanimda tarla boliimii iist kavrami neden ve hangi arag¢la boliindiigii ayirt
edici 6zellikleriyle betimlenerek analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise alan
Ol¢iisti Uist kavrami verilmis ve miktar: hakkinda bilgi verilerek analitik yonteme bagvu-
rulmustur. 3 numarali tanimda su yolu st kavrami nerede agildigi ve neden agildigi 6ne

cikan ozellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir.

777. Evren: a. 3. Biiyiik yilan

Tanimda yilan s6zciigii boyutu tizerinden betimlenerek tek yonlii betimleme yapilmistir.
778. Evveli: sf. 1. Onceki 2. zf. Eskiden

Sozciigiin her iki taniminda da farkli maddelere gonderme yapilmistir. Gonderme yapi-

lan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise evveli s6zciigiine yer verilmemistir.
779. Ezgi: a. 5. Uziintii, sikint1

Tanimda sozliik kullanicist diziintii ve sikinti sozliikbirimlerine gonderilmistir. Gonder-

me yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise ezgi s6zciigii kullanilmamustir.
780. Ezgin: sf. 1. Paraca durumu bozuk olan (kimse)

2. Cok cefa goérmiis (kimse)

3. Ciirtik, ezik (meyve)

4. mec. Uziintii veren

TS’de kimse tist kavrami insanlar igin, nesne iist kavrami ise cansiz somut varliklar igin
genel tist kavram olarak kullanilmaktadir. Ancak 6zellikle sifat tiiriindeki sozciiklerin
tamimlarinda esdizimlik bilgisi veren ayirt edici sozciikler de kullanilmaktadir. Ezgin
sOzliikbiriminin 3 numarali taniminda da s6zciigiin ol¢iinlii dildeki esanlamlist olan iki

madde esanlamli olarak verilmis ve 6zellikle meyve igin kullanildigr belirtilerek esdi-
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zimlik bilgisi verilmistir. Bu tip tanimlardaki esdizimli yapilar aslinda tanimlanan soz-
clikle tanimda kullanilan ciimledeki sézciik tilirlerinin arasindaki tiir uyumunu saglamak
i¢in parantez i¢inde verildiginden bu tip yapilari iist kavram olarak degerlendirerek tek
yvonlii betimleme olarak degerlendirmek de miimkiindiir. 1 ve 2 numarali tanimlarda ise
kimse genel {ist kavrami verilerek betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir. 4

numarali tanimda ise Ol¢iinlii dildeki esanlamli sozciik 6begi karsilik olarak verilmistir.
781. Ezimevi: a. Tohumlarin ezilip yag ¢ikarildig: yer

Tanimda yer iist kavrami mekan anlaminda {ist kavram olarak kullanilmis ve bu

mekanda ne yapildig1 betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
782. Eziyetli: sf. 2. Eziyet veren, eziyet ¢ektiren, lizgiili

Sozciigiin tamminda 6lciinlii dildeki sozciik 6bekleri verilmistir. Uzgiilii sdzliikbiriminin

taniminda da eziyetli sézctigii esanlamli olarak verilmistir.
F Maddesi
783. Familya: a. 3. Kari, es

Tanimda 6l¢iinlii dildeki maddelere gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddele-

rin tanimlarinda ise familya s6zctigii kullanilmamustir.
784. Fanfan: sf. Konusmasi ¢ok iyi anlasilmayan (kimse)

Tanimda kimse iist kavrami tanimlanan-tanimlayan arasindaki sozciik tiirii uyumunu
bozmamak i¢in parantez iginde verilmis ve konusma yoniinden betimlenerek analitik

tanmim yapilmistir.

785. Fanfin: a. “Anlagilamayan bir dille konugsmak™ anlaminda kullanilan fanfin 6tmek

sOzlinde geger

So6zciiglin taniminda anlam, tanimlanan sézciigiin i¢inde bulundugu baska bir sozciik

obegi iizerinden verilmis Ve dolayli tanimlama yontemi uygulanmistir.
786. Farimak: 4. Kocamak, yaslanmak, ihtiyarlamak

Tanimda 6l¢iinlii dildeki sozliikbirimlere gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan soz-

liikkbirimlerin tanimlarinda farimak s6zcligiine yer verilmemistir.

787. Farmason: a. 2. sf. Dinsiz, imansiz
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Sozciigiin taniminda sdzliik kullanicist dinsiz, imansiz maddelerine génderilmistir. Tgili

sozliikbirimlerin tanimlarinda ise farmason s6zciigii verilmemistir.

788. Felfellemek: nsz. 1. Eski canliligini yitirmek 2. Afallamak, sasirmak 3. Doénen,

hareket eden bir cisim, durmadan 6nce hizin1 yitirmek

1 v 3 numarali tanimlarda yitirmek iist kavramlar1 {izerinden ayirt edici 6zellikler verile-
rek analitik yonteme bagvurulmustur. 2 numarali tanimda ise iki sozliikbirime gonderme
yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise felfellemek sézciigii

esanlamli olarak verilmemistir.
789. Ferik (1): a. 1. Kiimes hayvanlarinin civcivlikten ¢ikmis yavrusu, pili¢
2. Bir tiir gevrek elma, ferik elmasi

1 numarali tanimda yavru st kavrami kiimes hayvanlarina ait olmasi: ve zamanlama
yoniinden betimlenerek analitik tanim yapilmistir. Tanimi desteklemek igin pilic mad-
desine de gonderme yapilmistir. Pilic maddesindeki tanimlarda ise ferik (I) maddesine
yer verilmemistir. 2 numarali tanimda ise sdzciik ait oldugu sinif (elma) {izerinden tek
ayirt edici Ozellik (gevrek) tizerinden tanimlanmis ve yeterince ayirt edici 6zellik veril-
memistir. Dolayisiyla sozliikbirimin taniminda senfez yontemi uygulanmistir. Tanimi
destekleyici olarak ferik elmas: maddesi esanlamli olarak verilmistir. Ferik elmas: mad-

desinde de sozliik kullanicist dogrudan ferik (I) maddesine gonderilmistir.
790. Fikramak: nsz. Herhangi bir yiyecek eksimek, fislamak

Tanimda eksimek st kavram1 herhangi bir yiyecek icin kullanilmas: yoniiyle ayirt edici
ozelligi verilerek analitik tanim yapilmistir. Fislamak s6zlikbirimi ise esanlamli olarak
verilmistir. Figlamak maddesindeki tanimda ise sozliik kullanicist dogrudan fikramak

maddesine yonlendirilmistir.
791. Findiker: a. 2. Cilveli, oynak kadin

Sozciigiin taniminda kadin tist kavrami verilmis ve iki yonden ayirt edici 6zellik verile-

rek analitik yontem uygulanmistir.

792. Findik¢ilik: a. 2. Findik¢1 olma durumu
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Sozciigiin taniminda “...olma durumu” kalip ifadesiyle tanimlanan sozciigiin kokii ile
morfolojik iliski kurularak nitelenmesi sonucunda TS’de sik¢a uygulanan tek yonlii be-

timleme yapilmuistir.

793. Firlama: a. 3. Arsiz, terbiyesiz ¢ocuk

Tanimda ¢ocuk list kavrami iki yonlii betimlenerek analitik yonteme bagvurulmustur.
794. Fisfis: a. Koku, ilag vb. sivilari piiskiirtmek i¢in kullanilan arag

Sozciligiin taniminda arag st kavrami, kKullanim amaci yoniinden érneklendirmeden de

faydalanilarak betimlenmis ve analitik tanim yapilmstir.
795. Fisfislamak: Koku, ilag vb. sivilar piiskiirtmek

Tanimda piiskiirtmek tist kavrami koku, ilag vb. gibi sivilar: piskiirtmek bakimindan tist
kavramdan ayristirilarak tiirsel ayirt edici 6zellikleri ve sinirlart belirlenmis ve analitik

tanim yapilmistir.

796. Fisfislanmak: Koku, ila¢ vb. stvilart piiskiirtiilmek

Tanimin 6nceki tanimdan tek fark: list kavramin edilgen yapida olmasidir.
797. Fisfislatmak: Koku, ilag vb. sivilar1 plskiirttiirmek

Tanimin 795 numarali tanimdan tek farki ettirgen yapida olmasidir.

798. Fislamak: nsz. Fikramak

Sozcligiin taniminda sozlik kullanicist fikramak maddesine gonderilmistir. Fikramak

maddesindeki tanimda da fislamak s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
799. Firez: a. 1. Ekin 2. Big¢ilmis tarlada kalan tahil kokleri, aniz

1 numarali tanimda ekin maddesine gonderme yapilmigtir. EKin maddesindeki tanimlar-
da ise firez sozciigi kullanilmamistir. 2 numarali tanimda ise tahi/ kékii Uist kavrami
verilerek diger tahil koklerinden ayirt edici 6zelligi bigilmis tarlada kalmas: olarak ve-
rilmis ve analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak ise aniz maddesine gon-

derme yapilmistir. Aniz maddesindeki tanimlarda ise firez sozciigiine yer verilmemistir.

800. Firik: a. 1. Olgunlagsmak tizere olan tahil 2. Cerez olarak yenen tahil kavurgasi
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1 numarali tanimda fahu/ st kavrami i¢inde bulundugu siire¢ yoniinden nitelenerek, tek
yonlii betimleme yapilmistir. 2 numarali tanimda ise tahil kavurgasi list kavrami verile-

rek ne icin yendigi ayirt edici 6zellik olarak 6ne ¢ikarilmis ve analitik tanim yapilmistir.
G Maddesi
801. Gadirlik: a. Kiygi, gadir

Sozcligiin taniminda Sl¢ilinli dildeki maddelere gonderme yapilmistir. Gonderme yapi-

lan s6zliikbirimlerin tanimlarinda ise gadirlik s6zciigiine yer verilmemistir.
802. Gavurca: a. 1. Batililarin konustugu yabanci dillerden herhangi biri
2. zf. mec. Acimasiz bir bigimde, insafsizca, gavurcasina

1 numarali tanimda “...den herhangi biri” kalip ifadesi genellikle sentez yonteminde
kullanilmasina ragmen bu tanimda verilen batililarin konustugu ayirt edici 6zelligi ta-
nimlanan sézcligli ayirt etmede yeterli oldugu icin yabanci dil iist kavrami kullanilarak
analitik tanim yapildig1 goriilmektedir. 2 numaral tanimda ise ol¢iinlii dildeki esanlamili
sozciik obekleri kullanilmistir. Gonderme yapilan gavurcasina maddesinde sozliik kul-

lanicis1 dogrudan gdvurca maddesine gonderilmistir.
803. Gayrr: 2. zf. Artik, bundan boyle

Tanimda olgiinlii dildeki esanlamli yapilara gonderme yapilmistir. Artik ve bundan boy-

le maddelerinde ise gayr: sozcligli esanlamli olarak verilmemistir.
804. Gazeki: a. Cepken altina giyilen kolsuz bir tiir giysi

Sozciiglin taniminda “bir tir...” kalip ifadesiyle giysi iist kavrami verilmis ve nasi/

kullamildigu ile sekil ozelligi verilerek analitik tanim yapilmstir.
805. Gazel (I1): a. Sonbaharda kuruyup dokiilen agag¢ yapragi

Tanimda aga¢ yaprag: ust kavrami sonbaharda kuruyup dokiilmesi ile betimlenerek

analitik tanim yapilmistir.
806. Gazellenmek: nsz. 1. Agag yapraklarin1 dokmek 2. Yaprak sararip kurumak

1 numarali tanimda dokmek tst kavrami agag ile aitlik iliskisi tizerinden verilen agag

yaprag ayirt edici 6zellikleriyle betimlenerek tek yonlii betimleme yapilmistir. 2. ta-
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nimda da kurumak tist kavrami yapraga ait olup sararmasi iizerinden nitelenmis ve tek

yonlii betimleme yapilmistir.
807. Gece kusu: a. 4. Yarasa

Tanimda yarasa sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan yarasa mad-

desindeki analitik tanimda ise gece kusu sdzctigiine yer verilmemistir.
808. Gece yamigi: a. Uguk gibi birdenbire olusan kabarcikli deri dokiintiisii

So6zciiglin taniminda deri dékiintiisii list kavrami verilmis ve tanimlanan gece yanigi
sOzliikbirimi ile ayni tiirden u¢uk sézciigii arasinda benzerlik iligkisi kurularak ve kabar-
cikli olmasi 6ne ¢ikarilarak tanimlanmistir. Ancak ilgili uguk (IT) maddesindeki tanimda
da ucuk hastalig1 “...kabarcik” olarak tanimlandig1 i¢in gece yanigi i¢in yeterince ayirt

edici 6zelligin verilmedigi ve tanimda sentez yonteminin uygulandigi gériilmektedir.
809. Gege (II): a. Karsilikli iki yandan her biri, yaka

Tanimda sozciigiin “...+dan her biri” kalip ifadesiyle ait oldugu tiirdeki diger ogeler
tizerinden ve ayirt edici 6zellik verilmeden betimlenerek sentez tanimi yapildigr goriil-
mektedir. Tanimi destekleyici olarak yaka maddesine de gonderme yapilmistir. Yaka

maddesindeki tanimlarda ise gege (11) maddesine génderme yapilmamistir.
810. Gecgek: a. 1. Cok gecilen yer, islek yol 2. Kiigiik tahta kopri

1 numarali tanimda yer {ist kavrami kullanilarak ¢ok geg¢ilmesi ile betimlenmis ve anali-
tik tamm yapilmistir. Tanim1 destekleyici olarak 6l¢iinlii dildeki islek yol sdzciik 6begi
de esanlamli olarak verilmistir. 2 numarali tanimda ise kdprii tist kavrami boyutu ve

yvapuldigr malzeme iizerinden nitelenerek kisa bir analitik tanim yapilmistir.
811. Gecinmek: nsz. 5. Olmek

Sézciigiin tamminda olmek maddesine gonderme yapilmistir. Olmek maddesindeki ta-

nimlarda ise geginmek sézctigii kullanilmamaistir.
812. Gecmek: 38. Cekistirmek, yermek

Tanimda sozliikk kullanicist 6l¢iinlii dildeki esanlamli iki sozliikkbirime gonderilmistir.
Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise gegmek sézciigline yer verilmemis-

tir.

813. Gedilmek: nsz. 2. Bigak, keser vb.nin agizlar1 aginmak
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Sozciigiin taniminda aginmak iist kavrami 6rneklendirme yontemiyle verilen bigak, ke-

ser vb. ifadesi ile ilgi bagi sinirlandirilarak betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir.
814. Gedmek: Gedik agmak, ¢entmek, delmek

Tanimda oOl¢ilinlii dildeki sozliikbirimlere gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan

maddelerdeki tanimlarda ise gedmek sozciigii esanlamli olarak verilmemistir.

815. Gelberi: 1. Biiyiik ocaklardan atesi disar1 gekmek i¢in kullanilan uzun sapli demir

arag
2. Tirmuk
3. Harman dokiintiilerini toplamaya yarayan arag
4. Agac dallarin1 budamak i¢in kullanilan egri demir

1 numarali tamimda arac tst kavramu, islevi, sekil ozellikleri ve hammaddesi tizerinden
ayirt edici Ozellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise s6zliikk
kullanicis1 firmik maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan maddedeki tanimda ise
gelberi sozciigii esanlamli olarak verilmemistir. 3 numarali tanimda arag¢ st kavrami
islevi yoniinden nitelenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir. 4 numarali tanimda ise
demir sozciigii iist kavram olarak verilerek islevi ve sekil 6zelligi bakimdan betimlenmis

Ve analitik yontem uygulanmistir.

816. Gelembe: a. Koyun yatagi

Tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlamli soz obegi karsilik olarak verilmistir.
817. Geleme: a. Iki yil siiriilmeyen, bos tarla

Sozciligiin taniminda tarla tist kavrami verilerek siirilmeme siiresi ve bol olmasi ayirt

edici ozellikleri 6ne ¢ikarilan bir analitik tanim yapilmistir.
818. Geleni: a. Tarla faresi, bilyiik fare

Tanimda tarla faresi sozliikbirimine génderme yapilmis ve fare iist kavrami boyutu
yoniinden nitelenerek tek yonlii betimleme yapilmistir. Tarla faresi maddesindeki ta-

nimda ise geleni sozciigii esanlamli olarak verilmemistir.

819. Gelin abla: a. Yenge
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Sozcligiin taniminda sozIlik kullanicist yenge maddesine gonderilmigtir. Yenge madde-

sindeki tanimlarda ise gelin abla s6z 6begine yer verilmemistir.
820. Gelincik: a. 4. Yilancik, arpacik, ¢iban vb.

Tanimda gelincik sozliikbirimi ile ayni siifta yer alan alt kavramlar verilerek diizan-

lamsal yontem uygulanmistir.
821. Gelinkusag: a. Gokkusagi

Sozciligiin taniminda 6lgiinlii dildeki gokkusagr maddesine gonderme yapilmistir. Gok-
kusagr maddesinin taniminda tanimi destekleyici olarak diger esanlamlilar verilmesine

ragmen gelinkusagi sdz 6begi verilmemistir.
822. Gelismek: nsz. 3. Sismanlamak

Tanimda sozliik kullanicist 6l¢iinlii dildeki sismanlamak maddesine gonderilmistir.

Sismanlamak maddesindeki tanimda ise gelismek esanlamli olarak verilmemistir.
823. Gen (I11): sf. Bir siire siiriilmeyerek bos birakilmis (tarla)

Tanimda gen ve tarla sozciikleri arasinda esdizimlik iliskisi oldugunu anliyoruz. Tanim-
lanan s6zciigiin sifat tlirlinde olmasi nedeniyle tanimda da sifat fiil eki -mly ile olusturu-
lan fiilimsi kullanilmig ve tarla sozciigli parantez i¢inde verilmistir. Tanimlama ilkele-
rinden olan tanimlanan sozciikle tanimin sozciik tiirii uyumu goz ard1 edildiginde tanim
ciimlesinde tarla tist kavraminin kullanildigi ve betimlenerek analitik yontem uygulan-

dig1 goriilecektir.
824. Genelmek: nsz. Genislemek

Sozciiglin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamli maddeye gonderme yapilmistir. gonder-

me yapilan maddedeki tanimlarda ise genelmek s6zciigii kullanilmamaistir.
825. Genlik: a. 3. Bolluk, refah

Tanimda sozliik kullanicist dlgiinlii dildeki esanlamli maddelere gonderilmistir. Gon-
derme yapilan maddelerin tanimlarinda ise genlik s6zciigii esanlamli olarak verilmemis-

tir.

826. Genzek: sf. Genizden konusan
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Sozcligiin taniminda konugan Ust kavrami verilerek tek yonlii olarak nitelenmis ve tek

yonlii betimleme yapilmistir.
827. Gerelti: a. Engel, perde

Tanimda s6zliikk kullanicis1 engel ve perde maddelerine gonderilmistir. Gonderme yapi-

lan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise gerelti sdzciigii kullanilmamastir.
828. Geren: a. Kuruyunca ¢atlayan toprak, verimsiz, tuzlu, killi toprak

Sézciigiin taniminda toprak iist kavrami kullanilarak iki ayr1 tanima basvurulmustur. Tk
tanmimda toprak tist kavrami verilerek kurumasi nedeniyle ¢catlamas: o6ne ¢ikarilmis ve
analitik tanim yapilmstir. Ikinci tanimda ise toprak iist kavrami di¢ yonden nitelenerek

analitik yonteme basvurulmustur.
829. Gergi: a. 1. Perde 2. Ip, kayzs, tel vb.ni gerginlestirme isinde kullanilan arag

1 numaral tanimda perde sozliikbirimine gonderme yapilmistir. 2 numarali tanimda ise
arag st kavrami islevi tizerinden drneklendirme yontemiyle nitelenerek analitik tanim

yapilmustir.

830. Geri (I1): a. Araba lizerine gerilerek kenarlari arabanin korkuluguna tutturulan ve

icine saman veya tahil doldurulan biiyiik kil cuval

Tanimda ¢uval tst kavramu verilerek islevi, nasil kullanildigi, icindeki malzeme, boyutu

tizerinden betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
831. Geris: a. 2. Sirt

Sozciigiin taniminda sozliik kullanicist szrt maddesine gonderilmistir. Surt maddesindeki

tanimlarda ise geris szciigiine yer verilmemistir.
832. Germe: a. 2. Bir yeri bolmek, sinir1 belli etmek i¢in yapilan tahta perde

Tanimda perde iist kavrami iglevi ve hammaddesi {izerinden nitelenerek analitik tanim

yapilmugtir.
833. Gevmek: Agizda kati bir sey ¢ignemek, gevis getirmek

Sozciiglin taniminda ¢ignemek Ust kavrami kati bir sey icin kullanilmas: 06zelligi 6n
plana ¢ikarilarak nitelenmis ve tanimi gliglendirmek i¢in gevis getirmek maddesine gon-

derme yapilmustir. Gevis getirmek maddesinde ise gevmek sozctigii kullanilmamustir.
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834. Gevremek: nsz. 2. Ekin olgunlagsmak

Tanimda olgunlasmak st kavrami verilerek gevremek sézcligliniin ekinler i¢cin kulla-
nilmasi ile olgunlagsmak isim fiilinin diger alt tiirlerinden ayrildig1 belirtilmis ve tek yon-

lii betimleme yapilmistir.
835. Gezegen: sf. Cok gezen (kimse)

Sozciligiin taniminda kimse esdizimli tist kavrami verilerek ¢ok gezmesi iizerinden nite-

lenmis ve tek yonlii betimleme yapilmustir.
836. Gezelemek: nsz. 1. Gezinmek 2. Sikintili bir durumda dolasmak, gezinmek

1 numarali tanimda sozliik kullanicis1 gezinmek maddesine gonderilmigtir. Gezelemek
maddesindeki tanimlarda ise gezelemek sozciigii kullanilmamigtir. 2 numarali tanimda
ise dolagmak tst kavrami sikintili durumda yapilmasi: yoniiyle betimlenerek analitik
tanmim yapilmig ve gezinmek maddesine gonderme yapumistir. Gezinmek maddesindeki

tanimlarda ise gezelemek sozciigii esanlamli olarak kullanilmamustir.
837. Gezenti: sf. Vaktini gezmekle gegiren, gezmeyi ¢ok seven, gezegen

Tanimda seven iist kavrami vaktini ne ile gec¢irdigi ve sevdigi seyin gezme olmasi lize-
rinden nitelenmis ve analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak gezegen
maddesine de gonderme yapilmistir. Gezegen maddesindeki tanimda ise gezenti sozcii-

gii esanlamli olarak verilmemistir.
838. Gezginci: sf. Gezerek is goren, gezici, seyyar

Tanimda ig gormek tst kavrami gezerek ifadesiyle nitelenmis ve tek yonlii betimleme
yapilmistir. Sozliikk kullanicisi ek olarak gezici ve seyyar maddelerine gonderilmistir.
Gezici ve seyyar maddelerindeki tanimlarda ise 6l¢iinlii dildeki gezgin maddesine gon-

derme yapilirken halk agzindan gezginci sozciigli esanlamli olarak verilmemistir.
839. Gezinti: a. 4. Evlerde oda kapilarinin agildig: aralik, koridor 5. Sofa, balkon

4 numarali tamimda aralik Uist kavrami evierde bulunmasi ve oda kapilarmmin agildig
yonde olmas agilarindan iki yonlii olarak nitelenmis ve analitik zanim yapilmistir. Ta-
nimi1 destekleyici olarak sozliik kullanicisi koridor sozliikbirimine génderilmistir. Kori-

dor sozliikbirimindeki tanimlarda ise gezinti s6zcligii esanlamli olarak verilmemistir. 5
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numarali tanimda ise sofa ve balkon maddelerine génderme yapilmistir. Génderme ya-

pilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise gezinti sdzciigii esanlamli olarak verilmemistir.
840. Gidim gidim: zf. Azar azar

So6zciik 6beginin taniminda Ol¢iinlii dildeki azar azar zarfina gonderilmistir. Azar azar

maddesindeki tanimlarda ise gidim gidim s6zciigii kullanilmamustir.
841. Girnata: a. Klarnet

Tanimda s6zlik kullanicis1 klarnet maddesine gonderilmistir. Klarnet maddesindeki

tanimda ise girnata sézciigiine yer verilmemistir.
842. Giygiycr: 2. sf. Beceriksiz

Sozciigiin taniminda Sl¢linli dildeki esanlamli maddeye gonderme yapilmistir. Becerik-

siz sozliikbirimindeki tanimda ise grygryct s6zctigii kullanilmamustir.
843. Gibisi: sf. Benzeri

Tanimda 6l¢iinlii dildeki benzeri maddesine gonderme yapilmistir. Benzeri maddesinde

ise ayni sozliikbirimine génderme yapilmis ancak gibisi sozciigli verilmemistir.
844. Gicismek: nsz. Kasinmak, kasint1 duymak, gidismek

Sozciliglin taniminda Olciinlii dildeki esanlamli yapilar verilmistir. Gonderme yapilan
esanlamli yapilardan sozliikbirim olan kasinmak maddesindeki tanimlarda gicismek
sozclgii verilmezken gidismek maddesinde gicismek sozliikkbirimine gonderme yapil-

mistir.
845. Gidi: 2. sf. Ahlaksiz, pezevenk

Tanimda esanlamli iki sézliikbirime génderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbi-

rimlerin tanimlarinda ise gidi s6zciigii esanlamli olarak kullanilmamustir.
846. Gidismek: nsz. Kasint1 duymak, kasinmak, gicismek

Tanimda olgiinlii dildeki esanlamli yapilar verilmistir. Verilen esanlamli yapilardan

Qicigmek sozliikkbiriminin taniminda da gidismek sdzcligli esanlamli olarak verilmistir.
847. Gine: zf. Gene, yine

Sozciigiin tantminda iki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliik-

birimlerden gene sozciigliniin taniminda yine sozliikkbirimine gonderme yapilmis, yine
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sOzcliglinlin taniminda da ise sozliik kullanicis1 gene maddesine gonderilirken gine soz-

cligli esanlamli olarak verilmemistir.
848. Giren: a. Hafif bulutlu, sisli hava

Tanimda hava st kavrami verilmis ve hafif bulutlu olmasi ve sisli olmasi tizerinden

nitelenerek analitik tanim yapilmstir.
849. Giriskin: sf. Girisken

Sozciligiin taniminda 6l¢tinlii dildeki girisken maddesine gonderme yapilmstir. Girisken

maddesinin taniminda giriskin sozcligii esanlamli olarak verilmistir.
850. Girmelik: a. Giris ticreti

Tanimda so6zliik kullanicist giris dicreti maddesine gonderilmistir. Giris iicreti maddesi-

nin taniminda da girmelik s6zciigii esanlamli olarak kullanilmustir.

851. Gobel: a. 1. Kimsesiz, basibos ¢cocuk 2. Yaramaz cocuk 3. Sinirlar1 ayirmak i¢in

tarla kenarlarinda yapilan toprak tepecikler

1 numarali tanimda ¢ocuk tist kavrami kimsesiz ve bagsibos olma ayirt edici 6zellikleriy-
le verilmis ve iki yonlii bir analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ¢ocuk {ist kav-
rami tek yonden nitelenerek tek yonlii betimleme yapilmistir. 3 numarali tanimda tepecik
ist kavrami, islevi, nerede yapildigi ve malzemesi ile nitelenerek analitik yontem uygu-

lanmustr.

852. Gobelek: a. Rengi siyah beyaz veya bej beyaz olan, kurutulabilen, yenebilen bir

tiir sapkali mantar

Tanimda “bir tir...” ifadesiyle ist kavram mantar olarak verilmis ve rengi, kurutula-
bilmesi, yenebilmesi ve sapkali olmasi yonlerinden betimlenerek ayrintili bir analitik

tanim yapilmistir.

853. Gobelez: a. Kopek yavrusu

Sozciigiin taniminda Ol¢iinlii dildeki esanlamli sozciik 6begi kullanilmastir.
854. Gobiit: a. Yuvarlak, yassi, igine yumurta vb. malzemeler konan ekmek

Tanimda ekmek iist kavrami sekil ve malzemeleri yonlerinden nitelenerek analitik tanim

yapilmustir.
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855. Goce: a. 1. Tarhana, bulgur yapmak i¢in kullanilan kabugu soyulmus ve kirtlmis
bugday
2. Yarilmis ve kirilmis bulgurdan yapilan ¢orba

1 numarali tanimda bugday tist kavrami kullanimi ve yapisi betimlenerek analitik yon-
tem uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise ¢orba tist kavrami malzemesi yoniinden nite-

lenmis ve fek yonlii betimleme yapilmistir.

856. Gocen: a. 1. Tavsan yavrusu 2. Kedi, kopek yavrusu 3. Domuz yavrusu

So6zciiglin 3 taniminda da 6l¢iinlii dildeki esanlamli sézciik obekleri karsilik olarak ve-
rilmistir.

857. Gogelge: a. Gogiilen yer

Tanimda yer {ist kavrami tek 6zellikle nitelenerek tek yonlii betimlemeye basvurulmus-

tur.

858. Gockiin: sf. 1. Gogecek duruma gelmis 2. Gogebe 3. Yasi ilerlemis (kimse), ¢ok
yash (kimse)

1 numarali tanimda -mlfs sifat fiil ekiyle sozciik tiirli uyumu saglanmis ve tek yénlii be-
timleme yapilmistir. 2 numarali tanimda ise sozliik kullanicis1 gégebe maddesine gonde-
rilmistir. 3 numarali tanimda esdizimli kimse iist kavramlar1 nitelenerek iki ayr1 analitik

tanim yapilmistir.
859. Gécii: a. Toprak kaymasi

Tanimda foprak kaymas: maddesine génderme yapilmistir. Toprak kaymas: maddesin-

deki tanimda da gé¢ii s6zcligli esanlamli olarak verilmistir.
860. Gogiirmek: 4. Bitkileri yerinden ¢ikarip baska yere dikmek, gogermek

Sozciigiin taniminda dikmek {ist kavrami nasil yapildigi yoniinden nitelenerek analitik
tamim yapilmigtir. Tanimi destekleyici olarak gogermek sozciigii esanlamli olarak veril-
mistir. Gogermek maddesindeki 2 numarali tanimda da gégiirmek sézcligli esanlaml

olarak verilmistir.

861. Godes: sf. Semiz, etli
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Tanimda iki maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerdeki tanimlar-

da ise gddes sozciigii kullanilmamastir.
862. Gogem: a. 1. Yesile ¢alan mor renk 2. sf. Bu renkte olan

1 numarali tanimda (mor) renk st kavrami baska bir renge benzetilerek tanimlanmis ve
sentez yontemine bagvurulmustur. 2 numarali tanimda ise “bu... olan” bigiminde kalip-
lasmis (formulaic) tanima basvurulmus ve sozliik kullanicist I numarali ad tanimina

gonderilmistir.

863. Gok: a. 5. sf. Olgunlasmamis

Tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlamli sifat karsilik olarak verilmistir.
864. Gokcek: sf. Giizel, sevimli (kimse)

Sozciligiin taniminda kimse iist kavrami dlgeginde goriinim bakimindan niteleme yapila-

rak tek yonlii betimlemeye bagvurulmustur.
865. Gokgiil: a. 1. Maviye c¢alan renk 2. sf. Bu renkte olan 3. sf. Gokle ilgili, semavi

1 numarali tanimda renk tst kavrami mavi renkle benzerligi lizerinden tanimlanarak
sentez yontemi uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise “bu...olan” kalip ifadesi (formu-
laic) kullanilarak sozliik kullanicist 1 numarall ad tanimina génderilmistir. 3 numaral
tanimda ise Ol¢iinlii dildeki esanlamli sozciik 6begi verilmis ve semavi maddesine gon-
derme yapilmistir. Semavi maddesinin taniminda ise gokgiil sdzcligli esanlamli olarak

verilmemistir.
866. Gokmen: sf. Mavi gozlii (kimse)

Tanimda kimse st kavrami goz rengi bakimindan nitelenerek tek yonlii betimlemeye

basvurulmustur.
867. Golek: a. Golet

Sozciligiin taniminda sozliik kullanicist goler maddesine gonderilmistir. Golet sozlikbi-

riminin 1 numarali taniminda da golek sdzctigli tanim1 destekleyici olarak verilmistir.

868. Golermek: nsz. 1. GOl durumuna gelmek 2. Hayvanin ipi ayagina ve boynuna do-

lasarak kalkamayacak bicimde yere yikilmak
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1 numarali tanimda durumuna gelmek kalip ifadesi gol ile nitelenmis ve tek yonlii be-
timleme yapilmistir. 2 numarali tanimda ise yere yikilmak tst kavrami hayvanlar igin
kullamldigi ve nasil gerceklestigi bakimindan betimlenerek analitik yonteme basvurul-

mustur.

869. Golet: a. 1. Birikinti sularin sulamak amaciyla genellikle bir set ardinda toplandigi

kiiciik gol, golciik, golek, biivet, biiget 2. i¢inde ham deri 1slatilan tag havuz

I numarali tanimda go! {ist kavrami, amaci, toplanma sekli ve boyutu bakimlarindan
tipiklestirme yontemi ile betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir. Tanim1 destekleyici
olarak esanlamli dort sozciik verilmistir. Esanlamli olarak verilen sozliikbirimlerden
biivet sozcugii essesli oldugu i¢in biivet (I) seklinde verilmesi daha uygun olacaktir.
Esanlamli sozciiklerin tanimlarinda ise sozliik kullanicisi dogrudan géler maddesine
gonderilmistir. 2 numarali tanimda ise havuz tist kavrami iglevi ve malzemesi tizerinden

betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
870. Golgelendirmek: 3. Dinlendirmek

Tanimda so6zliik kullanicist dinlendirmek maddesine gonderilmistir. Dinlendirmek mad-

desindeki tanimlarda ise gélgelendirmek sdzciigiine yer verilmemistir.
871. Gollenmek: nsz. Su, cukurlarda birikmek, gdlciik olmak

Sozcligiin taniminda birikmek st kavrami suya ait olmasi ve ¢ukurlarda gerceklesmesi
yonlerinden betimlenerek analitik tanim yapilmistir. Virgiilden sonra ise olmak tist kav-

rami1 gélciik sozcligl ile betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
872. Goliik: a. Yiik tasiyan ve binilen at, esek, beygir, katir vb. hayvan

Sozcligiin tamiminda hayvan tist kavrami islevieri ve tiirii bakimindan érneklendirme

yontemi kullanilarak betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir.

873. Gomgok: sf. 2. Olgunlasmamais

Tanmimda él¢iinlii dildeki esanlamli sozciik karsilik olarak verilmistir.

874. Gomiilemek: nsz. Para veya degerli seyleri toprak altina gomerek saklamak

Sozciigiin taniminda saklamak tist kavrami nasil yapildigi yoniinden nitelenerek analitik

yonteme bagvurulmustur.

875. Gon: a. 3. Hayvan derisi
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Tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlamli sozciik obegi karsilik olarak verilmistir.
876. Goncii: a. 1. Ham veya islenmis deri satan kimse
2. Ayakkabi1 tamircisi

1 numarali tanimda kimse tist kavrami sattig1 sey iizerinden betimlenerek analitik tanim

yapilmistir. 2 numarali tanimda ise 6/¢uinlii dildeki soz obegi karsilik olarak verilmistir.
877. Gong: sf. Zengin, varlikli

So6zciiglin taniminda iki maddeye génderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddeler-

deki tanimlarda ise gong¢ s6zclgii esanlamli olarak verilmemistir.

878. Gonder: a. 3. Kayik veya yelkenli gemilere yon vermeye yarayan, ucunda metal

olan agac sopa

Tanimda sopa tist kavramu iglevi, metal parcas: ve hammaddesi iizerinden betimlenerek

analitik tanim yapilmistir.
879. Gonderi: a. 2. Yolcu etme, ugurlama

Sozcligiin tamiminda yolcu etmek ve ugurlamak maddelerine géonderme yapilmistir.
Gonderme yapilan sozlikbirimlerin tanimlarinda ise gonderi sozciigli esanlamli olarak

kullanilmamustir.
880. Gonen: a. 1. Ekilecek topragin sulandirilmasi 2. Nem, rutubet 3. sf. Nemli (toprak)

I numarali tanimda sulandiriima st kavrami ekilecek toprak icin kullanilmasi yoniiyle
diger alt kavramlardan ayrilmis ve analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise iki
farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikkbirimlerin tanimlarinda
ise gonen sozciigiine yer verilmemistir. 3 numarali tanimda ise esdizimli toprak sozciigii

nemli ifadesiyle betimlenerek tek yonlii betimleme yapilmistir.
881. Goresimek: Gorecegi gelmek, gormek istegi duymak, 6zlemek

Sozciigiin taniminda 6l¢iinli dildeki sozciik 6bekleri karsilik olarak verilmis ve ozlemek
maddesine génderme yapilmistir. Ozlemek maddesinin tamiminda ise géresimek sdzciigii

kullanilmamustir.

882. Gork: a. Giizellik, gosteris
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Tamimda iki farkli maddeye génderme yapilmistir. iki maddenin tamimlarinda ise gork

sOzcligline yer verilmemistir.
883. Gorklii: sf. Giizel, gosterisli

S6zciiglin taniminda sozliik kullanicis1 Slgiinlii dildeki iki maddeye gonderilmistir.

Gonderme yapilan maddelerin tanimlarinda ise gorklii s6zciigii kullanilmamustir.
884. Gotiiriim: a. 1. K&tii ve giic durumlara karsi koyabilme giicii
2. Saka kaldirma 6zelligi

1 numarali tamimda kars: koyabilme giicii hangi durumlarda ger¢eklestigi yoniinden
betimlenerek analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise ozellik tist kavrami ne

oldugu yoniinden nitelenerek tek yonlii betimlemeye bagvurulmustur.
885. Govek: a. Cevizin yesil kabugu

Tanimda kabuk iist kavrami cevizle aitlik yoniinden ve rengi agisindan betimlenerek

ayirt edici 6zellikleri verilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
886. Govel: sf. Yesil basl

Sozcligiin taniminda bag tist kavrami aitlik yoniinden yesi/ renk adiyla nitelenerek tek

yonlii betimleme yapilmistir.
887. Govem: a. Sigirlara dadanan zar kanatli bir tiir sinek

Tanimda “bir tir...”" kalip ifadesiyle s6zciigiin list kavrami verilmis ve sigirlara geldigi

Ve kanadinin ozelligi bakimindan nitelenerek analitik tanim yapilmistir.
888. Goveri: a. Sebze

Sozcligiin tanmiminda s6zlikk kullanicis1 sebze maddesine gonderilmistir. Sebze madde-

sindeki tanimda da goveri s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
889. Goverti: a. 1. Sebze 2. Morart1

Tanimlarda iki maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerden sebze

sOzciigiiniin taniminda goverti esanlamli olarak kullanilmistir.

890. Goymek: Yakmak
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Sozciigiin taniminda yakmak maddesine génderme yapilmigtir. TS’de yakmak maddesi
essesli oldugu i¢in gondermenin ilgili yakmak (I1) maddesine dogrudan yapilmasi daha

uygun olacaktir.
891. Goyniik: 5. a. Orman yakilarak agilan tarla

Tanimda tarla tist kavrami nasil agildigr yoniinden ayirt edici 6zelligi verilerek analitik

yontem uygulanmistir.
892. Goyniimek: nsz. 1. Dertlenmek, {iziilmek, iclenmek 2. Ham meyve olgunlasmak

1 numarali tanimda 6lgiinlii dildeki li¢ maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapi-
lan maddelerin tanimlarinda ise goyniimek sdzciigii verilmemistir. 2 numarali tanimda
ise olgunlasmak tist kavrami ham meyve ile olan iliskisi tizerinden betimlenerek tek yon-

lii betimleme yapilmstir.
893. Goyiik: 2. a. Hastalik atesi
Sozctigiin taniminda 6l¢iinlii dildeki esanlamly sozciik obegi karsilik olarak verilmistir.

894. Gozcii: 3. a. GOz doktoru

Tanimda o6l¢tinlii dildeki esanlamli maddeye génderme yapilmistir. Gonderme yapilan

maddenin taniminda da gozcii esanlamli olarak verilmistir.

895. Gozciiliik: a. 2. Goz bilimciligi

So6zciiglin tantminda 6l¢iinlii dildeki esanlamli sozciik 6begi karsilik olarak verilmistir.
896. Goze: a. 2. Su kaynagi

Sozciigiin taniminda 6/¢iinlii dildeki esanlamly sozciik 6begi karsilik olarak verilmistir.

897. Gozemek: 1. Kumastaki deligi drerek kapatmak 2. Dikilen bitkilerin seyrek yerle-

rini siklagtirmak

1 numarali tanimda kapatmak tst kavrami kumasta kullanimi ve yapilis bigcimi lizerin-
den nitelenmis ve analitik tanim yapilmistir. 2 numaral tanimda ise siklastirmak st

kavrami kullanim alan: izerinden betimlenmis ve analitik yonteme bagvurulmustur.

898. Gozene: a. Kovandan bal alirken arilardan korunmak icin basa giyilen, 6n tarafi

telden baslik, gozlik
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Tanimda baslik Gist kavramu, islevi, kullanim: ve malzemesi yonlerinden ayirt edici 6zel-
likleri verilerek betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak
sozliik kullanicist gozliik maddesine gonderilmistir. Goz/iik maddesindeki 3 numarali

tanimda da dogrudan gézene maddesine gonderme yapilmistir.

899. Gozenek: a. 2. Pencere 3. Bir islemede, orgiide, ipliklerin kesilmesi, ayr1 tutulmasi

yoluyla olusturulan bosluk, ajur

2 numarali tamimda sozliik kullanicist dogrudan pencere maddesine gonderilmistir. 3
numaral1 tanimda ise bosluk tist kavrami kullanim alanmi ve olusturulma sekli bakimin-
dan betimlenmis ve analitik tanim yapilmigtir. Tanim1 destekleyici olarak ajur soézciigii
esanlamli olarak verilmistir. Ajur maddesindeki tanimda ise gdzenek maddesine gon-

derme yapilmustir.
900. Gozer: a. Bugday, toprak vb.nin elendigi iri gozlii kalbur

Sozciigiin taniminda kalbur iist kavrami érneklendirme yonteminden faydalanilarak
islevi ve gozlerinin boyutu yonlerinden ayirt edici Ozellikleri verilerek analitik yontem

uygulanmustir.

901. Gozlegi: a. 1. Gozetleme yeri 2. Daglarin yiiksek yerlerinde nisan almak icin agag
veya tagtan yapilan belli yer

1 numarali tanimda él¢iinlii dildeki esanlamli soz obegi karsilik olarak verilmistir. 2
numarali tanimda ise yer iist kavrami ne i¢in kullanildigi ve malzemesi yonlerinden be-

timlenerek analitik tanim yapilmstir.
902. Gurbetlik: a. Gurbet

Tanimda gurbet maddesine gonderme yapilmistir. Gurbet maddesinin taniminda da

gurbetlik s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
903. Giibiir: a. Cop, siiprintii

Sozciliglin taniminda Sl¢ilinlii dildeki esanlamli maddelere génderme yapilmistir. Gon-
derme yapilan sozliikbirimlerden ¢op sozliikkbiriminin 2 numarali taniminda giibiir sdz-
cligii esanlamli olarak verilirken szipriintii maddesinde giibiir sdozcigii esanlamli olarak

kullanilmamustir.

904. Giicii: a. Bez tezgahinda ipligi ayarlayan tezgah tarag:
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Sozcliglin taniminda tezgdh taragi st kavrami islevi agisindan betimlenerek analitik

tanmim yapilmistir.

905. Giiciik: sf. 1. Kisa, bodur, gelismemis, glidiik 2. Kuyruksuz, kuyrugu kesik (hay-

van)

1 numarali tanimda ii¢ ayr1 maddeye génderme yapilirken 6lglinlii dildeki gelismemis
sozcugl de esanlamli olarak verilmistir. Gonderme yapilan maddelerin tanimlarinda ise
giictik sdzciigiine yer verilmemistir. 2 numarali tanimda ise esdizimli hayvan st kavra-

mi1 nitelenerek tek yonlii betimleme yapilmistir.
906. Giiciik ay: a. Subat

Tanimda subat maddesine génderme yapilmistir. Subat maddesindeki tanimda da giiciik

ay esanlamli olarak verilmistir.
907. Giiciin: zf. 1. Dara dar 2. Giigliikle, ancak, zorla

1 numarali tanimda dara dar maddesine génderme yapilmistir. Gonderme yapilan mad-
dedeki tanimda ise giiciin sozciigii kullanilmamistir. 2 numarali tanimda gonderme yapi-

lan maddelerin tanimlarinda da giiciin s6zctigli esanlamii olarak verilmemistir.
908. Gii¢siinmek: Bir seyin yapilmasi zor gelmek

Sozciiglin taniminda zor gelmek {ist kavrami betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapil-

mistir.
909. Giidelemek: Ardina diismek, kovalamak, siirmek

Tanimda ol¢iinlii dildeki esanlamli yapilar karsilik olarak verilmistir. TS’de maddebasi
olarak yer alan kovalamak ve siirmek maddelerindeki tanimlarda ise giidelemek sozcii-

giine yer verilmemistir.
910. Giidiicii: a. 2. Coban, sigirtmag

Sozciliglin taniminda iki farkli maddeye génderme yapilmistir. Gonderme yapilan mad-

delerin tanimlarinda giidiicii so6zctigi kullanilmamstir.
911. Giilegen: sf. Giiler yiizlii, ¢cok giilen (kimse)

Tanimda esdizimli kimse tist kavrami iki s6zciik 6begiyle nitelenmis ve tek yonlii betim-

leme yapilmustir.
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912. Giiliik: a. 1. Hindi 2. Sebze yetistirmek i¢in agilan ocak

1 numarali tanimda hindi sozlikkbirimine génderme yapilmigtir. Hindi maddesindeki
tanimda ise giiliik s6zciigii esanlamli olarak verilmemistir. 2 numarali tanimda ocak st
kavrami1 neden ag¢ildigr bakimindan ayirt edici 6zelligi verilerek analitik tanim yapilmis-

tir.
913. Giime: a. 1. Avci kuliibesi 2. Bostanda yapilan bekgi kuliibesi

1 numarali tanimda él¢iinlii dildeki soz 6begi karsilik olarak verilmistir. 2 numarali ta-
mimda ise bekgi kuliibesi list kavrami nerede yapildigr agisindan nitelenmis ve analitik

tanim yapilmistir.
914. Giimiil: a. Susam ve ekin demeti veya y1gimni

Tanimda demet ve yigin ist kavramlar1 susam ve ekin sozciikleri ile aitlik iliskisi verile-

rek tek yonlii betimleme yapilmistir.
915. Giinasik: a. Aycicegi

Sozcligiin taniminda Sl¢tinli dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan

maddenin 1 numarali taniminda da giindsik s6zciigli esanlaml sozciik olarak verilmigtir.
916. Giincek: a. Semsiye

Tanimda semsiye maddesine gonderme yapilmistir. Semsiye sozliikkbiriminin 1 numarali

taniminda da giincek s6zcligii esanlamli olarak kullanilmstir.
917. Giin dikilmesi: a. Tam 6gle vakti, zeval

Sozciiglin taniminda esanlamli sozciik obegi karsilik olarak verilmis ve zeval maddesine
gonderme yapilmistir. Zeval maddesindeki tanimlarda ise giin dikilmesi sozlikbirimine

yer verilmemistir.
918. Giineg: a. Cok giines alan yer

Tanimda yer iist kavraminin ¢ok giines almasi 6zelligi ayirt edici 6zellik olarak verile-

rek analitik yontem uygulanmistir.

919. Giinindi: a. 1. Gurup zamani 2. Bati, garp
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1 numarali tanimda él¢iinlii dildeki esanlamli sozciik obegi karsilik olarak verilirken 2
numarali tanimda da sozliik kullanicisi iki maddeye gonderilmistir. Gonderme yapilan

sozliikbirimlerin tanimlarinda da giinindi sozliikbirimi esanlamli olarak verilmistir.
920. Giinii: a. 1. Haset 2. Zamanindan 6nce dogan yavru

1 numarali tanimda Sl¢linlii dildeki haset maddesine gonderme yapilmistir. Haset soz-
likbiriminin 1 numarali taniminda da giinii s6zciigli esanlamli olarak verilmistir. 2 nu-
maral1 tanimda ise yavru iist kavrami dogum zamaninin erkenligi izerinden betimlene-

rek analitik tanim yapilmistir.
921. Giiniilemek: Kiskanmak, ¢ekememek, haset etmek

Sozcligiin taniminda {i¢ farkli sozliikkbirime génderme yapilmistir. gonderme yapilan
sozliikbirimlerden kiskanmak maddesindeki 2 numarali tanimda giiniilemek sézcigi
esanlamli olarak verilmistir. Cekememek ve haset etmek maddelerindeki tanimlarda ise

kiskanmak maddesine gonderme yapilmistir.
922. Giin yagmuru: a. Giines ¢ikmisken yagan iri damlali yagmur

Tanimda yagmur st kavrami ne zaman yagdigi ve damla boyutu {izerinden ayirt edici

ozellikleri verilerek iki yonlii bir analitik tanim yapilmastir.
923. Giin yeli: a. Dogu riizgari
Tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlaml sozciik 6begi karsilik olarak verilmistir.

924. Giire: a. 1. Ciftlesmek isteyen kisrak veya disi esek 2. Bir yasindan {i¢ yasina ka-

dar olan tay 3. sf. mec. Kuvvetli, ding 4. sf. mec. Cekingen, korkak, tirkek

1 numarali tamimda kisrak veya disi esek iist kavramlar1 verilmis ve tek yonlii betimleme
yapilmustir. 2 numarali tanimda ise tay st kavrami yas araligi bakimindan betimlenerek
analitik yontem uygulanmistir. 3 ve 4 numarali tanimlarda ise 6l¢iinlii dildeki maddelere
gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerin tanimlarinda ise giire sozcligi

kullanilmamustir.

925. Giizlek: a. 1. Giiz yagmuru 2. Giiz mevsiminin gecirildigi yer 3. Havalarin sogu-
mas1 lizerine yaylalardan donen hayvanlarin otlatilmasi ve bir siire barindirilmasi i¢in

ayrilmis, dag eteklerinde bulunan mera
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1 numaral tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlamli sozciik 6begi karsilik olarak verilmistir.
TS de giiz yagmuru s6z 6beginin maddebasi olarak yer almamasi ancak giin yagmuru
yapisinin maddebasi olmas1 sozliikbirim se¢imi bakimindan bir ¢eliski olarak goriin-
mektedir. 2 numarali tanimda yer iist kavrami giiz mevsiminde bulunulmasi bakimindan
betimlenerek analitik tanim yapilmigtir. 3 numarali tanimda ise mera iist kavrami kulla-
mim amact Ve bulundugu yer lizerinden betimlenerek ayrintili bir analitik tanim yapil-

mistir.
926. Guzliik: 2. a. Guizin ekilen tahil

Tanimda tahil iist kavrami ekilme zamani agisindan ayirt edici 6zelligi verilerek tek yon-

lii betimleme yapilmistir.
H Maddesi

927. Haklasmak: nsz. Iki taraf birbirine hakkini verip alacak verecekleri kalmamak,

O0desmek

Sozciigiin taniminda kalmamak st kavrami betimlenerek analitik yontem uygulanmig-
tir. Tanim1 desteklemek amaciyla sozliik kullanicisi 6desmek maddesine de gonderil-
mistir. Odesmek maddesinin taniminda ise haklasmak sozciigii esanlamli olarak veril-

memistir.

928. Halaza: a. Ekinler bigilirken tarlaya dokiilen tanelerden ertesi yil kendiliginden

yetisen ekin

Sozciligiin taniminda ekin tist kavrami kaynagi ve yetigme zaman: bakimindan betimle-

nerek iki yonlii bir analitik tanim yapilmistir.
929. Halletmek: 6. Bir yemegi yenecek duruma getirmek

Tanimda “...duruma getirmek” kalip ifadesi yemegin yenecek hale gelmesi ile iliskilen-

dirilerek analitik tanim yapilmistir.
930. Haminne: a. Yash ve saygi duyulan kadin

Sozcligiin tamiminda kadin st kavrami yashligi ve saygr duyulmast ile betimlenerek

analitik tanim yapilmastir.

931. Hamsin: a. Erbainden sonra gelen, 31 Ocak’ta baslayan elli giinliik kis donemi
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Tanimda ks donemi st kavrami zaman dilimi bakimindan betimlenerek analitik yonte-

me bagvurulmustur.
932. Hanay: a. 1. iki ve daha ¢ok katl1 ev 2. Sofa, hol 3. Avlu

1 numarali tanimda ev {ist kavrami kat sayis: bakimindan betimlenmis ve analitik tanim
yapilmustir. 2 ve 3 numarali tanimlarda ise ii¢ ayr1 maddeye gonderme yapilmistir. Gon-
derme yapilan sozliikbirimlerden avlu maddesinde hanay sozciigli esanlami olarak ve-
rilmistir.

933. Handiyse: zf. 1. Yakin zamanda, hemen hemen 2. Neredeyse

Sozcligiin tanimlarinda ii¢ farkli maddeye génderme yapilmistir. Gonderme yapilan

maddelerin tanimlarinda ise handiyse sozciigline yer verilmemistir.
934. Hanek: a. S6z, konusma

Tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlamli sozliikbirime gonderme yapilmistir. Soz ve konusma

maddelerinin tanimlarinda ise hanek esanlamli olarak kullanilmamustir.
935. Hapaz: a. Avug

Sozciigiin taniminda sozliik kullanicist 6l¢iinlii dildeki esanlamli maddeye gonderilmis-
tir. Avu¢ maddesinin 1 numaral taniminda da hapaz sézciigli esanlamli olarak verilmis-

tir.

936. Harala giirele: zf. Telas ile

Tanimda 6l¢iinlii dildeki zarf karsilik olarak verilmistir.
937. Haranu: a. Biiyiik tencere

Sozciigiin taniminda tencere tiist kavrami boyutu agisindan nitelenmis ve analitik tanim

yapilmistir.
938. Haraza (I): a. 1. Kavga, giiriiltii, karisiklik 2. mec. Ofke, sinir

Tanimlarda beys farkli sozliikbirime génderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbi-

rimlerin tanimlarinda ise haraza sozciigii kullanilmamistir.
939. Haraza (I1): a. Sigirin 6d kesesinde ¢ikan tas

Sozciligiin taniminda fag st kavrami verilmis ve nerede ¢iktigi belirtilerek analitik ta-

nim yapilmistir.
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940. Harim: a. 1. Sebze ve meyve bahgesi 2. Tarla ve bahge arasindaki ¢it

1 numarali tanimda él¢iinlii dildeki esanlamli sozciik 6bekleri verilmistir. 2 numarali
tanimlarda ise ¢it list kavrami konumu {izerinden betimlenerek analitik tanim yapilmis-

tir.

941. Harin: sf. 1. Bir seyden huylanip yiirimeyen, geri gelen giden (hayvan) 2. mec.
Hain, huysuz 3. mec. Obur

1 numarali tanimda esdizimli hayvan tist kavrami verilerek betimlenmis ve analitik yon-
tem uygulanmigtir. 2 numarali tanimda ise iki farkli maddeye gonderme yapilmistir.
Gonderme yapilan maddelerin tanimlarinda Aarin sdzciigiine yer verilmemistir. 3 numa-
rali tanimda obur maddesine gonderme yapilmis ancak obur maddesinde harin sozcii-

giine yer verilmemistir.
942. Harlak: a. Harilt1 ile akan su, ¢caglayan

Tanimda su tst kavrami akarken ¢ikardigi yansima ses ile betimlenerek analitik tanim
yapilmigtir. Tanimi destekleyici olarak caglayan sdzctigli esanlamli olarak verilmistir.

Caglayan maddesinin taniminda ise harlak sozctigii kullanilmamuistir.
943. Hartadak: zf. Ansizin ve sert¢e (1sirmak, kapmak)

Sozcligiin taniminda zsirmak ve kapmak esdizimli list kavramlar1 esanlamli iki zarfla

betimlenmis ve tek yonlii betimlemeye basvurulmustur.
944. Hartama: a. Kiremit yerine kullanilan veya kiremit altina konulan ince tahta

Tanimda tahta tist kavrami kullanim alani, konuldugu yer ve boyutu yonlerinden nitele-

nerek analitik tanim yapilmstir.
945. Hasil: a. Dokumacilikta kullanilan unlu veya ¢irisli sivi

Sozcliglin taniminda sivi tist kavrami kullanim alani ve malzemeleri ile betimlenerek

analitik tanim yapilmistir.
946. Hasillamak: Dokumay1 unlu veya ¢irigli siviya batirmak
Tanimda batirmak st kavrami betimlenerek analitik yonteme bagvurulmustur.

947. Hayat (I1): a. 1. Genellikle k6y ve kasaba evlerinde, Ustii kapali, bir veya birkag
yani agik sofa 2. Avlu 3. Balkon 4. Sundurma
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Sozcligiin taniminda sofa iist kavrami nerelerde bulundugu Ve sekilsel ozellikleri baki-
mindan nitelenerek analitik tanim yapilmistir. Diger tanimlarda ise ii¢ farkli maddeye
gonderme yapilmistir. gonderme yapilan sézliikbirimlerden avlu maddesindeki tanimda

da hayat (1) s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
948. Haydalamak: Hayvani hizlandirmak i¢in “hayda” diye seslenmek

Tanimda seslenmek tist kavrami ne i¢in kullanildigi ve hangi séziin kullanildigr yonle-

rinden ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir.
949. Haydamak: 1. Cifte kosulan hayvani siirmek, dehlemek

Sozcligiin taniminda siirmek iist kavrami ¢ifte kosulan hayvanlarla ilgi bagi kurularak
betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak dehlemek sozcii-
giine gonderme yapilmistir. Dehlemek maddesindeki tanimlarda ise haydamak sozciigii

kullanilmamustir.

950. Haydin: tinl. Birden ¢ok kisiyi isteklendirmek ve harekete gegirmek igin kullanilan

bir seslenme sozi

Tanimda “bir...sézii” kalp ifadesiyle tanimlanan tinlemin tist kavrami verilmis ve kul-
lanim amact bakimindan betimlenerek analitik yontemden de faydalanilmis ve kurala

dayali tanim yéntemi uygulanmistir.

951. Haydisene: iinl. Haydi soziiniin buyurma, dilek bildiren pekistirmeli bigimi, hadi-

sene

Sozcligiin taniminda sdzciigliin gorevi lizerinden Ozellikleri 6ne ¢ikarilmis ve kurala
dayali tanimlama yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak da hadisene sozciigii esanlaml
olarak verilmistir. Hadisene sozciigiiniin taniminda da sozliik kullanicist haydisene

maddesine gonderilmistir.
952. Haymana: a. 2. Tembel

Tanimda tembel maddesine gonderme yapilmistir. Tembel maddesindeki tanimlarda ise

haymana sozciigii kullanilmamustir.
953. Hayvan: a. 4. At, esek, katir gibi tiirli hizmetlerde kullanilan yaratik

Sozciliglin taniminda yaratik tist kavrami gibi vasitasiyla benzerlik yoniinden 6rneklen-

dirilmis ve hizmetlerde kullanildig belirtilerek analitik tanim yapilmistir.
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954. He: (I1): e. Evet

Tanimda sozliikk kullanicis1 evet maddesine gonderilmistir. Evet sozliikbiriminin tani-
minda da he s6zciigii esanlamli olarak verilmistir. Ancak he s6zciigii essesli oldugu igin

esanlamli sdzctigiin he (I1) bigiminde isaretlenmesi daha uygundur.
955. Hece tasi: a. Mezar tasi

Sozciligiin taniminda mezar tasi maddesine gonderme yapilmigtir. Mezar tasi maddesin-

deki tanimda da hece tast s6zcligii esanlamli olarak verilmistir.
956. Hedik: a. Kaynatilmis bugday, bulgur, misir vb. seyler

Tanimda sey(ler) Uist kavrami kullanilarak alt tiirleri orneklendirme yontemiyle verilmis

Ve kaynatilmalar: ayirt edici 6zellik olarak one ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir.
957. Helik: a. Duvar oriiliirken biiyiik taglarin arasina konulan ufak taslar

Sozcligiin taniminda tag tist kavrami ne i¢in, nasi/ kullanildig1 ve boyutu tizerinden be-

timlenerek analitik tanim yapilmistir.
958. Helke: a. Bakirdan yapilan bakrag, kova

Tanimda bakrag tist kavrami hammaddesi ile betimlenmis ve kova maddesine gonderme

yapilmistir. Kova maddesindeki tanimlarda ise helke sozciigiine yer verilmemistir.
959. Hepten: zf. Tamamuyla, biisbiitiin

Sozciigiin taniminda zarf tiirtindeki iki sozliikkbirime génderme yapilmistir. Gonderme

yapilan maddelerde ise hepten sézciigii tanimlarda kullanilmamustir.
960. Herk: a. Siiriildiikten sonra bir yil dinlendirilen, nadasa birakilan tarla

Tanmimda tarla tist kavrami dinlendirilme zamanlamasi Ve siireci ile nadasa birakilmasi

bakimlarindan betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
961. Hezen: a. Sopa, degnek

Sozcligiin taniminda iki farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan s6z-

liikbirimlerin tanimlarinda ise hezen s6zciigii esanlamli olarak verilmemistir.

962. Hiltan: a. Top bigimindeki ¢i¢ekleri kuruduktan sonra saplari kiirdan olarak kulla-

nilan yabani bir bitki
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Tanimda bitki Gist kavrami ¢i¢eklerinin sekli, kurutulduktan sonra kullanim: ve yabani

olma ozellikleri dne ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir.
963. Hiltar: a. Davar ve sigirlarin boyunlarina takilan ip veya kayis

Sozcligiin taniminda ip ve kayis Ust kavramlar: verilerek kullanimi {izerinden betimlen-

mis ve analitik tanim yapilmisgtir.
964. Himis: a. Agac catkilarin arasina kerpi¢ doldurularak yapilmis duvar veya bina

Tanimda duvar ve bina st kavramlar1 verilerek yapilis sekli ve malzemesi yoniinden

ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir.
965. Hirli: sf. 1. isinde dogru, uslu, iyi (kimse) 2. Yaramaz, simarik, kétii (kimse)

Sozciigiin her iki taniminda da kimse {ist kavrami verilerek nitelenmis ve analitik tanim

yapilmistir.
966. Hisil hisil: zf. “Hisilt1” sesi ¢ikararak, hisildayarak

Tanimda yansima sozciik lizerinden betimleme yapilmis ve 6lgtinli dildeki zarf tiirtin-

deki karsilik esanlamii olarak verilmistir.
967. Hisir: a. 1. Olmamis meyve 2. sf. Tagkinlik gosteren, yaramaz (kimse)

1 numarali tanimda meyve {ist kavrami nitelenerek analitik tanim yapilmistir. 2 numaral
tanimda ise kimse st kavrami taskinlik géstermesi ve yaramaz olmast yonlerinden be-

timlenmis ve analitik yontem uygulanmistir.
968. Hiyanetlik: a. Hiyanet

Tanimda sozliik kullanicist hiyanet sézctgiine gonderilmistir. Hiyanet maddesinin ta-

niminda ise Aryanetlik sdzctigii esanlamli olarak verilmemistir.
969. Hiyarcik: a. Kasik lenf bezlerinin iltihaplanmasi

Sozciligiin tammminda iltihaplanma tist kavramu aitlik iliskisi izerinden betimlenerek ana-

litik yontem uygulanmistir.
970. Hilaf: 2. a. Yalan

Tanimda yalan maddesine gonderme yapilmistir. Yalan maddesindeki tanimlarda ise

hilaf s6zcligii verilmemistir.
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971. Hindi: 2. sf. Aptal, saskin

Tanimda iki farkli s6zliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerdeki

tanmimlarda ise hindi sozctigi kullanilmamistir.
972. Hona: a. Erkek sig1ir

Tanimda sigur Gist kavrami tek yonlii olarak cinsiyeti tizerinden nitelenmis ve ad tanim-

larinda sik kullanilan tek yénlii betimleme yontemi uygulanmistir.

973. Horanta: a. Aile halki

So6zciiglin taniminda Olctlinlii dildeki aile halki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
974. Hoslasmak: nsz. 3. Birbirinden hoslanmak

Tanimda 6/¢iinlii dildeki soz obegi karsilik olarak verilmistir.

975. Hozan: a. Dinlenmeye birakilms, birkag yil islenmemis tarla

Sozciliglin taniminda tarla {ist kavrami iki yonlii olarak betimlenmis ve analitik tanim

yapilmuistir.
976. Hodiik: a. 2. Korkak, tirkek kimse

Tanimda kimse {ist kavrami korkak ve iirkek olusu ile nitelenmis ve analitik tanim ya-

pilmistir.
977. Hokelek: a. Calim, kurum, gosteris

Sozctigiin taniminda ti¢ farkli sozliikkbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan
sozliikbirimlerden kurum sozctigii essesli oldugu i¢in gondermenin ilgili kurum (I11)
maddesine yapilmasi daha uygun olacaktir. Gondermede kullanilan maddelerdeki ta-

nimlarda ise hokelek sdzcligline yer verilmemistir.
978. Holliik: a. Kundak ¢ocuklarinin altina bez yerine konulan toprak

Tanimda toprak tist kavrami kullanimi iizerinden betimlenerek analitik tanim yapilmis-

tir.

979. Hosmerim: a. Tuzsuz taze peynir, nisasta, piring unu konularak yapilan bir tath
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Sozciigiin taniminda “bir...tiri " kalp ifadesiyle tat/i ist kavrami verilmis ve malzeme-

leri ile betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
980. Hoykiirmek: nsz. Heyecanli veya kizgin bir bicimde bagirarak konusmak

Tanimda konusmak tist kavrami nasil sorusunun cevabini verecek sekilde betimlenmis

Ve analitik yontem uygulanmistir.
981. Hug: a. Cubuk veya kamistan yapilmis bag ve bahge kuliibesi

Sozcligiin taniminda kuliibe tst kavrami hammaddesi ve yapildigi yer bakimindan be-

timlenerek analitik yontem uygulanmistir.
982. Huni: a. 2. Agizlik

Sozciligiin taniminda sozliik kullanicist agizlik maddesine gonderilmistir. Agizltk madde-

sinin 10 numarali taniminda da dogrudan huni maddesine gonderme yapilmstir.
983. Hiirle: a. Bir cins burgak

Tanimda “bir cins ...” kalip ifadesiyle ayirt edici Ozellik verilmeden sentez ydontemi

uygulanmigtir.
I Maddesi
984. Igil: a. Yavas akan su

Sozcligiin taniminda su st kavrami akma hizimin yavashg: ile betimlenerek analitik

yontem uygulanmistir.
985. Igrip: a. 1. Bir tiir balik ag1, irip 2. Yalan, diizen

1 numarali tanimda “bir tiir ... ” kalip ifadesiyle herhangi bir ayirt edici 6zellik verilme-
den sentez yontemi uygulanmigtir. SozIiik kullanicist ayrica irip maddesine gonderilmis-
tir. Irip maddesinde de dogrudan igrip sozliikkbirimine gonderme yapilmistir. 2 numarali
tanimda ise iki farkli sozliikbirime gondermede bulunulmustur. Génderme yapilan soz-

likbirimlerin tanimlarinda ise 1grip s6zciigii kullanilmamustir.
986. Ihmak: nsz. Deve ¢okiip oturmak

Tanimda oturmak tist kavramu deve ile aitlik iliskisi ve ¢okiilerek ger¢eklestirilmesi yon-

lerinden betimlenerek analitik tanim yapilmistir.

987. Ihtirllmak: nsz. Deve ¢oktiiriilerek oturtulmak
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Sozciigiin taniminda 6nceki maddedeki tanimin edilgen sekli yapilmstir.
988. Thtirmak: Deve ¢oktiiriip oturtmak

Sozciligiin tammminda 6nceki maddedeki tanimin ettirgen sekli yapilmustir.
989. Ikl 1kil: zf. 1. Bogulur gibi, sikint1 ile soluyarak 2. Giigliikle, zorla

1 numarali tanimda solumak iist kavrami zarf bigiminde verilerek bogulmakia benzerlik
iliskisi kurulmus ve sikintr ile betimlenerek analitik tanim yéntemi uygulanmistir. 2 nu-
marali tanimda ise iki farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan tanim-

larda ise kil ikil yinelemesine yer verilmemistir.

990. Iklamak: nsz. 1. Yiik altinda giigliikle solumak 2. Aglarken bunalir ve solugu kesi-
lir gibi i¢ gekmek

1 numarali tanimda solumak iist kavrami hangi sartlarda ve nasil gergeklestigi yonlerin-
den ayirt edici 6zellikleri verilerek betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir. 2 numara-
11 tanimda ise i¢ ¢ekmek Uist kavrami aglarken gergeklesmesi ve nasil gergeklestigi yon-

lerinden nitelenerek analitik yontem uygulanmistir.
991. llgamak: At1 dortnala siirmek

Tanimda siirmek tst kavrami at ile ilgi kurularak dortmala s6zcigii ile hiz bakimindan

nitelenmis ve analitik tanim yapilmistir.
992. llgar: a. 1. Dizginleri koyuverilmis atin dortnala kogmasi

Sozciigiin taniminda dértnala kogsma tist kavramu at sozciugi ile aitlik iliskisi ve dizgin-

lerin koyuverilmis olmasi yonlerinden betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.
993. Ilgim salgim: zf. Belli belirsiz bigimde

Tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlamli soz obegi karsilik olarak verilmistir.

994. Ihcak: sf. Ilik¢a

Sozcligiin taniminda 1/ikga maddesine gonderme yapilmustir. [likca maddesinin tani-

minda da i/icak sézciigiine génderme yapilmistir.
995. Iltar: a. Coban kopeklerinin bogazina takilan ¢ivili demir

Tanimda demir iist kavrami ¢oban kdpeklerinde kullanilmast ve ¢ivili olmasit bakimin-

dan nitelenerek analitik yontem uygulanmistir.
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996. Imizganmak: nsz. 1. Uyku ile uyaniklik arasi bir durumda bulunmak, uyuklamak

2. Kararip soner gibi olmak

1 numarali tanimda bir durumda bulunmak kalip ifadesi betimlenerek analitik tanim
yapilmustir. 2 numarali tanimda ise olmak tist kavrami kararp sénmek ile benzerlik ilis-

kisi lizerinden analitik yontem uygulanmistir.
997. Incaliz: a. Tursusu yapilan bir tiir yaban sogani

Tanimda yaban sogani s6z Obegi iist kavram olarak belirlenerek yeterince ayirt edici
Ozellik verilmeden “bir tiir ...”" kalip ifadesi ile tiire dayali betimleme yapilmis ve sen-

tez yontemi uygulanmigtir.
998. Ipil 1pil: zf. Pir1l piril

Sozciligiin taniminda sozliik kullanicisi puril piril maddesine gonderilmistir. Gonderme

yapilan maddedeki tanimlarda ise 1pil ipi/ yinelemesine yer verilmemistir.
999. Iraksinmak: Uzak bulmak

Tanimda 6l¢iinlii dildeki sozciik obegi karsilik olarak verilmistir.

1000. Iramak: nsz. Uzaklasmak, uzamak, ara agilmak

Sozciligiin taniminda uzaklasmak ve uzamak maddelerine gonderme yapilmis ve 6lgiinlii
dildeki ara a¢ilmak s6z 6begi esanlamli karsilik olarak verilmistir. Gonderme yapilan

sOzliikbirimlerin tanimlarinda ise iramak sdzciigiine yer verilmemistir.
1001. Irgamak: 1. Cabuk olmak, davranmak 2. Oynatmak, kimildatmak

Tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlamli dort maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme ya-

pilan maddelerin tanimlarinda ise irgamak sdzctigii kullanilmamistir.
1002. Isidam: a. Hamam

Sozciigiin taniminda hamam maddesine gonderme yapilmigtir. Hamam sozciigiintin 1

numarali taniminda da zsidam s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1003. Istar: a. Hali, kilim dokunan tezgah

Tanimda tezgdh tst kavrami islevi tizerinden betimlenmis ve analitik yontem uygulan-

mistir.

1004. Isilak: a. Parilti
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Sozciigiin taniminda sozliikk kullanicist parilti sozlikbirimine gonderilmistir. Parilti

maddesinin taniminda ise zs1/ak s6zciigline yer verilmemistir.
1005. Isilamak: nsz. Isildamak, parlamak

Tammda iki farkli maddeye génderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerin ta-

nimlarinda ise isilamak s6zciigi kullanilmamstir.
1006. Isildak: 2. sf. Parlayan, 1s1ltil1

Sozciligiin taniminda parlayan esanlamli sozciigii karsilik olarak verilirken zsi/t1li s6z-
liikkbirimine de génderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddenin taniminda ise isi/dak

sOzcligline yer verilmemistir.
1007. Iski: a. Deri, tahta kazimakta kullanilan, iki ucu sapl egri bigak

Tanimda bi¢ak tist kavrami kullanim amaci, sap sayisi ve bigimi lizerinden betimlenerek

analitik tanim yapilmistir.
1008. Iskin: a. 1. Kayalik yerlerde ve daglarda yetisen, yenilebilir bir tiir ot 2. Filiz (I)

1 numarali tanimda “bir tiir ... " kalip ifadesi ile ot ist kavrami verilmis ve yetistigi yer-
ler ile yenilebilmesi ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uygulanmistir. 2
numarali tanimda ise sozliik kullanicis1 dl¢iinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Gon-

derme yapilan maddenin taniminda da wskin s6zcligii esanlamli olarak verilmistir.
I Maddesi
1009. ibik: a. 4. Kose, kenar, ug

Sozciliglin taniminda {i¢ farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan ii¢

maddenin taniminda ise ibik sdzciigline yer verilmemistir.
1010. ibret: 2. sf. Cirkin, kotii, acayip

Tanimda ti¢ farkli sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirim-

lerin tanimlarinda ise ibret s6zciigii kullanilmamistir.
1011. icirik: a. Yatak doldurmaya yarayan yiin, pamuk, kitik vb. seyler.

TS’de halk agzindan sozciiklerin tanimlarinda analitik tanima yardimci olarak 6rnek-

lendirme yontemine basvuruldugu orneklerden biri de i¢irik sozliikbirimidir. S6zcligiin
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taniminda sey(ler) iist kavrami orneklendirme yontemiyle ayrintilandirilmis ve neye ya-

radigi iizerinden betimlenerek analitik yontem uygulanmigtir.
1012. Iclik: a. ige giyilen ¢amasir, i¢ gomlegi

Tanimda ¢amasir tist kavrami ice giyilmesi ile nitelenerek analitik tanim yapilmis ve i¢

gomlegi s6z dbegi esanlamli olarak verilmistir.
1013. ifildemek: nsz. 1. Hafifce titremek 2. Urpermek

1 numarali tanimda titremek st kavraminin derecesi hafifce soézciigi ile betimlenerek
tek yonlii betimleme yapilmistir. 2 numarali tanimda ise sozliikk kullanicis1 zirpermek
maddesine gonderilmistir. Urpermek maddesindeki tamimlarda ise ifildemek sozciigii

esanlamli olarak verilmemistir.

1014. ig: a. 3. Araba okunun ekseni 4. Degirmen tasinin ortasinda bulunan ve yukarida-

ki iist tasa gecen demir eksen

3 numarali tanimda eksen tist kavrami araba oku ile aitlik iligkisi tizerinden nitelenerek
meronimik bir tanim yapilmistir. 4 numarali tanimda ise eksen st kavrami bulundugu

konum ve hammaddesi tizerinden betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1015. igdemir: a. Marangozlukta agac¢ delmek icin kullamilan gelik arag

Tanimda arag st kavrami kullanim amact ve hammaddesi ayirt edici 6zellik olarak

verilerek analitik tanim yapilmistir.

1016. igrengen: sf. Her seyden igrenme huyu olan

«“

Sozciliglin taniminda “...olan"" kalip ifadesi ile tanimlanan sozciikle tanim ifadesi ara-

sindaki sozciik tiirti uyumu saglanmistir. Tanimlanan sozciigiin tabani ile morfolojik bir

bag kurularak betimlenmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1017. ikibugukluk (I): a. mec. Top toplayici

Tanimda top toplayict maddesine gonderme yapilmigtir. Gonderme yapilan maddenin 1

numarali taniminda da ikibugukluk (I) maddesi esanlamli olarak verilmistir.
1018. iki canh: sf. mec. Gebe

Sozciiglin taniminda gebe sozliikbirimine génderme yapilmistir. Gonderme yapilan s6z-

liikbirimin 1 numarali taniminda iki canli s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
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1019. ikilemek: 3. Tarlay: iki kez siirmek

Tanimda siirmek tist kavrami kag¢ kez oldugu ile betimlenerek analitik yontem uygulan-

mistir.

1020. ikindiyin: zf. ikindi vaktinde

Sozciigiin taniminda 6/¢iinlii dildeki soz obegi karsilik olarak verilmistir.
1021. ikircik: a. 1. Iskil, stiphe, kuruntu 2. Kararsizlik, tereddiit

Tanimlarda Olgiinlii dildeki bes maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan
maddelerden tereddiit maddesinin taniminda ikircik sézciigii esanlamli olarak verilmis-

tir.
1022. ikrahlk: a. Tiksinti

Sozcligiin taniminda tiksinti sozliikbirimine gonderme yapilmigtir. Tiksinti maddesinin

taniminda ise ikrahlik sozctigi kullanilmamastir.
1023. Tlgilemek: Teyellemek

Tanimda sozlik kullanicisi teyellemek maddesine gonderilmistir. Teyellemek maddesi-

nin taniminda ise ilgilemek s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1024. ilinti: a. 2. Insanlar arasindaki bag 3. I¢ sikintis1 4. Seyrek dikis, teyel

2 numarali tanimda bag iist kavrami betimlenerek analitik yontem uygulanmistir. 3 nu-
marali tanimda ise él¢iinlii dildeki sozciik 6begi karsilik olarak verilmistir. 4 numarali
tamimda dikis st kavrami seyrekligi ile nitelenerek tek yonlii betimleme yapilmis ve
sozliik kullanicisi teyel maddesine gonderilmistir. Teyel maddesindeki tanimda ise ilinti

sOzciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1025. ilistir: a. Siizgec

Tanimda siizge¢ sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan siizge¢ mad-

desindeki tanimlarda ise ilistir sdzciigii verilmemistir.
1026. ilisken: a. Deniz dibinde batik ve atiklarm olusturdugu tabaka

Sozciigiin taniminda tabaka tist kavrami nasi/ olustugu tizerinden betimlenerek analitik

yontem uygulanmistir.

1027. ilismek: 6. Saka etmek
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Tanimda so6zliikk kullanicist saka etmek maddesine gonderilmistir. Saka etmek madde-

sindeki tanimda ise iligmek sdzctiiine yer verilmemistir.
1028. Ilkten: zf. ik nce

Sézciigiin taniminda sdzliik kullanicist ilk énce maddesine génderilmistir. Ik once

maddesinin taniminda ise ilkten s6zctigii kullanilmamastir.
1029. ille: zf. 1lla

Tanimda 6l¢iinlii dildeki illa maddesine gonderme yapilmistir. /lla maddesindeki 1 nu-

marali tanimda da ille sézctigii esanlamli olarak verilmistir.
1030. ille velakin: bag. Gelgelelim

Sozcligiin taniminda gelgelelim maddesine génderme yapilmistir. Gonderme yapilan

maddedeki tanimda ise ille velakin s6z 6begi kullanilmamustir.
1031. ilmek: Degmek, dokunmak

Tanimda 6lgiinlii dildeki iki maddeye gonderme yapilmistir. gonderme yapilan iki mad-

denin tanimlarinda ise ilmek sézciigiine yer verilmemistir.
1032. Imamevi: a. Kadinlara 6zgii cezaevi

Sozcligiin taniminda cezaevi tist kavrami kadinlarla aitlik iligkisi lizerinden betimlene-

rek analitik tanim yapilmistir.
1033. imansizhk: a. inangsizlik

Tanimda génderme yapilan inangsizik maddesinde de imansizltk s6zciigii esanlamli

olarak verilmistir.
1034. imansiz peynir: a. Yag: alinmis peynir

Sozciliglin taniminda peynir tist kavrami yagumin alinmis olmast ayirt edici 6zelligi ile

verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1035. iman tahtasi: a. Gogiis kemigi

Tanimda sozliik kullanicis1 gogiis kemigi maddesine gonderilmistir. Gogiis kemigi mad-

desinde de iman tahtasi s6z 6begi tanim1 destekleyici olarak verilmistir.

1036. Inat: 3. sf. inatc
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Sézciigiin taniminda inat¢: maddesine gonderme yapilmistir. Inatc: maddesindeki ta-

nimda ise inat eden s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
1037. Ince agr1: a. Verem

Tanimda s6zliik kullanicis1 verem maddesine gonderilmistir. Verem maddesindeki ta-

nimlarda ise ince agri s6z 6begi kullanilmamastir.
1038. ince hastalik: a. Verem

So6zciiglin taniminda ince hastalik sozliikbirimine génderme yapilmistir. Gonderme ya-

pilan maddedeki tanimda ise ince hastalik s6z 6begi esanlamli olarak verilmemistir.
1039. incik: a. 2. Bazi bolgelerde diz, ayak bilegi, baldir veya kaval kemikleri

Tanimda baz1 bolgelerde nitelemesi verilerek tanimlanan sozliikbirim ile ayni sinifta

bulunan 6rnekler siralanmis ve diizanlamsal yéntem uygulanistir.
1040. incitmebeni: a. Kanser

Sozcligiin taniminda sozliik kullanicis1 kanser maddesine gonderilmistir. Kanser mad-

desinin taniminda da incitmebeni s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1041. Ini: a. Kaym (II)

Tanimda kaywin (II) maddesine gonderme yapilmistir. Kayin (II) maddesinin taniminda

da ini s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1042. intizar: a. 2. [lenme, beddua, inkisar

Sozctigiin taniminda ti¢ farkli sozliikkbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan

sozliikbirimlerin tanimlarinda ise intizar sézciigii kullanilmamistir.
1043. ipilemek: nsz. Az 1sikla yanmak

Tanimda yanmak tist kavrami az isik ile ger¢eklesmesi agisindan betimlenerek tek yonlii
betimleme yapilmustir.

1044. ipil ipil: zf. Parlak bir 151kla yanarak, bir séniip bir parlayarak

Sozciligiin taniminda yanarak ve parlayarak zarflari iist kavram olarak verilmis ve ayirt

edici ozellikleri betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.

1045. Ipilti: a. Hafif esinti
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Tanimda esinti sdzcligii siddeti tizerinden nitelenerek tek yonlii betimleme uygulanmis-

tir.

1046. irinti: a. 1. Elek ve kalbur iizerinde kalan iri taneler 2. Hayvanlarin begenmeye-

rek yemedikleri iri saman

1 numarali tanimda tane iist kavrami boyutu {izerinden betimlenerek analitik tanim ya-
pilmistir. 2 numarali tanimda ise saman iist kavrami hayvanlarin begenmemesi ve boyu-

tu agisindan ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1047. Irkilmek: nsz. 4. Akan bir sey, bir engel karsisinda duraklayip birikmek

Tanimda birikmek st kavrami akan bir sey lizerinden ayirt edici 6zellikler verilerek

nitelenmis ve analitik tanim yapilmigtir.
1048. Irkinti: a. 1. Su birikintisi 2. Urperme, irkilti 3. Korku, ¢ekinme

1 numaral tamimda ol¢iinlii dildeki soz obegi karsilik olarak verilmistir. 2 ve 3 numarali
tanimlarda ise dort farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddeler-
den irkilti maddesinde dogrudan irkinti maddesine gonderme yapilmistir. Ancak her iki
maddede de kod ¢6zme acisindan herhangi bir agiklama yer almadigi i¢in kisir dongiiye

(circularity) distlmistiir.
1049. irkmek: nsz. 1. Birikmek 2. Tiksinmek

Tanimda iki farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan iki maddenin ta-

nimlarinda ise irkmek sézciligiine yer verilmemistir.
1050. is: a. 3. Siirme (1I)

Sozciigiin taniminda sirme (1) maddesine dogrudan génderme yapilmistir. Siirme (I1I)

maddesindeki tanimda da is sozcligii esanlamli olarak verilmistir.
1051. isot: a. Kirmizi, ac1 biber

Tanimda biber iist kavrami verilmis ve renk ve tat bakimindan ayirt edici 6zellikler one

cikarilarak analitik tanim yapilmistir.
1052. Ispirto: a. 1. Alkol 2. mec. I¢ki

1 ve 2 numarali tamimlarda iki farklt maddeye gonderme yapilmistir. gobnderme yapilan

maddelerdeki tanimlarda ise ispirto sdzciigiine yer verilmemistir.
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1053. istavrit azman: a. Ton balig1

Tanimda ton baligi maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan maddenin taniminda

da istavrit azman esanlamli olarak verilmistir.
1054. islik: a. 2. Gomlek

Sozcliglin taniminda gémlek sozlikbirimine gonderme yapilmistir. Gomlek maddesin-

deki tanimlarda ise is/ik sozcligl kullanilmamistir.
1055. ismar: a. El, géz veya bas ile yapilan isaret

Tanimda igaret iist kavrami verilmis ve ne ile yapildigi yoniinden ayirt edici 6zellikler

verilerek analitik tanim yapilmistir.
1056. itegi: a. Un elerken dokiilmemesi icin yere serilen ortii

Sozcliglin taniminda ortii list kavramu kullanim amaci ve kullanim sekli yoniinden be-

timlenerek analitik yontem uygulanmistir.
1057. it iiziimii: a. 2. Bogiirtlen

Tanimda bégiirtlen maddesine gonderme yapilmistir. Bogiirtlen maddesinin 1 numarali

taniminda da if siziimii s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
1058. Ivgi: a. Aga¢ oymaya yarar kesici arag

Sozcliglin taniminda arag¢ tst kavrami kullanim alani ve kesicilik ile betimlenmis ve

analitik tanim yapilmistir.
1059. fyicene: zf. Tam olarak, adamakilli

Tanimda 6l¢iinlii dildeki tam olarak s6z obegi karsilik olarak verilmis ve adamakilli
maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddedeki tanimda ise iyicene

sozclgi kullanilmamastir.
1060. izlek: a. 1. Kegi yolu, patika

Tanimda iki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan iki sozlikkbirimin

tanimlarinda ise izlek sozciigline yer verilmemistir.
J Maddesi

1061. Janjan: sf. Yanardoner
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Sozcligiin taniminda sozlik kullanicisi 6l¢iinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Yanar-

doner maddesindeki 1 numarali tanimda da janjan sdzctigii esanlamli olarak verilmistir.
K Maddesi
1062. Kabadayz1: a. 3. Bir seyin en 1yisi, basta geleni

Tanimda aynu tiirdeki seyler arasinda karsilastirma yapilarak en iyi ve basta gelen ifade-

leriyle ayrint1 verilmeden sentez yontemi uygulanmustir.
1063. Kabak: a. 9. Kisa boynuzlu hayvan

Sozcligiin tamiminda hayvan tist kavrami boynuzunun boyutu yoniinden betimlenerek tek

yonlii betimleme uygulanmustir.
1064. Kabaklamak: Agaglarin genglesmesi i¢in dallarin1 budamak

Tanimda budamak tist kavrami verilmis ve nigin, neyi sorularinin cevabinmi verecek se-

kilde betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1065. Kaba kusluk: a. Ogleden bir iki saat dnceki zaman

Sozciigiin taniminda zaman tist kavrami verilmis ve zaman dongiisiindeki konumu 6ne

cikarilarak analitik yonteme bagvurulmustur.

1066. Kabalak (I1): a. Kabak yapraklari bigiminde etli ve tiiylii yapraklari olan, kirlar-

da ve su kenarlarinda yetisen bir bitki

Tanimda bitki tist kavrami verilmis ve bicim, yapraklarinin yapisi, yetistigi yerler baki-

mindan betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1067. Kaballamak: Maden ocaklarinda galerileri direklerle pekistirmek

Sozciiglin taniminda pekistirmek {ist kavrami verilmis ve maden ocaklarinda gergek-

lesme ile nasil yapildig: ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1068. Kaban (I): a. 1. Dik yokus 2. Tepe

1 numarali tanimda yokus kavrami tek bir agidan nitelenerek tek yonlii betimleme ya-
pilmistir. 2 numarali tanimda ise tepe maddesine gonderme yapilmistir. Tepe maddesi-

nin taniminda ise kaban (I) s6zciigiine yer verilmemistir.

1069. Kabasis: a. Kabakulak
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Tanimda kabakulak maddesine génderme yapilmistir. Kabakulak sozliikbiriminin tani-

minda da kabasis s6zcligli esanlamli olarak verilmistir.
1070. Kaba yel: a. Lodos

Sozciligiin taniminda lodos s6zliikkbirimine gonderme yapilmistir. Lodos maddesinin 1

numarali taniminda da kaba yel s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
1071. Kacamak (II): a. Misir unundan yapilan yagl bir yemek

Tanimda yemek tist kavrami verilerek yapildigi malzeme ve yagh olusu ayirt edici dzel-

likleri 6ne ¢ikarilmis ve analitik tanim yapilmistir.
1072. Kacgilmak: nsz 2. Cekilmek, savulmak

Sozcligiin taniminda iki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliik-

birimlerin tanimlarinda kagi/mak s6zciigii kullanilmamastir.
1073. Kacinti: a. 1. Erken dogan kuzu 2. Sizinti, kagak

1 numarali tanimda kuzu sozctigii iist kavram olarak belirlenmis ve erken dogmasiyla
betimlenerek analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise iki farkli maddeye
gonderme yapilmistir. Sizinti ve kagak maddelerindeki tanimlarda ise kaginti sdzciigi

esanlamli olarak verilmemistir.
1074. Kafa kagidi: a. Niifus clizdanm

Tanimda niifus ciizdan: maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddenin

taniminda da kafa kagidi s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
1075. Kafir: a. 4. Genellikle Miisliiman olmayanlara verilen ad

Sozciligiin taniminda ad iist kavrami verilmis ve genellikle kalip ifadesiyle tipiklestirme

yontemine basvurularak analitik yontem uygulanmistir.
1076. Kagit: a. 9. Kagit para

Tanimda sozliik kullanicis1 kdgit para maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan

maddenin taniminda ise kdgit sozciligline yer verilmemistir.
1077. Kagsak: sf. Eskimis, gevsemis, dagilmaya yiiz tutmus (esya, yap1)

Sozciligiin tamiminda esya Ve yapi st kavramlar verilerek goriiniis bakimindan betim-

lenmis ve analitik yontem uygulanmistir.
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1078. Kagsamak: nsz. 1. Eskimek, dagilmaya yliz tutmak

Tanimda yiiz tutmak st kavrami dagilmakla nitelenerek analitik tanim yapilmis ve es-

kimek maddesine gonderme yapilmistir.
1079. Kak: a. 1. Elma, armut vb. meyvelerin kurutulmusu 2. sf. mec. Zayif ve kuru
(kimse)

1 numarali tanimda kurutulmus st kavrami verilerek meyve ile aitlik iligkisi kurulmus
ve orneklendirme yontemiyle tipik ornekler siralanarak analitik yontem vygulanmistir. 2
numarali tanimda ise kimse list kavramu iki sifatla nitelenerek tek yonlii betimleme ya-

pilmistir.
1080. Kakag: a. 1. Tuzlanip kurutulmus yiyecek 2. Manda pastirmasi

1 numarali tanimda yiyecek tist kavrami verilmis ve ayirt edici 6zellikler olarak tuzlan-
mak ve kurutulmak one ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir. 2 numaral tanimda ise

ol¢iinlii dildeki esanlaml s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.

1081. Kakimak: 1. Bir kimsenin yaptig1 isin begenilmedigini kendisine sert sozlerle

sOylemek
2. Ofkelenmek, kizmak
3. Darilmak 4. Paylamak

1 numarali tanimda soylemek {ist kavrami neyin soylendigi ve nasil séylendigi agilarin-
dan betimlenerek analitik tanim yapilmistir. Diger tanimlarda ise dort farkli s6zliikbiri-
me gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise kakimak

sOzciigiine yer verilmemistir.
1082. Kaking: a. Ofke, kizgmlik

Tanimda iki maddeye génderme yapilmustir. Iki maddenin tanimlarinda ise kaking soz-

cligli kullanilmamastir.
1083. Kakinti: a. Sozii dinlenmeyen, rezil, itilip kakilan kimse

Sozciligiin taniminda Kimse tist kavrami verilmis ve ii¢ farkli aywrt edici ézellik one ¢ika-

rilarak analitik yontem uygulanmistir.

1084. Kaklik: a. Kaya ve aga¢ oyuklarinda su birikintisi
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Tanimda su birikintisi iist kavrami nerelerde olustugu yoniinden betimlenerek analitik

tanmim yapilmistir.
1085. Kalaba: a. Kalabalik

Sozcligiin taniminda kalabaltk maddesine gonderme yapilmistir. Kalabalik maddesin-

deki tanimlarda ise kalaba s6zciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1086. Kalak: a. 1. Burun, burun ucu 2. Gelin tac1 3. Tezek y1gin1

1 numarali tanimda burun maddesine gonderme yapilmis ve burun ucu séz dbegi dl¢iin-
li dildeki karsilik olarak verilmigtir. Burun maddesindeki tanimlarda ise kalak sozcigii
kullanilmamustir. 2 ve 3 numarali tamimlarda ise 6l¢iinlii dildeki iki farkli séz 6begi kar-

sulik olarak verilmistir.

1087. Kalgimak: nsz. 1. Sigramak, firlamak, saha kalkmak 2. Ofkeyle kalkmak 3. Cap-

kinlik, serserilik yapmak

1 numarali tanimda sozliik kullanicist ti¢ farkli maddeye gonderilmistir. Gonderme ya-
pilan maddelerin tanimlarinda ise kalgimak sozciigiine yer verilmemistir. 2 numarali
tanmimda ise ol¢iinlii dildeki esanlamli soz obegi karsilik olarak verilmistir. 3 numaral
tanimi ise ¢apkinlik/serserilik (vapmak) esdizimli s6z 6bekleri karsilik olarak verilmistir.
Karsilik olarak verilen serserilik yapmak maddesinin taniminda ise kalgimak sozciigiine

yer verilmemistir.
1089. Kali¢: a. Orak

Tanimda orak maddesine gonderme yapilmistir. Orak maddesindeki tanimlarda ise ka-

l1¢ s6zciigii kullanilmamastir.

1090. Kahk: sf. 1. Kalmis, artmis 2. Eskimis 3. Evlenme ¢ag1 gecmis, evde kalmis (kiz)
4. Eksik, noksan

1 numarali tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlamli karsiliklar verilmistir. 2 numarali tanimda
da eskimis s6zciigl karsilik olarak verilmistir. 3 numaral tanimda ise esdizimli iz st
kavrami verilmis ve evlenme olgusundaki gecikme iizerinden betimlenerek tek yonlii
betimleme yapilmistir. 4 numarali tanimda ise iki farkli sozliikbirime gonderme yapil-
mistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise kalik sozciigli esanlamli

sozclk olarak verilmemistir.
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1091. Kalin (IT): a. Gelin olacak kiza erkek tarafindan verilen para veya armagan, agir-
lik

Tanimda para ve armagan olmak tizere iki farkl iist kavram verilmis ve betimlenerek
analitik tamim yapilmistir. Tanimui destekleyici olarak agurliik maddesine gonderme ya-
pilmistir. Agirlik maddesinin 11 numarali taniminda da kalin (II) maddesi esanlaml

olarak verilmistir.
1092. Kalorifer: a. 2. Radyator

Sozcligiin taniminda sozliik kullanicis1 radyator maddesine gonderilmistir. Gonderme

yapilan maddedeki tanimlarda ise kalorifer sozciigiine yer verilmemistir.
1093. Kalpci: a. Kalp hastaliklari uzmant

Tanimda 6l¢tinlii dildeki s6z 6begi esanlamii karsilik olarak verilmistir.
1094. Kama: a. 5. Oyunda kazanilan her parti 6. Oyunda say1

5 numarali tanimda parti sozciigii oyun ile aitlik iliskisi ve kazanilmasi ozelligi verilerek
analitik yontemle tanimlanmistir. 6 numarali tanimda ise sayz tist kavrami oyunda olma-

st agisindan nitelenerek tek yonlii betimleme yapilmustir.
1095. Kamga: a. Yonga

Tanimda yonga sozliikbirimine génderme yapilmistir. Yonga maddesinin 1 numarali

taniminda da kamga s6zciligii esanlamli olarak verilmistir.
1096. Kamuskulak: a. Kulaklari ince, diizgiin ve dik at

S6zciiglin taniminda at tist kavrami verilmis ve kulaklari bakimindan nitelenerek anali-

tik yontem uygulanmistir.

1097. Kamkaz: a. Kesme 6zelligini yitirmis, korlesmis, keskin olmayan bigak, orak vb.

arag

Tanimda arag st kavrami verilmis ve érneklendirme yontemiyle alt tiirleri 6ne ¢ikarila-
rak kesme ozelligi bakimindan ayirt edici 6zellikleri belirtilerek analitik tanim yapilmig-

tir.

1098. Kandilli kiifiir: a. Isitilmedik, ¢cok agir sovgii
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Sozliikkbiriminin taniminda sévgii tist kavrami iki yonlii olarak betimlenmis ve analitik

yontem uygulanmistir.
1099. Kangal (11): a. Deve dikeni

Tanimda deve dikeni maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddenin

taniminda ise kangal 11 maddesi esanlamli olarak verilmemistir.
1100. Kamik: sf. 1. Kanaatkar 2. Tokgozlii

So6zciiglin her iki taniminda da sozliikk kullanicisi esanlamli maddeye gonderilmistir.
Kanaatkdr maddesinin taniminda kanik s6zcligli esanlamli olarak verilirken tokgozlii

maddesinin taniminda ise kanik sozciigii kullanilmamustir.
1101. Kamklanmak: Edindigi bir seyi yeter bulmak, yetinmek, kanaat etmek

Tanimda yeter bulmak st kavrami betimlenerek analitik yontem uygulanmis ve iki
farkli maddeye génderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerin tanimlarinda ise

kaniklanmak s6zciigline yer verilmemistir.
1102. Kamikmak: Kanmak, gonlii kanmak

Sozciliglin taniminda s6zliik kullanicist iki sozliikkbirime génderilmistir. Sozliikbirimle-

rin tanimlarimda ise kanikmak sézctigli kullanilmamustir.
1103. Kapaksiz: sf. 2. Gorgiisiiz, terbiyesiz

Tanimda iki farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin

tanimlarinda kapaksiz sézciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1104. Kapanca (I1): a. Tiitiin fidelerini 6rtmek i¢in kullanilan hasir veya ottan ortii

Sozcligiin taniminda orti ist kavrami verilerek kullanim amact ve hammaddesi ayirt

edici ozellik olarak verilmis ve analitik tanim yapilmistir.
1105. Kapik (1): a. Kopek

Tanimda kdpek maddesine gonderme yapilmistir. Kopek maddesinin tanimlarinda ise

kapik (1) maddesi esanlamli olarak verilmemistir.
1106. Kaput (I1): 2. sf. Kétii, bozuk, ise yaramaz

Sozciigiin tammminda kot ve bozuk maddelerine gonderme yapilirken 6l¢iinlii dildeki ise

yaramaz sozclik 6begi esanlaml karsilik olarak verilmistir.
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1107. Kapuz: a. 1. Kanyon 2. igine girilmeyen sik orman

1 numarali tanimda kanyon sozliikbirimine génderme yapilmistir. Kanyon maddesinin
taniminda da kapuz sozctigii tanimi destekleyici olarak kullanilmistir. 2 numarali tanim-

da ise orman tist kavramu siklig: ile betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.
1108. Karabas: a. 3. Rahip 6. Kisa dayanikli sert bugday

3 numarali tanimda so6zliik kullanicis1 6lgiinli dildeki rahip maddesine gonderilmistir.
Rahip maddesinin taniminda da karabas sézctigii esanlamli olarak verilmistir. 6 numa-
ral1 tanimda ise bugday list kavraminin kisa dayanikli olmas: ve sertligi ayirt edici 6zel-

likler olarak verilmis ve analitik tanim yapilmistir.
1109. Karacaot: a. 2. Corek otu

Tanimda sozliik kullanicist ¢orek otu maddesine gonderilmis ve ¢orek otu maddesindeki

1 numarali tanimda da karacaot esanlamli olarak verilmistir.
1110. Karag (II): a. Tavukkarasi

Sozciigiin taniminda Ol¢tinlii dildeki sozliikbirime gonderme yapilmistir. gonderme ya-

pilan tavukkaras1 maddesinin taniminda ise karagi (II) maddesine yer verilmemistir.
1111. Karakacan: a. Esck

Tanimda esek maddesine gonderme yapilmistir. Esek sozlikbiriminin 1 numarali tani-

minda da karakagan sozciigli esanlamli olarak verilmistir.
1112. Karakavuk: a. Hindiba

Sozcligiin taniminda sozliik kullanicist hindiba maddesine gonderilmistir. Hindiba

maddesinin taniminda da esanlamli olarak karakavuk sozciigii kullanilmistir.
1113. Karakus (II): a. Atlarin ayaklarinda sis yapan bir hastalik

Tanimda hastalik tist kavrami yarattigi sonu¢ bakimindan nitelenerek analitik yontem

uygulanmigtir.

1114. Karamak: 1. Hor gormek 2. Karalamak, kara calmak, lekelemek 3. Kéotiilemek,
yermek

1 numarali tanimda hor gérmek maddesine gonderme yapilmistir. Hor gormek madde-

sindeki tanimda ise karamak sozciigiine yer verilmemistir. 2 numarali tanimda {i¢ farkli
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sozlikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerdeki tanimlarda ise
karamak sozciigii esanlamli olarak kullanilmamistir. 3 numarali tanimda gonderme ya-

pilan sozliikkbirimlerin tanimlarinda karamak sozciigiine yer verilmemistir.
1115. Karamuk: a. 2. Viicutta kara renkli kabarciklara sebep olan bir hastalik
3. Koyunlarda goriilen bir hastalik tiirii

2 numarali tanimda hastalik iist kavrami sebep oldugu kabarciklar agisindan betimlene-
rek analitik yonteme basvurulmustur. 3 numarali tanimda ise “bir ... tirii” kalip ifadesi
ile hastalik iist kavrami verilmis ve koyunlarda gériilmesi ayirt edici 6zellik olarak one

cikarilmis ve analitik tanim yapilmigtir.
1116. Kara vapuru: a. Demir yolu tasitt
Tanimda ol¢tinlii dildeki esanlamli séz obegi karsilik olarak verilmistir.

1117. Kardeslenmek: nsz. 1. Ekin bir kokten birkag sap birden iiremek 2. Kardes sahi-

bi olmak

1 numaral tanimda tremek tUist kavrami ekinle aitlik iligkisi ve nasil gergeklestigi yo-
niinden ayirt edici 6zellikler verilerek analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanim-

da ise ol¢iinlii dildeki soz 6begi esanlamli karsilik olarak verilmistir.
1118. Kargaburnu: a. 4. Kap1 mandali

Sozciiglin taniminda sozlik kullanicist kapt mandali maddesine gonderilmistir. Kapi
mandali maddesindeki tanimda ise kargaburnu sézciigii esanlamli olarak kullanilma-

mistir.
1119. Karga diilegi: a. it hiyar

Tanimda it hiyar: maddesine génderme yapilmis ve gonderme yapilan maddenin tani-

minda da karga diilegi s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.

1120. Kargimak: Birine, Tanr1’nin, insanlarin sevgi ve ilgisinden yoksun kalip nefret-

lerine ugramasi dileginde bulunmak, ilenmek, kargislamak, lanet etmek, lanetlemek

So6zctiglin taniminda dileginde bulunmak tist kavrami verilmis ve bulunulan dilek {ize-
rinden betimleme yapilarak analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak dort
farkli maddeye génderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerden kargislamak soz-

liikkbiriminde dogrudan kargimak sdzciigiine gonderme yapilmstir.
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1121. Kargis: a. Kargima isi veya bu maksatla sdylenen sozler, lanet, telin, beddua,

ileng, alkis karsiti

Tanimda s6zciiglin morfolojik olarak iliskili oldugu fiil kokiinden faydalanilarak kargi-
ma isi kalip ifadesi verilmis ve bu maksatla sdylenen sozler ifadesi ile de s6zciigiin sa-
dece islevi verilerek kurala dayali tamim yéontemi uygulanmistir. Tanimi destekleyici
olarak dort sozliikbirime gonderme yapilmis ve alkis karsiti ifadesiyle de zitlik iliskisin-
den faydalanilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerden telin, beddua ve ilen¢ mad-

delerinin tanimlarinda kargis sozciigli esanlamli olarak verilmistir.
1122. Kar1: a. 3. Yasl, ihtiyar

Sozciigiin taniminda iki farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan mad-
deler TS’de essesli olarak yer aldig1 i¢in tanimda yagli (1) ve ihtiyar (1) bi¢iminde isaret-
lenmeleri sozliikk kullanicisinin kod ¢6zme asamasinda isini kolaylastiracaktir. Yas/i (1)
ve ihtiyar (1) sozliikbirimlerinin tanimlarinda ise kar: sdzciigli esanlamli olarak veril-

memistir.
1123. Kanik (II): a. 1. Ark 2. Arklar arasinda kalan toprak parcasi 3. Sabanla agilan ¢izi

1 numarali tanimda sozliik kullanicis1 ark maddesine gonderilmistir. Ark maddesindeki
tanimda da karik s6zciigli esanlamli olarak verilmis ancak karik (1I) bigiminde dogrudan
isaretlenmemistir. 2 numarali tanimda ise foprak par¢asi list kavrami konumu bakimin-
dan betimlenerek analitik tanim yapilmistir. 3 numarali tanimda ise ¢izi iist kavrami

sabanla agilmasi bakimindan nitelenmis ve analitik yontem uygulanmustir.

1124. Karikmak: nsz. 1. G6z fazla 1siktan kamasmak 2. G6z kar yagmis bir alana

bakmaktan kamagmak

Sozcligiin iki taniminda da gozle aitlik iliskisi kurularak kamasmak tist kavraminin ne-

deni betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir.
1125. Karilmak: nsz. 2. Hayvan ciftlesmek

Tanimda c¢iftlesmek iist kavrami hayvan ile aitlik iligkisi tizerinden nitelenerek TS’de
isim fiil tiirtindeki sozciiklerin tanimlarinda uygulanan tek yonlii betimleme yontemi

uygulanmigtir.

1126. Karimak: nsz. Yaslanmak, kocamak, ihtiyarlamak
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Sozciigiin taniminda ti¢ farkli maddeye gonderme yapilmigtir. Gonderme yapilan s6z-

liikbirimlerin tanimlarinda ise karimak sdzciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1127. Karinmak: nsz. Ciftlesmek

Tanimda sozliikk kullanicist 6l¢iinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Ciftlesmek madde-

sindeki tanimlarda ise karinmak sézciigii kullanilmamastir.
1128. Karinsa: a. Kuglarin tily degistirme zamant

Sozcligiin tammminda kuslar ile tiiy degistirme ilgi bag1 kurularak zaman tist kavrami

betimlenmis boylelikle analitik yontem uygulanmistir.
1129. Kansik: sf. 8. Halk inancina gore cin ve perilerle iligkisi olan

Tanim ciimlesinde olan iist kavrami verilerek tanimlanan sozliikbirim ile sdzciik tiirti
uyumu saglanmstir. Ust kavram, halk inanci gercevesine alinarak betimlenmis ve ana-

litik yontem uygulanmistir.

1130. Karmik: a. 1. Cay agzinda yapilan balik¢i biigeti 2. Mersin baliklarinin iiremek
icin denizden nehirlere gecisleri sirasinda avlanmalarinda kullanilan ve nehir agizlarina

kurulan ¢ok igneli bir olta takimi

1 numarali tanimda biiget list kavrami yapildig1 yer ve balik¢r sdzciigii ile aitlik iligkisi
tizerinden betimlenerek analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise olta ta-
kimu st kavramu kullanim zamami, kullanim amact, nereye kuruldugu ve ¢ok igneli ol-

mas1 ayirt edici 6zellikleri verilerek ayrintili bir analitik tanim yapilmistir.
1131. Karnikara: a. Boriilce

Tanimda sozlik kullanicist boriilce maddesine gonderilmistir. Boriillce maddesindeki

tanimlarda ise karnikara sozciigiine yer verilmemistir.

1132. Karsilama: a. 2. Trakya ve Marmara bolgesinde oynanan bir halk oyunu veya bu

oyunun miizigi

Sozcligiin taniminda “bir halk oyunu veya bu oyunun miizigi” kalp ifadesiyle iist kav-
ram verilmis ve oynandigi bélgeler 6ne gikarilarak yeterince ayirt edici 6zellik verilme-

den sentez yontemi ile analitik yontemin birlegimini igeren bir tanim yapilmistir.

1133. Kartalmak: nsz. Yaslanmak, kartlasmak
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Tanimda yaslanmak ve kartlasmak maddelerine génderme yapilmistir. Gonderme yapi-

lan sozliikbirimlerde ise kartalmak sozciligii esanlamli olarak verilmemistir.
1134. Kartuk: a. Biiyiik tarla taragi

Sozcligiin tammminda farla tarag Gst kavrami boyutu agisindan ayirt edici 6zelligi verile-
rek analitik yontem uygulanmistir. Ancak TS’de tarla tarag: s6z 6begi maddebasi ola-
rak yer almadigi i¢in kartuk sozlikbiriminin tanimi sézliik kullanicisinin kod ¢6zme

asamasinda isini zorlastiracaktir.
1135. Kasik catlagi: a. Kasik fitigi

Tanimda so6zlik kullanicist kasik fitngi maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan

sOzliikbirimin taniminda da kasik ¢atlagi s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
1136. Kastar: a. Pamuk ipligini veya bezini bol ve soguk su ile yikayarak agartma isi

Sozciligiin taniminda ... isi” kalip ifadesiyle st kavram verilmis ve betimlenerek anali-

tik tanim yapilmistir.
1137. Kastarlamak: Kastar isi yapmak

Tanimda kokle morfolojik iliski kurulmus ve iglev tizerinden yapmak sozciigii nitelene-

rek tek yonlii betimleme yapilmistir.
1138. Kastarlanmak: nsz. Kastar isi yapilmak
Onceki maddedeki tanimin edilgen bi¢imi yapilmustir.

1139. Kas: a. 3. Sarp kayalik, ucurum 4. Bag ve bahgelerde toprak yigarak yapilan si-
nir, set 5. Ocagin veya sOminenin {ist tarafinda bulunan, iizerine malzeme konulan ¢1-

kint1

3 numarali tanimda kayalik iist kavrami tek yonlii olarak nitelenmis ve tek yonlii betim-
leme yapilmistir. 4 numarali tanimda ise sinir iist kavrami verilerek nereye ve nasil ya-
pildig1 6ne ¢ikarilarak ayirt edici 6zellikleri vurgulanmis ve analitik fanim yapilmistir. 5
numarali tanimda ise ¢zkinti tist kavrami bulundugu yer Ve islevi 6ne gikarilarak analitik

tanim yapilmistir.

1140. Kasan: a. Hizmet veya binek hayvanlar1 durup iseme
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Tanimda iseme st kavrami hizmet ve binek hayvanlari ile aitlik iliskisi ve nasil yapildi-

g1 lizerinden betimlenerek analitik tanim yapilmistir.

1141. Kasandirmak: Hayvani durdurup isetmek

So6zciiglin taniminda isermek list kavrami betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.
1142. Kasanmak: nsz. Hizmet ve binek hayvanlari1 durup isemek

Kagsan maddesindeki tanimin aynis1 yapilmistir.

1143. Kasbasti: a. Basa ve alna baglanan bag, catki

Tanimda bag iist kavrami nereye baglandigr yoniinden betimlenerek analitik tanim ya-
pilmistir. Tanimi destekleyici olarak ¢atkr maddesine gonderme yapilmistir. Catki mad-

desinin 3 numarali taniminda da kasbast: sdzcligli esanlamli olarak verilmistir.
1144. Kasik calimi: a. Ortaligin kararmaya bagladigi zaman, aksam yemegi zamani

Sozcligiin taniminda zaman st kavrami havanin kararmasi ile betimlenerek analitik
yontem uygulanmistir. Olgiinlii dildeki aksam yemegi zamam séz Sbegi de karsilik ola-

rak verilmistir.
1145. Katarlamak: Katar durumuna getirmek, arka arkaya dizmek

Tanimda oncelikle “durumuna getirmek” kalip ifadesi nitelenmis ve tek yonlii betimle-

me uygulanmis ardinda da 6l¢iinlii dildeki esdizimli ifade karsilik olarak kullanilmistir.
1146. Katarlanmak: nsz. Katar durumuna gelmek, arka arkaya gelmek

Onceki maddedeki tanim ayn1 sekilde uygulanmustr.

1147. Katiklamak: 1. Katik etmek 2. Corbay1 yogurtlamak

1 numarali tanimda sozlikk kullanicist katik etmek maddesine gonderilmistir. Katik et-
mek maddesinde ise katiklamak s6zciigii esanlamli olarak verilmemistir. 2 numarali
tanimda ise yogurtlamak Uist kavrami neyin yogurtlandigi agisindan ayirt edici 6zellik

verilerek nitelenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
1148. Katinti: 2. sf. Hayvan siiriisiine disaridan gelip katilan (hayvan)

Tanimda s6zciik tiirli uyumunu bozmamak i¢in parantez i¢inde verilen hayvan st kav-

rami siiriiye sonradan katilmasi yoniiyle nitelenmis ve analitik tanim yapilmistir.
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1149. Katir kar1: a. 1. Cocugu olmayan evli kadin 2. mec. Kaba, gorgiisiiz kadin

Sozciigiin taniminda kadin sézciigii st kavram olarak verilmis ve cocugu olmamasi ve
evli olmasi ayirt edici 6zellikler olarak one ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir. 2 nu-
marali tanimda ise kadin sozciigii iist kavram olarak verilmis ve iki sifatla nitelenerek

analitik tanim yapilmistir.
1150. Katir yilani: a. Bir tiir engerek

Tanimda “bir tir ...” kalip ifadesiyle ayirt edici 6zellik verilmeden tiire yonelik bir

tanim yapilmis ve sentez yontemi uygulanmistir.
1151. Katka: a. 4. Diigiin giinii davetlilerin 6gleye kadar gonderdikleri armagan

Sozcliglin taniminda armagan Ust kavrami diigiin giinii 6gleye kadar gonderilmesi ile

betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1152. Katlama: a. 2. Mayasiz hamurdan yapilan, peynirli veya peynirsiz pide, yufka

Tanimda pide ist kavramiin yapildigi hamur ve malzemesi bakimindan ayirt edici
ozellikleri verilerek analitik yontem uygulanmigtir. Tanim1 destekleyici olarak sozlitk
kullanicis1 yufka maddesine gonderilmistir. Yufka maddesinin taniminda ise katlama

sOzciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1153. Katma: a. 3. Kildan veya yiinden yapilmis ip

Sozciliglin taniminda ip tist kavrami yapildigt malzeme bakimindan betimlenerek anali-

tik tanim yapilmistir.
1154. Katmak: 4. Dollenmeyi saglamak i¢in erkek hayvani disinin yanina salmak

Tanimda salmak tist kavrami ne icin Ve nasil sorularmin cevabii verecek bigimde be-

timlenerek analitik tanim yapilmistir.
1155. Kav (I): a. 2. Yilanin deri degistirirken attig1 deri

Sozciiglin taniminda deri tist kavrami yilanla aitlik iliskisi kurularak betimlenmis ve

analitik yontem uygulanmistir.

1156. Kavara (I): a. 1. Bali alinmis petek 2. Kovanda 6zellikle kis aylarinda arilarin

yemesi i¢in birakilan bal
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1 numasrali tanimda petek iist kavrami balinin alinmasi ayirt edici 6zelligiyle nitelene-
rek analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise bal {ist kavrami nerede, ne zaman
Ve ne i¢in birakildig: sorularina cevap verecek bicimde betimlenerek analitik tanim ya-

pilmistir.
1157. Kavara (11): a. 1. Yel, gaz 2. Giiriilti, patirti

Tanimlarda sozliik kullanicis1 dort farkli sozliikbirime gonderilmistir. Gonderme yapi-
lan maddelerden gaz sozliikbirimi TS’de essesli olarak yer aldigi i¢in gondermenin gaz
(1) maddesine yapilmasi kod ¢6zme asamasinda s6zliik kullanicisinin isini kolaylastira-
caktir. Gonderme yapilan maddelerin tanimlarinda ise kavara (I1) maddesi esanlamli

olarak verilmemistir.
1158. Kavk: a. Kabuk

Sozciligiin taniminda kabuk maddesine gonderme yapilmistir. Kabuk maddesinin 5 nu-

marali taniminda da kavkr s6zcligli esanlamli olarak verilmistir.

1159. Kavlagan: a. Cinar agaci

Tanimda 6l¢tinlii dildeki ¢inar agact s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1160. Kavhg: a. Fitik

Sozciligiin taniminda sozlik kullanicist fittk maddesine gonderilmistir. Fitik s6z1ikbiri-

minin tammminda da kavii¢ s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1161. Kavhk: a. Icine genellikle kav konulan torba veya kap

Tanimda torba ve kap tist kavramlar1 verilmis ve icine kav konulmasi ile betimlenerek

analitik yontem uygulanmistir.
1162. Kavrak: a. Ates yakmak i¢in kullanilan kuru yaprak, ince dal

Sozcligiin tanmiminda yaprak st kavrami kullanim amact ve kurulugu ile betimlenerek
analitik tanim yapilmis ve 6lgiinlii dildeki karsiligr dal st kavramini inceligi agisindan

nitelenerek tek yonlii betimlemeye bagvurulmustur.
1163. Kavram: a. 3. Karin zari, periton 4. Tutam, avug dolusu

Tanimda dort ayr sozliikkbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirim-

lerden tutam maddesi TS’ de essesli olarak yer aldigi i¢in gondermenin tutam () bigi-
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minde isaretlenmesi daha uygun olacaktir. Dort sézliikbirimin tanimlarinda ise kavram

sOzciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1164. Kavrama: a. 4. Kii¢iik orak

Sozcligiin tantminda orak tst kavrami boyutu {izerinden ayirt edici ozelligi verilerek

betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
1165. Kavuk: a. 2. i¢i bos sey

Tanimda sey st kavrami i¢inin boslugu ile nitelenmis ve tek yonlii betimlemeye basvu-

rulmustur.

1166. Kavurga: a. Bugday, misir vb. tahillarin kuru yemis gibi yenilmek igin ateste

kavrulmasi

Sozciligiin taniminda kavrulma iist kavrami érneklendirme yontemiyle hangi tiir yiyecek-
ler tizerinde kullanildig1 ve ne i¢in yapildigi agilarindan ayirt edici ozellikleri verilerek

analitik tanim yapilmistir.
1167. Kavurmag: Kavrulmus bugday

Tanimda bugday iist kavrami tek yonlii olarak nitelenmis ve fek yonlii betimleme yapil-

mistir.
1168. Kavuz: a. 2. I¢i bos, kabuklu yemis

Sozcliglin taniminda yemis tist kavrami i¢inin bog olmasi ve kabuklu olmasi ayirt edici

ozellikleri verilerek analiz edilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1169. Kavzamak: 1. Siki tutmak, kavramak 2. Korumak, muhafaza etmek

Tanimda sozliik kullanicis1 dort farklt maddeye gonderilmistir. Gonderme yapilan mad-

delerin tanimlarinda ise kavzamak sozciigii verilmemistir.
1170. Kayan: 2. a. Yassi, diiz, kat kat olusmus tas 3. a. Dagdan inen sel

Sozciiglin 1 numarali taniminda fag tst kavrami nasil olustugu agisindan ayirt edici
ozellikleri verilerek analiz edilmistir. 2 numarali taniminda ise sel iist kavraminin tek

yonlii olarak betimlendigi ve analitik tanim yapildig1 goriilmektedir.

1171. Kayar: a. 1. Hayvanlarin eskiyen nallarinin ¢ivilerini degistirme islemi 2. Pay
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1 numarali tanimda islem tist kavrami hayvanlarin nallarinin degistirilmesi one ¢ikarila-
rak betimlenmis ve analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise pay maddesi-
ne gonderme yapilmistir. Pay maddesinde bulunan tanimlarda ise kayar sozciigline yer

verilmemistir.

1172. Kayarlamak: 1. Hayvanin eskiyen nallarin1 onarmak, eskiyen nalin ¢ivilerini
yenilemek

2. Diiven taslarii yeniden koymak veya onarmak
3. Sovmek, kiifretmek

1 numarali tanimda onarmak iist kavrami hayvanlarin nallar ile iligki kurularak betim-
lenmis ve analitik yontem uygulanmistir. Virgiilden sonraki kisimda ise yenilemek iist
kavrami verilerek analiz edilmis ve analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda
ise koymak ve onarmak iist kavramlar1 verilmis ve diiven taslar ile iliskilendirilerek
analitik tanim yapilmigtir. 3 numarali tanimda ise sozliik kullanicist iki farkli maddeye
gonderilmistir. Gonderme yapilan iki maddenin tanimlarinda ise kayarlamak sozctigii

kullanilmamustir.
1173. Kaygin: a. Gebe deve

Sozciligiin taniminda deve iist kavrami tek yonlii olarak betimlenmis ve tek yonlii betim-

leme yapilmustir.
1174. Kaymnti: a. Aclik bastirmaya, atistirilmaya yarar yiyecek

Tanimda Yyiyecek st kavrami pratik kullanimi agisindan nitelenmis ve analitik tanim

yapilmugtir.
1175. Kayir: a. 1. Kalin kum 2. Ince kum

Sozciigiin iki taniminda da kum iist kavrami verilerek kalinlik ve incelik yoniinden be-

timlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.

1176. Kayit kuyut: a. Kayith bulunma durumu

I3

Tanimda “... bulunma durumu” kalp ifadesi ile yinelemenin ilk 6gesi ile morfolojik

iliski kurularak analitik tanim yapilmistir.

1177. Kayitmak: Bir seyi yapmaktan vazge¢mek, bir karardan donmek, niikl etmek,

riicu etmek
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Sozciigiin taniminda vazgegmek ve donmek iist kavramlar1 betimlenerek analitik tanim
yapilmis ve iki maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerin tanimla-

rinda ise kayitmak sdzciigline yer verilmemistir.

1178. Kaymakalti: a. Yag1 alinmis siit

Tanimda siit {ist kavrami yaginin alinmasi ile nitelenerek analitik tanim yapilmistir.
1179. Kayme: a. Kagit para, kaime

Sozciligiin taniminda s6zliik kullanicist iki sozliikbirime gonderilmistir. Kaime sozliikbi-

riminin 2 numarali taniminda da kayme sozciigli esanlamli olarak verilmistir.
1180. Kaynanadili: a. 2. Dil bi¢iminde yassi ve dikenli dallari olan bir tiir kaktiis

Tanimda “bir tiir ...” kalip ifadesi ile kaktiis ist kavrami verilmis ve dallart bakimindan

betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1181. Kaynar: 4. A. Kaynak, pinar

Sozciigiin taniminda sozliik kullanicist iki sozliikbirime gonderilmigtir. Kaynak ve pinar

maddelerindeki tanimlarda ise kaynar sozciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1182. Kaynasik: sf. 2. Kipirdak, oynak (kadin)

Tanimda kadin sdzciigii list kavram olarak sozciik tiirli uyumunu bozmamak i¢in paran-

tez i¢inde verilmis ve iki agidan nitelenerek analitik tanim yapilmistir.
1183. Kayrak: a. 1. Ekime elverisli olmayan, tasli, kumlu toprak 2. Yassi, diiz tas

1 numarali tanimda toprak iist kavrami ekime elverissizligi ve i¢inde bulunan malzeme-
ler tizerinden ayirt edici 6zellikler verilerek analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali

tanimda ise fayg tist kavrami gekli iizerinden betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1184. Kayran: a. Orman i¢inde genis ve ¢iplak alan, diizliik

Tanimda alan tist kavrami orman i¢inde bulunmasi, genisligi ve ¢iplak olmast ile nite-
lenerek analitik yontem uygulanmistir. Tanimi destekleyici olarak sozlik kullanicist
diizliik maddesine gonderilmistir. Diizliik maddesindeki tanimda ise kayran sozciigii

esanlamli olarak verilmemistir.

1185. Kaytak: sf. 1. Kuytu 2. mec. S6ziinde durmayan 3. argo Yagci, dalkavuk, numa-

raci



278

Sozcligiin 1 ve 3 numarali tanimlarinda dért maddeye gonderme yapilmistir. 2 numaralt
tanimda ise Ol¢linlii dildeki s6z Obegi karsilik olarak verilmistir. Gonderme yapilan

maddelerdeki tanimlarda ise kaytak sozciigii kullanilmamustir.
1186. Kaytarmak: 1. Geri cevirmek, iade etmek 2. Is yapmaktan kagmak

1 numarali tanimda iki s6zliikbirime gonderme yapilmigtir. Gonderme yapilan maddele-
rin tanimlarinda ise kaytarmak sozciigii esanlamli olarak verilmistir. 2 numarali tanimda

ise kagmak st kavrami betimlenerek analitik tanim yapilmistir.

1187. Kazgi¢: a. 1. Tandirdan ekmegi ¢ikarmaya yarayan bir ara¢ 2. Bitki kokii ¢ikar-

maya yarayan ucu sivriltilmis sopa

1 numarali tanimda arag¢ iist kavrami islevi yoniinden betimlenerek analitik yontem uy-
gulanmistir. 2 numarali tanimda ise sopa iist kavrami iglevi Ve ucunun sivriligi ile nite-

lenerek analitik tanim yapilmistir.

1188. Kazimik: a. Siit, muhallebi ve yemek piserken tencerenin dibinde yanan yapiskan

bolim

Tanimda boliim {ist kavrami tencerenin dibinde yanarak olusmasit ve yapiskanhig ile

betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.
1189. Kazulet: sf. Kocaman

Sozciiglin taniminda sozlikk kullanicist kocaman maddesine gonderilmistir. Kocaman

maddesinde ise kazulet s6zciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1190. Kebze: a. Kiirek kemigi

Tanimda kiirek kemigi maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddede ise

kebze sozctigii kullanilmamustir.
1191. Kefe (I1): a. Semercilerin atlarin tiiylerini parlatmak i¢in kullandigi bir arag tiirii

Sozciligiin taniminda “bir ... tirii” kalip ifadesiyle arag list kavrami verilerek kullanim

alan1 bakimindan ayirt edici 6zellikler verilerek analitik yontem yapilmistir.
1192. Keke: sf. Kekeme

Tanimda sozliik kullanicisi kekeme maddesine gonderilmistir. Kekeme maddesindeki

tanimda da keke sozcligii esanlamli olarak verilmistir.
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1193. Kekeg: sf. Kekeme

Sozciligiin taniminda kekeme maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan mad-

denin taniminda da keke¢ sozciigl kullanilmistir.
1194. Kele: a. Boga, tosun

Tanmimda boga ve tosun maddelerine génderme yapilmistir. Iki sézliikbirimin taniminda

ise kele sdzcligiine yer verilmemistir.
1195. Kelem: a. Lahana

Tanimda s6zliik kullanicis1 lahana maddesine gonderilmistir. Lahana maddesindeki

analitik tanima yardimci olarak lahana sozctigii esanlamli olarak verilmistir.

1196. Keleme: sf. 1. Siirtilmeden birakilmis (tarla) 2. Bakimsiz birakilmis (bag veya
bahge)

1 numarali tanimda tarla tist kavrami betimlenerek analitik tanim yapilmistir. 2 numara-
11 tanimda ise bag veya bahge iist kavrami bakimsiz birakilma ayirt edici 6zelligi verile-

rek betimlenmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1197. Kelep: a. 1. Biiyiik iplik ¢ilesi 2. Baglam, demet

1 numaral tanimda iplik ¢ilesi Gist kavrami boyutu ile nitelenerek analitik tanim yapil-
mistir. 2 numarali tamimda ise sozliikk kullanicisi iki sozliikbirime génderilmistir. Iki

sOzliikbirimin taniminda ise kelep sozciigii kullanilmamustir.
1198. Keleplemek: Ipi ¢ile yapmak

Tanimda yapmak ist kavrami betimlenmis ve analitik tanim ydntemi uygulanmistir.
Tanimda kullanilan ¢ile sozciigii dlgiinlii dil konusurlar i¢in kod ¢6zme agamasinda
anlam bulaniklig1 yaratabileceginden c¢ile (II) bigiminde sozciigiin isaretlenmesi daha

uygun olacaktir.

1199. Keles: sf. 1. Yigit, cesur, bahadir 2. Cok yakisikli, cok giizel 3. Viicut yapis1 gos-
terigsiz 4. Cirkin, kotii 5. Kel

1 numarali tanimda sozliik kullanicisi ti¢ farkli maddeye gonderilmistir. Gonderme ya-
pilan maddelerde keles sozciigli esanlamli olarak verilmemistir. 2 numarali tanimda ise
Olctlinlii dildeki esanlamli sézciik 6bekleri karsilik olarak 6ne ¢ikarilmistir. 3 numarali

tanimda viicut yapisi s6zciik 6begi betimlenerek tek yonli bir analitik tanim yapilmistir.
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4 numarali tanimda gonderme yapilan sozlikkbirimlerdeki tanimlamalarda ise keles s6z-
ctigii kullanilmamistir. 5 numarada gonderme yapilan kel maddesinin taniminda ise ke-

les sOzciigii verilmemistir.
1200. Kelik: a. Eski ayakkab1

Tanimda ayakkab: sézctigii eski nitelemesi ile analiz edilmis ve analitik yontem uygu-

lanmistir.

1201. Kelli: e. “Sonra” edat1 gibi, ¢cikma durumundaki s6zlerin ardi sira geldiginde bir-

birine bagladig: iki yargidan birincisini zorlayici bir sebep olarak gdsteren bir s6z

Sozciligiin taniminda virgiile kadar olan kisimda sonra edati ile benzerlik iliskisi kurula-
rak sentez yontemi uygulanmis, virgiilden sonraki kisimda ise kelli edatinin gorevi agik-

lanarak kurala dayali tanimlama yapilmistir.
1202. Keloglan (IT): a. Hindi

Tanimda sozliik kullanicist hindi maddesine gonderilmistir. Hindi maddesinin tanimin-

da ise keloglan (1l) s6zlikbirimi esanlamli olarak verilmemistir.
1203. Keme: a. 1. Biiyiik sican 2. Domalan

1 numarali tanimda si¢an ist kavrami boyutu yoniinden ayirt edici 6zelligi verilerek
betimlenmis ve analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise domalan madde-
sine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan bitki adinin taniminda keme sozciigii

esanlamli olarak verilmistir.
1204. Kemirdek: a. Kuyrugun iskeleti

Tanimda iskelet iist kavrami kuyruga ait olmas: yoniiyle ayirt edici 6zelligi ortaya konu-

larak verilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1205. Kemre: a. 1. Giibre, tezek 2. Deride kalinlagmis kir tabakasi 3. Basta olan kepek

1 numarali tanimda sozliik kullanicist iki sozliikbirime gonderilmistir. Gonderme yapi-
lan giibre sozliikkbiriminin taniminda da kemre sozciigli esanlamli olarak verilmistir. 2
numarali tanimda ise kir tabakasi list kavrami deride kalinlasmas: ile betimlenerek ana-
litik tanim yapilmistir. 3 numarali tanimda kepek iist kavrami basta goriilmesi ayirt edici

ozelligi ile betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.

1206. Kemrelemek: Giibrelemek
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Sozciligiin taniminda giibrelemek maddesine gonderme yapilmistir. Giibrelemek madde-

sinin taniminda da kemrelemek sozciigii kullanilmistir.

1207. Kendirik: a. Deriden veya ¢adir bezinden yapilan ve hamur tahtasinin altina seri-
len yaygi

Tanimda yaygi st kavrami verilerek yapildigi malzeme ve nereye serildigi betimlene-

rek ayirt edici 6zellikler verilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1208. Kene agaci: a. Hint yag1 agaci

Sozcligiin taniminda sozliik kullanicis1 olglinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Hint

yvagi agact maddesinin taniminda da kene agact s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
1209. Kenef: a. 1. Tuvalet 2. Pis, berbat

1 numarali tanimda tuvalet maddesine gonderme yapilmistir. Tuvalet maddesinin 1 nu-
marali taniminda da kenef sozciigii kullanilmistir. 2 numarali tanimda ise sozliik kulla-
nicis iki sozliikbirime gonderilmistir. Iki szliikbirimin tanimlarinda ise kenef sézciigii

esanlamli olarak verilmemistir.
1210. Kepceburun: a. Bir tiir yaban 6rdegi

Tanimda “bir tir ..." kalip ifadesi ile ayirt edici 6zellik verilmeden tiire yonelik bir

tanim yapilmis ve sentez yontemi uygulanmistir.
1211. Kepenek (I1): a. Pervane

Sozcligiin taniminda pervane maddesine gonderme yapilmistir. Pervane maddesinin 1

numarali taniminda da kepenek (I1) maddesi esanlamli olarak verilmistir.

1212. Kepez: a. 1. Yiiksek tepe, dag 2. Daglarin oyuk, kuytu yerleri 3. Gelin baslig: 4.

Tavuk ve kuslarin 1bigi veya basindaki uzun tiiyler

1 numarali tanimda tepe ve dag iist kavramlar1 verilmis ve ylikseklik ayirt edici 6zelligi
verilerek tek yonlii betimleme yapilmistir. 2 numarali tanimda ise yer iist kavrami dag-
larla aitlik iligkisi, oyuk ve kuytu olmasi ayirt edici 6zellikleri ile nitelenmis ve analitik
yontem uygulanmistir. 3 numarali tanimda 6l¢tinlii dildeki so6z 6begi karsi/ik olarak ve-
rilmistir. 4 numarali tanimda ise ibik ve #iy tist kavramlar1 verilerek tavuk ve kuslarla
aitlik iligkisi ve tiylerin uzun olmasi ayirt edici 6zellik olarak siralanmis ve analitik ta-

nim yapilmistir.
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1213. Kepir: a. Corak, camurlu, verimsiz toprak

Tanimda toprak iist kavrami {i¢ ayr1 ayirt edici 6zellikle betimlenerek kepir sdzciligliniin

ayirt edici 6zellikleri verilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1214. Kepmek: nsz. Cokmek, yikilmak

Sozcligiin taniminda sozlik kullanicist iki farkli maddeye génderilmistir. Gonderme

yapilan maddelerdeki tanimlarda ise kepmek sozciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1215. Kerde: a. Sebze fideligi

Tanimda 6l¢tinli dildeki esanlamli s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.

1216. Keres: a. Biiyiik ve derin karavana

Sozcligiin taniminda karavana tist kavrami verilmis ve biiyiikliigii ile derinligi ayirt edi-

ci ozellikleri 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir.
1217. Keresteli: sf. Iri yapili

Tanimda iri yapili maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddedeki ta-

nimda ise keresteli sozciigli esanlamli olarak kullanilmamustir.
1218. Kerki: a. Keser

Sozciigiin taniminda sozliik kullanicis1 keser maddesine gonderilmistir. Keser maddesi-

nin taniminda ise kerki sézciigii verilmemistir.
1219. Kerti: 2. sf. Bayat (ekmek, et)

Tanimda ekmek ve et esdizimli iist kavramlar1 verilmis ve bayat maddesi ile nitelenerek

tek yonlii betimleme yapilmstir.

1220. Kertmek: 2. Sertge siirtiinmek

Tanimda siirtiinmek st kavrami tek yonlii olarak betimlenmistir.
1221. Kes (I): a. Genellikle yakmak i¢in kullanilan iri saman

Sozcliglin taniminda “genellikle...” kalip ifadesi ile tanimlanan en belirleyici ayirt edici
ozellik tipiklestirme yontemi ile verilmistir. Tanim climlesi saman {iist kavramina bag-

lanmug ve irilik ayirt edici 6zelligi verilerek analitik tanim yapilmistir. S6zciiglin tanima,
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tipiklestirme yonteminin TS’de analitik yontem igerisinde yardimer olarak kullanildig:

tanim Orneklerinden biridir.
1222. Kese (I1): sf. Kisa, kestirme (yol)

Tanimda yol st kavrami iki yonlii olarak betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmis-

tir.
1223. Keseklenmek: nsz Toprak, parca parga olmak

S6zciiglin taniminda “... olmak” st kavrami par¢a parca yinelemesi ile betimlenmis

ve toprak ile aitlik iliskisi kurularak analitik yontem uygulanmustir.
1224. Kesene: a. 1. S6zlesme, yazili anlagma 2. Gotiirli veya toptan satig

1 numarali tanimda sézlesme maddesine gonderme yapilmis ve Olgiinlii dildeki yazili
anlagma s6z 6begi karsilik olarak verilmistir. 2 numarali tanimda ise sozliikk kullanicisi
gotiirii maddesine gonderilmis ve 6lgiinlii dildeki foptan satis s6z 6begi karsilik olarak
verilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise kesene sozctgi kulla-

nilmamustir.
1225. Kesik: 11. a. Tarla, bag ve bahge ¢evresine agilan hendek

Sozciligiin taniminda hendek iist kavrami verilmis ve nereye agildigi lizerinden ayirt

edici ozellikler verilerek analitik yontem uygulanmigstir.
1226. Kesim: a. 8. Boy bos, endam 9. Pazarlik, anlasma

8 numarali tanimda iki farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan boy
bos yinelemesinin taniminda da kesim sozciigli esanlamli olarak verilmistir. 9 numarali
tanimda gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda kesim sozciigii esanlamli ola-

rak kullanilmamustir.
1227. Kesinmek: nsz. Kesme isi yapilmak

Tanimda yapilmak tist kavrami verilerek morfolojik olarak sdzciik kokii ile iliskilendiri-

lerek betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
1228. Keskenmek: nsz. El ile veya baska bir seyle vuracak gibi yapmak

Sozciiglin taniminda yapmak iist kavrami nasil yapildigi yoniinden benzerlik iligkisi

kurularak verilmis ve analitik tanim yapilmistir.
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1229. Kesmik: a. 1. Kesilmis siitiin koyu boliimii 2. Basakla karisik iri saman 3. Tas

gibi olmus toprak pargasi

1 numarali tanimda boliim tist kavrami kesilmis siit ile aitlik iliskisi kurularak ve koyu-
lugu ile nitelenerek analiz edilmis ve analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda
saman st kavrami i¢indeki malzeme ve boyutu ile betimlenerek analitik tanim yapil-
mistir. 3 numarali tanimda ise toprak par¢ast st kavrami sertligi a¢isindan tag ile ben-

zerlik iligkisi kurularak ayirt edici 6zelligi verilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1230. Kestirme: a. 7. Kaynatilip limon sikilarak koyulastirilmis seker serbeti

Sozciigiin taniminda seker serbeti list kavrami iizerinde yapilan iglemler ayirt edici 6zel-

lik olarak verilerek betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir.

1231. Kes (I): a. 1. Yag1 alinmais siitten veya yogurttan yapilan peynir 2. Kis i¢in kuru-

tulan yagsiz, tuzsuz yogurt

1 numarali tanimda peynir {ist kavrami1 yapildig1 malzeme iizerinden ayirt edici 6zellik-
leri verilerek betimlenmis ve analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise yo-
gurt sdzcigl st kavram olarak verilerek kurutulma amact ve yagsiz, tuzsuz olusu ile

nitelenmis ve analitik tanim yapilmistir.
1232. Kesen: a. Zincirden yular veya ayak kostegi

Tanimda yular st kavrami malzemesi ile betimlenmis ve kdstek sozciigii tist kavram

olarak verilerek ayaga takilmast ile betimlenerek tek yonlii betimleme yapilmistir.
1233. Kesik: a. Sira, nobet

Sozciligiin taniminda s6zliik kullanicist iki farkli sézliikbirime gonderilmistir. Gonderme
yapilan maddelerden ndbet sozliikbiriminin 1 numarali taniminda da kegik sozciigi

esanlamli olarak verilmistir.
1234. Kesiklesmek: nsz. Kesikle ¢calismak

Tanimda ¢alismak isim fiili s6zciik koki ile kullanim agisindan iliski kurularak betim-

lenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.

1235. Keskek: a. Iyice déviilmiis bugdayin etle birlikte uzun siire kaynatilmasiyla yapi-

lan bir yemek
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Sozcligiin taniminda yemek iist kavrami yapim sekli bakimindan betimlenerek analitik

yontem uygulanmistir.
1236. Kete: a. Yagli, mayal1 veya mayasiz hamurdan yapilan ¢érek

Tanimda ¢orek list kavrami verilmis ve yapildigt malzeme ayirt edici 6zellik olarak 6ne

cikarilarak analitik yontem uygulanmistir.
1237. Kezzap: a. Nitrik asit

Tanimda sozlilk kullanicisi nitrik asit maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan

maddedeki analitik tanimda da kezzap sozciigii esanlamli olarak verilmistir.
1238. Kig: a. 4. Bacak, ayak

Sozciligiin taniminda iki ayr1 sozliikbirime gonderme yapilmistir. Bacak ve ayak madde-

lerinin tanimlarinda ise ki¢ sdzciigii kullanilmamastir.
1239. Ki¢in kigin: zf. Geri geri

Tanimda geri geri yinelemesine gonderme yapilmistir. Geri geri maddesinde de tanim-

lanan sozliikbirim esanlamli olarak verilmistir.
1240. Kig: a. Koyun, keci veya deve pisligi, kig

Sozciiglin taniminda pislik dst kavrami koyun, ke¢i ve deve ile aitlik iligkisi Kurularak
analitik yontem uygulanmistir. Tanimi destekleyici olarak kigr sozciigii de esanlaml
olarak verilmistir. Esanlamli olarak verilen maddenin taniminda da kig sozliikbirimine

gonderme yapilmistir.
1241. Kigr: a. Kig

Tanimda kig sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Kig sozliikbiriminin taniminda da

kigi s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1242. Kigilamak: nsz. Koyun, keg¢i, deve pislemek

Sozciiglin taniminda pislemek tist kavramui aitlik iligkisi ile nitelenerek tek yonlii betim-

leme yapilmustir.
1243. Kilcan: a. At kuyrugu kilindan yapilmis kus tuzagi

Tanimda kus tuzagi list kavrami yapildigi malzeme tizerinden ayirt edici 6zellik verile-

rek betimlenmis ve analitik yontem uygulanmistir.
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1244. Kilik: a. 2. Bir kimsenin resmi, fotograf

Sozcliglin taniminda resim iist kavrami verilmis ve bir kimse nitelemesi ile ayirt edici
ozellik verilerek analitik yontem uygulanmistir. S6zIik kullanicisi ayrica fotograf mad-
desine gonderilmistir. Gonderme yapilan maddedeki tanimlarda ise ki/ik s6zciigii veril-

memistir.
1245. Kilikh: sf. 3. Giizel, temiz

Tanimda iki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Giizel ve temiz maddelerinin tanimla-

rinda ise kulikli sozciigli esanlamli olarak verilmemistir.

1246. Kimil kiml: zf. Durmadan kimildayarak

Sozciigiin taniminda Olgilinlii dildeki esanlamli s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1247. Kimkim: sf. 1. Agir agir konusan (kimse) 2. Her isinde agir davranan (kimse)

Sozciigiin her iki taniminda da kimse iist kavramlari verilerek ayirt edici 6zellikler veri-

lerek tek yonlii betimleme uygulanmistir.

1248. Kindira: a. Sulak yerlerde yetisen, ince yapraklarinin kenarlari keskin, koyu

renkli bir ¢ayir otu

Tanimda cayir otu iist kavrami verilerek tanimlanan sézciigiin yetistigi yer, yapraklari-

min keskinligi ve rengi ayirt edici 6zellikler verilerek analitik tanim yapilmistir.
1249. Kindirag: a. Oluk veya yiv agmaya yarayan arag

Sozciigiin taniminda arag tist kavrami verilerek iglev yoniinden ayirt edici 6zellik verile-

rek analitik yontem uygulanmistir.
1250. Kipkap: sf. Goziinii cok kirpan (kimse)

Tanimda kimse st kavrami verilerek goziin ¢ok kirpilmasi ayirt edici 6zelligi verilmis

Ve analitik yontem uygulanmistir.
1251. Kiran (IT): a. 1. Kiy1, kenar, ¢evre, ug 2. Dag sirt1, tepe, bayir 3. Kirag toprak

1 numarali tanimda sozlikk kullanicis1 dort farkli maddeye gonderilmistir. 2 numarali
tanimda da 6lciinlii dildeki esanlamli dag sirt1 s6z dbegi ve iki farkli sozliikbirime gén-

derme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerden bayir maddesindeki tanimda da k-
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ran (1) sozciigii esanlamli olarak verilmistir. 3 numarali tanimda ise toprak tist kavrami

kirag¢ olmasi bakimindan betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
1253. Kiarba: a. 3. Cocuklarda karin sismesiyle beliren bir hastalik

So6zciiglin taniminda “bir ... ” kalip ifadesi kullanilarak hastalik st kavrami verilmis ve

tanimlanan sozciigiin belirtisi one ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir.
1254. Karcr: a. 1. Dolu 2. Ufak ve sert taneli kar

1 numarali tanimda dolu maddesine gonderme yapilmistir. Ancak dolu sozctigi TS de
essesli olarak iki maddeye ayrildigi igin gondermenin dolu (I) bi¢iminde yapilmasi daha
uygun olacaktir. Dolu maddesinde yapilan tanimda ise kwrct sozciigli esanlamli olarak
verilmemistir. 2 numarali tanimda ise kar tist kavrami verilerek ufak ve sert olma ayirt

edici 6zelligi verilerek sozliikkbirim tanimlanmis dolayisiyla analitik tanim yapilmistir.
1255. Kirgin: 3. a. Toplu 6liimlere yol agan bulasict hastalik

Tanimda bulasict hastalik st kavrami verilmis ve tanimlanan sozliikkbirimin ayirt edici

ozelligi toplu oliimlere yol agmasi olarak verilerek analitik tanim yapilmistir.

1256. Kirik (IT): a. Kadinin veya erkegin yasalara veya torelere aykir1 olarak iliski kur-
dugu erkek veya kadin

Sozciigiin taniminda erkek ve kadin st kavramlar1 ortaya konularak yasa ve torelere

aykirilik 1le betimleme yapilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1257. Kirinmak: nsz. 2. Oynamak, raks etmek

Tanimda sozliik kullanicist iki farkli sozliikkbirime gonderilmistir. Gonderme yapilan

maddelerdeki tanimlarda ise kirinmak s6zciigii kullanilmamagtir.
1258. Kirmnti: a. 2. Kurumak i¢in kesilip yerde birakilan odun

Sozciligiin taniminda odun st kavrami gergevesinde sozliikkbirimin kesilme nedeni ve

bekletilme sekli ayirt edici 6zellik olarak verilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1259. Kirkambar: a. 3. Cergi

Tanimda ¢er¢i maddesine gonderme yapilmistir. Cer¢i maddesinde ise kirkambar soz-

cligii esanlamli olarak verilmemistir.

1260. Kirklamak: nsz. 3. Dogumdan kirk giin sonra bebegi térenle yikamak
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Sozciigiin taniminda yikamak tist kavrami verilerek sozliikkbirimin ayirt edici ozellikleri

zamanlama ve yapulis sekli bakimmdan betimlenerek analitik tanim yapilmistir.

1261. Kirlangic: a. 3. Okiiz arabasinda arka dingil ve tekerlekleri 6zege baglayan catal
agac 4. Koyleri dolasarak gz hastaliklarini ve 6zellikle akbasmayi iyi ettigini 6ne siiren

sahte hekim

3 numarali tanimda aga¢ list kavrami ile ¢ergevelenen tanim ciimlesinde ayirt edici
Ozellikler iglev yoniinden ve sekli bakimindan betimlenerek verilmis ve analitik tanim
yapilmistir. 4 numarali tanimda ise hekim tist kavrami verilerek sozliikkbirimin ayirt edi-
ci ozellikleri goz hastaliklarina yogunlagmis olmasi ve sahte olmast ile 6ne ¢ikarilmis

Ve analitik yontem uygulanmistir.
1262. Kirlangickuyrugu: a. Hayvanin kulagini delerek yapilan isaret

Tanimda isaret iist kavrami ile sozliikkbirimin nasil yapildig: ayirt edici 6zelligi verilerek

analitik yontem uygulanmustir.
1263. Kirmaci: a. 3. Kirilmis tahil saticist 4. Degirmen isleten kimse, degirmenci

3 numarali tanimda 6lgilinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir. 4 numarali ta-
nimda ise kimse tist kavrami betimlenmis ve analitik yontem uygulanmistir. Tanimi des-
tekleyici olarak degirmenci maddesine gonderme yapilmistir. Degirmenci maddesinin

taniminda ise kirmaci sézciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1264. Kirnak: 6. a. Cariye

Tanimda sozliik kullanicisi cariye maddesine gonderilmistir. Cariye maddesinin tanim-

larinda ise kirnak sézciigii kullanilmamastir.
1265. Kirnav: a. Ciftlesmek isteyen disi kedi

Sozciigiin taniminda kedi {ist kavrami verilmis ve sozliikkbirimin ayirt edici 6zellikleri

ciftlesme istegi Ve disi olmas1 yoniinden one ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir.
1266. Kirtipil: sf. Degersiz, bayagi, yarim yamalak

Tanimda {i¢ farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan ii¢ sozliikbirimin

tanimlarinda ise kirtipil sdzciigline yer verilmemistir.

1267. Kisarak: sf. Daha kisa
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Sozciigiin taniminda kzsarak sozliikbirimi kendisi ile ayni tiirdeki 0gelere gore kisalik

bakimindan daha ifadesi ile tasvir edilmis ve sentez yontemi uygulanmistir.
1268. Kistmlamak: Tek elle avuglamak

Tanimda avu¢lamak tist kavrami verilmis ve ayirt edici 6zellik olarak tek elle gercekles-

tirilmesi 6ne ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir.

1269. Kisinmak: Kendi gereksinimlerini karsilamakta tutumlu davranmak, imsak et-

mek

Sozciligiin taniminda tutumlu davranmak st kavramui ile ciimle ¢ergevelenmis ve kendi
gereksinimlerini karsilamak ayirt edici 6zelligi verilerek analitik yontem uygulanmistir.
Tanmimu destekleyici olarak imsak etmek sozliikbirimine génderme yapilmistir. [msak

etmek maddesinin taniminda ise kisinmak sozciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1270. Kisirganmak: Esirgeyip bir seyi vermekten ¢ekinmek

Tanimda ¢ekinmek st kavrami verilmis ve sozliikbirimin ayirt edici 6zelligi iki yonlii

betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1271. Kiska: a. Arpacik sogani

Sozciligiin taniminda sozlikk kullanicist arpacik sogani maddesine gonderilmistir. Gon-

derme yapilan maddenin taniminda ise kiska sozciigli kullanilmamastir.
1272. Kismak: 8. Pintilik etmek

Tanimda 6l¢tinli dildeki pintilik etmek s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1273. Kismmk: sf. Cimri

Sozciligiin taniminda cimri sozliikbirimine gonderme yapilmigtir. Cimri maddesinin ta-

niminda da kismik sozciigli esanlamli olarak verilmistir.
1274. Kias kayiti: a. Kis icin saklanan yiyecekler

Tanimda yiyecekler sozciigii iist kavram olarak verilmis ve saklanma nedeni ayirt edici

0zellik olarak one cikarilarak analitik yontem uygulanmistir.
1275. Kisla: a. 2. Koyun ve kegi siiriilerinin geceledigi veya kisin barindig1 kapali agil

So6zciiglin taniminda agi/ {ist kavramu verilerek koyun ve kegi siiriileri i¢in kullanilmasi

yoniinden betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
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1276. Kislak: a. 1. Kisin barinilan yer 2. Kisin ordularin, gd¢cebe oymaklarin hayvanla-
riyla birlikte yayladan inip konakladiklar1 yer

1 numarali tanimda yer st kavrami kisin barinilmasi ile nitelenerek analitik yontem
uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise yer st kavrami ne zaman, kimlerin, ne sekilde

konakladiklar1 izerinden betimlenerek analitik yontem uygulanmigtir.
1277. Kislamak (II): Kus ve kiimes hayvanlarini tirkiitmek

Tanimda zirkiitmek tist kavramu ile birlikte kus ve kiimes hayvanlar: tizerinden siirlan-

dirilarak analitik tanim yapilmistir.

1278. Katir: a. 3. Patlamig misir

Sozciigiin taniminda 6lgiinlii dildeki esanlamli s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1279. Kivracik: sf. 1. Derli, toplu ve isi kolay 2. Ayagina ¢cabuk, hamarat

1 numarali tanimda 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir. 2 numarali ta-
nimda ise ayagina ¢abuk sdz 6begi karsilik olarak verilirken hamarat sozliikbirimine
gonderme yapilmistir. Hamarat maddesinin taniminda ise kivracik sézcigli esanlamli

olarak verilmemistir.

1280. Kivrak: sf. 3. Aceleci 4. Giizel, sik, yakisikl1 5. a. Ince tiilbent veya ipekli basor-

tiisii 6. a. Yerli dokumasi kara bezden yapilmis koylii kadin yeldirmesi

Sozciigiin 3 ve 4 numarali tanimlarinda dort farkl sozliikkbirime génderme yapilmistir. 4
numarali tanmimda s6zliik kullanicisinin génderildigi sik maddesi TS’de essesli olarak
yer aldig1 i¢in gondermenin gk (I) maddesine yapilmasi daha uygun olacaktir. Gonder-
me yapilan maddelerden aceleci sozliikkbiriminin taniminda kivrak sozciigii esanlamli
olarak verilmistir. 5 numarali tanimda ise tiilbent ve bagsértiisii ist kavramlar tek yonlii
olarak betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir. 6 numarali tanimda ise kadin
yeldirmesi iist kavrami verilmis ve dokuma ozelligi ile yapiminda kullanilan bezin rengi
ve kimin kullandigi izerinden ayirt edici 6zellikler verilerek analitik yontem uygulan-

mistir.

1281. Kivramak: nsz. 1. Burusup toplanmak, kivircik duruma gelmek 2. Hizl ytirtimek

3. Harekete gecmek
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1 numarali tanimda toplanmak sézciigii betimlenmis ve “... duruma gelmek” kalip ifa-
desi ile analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise yiiriimek tist kavrami tek
yonlii olarak nitelenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir. 3 numarali tanimda ise ha-
rekete gecmek maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddede ise kivra-

mak sozcligli esanlamli olarak verilmemistir.
1282. Kavratmak: ipi katladiktan sonra iyice bilkmek veya tel gibi seyleri burmak

Tanimda biikmek ve burmak tist kavramlari verilerek betimlenmis ve ilki nasil yapildig:
ikincisi ise neye yapildigi tizerinden ayirt edici yonler 6ne ¢ikarilarak analitik yontem

uygulanmigtir.
1283. Kiyak: sf. 3. Giizel, bicimli, yakisikli, diizgiin giyimli 4. Kiyici, zalim, gaddar

3 numarali tanimda sozliik kullanicist ti¢ farklt maddeye gonderilmis ve diizgiin giyimli
s0z Obegi karsilik olarak verilmistir. Gonderme yapilan {i¢ sozliikkbirimin tanimlarinda
ise kiyak sozcigi kullanilmamistir. 4 numarali tanimda da ti¢ farkli sozlikkbirime gon-
derme yapilmistir. Kiyicr sozliikbirimi TS’de essesli olarak yer aldigi igin géndermenin
kiyicr (I) bigiminde yapilmasi daha uygun olacaktir. Ug sozliikbirimin tamminda ise

kiyak sdzcligiine yer verilmemistir.

1284. Kiyaklasmak: nsz. Kiyak duruma gelmek

113

Tanimda “... duruma gelmek” kalip ifadesi ile s6zciigiin kokii lizerinden tek yonlii be-

timleme yapilmistir.
1285. Kiyik: a. 1. igne, kalin yorgan ignesi 2. Cuvaldiz

1 numarali tanimda igne maddesine gonderme yapilmis ve yorgan ignesi list kavrami
tek yonlii olarak nitelenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir. Igne maddesindeki ta-
nimlarda ise kiyik sézciigli esanlamli olarak verilmemistir. 2 numarali tanimda ise s6z-
lik kullanicist ¢uvaldiz maddesine gonderilmistir. Cuvaldiz maddesindeki tanimda ise

kiyik sdzctigli esanlamli olarak verilmemistir.

1286. Kiyin: a. Giiglii bir kimsenin yasaya veya vicdana aykir1 olarak baskasini ugratti-

&1 kotli durum, zuliim

Tanimda durum iist kavrami yasa ve vicdana aykirilik ve kétii olusu ayirt edici 6zellik-

leri verilerek betimlerek analitik yontem uygulanmistir. Tanim1 destekleyici olarak zu-
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liim maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddede ise kiyin sdzctigiine

yer verilmemistir.

1287. Kiyin kiyin: zf. Kiyidan, gizli gizli

So6zciiglin taniminda Ol¢lnlii dildeki esanlamli karsiliklar verilmistir.
1288. Kiyismak: nsz. 3. Yiireklilik gostermek, cesaret etmek

Tanimda 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi verilmis ve cesaret etmek maddesine gonderme ya-
pilmistir. Cesaret etmek maddesinin taniminda ise kiyismak sozctigii esanlamli olarak

verilmemistir.
1289. Kiyma: a. 3. Kiigilik kusbas1 etlerden kavrularak yapilmis kislik kavurma

Sozciligiin taniminda kavurma st kavrami verilmis ve malzemesi ile ne zaman yenildigi

ayirt edici 6zellik olarak one ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir.
1290. Kizan (I): a. 1. Erkek ¢ocuk 2. Silahl1 koy delikanlis1 3. Coluk ¢ocuk

1 numarali tanimda ¢ocuk s6zciigii cinsiyet tizerinden betimlenerek tek yonlii betimleme
uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise koy delikanlist iist kavrami silahlt olmast baki-
mindan betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir. 3 numarali tanimda s6zliik kullanicisi
¢oluk ¢ocuk maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan maddedeki tanimda ise kizan

(1) maddesi kullanilmamustir.

1291. Kizan (II): a. Disi kopek, kedi gibi hayvanlarin ¢iftlesme istegi gosterdikleri du-

rum veya zaman

Tanimda durum ve zaman iist kavramlar verilerek disi kopek, kedi gibi hayvanlar iize-

rinden betimleme yapilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1292. Kizdirma: a. 3. Yiiksek viicut 1s1s1, ates

Tanimda viicut 1sis1 Uist kavramu yiiksekligi ile nitelenerek analitik yontem uygulanmis
ve ates maddesine gonderme yapilmistir. Ates maddesinin 5 numarali taniminda da kiz-

dirma s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1293. Kizil: a. 6. Altin

Sozciligiin taniminda s6zliik kullanicisi altin maddesine gonderilmistir. Altin maddesin-

deki tanimlarda ise kizi/ sdzcligl kullanilmamistir.
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1294. Kizilboya: a. Kdkboyasi

Tanimda o6lgilinlii dildeki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Kékboyast maddesindeki

tanimda da kizilboya s6zcligli esanlamli olarak verilmistir.
1295. Kizileik tarhanasi: a. Kizilcik suyu ile yogrularak yapilan tarhana

Sozciigiin taniminda tarhana tist kavrami verilmis ve malzemesi ile yapilma sekli yonle-

rinden ayirt edici 6zellikler verilerek analitik tanim yapilmistir.
1296. Kizilyara: a. Sirpenge

Tanimda sozliik kullanicisi1 sirpengce maddesine gonderilmistir. Sirpenge sozliikbirimi-

nin taniminda da kizilyara sdzciigii esanlamli olarak kullanilmistir.
1297. Kizil yel: a. Giineyden esen riizgar

Sozciligiin taniminda riizgdr tist kavrami verilmis ve esme yonii bakimidan nitelenerek

analitik yontem uygulanmistir.
1298. Kizilyéoriik: Yilancik

Tanimda yilanctk maddesine gonderme yapilmistir. Yilancik maddesinin 1 numarali

taniminda kizi/yoriik esanlamli olarak verilmistir.
1299. Kizhk: a. 3. Uvey kiz

Sozciligiin taniminda s6zlikk kullanicisi zivey kiz maddesine gonderilmistir. Gonderme

yapilan maddenin taniminda ise kiz/ik s6zciigi kullanilmamastir.
1300. Kizmemesi: a. 1. Greyfurt 2. Bir tiir seftali

1 numarali tanimda greyfurt sozlikbirimine gonderme yapilmistir. Greyfurt maddesinin
1 numarali taniminda da kizmemesi s6zcligli esanlamli olarak verilmistir. 2 numaral
tanimda ise “bir tir... ” kalip ifadesi ile tiir iizerinden ve ayirt edici 6zellik verilmeden

sentez yontemi uygulanmistir.
1301. Kilit: a. 3. Atlarin alnindan alt genesine uzanan beyazlik

Sozcligiin taniminda beyazlik tist kavrami verilerek atlarda gériilmesi ve goriildiigii

bolge ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uygulanmistir.

1302. Kip: 3. sf. Uygun, tipatip gelen 4. sf. Saglam, dayanikli
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3 numarali tanimda uygun sozliikbirimine génderme yapilmis ve olgiinlii dildeki tipatip
gelen soz dbegi karsilik olarak verilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimin tanimlarin-
da ise kip sozciigli esanlamli olarak verilmemistir. 4 numarali tanimda ise sozliik kulla-
micst iki farkli maddeye génderilmistir. 1ki sozliikbirimin tanimlarinda ise Kip sdzciigii

kullanilmamustir.
1303. Kirde: a. Genellikle misir unuyla yapilan bir pide tiirii

Tanimda “bir. . .tiirti” kalip ifadesi ile pide tist kavrami verilmis ve musir unuyla yapilmig

olma ayirt edici 6zelligi verilerek analitik tanim yapilmistir.
1304. Kirkit: a. Dokumacilikta atki ipligini sikistirmak i¢in kullanilan, demirden veya
agactan yapilmis digli arag

S6zciiglin taniminda arag tist kavrami verilmis ve kullanim amact ile hammaddesi {ize-

rinden ayirt edici 6zellikler verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1305. Kirlos: sf. Kirli ve pasakli

Tanimda iki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin

tanimlarinda ise kirlos sdzciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1306. Kirmen: a. Elde yiin egirmeye yarayan tahtadan yapilmis arag

Sozciiglin taniminda arag tist kavrami verilerek neye yaradigi ve hammaddesi betimle-

nerek analitik tanim yapilmistir.

1307. Kirtikli: sf. Kenarlari girintili ¢ikintili olan

“«“

Tanimda “...olan” kalip ifadesiyle sekil bakimindan tarif edilme yoluna gidilmis ve

analitik yontem uygulanmistir.

1308. Kirve: a. Stinnet olan ¢ocugun biitiin masraflarini iistlendikten sonra siinnet sira-
sinda ¢cocugu kucagina alarak elini, kolunu tutan ve biitiin hayat1 boyunca ¢ocuk tizerin-

de babasina yakin hak tasiyan kimse

Sozciiglin taniminda kimse iist kavrami verilerek siinnet sirasinda iistlendigi goéreviler ve

yaptiklar: lizerinden ayirt edici 6zellikler 6ne ¢ikarilmis ve analitik tanim yapilmistir.

1309. Kisi: a. 4. Es, koca
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Tanimda sozliik kullanicist iki farkli sozliikkbirime gonderilmistir. Gonderme yapilan
koca maddesi TS’ de essesli olarak yer aldigi i¢in gondermenin koca (1) bigiminde ya-
pilmasi kod ¢6zme asamasinda sozliikk kullanicisinin isini kolaylastirmakta faydali ola-

caktir. Iki sézliikbirimin tanimlarinda ise kisi sézciigii kullanilmamustir.

1310. Kizir: a. 1. Koy muhtart yardimcisi 2. Koy kahyasi 3. Koy bekgisi

Sozciligiin i taniminda da Slglinlii dildeki farkli s6z dbekleri karsilik olarak verilmistir.
1311. Kocabas: a. 4. Pancar, seker pancari

Tanimda iki farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan seker pancari

maddesinin taniminda da kocabas s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1312. Kocabasi: a. Koy ihtiyar heyetinin basi, muhtar

Sozciigiin taniminda bay iist kavrami verilerek koy ihtiyar heyetine ait olmak ayirt edici
ozelligi verilerek analitik yontem uygulanmigtir. Tanimi destekleyici olarak muhtar
maddesine gonderme de yapilmistir. Muhtar maddesindeki tanimlarda ise kocabast s6z-

cligii verilmemistir.
1313. Koca kusluk: a. Ogleye yakin zaman

Tanimda zaman iist kavrami verilerek ogleye yakin olmak ayirt edici 6zelligi ile betim-

leme yapilmis ve analitik yontem uygulanmstir.

1314. Kocan: a. 6. Tapu senedi

Sozciligiin taniminda tapu senedi s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1315. Kockar: a. Doviis i¢in yetistirilmis iri kog

Tanimda kog st kavramu ile yetistirilme amact ve boyutu tizerinden ayirt edici 6zellik-

ler verilmis ve analitik tanim yapilmistir.
1316. Ko¢mak: 1. Kucaklamak 2. Cinsel iliskide bulunmak

1 numarali tanimda sozliik kullanicis1 kucaklamak sozliikbirimine génderilmistir. Gon-
derme yapilan maddedeki tanimlarda ise ko¢mak sézcligli verilmemistir. 2 numarali

tanimda ise Ol¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.

1317. Ko¢usmak: nsz. Kucaklagsmak
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Sozcliglin taniminda kucaklagmak maddesine gonderme yapilmistir ancak kucaklasmak

maddesindeki tanimda kogusmak sézciigiine yer verilmemistir.
1318. Kokak: sf. Kotii, pis kokan

Tanimda kokan tist kavrami verilmis ve kot ve pis sifatlari ile ayirt edici 6zellikler veri-

lerek analitik yontem uygulanmistir.
1319. Kokmak: nsz. 5. Koklamak

Sozcligiin taniminda s6zliikk kullanicist koklamak maddesine gonderilmistir. Koklamak

maddesindeki tanimlarda ise kokmak sozciigline yer verilmemistir.

1320. Kokurdan: a. Kalkerli ve karstik 6zelligi agir basan yerlerde gukurluklari bol,
engebeli arazi

Tanimda arazi st kavrami kalkerli, karstik, ¢ukuriu, engebeli olma ayirt edici 6zellikle-

ri One ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir.
1321. Kokusmak: nsz. 3. Koklagmak

Sozcligiin taniminda koklagmak sozlikbirimine génderme yapilmistir. Gonderme yapi-

lan maddenin taniminda ise kokusmak sdzciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1322. Kolan: a. 3. Yiinden veya iplikten yapilmus, iizeri isli ince kusak

Tanimda kusak sozcigi list kavram olarak verilmis ve yapimindaki malzeme Ve islemesi

ile incelik ayirt edici 6zellikleri vurgulanarak analitik yontem uygulanmistir.
1323. Kol bagr: a. Kadin bilezigi
Sozciliglin taniminda kadin bilezigi sz 6begi karsilik olarak verilmistir.

1324. Kol degirmeni: a. Bulgur, yarma vb. tahillarin 6giitiilmesinde kullanilan, kol

giicii ile calisan tag degirmen

Tas degirmen st kavrami ile gergevelenen tanim ciimlesinde, soézliikkbirimin ogrittiigti
tahillar érneklendirme yontemi ile verilmis ve ¢alisma mantigi 6ne ¢ikarilarak analitik

tanim yapilmistir.
1325. Koltuk: a. 10. Misir ve bugday fidesinin yanlarindan ¢ikan filizler

Sozciigiin taniminda filiz Gist kavrami verilmis ve ¢iktigr yer bakimindan ayirt edici 6zel-

likler betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
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1326. Kom: a. 1. Agil, duvar agili 2. Yayla evi 3. Bir kimseye ait kii¢iik yerlesim yeri,
ciftlik

I numarali tanimda sozliik kullanicisi agi/ maddesine gonderilmis ve duvar agili s6z
Obegi karsilik olarak verilmistir. Ag:/ maddesi TS de essesli olarak yer aldig1 i¢in gon-
dermenin agi/ (I) bi¢iminde yapilmasi daha uygun olacaktir. 2 numarali tanimda da 61-
¢linlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir. 3 numarali tanimda ise yerlesim yeri
ist kavramu verilerek aitlik iliskisi ve boyutu yonlerinden ayirt edici 6zellikler verilerek
analitik yontem uygulanmistir. Tanimi destekleyici olarak ¢iftlik maddesine gonderme

yapilmustir. Ciftlik maddesindeki tanimlarda ise kom sézctigiine yer verilmemistir.

1327. Konak (11): a. 1. Kundak ¢ocuklarinin baglarinda goriilen kepek tabakasi 2. G6z-

de olusan ince tabaka

1 numarali tanimda kepek tabakasi tist kavrami verilmis ve kundak ¢ocuklarinda goriil-
me ayirt edici 6zelligi ile betimlenerek analitik tanim uygulanmistir. 2 numarali tanimda
ise tabaka tist kavrami ile kavram alani ger¢evelenerek gozde olugma ve ince olma ayirt

edici ozellikleri ile analitik tanim yapilmistir.

1328. Konalga: a. Gogebe ve yolcularin yolculuk veya gog sirasinda konakladiklar
sulu ve otlu yer , konak yeri

Tanimda yer {ist kavrami belirlenmis ve kim tarafindan ne i¢in kullanildigi, sulu ve otlu
olma ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici ola-

rak konak yeri s6z 6begi verilmistir.
1329. Konuklamak: 1. Konuk olmak 2. Yemege cagirmak

1 numarali tanimda konuk olmak maddesine gonderme yapilmistir. Konuk olmak soz-
likbiriminin taniminda ise konuklamak sozciigii esanlamli olarak verilmemistir. 2 nu-

maral1 tanimda ise yemege ¢cagirmak s6z 6begi karsilik olarak belirlenmistir.
1330. Konur: sf. Esmer, agik kestane renginde olan

Tanimda esmer maddesine gonderme yapilmis ve “... olan” kalip ifadesi tizerinden a¢ik

kestane ile benzerlik iliskisi kurularak sentez yontemi uygulanmistir.

1331. Koparan: a. Kollar1 geriye sarkik cepken biciminde, beyaz kegeden yapilmis

kaytanla islemeli bir tiir ceket
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Sozcliglin taniminda “bir tir ...~ kalip ifadesiyle ceket iist kavrami ifade edilmis ve
bicim, yapildigi malzeme, igleme tiirii bakimidan ayirt edici 6zellikler verilerek analitik

tanim yapilmistir.
1332. Kopmak: nsz. 8. Kosmak, hizla gitmek

Tanimda kosmak maddesine gonderme yapilmis ve gitmek {ist kavrami Az ile betimle-
nerek tek yonlii betimleme yapilmistir. Kosmak sozliikkbirimi egsesli oldugu igin gon-
dermenin ilgili kosmak (I) maddesine yapilmasi kod ¢ozme agisindan daha uygun ola-

caktir.
1333. Korkalamak: nsz. Korkar gibi olmak, biraz korkmak

Sozciigiin taniminda “... gibi olmak” kalip ifadesi ile tanimlanan sozliikkbirimin koki ile
morfolojik iligki kurulmug ve korkmak iizerinden sozciik tanimlanarak sentez yontemi
uygulanmistir. Tanim ciimlesinde virgiilden sonra korkmak isim fiili tek yonlii olarak

betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
1334. Korluk: a. 2. Mangal

Tanimda sozlik kullanict mangal sozlikkbirimine gonderilmistir. Mangal maddesinin

taniminda da korluk s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.

1335. Kostak: sf. 1. Zarif, kibar, ¢alimli, giizel giyinmis, yakisikli 2. Yigit, kabaday1,
yiirekli

So6zctiglin taniminda dort farkli s6zliikbirime génderme yapilmis ve dlgiinlii dildeki gii-
zel giyinmis s0z obegi karsilik olarak verilmistir. Gonderme yapilan maddelerdeki ta-
nimlarda kostak sozciigii esanlamli olarak verilmemistir. 2 numaral tanimda gonderme

yapilan {i¢ s6zliikkbirimin tanimlarinda ise kostak sozciigii kullanilmamustir.

1336. Kostaklanmak: nsz. Zarif, kibar goriinmeye g¢alismak, ¢alim satmak, gosteris

yapmak

Tanimda goriinmeye ¢alismak iist kavrami verilmis ve zarif , kibar nitelemeleri ile ayirt

edici o6zellikler 6ne cikarilarak analitik yontem uygulanmistir.

1337. Kosa: sf. 1. Cift, es, ikiz 2. zf. Hep birlikte
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1 numarali tamimda sézliik kullanicist ii¢ farkli maddeye génderilmistir. Ug sozliikbiri-
min tanimlarinda ise kosa sozciligli esanlamli olarak isaretlenmemistir. 2 numarali ta-

nmimda ise Ol¢tinlii dildeki hep birlikte s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1338. Kosalti: a. iki hayvam birbirine kosma veya baglama

Sozciigiin taniminda kosma ve baglama st kavramlari ile kavramsal ¢erceve cizilerek
ayirt edici 6zellikleri 6ne ¢ikaran bir betimleme yapilarak analitik yontem uygulanmis-

tir.
1339. Kosam: a. 1. Avug 2. Iki avuc dolusu

1 numarali tanimda avu¢ maddesine gonderme yapilmistir. Avu¢ maddesinin 1 numarali
taniminda da kosam s6zciigli esanlamli olarak verilmistir. 2 numarali tanimda ise avug

dolusu s6z 6begi iki say1 ad1 ile nitelenerek tek yonlii betimleme yapilmistir.
1340. Kosamlamak: nsz. iki elle avuglamak

Sozciiglin taniminda avuglamak st kavramu iki elle ifadesi ile betimlenerek ayirt edici

ozellik one c¢ikarilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1341. Kosuk: a. 2. Kosma, tiirkii

Tanimda sozliik kullanicist iki farkli maddeye génderilmistir. Iki sozliikbirimin tani-

minda ise kosuk sozciigli esanlamli olarak verilmemistir.

1342. Kosun: a. 1. Asker, yan yana durmus asker dizisi, saf 2. Yan yana dizilmis insan-

larin olusturuldugu dizi 3. Kosu, yaris

1 numarali tanimda asker ve saf maddelerine génderme yapilmis ve asker dizisi iist kav-
rami verilerek betimleme yoluyla analitik tanim yapilmistir. Gonderme yapilan iki
maddenin taniminda ise kosun sozciigi kullanilmamistir. 2 numarali tanimda dizi st
kavramui ile ¢ergeve ¢izilmis ve nasil olusturuldugu konusunda ayirt edici 6zellik verile-
rek analitik yontem uygulanmigtir. 3 numarali tanimda ise sozliik kullanicis1 kosu ve
yarig sozliikbirimlerine génderilmistir. Iki sozliikbirimin taniminda ise kosun sézciigii

kullanilmamustir.

1343. Kot (I11): a. Yorelere gore degisen Olgilide tahil alabilen, tahtadan yapilmis bir
Olcek
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Sozciligiin taniminda dlgek list kavrami verilerek tahil alabilme ozelligi ve tahtadan ya-

pilmas: 6ne ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir.
1344. Kotan: a. Pulluk, biiyiik saban

Tanimda sozliik kullanicist pulluk maddesine gonderilmis ve saban sézciigii tek yonlii
olarak nitelenerek tek yonlii betimleme yapilmistir. Pulluk maddesinin taniminda ise

kotan sozcligii esanlamli olarak verilmemistir.
1345. Kov (I): a. Dedikodu

Sozcligiin tammminda dedikodu maddesine gonderme yapilmistir. Dedikodu maddesinin
taniminda ise kov sozciigli esanlamli olarak verilmistir. Egsesli olan kov sozctigii igin

dogru isaretlemesi kov (I) bi¢iminde yapilmalidir.

1346. Kov (Il): a. Sivrisinek vb. hayvanlarin 1sirmasindan korunmak igin viicuda siirii-

len Gzel s1v1

Tanimda sivr tist kavrami verilerek kavram alaninin sinirlari ¢izilmis ve viicuda siiriilme

amact ayirt edici 6zellik olarak one cikarilarak analitik yontem uygulanmistir.
1347. Kovalik: a. Sazlik yer

Sozciigilin taniminda yer tist kavrami lizerinden tek yonlii bir niteleme yapilarak tek yon-

lii betimleme yapilmistir.
1348. Kovan: a. 3. Yayik

Tanimda s6zliik kullanicist yayik maddesine gonderilmistir. Yayik maddesindeki tanim-

larda ise kovan sozciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1349. Koyak: a. 3. Daglar ve kayaliklarda olusmus dogal ¢ukur

Sozcligiin taniminda ¢ukur tst kavrami olustugu yerler ve dogallik ile betimlenerek

koyak sozliikbiriminin ayirt edici 6zellikleri verilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1350. Koygun: sf. Dokunakl, etkili, i¢li, acikli

Tanimda dort farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimler-
den acikli maddesinin 1 numarali taniminda koygun sozciigii esanlamli olarak verilmis-

tir.

1351. Koyuntu: a. 1. Sikint1, iiziintii, keder 2. Sopa, baston koymaya yarayan yer
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1 numarali tamimda sézliik kullanicist ii¢ farkli maddeye génderilmistir. Ug sozliikbiri-
min taniminda ise koyuntu sozciigiine yer verilmemistir. 2 numarali tanimda ise sopa
maddesine gonderme yapilmis ve yer tist kavrami verilerek sozliikkbirimin ne ise yaradi-

gina dair ayirt edici 6zellik verilerek analitik yontem uygulanmstir.
1352. Kozalak: a. 3. Olmamis, kuru, ham meyve

Tanimda meyve iist kavrami verilerek ti¢ farkli sozciikle ayirt edici 6zellikler siralanmig

ve analitik tanim yapilmistir.
1353. Koken: a. 4. Kavun, karpuz, kabak vb. bitkilerin toprak {istiinde yayilan dallar

Sozciligiin taniminda dal tist kavrami 6rneklendirme yontemiyle bazi bitkilerle aitlik ilig-
kisi kurulmus ve toprak iistiinde yayilma ayirt edici 6zelligi verilerek analitik yontem

uygulanmustir.

1354. Kokertmek: 1. Koklemek 2. Fide, sebze veya asma ¢ubugunun ufaklarini kokiiy-
le ¢ikararak bagka yere dikmek

1 numarali tamimda sozlik kullanicist koklemek maddesine gonderilmistir. Koklemek
maddesi TS de essesli olarak yer aldig: i¢in gondermenin koklemek (I) bigiminde ya-
pilmas1 daha uygun olacaktir. 2 numarali tanimda ise dikmek {ist kavrami verilmis ve
neyin, nasil dikildigi yonlerinden ayirt edici 6zellikler verilerek analitik tanim yapilmis-

tir.
1355. Kolger: a. Tanelere zarar veren bir bugday hastaligi

Sozcliglin tammminda “bir... " kalip ifadesiyle bugday hastaligi tist kavrami verilmis ve

tanelere zarar verme ayirt edici 6zelligi 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir.
1356. Koliik: a. Is ve yiik hayvan

Tanimda 6l¢iinlii dildeki esanlamli s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.

1357. Komiis: a. Manda (1)

Sozciligiin taniminda manda (1) maddesine gonderme yapilmigtir. Manda (1) sozliikbiri-

minin tammminda da kémiis s6zcliigii esanlamli olarak verilmistir.

1358. Kopeklemek: nsz. 1. Cok yorulmak 2. Varlik, gii¢ ve saglik yoniinden diigkiin-

lesmek
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1 numarali tanimda yorulmak iist kavrami tek yonlii olarak betimlenmis ve tek yonlii
betimleme yapilmistir. 2 numaral tanimda ise diiskiinlesmek st kavrami verilerek ii¢

yonlii olarak ayirt edici 6zellikler verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1359. Kéopekmemesi: a. Koltuk altinda ¢ikan iltihapl ¢iban

Sozciigiin taniminda ¢iban list kavrami g¢ercevesinde sozliikkbirimin nerede ¢iktigr ve

iltihapli olmasi ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir.
1360. Kopek soyu: iinl. “Alcak, soysuz” anlamlarinda bir sdvgii sézii

Tanimda sozciiglin hangi gorevde kullanildig1 sovgii sézii ifadesiyle belirtilmis ve an-

lam1 da belirtilerek kurala dayali tanimlama yapilmistir.
1361. Kopiilemek: Silte, yastik, yorgan vb.ni kalin ve aralikli, sikica dikmek

Sozciligiin taniminda dikmek st kavrami verilmis ve ayirt edici 6zellikler neylerin di-
kildigi 6rneklendirme yontemiyle verilerek nasi/ dikildigi ayirt edici 6zelligi one cika-

rilmig ve analitik tanim yapilmustir.

1362. Kore: a. 1. Karinca yuvasi 2. Demirci koriiglinlin, komiirlerin yandigi boliime

acilan deligi

1 numarali tanmimda karinca yuvas: maddesine génderme yapilmistir. 2 numarali tanim-
da ise delik iist kavrami verilerek sozliikbirimin demir kdoriigii ile aitlik iliskisi ve a¢ildi-

&1 boliim agisindan betimleme yapilarak analitik yontem uygulanmistir.
1363. Koroglu: a. Kocanin karisina verdigi ad

Sozciiglin taniminda ad tist kavramu ile gergeve gizilerek sozliikkbirimin ayirt edici 6zel-

ligi betimlenmis Ve analitik tanim yapilmistir.
1364. Kor sican: a. Kostebek

Tanimda sozliik kullanicis1 kdstebek maddesine gonderilmistir. Kostebek maddesinin

taniminda da kor sigan s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1365. Kosegi: a. 1. Ates karigtirmaya yarayan odun veya demir 2. Ucu yanik odun, egsi

1 numarali tanimda {ist kavramlar odun ve demir olarak verilmis ve ne icin kullanildig:
yoniinden ayirt edici 6zellik verilerek analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanim-

da ise odun iist kavrami ugtaki yaniklik ile nitelenerek analitik tanim yapilmistir. Tanimi



303

destekleyici olarak egsi sozliikbirimine génderme yapilmistir. Egsi maddesindeki ta-

nimda da kodsegi sozcligli esanlamli olarak verilmistir.
1366. Kosem: a. Kosemen

Sozciigiin taniminda kosemen maddesine gonderme yapilmistir. Kosemen maddesindeki

tanimlarda ise kosem s6zcligl kullanilmamastir.

1367. Késemen: a. 1. Siiriiniin 6niinden giderek ona kilavuzluk eden kog veya teke 2.

Doviigken iri kog veya teke 3. Yol gosteren kilavuz

1 numarali tanimda ko¢ ve teke iist kavramlar1 verilmis ve ayirt edici 6zellik olarak on-
den giderek siiriiye kilavuzluk etmek one ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir. 2
numarali tanimda kog¢ ve teke {ist kavramlari verilerek iki agidan betimlenmis ve analitik
yontem uygulanmistir. 3 numarali tanimda ise kilavuz iist kavrami yol gosterme agisin-

dan tek yonlii olarak betimlenmis ve fek yonlii betimleme yapilmistir.
1368. Kosnii: a. Sehvet

Tanimda sehvet maddesine gonderme yapilmistir. Sehvet maddesinin 1 numarali tani-

minda da kdsnii s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1369. Kosniik: sf. Es isteme donemi gelmis (hayvan)

Sozciigiin tammminda hayvan iist kavrami verilmis ve es isteme donemi ayirt edici 6zellik

olarak one ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir.
1370. Koseklemek: nsz. Deve yavrulamak

Tanimda yavrulamak iist kavrami deve ile iligkilendirilerek tek yonlii olarak betimlen-

mis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.

1371. Kubarmak: (nsz) 1. Hindi veya giivercinin tiiyleri kabarmak 2. mec. Calimli bir

tavir takinmak

1 numarali tanimda kabarmak iist kavrami verilmis ve hindi ve giivercin tiiyleri baki-
mindan betimlenerek analitik yontem uygulanmigtir. 2 numarali tanimda ise favir ta-
kinmak st kavrami verilmis ve ¢alim/li sdzciigii ayirt edici 6zellik olarak one ¢ikarilarak

analitik tanim yapilmastir.

1372. Kubagmak: nsz. imece ile is yapmak, yardimlasmak
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Tanimda is yapmak s6z 6begi list kavram olarak verilmis ve imece nitelemesi ayirt edici
ozelligi one cikarilarak analitik yontem uygulanmistir. Tanimi destekleyici olarak yar-
dimlagsmak sézlikbirimine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddede ise ku-

basmak sozciigii kullanilmamustir.
1373. Kubat: sf. 1. Kaba, bigimsiz 2. Davraniglari kaba olan

1 numarali tanimda iki farkli sozliikbirime génderme yapilmistir. ki sdzliikbirimin ta-
nimlarinda ise kubat sézciigii esanlamli olarak verilmemistir. 2 numarali tanimda ise

“... olan” kalip ifadesi tek yonlii olarak betimlenerek tek yonlii betimleme yapilmistir.
1374. Kulle: a. Biiyiik bag evi

Tanimda bag evi tist kavramu verilerek boyut bakimindan ayirt edici 6zellik 6ne ¢ikaril-

mis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
1375. Kulunluk: a. Kisrak, esek vb. hayvanlarda dol yatagi

Sozciigiin taniminda do!l yatag iist kavrami ile kavramsal ¢erceve ¢izilmis ve orneklen-
dirme yontemi ile iligkili hayvanlar siralanarak one ¢ikarilmis ve analitik yonteme bas-

vurulmustur.
1376. Kumpir: a. 2. Patates

Tanimda so6zliik kullanicis1 patates maddesine gonderilmistir. Patates maddesinde ise

kumpir sdzciigiine yer verilmemistir.

1377. Kumug: a. 1. Sivrisinege benzer ¢ok kiigiik bir tiir sinek 2. I¢ine et veya peynir

konarak yapilan bir tiir sigara boregi

1 numarali tanimda “bir tir... ” kalip ifadesi ile sinek tist kavrami verilmis ve sivrisinek
ile benzerlik iligkisi kurularak kiiclik olma ayirt edici 6zelligi 6ne ¢ikarilmistir. Tanimda
benzerlik iliskisi kurulmas: genellikle sentez tanimlarinda goriilen bir 6zelliktir ancak
sentez tanimlarinda ayirt edici 6zellik bulunmaz dolayisiyla sézctigiin tanimi analitik
tamima daha yakindir. 2 numarali tanimda ise “bir tir... ” kalip ifadesi ile sigara boregi
iist kavrami verilerek sozliikbirimin igindeki malzeme ayirt edici 6zellik olarak verilmis

Ve analitik tanim yapilmistir.

1378. Kunduru: a. Basagi dort siradan olusan, bir tiir sert, sari, iyi bugday
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Sozciigiin taniminda bugday sozciigii ile kavramsal ¢erceve cizilerek, basak sirasi, sert-

lik, renk bakimindan ayirt edici 6zellikler verilmis ve analitik yontem uygulanmstir.
1379. Kunt: sf. Agir, kalin, dayanikli ve saglam

Tanimda sozliikk kullanicist dort farkli sozliikbirime gonderilmistiv. Kalin sozcigi
TS’de essesli olarak yer aldig1 i¢in gondermenin ka/in (I) maddesi isaretlenerek yapil-
mas1 daha uygun olacaktir. Dort sozlilkbirimin tanimlarinda ise kunt sdzctigii kullanil-

mamistir.

1380. Kurada: sf. 1. Ise yaramaz, yipranmus, eskimis, bozulmus (esya) 2. Gelismemis,

ciliz

1 numarali tanimda egya tist kavrami verilerek sozliikkbirimin dort farkli ayirt edici 6zel-
ligi one ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise gelismemis soz-
cigll karsilik olarak verilmis ve ciliz sozlikkbirimine gonderme yapilmistir. Ci/iz madde-

sindeki tanimlarda ise kurada sozciigiine yer verilmemistir.
1381. Kurban: 2. iinl. ictenligi belirten bir seslenme sozii

Sozciligiin taniminda “bir ... sozii” kalip ifadesi ile s6zciiglin gorevi iizerinden tek yonlii

bir tanim yapilmis ve kurala dayalr yontemi uygulanmistir.
1382. Kurca: a. Karistirma, kasima

Tanimda iki farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderilen maddelerin tanimlarinda

ise kurca sozciigline yer verilmemistir.
1383. Kursak: a. 4. Bogaz

Sozciliglin taniminda sozlik kullanicist bogaz sozliikbirimine génderilmistir. Bogaz

maddesinin 1 numarali taniminda da kursak s6zciigii esanlamli olarak kullanilmistir.
1384. Kursakl: sf. 2. Guatr hastalig1 olan (kimse)

Tanimda kimse iist kavramu verilmis ve tek yonlii betimlenerek ayirt edici 6zellik 6ne

cikarilmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
1385. Kurut: a. Kurutulmus siit tiriini

Sozctiglin taniminda siit driinii s6z 0begi karsilik olarak verilmis ve kurutulmus ayirt

edici ozelligi ile analitik yontem uygulanmistir.
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1386. Kusane: a. Ozellikle kus etlerini pisirmekte kullanilan, yayvan, kiiciik tencere

Tanimda tencere sozciigii ile kavramsal gerceve ¢izilerek kullanmimui, sekli, ve boyutu

tizerinden betimleme yapilarak ayrintili bir analitik tanim yapilmistir.

1387. Kutnu: a. Pamuk veya ipekle karisik pamuktan dokunmus kalin, ensiz kumas

turd

Sozcliglin tamiminda kumas tirii ifadesi ile iist kavram belirtilerek sozliikbirimin do-
kundugu kumasin malzemesi, kalinligi bakimlarindan ayirt edici 6zellikler verilmis ve

analitik yontem uygulanmistir.

1388. Kuymak: a. 1. Misir ununun erimis tereyagiyla kavrulmasi, su eklenmesi, bir
miktar peynir katilmasi ve bir siire kaynatilmasiyla elde edilen yemek 2. Karadeniz bol-

gesinde ve Ozellikle Trabzon’da yapilan bir yemek tiirii

1 numarali tanimda yemek sozciigii iist kavram olarak verilmis ve yemegin malzemesi ve
yvapilist yoniinden ayirt edici 6zellikler one c¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir. 2 nu-
marali tanimda ise “bir...tirti" kalip ifadesiyle yemek iist kavrami belirtilmis ve yapil-

digi yer ayirt edici 6zellik olarak verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1389. Kuyruklu: 2. a. Akrep

Tanimda so6zliik kullanicis1 akrep maddesine gonderilmistir. TS’de akrep sozciigii es-
sesli oldugu i¢in géndermenin akrep (I) maddesine yapilmasi kodlama agisindan daha
uygun olacaktir. Akrep (1) maddesinin taniminda da kuyruklu sozciigii esanlamli sdzciik

olarak verilmistir.
1390. Kuzu disi: a. 2. ileri yaslarda ¢ikan dis, peynir disi

Tanimda dis list kavrami verilerek ileri yaslarda ¢ikma ayirt edici 6zelligi one ¢ikaril-
mis ve analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak peynir disi maddesine de
gonderme yapilmistir. Peynir disi sozlikbiriminin taniminda da kuzu disi sozcligli esan-

laml1 olarak verilmistir.
1391. Kuzuluk: a. 3. Kuzu kapisi

Sozciligiin tanmminda kuzu kapis: maddesine gonderme yapilmis ve kuzu kapisi maddesi-

nin taniminda da kuzuluk sozciigii esanlamli olarak verilmistir.

1392. Kiigiirek: sf. Biraz kiigiik
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Tanimda kiigiik s6zctigli tek yonlii olarak nitelenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
1393. Kiif: a. 2. Pas

Sozciligiin tammminda pas maddesine gonderme yapilmistir. Pas sézciigii essesli oldugu
i¢cin géndermenin pas () bi¢iminde yapilmasi daha uygun olacaktir. Pas (I) maddesin-

deki tanimlarda ise kiif sozciigii kullanilmamagtir.
1394. Kiifliice: a. Mantar hastalig1

Tanimda sozliik kullanicis1 mantar hastaligi maddesine gonderilmistir. Gonderme yapi-
lan maddedeki 2 numarali tanimda da kiifliice s6zciigli esanlamli s6zciiklerden biri ola-

rak verilmistir.
1395. Kiikre: sf. Ofke veya cinsel istek yiiziinden saldiric1 bir durum alan (hayvan)

Sozcligiin taniminda hayvan iist kavrami verilerek sozliikbirimin saldirict bir durum
alma ayirt edici 6zelligi sebebi betimlenerek one ¢ikarilmis ve analitik yontem uygu-

lanmistir.
1396. Kiil ¢coregi: a. Kiilde pisirilen ¢orek

Tanimda kavramsal ¢erceve ¢orek sozciigi ile ¢izilmis ve kiilde pisirilme ayirt edici

ozelligi verilerek analitik tanim yapilmistir.
1397. Kiildoken: a. Kadin, es

Sozciigiin taniminda iki farkl sdzliikbirime gonderme yapilmistir. ki maddenin tanim-

larinda ise kiildoken sozciigii verilmemistir.
1398. Kiilte: a. 3. Demet, baglam

Tanimda sozliik kullanicis1 iki maddeye gonderilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirim-

lerin tanimlarinda ise kiilte sozciigi kullanilmamastir.
1399. Kiimiiltii: a. Kirlarda, ormanlarda egreti olarak yapilmis bekei veya aver kuliibesi

Sozciigiin taniminda bekgi/aver kuliibesi tist kavrami ile kavramsal cergeve cizilerek

sOzliikbirimin ayirt edici 6zelligi verilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1400. Kiincii: a. Susam tanesi

Tanimda 6lc¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
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1401. Kiiplegi: a. Kiiregin, baltanin sap takilan yeri

Sozcligiin taniminda yer sozciigii ile kavramsal gergeve ¢izilmis ve kiirek, balta tizerin-
den aitlik iliskisi kurularak sap takilma ayirt edici 6zelligi verilmis ve analitik tanim

yapilmustir.
1402. Kiipleme: a. Karinda su birikmesi sebebiyle olusan, sismeyle beliren hastalik

Tanimda hastalik tist kavrami verilmis ve sozliikbirimin nasil olustugu ile belirtisi tize-

rinden ayirt edici 6zellikler 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmstir.

1403. Kiirnemek: nsz. Hayvanlar sicagin veya sogugun etkisiyle birbirine sokulup top-

lanmak

Sozciligiin taniminda toplanmak sozciigii ile kavramsal gergeve ¢izilmis ve ayirt edici

ozellikler betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1404. Kiirsii: a. 3. Sandalye

Sozciligiin taniminda sandalye maddesine gonderme yapilmistir. Sandalye s6zliikbirimi-

nin tanimlarinda ise kiirsii sozctigi kullanilmamugtir.
1405. Kiirtiin (I): a. Yiik hayvanlarina vurulan semer, palan

Tanimda semer {ist kavrami verilerek sozliikbirimin ayirt edici 6zelligi yiik hayvanlari-
na vurulmasi olarak one c¢ikarilmis ve analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici

olarak palan sozliikbirimine gonderme yapilmistir.
1406. Kiirtiin (II): a. Riizgarin etkisiyle kuytu yerlere toplanmis kar y1gin1

Sozciliglin taniminda kar yigini s6z 6begi ile kavram alani olusturulmus ve sozliikbiri-
min toplanma hangi etkiyle ve nereye toplandigi sorularina cevap verecek bigimde ayirt

edici ozellikleri verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1407. Kiisegen: sf. 1. Cabuk ve sik sik kiisen (kimse)

Tanimda kimse tist kavrami verilerek ayirt edici 6zellikler betimlenmis ve analitik tanim

yapilmustir.

1408. Kiiskii: a. 2. Tas kaldirmakta kullanilan uzun demir ¢ubuk veya basit, agactan
kaldirag
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Sozciigiin taniminda ¢ubuk ve kaldira¢ sozciikleri ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve
sozliikkbirimin ayirt edici ozellikleri kullanim amaci, uzunluk, basitlik ve hammadde

acisindan betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.
1409. Kiiskiin: sf. 3. Gelismemis, kiiciik kalmis

Tanimda 6l¢tinlii dildeki iki 6ge karsilik olarak verilmistir.
1410. Kiisii: a. Kiiskiinliik

Sozcligiin taniminda s6zlik kullanicist kiiskiinliik maddesine gonderilmistir. Kiiskiinliik

maddesinde de kiisii s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1411. Kiisiim: a. 1. Kusku 2. Kayg1

Her iki tanimda da 6l¢iinlii dildeki maddeye gonderme yapilmustir. Iki maddedeki ta-

nimlarda ise kiigiim sdzciiiine yer verilmemistir.
1412. Kiisiimlenmek: nsz. 1. Kuskulanmak 2. Kaygilanmak

Iki tanimda da 6lgiinlii dildeki karsiliklara gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan

maddelerin tanimlarinda ise kiistimlenmek sozciigii kullanilmamastir.
L Maddesi
1413. Laza: a. Bal koymaya yarayan kiigiik tekne

Tanimda tekne sozcitigii verilerek iist kavram belirtilmis ve ayirt edici 6zellik olarak bal

koymakta kullanilmasi ile kiigiikliik 6ne ¢ikarilmis ve analitik tanim yapilmistir.
1414. Lazut: a. Misir

Sozciligiin taniminda musir sozlikbirimine gonderme yapilmistir. Misir maddesindeki

tanimlarda ise lazut s6zciigiine yer verilmemistir.
1415. Lecge: a. Tagsli tarla

Tanimda tarla sozctgii tasl olmast ile nitelenerek tek yonli bir betimleme yapilmis ve

kaliplagmis analitik yonteme bagvurulmustur.

1416. Lecek: a. Basortiisii, yiin atki
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Sozcliglin taniminda bagdrtiisii maddesine gonderme yapilmis ve atk: tist kavrami ya-
pildig1 malzeme bakimindan tek yonlii olarak betimlenerek analitik yontem uygulanmis-

tir. Basortiisti maddesindeki tanimda da lecek sozciigli esanlamli olarak kullanilmistir.
1417. Laglamak: nsz. Sel, akarsu, ince camur, birikinti getirip yigmak

Tanimda yigmak soézciigii ile st kavram belirlenmis ve getirilen malzemeler betimlene-

rek ayirt edici 6zellik ifade edilmis ve analitik tanim yapilmistir.
1418. Limon tozu: a. Sitrik asit

Sozciligiin taniminda sozliik kullanicist dl¢tinli dildeki maddeye gonderilmistir. Sitrik

asit maddesinin analitik taniminda da limon tozu s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
1419. Link (I): Atin eskin ylirtylsi

Tanimda kullanilan eskin s6zcligli essesli bir sézclik oldugu i¢in eskin (I) biciminde
tanimda yer almas1 daha uygun olacaktir. S6zciiglin taniminda yiiriiyiis sozciigii iist kav-

ram olarak verilmis ve betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.

1420. Loda: a. 1. Kiime, yi1gmn 2. Demet 3. Taneli veya tanesiz saman yigin1 4. Uzeri

toprak veya otla ortiilmiis saman y1gini

1 ve 2 numaral1 tanimlarda 6l¢iinlii dildeki maddelere gonderme yapilmistir. Gonderme
yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise loda sozciigii kullanilmamistir. 3 numaral
tanimda ise saman yigin s6z Obegi list kavram olarak belirlenmis ve tanelilik ve tane-
sizlik ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir. 4 numarali tanimda sa-
man yi1gin Ust kavrami lizerinin neyle ortiildiigii izerinden betimlenerek analitik yontem

uygulanmigtir.

1421. Log: a. Yollarda, tarlalarda topragi ezmek veya toprak damli evlerin tistiindeki
killi toprag: sert bir katman durumuna getirmek i¢in dam iizerinde yuvarlanan, silindir

bicimindeki agir tag, yuvgu, yuvak

Tanimda tas sézciigii tist kavram olarak verilmis ve sozliikkbirimin ne i¢in ve nasil kul-
lamildigi, bi¢imi, agirligi yonlerinden ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim ya-
pilmustir. Tanimu destekleyici olarak iki madde esanlamli olarak verilmistir. Iki madde-

nin tanimlarinda ise sozliik kullanicisi /og maddesine gonderilmistir.

1422. Loglamak: Uzerinde log gezdirip toprag: bastirmak, sikistirmak
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Sozcliglin taniminda bastirmak list kavrami verilmis ve betimleme yapilarak ayirt edici
ozellikler one c¢ikarilmis ve analitik tamim yapilmistir. Stkistirmak sozlikbirimine de
gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddede ise loglamak sbzciigiine yer veril-

memistir.
1423. Lokanta: a. 2. Asc1

Tanimda so6zliik kullanicist as¢r maddesine gonderilmistir. As¢t maddesindeki tanimlar-

da ise lokanta s6zctigii kullanilmamustir.
1424. Lokman ruhu: a. Eter

Sozciligiin taniminda eter sozliikkbirimine gonderme yapilmistir. Eter maddesinin 2 nu-

marali taniminda da lokman ruhu s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1425. Lort: a. 3. mec. Cok zengin kimse 4. mec. Siikseli, kalantor, gosterisli kimse

3 numarali tanimda Kimse iist kavrami verilmis ve zenginligi derecelendirilerek analitik
tanmim yapilmistir. 4 numarali tanimda Kimse iist kavrami ti¢ farkli sifatla betimlenerek

analitik yontem uygulanmistir.
1426. Lok (I): a. Yedi yasindan biiyiik erkek boz deve

Tanimda deve {ist kavrami verilerek ayirt edici 6zellikler, yas, cins ve boz renk tizerin-

den betimlenerek analitik tanim yapilmistir.

1427. Lok (II): a. Kireg, zeytinyagi, pamuk ve yumurta akinin karistirilmasi yoluyla,

kirik ¢anak ¢omlekleri, kiinkleri birlestirmekte kullanilan macun, 16kiin

S6zciiglin taniminda macun sozciigl ile kavramsal gergeve ¢izilmis ve malzeme, yapum,

kullanim acgisindan ayirt edici 6zellikler verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1428. Loklemek: Lokle yapistirmak

Tanimda yapistirmak sdzctigii sozlikkbirim ile morfolojik iliski vasitasiyla tekyonlii ola-

rak betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
1429. Liile: a. 3. Su akan musluksuz boru

Sozciligiin taniminda boru st kavrami verilmis ve su i¢in kullanilma, musluksuz olma

ayirt edici 6zellikleri 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmstir.

M Maddesi
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1430. Madimak: a. ilkbaharda kirlarda yetisen, ufak yesil yaprakli, 1spanak gibi pisiri-
lip yenilen bir bitki

Tanimda bitki sozciigii ile tist kavram belirtilmis ve sozliikkbirimin yetistigi yer, yaprak
tipi, wspanak ile benzerligi ve yenilebilmesi a¢ilarindan ayirt edici 6zellikler verilerek

analitik tanim yapilmistir.
1431. Mahkeme: a. 2. Yargilama

Sozciligiin taniminda sozliik kullanicis1 yargilama maddesine gonderilmistir. Yargilama
maddesindeki 2 numarali tanimda ise muhakeme sozcligl esanlamli olarak verilmis

ancak mahkeme sozctigii kullanilmamastir.
1432. Mahkeme kapisi: a. Mahkeme

Tanimda mahkeme sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Mahkeme maddesinin 1 nu-

marali taniminda da mahkeme kapisi s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1433. Mahpus: 3. a. Hapishane

Sozcligiin taniminda sozlik kullanicis1 hapishane sozliikkbirimine gonderilmistir. Ha-

pishane maddesinde ise mahpus s6zciigii kullanilmamustir.
1434. Makine: a. 3. Araba, otomobil

Tanimda iki farkli s6zliikbirime génderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirim-

lerin tanimlarinda ise makine sozciigiine yer verilmemistir.

1435. Malak: a. Manda yavrusu

Sozciigiin taniminda Ol¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1436. Malaklamak: nsz. Manda, yavrulamak

Tanimda yavrulamak sozciigii manda ile iliskilendirilmis ve tek yonlii betimleme yapil-

mistir.
1437. Malama: a. Samanla karigik tahil

Sozciigiin taniminda fahil st kavrami verilmis ve ayirt edici 6zellik olarak samanla

karigik olma one ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir.

1438. Malaz: a. 1. Sulak yer 2. Siiriilmemis, ot biiriinmiis toprak 3. Su altinda kalan, su

basmuis tarla
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1 numarali tanimda Sl¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir. 2 numaral ta-
nimda ise toprak sozciigii ile kavramsal gergeve ¢izilmis ve siiriilmeme ile otlu olma
acisindan ayirt edici 6zellikler 6ne ¢ikarilmis ve analitik tanim yapilmistir. 3 numarali
tanimda tarla tist kavrami su basilmis olma agisindan betimlenerek analitik yontem uy-

gulanmigtir.
1439. Malkiran: a. Hayvan vebast
Tanimda Olc¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.

1440. Mandal (I1): a. Evlek

Sozciiglin taniminda sozliik kullanicist evlek maddesine génderilmistir. Evlek sozliikbi-

rimindeki tanimlarda ise mandal (I1) s6zciigii kullanilmamustir.
1441. Mankafa: sf. 2. Sakagi hastaligina tutulmus (at)

Tanimda at s6zciigii ile iist kavram belirlenerek sakag: hastaligina tutulmak ayrt edici

0zellik olarak verilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1442. Mankafalik: a. 2. Atlarda goriilen siiregen, siddetli sakagi

Sozcliglin taniminda sakag: Ust kavrami, atlarda goriilme, siireklilik ve siddetli olma

ayirt edici 6zellikleri verilerek betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir.
1443. Mapus: a. 1. Mahpus 2. Mapushane, cezaevi, hapishane

Iki tanimda dort farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirim-

lerden cezaevi sozciigiiniin taniminda mapus esamlamli olarak verilmistir.
1444. Mapushane: a. Cezaevi

Tanimda sozlikk kullanicisi cezaevi maddesine gonderilmistir. Cezaevi sozliikbiriminin

taniminda ise mahpushane soézctigii kullanilmigtir.
1445, Maraba: a. 1. Ciftci 2. Ortakg1

Her iki tanimda da 6l¢iinlii dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Ortak¢r maddesinin

1 numarali tanimida da maraba sozciigii esanlamli olarak verilmistir.
1446. Maraza: a. 1. Hastalik 2. Anlasmazlik, ¢ekisme, kavga

So6zciiglin her iki taniminda da dort farkli maddeye gonderme yapilmistir. Hastalik ve

anlasmazlik sozliikbirimlerinin tanimlarinda da maraza sézctigii kullanilmigtir.
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1447. Marazlanmak: nsz. Hastalanmak, hasta olmak

Tanimda iki sozliikbirime génderme yapilmustir. Iki maddenin taniminda ise marazlan-

mak sozcligiine yer verilmemistir.
1448. Martin: a. Tek kursun atan bir tiir tiifek

Sozciigiin taniminda “bir tir ... kalip ifadesi ile tifek list kavrami verilmis ve sozliik-
birimin tek kursun atma ayirt edici 6zelligi 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmis-

tir.
1449. Masum: 3. a. Kiiciik ¢ocuk

Tanimda ¢ocuk st kavrami verilerek sozliikkbirime ait kiigiikliik 6zelligi verilerek tek

yonlii bir tek yonlii betimleme yapilmistir.

1450. Masala: a. Bag ve bahgelerde kenarlari set biciminde birbirinden ayrilan, genel-
likle dikdortgen toprak parcasi

Sozciigiin taniminda toprak pargast sz 6begi iist kavram olarak belirlenmis ve sozliik-
birimin ayirt edici ozellikleri kenarlarinin ayriima bi¢imi 6ne ¢ikarilarak ve genellikle
ifadesiyle tipiklestirme yontemine bagvurularak sekil ozelligi belirtilmis ve analitik ta-

nim yapilmistir.
1451. Mavis: sf. Ak tenli, mavi gozlii olan (kimse)

Tanimda kimse sozctigii iist kavram olarak verilmis ve ayirt edici 6zellikler ten rengi ve

goz rengi ile betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.
1452. Mavra: a. 1. Gevezelik 2. Palavra

Sozciigiin her iki taniminda 6l¢iinlii dildeki sozliikbirimlere gonderme yapilmistir. Gon-
derme yapilan maddelerdeki tanimlarda ise mavra sozciigli esanlamli olarak verilme-
mistir.

1453. Maya (I1): a. 1. Damizlik disi hayvan 2. Disi deve

1 numarali tanimda hayvan iist kavrami verilmis ve damizlik ve disi nitelemeleri ile
ayirt edici ozellikler 6ne ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise
deve sozciigii verilmis ve cins bakimindan tek yonlii olarak betimleme yapilarak tek

yonlii betimleme yapilmistir.
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1454. Mayalik: sf. 2. Damizlik (hayvan)

Tanimda hayvan sozciigii tist kavram olarak verilmis ve ayirt edici 6zellik damizlik ile

belirtilerek analitik tanim yapilmistir.
1455. Mayis (IT): a. Taze sigir digkist

Sozciigiin tammminda sigir diskist tist kavrami taze ayirt edici 6zelligi ile betimlenerek

analitik yontem uygulanmistir.
1456. Mayismak: nsz. Cok yemekten, sicaktan veya zevkten gevsemek

Tanimda gevsemek st kavramu verilerek sozliikkbirimin ayirt edici 6zellikleri nedenler

siralanarak belirtilmis ve analitik tanim yapilmistir.
1457. Maz1 (I): a. Kagn1 ve arabalarda iki tekerlegi birbirine baglayan agac dingil

Sozciigiin taniminda dingil tist kavranmu verilerek kullanim amaci ve hammadde baki-

mindan ayirt edici 6zellikler verilerek analitik yontem uygulanmistir.

1458. Mehle: a. Kasaplik hayvanlarin omuz basindan ¢ikan kiilbastilik veya pastirmalik
yumusak et

Tanimda et sozctigii tist kavram olarak belirlenmis ve elde edildigi kisim ile kullanildig
yiyecekler ve yumusakiik bakimindan ayirt edici 6zellikler verilmis ve analitik tanim

yapilmistir.
1459. Meke (I): a. Su kiyilarindaki bocekleri yiyerek yasayan yaban 6rdegi

Tanimda yaban ordegi st kavrami verilerek ayirt edici 6zellik olarak yalnizca yiyecek

aliskanligi bakimindan betimleme yoluna gidilmis ve analitik yontem uygulanmastir.
1460. Meke (I1): a. 1. Misir ve tanesi 2. Misir unundan yapilan ekmek

I numarali tanimda muswr sézliikkbirimine gonderme yapilmis ve misir tanesi s6z 6begi
ile de karsilik verilmistir. 2 numarali tanimda ise ekmek sozciigii ile list kavram belirtil-

mis ve malzeme yoniinden ayirt edici 6zellik verilerek analitik tanim yapilmistir.
1461. Melaike: a. 2. Melek gibi giizel kadin

Tanimda kadin s6zctigii ile kavram gergevesi ¢izilmis ve melek ile benzerlik iliskisi ku-

rularak ve giizel nitelemesi yapilmis ve analitik yontem uygulanmistir.

1462. Meleme: 3. sf. Agirkanli, rahatina diiskiin
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Sozciigiin taniminda agirkanli sozliikbirimine génderme yapilmis ve 6l¢iinli dildeki

rahatina diigkiin esdizimli yapist karsilik olarak verilmistir.
1463. Meles: a. Beli ¢okiik at

Tanimda at iist kavramu belirlenmis ve ayirt edici 6zellik olarak bel ¢okiikliigii verilerek

analitik yontem uygulanmistir.
1464. Meles: a. iki kuzulu koyun

Sozcligiin taniminda koyun iist kavrami verilerek sozliikbirimin 6zelligi iki kuzulu olma

ifadesi ile 6ne ¢ikarilmis ve analitik tanim yapilmistir.
1465. Mel mel: zf. Bel bel

Tanimda sozliik kullanicisi bel bel maddesine gonderilmistir. Bel bel zarfinin taniminda

da mel mel yinelemesi esanlamli olarak verilmistir.
1466. Memishane: a. Tuvalet

Sozciigiin taniminda tuvalet sozliikkbirimine génderme yapilmistir. Tuvalet maddesinin 1

numarali taniminda da memishane s6zciigi kullanilmistir.
1467. Menengic: a. Citlembik

Tanimda ¢itlembik maddesine gonderme yapilmigtir. Gonderme yapilan sozliikbirimin 1

numarali taniminda da menengi¢ sézciigii esanlamli olarak verilmistir.
1468. Menent: a. Benzer, es

Sozciigiin tamminda iki farkli sozliikbirime gonderme yapilmustir. Iki sdzliikbirimin

tanimlarinda ise menent sézciigii kullanilmamastir.
1469. Merakh: sf. 4. Kaygili

Tanimda sozlik kullanicist kaygili maddesine gonderilmistir. Kaygili maddesinin tani-

minda ise merakli sdzciigline yer verilmemistir.
1470. Merek: a. Samanlik, odunluk, hayvan yemi deposu veya ahir

Sozciliglin taniminda li¢ maddeye (samanlik, odunluk, ahir) gonderme yapilmis ve hay-
van yemi deposu soz 6begi karsilik olarak verilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimle-

rin tanimlarinda ise merek sézciigii kullanilmamastir.
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1471. Meres: a. Kopegin yas1

Tanimda yas sdzctugii tist kavram olarak verilmis ve ayirt edici 6zellik olarak kopekler
icin kullanilma one ¢ikarilarak tek yonlii bir betimlemeye bagvurularak tek yonlii betim-

leme yapilmustir.
1472. Meret: sf. 2. Ugursuz

Sozcliglin taniminda ugursuz maddesine gonderme yapilmistir. Ugursuz maddesinin

taniminda ise meret sdzciigli esanlamli olarak verilmemistir.
1473. Meryemanakusagi: a. Gokkusagi

Tanimda sozlik kullanicist gokkusagr maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan

maddedeki tanimda da s6zliikkbirim esanlamli olarak kullanilmistir.
1474. Mezbelelik: a. Copliik

Sozcligiin taniminda ¢opliik maddesine gonderme yapilmistir. Copliik maddesinin 1

numarali taniminda da mezbelelik s6zciigii verilmistir.
1475. Mgir: sf. Kiigtik, ise yaramaz (oyun kagidi veya esya)

Tanimda oyun kdagidi ve esya sozciikleri iist kavram olarak belirlenerek boyut agisindan
betimlenmis ve ise yaramaz nitelemesi ile ayirt edici 6zellik one ¢ikarilarak analitik

tanim yapilmistir.

1476. Mihlama: a. 2. Yumurta, un, sogan, ispanak karisimiyla yagda yapilan bir yemek

turd

Sozcligiin taniminda “bir ... tiri” kalip ifadesiyle yemek sozciigii list kavram olarak
verilmis ve sozlikkbirimin ayirt edici Ozellikleri yapiminda kullanilan malzemeler ve

nastl yapildigi bakimindan verilerek analitik yontem uygulanmstir.
1477. Marmrik: sf. 1. Mirildanan 2. mec. Siirekli sorun ¢ikaran

1 numarali tanimda ol¢iinli dildeki murildanan sdézcigii karsilik olarak verilmistir. 2
numarali tanimda ise sorun ¢ikarmak s6z 6begi iist kavram olarak verilmis ve ayirt edici

ozellik olarak siirekli ifadesi kullanilarak analitik yontem uygulanmistir.
1478. Mismul: sf. Eti yenebilen, murdar olmayan

Sozciigiin taniminda Ol¢iinlii dildeki s6z dbekleri karsilik olarak verilmistir.
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1479. Mismus: a. Kayis1 veya zerdali

Tanimda kayus: ve zerdali maddelerine géonderme yapilmistir. Gonderme yapilan iki

sOzliikbirimin tanimlarinda ise mismis sozciigli esanlamli olarak verilmemistir.
1480. Millet: a. 3. Benzer ozellikleri olan topluluk

Sozciigiin taniminda topluluk sozciigii st kavram olarak belirlenmis ve benzer ézellik
betimlemesi ile sozliikbirime ait ayirt edici 6zellik verilerek analitik yontem uygulan-

mistir.

1481. Misket (I11): a. 1. Ankara ve ¢evresinde oynanan bir tiir halk oyunu 2. Bu oyu-
nun miizigi

1 numarali tanimda “bir tiir ... kalip ifadesiyle halk oyunu tst kavrami verilmis ancak
Ankara ve cevresinde oynanmas: disinda yeterli ayirt edici 6zellik verilmeden sentez

yontemine daha yakin bir tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise miizik iist kavrami

misket oyunu ile aitlik iliskisi izerinden betimlenerek tek yonlii betimleme yapilmistir.
1482. Moskof: 6z. a. Rus

Tanimda s6zliik kullanicis1 Rus maddesine gonderilmistir. Rus maddesindeki tanimda

ise Moskof gavuru s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
1483. Motor: a. 3. Motosiklet

Sozciiglin taniminda motosiklet maddesine gdnderme yapilmistir. Gonderme yapilan

sOzliikbirimin taniminda da motor sézciigii esanlamli olarak kullanilmastir.
1484. Mozak: a. Domuz yavrusu

Tanimda 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.

1485. Mozalak: a. Olgunlagsmamis, egri bligrii meyve

Sozciligiin taniminda meyve sozcligli tist kavram olarak belirlenerek olgunluk ve sekil

ozellikleri bakimindan ayirt edici 6zellikler verilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1486. Mucuk: a. Bir tiir kiigiik sinek

Tanimda “bir tiir...” kalip ifadesi ile kii¢lik sinek iist kavram tiir yoniinden nitelenmis
ve sozliikbirimin ait oldugu siif i¢indeki ayirt edici 6zellikler belirtilmeden tiire dayali

olarak sentez yontemi uygulanmistir.
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1487. Muco: a. Mico

Sozcligiin taniminda sozlilk kullanicist migo maddesine gonderilmistir. Mi¢o sozlikbi-

riminin 1 numarali taniminda da mug¢o s6zcligii esanlamli olarak verilmistir.
1488. Muhannet: sf. Alcak, korkak, namert

Tanimda ti¢ farkli sozliikbirime génderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerdeki

tanimlarda ise hamert sézciigi kullanilmamustir.
1489. Mundar: sf. bk. murdar

Sozciligiin taniminda murdar sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Murdar maddesin-

deki tanimlarda ise mundar sozciigiine yer verilmemistir.
1490. Mut (11): A. Yaklasik iki avu¢ dolusu tahili igine alan 6lgek

Tanimda olcek tist kavrami verilerek sozliikbirimin i¢ine alma hacmi betimlenmis ve

analitik tanim yapilmistir.
1491. Miidana: a. Yaranmaya, iyi goriinmeye ¢aligma

Sozciigiin taniminda ¢alisma s6zciigii Uist kavram olarak belirlenmis ve sozliikbirime ait

iki ayirt edici 6zellik verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1492. Miisliiman: 6z. a. 2. Islam dininin kurallarin yerine getiren kimse

Tanimda kimse {ist kavrami verilerek ayirt edici dzellik Islam dininin kurallarim yerine

getirme olarak belirtilmis ve analitik tanim yapilmistir.

N Maddesi

1493. Nahir: a. Sig1r stirtisti

Sozciigiin taniminda Ol¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1494. Namazlag:: a. Ustiinde namaz kilinan seccade

Tanimda seccade sozciigii ile kavramsal cergeve c¢izilmis ve iistiinde namaz kilinma

ayirt edici 6zellik olarak 6ne ¢ikarilmis ve analitik tanim yapilmistir.
1495. Namazhk: a. 3. Namazda okunan kisa sureler

Sozciiglin taniminda sure st kavrami belirlenmis ve namazda okunma ile kisalik ayirt

edici ozellikleri 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir.
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1496. Namh (II): a. Samanindan ayrilmig arpa, bugday y18in1

Tanimda yigin sozciigii ile kavram g¢ergevesi belirlenmis ve samanindan ayrilma ayirt

edici 0zelligi ve arpa ve bugday ile aitlik iliskisi verilerek analitik tanim yapilmistir.
1497. Namzet: a. 2. Sozli, yavuklu

Sozciigiin taniminda s6zliikk kullanicist iki maddeye gonderilmistir. Gonderme yapilan

sOzliikbirimlerin tanimlarinda ise namzet sozciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1498. Narkozcu: a. Ameliyat sirasinda hastaya narkoz veren uzman, narkozitor

Tanimda uzman sozciigii tist kavram olarak belirlenmis ve yapilan is ile zamanlama

bakimindan ayirt edici 6zellikler verilerek analitik yéntem uygulanmistir.
1499. Nevir: a. Yiiziin rengi, bet beniz.

Sozciligiin taniminda renk sozciigii yiiz ile aitlik iliskisi icinde verilmis ve tek yonlii be-
timleme yapilmistir. Olgiinlii dildeki bet beniz sézliikbirimi de karsilik olarak verilmis-

tir.
1500. Nispet: a. 4. Birini tizmek i¢in veya nispet olsun diye yapilan is

Tanimda yapilan is s6z 6begi list kavram olarak belirlenmis ve ne amacla yapildig: lize-

rinden sozliikkbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir.

1501. Nodul: a. Hayvanin yiiriiyligiinii hizlandirmak i¢in ivendirenin veya kisa bir so-

panin ucuna ¢akilmis sivri demir ¢ivi

Tanimda ¢ivi sézciigii list kavram olarak belirlenmis ve kullanim amaci, ¢akilma sekli,
sivrilik, hammadde bakimindan ayirt edici 6zellikler verilerek analitik yontem uygu-

lanmistir.

1502. Nodullamak: 1. Hayvani iivendireyle veya sopayla diirtmek 2. mec. Diirtmek,

uyarmak, hatirlatmak

1 numarali tanimda diirtmek iist kavrami verilmis ve hayvanlar i¢in kullaniima, sopa
kullanilarak yapilma 6zellikleri one ¢ikarillarak analitik tanmim yapilmigtir. 2 numaral
tanimda ise ii¢ farkli sdzliikbirime génderme yapilmistir. Ug¢ maddedeki tanimlarda ise

nodullamak s6zciigii esanlamli olarak verilmemistir.

O Maddesi
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1503. Ocak: a. 11. Halk hekimliginde bir 6nceki kusaktan el verme suretiyle aktarilan

bilgileri kullanarak belirli bir sikayeti veya hastaligi iyilestirdigine inanilan aile

Tanimda aile s6zciigii ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve sozliikbirimin ayirt edici 6zel-
likleri halk hekimligine ait olmasi, bilgi edinme sekli, hakkindaki inanis bakimindan

betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1504. Ocaklik: a. 4. Mutfak 5. Baca

Sézciigiin tamminda sozliik kullanicist iki farkli sdzliikbirime gonderilmistir. ki sdz-

liikkbirimin tanimlarinda ise ocaklik sozciigl kullanilmamastir.
1505. Ocumak: 1. Bir seyden korkmak, tirkmek, ¢cekinmek 2. Bir seyden sogumak

Sozciigiin her iki taniminda da 6l¢iinlii dilde siklig1 fazla olan s6z 6bekleri karsilik ola-

rak verilmistir.
1506. Oflaz: sf. Iyi, giizel, miikkemmel

Tanimda ii¢ farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerin tanim-

larinda ise oflaz sozciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1507. Ogulduruk: a. D4l yatagi

Sozciligiin taniminda sozlitk kullanicist dél yatagi maddesine gonderilmistir. Dol yatag

maddesinin taniminda ise ogulduruk sdz 6begi kullanilmamastir.
1508. Ogulluk: a. 2. Uvey ogul

Tanimda zivey ogul sozliikbirimine génderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddedeki

tanimda ise ogulluk sdzctigii esanlamli olarak verilmemistir.
1509. Oguz: sf. Iyi huylu (kimse)

Sozciiglin taniminda kimse sozcligii esanlamli olarak verilmis ve iyi huylu ayirt edici

ozelligi ile sozliikbirim betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.

1510. Okramak: nsz. Acikmig, susamis olan at yiyecek veya su gordiigii zaman kigne-

mek

Tanimda kisnemek s6zcligii iist kavram olarak verilmis ve ayirt edici 6zellikler, atin a¢
ve susuzken yiyecek ve suya verdigi tepki bakimindan betimlenerek analitik tanim ya-

pilmistir.
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1511. Okumak: 10. Bir yere ¢agirmak, davet etmek, okuntu géndermek

Sozciigiin taniminda ¢agirmak ve gondermek st kavramlart verilerek tek yonlii bir be-
timleme yapilmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir. Davet etmek sozliikbirimine de
gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddedeki tanimlarda ise okumak sézciigiine

yer verilmemistir.

1512. Okunmak: nsz. 4. Davet edilmek, ¢agrilmak

Tanimda 6lc¢iinlii dilde sik kullanilan edilgen yapilar karsilik olarak verilmistir.
1513. Okuntu: a. Kiigiik armaganlarla yapilan diigiin ¢agrist

Sozciigiin taniminda diigiin ¢agrist st kavrami verilerek kavram alani belirlenmis ve
kiigiik armaganlarla yapilma ayirt edici 6zelligi one ¢ikarilarak analitik tanim yapilmis-

tir.
1514. Okuyucu: a. 4. Diigiine ¢agr1 yapan kimse

Tanimda kimse sozciigii list kavram olarak belirlenmis ve yaptig1 sey tizerinden betim-

lenerek analitik yontem uygulanmistir.

1515. Olgum: a. 1. Hekimlik taslayan kimse 2. Kendini becerikli, usta gosteren kimse

3. Eli ise yatkin, becerikli kimse

Sozciigiin ti¢ taniminda da Kimse tist kavrami verilmis ve sozliikbirimin ayirt edici 6zel-

ligi betimlenerek ayr1 ayr1 analitik tanimlar yapilmistir.
1516. Oma: a. 1. Kalga kemigi 2. Bel kemigi

Sozciige ait tanimlarda Sl¢tlinlii dildeki sozliikbirimlere gonderme yapilmistir. Gonder-

me yapilan iki maddedeki tanimlarda da oma s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1517. Omca: a. 1. Kalga kemiginin bir boliimii 2. Kesilmis agac¢ kokii, bag kiitiigii

1 numarali tanimda meronymy (parga-biitiin iligkisi) verilerek ayirt edici 6zellik veril-
meden tiirsel bir betimleme yapilarak sentez yontemine basvurulmustur. 2 numaral ta-
nimda ise aga¢ kokii tist kavrami sozliikkbirime ait kesilmis olma ayirt edici 6zelligi ile
nitelenerek analitik yonteme bagvurulmustur. Tanimi destekleyici olarak bag kiitiigii s6z

Obegi esanlamli olarak isaretlenmistir.

1518. Omuzluk: a. 3. Omza alinip iki ucuna yiik asilan kisa sirik, ¢igindirik
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Tanimda stk sozciigii list kavram olarak verilmis ve ayirt edici ozellikler, kullanim
sekli ve boyut agilarindan betimlenmis ve analitik tanim yapilmigtir. Tanimi destekleyici

olarak ¢igindirik maddesine de gonderme yapilmistir.
1519. Orak ay1: a. Temmuz

Sozciigiin taniminda 6l¢iinli dildeki temmuz maddesine génderme yapilmistir. Temmuz

maddesinin taniminda da orak ay: s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
1520. Orcik: a. Sekerle kaplanmis ceviz i¢i

Tanimda ceviz ig¢i iist kavrami ile kavramsal ¢erceve ¢izilmis ve sekerle kapli olmak

ayirt edici 6zelligi One ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir.
1521. Ordubozan: 3. a. Varis

Sozciligiin taniminda sozliikk kullanicisi varis maddesine gonderilmistir. Varis sozliikbi-

riminin taniminda da ordubozan sézciigii esanlamli olarak verilmistir.

1522. Orospu bohgasi: a. 1. Derli toplu olmayan, diigiimleri gelisigiizel yapilmis, i¢i
kotii diizenlenmis bohga 2. Acele yapilmis, findik yerine az miktarda ceviz konmus,

ekmek i¢i iyi ezilmemis, sarimsaklari dis dis kalmais bir tarator tiirli

1 numarali tanimda boh¢a s6zciigii ile list kavram verilmis ve ayirt edici 6zellik olarak
diizensizlik, diigiimlerde gelisigiizellik, kotii diizenleme One ¢ikarillarak analitik yontem
uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise “bir ... tirti” kalip ifadesi ile tarator iist kavrami
belirtilerek, yapilis siireci, icindeki malzemeler bakimindan ayirt edici 6zellikleri verilen

bir analitik tanim yapilmistir.

1523. Otaci: a. Cesitli bitkilerle tedavi uygulayan kisiler i¢in halk arasinda hekim veya

eczact anlaminda kullanilan bir unvan

Sozctigiin tammminda unvan tist kavramu verilerek hangi anlamlarda kullanildigr ayirt

edici 0zelligi agiklanarak analitik yontem uygulanmistir.
1524. Otalamak: 1. Zehirlemek, agilamak 2. Otamak

Sozciigiin her iki tantminda da baska maddelere génderme yapilmistir. Gonderme yapi-

lan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise otalamak sozciigiine yer verilmemistir.

1525. Otamak: Bitkinin yaprak veya koklerini vererek hastaligi iyi etmeye c¢alismak,

tedavi etmek
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Tanimda ¢alismak sézcligl ile kavramsal gerceve ¢izilmis ve hastaligi iyilestirmede
kullanilan yontem ayirt edici 6zellik olarak verilerek analitik tanim yapilmigtir. Tanimi
destekleyici olarak tedavi etmek maddesine de gonderme yapilmistir. Bu maddenin ta-

niminda ise otamak sozciigiine yer verilmemistir.
1526. Otarmak: Otlatmak

Tanimda sozlik kullanicist otlatmak maddesine génderilmistir. Otlatmak maddesinin

taniminda ise otarmak sozctigiine yer verilmemistir.
1527. Otcgu: a. Koylerde hekimlik yapan kimse

Sozciigiin taniminda kimse {ist kavrami verilerek yapilan is bakimindan ayirt edici 6zel-

lik 6ne ¢ikarilmis ve analitik tanim yapilmistir.
1528. Otuzbeslik: a. 2. Kii¢iik raki
Tanimda 6l¢iinlii dilde siklig1 fazla olan s6z dbegi karsilik olarak verilmistir.

1529. Ovmac: a. 1. Hamuru ovalayarak yapilan kirintilarla pisirilmis ¢orba 2. Taze tar-

hana

1 numarali tanimda ¢orba sozcligii iist kavram olarak verilmis ve i¢indeki malzeme, pi-
sirme tarzi ayirt edici 6zellikleri one cikarilarak analitik yontem uygulanmistir. 2 numa-
rali tanimda ise tarhana sozciigii tek yonlii olarak betimlenmis ve tek yonlii betimleme

yapilmistir.
1530. Oynak kemigi: a. Diz kapag kemigi

Tanimda diz kapag: kemigi maddesinde gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sz-

likbirimdeki tanimda ise oynak kemigi sdzciigii esanlamli olarak degerlendirilmemistir.
1531. Oyulga: a. Elle yapilan kalin, seyrek dikis

So6zctiglin taniminda dikis s6zclgi tist kavram olarak verilmis ve sozliikbirimin ayirt
edici ozellikleri, elle yapilmasi ve kalinlik ve seyreklik olarak belirtilerek analitik tanim

yapilmustir.
1532. Oyulgalamak: 1. Gelisigiizel dikmek 2. Saplamak, sokmak

1 numarali tanimda dikmek tist kavrami tek yonlii olarak betimlenmis ve analitik yontem

uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise Olgiinlii dildeki iki sozlikkbirime gonderme ya-



325

pilmistir. Gonderme yapilan maddelerdeki tanimlarda ise oyulgalamak sozciigiine yer

verilmemistir.
1533. Oyulgalanmak: nsz. 1. Kumas gelisigiizel dikilmek 2. Birikmek, siralanmak

1 numarali tanimda dikilmek tist kavrami verilerek kumagsla sinirlanan sozliikbirim, geli-
sigtizel nitelemesi ile betimlenerek analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda
ise Olciinlii dildeki maddelere gonderme yapilmustir. Iki sozliikbirimin tanimlarinda ise

oyulgalanmak sozctigii kullanilmamustir.
1534. Oyulgamak: Oyulgalamak

Sozciligiin taniminda génderme yapilan oyulgalamak maddesindeki tanimlarda oyulga-

mak sozciigline yer verilmemistir.
1535. Oyulganmak: nsz. Bir seyin igine iyice girmek

Tanimda girmek tist kavrami verilmis ve sozliikkbirimin ayirt edici 6zellikleri bir sey ile

iliskilendirilip iyice nitelemesi ile betimlenmis ve analitik yontem uygulanmistir.
O Maddesi
1536. Obiirkii: zm. Obiirii

Sozciligiin taniminda 6l¢linlii dildeki obiirii zamirine gonderme yapilmistir. Gonderme

yapilan sozliikbirimin taniminda da obiirkii s6zcligiine yer verilmistir.
1537. Oglen: a. 1. Ogle

Tanimda sdzliik kullanicist 6gle maddesine gonderilmistir. Ogle maddesinin 1 numarali

taniminda da oglen sdzcligli esanlamli olarak verilmistir.
1538. Ogrek: a. At siiriisii
So6zctiglin taniminda Ol¢tlinlii dildeki at siiriisii s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.

1539. Ogrencelik: a. 1. Ogrenmek amaciyla ilk yapilan is 2. Gergege uygun yapay 6g-

renme aygiti, simiilator

1 numarali tanimda is sozctigii list kavram olarak verilmis ve yapilis amaci, ilk yapiima
ayirt edici ozellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise 0g-
renme aygiti s6z 6begi ile kavram cercgevesi ¢izilmis ve sozliikbirimin ayirt edici 6zelli-

gi gercege uygunluk, yapaylik bakimindan 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmis-
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tir. Tanimi destekleyici olarak simiilator esanlamli sozciik olarak verilmistir. Simiilator

maddesindeki tanimda da sozliik kullanicist ogrencelik maddesine gonderilmistir.

1540. Ogiir: a. 1. Akran 2. sf. Ogrenmis 3. sf. Alisiimis, yadirganmaz olmus, menus 4.

Takim, firka, ziimre

1. 3 ve 4 numarali tamimlarda akran, menus, takim, firka, ziimre sozliikbirimlerine gon-
derme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerden akran maddesinin taniminda da
ogiir sozciigii esanlamli olarak verilmistir. 2 ve 3 numarali tanimlarda 6l¢iinlii dildeki

sifat fiil eki almus kalic1 ad tiiriindeki bi¢imler de karsilik olarak verilmistir.
1541. Ogiirmek: nsz. 2. Bogiirmek

Tanimda bogiirmek maddesine gonderme yapilmistir. Bogiirmek maddesindeki tanim-

larda ise ogiirmek s6zciigline yer verilmemistir.
1542. Ogiirtlemek: Ayirmak, ayiklamak, segmek, temizlemek

Sozciigiin taniminda dort farkli sozliikbirime gonderme yapilmistir. Dort maddenin ta-

nimlarinda ise dgiirtlemek sozciigii kullanilmamaistir.
1543. Okge: a. 3. Saban demirinin gectigi aga¢ parcasi

Tanimda meronimik (parga-biitiin) iliski igeren aga¢ parcasi st kavrami sozlikkbirim
bakimindan saban demirinin ge¢tigi ayirt edici 6zelligi verilerek betimlenmis ve anali-

tik tanim yapilmistir.
1544. Oksemek: Ozlemek, gorecegi gelmek, istemek

Sozciigiin taniminda zlemek, istemek sozliikbirimlerine gonderme yapilmis ve gorecegi
gelmek esdizimli yapist da dlgtinlii dildeki karsilik olarak verilmistir. Gonderme yapilan

iki sozliikbirimin tanimlarinda ise oksemek s6zciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1545. Olger: a. Atesi karistiracak demir kol

Tanimda kol sézctigii ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve kullanim amaci, hammadde tize-

rinden ayirt edici 6zellikler verilerek analitik tanim yapilmastir.

1546. Olcermek: Sonmekte olan atesi, lambay1 canlandirmak
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Sozcligiin taniminda canlandirmak iist kavrami verilerek sozliikkbirimin ayirt edici 6zel-
ligi sonmekte olan ates ve lamba igin kullanilmasi olarak verilmis ve analitik yontem

uygulanmustir.
1547. Olet: a. Oldiiriicii hastalik salgin1, kiran

Tanimda hastalik salgin1 s6z 6begi oldiiriicti ayirt edici 6zelligi ile verilmis ve analitik
tamim yapilmistir. S6zIik kullanicist kiran maddesine de gonderilmistir. Ancak TS’de
essesli olarak yer alan kiran sozciigline yapilan gondermenin kiran (I) bigiminde yapil-

masi kod ¢ézme siireci agisindan daha faydali olacaktir.
1548. Olmezoglu: a. Cok dayanikl sey

Sozciigiin taniminda nesneler i¢in kullanilan genel iist kavram olan sey sozciigi veril-
mis ve ¢ok dayanikli olma ayirt edici 6zelligi one ¢ikarilarak analitik yontem uygulan-

mistir.
1549. Oliik: sf. Canlilig1 azalmis, halsiz

Tanimda oOl¢linlii dildeki canliligt azalmig s6z dbegi karsilik olarak verilmis ve sozlilk
kullanicist hdlsiz maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan sozlikbirimin tanimla-

rinda ise oliik s6zciigiine yer verilmemistir.
1550. Oliimsek: sf. Oliimciil

Sézciigiin tamminda 6limciil maddesine gonderme yapilmustir. Oliimciil sdzliikbirimi-

nin tamiminda ise 6/iimsek s6zciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1551. Olii sali: a. Tabut

Tanimda sozlik kullanicisi tabut sozliikbirimine gonderilmistir. Tabut maddesindeki 1

numarali taniminda da 6/ii sali s6z 6begi esanlamli olarak kullanilmistir.

1552. Omriibillah: zf. Simdiye degin, hicbir vakit

Sozciigiin taniminda Slgiinlii dildeki zarf tiiriinde iki s6z 6begi karsilik olarak verilmis-
tir.

1553. Oncii: 5. a. Onder, kilavuz

Tanimda sozliik kullanicist iki sozliikbirime génderilmistir. Gonderme yapilan sozliik-

birimlerdeki tanimlarda ise dncii sozciigiine yer verilmemistir.
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1554. Oneze: a. 1. Avcilarin av beklemek igin tas yiginlaridan yaptiklari pusu, evsin 2.

Siirek avinda pusuda av bekleyen avci

1 numarali tanimda pusu sozciigii iist kavram olarak belirlenmis ve neden, nigin yapil-
digr yonlerinden sozliikbirime ait ayirt edici 6zellikler verilerek analitik yontem uygu-
lanmigtir. 2 numarali tanimda ise avcl sdzcligl ile kavramsal ¢erceve ¢izilmis ve siirek
avinda pusuda av beklemek ayirt edici 6zelligi ile sozliikbirim analiz edilerek analitik

tanim yapilmistir.
1555. Orek: a. Duvar

Tanimda sozliik kullanicist duvar maddesine gonderilmistir. Duvar sozliikkbiriminin 1

numarali taniminda da orek sdzciigii esanlamli olarak verilmistir.
1556. Ork: a. Hayvanlari gayira baglamaya yarayan kalin ip, oriik

Sozciliglin taniminda ip iist kavrami verilerek sozliikbirimin ayirt edici 6zelligi neye
yaradig1 ve kalinligi ile betimlenerek analitik tanim yapilmistir. Tanima ek olarak oriik
sozciigii de esanlamli olarak verilmistir. Oriik maddesindeki tanimda ise ork sozciigii

kullanilmamustir.
1557. Orklemek: Hayvanlari otlamalari igin uzun bir iple cayira baglamak

Tanimda baglamak sdzcugl st anlam olarak verilmis ve ne igin, nasil yapildigr ayirt

edici 6zellikleri verilerek sozliikkbirim analitik yontemle tanimlanmastir.
1558. Ortme: a. 2. Basortiisii 3. Ustii kapal1, 6nii agik yer

2 numarali tanimda sozliik kullanicist bagortiisii sozlikkbirimine gonderilmistir. Gon-
derme yapilan maddenin taniminda da orfme sézciigii esanlamli olarak verilmistir. 3
numarali tanimda ise yer {ist kavrami verilerek sozliikkbirimin iistii kapali, onii agik olma

ayirt edici 6zellikleri belirtilerek analitik yontem uygulanmistir.

1559. Orii: (I): a. 2. Yama olarak yapilan 6rgii 3. Tarlalarda sele karsi tastan yapilmis

set

2 numaral1 tamimda orgii sozciigii ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve yama olarak yapil-
ma ayirt edici 6zelligi verilerek analitik tanim yapilmistir. 3 numarali tanimda ise set iist
kavrami verilereK ne i¢in yapildigi ve hammaddesi ile sozliikbirimin ayirt edici 6zellik-

leri verilerek analitik yontem uygulanmistir.
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1560. Orii: (II): a. Otlak

Tanimda otlak maddesine gonderme yapilmistir. Otlak maddesinin taniminda da orii (11)

sO0zclgii esanlamli olarak verilmistir.
1561. Oriik: a. 2. Sag orgiisii

Sozcligiin taniminda sozliik kullanicist sag¢ rgiisii maddesine gonderilmistir. Gonderme

yapilan maddenin taniminda ise oriik so6zciigiine yer verilmemistir.
1562. Oriim: a. Siiriiniin gece veya sabaha kars1 otlamasi

Tanimda otlama s6zciigii tist kavram olarak verilmis ve tanimlanan sozliikbirimin ayirt
edici 6zelligi siirii ile iligkilendirilerek zamanlama bakimindan 6ne ¢ikarilmis ve anali-

tik yontem uygulanmistir.
1563. Oriimce: a. Oriimcek

Sozciliglin taniminda Olclinlii dildeki ortimcek sozliikbirimine gonderme yapilmistir.
Oriimcek maddesinin 1 numaral taniminda da Jriimce sdzciigii esanlaml olarak veril-
mistir.

1564. Ote giin: zf. Gegen giin, yakin giinlerden birinde

Tanimda 6l¢iinlii dildeki zarf tiirlinde s6z 6bekleri karsilik olarak verilmistir.

1565. Otlegi: a. Bir cins kartal

Sozcligiin taniminda “bir cins ... kalip ifadesi ile kartal tist kavrami verilmis ve ayirt

edici 6zellik verilmeden tiire dayali ifadelerle sentez yontemi uygulanmistir.
1566. Otiirmek: nsz. ishal olmak

Tanimda 6l¢iinlii dildeki ishal olmak maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapi-

lan sozliikbirimin taniminda ise Jtiirmek sozcligii yer almamaktadir.
1567. Otiiriik: a. Ishal

Sozciigiin taniminda sozliik kullanicisi ishal maddesine gonderilmistir. Ishal maddesin-

deki tanimda da étiiriik esanlamli olarak verilmistir.

1568. Ovec: a. iki ii¢ yasindaki erkek koyun
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Tanimda koyun sozciigii ile kavramsal ¢ergeve cizilerek yas araligi ve cinsiyet bakimin-

dan ayirt edici 6zellikler verilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1569. Oz (I1I): a. 1. Dere, ¢ay 2. Sulak, verimli yer

I numarali tanimda 6l¢iinlii dildeki iki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme
yapilan ¢ay sozcligi essesli oldugu i¢in kod ¢6zme agisindan ¢ay (1) maddesine dogru-
dan isaretleme yapilmasi daha uygun olacaktir. 2 numarali tanimda ise yer {ist kavrami
cergevesinde sulak ve verimli olma ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim yapil-

mistir.
1570. Ozek: a. Merkez

Sozciigiin taniminda merkez maddesine gonderme yapilmistir. Merkez sézlikkbiriminin

tanimlarinda ise 6zek sdzciigline yer verilmemistir.
1571. Ozemek: Yogurt, pekmez vb. koyu seyleri suyla inceltmek, sulandirmak

Tanimda inceltme sozcligii ile kavramsal gergeve ¢izilmis ve sozlikbirimin ayirt edici
ozellikleri érneklendirme yontemiyle inceltilen yiyecekler ve nasil inceltildigi agisindan
verilerek analitik yontem uygulanmistir. Esanlamli olarak verilen sulandirmak sozliikbi-

rimindeki tanimlarda ise ozemek sozciigli kullanilmamastir.
1572. Ozenc: a. 1. Istek 2. Iimrenme

Sozciigiin taniminda 6lgiinlii dildeki iki sozliikbirime génderme yapilmistir. Iki madde-

deki tanimlarda ise 6zeng sozciigiine yer verilmemistir.
1573. Ozlesmek: nsz. 3. Tahil olgunlasmak

Tanimda olgunlasmak s6zciigi tist kavram olarak belirlenmis ve tahil ile aitlik iliskisi

kurularak tek yonlii bir ayirt edici 6zellik verilerek analitik tanim yapilmistir.
P Maddesi
1574. Paca giinii: a. Paga ¢orbasi ziyafeti ¢ekilen diiglinden sonraki giin

Sozciliglin taniminda giin sdzcligii list kavram olarak verilmis ve ayirt edici 6zellikler
diigtinden sonra olmasi Ve paga ¢orbasi ziyafeti ¢ekilmesi ifadeleri 6ne ¢ikarilarak be-

timlenmis dolayisiyla analitik yontem uygulanmistir.



331

1575. Pacal: a. 1. Ekmek yapmak icin ¢esitli tahillarin yasaya gore belirlenen gerekli

karisim oran1 2. Cesitli seylerin karigimi1

1 numarali tanimda karisim orani s6z 6begi ile kavramsal ¢erceve ¢izilerek sozliikbiri-
min ayirt edici 6zellikleri ekmek yapmakta kullanilan tahil orant olarak betimlenmis ve
analitik yontem uygulanmistir.

1576. Pacalik: a. 4. Gelinin paca giinii giydigi giysi

Sozciligiin taniminda giysi tist kavramu verilerek ne zaman giyildigi tizerinden ayirt edici
Ozellik one ¢ikarilmis ve analitik tanim yapilmistir.

1577. Pacanz: sf. Capraz

Tanimda Ol¢linli dildeki capraz sézctigiine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan

sOzliikbirimin tanimlarinda ise pacgariz sdzciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1578. Pagavra hastalhigx: a. Grip

Sozcligiin tammminda sozIlik kullanicist grip maddesine gonderilmistir. Grip sozliikbiri-

minin taniminda da pagavra hastaligir sz 6begi esanlamli olarak kullanilmaistir.
1579. Pahal: sf. 1. Ters, aksi 2. Agir, hantal

1 ve 2 numarali tanimlarda 6l¢tinlii dildeki sozliikbirimlere gonderme yapilmistir. Gon-
derme yapilan maddelerin tanimlarinda ise pahal sozciigiine yer verilmemistir. Ters
sozcligii essesli oldugu i¢in kod ¢ézmede sorun yaganmamasi i¢in gondermenin ters (1)

bi¢iminde yapilmast daha uygun olacaktir.

1580. Pala (Il): a. 1. Bez pargalarindan dokunan basit kilim, yaygi 2. Eski, kullanilmis
esya veya giysi

1 numarali tanimda Kilim s6zciigii ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve sozliikbirimin ayirt
edici 6zelligi dokundugu malzeme ve basitligi ile verilerek analitik tanim yapilmistir. 2

numarali tanimda ise egya ve giysi tist kavramlart ile eskilik, kullanilmis olma ayirt edici

ozellikleri 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmigtir.
1581. Palandiz: a. Cesmenin musluk tasi

Tanimda meronimik (parca-biitiin) iligki Kurularak aitlik iliskisi tizerinden analitik ta-

nim yapilmistir.
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1582. Palandéken: a. Taglik yokus

Sozciigiin taniminda yokus sozciigii tek yonlii olarak betimlenmis ve tek yonlii betimle-

me yapilmustir.
1583. Palas (I1): Kegi kilindan dokunmus kaba kilim, yaygi

Tanimda kilim sozctigii ile kavramsal gergeve ¢izilerek sozliikbirimin ayirt edici 6zellik-
leri kegi kilindan dokunmasi ve kaba olmasi 6ne ¢ikarilarak verilmis ve yayg: sézciigii
esanlamli olarak verilmistir. Yayg: maddesinin taniminda ise palas (I) sozcligline yer

verilmemistir.
1584. Papara (I): a. 2. Paylama

Sozcligiin taniminda s6zlik kullanicist paylama maddesine génderilmistir. Paylama
maddesinin taniminda da papara sozciigii esanlamli olarak verilmis ancak papara (1)

bi¢iminde isaretlenmemistir.
1585. Pasak: a. Kir

Tanimda kir maddesine gonderme yapilmistir. Kir maddesinin 1 numarali taniminda da

pasak sozciigii esanlamli olarak kullanilmustir.

1586. Pastal: a. Tiitiin yaprag: dizisi

So6zciiglin taniminda 6lctlinlii dildeki esanlamli s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1587. Pati: a. 2. Kiigiik cocuk ayagi

Tanimda ayak sozciigii iist kavram olarak verilmis ve kiiciik ¢ocuk ile meronimik (par-

¢a-biitiin) iligki kurularak analitik tanim yapilmistr.
1588. Pat sat: zf. Zaman zaman, ara sira, tek tiik

Sozciigiin taniminda zarf tiirtindeki Ui¢ farkli sozliikbirime gonderme yapilmistir. S6z-

liikkbirimlerin tanimlarinda ise pat sat s6z 6begi esanlamli olarak verilmemistir.

1589. Pavkirmak: nsz. 1. Tilki veya ¢akal ulumak 2. Ates alev alev yanmak 3. Alev,
bir yere dogru yonelmek 4. Cok 6tkelenmek

1 ve 2 numarali tanimlarda ulumak ve alev alev yanmak ifadeleri aitlik iligkisi ile betim-
lenerek tek yonlii betimleme uygulanmistir. 3 numarali tanimda ise yonelmek st kavra-

mi alev ile iliskilendirilerek betimlenmis ve analitik tamim yapilmistir. 4 numarali ta-
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nimda dfkelenmek list kavrami ¢ok s6zciigii ile tek yonlii olarak betimlenmis ve tek yon-

lii betimleme yapilmustir.

1590. Pek: 4. zf. Hizli olarak

So6zciiglin taniminda Olcilinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1591. Pence: a. 4. El

Tanimda so6zliik kullanicis1 olgiinlii dildeki el maddesine génderilmistir. El sézciigii
Tiirkgede essesli oldugu i¢in gondermenin el (1) bi¢iminde yapilmasi kod ¢6zme siireci
acisindan daha faydali olacaktir. El (I) maddesindeki tanimlarda ise pence sézciigii Or-
nek ciimlede el ile birlikte kullanilmis ancak tanimda herhangi bir sekilde kullanilma-

mistir.
1592. Pes (II): A. Baz1 giysilerin bol olmasi i¢in yanlarina eklenen kumas pargasi

Sozciigiin taniminda kumas pargasi soz 6begi ile kavramsal ¢erceve ¢izilmis ve sozliik-
birimin ayirt edici 6zellikleri yapilis amaci ve eklenme bigimi betimlenerek analitik yon-

tem uygulanmustir.

1593. Petek: a. 5. Balgiktan yapilan ve dikine duran sandik bigimindeki tahil ambari 6.

Ar1 kovani

5 numarali tanimda tahil ambari sz dbegi list kavram olarak verilmis ve yapildigi mal-
zeme, dikine durmasi ve sandik bigiminde olmasi bakimindan sozliikbirimin ayirt edici
ozellikleri 6ne ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir. 6 numaral tanimda ise ari kovani

sOz obegi karsilik olarak verilmistir.

1594. Pirti: a. 3. Ufak tefek ev esyasi 4. Basma ve ketenden yatak, yorgan yiizii, giysi-
lik kumas

3 numarali tanimda ev esyas: iist kavrami verilerek boyut bakimindan ayirt edici 6zellik
belirtilmis ve analitik yontem uygulanmistir. 4 numarali tanimda ise kumag sdzciigii ile
kavramsal ¢erceve cizilmis ve ayirt edici 6zellik olarak basma ve ketenden yapilma,

yatak ve yorgan yiizii olarak ve giysi i¢in kullanilma verilerek analitik tanim yapilmistir.
1595. Piyrim piyrim: sf. Cok eskimis, cok yipranmis

Tanimda eskimis ve yipranmuis sozciikleri ¢ok niteleyicisi ile derecelendirilerek tek yonlii

betimleme yapilmuistir.
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1596. Pirpirim: a. Semizotu

Sozciliglin taniminda semizotu sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Semizotu madde-

sindeki tanimda ise pirpirim soézciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1597. Pisik: a. Kedi

Tanimda sozliik kullanicist kedi maddesine gonderilmistir. Kedi sozliikkbiriminin tani-

minda da pisik sozctigli esanlamli olarak kullanilmgtir.
1598. Pisek: sf. Pisegen

Sozciigiin taniminda pisegen sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Pisegen maddesinde

ISe pisek sdzciigiine yer verilmemistir.
1599. Pisi: a. Mayali hamurdan yapilan, yagda kizartilarak pisirilen bir yiyecek tiirti

Tanmimda “bir ... tirii” kalip ifadesi ile yiyecek iist kavrami verilmis ve sozliikbirimin
ayirt edici ozellikleri yapiminda kullanilan malzeme, nasil pisirildigi bakimlarindan 6ne

cikarilarak analitik yontem uygulanmistir.

1600. Pohpohlamak: Birini, yiiziine kars1 gereginden ¢ok 6vmek, koltuklamak, peh-

pehlemek

Tanimda évmek sozcligl ile kavramsal gerceve ¢izilmis ve ayirt edici 6zellikler betim-
lenerek analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak iki sozliikkbirim esanlaml
olarak verilmistir. Koltuklamak sozliikkbiriminin 3 numarali taniminda pohpohlamak
sOzcligii esanlamli olarak verilmis ve pehpehlemek maddesinde sozlikk kullanicist dog-

rudan pohpohlamak maddesine gonderilmistir.

1601. Posu: a. Kenarlar sacakli ipek, pamuk, yiin vb.nden yapilmis bir bagortiisii tiirt,

dolama

So6zctiglin tammminda “bir ... tirii” kalip ifadesiyle basortiisii ist kavrami verilerek ke-
narlarinin yapiminda kullanilan malzemeler 6rneklendirilerek ayirt edici 6zellik olarak
verilmis ve analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak dolama sozciigii esan-
laml1 olarak verilmistir. Dolama s6zliikkbiriminin 3 numarali taniminda da sézliik kulla-

nicist dogrudan posu maddesine gonderilmistir.

1602. Potuk: a. 1. Deve yavrusu 2. sf. Kirmali ve genis
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1 numarali tanimda Sl¢iinli dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir. 2 numarali ta-
mimda ise kirmali ve genis maddelerine génderme yapilmistir. iki sozliikbirimin tanim-

larinda ise potuk sozciigline yer verilmemistir.
1603. Po¢: a. Kuyruk sokumu kemigi

Tanimda sozliik kullanicisi 6l¢iinlii dildeki maddeye génderilmistir. Gonderilen madde-

nin taniminda da po¢ s6zciigli esanlamli olarak verilmistir.
1604. Pociik: a. Kuyruk sokumu, kuyruk

So6zciiglin taniminda iki sozliikkbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan madde-

lerin tanimlarinda ise pog¢iik sdzciigiine yer verilmemistir.
1605. Portlek: 2. a. Civik seylerin catlayan kabuktan, delikten digariya ¢ikmis durumu

Tanimda “...durumu” kalip ifadesi iist kavram olarak belirlenmis ve civik seylerle iliski
kurularak disartya ¢ikma betimlenerek ayirt edici 6zellikler verilerek analitik yontem

uygulanmigtir.
1606. Piir (II): a. Cam, ardig, ladin agag¢larinin igne gibi ince yapraklari

Sozciligiin taniminda 6rneklendirilerek verilen agag tiirleri ile yaprak st kavrami ara-
sinda meronimik (parga-biitiin) iliski icinde verilerek igne gibi ince olma ayirt edici

ozelligi verilmis ve analitik tanim yapilmistir.

1607. Piircek: a. 1. Sakaklardan sarkan sag, ziiliif 2. Bitkilerin sacakli kokii veya piis-
kili, piirgiik

1 numarali tanimda sa¢ sézciigii tist kavram olarak verilmis ve ayirt edici 6zellik olarak
sakaklardan sarkma one c¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir. Sozliik kullanicist
ziiliif maddesine de gonderilmistir. Ziiliif sozliikkbiriminin tanimlarinda ise piir¢ek so6z-
cligii kullanilmamistir. 2 numarali tanimda ise bitki sézctigii ile kok ve piiskiil tist kav-
ramlar1 ile meronimik (parga-biitiin) i/iski kurulmus ve sagakli olma ayirt edici 6zelligi
vurgulanarak analitik tanim yapilmstir. Piir¢iik maddesine de gonderme yapilmstir.
Piir¢iik maddesinin taniminda ise sozliik kullanicis1 dogrudan piir¢ek maddesine gonde-

rilmistir.

1608. Piirciik: a. Piircek
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Tanimda sozliik kullanicist piir¢ek maddesine gonderilmistir. Piir¢ek sozlikbiriminin

taniminda da piir¢iik sdzciigli esanlamli olarak verilmistir.
1609. Piirgiiklii: sf. Plirgegi olan

Sozcligiin taniminda ““...olan” kalip ifadesi ile 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak

verilmistir.
1610. Piiren: a. Siipiirge otu

Tanimda siipiirge otu maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddenin

taniminda ise piiren sézciigii esanlamli olarak kullanilmamustir.

1611. Piisiir: 3. sf. Tembel, kalpazan 4. sf. Karisik, dolasik (ip, sa¢ vb.) 5. sf. Karisik,
kusurlu (is)

3 numarali tanimda iki sozliikkbirime génderme yapilmistir. Gonderme yapilan madde-
lerdeki tanimlarda ise piisiir s6zciigline yer verilmemistir. 4 numarali tanimda ip, sag st
kavramlart verilerek karisik, dolasik esanlamli sozciikleri ile nitelenerek tek yonlii be-
timleme yapilmistir. 5 numarali tanimda ise is tist kavrami belirtilmis ve iki esanlamli

sOzciikle ayirt edici 6zellik verilerek tek yonlii betimleme yapilmistir.

R Maddesi
1612. Rahmet: a. 2. Yagmur

Tanimda sozlikk kullanicist yagmur maddesine gonderilmistir. Yagmur sozlikbiriminin

1 numarali taniminda da rahmet s6zctigii esanlamli olarak kullanilmustir.

1613. Raporlu: sf. 3. Ruh sagligimin bozuk oldugunu bildiren raporu olan, kagik

«“

Sozciligiin taniminda “... olan” kalip ifadesi ile list kavram verilmis ve ayirt edici 6zel-

lik olarak ruh sagligina bagh rapor 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir.
1614. Recete: a. 2. Yemek veya halk tedavisinde kullanilan ilag tarifesi

Tanimda ilag¢ tarifesi tist kavrami belirlenmis ve kullanildigi alanlar ayirt edici 6zellik

olarak verilerek sozliikbirim analiz edilerek analitik tanim yapilmistir.

1615. Resme: (I): a. 1. Hayvanin basligi, yulart ve gemi 2. Atlarin kosum takimlarina

giimiis ve altin yaldizli pullarla yapilan siisleme
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1 numarali tanimda hayvan sozciigii ile bagslik, yular ve gem arasinda meronimik (parga-
biitiin) iliskiye benzer bir sekilde kullanan-malzeme iliskisi kurulmus ve analitik tanim
yapilmistir. 2 numarali tanimda ise siisleme sézciigii ile kavramsal ¢ergeve cizilmis ve

nasil yapildig: agisindan ayirt edici 6zellikler betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
S Maddesi

1616. Saci: a. 1. Gelinin basindan asagi sacilan cicek, seker, arpa, para vb. seyler 2.
Diigilin armagani

‘“

I numarali tanimda 6rneklendirme yontemiyle “...vb. seyler” kalip ifadesi vasitasiyla
iist kavram verilmis ve ayirt edici 6zellik nasil kullanildigi bakimindan betimlenerek
analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise Sl¢iinlii dildeki s6z 6begi karsi-

l1k olarak verilmistir.
1617. Saglam: 6. zf. Her halde, muhakkak

Sozcligiin taniminda sozliik kullanicist 6l¢iinlii dildeki iki farkli zarf tiirlindeki maddeye
gonderilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerdeki maddelerde ise saglam sozciigi

kullanilmamustir.
1618. Sak (I): sf. 1. Uyanik, gozii agik, miiteyakkiz 2. Uykusu hafif

I numarali tanimda t¢ farkli sozlikkbirime génderme yapilmistir. Gonderme yapilan
maddelerden miiteyakkiz sozliikbiriminin tanimmda sak (l) sdzcligii esanlamli olarak
verilmistir. 2 numarali tanimda ise 6l¢iinlii dildeki maddeye gonderme yapilmistir. S6z-

likkbirimin taniminda ise sak (I) s6zctigii kullanilmamustir.
1619. Sakandirik: a. Bas giysilerinde ¢ene bagi

Tanimda ¢ene bag: iist kavrami ile bag giysileri s6z 6begi arasinda meronimik (parga-

biitiin) iliski kurularak analitik tanim yapilmistir.
1620. Sakirga: a. Kene

Sozciiglin taniminda sozliik kullanicis1 kene maddesine gonderilmistir. Kene sozliikbi-

riminin taniminda da sakirga s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1621. Sakar sakar: zf. Araliksiz, siirekli

Tanimda iki farkli sozliikkbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerin

tanimlarinda ise sakir sakir yinelemesine yer verilmemistir.
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1622. Sakarti: a. Korkudan veya soguktan titreme

Sozciligiin taniminda titreme sézciigii ile kavramsal gergeve ¢izilmis ve nedenleri ayirt

edici 6zellik olarak one ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir.
1623. Sal (I1): a. Tabut

Sozcligiin taniminda tabut maddesine gonderme yapilmistir. Tabut maddesinin 1 numa-

rali taniminda da sal (I1) s6zcligli esanlamli olarak verilmistir.

1624. Sallasirt: a. Agir bir nesneyi ara¢ kullanmaksizin elle baska bir yere atma veya

aktarma

Sozciigiin taniminda atma ve aktarma iist kavramlari verilerek sozliikbirimin ayirt edici

ozelligi nasil yapildigi bakimindan betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir.

1625. Salma: a. 3. Genellikle koylerde islerin goriilmesi igin ihtiyar heyetinin karariyla

her evden toplanmas1 gereken para

Sozciigiin taniminda genellikle ifadesiyle tipiklestirme ydntemine basvurularak para
sOzcugl vasitasiyla kavramsal gergeve ¢izilmis ve ayirt edici 6zellik olarak toplanma

geregi betimlenerek analitik yontem uygulanmustir.
1626. Salmalik: a. Otlak

Tanimda otlak sozliikbirimine gonderme yapilmigtir. Otlak maddesinin taniminda da

salmalik s6zcligli esanlamli olarak verilmistir.
1627. Sanci otu: a. Tiyli dalak otu

Sozcliglin taniminda sozlik kullanicis1 6l¢iinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Gon-

derme yapilan maddenin taniminda ise sanct otu s6z dbegine yer verilmemistir.
1628. Sangi: sf. Sersemlesmis, saskinlasmis olan, s6zii kolayca anlamayan

Tanimda “-mlg” sifat fiil eki ve “mls olan” kalip ifadesi kullanilarak 6lctinlii dildeki
esanlamli s6zciik obekleri karsilik olarak verilmistir. -(y)An sifat fiil ekiyle olusturulan

anlamayan iist kavrami tek yonlii betimlenerek tek yonlii betimleme yapilmistir.
1629. Sangilamak: nsz. Sang1 olmak, sersemlesmek, saskinlasmak

So6zciiglin taniminda ol¢iinlii dildeki maddelere génderme yapilmistir. Sang: olmak s6z

¢

obeginde ise “...olmak” kalip ifadesi kullanilarak sang: ad tanimina gonderme yapil-
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mistir. Gonderme yapilan maddelerdeki tanimlarda ise sangilamak sézciigii esanlaml

olarak verilmemistir.
1630. Sap: a. 6. Demet durumundaki ekinler

Tanimda ekinler s6zciigii ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve demet durumundaki betim-

lemesi ile ayirt edici 6zellik verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1631. Saph: 2. a. Biiylik kepce

So6zciiglin taniminda kepge sozclgii iist kavram olarak verilerek tek yonli betimleme

yapilmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
1632. Sarartma: a. 2. Ciliz ve soluk renkli kimse

Sozciiglin tanmiminda kimse {ist kavramu verilerek ciliz ve soluk renkli olma ayirt edici

ozellikleri ile s6zliikkbirim betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir.
1633. Sarat: a. Biiyiik delikli kalbur

Tanimda kalbur st kavrami ¢ergevesinde biiyiik ve delikli olma 6zellikleri verilerek

sOzliikbirimin farki nitelenmis ve analitik tanim yapilmistir.
1634. Sargn: zf. igten, yiirekten

Sozciigiin taniminda dlgiinlii dildeki iki maddeye gonderme yapilmstir. Iki sozliikbiri-

min tanimlarinda ise sargin sézciigiine yer verilmemistir.
1635. Sarierik: a. Kayisi

Tanimda sozliik kullanicist kayisi maddesine gonderilmistir. Kayist sozlikbiriminin

taniminda ise sarierik sozciigii kullanilmamaigtir.
1636. Sarikiz: a. 1. Inek

Sézciigiin taniminda inek sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Inek maddesindeki ta-

nimlarda ise sarikiz s6zcligline yer verilmemistir.
1637. Sarkmak: 3. Yolunu uzatmak, ugramak

Tanimda o6lgiinlii dildeki yolunu uzatmak s6z 6begi karsilik olarak verilmis ve sozliikk
kullanicis1 ugramak maddesine gonderilmistir. Ugramak sozlikbirimindeki tanimlarda

ise sarkmak sozcligiine yer verilmemistir.
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1638. Sarpin: a. 1. Tahil kuyusu, zahire ambari, silo 2. Ekmegi koymaya yarayan dort

g0zIi sandik

I numarali tanimda Olgiinlii dildeki esanlamli s6z Obekleri karsilik olarak verilmis ve
silo maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddenin taniminda ise sarpin
sOzciigiine yer verilmemistir. 2 numarali tanimda ise sandik sdzcligii tist kavram verile-
rek ekmek koymada kullaniima ve géz sayisi ayirt edici 6zellik olarak 6ne ¢ikarilmis ve

analitik yontem uygulanmustir.
1639. Sasimak: nsz. Kokusmak, tefessiih etmek

Sozciigiin tamminda iki sdzliikbirime génderme yapilmstir. iki maddenin taniminda ise

sastmak sozcligline yer verilmemistir.
1640. Sat1: a. 1. Satma isi, satis 2. Adanmis

1 numarali tanimda “... igi ” kalip ifadesi ile ad tanimina vurgu yapilarak dl¢iinlii dildeki
karsilik verilmis ve satis maddesine gonderme yapilmistir. Satis sozliikbirimindeki ta-
nimlarda ise sati s6zcligli kullanilmamistir. 2 numarali tanimda ise siklig1 fazla olan

adanms sdzcigu karsilik olarak verilmistir.
1641. Sathcan: a. Zatiilcenp

Sozciligiin taniminda dogrudan zatiilcenp maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme

yapilan maddede de satlican sdzciigli esanlamhi olarak verilmistir.
1642. Sava: a. 1. Haber 2. Mustu

1 ve 2 numarali tanimlarda iki farkli maddeye génderme yapilmistir. Mustu sozliikbiri-

minin taniminda da sava sozcligl kullanilmistir.

1643. Savak: a. 1. Suyu baska yone akitmak i¢in yapilan diizenek 2. Degirmen arkinda-
ki fazla suyun akmasi icin acilan su yolu 3. Bir barajin fazla suyunu akitmak icin yapi-

lan diizen 4. sf. Aptal, salak

1 numarali tanimda diizenek ist kavrami verilmis ayirt edici 6zellik olarak ne i¢in yapil-
dig1 betimlenerek sozliikkbirim analiz edilmis ve analitik tanim yapilmistir. 2 numarali
tanimda ise SU yolu s6z obegi ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve sozliikbirimin ayirt edici
ozelligi neden agildigi bakimindan verilerek analitik yontem uygulanmistir. 3 numarali

tanimda diizen st kavrami belirtilerek yapim amact ayirt edici 6zellik olarak 6ne ¢ika-
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rilmis ve analitik tanim yapilmistir. 4 numarali tanimda ise iki sozliikbirime génderme

yapilmustir. Iki s6zliikbirimin tanimlarinda ise savak sdzciigiine yer verilmemistir.
1644. Savaklamak: Suyu arklara salmak

Tanimda salmak tist kavrami verilerek ayirt edici 6zellik betimlenmis ve analitik yon-

tem uygulanmustir.

1645. Savan: a. 1. Pamuk ipliginden yapilan kalinca kilim 2. Yaygi, ortii 3. Tropikal
iklim bolgesinin tipik bitki Ortiisii

1 numarali tanimda Kilim s6zctigii ile kavramsal ¢erceve ¢izilmis ve yapimindaki iplik
ve kalinlig ile sozliikbirim betimlenerek analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali ta-
mimda ise iki sozliikbirime génderme yapilmistir. ki maddenin tanimlarinda ise savan
sOzciigiine yer verilmemistir. 3 numarali tanimda bitki ortiisii ist kavrami verilerek ta-
nimlanan sozciigiin ayirt edici 6zelligi tropikal iklim bélgesinde tipik bitki ortiisii olmasi

bakimindan betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1646. Savlamak: Iddia etmek

Tanimda sozlik kullanicisi iddia etmek maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan

sozlikbirimin taniminda ise savlamak sozciigline yer verilmemistir.
1647. Say (1): a. Diiz, ince, yass! tas

So6zciiglin taniminda tag sozciigii ist kavram olarak verilmis ve ti¢ farkli ayirt edici 6zel-

lik one ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmstir.

1648. Saya: a. 2. Gebe koyunlarin karnindaki yavru yiiz giinliik oldugunda ¢obanlarin
yaptig1 toren 3. Yayla ve kirlarda hayvanlar i¢in yapilan {istli samanla ortiilii yer 4. Ka-
din giysisi 5. Is onliigii

2 numarali tanimda toren iist kavrami verilmis ve ne zaman, kim tarafindan yapildigi
bakimindan sozliikkbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim yapilmigtir. 3
numaralr tanimda yer sozciigii list kavram olarak belirtilmis ve ne i¢in yapildig: ile ne
ile ortiilii oldugu ayirt edici 6zellikleriyle analitik yontem uygulanmistir. 4 ve 5 numara-

11 tanimlarda ise 6l¢iinlii dilde siklig1 fazla olan s6z 6bekleri karsilik olarak verilmistir.

1649. Saylamak: Segmek
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Sozcligiin taniminda sozliik kullanicist se¢mek maddesine gonderilmistir. Se¢mek mad-

desinin taniminda ise saylamak s6zctigii kullanilmamastir.
1650. Sebil: a. 3. Meyan kokii serbetini bir hayir i¢in dagitma

Tanimda dagitma sdzctig tist kavram olarak verilmis ve ne oldugu ile ne icin dagitildi-

&1 ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yonteme bagvurulmustur.

1651. Seki (I): a. 1. Oturmak i¢in evlerin Oniine tag ve ¢camurdan yapilan set 2. Oturula-
cak sedir bigiminde tas veya set 3. Toprak iistiindeki yiikseklik, dogal set, taraca 4.
Akarsularin iki yakasindaki yamaglarda, baz1 deniz ve gol kiyilarinda goriilen basamak

bicimindeki yeryiizii sekli, teras

1 numarali tanimda set sozciigl iist kavram olarak belirtilerek ayirt edici 6zellikler ne
icin yapildigi ile malzemesi bakimindan ifade edilerek analitik yontem uygulanmigtir. 2
numarali tanimda ise fas ve set iist kavramlar1 6ne ¢ikarilmis ve bicimi ve islevi ile be-
timlenerek analitik tanim yapilmistir. 3 numarali tanimda yuikseklik tist kavrami toprak
tistiinde bulunma ayirt edici 6zelligi ile betimlenmis ve analitik yontem tercih edilmistir.
Tanim1 destekleyici olarak 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmis ve taraca
maddesine gonderme yapilmistir. Taraga s6zlikbiriminin 3 numarali taniminda da s6z-
lik kullanicis1 dogrudan seki (1) maddesine gonderilmistir. 4 numarali tanimda ise yer-
yiizii sekli tist kavrami nerede goriildiigii ve bigimi ile betimlenerek sozliikbirim analitik
yontemle tanimlanmigtir. Gonderme yapilan teras maddesinin 3 numarali taniminda ise
seki sozliikbirimi karsilik olarak verilmis ancak seki (1) bigiminde isaretleme ihmal

edilmistir.
1652. Seklem: a. 1. Kildan, ylinden dokunmus ¢uval 2. sf. On batman (un, vb.)

1 numarali tanimda ¢uval s6zcligii list kavram olarak belirlenmis ve sozliikbirimin ayirt
edici 6zelligi dokundugu malzeme lizerinden verilerek analitik tanim yapilmistir. 2 nu-
marali tanimda ise un tist kavrami verilerek on batman 6lgiisii ile betimleme yapilmis ve

analitik yontem uygulanmistir.
1653. Selek: sf. Comert

Tanimda comert maddesine gonderme yapilmistir. Cémert maddesinin 1 numaral tani-

minda da selek sozciigii esanlamli olarak verilmistir.

1654. Selen: a. Ses, haber, bilgi
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Sozciigiin taniminda {i¢ farkli sozliikbirime génderme yapilmstir. Ug maddenin tani-

minda ise selen sozctgi kullanilmamaistir.
1655. Selinti: a. 2. Selin biraktig1 ¢er ¢op

Tanimda ¢er ¢op yinelemesi iist kavram olarak belirtilerek ayirt edici 6zellik sel tara-

findan birakilmak seklinde verilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1656. Senek: a. Cam agacindan yapilmis su testisi

Sozcligiin taniminda su testisi sz 6begi tist kavram olarak verilmis ve yapildigt malze-

me tizerinden sozliikkbirimin ayirt edici 6zelligi betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1657. Senir: a. Iki dag arasindaki sirt

Tanimda surt tist kavrami1 konum bakimindan betimlenerek ayirt edici 6zellik verilmis ve

analitik yontem uygulanmistir.
1658. Senit: a. Hamur tahtasi

Sozcligiin taniminda hamur tahtas1 sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Gonderme

yapilan sozliikbirimin taniminda ise senit s6zciigii esanlamli olarak verilmemistir.
1659. Sepek: a. Degirmen taginin ekseni

Tanimda meronimik (par¢a-biitiin) iliski kullanilarak eksen sozciigii betimlenmis ve

analitik yontem uygulanmistir.
1660. Sepetlik: 3. a. Gobek ¢evresindeki karin bolgesi

So6zciiglin taniminda karin bolgesi s6z 6begi viicuttaki konumu bakiminda betimlenerek

analitik tanim yapilmistir.
1661. Sepil sepil: zf. Yavas yavas

Tanimda O6lgilinlii dildeki yinelemeye gonderme yapilmistir. Yavas yavas maddesinin 1

numarali taniminda da sepil sepil yinelemesi esanlamli olarak verilmistir.
1662. Sepken: a. Kisa siireli ve az yagan yagmur, kar

Sozciigiin taniminda yagmur sdzcligl ile kavramsal cergeve ¢izilmis ve yagis siiresi ve
miktar: yonlinden sozliikbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uygu-
lanmistir. Gonderme yapilan kar maddesinin taniminda ise sepken sézciigii kullanilma-

mistir.



344

1663. Sere: a. Acgik duran bagparmagin ucundan isaret parmaginin ucuna kadar olan

uzaklik, sele

Tanimda uzaklik sézciigii ile kavramsal ¢ergeve c¢izilerek uzaklik bakimindan baspar-
mak ve isaret parmagi ucu arasi ifadesiyle sézliikkbirimin ayirt edici 6zelligi betimlen-
mis ve analitik yontem uygulanmistir. Tanimi destekleyici olarak verilen sele sozciigii-
niin essesli olmasi dolayisiyla sele (1) bigiminde verilmesi daha uygun olacaktir. Sele

(1) sozlikbiriminde de sere maddesine génderme yapilmustir.

1664. Sergen: a. 1. Raf 2. Nesnelerin, insanlara gdsterilmek, satilmak icin sergilendigi

camli bolme veya yer, camekan, vitrin

1 numarali tanimda s6zliikk kullanicis1 raf maddesine gonderilmistir. 2 numarali tanimda
ise camli bélme, yer st kavramlari verilerek ne i¢in kullanildigi bakimindan ayirt edici
ozellik one ¢ikarilmis ve analitik tamim yapilmigtir. Camekan ve vitrin sozciikleri de
esanlamli olarak verilmistir. Esanlamli olarak verilen iki sozliikbirimin 1 numarali ta-

nimlarinda sergen sozciigii esanlamli olarak kullanilmistir.
1665. Sergi: a. 4. Yayg, kilim

Tanimda iki sdzliikbirime génderme yapilmistir. Iki maddenin tanimlarinda ise sergi

sOzciigiine yer verilmemistir.
1666. Serme: a. 2. Sac ekmegi

Sozciigiin tamiminda sozliik kullanicis1 6l¢ilinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Gon-

derme yapilan maddenin taniminda ise serme sézciigii kullanilmamastir.
1667. Seslemek: 1. Dinlemek, kulak vermek 2. Cagirmak

Iki tanimda {i¢ sozliikbirime gonderme yapilmistir. Kulak vermek séz ébegi essesli ol-
dugu i¢in kulak vermek (1) maddesine génderme yapilmas: daha uygun olacaktir. Ug

sOzliikbirimin tanimlarinda ise seslemek sozciigiine yer verilmemistir.
1668. Setik: a. ince bulgur

Sozcligiin tammminda bulgur sézctigii tek yonlii olarak betimlenmis ve tek yonlii betim-

leme yapilmistir.

1669. Sicanotu: a. Arsenik
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Tanimda arsenik maddesine gonderme yapilmistir. Arsenik sozliikbiriminin analitik

taniminda da si¢anotu sdzcliigli esanlamli olarak verilmistir.
1670. Sifat: a. 3. Yiiz, kilik ve dis goriiniis

Sozciigiin taniminda iki farkli maddeye génderme yapilmis ve olgiinlii dildeki dis gorii-
niis s0z O6begi karsilik olarak verilmistir. Yiiz sdzctigii essesli oldugu icin géndermenin
yiiz (II) maddesine yapilmasi kod ¢dzme asamasinda sozliik kullanicisinin igini kolay-
lagtiracaktir. Gonderme yapilan maddelerin tanimlarinda ise sifat sézcigi kullanilma-

mistir.
1671. Sikma: a. 6. Dar bir tiir kadin yelegi

Tanimda “bir tiir ... ” kalip ifadesi ile kadin yelegi s6z 6begi iist kavram olarak verilmis

ve dar olma ayirt edici 6zelligi 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmastir.
1672. Simak: 1. Kirmak, bozmak 2. Yenmek, maglup etmek

Tanimlarda dort farkli sozliikbirime génderme yapilmistir. Gonderme yapilan madde-
lerdeki tanimlarda ise simak sozctigii kullanilmamistir. Yenmek sozciigii essesli oldugu

icin gondermenin yenmek (1) bigiminde yapilmasi daha uygun olacaktir.
1673. Sind1: a. Makas

Sozciigiin taniminda sozliik kullanicist makas maddesine gonderilmistir. Makas madde-

sinin 1 numarali taniminda da sind: s6zciigli esanlamli olarak verilmistir.

1674. Sindirmak: 1. Kirmak, parcalamak 2. Yenerek bozmak, maglup etmek 3. Sin-

dirmek

Tanimlarda dort farkli sozlikbirime gonderme yapilmisg ve yenerek bozmak soz obegi
karsilik olarak verilmistir. D6rt maddenin tanimlarinda ise sindirmak sozciigi kullanil-

mamigtir.

1675. Singn: sf. 1. Gozii korkmus, sinmis (kimse) 2. Cekingen, iirkek 3. Uzgiin, dii-

stinceli

I numaral1 tanimda kimse {ist kavrami verilerek iki yonlii olarak ayirt edici 6zellik 6ne
cikarilmis ve analitik yontem uygulanmistir. 2 ve 3 numarali tanimlarda ise dort sozliik-
birime gonderme yapilmigtir. Gonderme yapilan maddelerdeki tanimlarda ise singin

sOzcligline yer verilmemistir.
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1676. Smik: sf. 1. Kirik, ¢ikik 2. Yenilmis, bozguna ugramis

1 numarali tanimda sozliik kullanicist iki maddeye gonderilmistir. 2 numarali tanimda
ise Ol¢iinlii dildeki sozciik ve s6z O6begi karsilik olarak verilmistir. Gonderme yapilan
maddelerdeki tanimlarda ise sinik sézctigii kullanilmamistir. Kirtk sdzctigi essesli oldu-

gu icin gondermenin kurik (1) bigiminde yapilmasi daha uygun olacaktir.

1677. Sitnmak: nsz. 1. Kirilmak, parcalanmak, bozulmak 2. Yenilmek, bozguna ugra-

mak

Tanimlarda bes farkli sozliikbirime gonderme yapilmistir. Yenilmek sozciigii essesli
oldugu i¢in gondermenin yenilmek (1) bi¢iminde yapilmasi daha uygun olacaktir. Bes

maddenin tanimlarinda ise sznmak s6zctigii kullanilmamaistir.

1678. Siraci: a. 1. Dort kisilik saz heyeti 2. Esas ¢algi takimi1 gelmediginde onlarin ye-

rine saz ¢alan ve tiirkii okuyan kimse

1 numarali tanimda saz heyeti iist kavrami verilmis ve sozliikbirimin ayirt edici 6zelligi
dort kisiden olusmasi ile one ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali ta-
nimda ise kimse sozciigli ile kavramsal ¢erceve ¢izilmis ve hangi durumda saz ¢alip

tiirkii soyledigi ayirt edici 6zelligi verilerek analitik tanim yapilmastir.
1679. Sirnmak: 1. Yorgan, silte vb.ni iri ve aralikli dikmek 2.Saglam ve sikica dikmek

Her iki tanimda da dikmek sozctigii iist kavram olarak belirlenmis ve sozliikbirimlerin
ayirt edici ozellikleri neyin, nasil dikildigi bakimindan betimlenerek analitik yontem

uygulanmigtir.
1680. Sirtarmak (II): nsz. 2. Kars1 koymaya hazirlanmak

Tanimda hazirlanmak Ust kavrami verilerek karsi koymaya ifadesi kullanilarak ayirt

edici ozellik 6ne ¢ikarilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1681. Sirtcr: a. Tasiyici

Sozciigiin taniminda taszyict maddesine gonderme yapilmistir. Tasiyict sdzlikbiriminin

2 numarali taniminda da sirt¢r sdzctigii esanlamli olarak kullanilmustir.
1682. Sirt1 sira: zf. Birinin arkasindan, izinden

Tanimda 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi ve sdzclik karsilik olarak verilmistir.
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1683. Siyirga: a. 1. Harmanda sap toplamaya veya damlardan kar1 kiiremeye yarayan

ara¢ 2. Kar kiiremekte kullanilan biiytik kiirek

I numarali tanimda arag¢ sézciigii ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve ne icin kullanildigi
ayirt edici 6zellikleri ile sozliikbirim analiz edilerek analitik tanim yapilmistir. 2 numa-
rali tanimda ise kiirek list kavrami ne icin kullanildigi ve boyutu ile betimlenerek anali-

tik yontem uygulanmistir.
1684. Siyrinti: a. 2. Bir bezden el ile koparilan uzunca parga 3. S1yrik

2 numarali tamimda par¢a sézciigi list kavram olarak belirlenmis ve bez ile meronimik
iligki kurularak ayirt edici 6zellik verilerek analitik tanim yapilmistir. 3 numarali tanim-
da ise sozliik kullanicisi siyrik maddesine gonderilmistir. Siyrik sozlikbiriminin tanim-

larinda ise szyrinti s6zciigi kullanilmamastir.
1685. Sizak: a. Dag sirtlarinda, tas aralarindan sizan su, kiiclik pinar

Tanimda su st kavrami verilerek nerede bulundugu ve sizma hareketi ile betimlenerek
analitik tamim yapilmis ve pinar sozciigii tek yonlii olarak nitelenmis ve tek yonlii be-

timleme yapilmistir.
1686. Sizgit: a. Kavrulmus et, kavurma

So6zciiglin taniminda et sozciigl tek yonlii olarak betimlenerek tek yonlii betimleme ya-
pilmistir. Kavurma sozliikkbirimine de gonderme yapilmistir. Kavurma maddesindeki

tanimlarda ise sizgit s6zcligii kullanilmamaistir.
1687. Siftinmek: nsz. 1. Oyalanmak, vakit gecirmek 2. Bir yere siirtiinerek kaginmak

1 numarali tanimda iki sdzliikbirime génderme yapilmstir. iki sézliikbirimin tanimla-
rinda ise Siftinmek sdzciigii esanlamli olarak verilmemistir. 2 numarali tanimda ise ka-
sinmak st kavrami verilerek nasi/ yapildigi izerinden ayirt edici 6zellik 6ne ¢ikarilarak

analitik yontem uygulanmistir.
1688. Sigil (II): a. Odun yarmakta kullanilan aga¢ veya demir kama

Tanimda kama sozciigii ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve kullanim ile hammadde baki-

mindan ayirt edici 6zellikler verilerek analitik tanim yapilmastir.

1689. Sikke (11): a. Hayvanlar1 baglamak i¢in yere ¢akilan demir veya aga¢ kazik
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Sozcliglin taniminda kazik sozciigh st kavram olarak verilmis ve sozliikbirimin kulla-
nmimi ve yapildigt malzeme bakimindan ayirt edici 6zellikleri 6ne ¢ikarilarak analitik

yontem uygulanmistir.

1690. Sikkelemek: 1. Hayvanlar1 sikkeye baglamak 2. esk. Damgalatmak, miihiirlet-

mek

1 numarali tanimda baglamak iist kavrami betimlenerek analitik tanim yapilmistir. 2
numarali tanimda ise gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda sikkelemek soz-

cligiine yer verilmemistir.
1691. Silgi: a. 3. Hamam takimi, havlu

Tanimda sézliik kullanicist iki sozliikkbirime gonderilmistir. Gonderme yapilan madde-

lerin tanimlarinda ise silgi sozctigii kullanilmamuistir.
1692. Sim (I1): a. Isaret

Sézciigiin taniminda isaret sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Isaret maddesindeki

tanimda ise sim (1) s6zciigiine yer verilmemistir.
1693. Simit: a. 3. ince bulgur, diigiirciik

Tanimda bulgur sézciigii tek yonlii olarak betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmis-
tir. Diigiirciik maddesine de gondermede bulunulmustur. Diigiirciik sozlikbiriminin

taniminda ise Simit s6zciigii kullanilmamustir.
1694. Singin: sf. Utangag, sikilgan

Sozciigiin taniminda sozliik kullanicist iki sozliikbirime gonderilmistir. Gonderme yapi-

lan maddelerdeki tanimlarda ise singin sozciigiine yer verilmemistir.
1695. Sinir: a. 5. Kas kirisi ve zar1

Tanimda kas sozctgii ile kiris ve zar sozciikleri arasinda meronimik (parga-biitiin) iliski

kurularak olusturulmus s6z 6bekleri karsilik olarak verilmistir.

1696. Sipsi: a. 1. Agac dallarindan yapilan didiik 2. den. Gemici diidigii 3. miiz. Zur-

nanin dudaklara gelen kamig bolimii

1 numarali tanimda diidiik sozciigii ile kavramsal ¢erceve ¢izilmis ve aga¢ dallarindan

vapilma ayirt edici 6zelligi 6ne cikarilarak analitik yontem uygulanmistir. 2 numaral
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tanimda ise Ol¢iinlii dildeki s6z dbegi karsilik olarak verilmistir. 3 numarali tanimda ise
zurna ile kamis boliimii arasinda meronimik (parga-biitiin) iliski verilerek dudaklara

geldigi belirtilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1697. Sirken: a. Yabani 1spanak

Tanimda sozliik kullanicisi yabani ispanak maddesine génderme yapilmistir. Gonderme

yapilan maddede ise sirken sozciigiine yer verilmemistir.
1698. Sitil: a. Biiyiik bakrag, su kovasi

So6zciiglin taniminda bakra¢ sozciigli boyut bakimindan nitelenmis ve tek yonlii betim-

leme yapilmistir. Olgiinlii dildeki su kovasi s6z begi de karsilik olarak verilmistir.
1699. Siyatik: a. 2. Kalga sinirlerinde olusan agrili hastalik

Tanimda hastalik ist kavrami belirlenmis ve sozliikkbirimin ayirt edici 6zellikleri kalca

sinirinde olusmasi ve agrili olmas ifadeleriyle verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1700. Sofra: a. Aniis

Sozciligiin taniminda sozliikk kullanicist aniis maddesine gonderilmistir. Aniis maddesi-

nin taniminda da sofra sdzctigii esanlamli olarak kullanilmigtir.

1701. Sogan cicegi: a. Fulya

Tanimda fulya sozlikbirimine génderme yapilmistir. Fulya maddesinin taniminda ise
sogan ¢igcegi sz 0begi esanlamli olarak verilmemistir.

1702. Soguklamak: nsz. Usiiterek hastalanmak, soguk almak

Sozcligiin taniminda hastalanmak st kavramu iigiiterek ayirt edici 6zelligi ile betim-
lenmis ve analitik yontem uygulanmistir. Tanimi destekleyici olarak soguk almak mad-
desine gonderme yapilmustir. Soguk almak sozlikbiriminin taniminda ise soguklamak

sOzcuigi verilmemistir.

1703. Sogulmak: nsz. 1. Suyu veya siitii ¢ekilerek porsiimek 2. cog. Irmak, kuyu, pinar
vb. yerlerde su ¢ekilip yok olmak

1 numarali tanimda pdérsiimek sozcigl ile kavramsal cergeve ¢izilmis ve ayirt edici
ozellik su veya siit ¢ekilmek olarak verilmis ve analitik tanim yapilmistir. 2 numaral

tanimda ise yok olmak s6z 6begi iist kavram olarak belirlenmis ve sozliikbirimin ayirt
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edici 0zelligi nerede goriildiigii agisindan orneklenerek verilmis ve su ¢ekilmesi ifadesi

ile betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.
1704. Sokman: a. Bir ¢esit uzun konglu ¢izme

Tanimda ¢izme sOzciigl tist kavram olarak verilmis ve “bir ¢esit... ” kalip ifadesi kulla-

nilarak uzun kong¢lu olma ayirt edici 6zelligi one ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir.
1705. Sokranmak: nsz. Séylenmek, homurdanmak

So6zciiglin taniminda 6l¢iinlii dildeki iki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Sozliikbi-

rimlerin tanimlarinda ise sokranmak sozctigii kullanilmamustir.
1706. Soku: a. 1. Tas dibek 2. Dibekte, havanda tahil dévmeye yarayan tokmak

1 numarali tanimda 6l¢iinlii dilde siklig1 bakimindan birlikte kullanilan s6z 6begi karsi-
[tk olarak verilmistir. 2 numarali tanimda ise tokmak sozciigii tist kavram olarak verilmis
ve sozliikkbirimin ayirt edici 6zelligi tahil dovmeye yaramasi lizerinden 6ne ¢ikarilarak

analitik yontem uygulanmustir.
1707. Sokum: a. 1. Lokma 2. Yufka ekmeginden yapilan diiriim

1 numarali tanimda sozliik kullanicis1 lokma maddesine gonderilmistir. 2 numarali ta-
nimda ise diirtim sozciigi list kavram olarak belirlenmis ve ayirt edici 6zellik yufka ek-

meginden yapilma ifadesiyle verilmis ve analitik tanim yapilmistir.
1708. Solugan: sf. 3. Sik soluyan (hayvan)

Tanimda hayvan sozctigii iist kavram olarak one g¢ikarilmis ve sik soluma ayirt edici

ozelligi ile sozliikbirim analiz edilerek analitik yontem uygulanmistir.

1709. Somak: a. 1. Hayvanlarda yiiziin ¢ikintili ve az ¢ok sivri olan 6n boliimii 2. Tane-

leri alinmis misir kogani

1 numarali tamimda yiiz ve boliim sozciikleri arasinda meronimik (parga-biitiin) iliski
kurularak hayvanlara ait olma, ¢ikinti, sivrilik bakimindan ayirt edici 6zellikler verile-
rek analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise misuwr kogani sdz 6begi iist
kavram olarak verilmis ve taneleri alinmis olma ayirt edici 6zelligi 6ne ¢ikarilarak ana-

litik yontem uygulanmistir.

1710. Sormak (I1): Dudaklar1 uzatip solugu kuvvetle ¢ekerek emmek
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Sozciigiin taniminda emmek iist kavrami belirlenerek nasil yapildigi bakimindan ayirt

edici ozellikler verilerek analitik tanim yapilmistir.

1711. Sormuk: a. 1. Cocuk emzigi 2. Tiilbent i¢ine lokum, seker konularak kii¢iik go-

cuklara verilen emzik bi¢iminde nesne

1 numarali tanimda 6l¢ilinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir. 2 numarali ta-
nimda ise nesne sozcligi list kavram olarak verilmis ve sozliikbirimin ayirt edici 6zel-

likleri nasil verildigi ve bicimi ile betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.
1712. Sorusmak (II): 1. Kurumak 2. Camasir kurumaya baglamak

1 numarali tanimda kurumak maddesine gonderme yapilmistir. 2 numarali tanimda ise
baglamak sozciigii betimlenerek analitik tanim yapilmistir. Kurumak sozliikkbiriminin

taniminda ise sorusmak II sdzcligline yer verilmemistir.
1713. Sorutmak: nsz. 2. Ayakta durmak, dikilmek, beklemek

Sozcligiin taniminda ayakta durmak s6z obegi karsilik olarak verilmistir. Dikilmek ve
beklemek sozliikbirimlerine de gonderme yapilmistir. Dikilmek s6zciigii essesli oldugu
icin gondermenin dikilmek | bi¢iminde yapilmasi daha uygun olacaktir. Dikilmek (I) ve

beklemek maddelerinin tanimlarinda ise sorutmak sozciigii kullanilmamustir.
1714. Soyka (1): a. Oliiniin iizerinden ¢ikan giysi

Tanimda giysi tist kavrami verilerek ayirt edici 6zellik 6liiniin iizerinden ¢tkma ifadesiy-

le 6ne ¢ikarilmis ve analitik tanim yapilmistir.

1715. Soymuk: a. 2. Cam agacinin ¢ignenip emilen i¢ kabugu ve bunu almak igin aga-

cin govdesine acilan yara, yalamuk

So6zciiglin taniminda yara sozcligii iist kavram olarak belirlenmis ve ¢am agacinin i¢
kabugu ve agacin gévdesine agilma bakimindan ayirt edici 6zellikler verilerek analitik

yontem uygulanmistir.
1716. Sokel: sf. 1. Sakat (kimse), malul 2. Giigsiiz 3. Hasta

1 numarali tanimda kimse iist kavrami verilerek sakat sozciigii ile betimlenerek tek yon-
lii betimleme yapilmistir. 2 ve 3 numarali tanimlarda ise dl¢iinlii dildeki maddelere gon-
derme yapilmigtir. Gonderme yapilan sézliikbirimlerin tanimlarinda ise sokel sdzciigiine

yer verilmemistir.
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1717. Sélpiik: sf. Gevseyip kendini koyuvermis

Tanimda koyuvermek sozciigiiniin sifat tiirtindeki bigimi iist kavram olarak belirlenerek

betimlenmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1718. Solpiimek: nsz. 1. Sismanken zayiflamak 2. Gevsemek, porsiimek

1 numaral tanimda zayiflamak sozciigii nitelenerek tek yonlii betimleme yapilmisg, 2
numarali tanimda ise dl¢iinlii dildeki iki sdzliikbirime gonderme yapilmistir. ki madde-

nin tanimlarinda ise sélpiimek sozciigline yer verilmemistir.
1719. Soven: a. 1. Biiyiik sopa 2. Cit yapmakta kullanilan biiyiik kazik

1 numarali tanimda sopa sozciigii tek agidan nitelenerek tek yonlii betimleme yapilmis-
tir. 2 numarali tanimda ise kazik sozciigl iist kavram olarak belirlenmis ve ne yapmakta
kullanildigy ile boyutu bakimindan sozliikbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik

yontem uygulanmistir.
1720. Sulfata: a. Kinin siilfat1 ve genel olarak kinin tuzu

Tanimda o6l¢iinli dildeki kinin siilfati ve tuzu s6z obekleri karsilik olarak verilmis ve

genellikle ifadesiyle tipiklestirmeye bagvurulmustur.
1721. Suluk: a. 7. Oda i¢inde yikanmak i¢in ayrilmis kiigiik yer, gusiilhane

Sozciliglin tamiminda yer sozciigii tist kavram olarak belirlenmis ve ne icin ayrildig: ile
kiigtikliigii bakimindan betimlenerek analitik yontem uygulanmistir. Tanimi destekleyici
olarak gusiilhane s6zciigii esanlamli olarak verilmistir. Esanlamli olarak verilen sézcii-

glin taniminda ise suluk s6zctigii kullanilmamstir.
1722. Sumsuk: a. 1. Yumruk 2. Yumrukla vurma

1 numarali tanimda s6zlik kullanicist yumruk maddesine gonderilmistir. 2 numarali
tanimda ise vurma sozciigii ne ile yapildigi bakimindan tek yonlii olarak betimlenmis ve

tek yonlii betimleme yapilmistir.
1723. Sumsuklamak: Yumrukla vurmak, yumruklamak

Tanimda vurmak sozciigii tek yonlii olarak betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapil-
mustir. Yumruklamak sozlikkbiriminin taniminda ise sumsuklamak sozciigiine yer veril-

memistir.
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1724. Suna: a. 2. Gol 6rdegi
Sozcligiin taniminda Sl¢ilinli dildeki s6z dbegine génderme yapilmstir.
1725. Sundurma: a. 3. Ustii kapali balkon, evlerin dniindeki taslik

Tanimda balkon ve taslik s6zciikleri list kavram olarak verilmis ve ayirt edici 6zellikler

verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1726. Sundurmak: 2. Vermek

Sozciligiin taniminda s6zliik kullanicis1 vermek maddesine gonderilmistir. Vermek soz-

likbiriminin taniminda ise sundurmak sézciigii kullanilmamustir.
1727. Sunturlu: sf. 2. Gosterisli, gorkemli

Sozciigiin taniminda iki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliik-

birimlerin tanimlarinda ise sunturlu sdzciigiine yer verilmemistir.
1728. Sunum: a. 3. Lokma, parga

Tamimda sozliik kullanicis1 iki maddeye gonderilmistir. Iki maddenin taniminda ise Su-

num sozciigii kullanilmamagtir.
1729. Sur (11): a. Ugur, alin yazisi, talih

Sozciligiin taniminda ti¢ farkl sozliikbirime génderme yapilmistir. Ugur sézciigli essesli
oldugu icin géndermenin ugur (I) maddesine dogrudan yapilmasi daha uygun olacaktir.

Ug sozliikbirimin tanimlarinda ise sur (11) sézciigiine yer verilmemistir.
1730. Suret: a. 5. Resim, fotograf

Tamimda sdzliik kullanicisi iki maddeye génderilmistir. 1ki sdzliikbirimin tanimlarinda

ise suret sozciigii kullanilmamigtir.
1731. Susak: 2. a. Su kabagindan yapilmis veya agagtan oyulmus masrapa

So6zctiglin taniminda masrapa sézciigii list kavram olarak belirlenmis ve yapildigt mal-
zemeler bakimindan sozlikkbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uygu-

lanmustir.

1732. Su sigir1: a. Manda (1)
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Tanimda o6l¢iinlii dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Manda (I) maddesinin tani-

minda su sigirr s6z dbegi karsilik olarak verilmistir.

1733. Siibek: a. Baz1 yerlerde besikteki ¢ocuklarin bacaklar1 arasia yerlestirilen sidik

sisesi veya sidigi bir kaba akitacak boru

Sozciigiin taniminda iki farkli {ist kavram kullanilarak iki ayr1 tanim yapilmstir. Ik
tanimda sidik sisesi s6z Obegi iist kavram olarak belirlenmis ve nasil kullanildig: baki-
mindan betimlenmistir. Ikinci tanimda ise boru sdzciigii iist kavram olarak verilmis ve
islev yoniinden ayirt edici 6zellik 6ne ¢ikarilarak her iki tanimda da analitik yontem

uygulanmigtir.

1734. Siigmek: nsz. 1. Bitki, ot yetisip ortaya ¢ikmak, bitmek, yesermek, siivmek 2. Dal

istiinde stirgiin vermek, stivmek

1 numarali tanimda ortaya ¢tkmak tst kavrami verilmis ve bitki ve otun yetismesi ile
betimlenerek ayirt edici 6zellikler verilmis ve analitik yontem uygulanmistir. Tanimi
destekleyici olarak {i¢ sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddeler-
den bitmek sozciigii essesli oldugu igin bitmek (I1) bigiminde verilmesi daha uygun ola-
caktir. Ug sdzliikbirimin tanimlarinda ise sigmek sdzciigii kullanilmamisgtir. 2 numarali
tanimda ise stirgiin vermek soz 6begi list kavram olarak belirlenmis ve dal iistiinde ger-
ceklegsme ayirt edici Ozelligi ile sozliikkbirim betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
Stivmek sozciigli de esanlamli olarak verilmis bu maddenin taniminda da siigmek mad-

desine dogrudan gonderme yapilmistir.
1735. Siimek: a. Egirilmek i¢in temizlenmis, taranmis yumak bigiminde yiin

Sozciigiin taniminda yiin Uist kavrami verilerek sozliikbirimin ayirt edici 6zellikleri, te-
mizlenme nedeni, taranmasi ve bigimi lizerinden betimlenerek analitik yontem uygu-

lanmistir.
1736. Siindiirme: a. 2. Taze peynir ve sekerle yapilan bir tath

Tanimda “bir ... " kalip ifadesi ile tatli list kavrami belirlenmis ve sozliikbirimin yapil-

dig1 malzemeler ayirt edici 6zellik olarak verilerek analitik tanim yapilmistir.

1737. Siinnetlemek: Tabaktaki yemegi styirip bitirmek
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Sozciligiin taniminda bitirmek sozciigl tist kavram olarak verilmis ve tabaktaki yemegi

swyirmak ayirt edici 6zelligi 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmstir.
1738. Siirek: a. 3. Satmak i¢in pazara gotiiriilen hayvan siiriisti

Tanimda hayvan siiriisii Gist kavrami belirlenmis ve ayirt edici 6zellik olarak satmak icin

pazara gotiiriilme ifadesi verilerek analitik tanim yapilmistir.
1739. Siirekgei: a. Davar aligverisiyle ugrasan kimse

Sozciligiin taniminda Kimse sozcligii tist kavram olarak verilerek davar alisverisiyle ug-

ragma ayirt edici 6zelligi one ¢ikarilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1740. Siivarilik: a. 2. Pantolonun dizine ve arkasina konulan parga

Tanimda par¢a st kavrami belirlenmis ve nereye konuldugu bakimindan ayirt edici

ozellik verilerek analitik tanim yapilmistir.
1741. Siiyiim: a. igneye gegirilen bir sap iplik

Sozcligiin tamiminda iplik sézctigii iist kavram olarak verilmis ve sozliikkbirimin ayirt

uygulanmustir.

1742. Suzek: a. 1. Stizgeg

Sozciiglin taniminda sozlik kullanicisi siizge¢ maddesine gonderilmistir. Siizgeg soz-

liikkbiriminin 1 numarali taniminda da siizek s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.

1743. Siizgii: a. 1. Delikli ¢anak 2. Balik¢1 kepgesi 3. Fide sulamak i¢in tenekeden yapi-

lan, ucunda stizgeci olan kap

1 numarali tanimda ¢anak sozciigii tek yonlii olarak betimlenmis ve tek yonlii betimleme
yapilmistir. 2 numarali tanimda ise 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
3 numarali tanimda ise kap sozciigii iist kavram olarak verilmis ve yapilma amaci, ya-
pudigir malzeme ve meronimik agidan ucunda siizge¢ bulunmas: ayirt edici 6zellikleri

verilerek sozliikbirim analiz edilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
S Maddesi
1744, Salak: a. Biiyiimemis karpuz

Tanimda karpuz s6zciigii tek yonlii olarak betimlenerek tek yonlii betimleme yapilmistir.
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1745. Sallak: 2. a. Giyimine 6zen gostermeyen kimse

Sozciligiin taniminda kimse sozciigii {ist kavram olarak belirlenmis ve ayirt edici 6zellik

olarak giyimde ozensizlik verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1746. Sapsalak: sf. Ozensiz, diizensiz (kimse)

Tanimda kimse sozciligii tist kavram olarak belirlenmis ve iki agidan betimlenerek ayirt

edici ozellikler verilmis ve analitik zanim yapilmistir.
1747. Savalak: sf. Aptal, alik, sersem, budala

So6zciiglin taniminda dort farkli sozliikbirime génderme yapilmistir. Dort sézliikbirimin

tanimlarinda ise savalak sézciigii kullanilmamaistir.
1748. Savk: a. Isik

Tanimda so6zliik kullanicisi tgik maddesine gonderilmigstir. Isik sozlikbiriminin 1 numa-

rali tamiminda da savk s6zciigli esanlamli olarak verilmistir.
1749. Savkimak: nsz. Isik sagmak, parlamak

Sozciliglin taniminda Sl¢iinlii dildeki s6z 6begi ve parlamak maddesine gonderme ya-

pilmistir. Parlamak maddesinin taniminda ise savkimak sdzciigiine yer verilmemistir.
1750. Savul: a. Sakul, cekiil

Tanimda sozliik kullanicist iki maddeye gonderilmistir. ki sozliikbirimin tanimlarinda

ise savul s6zciigi kullanilmamustir.
1751. Savullamak: 2. Sakullemek

Sozcligiin taniminda sakullemek maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan

sOzliikbirimin taniminda ise savullamak sdzcligline yer verilmemistir.
1752. Seker Bayram: 6z. a. Ramazan Bayrami

Tanimda 6lgiinlii dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbi-

rimin taniminda da seker bayrami s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
1753. Selek: a. 1. Sirtta taginan yiik 2. Boynuzunun biri kirik hayvan

1 numarali tanimda yiik sozciigii iist kavram olarak verilmis ve sirtta taginma ayirt edici

ozelligi verilerek analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise hayvan tist kav-
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ram1 boynuzunun birinin kirtk olmas: bakimimdan betimlenerek analitik tanim yapilmis-

tir.

1754. Senelmek: nsz. 1. Bos bir yer, insanlarin yerlesmesiyle yurt durumuna gelmek,
meskiin olmak 2. Sevinmek, keyiflenmek, neselenmek 3. Bitki gelismek, biiylimek, ser-

pilmek

1 numarali tanimda (yurt) durumuna gelmek kalip ifadesi ile {ist kavram belirtilmis ve
nasil gergeklestigi bakimindan ayirt edici 6zellik verilerek analitik tanim yapilmistir.
Tanimu destekleyici olarak meskiin olmak s6z 6begi verilmistir. 2 numarali tanimda ise
tic farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sézliikkbirimlerin tanimla-
rinda ise senelmek sozcligli kullanilmamistir. 3 numarali tanimda ise bitki sézctigii ile
baglant1 kurularak ti¢ farkli sozciik iist kavram olarak kullanilmis ve tek yonlii betimle-

me yapilmistir.
1755. Sepit: a. Hamurdan ¢ok ince agilarak sacda pisirilen ekmek

Tanimda ekmek sozciigii list kavram olarak belirlenmis ve hamur ile incelik bakimindan
kiyas yapilarak sacda pisirilme ayirt edici 6zelligi 6ne c¢ikarilmis ve analitik yontem

uygulanmustir.
1756. Sergil: a. Askint1, bas belas1

Sozciiglin tammminda iki sozliikbirime goénderme yapilmis ancak bu sozliikbirimlerin

tanimlarinda sergil sézciigii kullanilmamustir.

1757. Seytan oriimcegi: a. 2. Ogle sicaginda havada &riimeek ag1 gibi tel tel goriinen

guines 15181

.....

sicaginda goriilmesi, oriimcek agina benzemesi ile betimlenerek analitik tanim yapil-

mistir.
1758. Sikirdamak: nsz. 2. Aydinlanmak, parlamak

Sézciigiin taniminda iki maddeye génderme yapilmustir. Iki s6zliikbirimin tanimlarinda

ise stkirdamak sozctigi kullanilmamustir.

1759. Sirlagan: a. Susam yag1
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Tanimda sozliik kullanicist dl¢ilinlii dildeki maddeye génderilmistir. Susam yagi sdzlik-

biriminin taniminda da girlagan s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.

1760. Sivgin: a. 1. Budanmis yash agaclarin budanan yerlerinden ¢ikan taze siirgiin,

crvgin 2. Riizgar ve karla karisik yagan yagmur, ¢ivgin

1 numarali tanimda siirgiin sozctigii iist kavram olarak belirlenmis ve nereden ¢iktigi,
tazeligi ile sozlikbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uygulanmistir.
Civgin sozcligli de esanlamli olarak verilmistir. Civgin sozliikbiriminin taniminda da
swvgin sozcligiine dogrudan gonderme yapilmistir. 2 numarali tanimda ise yagmur st

kavrami riizgdr ve karla iligkilendirilerek betimlenmis ve analitik tanim yapilmistir.
1761. Sif: a. 1. Pamuk kozasi 2. Siras1 alinmis {iziim posast

1 numarali tanimda 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir. 2 numarali ta-
nimda ise ziziim posasi Ust kavrami verilmis ve sozlikbirimin siras: alinmis olma ayirt

edici 0zelligi verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1762. Siflemek: 1. Pamugu kozasindan ayirmak 2. Misirt koganindan ayirmak

1 numarali tanimda aywrmak iist kavrami verilerek pamuk ve koza arasindaki meronimik
iligki betimlenmis Ve analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise misir ve

kogan arasindaki ayn1 meronimik iligki betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1763. Simdicik: zf. Hemen simdi, su anda
Sozciligiin taniminda Slgilinli dildeki iki zarf karsilik olarak verilmistir.

1764. Sinanay: iinl. 1. Seving, mutluluk, hosnutluk, kivang¢ belirten bir s6z 2. argo
“Yok kalmadi, tiikendi” anlaminda kullanilan bir séz 3. a. Idare lambas1 4. sf. Cicili
bigili

«

1 ve 2 numaral tanimlarda “...belirten bir soz” kalp ifadesiyle sozciiklerin anlam ve
kullanimlarina dair betimleme yapilmis ve kurala dayali yontem uygulanmistir. 3 ve 4

numarali tanimlarda ise 6l¢iinlii dildeki maddelere gonderme yapilmistir.

1765. Sise (II): A. Tavan tahtalar1 arasindaki agiklig1 kapatmak i¢in uzunluguna ¢akilan
cita
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Tanimda ¢ita s6zciigii iist kavram olarak belirlenmis ve neden ¢akildig: ile nasil ¢akil-
digi bakimlarindan sozliikkbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uygu-

lanmustir.

1766. Sisek: a. 1. Iki yasindaki koyun 2. Kuzulama dénemine girmis veya dogurmus
koyun

1 numarali tanimda koyun s6zctigii list kavram olarak belirlenerek yas bakimindan ayirt
edici 6zellik verilmis ve analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise koyun {ist

kavrami i¢ine girdigi donem bakimindan betimlenerek analitik yontem uygulanmstir.

1767. Sofor agzi: a. Soforler arasinda kullanilan ve kendilerine 6zgii deyim ve argoyu

iceren konusma tarzi

Tanimda konusma tarzi tst kavrami verilmis ve soforler arasinda kullaniima, kendi
icinde ayri deyim ve argoya sahip olma ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim

yapilmuistir.
1768. Sopar: a. 1. Cingene ¢ocugu 2. sf. mec. Simarik, kiistah, yaramaz

1 numarali tanimda 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir. 2 numarali ta-
nimda ise {li¢ farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerin ta-

nimlarinda ise sopar sdzciigiine yer verilmemistir.

1769. Sorolo: a. Kadinlagsmis, kadin kiligina girmis olan ve ahlak disi iliskiler i¢in kul-

lanilan erkek

Tanimda erkek sozciigii list kavram olarak verilmis ve kadinlasmak ve ahlak dust iligki-

de kullanilmak ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1770. Sorolop: zf. 1. Birdenbire ve hirsla (yutmak) 2. a. argo Yalan

1 numarali tanimda yutmak iist kavrami verilmis ve betimlenerek analitik tanim yapil-
mustir. 2 numarali tanimda ise yalan sozlikkbirimine gonderme yapilmistir. Yalan mad-

desinin taniminda ise sorolop sdzcligli kullanilmamustir.
T Maddesi

1771. Taban (1): a. 13. Tarlanin diiz ve verimli kesimi
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Sozcligiin taniminda tarla ve kesim sozciikleri arasinda meronimik iliski Kurularak diiz
ve verimli olma ayirt edici 6zellikleri verilerek betimlenmis ve analitik yéntem uygu-

lanmustir.
1772. Tabut: a. 2. Igine yumurta konan uzun sandik

Tanimda sandik s6zciigii iist kavram olarak belirlenmis ve i¢ine yumurta konulmas ile
uzunlugu bakimindan sozliikbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim ya-

pilmistir.
1773. Tahra: a. Bir tiir egri budama bigagi

Sozciigiin taniminda “bir tiir... ” kalip ifadesiyle budama bigagi iist kavrami verilmis ve

egri ayirt edici 0zelligi ile analitik yontem uygulanmistir.
1774. Tahta: a. 6. Cimlenen tohumlar i¢in bahg¢ede hazirlanan uzun tarh

Tanimda tarh iist kavrami verilmis ve ne i¢cin hazirlandigi ile uzunlugu bakimmdan soz-

likbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uygulanmistir
1775. Takanak: a. 1. Alacak 2. Borg 3. iliski

Sozciigiin her ii¢ taniminda da 6l¢iinlii dildeki maddelere génderme yapilmistir. Gon-

derme yapilan maddelerin tanimlarinda ise takanak sozctigii kullanilmamuistir.

1776. Talaz: a. 1. Dalga, kasirga 2. Ipekli kumaslarm drselenmesiyle yiiziindeki tellerde
olusan kabariklik

1 numarali tanimda iki sdzliikbirime génderme yapilmistir. Iki sozliikbirimin tanimla-
rinda ise talaz sozciigline yer verilmemistir. 2 numarali tanimda ise kabariklik st kav-
ram1 belirlenmis ve nasil olustugu ile nerede olustugu ayirt edici 6zellikleriyle betimle-

me yapilarak analitik tanim yapilmistir.
1777. Talipli: sf. 1. Talip olan, talip 2. Talibi bulunan

1 ve 2 numarali tamimlarda 6lgiinlii dildeki s6z 6bekleri karsilik olarak verilmis ve soz-
lik kullanicisi talip maddesine gonderilmistir. Talip sozliikkbirimindeki tanimlarda ise

talipli s6zciigiine yer verilmemistir.

1778. Tango: a. 3. Asir1 bir bicimde son modaya uyarak giyinmis (kadin)
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Sozciigiin taniminda kadin iist kavrami belirlenerek modaya asirt uygunluk bakimindan

ayirt edici 6zellik verilmis ve analitik tanim yapilmistir.
1779. Tanlamak: Sasmak, sasirmak

Tanimda sozliik kullanicist iki soézliikkbirime gonderilmistir. Gonderme yapilan madde-

lerin tanimlarinda ise tanlamak sozciigii kullanilmamustir.
1780. Tapan: a. Tarlaya atilan tohumu 6rtmek i¢in gezdirilen, agacgtan genis arag, slirgii

Sozcliglin tantminda arag¢ sdzcugi tist kavram olarak verilmis ve neden gezdirildigi ile
agactan yapilmasi ve genisligi agilarindan ayirt edici 6zellikler 6ne ¢ikarilarak analitik
yontem uygulanmustir. Stirgii sdzctigii de esanlamli olarak verilmistir. Stirgii maddesin-

deki tanimlarda ise tapan sozciigii kullanilmamustir.
1781. Tapiklamak: 1. Birini begenerek arkasini oksamak, tapislamak 2. Tipislamak

I numaral tanimda oksamak st kavrami verilmis ve betimlenerek analitik tanim ya-
pilmustir. Tanimi destekleyici olarak tapislamak sozciigii esanlamli olarak verilmistir.
Tapislamak maddesinde ise 1 numarali tanimda sozliik kullanicis1 dogrudan fapiklamak
maddesine gonderilmistir. 2 numarali tanimda ise tipislamak maddesine gonderme ya-
pilmistir. Tiprslamak maddesinin taniminda da tapiklamak sozliikbirimi esanlamli ola-

rak verilmistir.

1782. Tapislamak: 1. Tapiklamak 2. Hamurun iizerini diizeltmek i¢in hafif hafif vura-

rak elle stvamak

1 numarali tanimda sozliik kullanicist tapiklamak maddesine gonderilmistir. 2 numarali
tanimda ise sivamak Ust kavrami verilmis ve neden, nasil yapildig: yonlerinden ayirt

edici ozellikler verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1783. Tapislanmak: nsz. Tapislama isi yapilmak

Tanimda “... isi yapilmak” kalip ifadesiyle tapislama ad taniminda génderme yapilmis-

tir.
1784. Taraba: a. Tahta perde

Sozciligiin taniminda sozlikk kullanicis1 dlglinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Tahta

perde sozlikbiriminin taniminda ise taraba sozctigiine yer verilmemistir.

1785. Taranga: a. Bir tiir tath su balig1
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Tanimda “bir tiir... ” kalip ifadesiyle ayirt edici 6zellik verilmeden tiire dayali bir tanim

yapilmis ve sentez yontemi uygulanmistir.
1786. Taras: a. Tarla, bag, bahge vb. yerlerden toplanan iirtinden artakalanlar

Sozcligiin taniminda artakalanlar st kavrami belirlenmistir. Sozliikbirimin ayirt edici
ozelligi 6rneklendirme yontemiyle verilen sozciiklerle iliskilendirilerek betimlenmis ve

analitik yontem uygulanmistir.

1787. Taraslamak: Tarla, bag, bahge vb. yerlerden kaldirilan iirtinden artakalanlari

toplamak

Tanimda toplamak tist kavrami verilmis ve sozliikbirimin ayirt edici 6zellikleri nereler-

den arta kaldig: bakimindan betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1788. Tartura: a. Cikrike1 carki

S6zciiglin taniminda ¢rkrikgr makinesi ile ¢ark arasinda meronimik iliskiye dayali olarak

tek yonlii betimleme yapilmistir.
1789. Taslamak: 3. Gozetlemek, gizlice izlemek

Tanimda gozetlemek maddesine gonderme yapilmis ve izlemek tist kavrami gizlice ayirt
edici ozelligi ile verilerek tek yonlii betimleme yapilmistir. Gézetlemek sdzliikbiriminin

taniminda ise taslamak sozciigiine yer verilmemistir.
1790. Tasvir: a. 3. Resim

Sozciiglin taniminda sozliik kullanicist dl¢tinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Resim

maddesindeki tanimlarda ise tasvir sozcigii kullanilmamustir.
1791. Tat (II): a. Dilsiz

Tanimda dilsiz sozliikkbirimine gonderme yapilmistir. Dilsiz maddesinin taniminda ise

tat Il sdzciigiine yer verilmemistir.
1792. Tatarcik: a. 2. Siddetli karin agrist

Sozcliglin taniminda karin agrisi sz 6begi list kavram olarak verilmis ve siddetli ayirt

edici 6zelligi 6ne ¢ikarilarak analitik yontem yapilmistir.

1793. Tatar: sf. Tam pismemis
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Tanimda pismemis sozciigl tek yonlii olarak betimlenmis ve tek yonlii betimleme Yya-

pilmistir.

1794. Tavan: a. 3. Cat1 kiremidi

So6zciiglin taniminda Olcilinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1795. Tay (I1): sf. 1. Denk, esit, es 2. a. Hayvanin bir yanindaki yiik

1 numarali tanimda sozliik kullanicist ti¢ farkli maddeye gonderilmistir. Gonderme ya-
pilan maddelerden denk sozciigii essesli oldugu igin géndermenin denk (1) bi¢iminde
ilgili maddeye yapilmas1 daha uygun olacaktir. Ug sdzliikbirimin tanimlarinda ise tay
sOzciigiine yer verilmemistir. 2 numarali tanimda ise yiik tist kavrami hayvanin bir ya-
ninda bulunmakla betimlenerek sozlikbirimin ayirt edici 6zelligi verilmis ve analitik

yontem uygulanmistir.
1796. Taydas: a. Akran

Sozcligiin taniminda akran maddesine gonderme yapilmistir. Akran sozliikkbiriminin

taniminda da faydas sdzciigii esanlamli olarak verilmistir.
1797. Taygeldi: a. Ikinci kez evlenen kadinin beraberinde getirdigi cocuk veya ¢ocuklar

Tanimda ¢ocuk ve ¢ocuklar iist kavramlar1 verilerek sozliikbirimin ayirt edici 6zelligi
ikinci evlilikte evlenen kadinla getirilme ile ifade edilmis ve analitik yontem uygulan-

mistir.
1798. Taylak: a. At veya deve yavrusu
Sozciigiin taniminda 6l¢iinlii dildeki s6z dbekleri karsilik olarak verilmistir.

1799. Tebelles: sf. Istenmedigi halde, birinden veya bir yerden ayrilmayan, gitmeyen,

musallat olan

Tanimda ayrilmayan ve gitmeyen sozciikleri iist kavram olarak belirlenmis ve ayirt edici
ozellikler betimlenerek analitik tanim yapilmistir. Olgiinlii dildeki sdz 6begi de tanimi

destekleyici olarak verilmistir.

1800. Tegelti: a. Binek hayvanlarinda eyerin altina konulan kece
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Sozciigiin taniminda kege sozciigii ile kavramsal ¢erceve ¢izilmis ve sozliikbirimin ayirt
edici ozellikleri binek hayvanlarinda kullanilmasi ve eyerin altina konulmasi 6ne ¢ikari-

larak analitik yontem uygulanmistir.
1801. Tekaiit: a. 2. Emekli

Tanimda sozlikk kullanicist 6lgiinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Emekli sozliikbiri-

minin 2 numarali taniminda da tekaiit s6zctigli esanlamli olarak verilmistir.
1802. Telef: a. 2. Bos yere harcama, yipratma

So6zciiglin taniminda Olgiinli dildeki s6z Obegi karsilik olarak verilmis ve yipratma
maddesine gonderme yapilmistir. Yipratma maddesinin taniminda ise telef sozciigii kul-

lanilmamustir.
1803. Teleke: a. Uzun ve sert kanat telekleri

Tanimda kanat ve telek (tiiy) sozciikleri arasinda meronimik iligki kurulmus ve uzunluk,

sertlik ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uygulanmistir.

1804. Telesimek: nsz. 1. Yorulmak, gii¢siiz kalmak, yorgunluktan bayilacak duruma

gelmek 2. Zayiflamak

1 numarali tanimda yorulmak maddesine gonderme yapilmis ve giigsiiz kalmak s6z 6be-
81 karsilik olarak verilmistir. “... duruma gelmek” kalip ifadesiyle betimleme yapilarak
analitik yontem uygulanmistir. Yorulmak sozciigli essesli oldugu i¢in gondermenin yo-
rulmak (1) bigiminde yapilmasi daha uygun olacaktir. 2 numarali tanimda ise sozliik
kullanicis1 zayiflamak sdzlikbirimine gonderilmistir. Gonderme yapilan maddelerin

taniminda ise telesimek sozctigiine yer verilmemistir.
1805. Telli otobiis: a. Troleybiis

Tanimda troleybiis maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddenin ta-

niminda da telli otobiis s6z 6begi esanlamli olarak kullanilmustir.
1806. Teltik: a. Yanlis, hata

Sézciigiin taniminda iki maddeye génderme yapilmustir. 1ki sozliikbirimin tanimlarinda

ise teltik sozciigline yer verilmemistir.

1807. Temek: a. Ahirdaki giibreyi disar1 atmak icin kullanilan kapakli veya kapaksiz

delik, pencere
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Tanimda delik sozcligii iist kavram olarak belirlenmis ve ne icin kullanildig: ile kapakli
olma ve olmama bakimindan ayirt edici 6zellikler verilerek analitik yontem uygulanmis-
tir. Tanimu destekleyici olarak pencere sozciigiine gonderme yapilmistir. Pencere mad-

desinin taniminda ise temek sozctigii kullanilmamustir.
1808. Temsil: 3. e. Soz gelisi

Sozciligiin taniminda Sl¢linli dildeki maddeye gonderme yapilmistir. S6z gelisi edatinin

tanmiminda da temsil sdzcligii essesli olarak verilmistir.
1809. Tentene: a. Dantel

Tanimda sozliik kullanicist dantel sozliikbirimine gonderilmigtir. Dantel maddesinin

taniminda da tentene sozciigl kullanilmistir.
1810. Tepik: a. Tekme

Sozcligiin taniminda tekme maddesine gonderme yapilmigtir. Tekme sézliikbiriminin

taniminda ise tepik sdzcligiine yer verilmemistir.

1811. Tepiklemek: 1. Binek hayvanini yiiriitmek i¢in ayakla vurmak, tekmelemek 2.

Otomobilin gaz pedalina sonuna kadar basmak

1 numarali tanimda vurmak st kavrami verilmis ve ne icin, ne ile yapildigi bakimindan
ayirt edici Ozellikler 6ne ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir. Gonderme yapilan tek-
melemek sozliikbiriminin taniminda ise tepiklemek sozciigiine yer verilmemistir. 2 nu-
marali tanimda basmak s6zciigii ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve otomobilin gaz pedall
ile iliskilendirilmis ve sonuna kadar zarfi ayirt edici 6zellik olarak verilerek analitik

yontem uygulanmistir.

1812. Tepir: a. Tahili saman ve kavuzlardan ayirmaya yarayan, kildan veya kamistan

yapilmis elek

Tanimda elek sozciigii iist kavram olarak verilmis ve neye yaradigi ile yapildigi malze-

me bakimindan sozliikbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir.
1813. Tepirlemek: Tahilin tagin1 ayirmak, elemek

Tanimda ayirmak tist kavrami betimlenerek analitik tanim yapilmis ve tanimi destekle-
yici olarak elemek maddesine gonderme yapilmistir. Elemek maddesindeki tanimlarda

ise tepirlemek sozctigii kullanilmamastir.
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1814. Tepme: a. 2. Tekme 3. Sf. Suda c¢ignenerek kegelestirilen ylinden dokunmus
(kumas, kege vb.)

2 numarali tanimda sozliik kullanicis1 tekme maddesine gonderilmistir. Tekme maddesi-
nin taniminda ise tepme sozciigiine yer verilmemistir. 3 numarali tanimda kumas, kege
ist kavramlar1 6rneklendirme yontemiyle verilmis ve nasil kegelestirildigi ile yiinden
dokunma ayirt edici 6zellikleri verilerek sozlikbirim tanimlanmis ve analitik yontem

uygulanmustir.
1815. Tepsermek: nsz. Kuruyup ¢atlamak

Tanimda ¢atlamak Uist kavrami tek yonlii olarak betimlenmis ve fek yonlii betimleme

yapilmustir.
1816. Terbiye (11): a. Araba hayvanlarinin dizginleri

Sozciiglin taniminda araba, hayvan, dizgin sozciikleri arasinda meronimik iligki Kurula-

rak dizgin st kavraminin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tanim yapilmistir.
1817. Terlik: a. 2. Beyaz patiskadan dikilen veya yiinden oriilen takke, baslik

Tanimda takke sozciigii ile kavramsal gergeve ¢izilmis ve sozliikbirimin hangi malze-
meden dikildigi ve oriildiigii bakimindan ayirt edici 6zellikler verilerek analitik tanim
yapilmigtir. Tanimi destekleyici olarak baslik maddesine de gonderme yapilmistir. Bas-

[tk sozliikbiriminin tanimlarinda ise terlik sozciigiine yer verilmemistir.
1818. Terme: a. Bir tiir yaban turpu

S6zciiglin taniminda yaban turpu s6z obegi tist kavram olarak belirlenerek “bir tir...”
kalip ifadesiyle tiire dayali bir tanim yapilmis ve ayirt edici 6zellik verilmeden sentez

yontemi uygulanmistir.
1819. Tersinmek: nsz. 1. Geri donmek, riicu etmek 2. Hiddetlenmek, aksilik etmek

1 numarali tanimda iki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbi-
rimlerin tanimlarinda ise tersinmek sézctigii kullanilmamigtir. 2 numarali tanimda gon-
derme yapilan iki sozliikbirimin tanimlarinda ise tersinmek sozciigiine yer verilmemis-

tir.

1820. Tesrih: a. 3. Iskelet
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Tanimda sézliik kullanicisi iskelet maddesine gonderilmistir. Iskelet sozliikbiriminin 1

numarali taniminda da tegrih s6zcligli esanlamli olarak kullanilmaistir.
1821. Test: a. Camasir legeni

So6zciiglin taniminda 6l¢ilinlii dildeki maddeye génderme yapilmistir. Gonderme yapilan

maddenin taniminda ise fest sozciigiine yer verilmemistir.

1822. Tetir: a. 1. Cevizin yesil kabugu ve yapragi 2. Yesil ceviz kabugu, nar vb. bitkile-
rin biraktig1 kalic1 boya lekesi

1 numarali tanimda ceviz soézciigii ile kabuk ve yaprak sozciikleri arasinda meronimik
iligki kurularak ayirt edici Ozellikler verilmis ve analitik yontem uygulanmigtir. 2 numa-
rali tamimda ise boya lekesi s6z Gbegi iist kavram olarak belirlenerek 6rneklendirme

yontemi ile koku birakan bitkiler verilerek iliski kurulmus ve analitik tanim yapilmistir.

1823. Tevek: a. 1. Asma, kavun, karpuz vb. bitkilerin siirgiinii veya dal1 2. Uziim kiitii-

gii, cotuk

1 numarali tanimda bitki siirgiinii veya dali ifadesiyle meronimik iliski verilerek ornek-
lendirme yontemiyle bitkiler 6ne ¢ikarilarak betimleme yapilmis ve analitik yontem

uygulanmustir.
1824. Tevekkel: sf. Her seyi oluruna birakan

Tanimda birakan Ust kavrami verilerek sozliikbirimin ayirt edici 6zelligi betimlenerek

analitik yontem uygulanmistir.
1825. Tez beri: zf. 1. Kolaylikla 2. Cabucak

Sozciigiin her iki taniminda da 6l¢iinlii dildeki maddelere gonderme yapilmistir. Cabu-

cak maddesinin 1 numarali taniminda da tez beri s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1826. Tezek: a. 2. Sikismis, kuru toprak pargasi, kesek

Tanimda toprak par¢asi meronimik s6z 6begi list kavram olarak belirlenmis ve sikigsmak
sozclgii ile ayirt edici 6zellik verilerek analitik tamim yapilmistir. Kesek sozctgii de
esanlamli olarak verilmistir. Gonderme yapilan maddedeki 2 numarali tanimda da s6z-

lik kullanicist dogrudan tezek sozliikbirimine gonderilmistir.

1827. Tezlemek: Bir seyi cabuklastirmak
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Sozciigiin taniminda 6l¢iinlii dilde sikligr yiiksek olan dl¢iinlii dildeki s6z dbegi karsilik

olarak verilmistir.
1828. Tifil: 3. sf. Zayif, ufak tefek

Tanimda sozliik kullanicis iki farkli maddeye gonderilmistir. iki sozliikbirimin tanimla-

rinda ise #1fil sozciigi kullanilmamagtir.

1829. Tipislamak: Cocugu uyutmak veya susturmak i¢in arkasina yavas yavas vurmak,

tapiklamak

So6zciiglin taniminda vurmak sézciigii ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve ne i¢in yapildi-
g1, nasil yapildig1 bakimlarindan sozliikbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik
yontem uygulanmistir. Esanlamli olarak verilen tapiklamak maddesindeki 2 numaral

tanimda da tipislamak sozlikbirimine gonderme yapilmistir.
1830. Tirkaz: a. Kap1 mandali, siirgii

Tanimda génderme yapilan iki sozliikbirimden szirgii maddesinin 1 numarali taniminda

tirkaz s6zciigli esanlamli olarak verilmistir.

1831. Tirkazlamak: Tirkazi stirmek

Sozciigiin taniminda Ol¢ilinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1832. Tirkazlanmak: nsz. Tirkazlama isi yapilmak

Tanimda “...isi yapilmak” edilgen kalip ifadesi ile #tirkazlama ad tanimina gonderme

yapilmistir.
1833. Tirkazlatmak: Tirkazlama isini yaptirmak, siirgiiletmek

Sozcliglin taniminda “... isini yaptirmak” ettirgen kalip ifadesi ile tirkazlama ad tani-

mina gonderme yapilmistir.

1834. Tislamak: nsz. 3. Agir yiik altinda iniltiye benzeyen sesler ¢ikarmak 4. Haksizli-

gin1 anlayip susmak, sesi solugu kesmek

3 numarali tanimda ses(ler) ¢itkarmak soz 6begi tist kavram olarak verilmis ve inilti ile
benzerlik iliskisi kurularak hangi durumda gergeklestigi ayirt edici 6zelligi 6ne ¢ikarila-

rak analitik tamim yapilmistir. 4 numarali tanimda ise susmak iist kavrami haksizligini
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anlamak ayirt edici 6zelligi ile betimlenerek analitik yontem uygulanmis ve tanimi des-

tekleyici olarak ol¢iinlii dildeki maddeye gonderme yapilmistir.
1835. Tike: a. Et, ekmek, peynir vb.nde parga, lokma, dilim

Tanimda orneklendirme yontemiyle siralanan yiyecek adlar: ile iist kavram olarak veri-
len parca, lokma, dilim sozciikleri arasinda meronimik iligki Kurularak analitik yontem

uygulanmistir.
1836. Tirildemek: nsz. Titremek

Sozciigiin taniminda 6l¢iinli dildeki maddeye gonderme yapilmstir. Titremek sozliikbi-

rimindeki tanimlarda ise tirildemek s6zciigii kullanilmamustir.
1837. Tirit: 3. sf. Yash ve zayif (kimse)

Tanimda Kimse sozciigii ile kavramsal ¢erceve ¢izilmis ve iki tiirlii ayirt edici 6zellik

verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1838. Tirpidin: a. Ufak bahge ¢apasi

Sozciigiin taniminda bahge ¢apast s6z 6begi list kavram olarak belirlenmis ve tek yonlii

olarak ayirt edici 6zellik 6ne cikarilarak tek yonlii betimleme yapilmistir.
1839. Toht: a. Coban kopeklerinin boynuna takilan dikenli demir halka, tasma

Tanimda halka sozciigii iist kavram olarak verilmis ve nasi/ kullanildigi ile hammaddesi
lizerinden sodzliikbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik tamm yapilmstir. Ol-

clinlii dildeki tasma sozliikkbirimine de gonderme yapilmistir.
1840. Tokat (I1): a. 1. Hayvan agili 2. Tarla, bah¢e veya mandira kapisi

1 numarali tanimda 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir. 2 numarali ta-
nimda ise tarla, bahge, mandira sdzciikleri ile kapi sdzciigii arasinda meronimik iliski

kurularak o6l¢iinlii dildeki s6z 6bekleri karsilik olarak verilmistir.
1841. Tokmakbas: a. Kaya balig1

Tanimda sozliik kullanicisi 6l¢iinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Gonderme yapilan

maddenin taniminda ise tokmakbas sdzciigi kullanilmistir.

1842. Tokmakgtr: a. Jigolo
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Sozciligiin taniminda jigolo sozciigline gonderme yapilmistir. Jigolo maddesinin tani-

minda da tokmakg¢r sozctigii esanlamli olarak verilmistir.

1843. Tol: a. 1. Tas kemer veya tas kemerlerle yapilmis ev, oda, kap1 vb. sey 2. Yayla
veya bahge kuliibesi 3. Kiigiik koy

1 numarali tanimda tas kemer s6z 6begi karsilik olarak verilmis ve ev, oda, kapr s6zciik-
leri iist kavram olarak belirlenmis yapilma malzemesi ayirt edici 6zellik olarak one ¢ika-
rilarak sozlikbirim analitik yontemle tanimlanmistir. 2 numarali tanimda ise Ol¢iinli
dildeki s6z obekleri karsilik olarak verilmistir. 3 numarali tanimda ise koy sozcligii tek

yonlii olarak betimlenmis ve fek yonlii betimleme yapilmstir.

1844. Tomurmak: nsz. 1. Agaci dibinden kesmek 2. Agac ve asmalarda filiz vermek

izere gozler kabarmak, tomurcuklanmak 3. Sisip kabarmak

1 numarali tanimda kesmek iist kavrami agagla iliskilendirilmis ve sozliikbirimin ayirt
edici ozelligi dibinden sozciigi ile verilerek analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali
tanimda kabarmak iist kavrami verilerek aga¢ ve asma sozciikleri ile iligkilendirilerek
filiz vermek iizere s6z 6begi ile betimleme yapilmis ve analitik yonteme basvurulmustur.

3 numarali tanimda ise 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1845. Topak: 5. Sise veya kadeh

Tanimda 6lctinlii dildeki iki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Sise sézcigi essesli
oldugu i¢in géndermenin gise (I) bigiminde yapilmasi daha uygun olacaktir. Iki sdzliik-

birimin tanimlarinda ise topak sézciigiine yer verilmemistir.
1846. Topur: a. 1. Kestanenin dikenli olan dis kabugu 2. Findigin disindaki yesil kabuk

1 numarali tanimda kestane sozciigii ile kabuk arasinda meronimik iliski izerinden di-
kenli ve dig sozciikleri ile sozliikbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem
uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise findik ve kabuk sozciikleri ile meronimik iligki
one cikarilarak {ist kavram olan kabuk sozciigiiniin dista bulunmas: ve yesil olma baki-

mindan betimlenmesi ile s6zliikkbirim analiz edilerek analitik tanim yapilmistir.
1847. Tor (I): a. Sik gozlii ag

Sozciligiin taniminda ag sozcligl list kavram olarak belirlenmis ve sozliikbirimin sik

gozlii olma ayt edici 6zelligiyle analitik tanim yapilmistir.
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1848. Tor (11): sf. 1. Ise aliskin olmayan, yabani 2. Toy, acemi kimse 3. Olgunlasma-

mis, ham 4. mec. Cekingen, utangag

1 numarali tanimda aligkin olmak tist kavramu is ile iliskilendirilmis ve tek yonlii betim-
leme yapilmistir. Gonderme yapilan yabani sozliikkbiriminin taniminda ise tor (I1) soz-
cligiine yer verilmemistir. 2 numarali tanimda toy maddesine gonderme yapilarak kimse
ist kavrami tek yonli olarak betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir. Toy s6z-
cligii essesli oldugu igin gondermenin toy (I) bi¢iminde yapilmasi daha uygun olacaktir.
Toy (1) maddesindeki tanimlarda tor (Il) sdzctigi kullanilmamistir. 3 numarali tanimda
ise Olglinlii dildeki karsilik verilmis ve ham maddesine génderme yapilmistir. Gonderme
yapilan maddedeki tanimlarda ise tor (l1) sozciigline yer verilmemistir. 4 numarali ta-
nimda gonderme yapilan sozlikkbirimlerin tanimlarinda ise tor (ll) sozctigi kullanilma-

mistir.
1849. Torak: a. 2. Cokelek

Tanimda sozlik kullanicist ¢okelek maddesine gonderilmistir. Cokelek maddesinin 1

numarali taniminda da torak sozciigii esanlamli olarak verilmistir.
1850. Tornistan: a. Ters yiiz etme

Sozcligiin taniminda dl¢tinli dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan

maddedeki tanimlarda ise tornistan sézciigii kullanilmamastir.
1851. Torum: a. Deve yavrusu
Tanimda Sl¢tinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1852. Tosbaga: a. Kaplumbaga

Sozciigiin taniminda Sl¢iinli dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Kaplumbaga mad-

desinin taniminda ise tosbaga s6zclgi kullanilmamistir.
1853. Tokezmek: nsz. Tokezlemek

Tanimda sozliik kullanicis1 tékezlemek maddesine gonderilmistir. Tokezlemek sdzlikbi-

riminin taniminda ise t6kezmek sozciigi kullanilmamastir.
1854. Tos: iinl. Hayvam toskiirtmek i¢in sdylenen bir s6z

Sozciliglin taniminda “...bir s6z” kalip ifadesiyle sdzcligiin gorevine dayali olarak be-

timleme yapilmis ve kurala dayali yontem uygulanmistir.
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1855. Toskiirmek: nsz. 1. Hayvan geri geri gitmek 2. Diigman geri ¢ekilmek

Tanimlarda ger geri gitmek ve geri ¢ekilmek soz 6bekleri karsilik olarak verilerek hay-

van ve diisman sozciikleri ile nitelenmis Ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
1856. Toskiirtmek: 1. Hayvani geri yiiriitmek 2. Diismani piiskiirtmek

Sozcligiin taniminda 6nceki maddede oldugu gibi tek yonlii betimlemeye bagvurulmus-

tur.
1857. Toskiirii: zf. Geri geri, gerisin geriye

Tanimda iki farkli zarf tliriinde maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan

maddelerde toskiirii sozctigli esanlamli olarak verilmemistir.
1858. Tovbeli: sf. 2. Kot aliskanliklarindan vazgegmis

Sozciigiin taniminda vazgegmis sozciigii iist kavram olarak belirlenmis ve kotii aliskan-

liklardan nitelemesiyle ayirt edici 6zellik verilerek analitik yontem uygulanmistir.

1859. Trafo: a. 2. Yiiksek gerilim hattindan aldig: elektrigi sehrin sebekesinde kullani-

labilecek seviyeye diisliren doniistiiriictiniin bulundugu yer

Tanimda yer sdzciigii iist kavram olarak belirlenmis ve sozliikbirimin ayirt edici 6zelligi

islevi betimlenerek one ¢ikarilmis dolayisiyla analitik yénteme bagvurulmustur.
1860. Tuluk: a. Tulum

Sozciiglin taniminda tulum sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan

maddedeki tanimlarda ise tuluk s6zciigiine yer verilmemistir.
1861. Tulup: a. Atilmis, egrilmeye hazirlanmis, top bigiminde yiin veya pamuk

Tanimda yiin ve pamuk sozciikleri tist kavram olarak belirlenmis ve sozliikbirimin atil-
ma, egrilmeye hazirlanma, top biciminde olma ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik

tanim yapilmistir.
1862. Tumag: a. Nezle

Sozciiglin taniminda sozliik kullanicist nezle maddesine génderilmistir. Nezle sozliikbi-

riminin taniminda da tumag sdzciigi kullanilmigtir.

1863. Tuman: a. Don, salvar
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Tanimda iki sozliikkbirime gonderme yapilmistir. Don sozciigii essesli oldugu i¢in gon-
dermenin don (I) biciminde yapilmas1 daha uygun olacaktir. iki sézliikbirimin tanimin-

da ise tuman sozciigline yer verilmemistir.
1864. Tumbadiz: sf. Kisa boylu ve sisman

Sozciigiin taniminda 6l¢iinli dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmis ve sozliikk kulla-
nicisi sisman maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan sozliikkbirimin taniminda ise

tumbadiz s6zciigi kullanilmamustir.
1865. Tun: a. Gizli yer, kdse bucak

Tanimda yer sézctgii tek yonlii olarak betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
Tanimi destekleyici olarak kdse bucak maddesine gondermede bulunulmustur. Kése

bucak sozliikbiriminin taniminda ise tun sozctigiine yer verilmemistir.

1866. Tura: 4. Baz1 oyunlarda vurmak i¢in kullanilan diigtimlenmis mendil 5. Ucu dii-
giimlenmis bir mendil aracilifiyla yanan veya yanilanlarin ebe tarafindan cezalandiril-

dig1 bir tiir gocuk oyunu

4 numarali tanimda mendil s6zciigi tist kavram olarak verilmis ve oyunlarda kullanil-
ma, diigiimlenmis olma ayirt edici 6zellikleri 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulan-
mistir. 5 numarali tanimda ise sozcliglin tamiminda “bir tir ...” kalip ifadesiyle ¢ocuk
oyunu s6z 6begi list kavram olarak belirlenmis ve nasil oynandig: agisindan sozliikbirim

betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1867. Tutarak: a. Sara

Sozciigiin taniminda sozliik kullanicist sara maddesine gonderilmistir. Sara maddesinin

taniminda da tutarak sozciigii esanlamli olarak verilmistir.
1868. Tutarga: a. Sara

Tanimda sara sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Sara maddesinin taniminda da tu-

targa sozciigl kullanilmistir.
1869. Tutarik: a. Sara

Sozciigiin taniminda sara maddesine gonderme yapilmistir. Sara maddesinin taniminda

da tutarik s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.

1870. Tutmag: a. Dort kose kesilmis kiiglik hamur pargalarindan yapilan yogurtlu ¢corba
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Tanimda ¢orba sozcigi ile kavramsal gerceve ¢izilmis ve sozliikkbirimin ayirt edici

ozelligi i¢indeki malzemeler bakimdan betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.
1871. Tutmak: 19. Ugramak

Sozciligiin taniminda sozIlik kullanicisi ugramak maddesine gonderilmistir. Gonderme

yapilan sozliikkbirimin taniminda ise tutmak sozciigii kullanilmamustir.
1872. Tuturuk: a. 1. Ates tutusturacak cali, ¢irp1, yonga vb. seyler 2. sf. Cok eksi

I numarali tanimda 6rneklendirilerek verilen sey(ler) iist kavrami ayirt edici 6zellik
olarak ates tutusturmak verilerek analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise
eksi sozctigii tek yonlii olarak betimlenmis ve kaliplagmis analitik yontem uygulanmis-

tir.
1873. Tuzla: a. 2. Davarlara kirda tuz verilen diiz, taslik ve kayalik yerler 3. Tuzlak

2 numarali tanimda yer(ler) sozciigii tist kavram olarak verilmis ve davarlara tuz veril-
me ayirt edici 6zeligi one ¢ikarilarak sozliikbirim betimlenmis dolayisiyla analitik yon-
tem uygulanmistir. 3 numarali tanimda ise sozlikk kullanicisi tuzlak maddesine gonde-
rilmistir. Tuzlak sozliikbiriminin taniminda da tuzla s6zciigii esanlamli olarak verilmis-

tir.
1874. Tuzlak: sf. Otlar1 tuzlu olan veya ot bitmeyen, ¢orak, verimsiz (yer), tuzla

Tanimda yer sozciigi tist kavram olarak belirlenmis ve otlarinin tuzlulugu, ot bitmeme,
coraklik, verimsizlik yonlerinden ayirt edici 6zellikleri verilerek sozliikkbirim analitik
yontemle tammlanmigstir. Tanimi destekleyici olarak tuzla maddesine gonderme yapil-
mugtir. Tuzla maddesinin 3 numarali taniminda da so6zlikk kullanicist dogrudan tuzlak

sOzliikbirimine gonderilmistir.
1875. Tuzlu balgam: a. 2. Egzama

Sozciliglin taniminda 6l¢iinlii dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Egzama sozliikbi-

riminin taniminda ise tuzlu balgam sézctigiine yer verilmemistir.

1876. Tuzluk: a. 3. Otlayan hayvanlarin tuz gereksinimini karsilamak tizere, 6giitiilmiis
kaya tuzlarinin, yagmurdan korunmasini ve hayvanlarin rahatca yararlanmasini sagla-

yan iistii kapal1 yer
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Tanimda yer sozciigii ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve sozliikbirimin ayirt edici 6zelli-
g1 ne icin kullanildig, iistiiniin kapali olmasi yonlerinden betimlenerek analitik tanim

yapilmustir.

1877. Tiikenmez: 4. a. Bir kapta eksitilen ve alindikc¢a su eklenerek ¢ogaltilan iiziim

veya liziim, elma, armut karigimi bir igecek tiirii 5. a. Bir tiir peynirli ¢orba

4 numarali tanimda “bir ... tiirii” kalip ifadesiyle icecek list kavrami verilerek sozliikbi-
rimin  nasil yapildigi ve karisimina dair ayirt edici 6zellikler 6ne ¢ikarilmis analitik
yontemle tamimlanmistir. 5 numarali tamimda ise “bir tir... " kalip ifadesiyle ¢orba iist
kavrami verilerek icindeki malzeme yoniinden betimlenmis ve analitik tanim yapilmis-

tir.
1878. Tiim (II): a. Tiimsek

Tanimda sozliik kullanicist 6lgilinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Tiimsek maddesinin

1 numarali taniminda da #im (1I) s6zciigli esanlamli olarak verilmistir.
1879. Tiimbek: a. Tiimsek

Sozcligiin taniminda tiimsek maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan soz-

likbirimin 1 numarali taniminda da tiimbek sdzciigii kullanilmistir.
1880. Tiinmek: nsz. Hava kararip gece olmak

Tanimda olmak sozciigii ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve siire¢ bakimindan ayirt edici

ozelliklerin verildigi bir betimleme yapilarak analitik yontem uygulanmistir.
1881. Tiitmek: nsz. 4. Iyi veya kétii kokmak

Sozciigiin taniminda iyi/kotii kokmak bi¢iminde OSlgiinlii dildeki s6z obekleri karsilik

olarak verilmistir.
1882. Tiitiin: a. 3. Duman

Tanimda duman sozliikbirimine génderme yapilmigtir. Duman maddesindeki tanimlarda

Ise titiin sdzcligiine yer verilmemistir.
U Maddesi

1883. Uca (1): a. Kuyruk sokumu kemigi
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Sozciligiin taniminda Sl¢linli dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan

maddenin taniminda da uca (1) sdzciigii esanlamli olarak kullanilmustir.
1884. Uca (11): sf. Yiice

Tanimda sozliikk kullanicist yiice sozliikkbirimine gonderilmistir. Yiice maddesinin tani-

minda ise uca (I1) sozciigii verilmemistir.
1885. Uckun: a. Atesten firlayan ve etrafa sagilan kivileim

Sozciiglin taniminda kivilaim sozciigiiyle kavramsal gergeve cizilerek sozliikkbirimin

atesten firlama Ve etrafa sa¢ilma 6zellikleri verilerek analitik yontem uygulanmstir.
1886. Ugra: a. Yufka acilirken hamurun tahtaya yapismamasi i¢in serpilen kalin un

Tanimda un sozciigi tist kavram olarak verilmis ve neden serpildigi, kalinligi ile s6z-

likbirim betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1887. Ugralamak: Ugra serpmek

Sozciligiin taniminda serpmek sozctigli ugra ile iliskilendirilerek sozliik kullanicist ugra

maddesine gonderilmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
1888. Ugramak: 6. Cin, peri ¢carpmak

Tanimda ¢arpmak st kavrami verilmis ve cin ve peri ile iliskilendirilerek ad tanimlari-

na gonderme yapilmis ve tek yonlii betimlemeye basvurulmustur.
1889. Ugratmak: 2. Savmak, ¢ikmak, disar1 atmak, kovmak

Sozctigiin taniminda dort farkli sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan

maddelerdeki tanimlarda ise ugratmak sézciigii kullanilmamaigtir.

1890. Ugunmak: nsz. 1. Biiyiik bir iizlintii veya acidan kivranmak 2. Aglaya aglaya

bayilmak 3. Solugu tikanmak 4. Isteksiz davranmak, savsaklamak

1 numarali tanimda kivranmak sézctigii ile kavramsal gergeve ¢izilmis ve neden kaynak-
landig: bakimindan sozliikbirimin ayirt edici 6zelligi verilerek analitik tanim yapilmis-
tir. 2 numarali tanimda ise bayi/mak st kavrami aglaya aglaya zarfiyla betimlenmis ve
analitik yonteme bagvurulmustur. 3 numaral tanimda 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik

olarak verilmistir. 4 numarali tanimda ise davranmak sozciigii tek yonlii olarak betim-
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lenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir. Gonderme yapilan savsaklamak maddesinin

taniminda ise ugunmak sézcligline yer verilmemistir.

1891. Ugur (III): a. On veya yan

Tanimda on ve yan sozliikkbirimlerine génderme yapilmistir. Gonderme yapilan madde-
lerdeki tanimlarda ise ugur (111) sozctigli kullanilmamastir.

1892. Ugurluk: a. Ugur sayilan kimse, hayvan veya nesne, maskot

Sozcligiin tamminda kimse, hayvan, nesne sozciikleri tist kavram olarak belirlenerek
ugur sayimak ayirt edici 6zelligi ile sozlikbirim analitik yontemle tanmimlanmustir.
Esanlamli olarak verilen maskot maddesinin 2 numarali taniminda sozliik kullanicisi

dogrudan ugurluk maddesine gonderilmistir.
1893. Ugursamak: Herhangi bir olguyu veya nesneyi ugur saymak

Tanimda ugur saymak séz 6begi list kavram olarak belirlenmis ve herhangi bir olgu
veya nesne ile iligkilendirilerek analitik tanim yapilmistir.
1894. Ugut: a. Cimlenmis bugdayin kaynatilmasiyla yapilan bir ¢esit yemek

Sozciiglin taniminda “bir ¢esit...” kalip ifadesiyle yemek iist kavrami verilmis ve nasil
yvapildigr yoniinden ayirt edici 6zellik 6ne ¢ikarilarak sozliikbirim analitik yontemle ta-

nimlanmagtir.
1895. Ukubet: 2. sf. Cok ¢irkin

Tanimda ¢irkin sozciigii tek yonlii olarak betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmis-

tir.
1896. Urba: a. Giysi

Sozciigiin taniminda sozlikk kullanicisi giysi maddesine génderilmistir. Giysi sozlikbi-

riminin taniminda da urba s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.

1897. Urup: a. 1. Arsmin sekizde biri uzunlugundaki 6l¢ii 2. Bir seyin dortte biri, ¢ey-

rek

1 numarali tanimda é/¢ii s6zctigii ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve uzunluk bakimindan
ayirt edici 6zellik betimlenerek sozliikbirim analitik yontemle tanimlanmistir. 2 numara-

I1 tanimda ise Olgiinlii dildeki s6z Obegi karsilik olarak verilmis ve ¢eyrek maddesine
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gonderme yapilmistir. Ceyrek sozliikbirimindeki tanimlarda ise urup sozciigii kullanil-

mamigtir.
1898. Usangin: sf. 1. Usanmis, bikmis 2. zf. Usanmig, bikmis bir bigimde

1 numarali tanimda 6l¢iinlii dildeki sifat tiiriinde iki sOzciik karsilik olarak verilmistir. 2

«

numarali tamimda ise “...bir bicimde” kalip ifadesiyle 1 numarali tanimda verilen sifat-

larin tanimina génderme yapilarak tek yonlii betimleme yapilmistir.
1899. Usakkapan: a. Bebekleri alip gotlirdiigii sdylenen bir cins akbaba

Tanmimda “bir cins...” kalip ifadesiyle akbaba tist kavrami verilmis ve bebekleri alip
gotiirdiigii soylenen betimlemesiyle sozliikbirimin ayirt edici 6zelligi 6ne ¢ikarilarak

analitik yontem uygulanmistir.
1900. Utangan: sf. Utangag

Sozcligiin taniminda sozlik kullanicis1 utanga¢ maddesine gonderilmistir. Utangag

maddesindeki tanimda ise utangan sozciigline yer verilmemistir.
1901. Utulmak: Utma isi yapilmak veya utma isine konu olmak

Tanimda “...isi yapilmak”™ ve “...isine konu olmak” kalip ifadeleri ile utma s6zciigiiniin

ad tanimina génderme yapilmis ve tek yonlii betimlemeye bagvurulmustur.
1902. Uyarilmak: nsz. 2. Uyandirilmak

Sozciiglin taniminda uyandirilmak maddesine gonderme yapilmistir. Uyandirilmak s6z-

likbiriminin taniminda ise uyariimak sdzciigi kullanilmamaistir.
1903. Uyarmak: 4. Ogiitle yola getirmeye ¢alismak 5. Uyandirmak

4 numarali tanimda ¢aligsmak sézciigi iist kavram olarak verilmis ve ogiit sozciigii ile
iligski kurularak yola getirmeye ifadesiyle ayirt edici 6zellik 6ne ¢ikarilmis ve analitik
yontem uygulanmistir. 5 numarali tanimda ise sozliik kullanicist uyandirmak maddesine
gonderilmistir. Uyandirmak sozlikbiriminin tanimlarinda ise uyarmak sozciigii kulla-

nilmamuistir.
1904. Uyarti: a. 1. Uyarmak i¢in sOylenen s0z, uyari, ihtar 2. Uyaran kimse veya sey

1 numarali tanimda “...igin séylenen séz” kalip ifadesiyle sozciigiin kullanimina dair

betimleme yapilarak kurala dayali tanimlama yapilmistir. Tanima ek olarak verilen iki
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sOzliikbirimin tanimlarinda ise uyarti sozciigline yer verilmemistir. 2 numarali tanimda
ise kimse ve sey sozciikleri list kavram olarak verilmis ve uyaran sozciigiiyle tek yonlii

betimleme tercih edilerek tek yonlii betimleme yapilmstir.
1905. Uykuluk: a. 2. Kundaktaki ¢ocuklarin avucunda biriken kir 3. Karaciger 4. Dalak

2 numarali tanimda Kir sozciigii ile kavramsal ger¢eve ¢izilmis ve sozliikbirimin ayirt
edici ozelligi kundaktaki ¢ocuklarin avuglarinda goriilmesi bakimindan betimlenerek
analitik yontem uygulanmistir. 3 ve 4 numarali tanimlarda ise 6l¢iinlii dildeki sozliikbi-
rimlere gonderme yapilmistir. Karaciger ve dalak sozliikkbirimlerinin tanimlarinda ise

uykuluk sdzciigiine yer verilmemistir.
1906. Uylasmak: nsz. Birbiriyle uyusmak, uzlasmak, anlasmak

Tanimda birbiriyle uyusmak sz 6begi karsilik olarak verilmis ve iki farkli maddeye
gonderme yapilmistir. Iki sdzliikbirimin tanimlarinda ise uylasmak sozciigiine yer ve-

rilmemistir.
1907. Uyuntu: sf. Uyusuk, tembel, miskin

Sozciigiin taniminda s6zliik kullanicisi 6l¢iinlii dildeki tic maddeye génderilmistir. Uyu-
suk s6zliikbiriminin 2 numarali taniminda da uyuntu s6zciigii esanlamli olarak kullanil-

mistir.
1908. Uzatmal ¢avus: a. Uzman cavus

Tanimda 6lgilinlii dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Uzman ¢avus maddesinin ta-

niminda da uzatmali ¢avus s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
U Maddesi
1909. Ulen: a. Ulan

Sozciiglin taniminda sézlikk kullanicist ulan maddesine gonderilmistir. Gonderme yapi-

lan maddenin taniminda ise zilen sdzcigl kullanilmamastir.
1910. Umiik: a. 1. Bogaz 2. Girtlak

1 ve 2 numarali tanimlarda Sl¢iinlii dildeki sézliikkbirimlere gonderme yapilmistir. Bogaz
maddesinin 1 numarali taniminda imik bigimi esanlamli olarak verilirken gurtlak soz-
likbiriminin 1 numarali taniminda da imik ve dimiik sdzciikleri esanlamli olarak veril-

mistir.
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1911. Uskiire: a. Topraktan veya madenden yapilmis gorba tasi, gukur ¢canak

Tanimda ¢orba tas: st kavrami yapildigi malzemeler bakimindan sozliikkbirimin ayirt
edici 6zelligi verilerek analitik yontemle tanimlanmistir. Tanim1 destekleyici olarak ¢u-

kur ¢anak sdz dbegi de verilmistir.
1912. Usmek: Usiismek

Sézciigiin taniminda sdzlikk kullanicist disiismek maddesine gonderilmistir. Usiismek

sOzliikbiriminin taniminda da zismek sézciigii esanlamli olarak kullanilmistir.

1913. Utmek (I): 1. Bir seyi, tiiylerini yakmak igin alevden gecirmek 2. Taze bugday

veya misir1 atese tutup pisirmek

1 numarali tanimda alevden gegirmek soz 6begi ile kavramsal ¢ergeve cizilmis ve ne
icin yapildig1 bakimindan ayirt edici 6zellik verilerek analitik yontem uygulanmistir. 2
numarali tanimda ise pisirmek sozciigii ilist kavram olarak verilmis ve sozliikbirimin

ayirt edici 6zelligi nasil yapildigr yoniinden betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1914. Utmek (IT): Oyunda yenerek bir sey kazanmak, utmak

Tanimda kazanmak sozciigii iist kavram olarak belirlenmis ve nasil sorusunun cevabi
olacak sekilde betimlenerek analitik tanim yapilmistir. Tanimi destekleyici olarak ut-
mak sozciigii esanlamli olarak verilmistir. Utmak sozliikkbiriminin 2 numarali taniminda

da zitmek 11 sdzciigline gonderme yapilmustir.
1915. Utiilmek: nsz. Oyunda yenilmek, kaybetmek

Sozciiglin taniminda yenilmek ve kaybetmek iist kavramlar: oyun sézciigii ile iliskilendi-

rilmis ve tek yonlii betimleme yapilmigstir.
1916. Uveymek: nsz. Giivercin, kumru vb. kuslar, gogiislerinden 6tmek

Tanimda 6tmek tist kavrami verilerek sozliikbirimin ayirt edici 6zelligi orneklendirile-
rek verilen kuslarin gogiisten otmesi olarak one ¢ikarilmis ve analitik yontem uygulan-

mistir.
1917. Uzliik: a. Topraktan yapilmus, kulpsuz, kiigiik ¢cémlek

So6zciiglin taniminda ¢émlek sozclgi ile kavramsal ¢erceve cizilmis ve ayirt edici 6zel-
likler topraktan yapilma, kulpsuz olma ve kiigiikliik biciminde ifade edilerek sozliikbi-

rim analitik yontemden faydalanilarak tanimlanmistir.
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V Maddesi
1918. Vallaha: unl. Vallahi

Tanimda s6zliik kullanicisi 6lgiinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Vallahi sézliikbiri-

minin taniminda da vallaha s6zctigii esanlamli olarak verilmistir.
1919. Variyet: a. Varlik, zenginlik

Sozciigiin taniminda iki sdzliikbirime gonderme yapilmistir. Varlik maddesinin 3 numa-

rali taniminda da variyet s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1920. Vazgelmek: Vazgegmek

Tanimda o6lgiinlii dildeki maddeye génderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbi-

rimin taniminda ise vazgelmek sozciigiine yer verilmemistir.
1921. Vergici: a. Tahsildar

Sozcligiin taniminda sozliik kullanicisi tahsildar sozlikbirimine gonderilmistir. Gon-
derme yapilan maddenin 2 numarali taniminda da vergici s6zciigii esanlamli olarak kul-

lanilmistir.
1922. Vergili: sf. 3. Hayirsever

Tanimda 6lgtinli dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Haywrsever maddesindeki ta-

nimlarda ise vergili sézciigline yer verilmemistir.
1923. Verimkar: sf. Verimli

Sozciigiin taniminda sozlik kullanicist verimli sozliikbirimine génderilmistir. Verimli

maddesinin 1 numarali taniminda da verimkar sdzciigli esanlamli olarak kullanilmistir.
1924. Vurunmak: nsz. 1. Kendine vurmak 2. Giyinmek, ortiinmek 3. Koymak

1 numarali tanimda vurmak iist kavrami tek yonlii olarak nitelenmis ve tek yonlii betim-

leme yapilmistir. Diger iki tanimda ise {i¢ s6zliikkbirime génderme yapilmustir.
Y Maddesi

1925. Yaban: a. 6. Yabanci, el, yerli halktan olmayan kimse
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Tanimda kimse sozctigii ist kavram olarak verilmis ve sozliikkbirimin ayirt edici 6zellik-
leri yabanc, el, yerli halktan olmamak bakimindan zit anlamla 6ne ¢ikarilmis ve anali-

tik yontem uygulanmistir.

1926. Yada tasi: a. Birbirine siirtiiliince yagmur yagacagina inanilan koyu yesil renkli,

genellikle yuvarlak, findik biiyiikliigiinde bir tas, yagmur tasi

Sozciigiin taniminda tas sozciigii ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve inangtaki yeri, rengi,
sekli, blyiikliigli bakimindan s6zliikbirim betimlenerek ayrintili bir analitik tanim ya-
pilmistir. Yagmur tasi s6z 6begi de esanlamli olarak verilmistir. Esanlamli olarak veri-
len sozliikkbirimin taniminda da sozliik kullanicisi dogrudan yada tasi maddesine gonde-
rilmistir.

1927. Yagar: a. Yagmur

Tanimda sozliikk kullanicis1 yagmur maddesine gonderilmistir. Yagmur sozlikbiriminin

1 numarali taniminda da yagar sézciigii esanlamli olarak kullanilmistir.

1928. Yagir: a. 1. Sirt, arka, iki kiirek arasi 2. Atin omuzlar1 arasindaki yer 3. Cogun-

lukla bu yerde eyer ve semerin agtig1 yara 4. Kel

1 numarali tanimda iki maddeye gonderme yapilmis ve 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsi-
Ik olarak verilmistir. Gonderme yapilan iki sozliikkbirimin taniminda ise yagu sdzcigi-
ne yer verilmemistir. 2 numarali tanimda ise yer list kavrami verilerek sozliikbirimin
ayirt edici ozelligi atin omuzlar: arasinda olma ifadesiyle verilmis ve analitik yontem
uygulanmistir. 3 numarali tanimda yara sozciigii ile kavramsal ¢erceve ¢izilerek ¢ogun-
lukla ifadesiyle tipikiestirmeye bagvurulmus ve 2 numarali tanimdaki yere gonderme
yapilmis, semerin agtig1 ifadesiyle ayirt edici 6zellik verilerek analitik tamim yapilmis-
tir. 4 numarali tanimda ise kel maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan soz-

likbirimin tanimlarinda ise yagir s6zciigii kullanilmamustir.
1929. Yagiz: sf. 3. Yigit

Tanimda sozlikk kullanicist yigit sozliikbirimine géonderilmistir. Yigit maddesindeki ta-

nimlarda ise yagiz s6zciigiine yer verilmemistir.

1930. Yaglama: a. 2. Kiiciik tabak biiylikliiglinde agilan yufkalarin tavada pisirilmesin-
den sonra aralarina kiymali i¢ konulup iizerine sarimsakli yogurt dokiilerek hazirlanan

bir yemek
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Sozciligiin taniminda yemek sozciigii tist kavram olarak verilmis ve sozliikbirimin nasil

hazirlandigina yonelik ayirt edici 6zellikler siralanarak analitik tanim yapilmistir.

1931. Yagliker: a. 1. Havlu, ¢evre, ¢amagir vb. satan kimse 2. Gelinlik, tel, duvak vb.ni

Kiraya veren kimse

1 numarali tanimda kimse sozciigii tist kavram olarak verilerek 6rneklendirme yonte-
miyle verilen nesneleri satan ifadesiyle ayirt edici 6zellik 6ne ¢ikarilmis ve analitik
tanmim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise kimse s6zciigii ile kavramsal gergeve ¢izilerek
orneklendirme yontemiyle verilen nesneleri kiraya veren ayirt edici 6zelligi belirtilerek

analitik yonteme basvurulmustur.
1932. Yagrin: a. Kiirek kemigi

Tanimda o6l¢iinlii dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbi-

rimin taniminda ise esanlaml1 s6zciik verilmemistir.
1933. Yabhsi: sf. Iyi, giizel, ¢cok giizel

Sozcligiin taniminda iki sozliikkbirime gonderme yapilmis ve giizel sdzctigli derecelendi-
rilerek tek yonlii betimleme yapilmustir. iki szliikbirimin tanimlarinda ise yahsi s6zciigii

kullanilmamustir.

1934. Yakal (IT): a. Boynu iizerinde manto yakasina benzeyen tiiyleri bulunan bir tiir

giivercin

Tanimda “bir tir...” kalip ifadesiyle giivercin iist kavrami verilmis ve sozliikbirimin
ayirt edici 6zellikleri boynunda manto yakasina benzeyen tiiylerin bulunmas: olarak
belirtilmis ve manto yakasindan benzerlik yoniiyle faydalanilmistir. Tanim, bu héliyle
yeterince ayirt edici Ozellik verilmedigi i¢in analitik yontemle sentez yonteminin birle-

simini yansitmaktadir.
1935. Yakarca: a. Tatarcik

Sozciigiin taniminda tatarcik s6zlikbirimine génderme yapilmistir. Tatarcik maddesinin

1 numarali taniminda da yakarca sozciigii esanlamli olarak verilmistir.
1936. Yakasiz gomlek: a. Kefen

Tanimda kefen maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddenin tanimin-

da da yakasiz gomlek s6z 6begi esanlamli olarak kullanilmustir.



384

1937. Yakasiz mintan: a. Kefen

Sozciigiin taniminda sozlikk kullanicist kefen maddesine gonderilmistir. Kefen maddesi-

nin tammminda da yakasiz mintan s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
1938. Yakim: a. 2. Onemli bir olay iizerine yazilmis tiirkii

Tanimda tiirkii Gist kavrami verilerek sozliikkbirimin ayirt edici 6zelligi ne i¢in yazildig

bakimindan betimlenerek analitik tanim yapilmistir.
1939. Yakimcr: a. Tirki yakan kimse

Sozcligiin taniminda Kimse sozciigiiyle kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve tirkii yakan ayirt

edici ozelligi ile sozliikkbirim analitik yontemle tanimlanmistir.
1940. Yal: a. Kopek ve sigirlara yedirilmek igin un ve kepekle hazirlanan yiyecek

Tanimda yiyecek tist kavrami verilerek sozliikbirimin ne icin ve hangi malzemelerden

hazirlandigi yonlerinden betimleme yapilmis ve analitik tanim tercih edilmistir.

1941. Yalabik: a. 1. Alevin oynayarak parildamasi, parlama, parilti 2. Simsek 3. sf.
Parlak, pariltili, 1s1ltil1 4. sf. mec. Giizel, yakisikl, sevimli 5. sf. mec. ikiyiizlii, kaypak

1 numarali tanimda parildama sézciigl tist kavram olarak belirlenmis ve alev ile iligkisi
one c¢ikarilip betimlenerek analitik yontem uygulanmistir. Tanima ek olarak iki sozliik-
birime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise yala-
bik sozclgi kullanilmamistir. 2-5 numarali tanimlarda ise 6l¢iinlii dildeki maddelere
gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerden simsek sézciigiiniin 1 nu-

marali taniminda ve pariltili maddesinde yalabik s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
1942. Yalabimak: nsz. 1. Parildamak, parlamak, 1s1ldamak, 2. Simsek ¢akmak

So6zciiglin tanimlarinda dort maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliik-

birimlerin tanimlarinda ise yalabimak s6zciigiine yer verilmemistir.
1943. Yalak: 4. sf. Bosbogaz, s6z tagtyan

Tanimda bosbogaz maddesine gonderme yapilmis ve soz tasiyan sdz dbegi karsilik ola-
rak verilmistir. Bosbhogaz sozliikkbiriminin tanimlarinda ise yalak sozctigii kullanilma-

mistir.

1944. Yalaka: a. 1. Dalkavuk 2. sf. Arsiz, sirnasik
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Sozliik kullanicisi iki tanimda ii¢ farkli maddeye génderilmistir. Ug sozliikbirimin ta-

nimlarinda ise yalaka s6zciigiine yer verilmemistir.

1945. Yalamuk: a. 1. Cam agacinin regineli kabugu, soymuk 2. Cam agacinin re¢ineli

kabugundan ¢ikan 6z suyu

1 numaral tanimda ¢am agaci s6z 6begi ile kabuk sozciigii arasinda meronimik iliski
kurularak sozliikbirimin regineli olma ayirt edici 6zelligi verilmis ve analitik tanim ya-
pilmistir. Tanim1 destekleyici olarak soymuk sozciigii esanlamli olarak verilmistir. Soy-
muk sozliikbiriminin 2 numarali taniminda da yalamuk s6zciigii esanlamli olarak kulla-
nilmistir. 2 numarali tanimda ise ézsuyu s6z 6begi iist kavram olarak belirlenmis ve 1
numarali tanimda oldugu gibi meronimik iliskiden faydalanilarak analitik yontem uygu-

lanmustir.
1946. Yalaz: a. Alev

Sozciiglin taniminda sozliik kullanicisi 6lgiinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Alev

sOzlikbiriminin 1 numarali taniminda da yalaz sdzctigii esanlamli olarak verilmistir.
1947. Yaldirak: sf. Parlak, cilali

Tanmimda iki sozliikbirime génderme yapilmistir. iki maddenin taniminda ise yaldirak

sOzcuigii kullanilmamuistir.
1948. Yalgin: a. Serap

Sozciigiin taniminda sozliik kullanicisi serap maddesine gonderilmistir. Serap maddesi-

nin taniminda da yalgin sdzctigii esanlamli olarak verilmistir.
1949. Yahin (I): a. Alev

Tanimda alev sozliikbirimine génderme yapilmistir. Alev maddesindeki tanimlarda ise

yvalin (1) s6zctgi kullanilmamaistir.
1950. Yalin (I): sf. 2. Ciplak, kinindan ¢ikmis

Sozciligiin taniminda sozliikk kullanicist ¢iplak maddesine gonderilmis ve 6lgiinlii dildeki
s0z Obegi karsilik olarak verilmistir. Ciplak sézliikbiriminin 6 numarali maddesinde ise
yalin s6zctigi esanlamli olarak verilmistir. Ancak isaretlemenin dogrudan yalin (1l) bi-

¢ciminde yapilmasi kodlama ve kod ¢6zme acisindan daha uygun olacaktir.

1951. Yahincak: sf. Ciplak
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Tanimda 6l¢iinlii dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Ciplak maddesinin taniminda

Ise yalincak s6zcigii verilmemistir.

1952. Yalman: sf. 1. Egik 2. Sarp, dik 3. a. Kesici ve batici araglarin kesen veya batan

boliimii

1 ve 2 numarali tanimlarda ti¢ s6zliikbirime géndermede bulunulmustur. Egik maddesi-
nin 3 numarali taniminda ve sarp sozliikbiriminin 1 numarali taniminda yalman sézciigii
esanlamli olarak verilmistir. 3 numarali tanimda ise arag¢ sozcligi ile béliim sdzciigi
arasinda meronimik iliski kurularak s6zliikbirimin kesen veya batan ayirt edici 6zellikle-

ri verilmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1953. Yalpak: a. 1. Dalkavuk 2. Sarp yer, ugurum 3. sf. Sokulgan, cana yakin

Sozciliglin tanimlarinda dort sozliikbirime gonderme yapilmis ve yer iist kavrami tek
yonlii olarak betimlenerek tek yonlii betimleme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbi-

rimlerden dalkavuk maddesinin 1 numarali taniminda yalpak sozciigii kullanilmistir.
1954. Yalpr: a. 1. Egimli yiizey, yamag 2. iki tepe arasindaki diizliik

1 numarali tanimda yiizey sozciigli tek yonlii olarak betimlenmis ve tek yonli betimle-
me yapilmistir. Yamag sozliikkbirimine de gonderme yapilmistir. 2 numarali tanimda ise

diizliik sozcuigii iist kavram olarak belirlenmis ve analitik yontem uygulanmistir.
1955. Yamag: a. 2. On, yan, yakin

Sozciigiin taniminda sdzliik kullanicisi {i¢ farkli maddeye génderilmistir. Ug sdzliikbi-

rimin tanimlarinda ise yamag sdzciligline yer verilmemistir.
1956. Yanal: sf. 2. Alaca, iki renkli

Tanimda alaca sozliikbirimine génderme yapilmis ve 6l¢iinlii dilde kullanilan iki renkli
sOz Obegi karsilik olarak verilmistir. Alaca maddesindeki tanimlarda ise yanal sozciigi

kullanilmamustir.
1957. Yanaz: sf. Ters, huysuz (kimse)

Sozciligiin taniminda sézciik tiirii uyumunu bozmamak i¢in Kimse iist kavrami parantez
igcinde verilmis ve Sl¢linlii dildeki ters ve huysuz sozciikleri ile betimleme yapilarak tek

yonlii betimleme yapilmistir.

1958. Yandirmak: Yanmasina sebep olmak, yakmak
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Tanimda sebep olmak s6z 6begi iist kavram olarak verilerek yanma ile iliskilendirilmis
ve analitik yontem uygulanmigtir. Tanimi destekleyici olarak yakmak sozliikbirimine
gonderme yapilmistir. Yakmak sézciigii essesli oldugu i¢in gondermenin yakmak (1)

bi¢iminde verilmesi daha uygun olacaktir.
1959. Yanikara: a. Sarbon

Sozciigiin taniminda sarbon maddesine gonderme yapilmistir. Sarbon sozlikbiriminin

taniminda da yanikara s6zciigii esanlamli olarak kullanilmistir.
1960. Yansak: sf. Yersiz ve ¢ok konusan, geveze

Tanimda konusan sézctigii ile kavramsal gergeve ¢izilmis ve yersiz ve ¢ok ayirt edici
ozellikleri ile sozliikbirim betimlenerek analitik yontem uygulanmistir. Geveze sozliikbi-
rimine génderme yapilmigtir. Génderme yapilan maddenin taniminda ise yansak sdzcii-

gii esanlamli olarak verilmemistir.
1961. Yansamak: nsz. Gevezelik etmek, tatsizlik etmek

Tanimda gevezelik etmek sozliikkbirimine gonderme yapilmis ve tatsizlik etmek s6z dbe-
gi karsilik olarak verilmistir. Gevezelik etmek maddesinin taniminda ise yansamak soz-

cligli kullanilmamastir.
1962. Yapik: a. 1. Belleme (II) 2. tar. Yenicerilerin giydikleri tistliik

1 numarali tanimda so6zliik kullanicis1 belleme (I1) maddesine gonderilmistir. 2 numarali
tanimda ise zstliik sozcligii ile kavramsal gergeve ¢izilerek yenigerilerin giymesi ifadesi
ile ayirt edici 6zellik one ¢ikarilmis ve analitik yontem uygulanmistir. Belleme 11 s6z-

likbiriminin taniminda da yapik sdzctigii esanlamli olarak verilmistir.
1963. Yapincak: a. Soguk havada, agikta birakilan atlara ortiilen uzun tiiylii kebe

Sozciigiin tanmiminda Kebe tist kavrami verilmis ve ne i¢in kullanildigi, uzun tiylii olmasi

ayirt edici 6zellikleriyle sozliikkbirim tanimlanarak analitik tanim yapilmistir.

1964. Yapinmak: nsz. 1. Kendine yapmak veya kendi igin yaptirmak 2. Ozenmek, ha-

zirlanmak

1 numarali tanimda yapmak ve yaptirmak tist kavramlar1 kendi sozcigi ile iliskilendiri-

lerek tek yonlii olarak nitelenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir. 2 numarali tanim-
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da ise dl¢iinlii dildeki iki sdzliikbirime génderme yapilmstir. Iki maddenin taniminda

ise yapinmak sézciigiine yer verilmemistir.
1965. Yaramazhk: a. 3. Kotii, uygunsuz durum veya haber

Tanimda durum ve haber sozciikleri ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve kdétii, uygunsuz

ayirt edici 6zellikleri ile sozliikbirim analitik yontemle tanimlanmistir.

1966. Yarim ayak: a. 1. Cocuk oyunlarindaki takim seciminde ayak atismasi sirasinda
ayagin yere enlemesine konma durumu 2. mim. Uzerinde yukaridan asag1 yivler bulu-
nan, duvara yaris1 gomiik gibi duran, higbir tastyict gérevi olmayan siis dgesi, gdomme

ayak

1 numarali tanimda “...konma durumu” kalip ifadesi verilmis ve ¢ocuk oyunlarina 6zel
bir durum betimlenerek analitik tanim yapilmistir. 2 numarali tanimda ise siis dgesi s6z
Obegi list kavram olarak belirlenmis ve iizerinde bulunan yivler, durus bigimi Ve gorevi

bakimindan sozliikbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uygulanmistir.
1967. Yarimca: a. 2. Yarim bas agrist

Sozciigiin taniminda Ol¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.

1968. Yarimlik: a. 5. Sinigin yarist

Tanimda sinik (bir tiir 6l¢ek) sozciigii lizerinden Slgiinlii dildeki s6z 6begi karsilik ola-

rak verilmistir.
1969. Yasaker: a. 2. Bekgi, nobetci

Sozciligiin taniminda iki sozliikkbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan madde-

lerin tanimlarinda ise yasak¢r sozctigli esanlamli olarak kullanilmamustir.
1970. Yasamak: 1. Diizen vermek 2. nsz. Yasa koymak

I numaral tanimda 6l¢iinlii dildeki maddeye génderme yapilmistir. 2 numarali tanimda
ise yasa koymak soz obegi karsilik olarak verilmistir. Diizen vermek s6zliikbiriminin

tanimlarinda ise yasamak sozciigiine yer verilmemistir.

1971. Yasmak: 1. Yayin kirisini gevsetmek 2. Diiz duruma getirmek
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1 numarali tanimda gevsetmek so6zciigi ile kavramsal ger¢eve ¢izilmis ve yaywn kirigi ile

“«

iliskilendirilerek analitik yontem uygulanmigtir. 2 numarali tamimda ise “... duruma

getirmek” kalip ifadesi vasitasiyla diiz s6zciigiiniin ad tanimina génderilmistir.
1972. Yasmuk: a. Mercimek

Sozciigiin taniminda sozliik kullanicisi mercimek sozliikbirimine gonderilmistir. Mer-
cimek maddesinin 2 numarali taniminda da yasmik sdzciigii esanlamli olarak kullanil-

mistir.
1973. Yastagac: a. Ustiinde hamur acilan, yemek yenilen tahta

Tanimda tahta sozciigi list kavram olarak verilmis ve sozliikbirimin ayirt edici 6zelligi

islev iizerinden betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.
1974. Yasin yasin: zf. Gizli gizli, i¢in i¢in, gizli sakli olarak

Sozliikbirimin taniminda zarf tiirlinde iki yineleme karsilik olarak verilmis ve

“...olarak” kalip ifadesi kullanilarak betimlenmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir.
1975. Yasmak: a. 2. Basla birlikte yiizii, agz1 kapatan Ortii

Tanimda ortii so6zciigii iist kavram olarak belirlenmis ve bas, yiiz, agzi kapatma ayirt

edici 6zelligi verilerek sozliikbirim analitik yontemle tanimlanmustir.
1976. Yatik: 4. a. Yayvan su kabi

So6zctiglin taniminda su kabr s6z 6begi ile kavramsal cerceve cizilerek yayvan sozcligi
ile ayirt edici 6zellik verilmis ve tek yonlii bir betimleme yapilarak tek yonlii betimleme

tercih edilmistir.

1977. Yatmak: nsz. 16. Issiz kalmak, ¢alismamak

Tanimda 6l¢iinlii dilde kullanilan s6z 6begi ve sozclik karsilik olarak verilmistir.
1978. Yavasa: a. Burunduruk

Sozciligiin taniminda sozlikk kullanicist burunduruk sozliikbirimine gonderilmistir. Bu-

runduruk maddesinin taniminda da yavasa so6zctiigii esanlamli olarak verilmistir.
1979. Yavsi: a. Bir tiir kene

Tanimda kene sozctigii tist kavram olarak belirlenmis ve “bir tir...” kalip ifadesiyle

ayirt edici 6zellik verilmeden tiire dayal1 sentez tanimi yapilmistir.
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1980. Yavsak: a. 1. Bit yavrusu 2. mec. Geveze, yilisik kimse

1 numarali tanimda Sl¢tinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir. 2 numaral ta-
nimda ise kimse iist kavramu verilerek ayirt edici 6zellikler geveze ve yilistk betimlemesi

ile 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir.
1981. Yavuklamak: Nisanlamak

Tanimda sozlikk kullanicist niganlamak maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan

maddenin 1 numarali taniminda ise yavuklamak s6zciigli esanlamli olarak verilmistir.
1982. Yavuklanmak: nsz. Biriyle nisanlanmak

Sozciigiin taniminda Ol¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.

1983. Yavuklu: a. 1. Sozlii 2. Sevgili

1 ve 2 numarali tanimlarda 6l¢iinlii dildeki maddelere gonderme yapilmistir. Sozlii s6z-
likbiriminin 2 numarali taniminda ve sevgili maddesinin 1 numarali taniminda yavuklu

sOzciigii esanlamli olarak kullanilmistir.

1984. Yavuzlanmak: nsz. 1. Yavuz gibi olmak, yavuz durumuna gelmek 2. Sertlesmek,

cetinlesmek, kabadayilagsmak

1 numarali tanimda “...gibi olmak” ve “...durumuna gelmek” kalp ifadeleri kullanila-
rak sozliik kullanicis1 yavuz sozciigliniin ad tanimina gonderilmistir. 2 numarali tanimda
ise li¢c maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerin tanimlarinda ise

yavuzlanmak sézciigiine yer verilmemistir.

1985. Yavuzlasmak: nsz. 1. Yavuz duruma gelmek 2. Sertlesmek, kabadayilasmak

3

1 numarali tanimda “...duruma gelmek” kalip ifadesi ile sozliik kullanicis1 yavuz soz-
cligiiniin ad tanimina gonderilmistir. 2 numarali tanimda gonderme yapilan sozliikbi-

rimlerin tanimlarinda ise yavuzlasmak s6zciigii kullanilmamaistir.
1986. Yaylamak: nsz. Yazin yaylada oturmak, yaylaya ¢ikmak

Sozciigiin taniminda yaylada oturmak sozciigii tist kavram olarak verilmis ve yazin ger-
ceklestirildigi ayirt edici 6zelligi ile analitik yontem uygulanmistir. Tanimi destekleyici

olarak yaylaya ¢ikmak esdizimli yapisi karsilik olarak verilmistir.

1987. Yayla yavsani: a. Tiiylii dalak otu
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Tanimda 0l¢iinlii dildeki maddeye génderme yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbi-

rimin taniminda ise yayla yavsani s6z 6begi esanlamli olarak kullanilmamustir.
1988. Yaylim: a. 2. Yaylak, otlak

Sézciigiin taniminda iki sozliikbirime génderme yapilmstir. Iki maddenin taniminda ise

yaylim sdzciigiine yer verilmemistir.
1989. Yaz (II): a. Diiz yer, ova, kir

Tanimda yer sdzcugl tek yonlii betimlenmis ve ova, kir maddelerine gonderme yapil-
mustir. Ancak kur s6zciigii essesli oldugu i¢in géndermenin ki (1) seklinde yapilmasi
kod ¢6zme asamasinda daha faydali olacaktir. Ova sozliikkbiriminin taniminda yaz: s6z-

cligli esanlamli olarak verilmis ancak yaz: (1I) bigiminde dogrudan isaretlenmemistir.
1990. Yazic1 kadin: a. Gelinlerin yiiziinii boyayip siisleyen kadin

Sozciliglin taniminda kadin st kavrami verilerek yaptig: is lizerinden betimleme yapil-

mis ve sozliikkbirim analitik yontemle tanimlanmistir.
1991. Yazicilik: a. 3. Gelinlerin yiiziinii boyayip siisleme isi

Tanimda is sdzciigii tist kavram olarak belirlenmis ve ayirt edici 6zellikleri betimlenerek

analitik tanim yapilmistir.

1992. Yazlamak: nsz. 2. Bahar gelmek

So6zciiglin taniminda 6lctlinlii dildeki esanlamli s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
1993. Yazma (I): a. 3. Kabakulak

Tanimda sozliik kullanicist 6l¢iinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Kabakulak madde-

sinin taniminda da yazma (1) s6zctigii esanlamli olarak kullanilmustir.
1994. Yazmak (I): 10. Gelinin yiiziinii siislemek

So6zctiglin taniminda siislemek tist kavrami one ¢ikarilarak betimlenmis ve analitik yon-

tem uygulanmustir.
1995. Yazmak (I11): 1. Yaymak, sermek 2. nsz. A¢mak

1 ve 2 numarali tanimlarda ii¢ farkli sézliikbirime génderme yapilmistir. Ug sozliikbiri-

min tanimlarinda ise yazmak (I11) s6zciigiine yer verilmemistir.
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1996. Yedikardes: 6z. a. Biiyiikay1’y1 olusturan yedi yildiz

Tanimda yildiz s6zciigi ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve Biiyiikayt ile meronimik iliski

tizerinden ayirt edici 6zellik betimlenerek analitik yontem yapilmistir.
1997. Yedilmek: nsz. Yedege alinarak gotiiriilmek

Sozcliglin taniminda gotiiriilmek st kavrami verilmis ve yedege alinarak ifadesiyle

betimlenerek analitik yontem uygulanmstir.

1998. Yedmek: 1. Cekerek pesinden gotiirmek, yedeginde gotiirmek 2. mec. Yaninda,

beraberinde gotiirmek

1 numarali tanimda pesinden gotiirmek esdizimli yapisi ile kavramsal ¢ergeve ¢izilerek
cekerek sozciigii vasitastyla ayirt edici 6zellik 6ne ¢ikarilmis ve analitik yontem uygu-
lanmistir. Tanima ek olarak, yedeginde gétiirmek s6z dbegi karsilik olarak verilmistir. 2
numarali tanimda ise yaninda/beraberinde gotiirmek esdizimli soz dbegi karsilik olarak

verilmigtir.
1999. Yegin: sf. 1. Zorlu, kat1, siddetli 2. mec. Baskin, iistiin, iyi

1 ve 2 numarali tanimlarda alt1 farkli maddeye gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan
sozlikbirimlerden kat: ve iistiin sdzciikleri essesli oldugu i¢in kat: (1) ve iistiin (I) bigi-
minde verilmesi kod ¢dzme asamasinda sozlik kullanicisinin isini kolaylastiracaktir.

Alt1 maddenin taniminda ise yegin sézciigline yer verilmemistir.
2000. Yegnilemek: Onemsememek, hafifsemek

Tanimda 6l¢iinlii dildeki s6zciik karsilik olarak verilmis ve hafifsemek maddesine gon-
derme yapilmistir. Hafifsemek maddesinin taniminda ise yegnilemek sozctigii kullanil-

mamigtir.
2001. Yegnilmek: nsz. Hafiflemek

Sozciigiin taniminda sozlitk kullanicist hafiflemek maddesine gonderilmistir. Gonderme

yapilan maddenin taniminda ise yegnilmek sdzciigiine yer verilmemistir.
2002. Yegniltmek: Hafif duruma getirmek, hafifletmek

Tanimda “...duruma getirmek” kalip ifadesiyle hafif s6zciigiiniin ad tanimina génderme
yapilmistir. Sozlik kullanicis1 dlgtinlii dildeki hafifletmek maddesine gonderilmistir.

Hafifletmek sozliikbiriminin taniminda ise yegniltmek sdzctigii kullanilmamistir.
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2003. Yegnisemek: Hafifsemek

Sozcligiin taniminda 6lgiinlii dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Hafifsemek s6z-

liikkbiriminin taniminda da yegnisemek sézciigii esanlamli olarak verilmistir.
2004. Yegrek: sf. Daha iyi, daha iistiin

Tanimlarda iyi s6zciigiiniin daha ile tek yonli olarak betimlendigi 6lgiinlii dildeki yapi-

lar karsilik olarak verilmistir.
2005. Yeke: a. 2. Iri, kocaman

S6zciiglin taniminda iki sozliikbirime génderme yapilmistir. Gonderme yapilan iki

maddenin taniminda ise yeke s6zciigii esanlamli olarak kullanilmamustir.

2006. Yekinmek: nsz. 1. Davranmak, oldugu yerden firlamak, ayaga kalkmak, kalkmak

icin hareket etmek, kimildamak 2. mec. Gereginden fazla gayret sarf etmek

1 numarali tamimda davranmak, ayaga kalkmak, kimildamak maddelerine gonderme
yapilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise yekinmek sozciigiine
yer verilmemistir. Gondermelere ek olarak hareket etmek esdizimli yapis1 kalkmak icin
ayirt edici 6zelligi one ¢ikarilarak betimlenmis ve analitik yontem uygulanmistir. Firla-
mak tist kavrami da oldugu yerden ayirt edici 6zelligi ile betimlenerek analitik yontem
uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise gayret sarf etmek esdizimli s6z 6begi gereginden

fazla ayirt edici 6zelligi verilerek analitik yontem kullanilmistir.
2007. Yel: a. 2. Romatizma agris1 3. Kalin bagirsaktaki gaz

2 numarali tanimda O6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir. 3 numarali ta-
nimda ise gaz sozciigii iist kavram olarak verilmis ve nerede bulundugu bakimindan

sozliikbirimin ayirt edici 6zelligi one ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir.
2008. Yeldirmek: Aceleyle kosturmak, kosusturmak

Tanimda kosturmak sézcigii tek yonlii olarak betimlenmis ve kosusturmak maddesine
gonderme yapilmistir. Kosugsturmak maddesinin taniminda ise yeldirmek sozciigiine yer

verilmemistir.
2009. Yelec: sf. Havadar

Sozciligiin taniminda havadar sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan

sOzliikbirimin taniminda yeleg s6zciigii esanlamli kullanilmistir.
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2010. Yelek: a. 3. Kus kanadinin biiyiik tiiyii, telek

Tanimda kug-kanat-tiiy sdzclikleri arasinda meronimik iligki verilmis ve yelek sozliikbi-
rimi biiyiik ayort edici 6zelligi ile betimlenerek analitik yontem uygulanmistir. Tanimi
destekleyici olarak telek maddesine gonderme yapilmustir. Telek soézliikbiriminin tani-

minda ise yelek sozciigiine yer verilmemistir.
2011. Yeleken: sf. Havadar

So6zciiglin taniminda sozliik kullanicist 6lgiinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Hava-

dar sozliikkbiriminin taniminda da yeleken s6zctigii esanlamli olarak verilmistir.
2012. Yeleklenmek: nsz. Kanatlanmak, kanat agmak

Tanimda iki sozliikbirime génderme yapilmistir. Gonderme yapilan iki maddenin ta-

nimlarinda ise yeleklenmek sozctigii kullanilmamuistir.
2013. Yeleli kurt: a. Sirtlan

Sozcligiin taniminda surtlan maddesine gonderme yapilmistir. Sirtlan sozliikbiriminin

taniminda da yeleli kurt s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
2014. Yeleme: sf. Havai

Tanimda sozliik kullanicisi dlgtinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Havai sozliikbiri-

minin 3 numarali taniminda da yeleme sozciigli esanlamli olarak kullanilmastir.
2015. Yelengec: sf. Kabugu kendi kendine ¢atlayip soyulan (agac)

Tanimda sozciik tlirii uyumunu bozmamak icin parantez i¢inde verilen agag¢ s6zciigii ile
kavramsal ¢erceve ¢izilmis ve sozliikbirimin ayirt edici 6zellikleri kabugunun soyulmasi

bakimindan verilerek analitik yontem uygulanmistir.
2016. Yelin: a. Inek, manda, koyun vb. hayvanlarda memenin siit toplanan boliimii

So6zciiglin taniminda meme ve boliim sozclkleri arasinda meronimik iligki kurulmus ve

siit toplanan ayirt edici 6zelligi verilerek analitik yontem uygulanmistir.
2017. Yellim yelalim: zf. Cabucak

Tanimda 6l¢linli dildeki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Cabucak maddesinin 1

numarali taniminda da yellim yelalim s6z 6begi esanlamli olarak kullanilmistir.

2018. Yelmek: Aceleyle, telash bir bigimde kogmak
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Sozciigiin taniminda kogmak sozciigii ile kavramsal gerceve cizilerek aceleyle, telash
sOzciikleri ile “bir bicimde... ” kalip ifadesi vasitasiyla ayirt edici 6zellikler verilmis ve

analitik yontem uygulanmistir.
2019. Yelpik: a. Nefes darlhigi

Tanimda sozliik kullanicisi 6lglinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Nefes darligr mad-

desinin taniminda ise yelpik sozciigii kullanilmamustir.
2020. Yelpirdemek: nsz. Kimildamak, hafif sallanmak

Sozcligiin tammminda kimildamak s6zliikbirimine gonderme yapilmis ve sallanmak soz-
cligii tek yonlii betimlenmistir. Gonderme yapilan maddenin taniminda ise yelpirdemek

sOzcligline yer verilmemistir.
2021. Yelpirdetmek: Hafifce sallamak, kimildatmak

Tanimda 6nceki maddede kullanilan s6z 6begi verilmis ve gonderme yapilan maddenin
ettirgen bi¢imi kullanilmamistir. Kimildatmak maddesinin taniminda ise yelpirdetmek

kullanilmamustir.
2022. Yelyutan: a. Atlarda hava yutmanin yol agtig1 bir hastalik

Sozciigiin taniminda hastalik sdzcligli ile kavramsal gerceve ¢izilmis ve ayirt edici 6zel-
lik olarak atlarda goriilmesi, hava yutma ile ortaya ¢ikmast verilerek analitik tanim

yapilmistir.
2023. Yemis: a. 2. Incir

Tanimda incir maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddenin 2 numa-

rali taniminda da yemis s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
2024. Yemislik: a. 3. Incirlik

Sozciigiin tamminda sdzliik kullanicist incirlik maddesine gonderilmistir. Incirlik sdz-

likbiriminin taniminda ise yemislik sozcligli esanlamli olarak kullanilmamagtir.
2025. Yenge: a. 4. Diigiinde geline kilavuzluk eden kadin

Tanimda kadin sozciigl ile kavramsal cerceve ¢izilmis ve ne yaptigr bakimindan soz-

liikkbirimin ayirt edici 6zelligi betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.
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2026. Yengen: a. 1. Yemesi hos nesne 2. i¢ine salam, sucuk, kasar, ketcap, mayonez,

tursu vb. konularak hazirlanan tost

1 numarali tanimda nesne iist kavrami verilmis ve yemesi hos soz 0begi ile ayirt edici
Ozellik one cikarilarak analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise tost s6z-
cligii ile kavramsal g¢erceve cizilerek icindeki malzemeler drneklendirilerek ayirt edici

0zellik olarak belirtilmis ve analitik tanim yapilmistir.
2027. Yenirce: a. 3. Gittik¢e genisleyen yara

Tanimda yara iist kavrami verilerek giderek genisleme ayirt edici 6zelligi vasitasiyla

analitik yontem uygulanmustir.
2028. Yepelek: sf. Ince yapili, zarif, narin

Sozciigiin taniminda {i¢ sozliikbirime génderme yapilmistir. Ug sozliikbirimden narin

maddesinin 1 numarali taniminda da yepelek s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
2029. Yerdegezen: a. Yilan

Tanimda sozliik kullanicist yilan maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan madde-

nin 1 numarali taniminda da yerdegezen sozciigii esanlamli olarak verilmistir.
2030. Yer servisi: a. Yer camui

Sozciigiin taniminda yer ¢ami sozlikbirimine gonderme yapilmistir. Yer ¢cam: maddesi-

nin taniminda da yer servisi s6z 6begi esanlamli olarak verilmistir.
2031. Yestehlemek: nsz. Biiyiik abdest yapmak

Tanimda 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.

2032. Yetik: sf. 1. Yetismis, erigmis, biiytimiis 2. Bilgili, olgun (kimse)

1 numarali tanimda yetigsmis maddesine gonderme yapilmis ve Olcilinlii dildeki iki s6z-
ciik karsilik olarak verilmistir. Yetigmis sozlikbiriminin taniminda ise Yyetik sézciigii
kullanilmamigtir. 2 numarali tanimda ise kimse iist kavrami verilerek bilgili ve olgun

nitelemeleri ile ayirt edici 6zellikler 6ne ¢ikarilarak analitik yontem uygulanmistir.

2033. Yetirmek: 1. Bitirmek, tamamlamak 2. Besleyip biiyilitmek, yetistirmek 3. Yetis-
tirmek, idare etmek
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Sozliikkbirimin tanimlarinda 6l¢iinlii dildeki besleyip biiyiitmek s6z 6begi verilmis ve
Ol¢iinlii dildeki maddelere gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan maddelerin tanim-

larinda ise yetirmek sozciigiine yer verilmemistir.
2034. Yetmek: nsz. 5. Bir yasa erismek, ulasmak 6. Olgunlasmak

5 numarali tanimda 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmis ve s6z 6begindeki
erismek/ulasmak esdizimli sozciikleri birlikte kullanilmigtir. 6 numarali tanimda gon-
derme yapilan olgunlasmak s6zliikbiriminin tamiminda da yetmek sozciigii kullanilma-

mistir.
2035. Yeygi: a. Hayvanlar igin saklanan kislik yiyecek, yem

Sozcligiin tamiminda yiyecek sozctigii ile kavramsal gergeve ¢izilmis ve hayvanlar icin
saklanma ayirt edici 6zelligi verilerek analitik yontem uygulanmistir. Tanima ek olarak
yem maddesine gonderme yapilirken bu maddenin taniminda ise yeygi sozcligiine yer

verilmemistir.
2036. Yikismak: nsz. Giiresmek

Tanimda giiresmek maddesine gonderme yapilmistir. Giiresmek sozlikbiriminin tani-

minda ise yrkigmak sozciigii kullanilmamastir.

2037. Yilancik: a. 2. Kemik veremi

So6zciiglin taniminda 6lctlinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.
2038. Yildirak: a. 1. Simsek 2. sf. Parildayici, parlayan

Tanimda simgek ve parildayict maddelerine gonderme yapilmis ve parlayan sozciigi
esanlamli olarak verilmistir. Gonderme yapilan sozliikbirimlerin tanimlarinda ise yildi-

rak sozcigii verilmemistir.
2039. Yildiramak: nsz. Parildamak

Sozciigiin taniminda Slciinlii dildeki maddeye gonderme yapilmis ancak bu maddenin

taniminda yildiramak sdzcigl kullanilmamistir.

2040. Yihk: sf. 1. Carpik, egri (ag1z) 2. Sas1 (g6z) 1 numarali tanimda agiz iist kavrami
betimlenerek analitik yontem uygulanmistir. 2 numarali tanimda ise goz tst kavrami

verilerek tek yonlii betimleme yapilmistir.
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2041. Yilkr: a. 1. At, esek gibi tek tirnakli hayvan siiriisii 2. Basibos birakilmis at veya
esek

1 numarali tanimda hayvan siiriisii tist kavrami verilerek tek tirnakli hayvanlar 6rnek-
lendirilerek ayirt edici 6zellik olarak 6ne ¢ikarilmis ve analitik yontem uygulanmistir. 2
numarali tanimda ise at ve esek iist kavramlar verilerek sozliikbirimin ayirt edici 6zelli-

gi basibos birakilmak s6z 6begi ile 6ne ¢ikarilmis ve analitik tanim yapilmistir.
2042. Yillamak: Bir yerde uzun siire kalmak

Tanimda kalmak s6zciigii ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve siire yoniinden betimlenerek

analitik yontem uygulanmustir.
2043. Yiprak: sf. Yipranmis, asinmis, eski

Sozciigiin taniminda 6l¢iinli dildeki iki sdzciik karsilik olarak verilmis ve eski madde-
sine gonderme yapilmigtir. Eski sozliikbiriminin taniminda ise yiprak sozctigii kullanil-

mamigtir.
2044. Yipramak: nsz. Asinip eskimek, incelmek

Tanimda eskimek sozcligii tek yonlii betimlenmis ve incelmek maddesine gonderme ya-
pilmistir. Gonderme yapilan maddenin taniminda ise yipramak sézcligline yer verilme-

mistir.
2045. Yir: a. 1. Ezgi, tiirkii, nagme 2. Siir

So6zciiglin taniminda dort maddeye gonderme yapilmistir. Dort maddenin tanimlarinda

ise yir s6zctigii kullanilmamustir.
2046. Yirk: sf. Yirtilmis

Tanimda so6zliik kullanicist yirtilmis maddesine gonderilmistir. Gonderme yapilan mad-

denin taniminda ise yurik sdzcligline yer verilmemistir.
2047. Yirlamak: nsz. Irlamak

Sozciigiin taniminda irlamak maddesine gonderme yapilmistir. Irlamak maddesinin

taniminda da yirlamak s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.

2048. Yirtlak: sf. Goz kuyrugu yirtilmis gibi acik duran (g6z)
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Tanimda goz sozctigii iist kavram olarak verilmis ve sozliikkbirimin ayirt edici 6zelligi

g6z kuyrugunun agik durmasi ifadesi ile betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.
2049. Yisa yisa: zf. Olsun olsun, en ¢ok

So6zciiglin taniminda Ol¢tlinlii dildeki iki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.

2050. Yvisik: sf. 1. Islak, kaygan, yapiskan 2. mec. Yilisik

Tanimlarda dort sozliikbirime gonderme yapilmigtir. Gonderme yapilan maddelerin

tanimlarinda ise yrvisik sozciigli kullanilmamustir.

2051. Yivismak: nsz. 1. Civik bir duruma gelmek, civiklasmak 2. mec. Teklifsiz ve

laubali olmak

1 numarali tanimda “...duruma gelmek” kalip ifadesiyle civik sozliikbiriminin ad tani-
mina gonderme yapilmig ve sozlik kullanicist civiklasmak maddesine gonderilmistir.
Cwviklasmak s6zlikbiriminin taniminda ise yivismak sézctigli kullanilmamistir. 2 numa-
rali tanimda ise 6l¢iinlii dildeki teklifsiz olmak s6z 6begi karsilik olarak verilmis ve lau-
bali olmak maddesine gonderme yapilmistir. Laubali olmak maddesinin taniminda ise

yivigsmak sOzciigline yer verilmemistir.
2052. Yilbik: a. Sara

Tanimda Olglinlii dildeki sara maddesine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan

maddenin taniminda da sara sozciigli esanlamli olarak verilmistir.
2053. Yirik: a. 1. Yarik, yirtik 2. sf. Ust dudag: yarik olan (Kimse)

1 numarali tanimda iki sozliikbirime gonderme yapilmistir. 2 numarali tanimda ise kim-
se sozciigi tist kavram olarak belirlenmis ve st dudaginin yarik olmas: ayirt edici 6zel-

lik olarak verilerek analitik yonteme bagvurulmustur.

2054. Yivlemek: 1. Dikerek eklemek 2. Kopek koklayarak izlemek 3. Bileyerek keskin-

lestirmek, sivriltmek 4. Diiz bir nesnede oyarak yarik ¢cukur agmak

1 ve 2 numarali tanimlarda eklemek ve izlemek sozciikleri ayirt edici yonler bakimindan
betimlenerek tek yonlii betimlemeye bagvurulmustur. 3 numarali tanimda ise keskinles-
tirmek s6zciigii sozliikkbirimin ayirt edici 6zelligi bileyerek nitelemesi ile 6ne ¢ikarilarak

verilmis ve tek yonlii betimleme yapilmistir. Gonderme yapilan sivriltmek maddesinin
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taniminda ise yivlemek sozciigiine yer verilmemistir. 4 numarali tanimda ise ¢ukur ag-

mak s6z obegi nasil yapildigi bakimindan betimlenerek analitik yontem uygulanmstir.
2055. Yiyici: sf. 3. Cok yiyen, obur

Tanimda 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmis ve obur maddesine géonder-

me yapilmistir. Obur sézliikkbiriminin taniminda ise yiyici sézciigii kullanilmamastir.
2056. Yobaz: sf. 3. Kaba saba, incelikten anlamayan (kimse)

Sozciligiin tamminda Kimse sozctigii ile kavramsal gergeve ¢izilmis ve ayirt edici 6zellik-

ler verilerek analitik yontem uygulanmustir.
2057. Yogalmak: nsz. Varlig1 ortadan kalkmak, yok olmak

Tanimda ortadan kalkmak s6z 6begi tek yonlii olarak betimlenmis ve yok olmak madde-
sine gonderme yapilmistir. Gonderme tapilan sozliikbiriminin taniminda ise yogalmak

sozctligli kullanilmamustir.
2058. Yogun: sf. 7. Kaba, kaln, iri (elek, igne)

Sozciligiin taniminda elek ve igne sozciikleri {ist kavram olarak belirlenmis ve ¢ a¢idan

betimlenerek analitik yontem uygulanmstir.
2059. Yogurt cicegi: a. Papatya

Tanimda sozliik kullanicist papatya maddesine gonderilmistir. Papatya maddesinin

taniminda da yogurt ¢icegi esanlamli olarak verilmistir.
2060. Yogurtlamak: 2. Sagma sapan davranmaya baslamak

Sozciigiin taniminda baslamak tist kavrami ayirt edici ozelliklerle betimlenerek analitik

yontem uygulanmistir.
2061. Yoksuz: sf. 1. Yoksul 2. Yok olmus, yok olan, bulunmayan

1 numarali tanimda 6l¢iinlii dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Yoksul sozliikbiri-
minin 1 numarali taniminda da yoksuz sozctigii esanlamli olarak verilmistir. 2 numarali

tanimda ise ol¢iinlii dildeki yapilar karsilik olarak verilmistir.
2062. Yol: a. 12. Diigiinde, oglanevinin kizevine verdigi para, mal veya armagan

Tanimda mal ve armagan sdzciikleri iist kavram olarak verilmis ve ne zaman verildigi

bakimindan sozliikbirim betimlenerek analitik yontem uygulanmistir.
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2063. Yolak: a. Patika

Sozciigiin taniminda patika maddesine génderme yapilmigtir. Patika sozlikbiriminin

taniminda da yolak s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
2064. Yolma: a. 2. Sapi orakla bigilmeyecek kadar kisa kalmis ekin

Tanimda ekin tist kavrami verilerek sapinin kisaligr yoniinden sozliikbirimin ayirt edici

ozelligi one cikarilarak analitik tanim yapilmistir.

2065. Yom: a. lyi talih, iyi haber

So6zciiglin taniminda Ol¢ilinlii dildeki s6z 6bekleri karsilik olarak verilmistir.
2066. Yonmak: Yontmak

Tanimda sozliikk kullanicisi 6l¢iinlii dildeki maddeye gonderilmistir. Yontmak maddesi-

nin tanimlarinda ise yonmak sozctigiine yer verilmemistir.
2067. Yont: a. Basibos hayvan

Sozciligiin taniminda hayvan sozciigi tek yonlii betimlenmistir.
2068. Yonulmak: nsz. Yontulmak

Tanimda yontulmak sézliikbirimine gonderme yapilmigtir. Yontulmak maddesinin tani-

minda ise yonulmak sézctigii kullanilmamustir.
2069. Yordam: a. 2. Kilavuz, yardimci

So6zciiglin taniminda iki sozliikkbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan madde-

lerin tanimlarinda ise yordam sozciigiine yer verilmemistir.
2070. Yortmak: nsz. 1. Kosmak 2. Siirekli yol yiiriimek 3. mec. Issiz giigsiiz gezmek

1 numarali tanimda kosmak so6zliikkbirimine génderme yapilmistir. Kosmak sdzciigii
essesli oldugu i¢in gondermenin kosmak (1) biciminde isaretlenmesi daha uygun olacak-
tir. Gonderme yapilan maddenin taniminda ise yortmak sozciigiine yer verilmemistir. 2
numarali tanimda yol yiiriimek sdz 6begi iist kavram olarak verilmis sirekli ayirt edici
ozelligi one ¢ikarilarak tek yonlii betimleme yapilmigtir. 3 numarali tanimda ise gezmek
st kavrami igsiz gii¢siiz ifadesiyle betimlenmis ve tek yonlii betimlemeye basvurulmus-

tur.

2071. Yoz: sf. 4. Kisir 5. Davar suirtisti
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4 numarali tanimda kzsir maddesine gonderme yapilmistir. Kisur s6zciigii essesli oldugu
icin gondermenin kzsir (1) bigiminde verilmesi daha uygun olacaktir. Kisi (1) maddesi-
nin taniminda ise Y0z s6zcligii kullanilmamistir. 5 numarali tanimda ise Sl¢iinlii dildeki

s0z obegi karsilik olarak verilmistir.
2072. Yonlii: sf. Uygun

Tanimda sozlikk kullanicisi uygun maddesine gonderilmistir. Uygun sozliikbiriminin

tanimlarinda ise yon/ii s6zctigli kullanilmamastir.

2073. Yore (II): a. Degirmenlerde, tasla kasnak arasinda kalan ve hayvan yemi olarak

kullanilan un

Sozciigiin taniminda un sézcligl ile kavramsal ¢erceve ¢izilmis ve degirmendeki yeri,

kullanimi ile sozliikbirimin ayirt edici 6zelligi verilerek analitik yontem uygulanmstir.

2074. Yuf borusu: a. 1. Boynuzdan yapilan bir boru tiirli, nefir 2. mec. Kinama, tiziintii

ve nefret

1 numarali tanimda “bir ... tirti” kalip ifadesiyle boru {ist kavrami verilmis ve boynuz-
dan yapilma ayirt edici 6zelligi one ¢ikarilarak analitik tanim yapilmistir. Tanimi des-
tekleyici olarak nefir sozciigii esanlamli olarak verilmistir. Nefir maddesinin taniminda
da dogrudan yuf borusu sozliikbirimine génderme yapilmistir. 2 numarali tanimda ise
sOzliik kullanicist ti¢ sozliikbirime gonderilmistir. Gonderme yapilan maddelerin tanim-

larinda ise yuf borusu s6z 6begi kullanilmamustir.
2075. Yuka: a. 1. Zayif, ince, hafif 2. Dayaniksiz 3. Derin olmayan, s1g

Sozciigiin tanimlarinda bes sozliikkbirime gonderme yapilmis ve derin olmayan s6z 6be-
gi karsilik olarak verilmistir. Gonderme yapilan maddelerin tanimlarinda ise yuka soz-

cligline yer verilmemistir.
2076. Yumak (I11): Yikamak

Tanimda 6l¢iinlii dildeki maddeye gonderme yapilmistir. Yikamak maddesinin tanimin-

da ise yumak (1) s6zciigii kullanilmamastir.
2077. Yumulmak: nsz. 3. iki biikliim olmak

Sozcliglin taniminda Sl¢linlii dildeki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme

yapilan maddenin taniminda ise yumulmak sozciigli esanlamli olarak verilmemistir.
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2078. Yumurcak: a. 2. Veba hastaliginda koltuk altinda veya kasikta ¢ikan ¢iban

Tanimda ¢zban sozciigi ile kavramsal ¢ergeve ¢izilmis ve vebada ortaya ¢iktigi ile ne-

rede ¢iktigi bakimindan ayirt edici 6zellikler verilerek analitik tanim yapilmistir.

2079. Yumurta: a. 5. Corap onarmakta kullanilan, yumurta bigiminde, genellikle tahta

veya mermerden kalip

Tanimda kalip sdzctigii list kavram olarak verilmis ve ne igin kullanildigi, bigimi, neden
vapildigr bakimindan sozliikbirimin ayirt edici 6zellikleri 6ne ¢ikarilarak analitik tanim

yapilmistir. Tanimda genellikle ifadesiyle tipikilestirmeye basvurulmustur.
2080. Yumurtakokii: a. Kok boyasi

Sozciigiin taniminda sozlik kullanicisi 6l¢iinli dildeki maddeye génderilmistir. Kok

boyasi maddesinin taniminda ise yumurtakokii s6zctigii kullanilmamistir.
2081. Yuna: a. Belleme (1)

Tanimda belleme (1) maddesine gonderme yapilmistir. Bu maddenin taniminda da yuna

sOzciigii esanlamli olarak verilmistir.
2082. Yunak: a. Hamam

Sozciligiin tanitminda hamam sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Hamam so6zliikbiri-

minin 1 numarali taniminda da yunak sézciigii esanlamli olarak kullanilmustir.
2083. Yunanli: 6z. a. bk. Yunan

Tanimda sozliikk kullanicis1 Yunan maddesine génderilmistir. Yunan maddesinin tani-

minda ise Yunanli s6zciigline yer verilmemistir.
2084. Yundusuz: sf. Akl kit

Sozctigiin tammminda akli kit sozlikbirimine gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan

maddenin taniminda ise yundusuz sézciigii kullanilmamustir.
2085. Yunmak: nsz. Yikanmak

Tanimda yikanmak maddesine génderme yapilmistir. Yikanmak sozlikbiriminin tani-

minda ise yunmak sozciigiine yer verilmemistir.

2086. Yurdu: a. ignenin deligi
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Sozciigiin taniminda meronimik iligki tizerinden tek yonlii betimleme yapilmistir.
2087. Yurt: a. 8. Yoriiklerin yazin veya kisin oturduklari yer

Tanimda yer sozciigii ile kavramsal ¢ergeve cizilmis ve yoriiklerle iliskisi lizerinden

ayirt edici 6zellik verilerek analitik tanim yapilmistir.
2088. Yuvak: a Log

Sozciigiin taniminda /og maddesine gonderme yapilmistir. Log sozliikbiriminin tani-

minda da yuvak sozciigii esanlamli olarak verilmistir.
2089. Yuvgu: a. Log

Tanimda so6zliik kullanicis1 log sozliikbirimine génderilmistir. Log maddesinin tanimin-

da da yuvgu soézciigii kullanilmistir.
2090. Yiigriik: sf. 1. Iyi yiiriiyen, iyi konusan 2. Caliskan 3. Cevik, giiclii

1 numarali tanimda yiiriiyen ve kosan sdzciikleri tek yonlii betimlenmistir. 2 ve 3 numa-
rali tanimlarda ise ii¢ sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan {i¢ madde-

nin taniminda ise yzigriik sozciigii kullanilmamaigtir.
2091. Yiik: a. 9. Dogacak bebek

Tanimda bebek sozciigii siire¢ bakimindan ayirt edici 6zellik verilerek tek yonlii betim-

lenmistir.
2092. Yiiklii: sf. 8. Gebe

Sozciligiin taniminda sozlikk kullanicisi gebe maddesine génderilmistir. Gebe sozlikbi-

riminin 1 numarali taniminda da yuiklii s6zcligli esanlamli olarak verilmistir.
2093. Yiiksiinmek: Usenmek, tembellik etmek

Tanimda iki sozliikbirime gonderme yapilmistir. Gonderme yapilan iki maddenin tani-

minda ise yuiksiinmek sozciigi kullanilmamastir.

2094. Yiikiinmek: nsz. Birinin Oniinde, saygi gostermek i¢in egilmek veya yere ka-

panmak

Sozciligiin taniminda egilmek ve yere kapanmak iist kavramlari verilerek neden ve nasil
vapildigr bakimindan sozliikbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uy-

gulanmigtir.
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2095. Yiiliik: sf. Ustura ile kesilmis (kil)

Tanimda kil s6zcligii ile kavramsal ¢ergeve cizilerek ustura ile kesilmis ayirt edici 6zel-

ligi verilerek analitik yontem uygulanmistir.
2096. Yiiliimek: Viicudun fazla killarini ustura ile almak, tiras etmek

Sozcligiin taniminda almak st kavrami hangi amagla ve ne ile alindigr bakimindan
betimlenerek analitik yontem uygulanmistir. Tanimi destekleyici olarak gonderme yapi-
lan tiras etmek maddesinin taniminda ise yiiliimek s6zciigii esanlamli olarak kullanil-

mamaistir.
2097. Yiiliinmek: nsz. Yolunmak

Tanimda yolunmak maddesine gonderme yapilmistir. Yolunmak sozliikkbiriminin tanim-

larinda ise yiiliinmek s6zciigiine yer verilmemistir.
2098. Yiipiirmek: nsz. Telagh bir bigimde 6teye beriye kogsmak

Sozciigiin taniminda kogsmak tist kavrami verilmis ve sozliikkbirimin ayirt edici 6zellikle-
ri telash olmak ve éteye beriye ifadeleriyle 6ne ¢ikarilmis ve analitik yontem yapilmis-

tir.
2099. Yiirek: a. 6. Mide, karin, i¢

Tanimda 6l¢iinlii dildeki {ic maddeye gonderme yapilmistir. Ug sdzliikbirimin tanimla-

rinda ise yiirek sozcligiine yer verilmemistir.
2100. Yiizgeg: 2. sf. Suda iyi yiizen (kimse veya hayvan)

Sozciigiin taniminda kimse ve hayvan tist kavramlart suda iyi yiizme ayirt edici dzelligi

ile betimlenerek analitik tanim yapilmistir.

2101. Yiizmek (IT): 2. Cok para istemek

Tanimda para istemek s6z obegi tek yonlii betimlenmistir.
2102. Yiiziicii: a. 4. Birini somiiren kimse

Sozciigiin taniminda kimse sozciigii list kavram olarak verilmis ve birini somiiren ifade-

siyle ayirt edici 6zellik one cikarilarak analitik yontem uygulanmistir.

2103. Yiiz yazisi: a. Koylerde gelinin yiiziine yapistirilan telli, pullu siisler
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Tanimda siis(ler) st kavrami ne igin kullanildigr ve telli, pullu olmas: bakimlarindan

sozliikbirimin ayirt edici 6zellikleri verilerek analitik yontem uygulanmistir.
Z Maddesi
2104. Zag: a. Kilagi

Sozciigiin taniminda kilagr sozlikbirimine gonderme yapilmistir. Kilagi maddesinin

taniminda ise zag sozcligi kullanilmamistir.
2105. Zaglamak: Bilemek

Tanimda s6zliik kullanicis1 bilemek maddesine gonderilmistir. Bilemek sozliikbiriminin

1 numarali taniminda da zaglamak s6zciigii esanlamli olarak verilmistir.
2106. Zahir: 3. zf. Kuskusuz, elbette, siiphesiz

Sozciliglin taniminda {i¢ sozliikbirime génderme yapilmistir. Gonderme yapilan madde-

lerin tanimlarinda ise zahir sézciigii kullanilmamustir.
2107. Zari zari: zf. 1. inleyerek 2. Hiingiir hiingiir

Tanimda o6lgiinlii dildeki inleyerek sozcigl karsilik olarak verilmis ve hiingiir hiingtir
maddesine gonderme yapilmigtir. Gonderme yapilan sozliikbirimin taniminda ise zari

zari yinelemesi kullanilmamustir.

2108. Zebella: a. Iri yar1 kimse

Sozciigiin taniminda kimse sézctigii tek yonlii betimlenmistir.

2109. Zeminlik: a. Yer alt1 barinagi

Tanimda 6l¢iinlii dildeki s6z 6begi karsilik olarak verilmistir.

2110. Zeyrek (11): A. Keten tohumu

Sozciigiin taniminda Slgilinlii dildeki meronimik soz 6begi karsilik olarak verilmistir.
2111. Zabin: a. 2. Kolsuz kadin giysisi

Tanimda kadin giysisi s0z dbegi tek yonlii betimlenmistir.

2112. Zapka: a. Karadeniz kiyis1 halkinin giydigi dar pagali potur
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Sozciigiin taniminda potur sézciigl ile kavramsal cergeve ¢izilerek sozliikkbirimin ayirt
edici ozellikleri nerede giyildigi ve pacasimin darligi bakimindan verilmis ve analitik

yontem uygulanmistir.

2113. Zarlak: sf. Siirekli zirlayan

Tanimda zirlayan sdzcigi tek yonlii betimlenmistir.
2114. Zxypak: sf. Kaygan

Sozciligiin tammminda kaygan sozliikbirimine gonderme yapilmistir. Kaygan maddesinin

taniminda da ziypak so6zciigli esanlamli olarak verilmistir.
2115. Ziirafa: a. 2. Bir boncuk oyasi tiirii

Tanimda “bir ... tiri” kalip ifadesiyle ayirt edici 6zellik verilmeden tiire dayali tanim

yapilmis ve sentez yontemi uygulanmistir.
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10. BOLUM: BULGULAR

Calismamiz kapsaminda inceledigimiz 2115 hlk. etiketli s6zliikbirimin bir¢ogu ¢okan-
lamlilik 6zelligi gostermektedir. Bu nedenle 2115 sozliikkbirimde soézliik kullanicisina
2427 adet tanim sunulmustur. Bu tanimlardan 1134 adeti esanlamli ile tanimlama yon-
temiyle yapilmistir. 990 adet tanimda analitik tanim yontemi kullanilirken 231 tanimda
tek yonlii betimlemeye bagvurulmustur. 44 tanimda sentez yontemi uygulanmis, 17 ta-
nimda ise kurala dayali tanimlama yonteminden faydalanilmistir. Dolayli tanim yénte-
mine 4 tanimda basvurulurken, diizanlamsal tanim yontemi 3 tanimda uygulanilmistir.
Katmanl (i¢ ice gegmis) tanim yontemi Ve kalip (formulaic) tanim yontemlerine ise iKi-
ser kez basvurulmustur. 2115 hlk. etiketli s6zliikbirimin tanimlarinda kullanilan tanim

yontemlerinin dagilimini grafik ortaminda su sekilde gostermek miimkiindiir:

Tanim Yontemlerinin Kullanim Sayilari

1200 1134

1000

800

600

400 231

200 44 17 4 3 2 2

990

Tanim Yontemlerinin Kullanim Sayilari

Sekil 24. : Tirkce Sozliik’teki Halk Agzindan Sozliikbirimlerin Tanimlarinda Kullanilan

Tanim Yontemlerinin Sayisal Dagilimu.
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2427 adet tanimda kullanilan tanim ydntemlerinin yiizdelik dagilimi ise su sekildedir:

Tanim Yontemlerinin Kullanim Yiizdeleri

so, 1% 0% 0%09% 0%
0

@ Esanlamli ile Tanimlama

9%

& Analitik Yontem
Tek Yonli Betimleme

i Sentez Yontemi

& Kurala Dayali Tanimlama
Dolayli Tanim Yéntemi

& Diizanlamsal Tanim Yontemi

& Katmanli (I¢ ice Gegmis) Tanimlar

& Kalip (Formulaic) Tanimlar

Sekil 25. : Tiirkge Sozliik’teki Halk Agzindan Soézliikkbirimlerin Tanimlarinda Kullani-

lan Tanim Y6ntemlerinin Yiizdelik Dagilima.

Grafiklerle sayisal ve yiizdelik bilgilerini sundugumuz tanim yontemlerinin uygulanma-

sinda elde ettigimiz bulgular ise su sekildedir:

10.1. GONDERMELERDE iZLENEN TUTUM

Halk agzindan sozliikbirimlerin tanimlarinda baska maddelere yapilan gdndermelerin
Ol¢iinlii dildeki maddelerin tanimlarinda yapilan géndermelere gore farkl islevleri ol-
dugu goriilmektedir. TS gibi genel sozliiklerde halk agzindan sozciiklerin tanimlarinda
oOl¢iinlii dildeki maddelere yapilan gondermeler yazi dili-agiz iliskisini kurmaya yardim-
c1 olmaktadir. S6z konusu gondermelerin kusir déngii (circularity) yaratmadan ¢ift yon-
1l olarak yapilmasi, sozliik kullanicisinin kod ¢6zme asamasinda yazi dili-agiz iligkisine
bagl s6z varlig1 arasinda koprii kurabilmesini saglamaktadir. Bu karsilikl iligkinin dog-
ru sekilde kurulabilmesi icin sozliik hazirlayicisinin gonderme iliskisini iyi kurmasi ge-

rekir.

TS’de halk agzindan bazi sozciiklerin tanimlarinda dogrudan Slgiinlii dildeki sozliikbi-
rime gonderme yapildigi goriilmektedir. Ancak gonderme yapilan olgtinlii dildeki s6z-

liikkbirimlerin tanimlarinda tanim1 destekleyici olarak yine 6l¢tinlii dildeki baska bir s6z-
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clige gonderme yapilmakta ve halk agzindan sozciige yer verilmemektedir. Bu durum
gondermelerin tek yonlii kalmasina neden olmakta ve kod ¢6zme asamasinda sozlitk
kullanicisinin zihin sozliigiindeki yazi dili-agiz iliskisini zedelemektedir. TS de, avrat
sOzliikbiriminin taniminda kadin sdzciigline gonderme yapilmis ancak kadin sozliikbi-
riminin taniminda avrat sézctigiine yer verilmemistir. Atak (I) sozlikkbiriminin 3 numa-
rali taniminda geveze sozciigli esanlamli olarak verilirken geveze maddesinde atak (1)
sozcugl kullanilmamustir. HIK. etiketi ile etiketlenen gezginci maddesinde gezici s6z-
likbirimine génderme yapilmis ancak gezici maddesinde yine 6l¢tinli dildeki bir soz-
ciik olan gezgin’e yer verilirken gezginci sozciigii tanimda kullanilmamistir. Ayni1 du-
rum, gine (hlk.)-gene-yine ve sunturlu (hlk.)-gosterisli-gorkemli sozliikkbirimleri arasin-
da da vardir. Ancak &lgiinlii dildeki maddeler ile halk agzindan sozciikler arasindaki bu
diizensiz génderme iliskisine aykir1 drnekler de mevcuttur. Ornegin, halk agzindan gii-
nindi sozliikkbiriminin 2 numarali taniminda 6l¢ilinlii dildeki bat1 ve garp maddelerine
gonderme yapilmis ve gonderme yapilan iki sozliikkbirimin tanimlarinda da giinindi s6z-
cligii esanlaml olarak verilmistir. Yine hlk. etiketli, ayak¢ak, basak, basal sozliikbirim-
lerinin tanimlarinda 6l¢iinlii dildeki merdiven sdzctigii esanlamli olarak verilmistir. An-
cak merdiven maddesinin taniminda basak ve basal sozliikbirimleri esanlamli olarak
verilirken ayakgak sozlikkbirimine yer verilmemistir. Ayak¢ak sézlikbiriminin tanimin-
da kullanilan bir diger 6l¢tinlii sdzciik olan ayakl:k maddesinde ise ayakcak sdzcigi
esanlamli olarak kullanilmistir. Bunun yaninda 6l¢iinlii dildeki atlama tasi maddesi ile
halk agzindan atlangi¢ sozliikbirimlerinin tanimlarinda ¢ift yonlii génderme yapilmistir.
Ayni sekilde 6lgiinlii dildeki bagirdak ve halk agzindan bagildak sdzciiklerinin tanimla-

rinda ¢ift yonlii gondermeye bagvurulmustur.

TS’de olgiinlii dildeki maddelerin tanimlarinda halk agzindan soézciigilin, tanimlanan
sOzliikbirimin anlamini tam olarak kapsamadigi i¢in esanlamli olarak verilmedigi diisii-
niilebilir. Ancak bu durumda her 6rnegin bu sekilde olmasi gerekir. Halk agzindan bal-
kir maddesinin tanimini inceledigimizde 1 numarali anlamda 6l¢iinlii dildeki “parilti”, 2
numarali anlamda da 6l¢iinlii dildeki “simsek” s6zciligline gonderme yapildigi goriiliir. 1
numarali anlamda verilmesine ragmen pari/ti maddesinin taniminda balkir sozciigiine
yer verilmezken simsek maddesinin taniminda balkir sdzctigliniin kullanildigi goriiliir.
Bahsi gecen sozliikkbirimlerin tanimlarinda tek yonlii gonderme yapilmisken halk agzin-

dan, bar (1V) ve ol¢iinlii dilden pas (1) sozliikbirimlerinin tanimlarinda ¢ift yonlii ve
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dogrudan gonderme uygulanmistir. Halk agzindan maddelerin tanimlarinda dogrudan
gonderme yapilan 6l¢iinli dildeki maddelerde verilen anlamlarda halk agzindan yalniz-
ca bazilariin sozliik kullanicisina sunulmasi géndermelerdeki istikrarsizligl gostermek-
tedir. Halk agzindan cirmalamak ve cirnaklamak sozliikbirimlerinin tanimlarinda gon-
derme yapilan dlgtinlii dildeki tirmalamak maddesinin taniminda yalnizca cirmalamak

maddesi verilmistir.

Orneklerden goriildiigii iizere TS de halk agzindan sdzciikler ile dl¢iinlii dildeki sézciik-
ler arasindaki gonderme iliskisinde yontem bakimindan tutarsizliklar goriilmektedir.
Halk agzindan sozciiklerin kendi aralarindaki gondermelerde ise genellikle ¢ift yonlii
gonderme yapilmistir. Belleme (1), yapik ve yuna sozliikbirimlerinin tanimlarinda yapi-

lan ¢ift yonlii gondermeler bu tiirdendir.

TS’de essesli sozliikbirimler Roma rakamlari ile birbirinden ayrilmaktadir. Bu tip esadli
sOzciikler tanimda kullanilirken ayirt edici igsaret olan Roma rakamlariin verilmemesi
kod ¢6zme asamasinda sozliik kullanicisin isini zorlastirict bir unsurdur. Belirsizlik ya-
ratmadan bu sorunun ¢oziimii i¢in génderme yapilirken esadli maddenin Roma raka-
muyla birlikte isaretlenmesi en dogru uygulama olacaktir. Ornegin, ayak maddesinin
sekiz numarali taniminda kullanilan “Mayalardan once...” ifadesi essesli oldugu igin
belirsizlik yaratmaya adaydir. Sorunun ¢6ziimii igin sdzciigiin maya (l11) bigiminde isa-

retlenmesi uygun olacaktir.

10.2. DOLAYLI TANIM YONTEMININ KULLANILMASI

Daha 6nce tanim iizerine yapilan ¢aligmalarda TS de dolayli tanim yonteminin kulla-
nilmadig belirtilmistir (Gokter, 2018, s. 120). Ancak 6l¢iinlii dildeki maddelerin aksine
halk agzindan TS’ye alinmis olan bel bel, digdik, edi, fanfin maddelerinin tanimlarinda
dolayli tanim yontemi uygulanmistir. Bu durumun asil sebebi halk agzindan sozliikbi-
rimlerin sozlii dildeki bazi 6zel kullanimlar dolayisiyla belirli bir baglam icerisinde

kendine 6zgii anlamlar kazanmig olmasidir.

Ozellikle tek basina tanimlandiginda kodlama ve kod ¢ézme asamasinda belirsizlik olu-
sabilecek sozliikkbirimlerin tanimlarin1 baglam igerisinde daha agik ve kesin bigimde

vermek amaciyla kullanilan dolayli tanim yontemi, soézliikbirimin kullanildigi baglami
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olusturan ifade veya ciimle lizerinden tanimlanmasidir. Bu nedenle hak agzinda baglam-
sal anlam kazanmis bazi sézciik ve s6z dbeklerinin tanimlanmasinda dolayli tanim yon-

temi tercih edilmistir.

10.3. KATMANLI (iC iCE GECMIS) TANIMLAR

Halk agzindan alinmis baz1 sdzciiklerin tanimlarinda, tanim ciimlesinde kullanilan bag-
ka bir sozcliglin de tanim ciimlesi igerisinde a¢iklandigi goriiliir. Bu tip tanimlar1 kat-
manly (i¢ ice ge¢mis) tanim olarak adlandirmayi uygun goriiyoruz. Beserek ve borani
sozlikbirimlerinin tanimlar1 buna drnektir. Beserek sézciigiiniin taniminda #ilii deve s6z
obegi aciklanmis ve “...olan tiilii devenin erkegi”” meronimik ifadesiyle tanim yapilmis-
tir. Borani maddesinin taniminda ise wspanak (yemegi) agiklanmis ve benzerlik iligkisi

ile sebze yemegi tist kavrami betimlenerek katmanli tanima bagvurulmustur.

Bu yontem, ozellikle kod ¢6zme asamasinda sozliik kullanicisinin zorlanabilecegi, tarif
edilmesi zor ve dilde kullanim siklig1 diisiik olan sozliikkbirimlerin tanimlanmasinda

kullanilmaktadir.

10.4. OLCUNLU DIL KAYNAKLI OLUSAN SOZLUKBIRIMLER

TS’de halk agzindan sozliikbirimlerin bazilarinin dl¢iinlii dildeki ad tiiriinde maddeler-
den farkli olarak 6zel anlamlar kazanarak sozliikbirim oldugu goriilmektedir. Bu tiir
sOzciikler, halk agzinda 6zelleserek daha dar bir anlamda kullanilmis ve siklig1 artmis
sozliikbirimlerdir. Olgiinlii dilden halk agzmna dogru gerceklesen bu 6zellesme Tiirkiye
Tiirkgesi yaz1 dili ile agizlar arasindaki iliskiyi de yansitan énemli bir olgudur. Olgiinlii
dilde kullanilan beze sozciigiinden halk agzinda kullanilan bezeleme ve bezelemek 6r-
nekleri ile dl¢ilinli dildeki bukag: sézciigiinden tliremis olan bukagilamak sozlikbirimi

Olctinlii dil kaynakli halk agzindan sozctiklerdir.
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10.5. ETIKETLEME SORUNLARI

TS’deki hlk. “halk agzinda” etiketi degerlendirilirken agiz kavrami {lizerinde de durmak
gerekir. Korkmaz, agiz kavramimi, “bir dilin veya leh¢enin daha kii¢iik yerlesim bol-
gelerinde yazi diline oranla birbirinden az ¢ok ayrilan konusma big¢imleri” seklinde
tanimlamistir (Korkmaz, 1992, s. 4). Korkmaz’in tanim1 incelendiginde cografi etkene
vurgu yapildigr goriiliir. Demir ise Slgiinlii dilde tarihsel, sosyal, bolgesel, kisisel dii-
zeyde gerceklesen c¢esitlenmelerin varyasyonlar1 olusturdugunu séz konusu varyasyon-
larin sonucu olarak ortaya ¢ikan yeni konusma bicimlerini yani “lekt”leri ortaya ¢ikar-
digin belirtmistir. “Lekt”lerden ortaya ¢ikan diyalekt kavramini ise sOyle aciklamistir:
“Bu lektlerden dilin cografik boyutuyla ilgili olan tiirii agiz veya bununla es anlaml
kullanilan diyalekt, dilin toplumsal boyutuyla ilgili olan1 sosyolekt, dilin kisisel kulla-
nim boyutu ile ilgili olani idiyolekt” olarak adlandirilir (Demir, 2002, s. 110). Erdem
de agi1z ve lehgelerin, varyantlarin ileri dereceye ulagsmasi sonucunda farkliliklarin belir-
ginlesmesi ile olustugunu belirtmistir (Erdem, 2013, s. 98). Busmann, agiz (dialect)
kavramini, “standartlagtirilmis bir bigimi olmayan, standart ortografi ve dilbilgisi kural-
larindan bagimsiz dilbilgisel sistem” ve “bagka bir dil sisteminin kapsadigi alanla 6r-
tiismeyen ve belirli bir bolgeye bagli olan dil sistemi” olarak tanimlamistir (Bussmann,
1998, s. 307). Lipka ise diyalekt teriminin geleneksel anlayista, “cografi ve bolgesel
cesitlilik” anlaminda kullanildigini, genel anlamda ise “bir dilin sosyal olarak belirlen-
mis varyantlarin1” ifade ettigini belirtmistir. Diyalekt kavraminin bolgesel farkliliklar
acisindan, bolgesel diyalekt (regional dialect); belirli bir konusmaci grubunun dili anla-
minda ise sosyal diyalekt (social dialect) ya da sosyal sinif diyalekti (social-class dialect)
olarak adlandirilabilecegini vurgulamistir. Lipka ayrica giinliik dil (colloquial), argo
(slang) ve vulgar (kaba dil) arasindaki sinirm belirlenmesinin 6nemli oldugunu ve bu
yakin komsuluk iligkisine sahip kavramlara ait sézciikler arasindaki siirlarin dikkatli

cizilmesi gerektigine isaret etmistir (Lipka, 1992, s. 11-16-18).

TS yer alan hlk. etiketli sozciikler incelendiginde bu durumun aksine, Tiirkiye Tiirkgesi-
ne yabanci dilden girmis ve giinliik dilde kullanim siklig1 kazanarak yayginlasmis soz-
ciikler ile giinliik dilde sonradan olusarak TS’ye girmis bazi sozliikbirimlerin hlk. ile
etiketlenmesinin, bu sozciiklerin agiz sozciikleri ile farklarinin belirsizlesmesine neden

oldugu goriilmektedir. TS de yer alan enflasyon sozciigiiniin ti¢iincii anlam1 ve janjan
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sozlikbirimi hlk. ile etiketlenmistir. Bu tip sozliikbirimlerin etiketlenmesinde bizim
onerimiz gd. giinliik dil (colloquial) etiketinin kullanilmasidir. TS deki hlk. etiketinin ise
giinliik dilin disinda diyalekt kavramini1 karsilayacak bigimde kullanilmasi en uygun

tercih olacaktir.

Halk agzindan alinmis ve ¢ok anlamli olan baz1 sozliikbirimlerin numaralanmis tanimla-
rindan bazilarinin da hlk. ile etiketlenmemesi etiketlemede belirsizlik yaratmaktadir. Cir
crr maddesinin 2 numarali tamiminda hlk. etiketi kullanilmis ancak diger ii¢ tanim bu
sekilde degerlendirilmemistir. 2 numarali tanimda verilen ishal anlami da diger ii¢ an-
lam gibi DS’de yer almamaktadir. Bu gibi durumlarda hlk. ile etiketlenecek anlamin

neye gore belirlendigi objektif kistaslarla ifade edilmelidir.

Bizce, bu tiir etiketleme sorunlar1 agizlara dayanmayan ve giinliik dilde olusan TS de de
gd. giinliik dil (colloquial) etiketiyle ifade edilmesi gereken sozciiklerin tanimlarinda
ortaya ¢ikmaktadir. Madde i¢i etiketleme sorunlarinin ¢oziimii, agizlara dayanmayan ve
giinliik dilde kullanim siklig1 kazanmig s6zliikbirimler i¢in gd. etiketinin kullanilmasina
baghdir. Giinliik dil etiketinin TS de dogru bi¢gimde kullanilmas1 agiz kaynakli sdzciik-

ler ile yaz1 dili iligkisinin sinirlarini ve iligkilerini daha da belirginlesecektir.

10.6. TANIMDA ESDiZIMLI SOZCUK KULLANIMI

TS’de ozellikle sifat ve zarf tiiriindeki sozliikbirimlerin tanimlarinda parantez i¢indeki
esdizimli yapilar tanim climlesini tamamlayici olarak kullanilmistir. Esdizimli s6zciik
kullaniminin en tipik 6rnekleri zarf tiiriindeki sozciiklerin tanim ctimlelerinde goriilmek-
tedir. TS de halk agzindan hartadak sozliikbiriminin taniminda kullanilan “ansizin ve
sert¢e (1sitrmak, kapmak)” climlesi sozciiglin kullanim sinir1 ve esdizimli sozciiklerle
birliktelik bilgisini sozlikk kullanicisina kodlayan esdizimli 6rnekler iceren bir cimledir.
Tanim ciimlelerindeki parantez icinde bulunan sozciiklerin esdizimli s6zciik olarak mi1
yoksa tist kavram olarak m1 degerlendirilecegi konusu ise kullanim sikligina bagl ola-
rak degerlendirilmelidir. Kullanim siklig1 fazla olan sozciiklerin esdizimli olarak deger-
lendirilmesi tist kavram olarak kullanilan sdzciiklerin ise genel {ist kavram olarak nite-

lenmesi bizce en uygun yontem olacaktir.
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10.7. ESANLAMLILARLA TANIMLAMANIN YAYGIN KULLA-
NIMI

TS’de ozellikle sifat tiiriindeki halk agzindan sozliikbirimlerin tanimlarinda esanlamlilar
tanimlama yontemine bagvurulmustur. Sifat tliriindeki sozciiklerin tanim ciimlelerinde
daha ¢ok betimlemeye dayali ifadeler kullanilarak kod ¢6zme asamasinda sozliik kulla-
nicisinin isini kolaylagtiracak esanlamli sézctikler islevsel olarak kullanilmigtir. Tanim
ctimlelerinde 6zellikle 6lgiinlii dildeki siklig1 yiiksek sozliikkbirimlerin esanlamli olarak
verilmesi sozliikbirimin anlasilmasi bakimindan biiyiik 6nem tasimaktadir. Sifat tiiriin-
deki soyut anlami yogun sozliikbirimlerin tanimlarinda bu a¢idan esanlamlilarla tanim-

lama yontemi oldukga elverislidir.

10.8. TANIM CUMLESINDE ANLAM BULANIKLIGI YARATAN
SOZCUK KULLANIMI

Sozliik yaziminda s6zliik yazari ile sozliik kullanicis1 arasinda dolayli olarak kargilikli
bir iliski mevcuttur. Sozlik yazari sozligii hazirlarken kodlama (encoding) islemini
gerceklestirirken sozliik kullanicist da her sdzcliglin anlamini kod ¢ozme (decoding) ile
zihin sozliigline eklemis olur. Bu karsilikli iligkide sozciigiin 1yi kodlanmas1 sozciigiin
anlasilmasinda en 6nemli unsurlardan biridir. Sozliikbirimlerin tanimlanmasinda sozliik
kullanicisina aktarilmak istenen anlamsal icerigi en islevsel bigimde iletebilmek i¢in
tanim climlesinde anlam bulamikligi (ambiguity) yaratmayacak belirsizlikten uzak ve

sozliikte maddebasi olarak yer alan sozciiklerin se¢ilmesi olduk¢a onemlidir.

TS’de halk agzindan bazi s6zciiklerin tanimlarinda anlam bulaniklig1 ortaya ¢ikarabile-
cek sozciik kullanimlar1 vardir. Begme s6zliikbiriminin 1 numarali tanimi, “Her ¢ubugu
ayr1 renkte olan, yollu bir kumas tiirii” seklinde yapilmistir. Tanim ciimlesinde kullani-
lan yollu s6zciigii “¢izgili” anlaminda kullanilmis ve yollu sézliikkbiriminin 2 numarali
taniminda da “gizgili” anlami verilmistir. Ancak 6lgiinlii dilde kullanim siklig1 fazla
olmayan yollu s6zciigiiniin tanim ciimlesinde kod ¢6zmeyi zorlastirdig1 goriilmektedir.
Keleplemek maddesinin tanimi1 “Ipi ¢ile yapmak™ bigimindedir. Tanim ciimlesindeki ¢ile

(yapmak) ifadesi TS de ¢ile II sdzliikbirimindeki 1 numarali tanimda verilen “Ipek, yiin,
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pamuk vb. her tiirlii ipek demeti” anlamiyla iligkilidir. Ancak 6l¢iinlii dilde bu anlamin

cagrisimi sozcliglin tanim climlesinde kullanimai i¢in yeterli siklikta degildir.

Tanim ciimlesinde anlam bulaniklig1 yaratmayacak sézciiklerin kullanimi halk agzindan
sozliikbirimlerin tanimlarinda daha da 6nem kazanmaktadir. S6zliik kullanicilar1 genel-
de 6l¢iinlii dil agirlikli zihin sozliigiine sahip olduklari i¢in halk agzindan sozliikbirimle-
rin kodlama asamasinda anlam bakimindan daha saydam sézciiklere yer verilmesi s6z-
liikk kullanicisinin kod ¢ozme asamasinda isini daha da kolaylastiracak ve yazi dili-agiz

iliskisini saglamlastirmaya yardimci olacaktir.
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SONUC

SozlIikbilimi tizerine yapilan Tiirk¢e kuramsal ¢alismalar son yillarda nicelik ve nitelik
bakimindan artis gostermektedir. Bugiine dek yapilan ¢alismalarda ise daha ¢ok spesifik
ornekler iizerinden genel sozliiklerin bazi yontem hatalar1 ele alinmis ve 6zel durumlar
tizerinde durulmustur. Bu ¢alismada, TS’ nin 11. baskisinda bulunan 2115 s6zliikbirim
tanim yontemleri agisindan incelenmis ve elde edilen bulgular 6lgiinlii dildeki sozliikbi-
rimlerin tanimlari ile karsilastirmali olarak degerlendirilerek TS’nin tanimlama egilimi
irdelenmistir. Tez ¢alismamiz sonucunda 9. inceleme béliimii ile 10. Bulgular bolii-

miinde elde edilen veriler baglaminda goriis ve dnerilerimiz sunlardir:

Halk agzindan sozliikbirimler TS nin 11. baskisindaki hlk. etiketlemesi esas alinarak
listelenmis ve bazi sozliikkbirimlerdeki etiketleme sorunlarina da ayrica deginilmistir.
Sozliikbiliminde tanim ile birlikte 6nemli olgulardan olan sozliikbirim se¢imi konusun-
da da halk agzindan alinmis ancak siklik bakimindan oldukga sinirli olan s6zliikbirimle-

rin se¢imlerinde goriilen bazi tutarsizliklar tanimlar degerlendirilirken ifade edilmistir.

Tez calismasinin konusunu halk agzindan alinmis sézciikler olusturdugu i¢in Tiirkgede-
ki yazi dili-agiz iliskisinin unsurlarinin halk agzindan sozciiklerin tanimlarmdaki en
onemli yansimas1 yapilan gondermeler iizerinde goriilmiistiir. Olgiinlii dil ve halk ag-

zindan sozciiklerinde goriilen tutarsizliklar ayrintili olarak ele alinmstir.

TS’de 6zellikle maddeler aras1 gondermelerde gonderme yapilan sozliikbirimlerin Roma
rakamlar1 isaretlenerek kodlanmamasi esadli sozliikbirimlere gonderme yapildiginda
sozliik kullanicist agisindan kod ¢dzme yoniinden sorun olusturmaktadir. Bu bakimdan,
TS’de tanimi esadli sézliikbirimlere gonderme iceren sozliikbirimlerin sozliikk hazirlayi-

cilar1 tarafindan yeniden ele alinmasi faydali olacaktir.

Tanim yontemlerinin kullanimi agisindan 6l¢iinlii dildeki sozliikbirimlerle en biiyiik
farklardan biri, halk agzindan sozliikkbirimlerden dordiiniin tanimlarinda 6l¢iinlii dildeki
sozliikkbirimlerde kullanilmayan dolayli tanimlama yonteminin kullanilmis olmasidir.
HIk. etiketli iki sozliikbirimin taniminda da 6lgiinlii dildeki maddelerin tanimlarinda sik
kullanilmayan katmanh (i¢ ice ge¢mis) tanim yonteminin kullanilmis olmas: bir diger
dikkat ¢ekici bulgudur. Bu durum, Tiirk¢edeki yazi dili-agiz iliskisinin tanimlardaki

yansimasi olarak degerlendirilebilir.
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Olgiinlii dilde yalin ad bigciminde bulunan ancak halk agzinda ekleme yoluyla kullanima
girmis olan bazi sozliikkbirimlerin varlig1 tespit edilmis ve bu sozliikkbirimlerin etiketle-
mede hlk. etiketi ile isaretlenmesinin yazi dili-agiz iliskisinde s6z yapim yollarindan biri

olan ekleme yonteminin islevsel olarak kullanimina 6rnek olusturdugu goriilmiistiir.

HIk. etiketinin giinliik dile ait sdzliikbirimleri de kapsayacak bigimde kullanildig: belir-
lenmis ve TS’ nin halk agzindan sozciikler ile giinliik dile ait sdzciikler arasinda etiket-
lemede tutarsizliklara sahip oldugu gorilmistiir. Bu tutarsizligin giderilmesi i¢in halk
agzindan alinan sozciiklerin etiketlenmesinde kullanilan hlk. etiketinin kapsaminin agiz
sozctikleri ile sinirh tutulmasi1 ve Bati dillerinden giinliik dile girmis olan ya da yeni
gelismelerle halk dilinde kendiliginden olusan soézciiklerin etiketlenmesinde gd. giin-
liik dil (colloquial) etiketinin kullanilmasi sozliikbilim ilkeleri bakimindan daha uygun

olacaktir.

Tanim yontemlerinin sozliikbirimlerin sozciik tiirlerine gore kullanimi dikkate alindi-
ginda o6zellikle sifat tiiriindeki sozciiklerin tanimlarinda esdizimli yapilarin tercih edildi-
gi goriilmiistiir. Olgiinlii dildeki sozliikbirimlerin tanimlarma kosut olarak; ad, sifat ve
zarf tiiriindeki sozciiklerin tanimlarinda ise daha c¢ok 6lciinlii dildeki esanlamli veya
tersanlamli sozciiklerin kullamldig: belirlenmistir. Ozellikle 1980°li yillardan itibaren
sozliik hazirlama asamasinda sdzliik kullanicilariin etkin oldugu diisiiniildiigiinde® Ta-
nimlarda siklig1 fazla olan esanlamli ya da tersanlamli karsiliklarin kullanilmas: kod

¢ozmede sozliik kullanicisinin igini kolaylastirict bir unsurdur.

TS’de ozellikle bazi halk agzindan sozliikbirimlerin tanimlarinda yine halk agzindan
sozciiklerin kullanildig1 ve bu durumun yarattig1r anlam bulanikliginin kod ¢6zmeyi zor-
lagtirdig1 6rnekler mevcuttur. Sozliikbilim ilkeleri bakimindan degerlendirildiginde ta-
nimin en 6nemli unsurlarindan biri anlamsal agikliktir. Bu nedenle 6zellikle halk agzin-
dan sozliikbirimlerin tanimlarinda kullanilan halk agzindan ifade ve sozciikler tekrar

gbzden gegirilebilir.

TS’de sozliikbirim se¢imi yapilirken daha ¢ok dnceki tarihlerde basilmis sozliikklerden
yararlanilmaktadir.°TS’de yer alan halk agzindan bazi sdzliikbirimlerin sikliklarinm

oldukga diisiik oldugu gorilmektedir. HIk. etiketiyle etiketlenmis sozciiklerin TS’ye

8 Ayrmtili bilgi igin bkz. Boz (2015).
® Ayrmtili bilgi igin bkz. Argunsah (2019).
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maddebasi olarak segilmesinde Derleme Sozliigiindeki maddelerle kosut olarak der-
lemler vasitasiyla sikliklar1 tespit edilerek sozliikbirim olarak belirlenmesi maddebasi
seciminde tutarlilik saglayacaktir. TS ye sozliikbirim se¢iminde yalnizca halk agzindan
sozctkler i¢in degil 6l¢iinlii dilden soézciikler icin de WORDNET benzeri sézciikler arasi

anlamsal iliskileri esas alan sdzliiksel veritabanlarinin kullanimina ihtiyag vardir.'°

Derleme SozIligii ile ortak olarak TS’de yer alan ¢okanlamli sozliikkbirimlerin anlamla-
rinda Derleme Sozliigiinden farkli olarak ol¢iinlii dilde siklik kazanmis ve taniklanabi-
len anlamlarin tercih edilmesi TS nin genel sozliik olma 6zelligi bakimindan gerekli bir
unsurdur. Sozliigiin genelinde anlamlarin siklik oraninin belirlenmesi igin 6l¢iinlii dil-
deki esanlamli karsiliklarinin sikligi ile kosut bigimde bir ¢alisma yapilmasi uygun bir

yontem olabilir.

Calismamizda, Tiirk¢e Sozliik’te halk agzindan alinan sozliikbirimlerin tanimlanmasin-
da kullanilan en yaygin yontemler; analitik yontem, esanlamlilarla tanimlama, sentez

yontemi Ve tek yonlii betimleme olarak tespit edilmistir.

TS ve DS’de yer alan halk agzindan sozliikbirimler incelendiginde bazi sozliikkbirimle-
rin tanimlarinda DS’deki bir anlamin tercih edildigi goriilmektedir. Bu tip sozliikbirim-
lerin se¢iminde Sl¢iinlii dildeki siklik kistasinin dikkate alindig1 varsayilacak olursa bu
sozciiklerin tanimlarinda sikliklarint belgeleyecek taniklama ciimlelerinin yer almasi

kod ¢6zme agisindan yararl olacaktir.

Her iki sozliikte de 6zellikle denizcilik alanindaki terimler ¢ogunlukla italyanca ve
Rumcadan alint1 sozliikbirimlerden olusmaktadir. Bu sozciikler, halk agzinda yerlilese-
rek Tiirk¢ede kullanima girmis ve sozliikbirim olarak sunulurken de hlk. etiketiyle eti-

ketlenmislerdir.

Tiirkge Sozliik’iin yeni baskilarinda gerek 6l¢iinlii dildeki maddelerin gerekse halk ag-
zindan sozliikkbirimlerin tanim ve anlamlarinda siklik temelli yaklasimin oncelenmesi

sOzliikbilim agisindan bir¢ok sorunun ¢dziilmesini saglayacaktir.

10 WORDNET hakkinda ayrintih bilgi i¢in bkz. Fellbaum (1998).
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